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LIBRO SESTO 

La Regione Nona detta il Circo Flaminio 

da altri descritta . 

CAPO PRIMO. 

altra Regione , che alla settima della Via lata dis- 
11 congiunta , fu la detta Circo Flaminio , che sicco- 
me da Ponente uni vasi colla settima , da Mezzo gior* 
no confinava coli' ottava sotto il Campidoglio, e pres- 
so piazza Montanara ^ onde fralle Regioni fu perciò 
rita per nona . Era anch' ella grande , e celebre per 
supèrbi edifizj , ohe in gran numero specialmente 
nel Campo Marzio , e ne' prati Flamin) conteneva j e 
da Sesto Rufo si trova nella seguente forma descrit- 
ta , ma non interamente , essendo anche quivi il Te- 
sto in buona parte manchevole . 

Regio Circus Flaminius . 

Circus Flaminius . 

^dcs antiqua ApoUinis cum colosso . 

La\^acrum ApoUinis . 

Stabula quatuor factionum . 

Herculi magno custodi . 

Porticus Philippi . 

jEdes F'olcani in Circo Flaminio. 

Mimitia vetus . 

Theatrum Balbi . 

Crjrpta Balbi . 

Porticus Corinthia Cn. Octavii . 

Theatrum lapideum . 

a % 



CIRCO FLAMINIO . 

Mimitia frumentaria (i) . 
Lucus Mavortianus . 
Minerva vetus cwn luco. 
Lucus Pcetilinus major » 
Fons Scipionum . 

* • • f • %is » 

* desimi multa • 

Sepulcr 

yEdes Apollinis . 

Thermos Hadriani , 

Filla publica . 

Theatrum Pompeii . 

Equiria . 

Stadium . 

Amphitheatrum Tauri Statili • 

Jupiler Pompe] anus . 

Theatrum Marcelli . 

Delubrum Cn, Domitii^ 

Career C. Firorum . 

Horti Lucullani • 

Campus Martis , 

Septa Trigaria , 

yEdes Neptuni , 

jEdes Juturnas ad aquam p^irgineam , 

Templum Bruti Callaici • 

Lucus FictorÌ€B vetus . 

* desimi multa . 

ifcf. Agrippm , 

Horti , ee Thermce Agrippas . 

Domus , ^^ Circus Alexandri Pii Imperni 

toris . 
Lacus Therm4irum JVeron . 
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Beliqua hu)us regionis desunt. 

Segue la descrizione , che della medesima fa 

Publio Vittore » 



(i) Leggerei piuttosto Minutici^ dal nome di chi edifi- 
cò qaesto portico , o granajo , che fa forse quel celebre L« 
o P. IVlinuzip Augurino Prefetto dell* Annona , di cui par- 
lano Livio lib. 4- €• B. , e Plinio Hist. Nat, lib, 18. e. 3. 
e Uh, 34- e- 5. 
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Regio IX. Ciix:us Fiaiiìinius . 

Stabula quatuor factionum . 

/Edes antiqua Apollinis cum lavacro. 

yEdes Herculi magno custodi Circi Flam. 

Porticus Philippi . 

yEdes Volcani in Circo Flam. 

Minutia vetus • 

Minutia frumentaria • 

Porticus Corinthia Cn, Octavii , quce prima 
duplex /hit . 

Crjpta Balbi . 

Theatrum Balbi capit loca XXXMLXXXV. 
seu XXXMXCV. CI. Ccesas- dedicavit, 
et appellavit a vicinitate . 
Jupiter Pompejanus . 
Theatrum Marcelli capit loca XXXM. ubi 

erat aliud Templum Jani . 
Delubrum Cn. Domitii è 
Career CI. X. viri . 
Templum Bruti Callaici . 
Villa publica, ubi primum populi ccnsu^ 

actus est in Campo Martio . 
Campus Martis . 

jEdis Juturnas ad aquam Virgineam . 
Sepia Trigaria . 
Equiria . 
liortì Lucullani . 
Fons Scipionum . 

Sepulcrum Augusti alias Aiigustorum . 
Ciconice Nixie* 
Pantheon • 
Theatrum Pompei . 
Basilica Matidii seu Matidias . 
Basilica Marciani seu Marcianee . 
Templum D. Antonini cum Columna co- 
elide y quce est alta pedes CLXXV. ha* 
bei gradus CCVI. et fenestella^ LVI. 
Thermos Hadriani . 
Thermce Neronianas , qu^ postea Alexan- 

drince . 
Thermce Agrippce • 
Templum Boni Eventus . 
yEdes Bellona^ versus portam Carmenta- 



« CIRCO FLAMINIO . 

lem ante quam erat cotumna belli in- 
ferendi . 
Porticus Argonautàrum . 
Meleagricum • 
Isium , seu Isasum . 
Serapeum . 
Minervium . 
Minerva Chalcidica . 
Insula Phelidij sive fìlidis. 
Vici XXX. 
A^diculce totidem • 
Vicomagistri CXX. 
Curatores II. 
Denunciatores totidem • 
/n5u/« IIIMDCCLXXXVn. 
Domus CXL. 
Balineas prii^atas LXIIII. 
Horrea XXII. alias XXI. 
Pistrina XX. 
Regio hahet in ambita pedes XXXMD. 

Neil' altro Vittore ecco quanto si trova di più : 

Delubrum Jovis Statoris . 

yEdes Metelli . 
Il Carcere cosi è posto: 

Career ó. virorum , alias CLX. Fìrorum . 

Templum Apollinis, 

Amphitheatrum, Tauri Statila , 

Septa Agrippiana. 

Theatrum lapideum • 

Templum Neptuni . 

Circus Alexandri . 

Thermo» Deciance . 

ASdes Minervas . 

Fortume equestris vetus • 

Trajani Porticus in Campo Martìo . 

Basilica Antoniniana , ubi est provinciarum . 
memoria . 

Lacus LXIII. 

Pistrina XXXII. 
L' ambito della Regione ai dice pedes XXXMDLX* 
alias XXXMD. 
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lliRO VI. CAPO I. RBCr. IX. 

Nella Notizia. 
REGIO IX. 



ircus Fìaminius continet stahuta num. JIII. y»-' 
ciionuììi f j£dem Herculis , Porticum Philippi , Mi^ 
nutias daas Veterem , et Frutnentdriam ^ Cryptam 
Balbi 9 Theatra quatùor , ih primis Balbi , quòd 
capit loca trigintamillia LXXXY. Campum Mqrtium^ 
Trigarium ^ Ciconias nixas i Pantheum , Basilicam 
Matidii , et Martiani ^ Tetnplum D. Antonini , et 
Columnam Coclidem altatn pedes CCLXXY. semis^ 
gradus intus habet CCIIL fenestras LYl. Hadria'- 
nium , Thermos Alexandrinas » et Agrippittas , Por- 
ticum Argonauiarum , et Meleagri » Iseum , et Se^ 
rapeum « Insulam Feliculas ^ Vici XXXV. jEdicw- 
la XXXV* Vicomagistri XLVIIl. Curatores duo ^ 
Jnsulas duomillia septingentas LXXÌIII^ Domus CXL. 
Horrea XXII. Balnea LXIU. Lacas LXUI. Pistri- 
/ta XX. continet pedes triginta duo millia D. 

Qui aacota il Pan^inio fa non poca aggiunta , di 
tui noi per fuggir la lunghezza , e trattar delle cose 
di più importanza » lasceremo da parte le statue , le 
quali può altri vedere a suo comodo nel medesimo 
Panvinio ^ ovvero nel Rosino i che nelle stie Romane 
antichità registra le Regioni di quello a parola per 
panda 

Collis Ftortutorum 9 alias Hortorum . 

yia Fornicata. 

Via Beota. 

Palus Cuprea • 

FregeUite . 

tjucus Lucina f ubi erat TereHtum, 

TemplUm Isidis , et Serapidis prope Ovile. 

yEdes Martis in Circo Flaminio . 

JEdes Neptuni in Circo Flaminio . 

ASdes Larium permarihum in Campo Martio. 

ASdes Veneris Victricis. 

jEdes Castoris in Circo Flaminio . 

ASdes Fiorai . 

jEdes Junonis Begin^t • 

jEdes Diance . 

JEdes Mereulis Musarum . 



CIKCO FLAMINIO . 

JEàes Junonis in Porticu Octavies , ubi 

erant statuas eie. 
Porticus Q. Catuli . 
Porticus Pompeii magni cum Curia , et 

Alno . 
Porticus Metelli . 

Porticus Agrippce ante Pantheum . 
Porticus Octarvias sororis Augusti , in qua 

erant Schola » Curia » et Bibliotheca . 
Porticus Gordiani Imperatoris. 
Porticus Gallieni In^jeratoris . 
Porticus Europa:. 
Atrium Pompeii . 
Sacrarium Numas • 

Delubrum Apollinis in Porticu Octavine • 
Ara Neptuni . 
Odceum • 

Obeliscus prò Gnomone in Campo Martio • 
Naumachia Domitiani. 
Forum jEnobarbi . 

Curia Pendii cum atrio , ei porticu . 
Curia Octas^as cum porticu etc. 
Ovile . 

Diribitorium . 
Arcus Ti. Cassaris. 
Arcus D. Claudii . 

Sepulcrum Domitìorum in colle hortulorum. 
Sepulcra in Campo Martio • 
Sullce Felicis Dictatoris . 
Juliarum Cassaris amiUe » ef JUine » 
Hirtii , et Pansas Consulum . 
JDomus Pinciorum in Colle Hortulorum. 

Paolo Merula vi aggiunge. 

Theatrum ligneum Neronis . 
Basilica Alexandrina • 

Io vi aggiungerei • 

Domus Galla:. 
Templum Pieiatis. 
Ara Martis . 
JEdes Vulcani in Campo . 
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Petronia amnis . 

Imcus Hubiginis . 

jEdes Fartunof Equestris* 

Domus Ambrosii. 

Templum Jani Gemini. 

Porticus Hecatonstylon . 

Plaianorum Luci. 

Vicus Jani • 

^agnum Agrippa:. 

Praia Flaminia. 

Buxeta • 

Campus Minor. 

Porticus Boni Eventus . 

Naumachia Augusti . 

Horologium Campi Martii . 

ASdes Martis in Campo Martìo. 

Bustum i 

TerentuSf ubi Arce Ditis , et Proserpinm. 

Amphitheatrum Trajani • 

Sepulcrum, M. Agrippce. 

Arcus Gratiani , ralentiniani , et Theodosii. 

Arcus D, Marci. 
Questa Regione , che fuori delle mura fu tutta , 
confinò primieramente colla settima detta la Via La- 
ta , camminando colle radici del Pincio dalla piazza 
Grimana fin presso la Chiavica del Bufalo , dove par 
appunto fiiceva angolo il colle . Quindi yerso la Fon- 
tana di Trevi , e la piazza di Sciarra , e la Chiesa di 
S. Ignazio andava col condotto dell'acqua Vergine « 
torcere fra il Collegio Romano , e la Minerva , e po- 
co lungi dalla Chiesa del Gesù perveniva sotto al 
Campidoglio, sotto le cui rupi seguendo per Ter de' 
Specchi sino a piazza Montanara , ed all' antica Por- 
ta Carmen tale , lasciava nelP andare verso il Tevere 
le mura antiche j poiché dove è il Palazzo de' Savelli 
ritirandosi verso S. Angelo in Pescarla , lo lasciava 
faori di lei , siccome anche il Ponte de' Quattro Ca- 
pi , e parte del Ghetto degli Ebrei (1) . Col fiume 



(1) Questa linea di demarcazione non è fausta « poiché 
il limite della IX. Regione da questa parte non potè né do* 
ri distaccarsi dal Tevere . Come è possibile , «he la rira 
4d ponte Quattro Capi fosse ftiojd ^i ^esu Eepoof ^ foan- 



lo £DIF. XL CIRCO FtÀMlMÒ . 

poi a sinistra sempre si distendeva fino alla Porta del 
Popolo , e forse più oltre » ed all' altra mano andav« 
fendendo il Pincio traila sua maggior altezza » ed il 
declive dalk piazza Grimana alle vicinanze della me« 
desi ma Porta del Popolo ; Tutto ciò da quello , chef 
si è veduto nelle Regioni sesta , settima , ed ottava ^ 
e elle si vedrà nella undecima ci sì dimostra . 

Gli Edifizj , che tra la Porta Carmentale erano , 

ed il Circo Flaminio . 

CAPO SECONDO. 

OetaYili ^ ^^^^ della Porta Carmentale , ove la Regione no- 
•tc na aveva il principio , fu a man sinistra il Portico 
détto d' Ottavia f che Augusto fece in nome della So- 
rella . Sv etoni o nel ag. di Augusto : Queeddm elioni 
opera sub nomine alieno , nepotwn scilicet , et uxo^ 
ris , sororisque Jecit ; ut Porticum , Basilicamque 
Ludi , et Caji , Porticus Livict , et Octax^ice , Tnea- 
trumque Marcelli . K Ftsto nel 1 6. snl principio : 
Octavias Porticus duce appellantur , quorum alte^ 
ram Theatro Marcelli propiorem Octtwia soror Au^ 
gusti fecit eie, Dione narra nel 49* > ^^ Augusto il 
fó delle spoglie de' Dalmati soggiogati • Appiano l'ad- 
dita avanti al Teatro di Marcello ; ed è universale 
opinione^ che la Chiesa detta Santa Maria in Portico 
prenda il nome dallo slesso . U Marliano afferma in 
specie i che al suo tempo traile Chiese di S. Maria ini 
Portico , e di S. Niccolò in Carcere , ove giustamen- 
te il Portico potè essere , si vedeva il sito lasciato 



do la scena stessa del 1*c»fro di Mafrcello sorrastavaì al Te- 
▼ere , senza lasciare spazio da doversi ahribuire ad altra Re- 
gione , che a quella del Teatro stesso ? lo credo piatfosto , 
che da questo lato la line» delle mora di SerWo fosse in 
pran parte il limite fralle Regioni Vili. IX. ed XI. , onde 
per poterne chiaramente definire il confine , dovrebbe pri- 
ma conoscersi T andamento di tali mura. Dai Regionari per 
rò pare doversi stabilire , che la Chiesa di S. Niccolò in 
Carcere fosse nella XI . , ed in quella ancora fosse S. Gal- 
la contro r opinione di Nardini , ed ri Teatro dr Marcello 
nella IX. ; quindi fra queste due linee dee stabilirsi il con*' 
fine della IX. Regione da questa parte. 
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alto dalle rodine , e te ne cavavano marmi , e tèverti- 
ni in quanuA ; e chi sulla riva del Tevere osservan- 
do qaei residuo di antichità , che termine delle anti- 
che mura di Roma dissi apparire , dirizza indi collo 
tgoardo una linea verso il Campidoglio , vedri , che 
essendo presso S. Maria in Portico passate quelle mu- 
ra, il Portico d'Ottavia era loro quasi congiunto (i). 



(i) la questo luogo il Nardini si spiega^ troppo raga- 
mente circa la situazione precisa del portico di Oturia ; 
forse non gli sovrcnne , che questo edifizio quasi intiero , e 
co* doe tempi che racchiudeva di Giore , e Giunone si tro- 
n ncU* antica pianta di Boma illustrata poi dal Bellori . Im- 
perocché se si osserva attentamente quel prezioso fìrammen* 
to lari d' uopo convenire , che al portico di Ottavia appar- 
MotOL qnel maestoso avanzo , presso cui e edificata la Chiesa 
4i S. Angelo in ?escaria . Le ragioni addotte dal r^ardini 
■er portare quel portico fra S. Galla* e il Teatro di Marcel* 
Jo non hanno alcun peso ; esse non si appoggiano che al pas- 
so di Testo che il dice Theafro Marcelli propinrem 4 a cifc 
che il Marliano afferma, cioè che fra S. I^iccolò in Carce» 
Tt e S. Galla, già S IVIaria in Portico, si vedeva una eleva- 
zione formata di rorine ; e finalmente alla opinione volgare 
che dal Portico di Ottavia traesse noìne la Chiesa allora di 
S. Maria in Portico , ed oggi di S. Galla . Quanto al passo, 
di Pesto esso può convenii-e egualmente ancorché si pouga 
il portico di Ottavia dalla parte opposta come io credo di 
dimostrare , poiché anche di là è Theafro Marcelli propiO" 
rem . Le rovine citate dal Maritano appartenevano piuttosto 
ad uno de^ tre tempj che si vedono a 5. Niccolo in Carce* 
re; e finalmente T opinione volgare che fa derivare la deno- 
minazione in Portico dal Portico di Ottavia non ha fonda- 
mento , riflettendo al gran numero de* portici da^ quali Bo* 
ma era ornata , ognuno de* quali può avere dato origine al 
Dome di qnella Chiesa , senza però venirne di stretta conse* 
segaenza , che fosse quello di Ottavia . Ciò posto osserviamo 
quali ragioni militano per il sentimento , che situa il porti- 
co di Ottavia a S. An^^'Io in Pescarla dove era uno degli 
ingressi , e del qnnle rimangono avanzi assai grandi . Si è 
redato , che nella icno^rrai^a esiste un frammento , in cui si 
vede il portico di Ottavia ; ora appunto in questo si osser- 
va r ingresso tal quale Y avanzo rimane , meno quelle varia- 
zioni , sofferte dal tempo e dai ristauri delle età posteriori • 
Posto adunque T ingresso nel centro di uno desiati minori 
del rettangolo come si vede nella citata icnografia ne riene 
ehe il portico con uoa delle estremità toccava il Teatro di 
Marcello , ed area uno desiati maggiori assai ricino a quello; 
ad ceco verificato il passo di Pesto , che pone il portico di 



la SDIF. AL CIECO FLÀM1C7I0 . 

Domai Dove è quella Chiesa , dicono essere stata la casa di 

Gallae . S. Gslla moglie di persona CoQsolare , e figlia di quel 

Simmaco , a cui fu da Teodorico fetta troncare la 

lesta . Lo stesso si legge in un antico manoscritto , 

nnfi' ha la diic^sA 

M«eluV ^" *"^*^* ^^* ^* Porrico di Metello , di cui Pa- 

tercolo nel primo libro e. 1 1 . : Hic est Metellus Ma-- 
cedonicus , qui porticiis , quce fuerc circumdatce dua- 
bus cBdibus sine inscfiptione positis , quce nunc Oda-' 
vice porticibus atnbiuntur , fecerat , quique hanc tur-^ 
mam statuarum equestrium , quct frontem csdium 
spectant hodieque maxitnufn ornaffientum ejus loci 
ex Macedonia detulit etc. 5 dondp la forma d' ambi 
1 Portici si raccoglie . Due Tempi fé Metello , e fra 



Ottavia Theatro Marcelli propiorem . Finalmente nell* an^ 
damento , e nella strettezza della via di Pescaria , nella qiian<« 
tità di frammenti di colonne, che ivi da ogni parte rigargi» 
tano nelle case , nelle cantine , e nelle botteghe , non è chi 
non riconosca avere ivi esistito un grande edifizio, e preci- 
.tamente nn portice ; e alle rovine di questo si dee altribtd- 
re ancora qnel rialzamento artificiale , che si osserva nel li- 
réUo della via , là quale si direbbe aver conservato V antica 
larghezza del portico . L^ altro lato minore parallelo a que- 
sto andava assai dappresso al Circo Flaminio . Entro questi 
limiti , oltre i già descritti residui delT ingresso veggonsi an- 
cora gK avanzi di «n magnifico tempio, cioè quel di Giunone . 
Esistono questi in una casa particolare già del paroco di 
S. Angelo . ^ 

Settimio Severo e Caracalla ristaurarono questo edifìcio 
rovinato per nn incendio , e forse da ciò venne la denomi- 
nazione , che ebbe ne^ bassi tempi di Porticus Sederini . 
Imperciocché nel più volte citato Ordine Romano del Seco^ 
lo XII. descrivendosi la via , che il Papa teneva il giorno 
di Natale da S. Anastasia a S. Pietro si legge : itTone dicit 
"Missiun ad Sanctam Anastasiam^ tfuu jinita descendU 
ewn processione per viam juxta poriicum GaUaiorum , 
ante iemplum SibyUa ( forse quello detto di Vesta } et in'» 
ter templum Ciceronis^ et porticwn Cimonis ( il quale avrà 
dato nome a S. Maria in Portico ) ; et progrediens inter 
Sasilicwn Jovis ( il tempio di Giove nel portico ài Otta** 
ria ) et arcum FlanUneum ( cioè del Circo Flaminio ) « 
dfiinde uadit juxta porticwn Sederini etc, , di dove poi 
passava alla Regola dopo aver traversato parecchi altri edifi- 
ci . Da questo passo si rileva , che nel 1142. ancora il tem-» 
pio di Giove esisteva in gran parte , e che Portico an^om 
chi^mavasi quello dì Ottavia» 
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r mne » e l' altro tirò il Portico ( non potendo altro 
significare » quel , che ivi dice Patercolo : porticus , 
^U€e fuère circumdiUas diiabus cecUbus ) . Augusto 
poi con un nuovo Portico , e grande cinse sotto il no* 
me di Ottavia li due Tempj , i quali essere stati uno 
di Giunone , 1' altro d'Apollo si cava dal quinto del ^ 
libro 36. di Plinio nella menziona ; che fa delle sta- 
tue di celebri Scultori : Ad Octavfice 'vero porticum 
Apollo Philisci jRfiocUi in delubro suo . Item Lato* ?**'« I^* 
na y Diana , et Musce novem , et alter Apollo nu^ in Portìca 
dus . Eum , qui cjtharam in eodem tempio tenet » OctaTw. 
Timarchides ^ecit . Intra Octavias vero porticus in 
cede Junonis ipsam Deam Dionysius , et Pcljcles % 
aliam f^enerent eodem loeo Philiscus; costerà signa 
Prajciteles . Item Polycles , et Dionysius Timarchim 
dis fila Jovem , qui est in proxima asde , fecerunt . 
Pana » et Olympum luctantes in eodem loco He^ 
liodorus , quod est alterum in terris symplegma no-^ 
bile : y^nerem lavantem sese (i) , Dedalum stantem 
Polycharmus . E pi& so^ra : et intra Octavias Por-» 
ticus in Junonis cede JEsculapius ^ ac Diana • Dal* 
le quali statue la magniGcenza della fabbrica si rap* 
presenta . Uno de' due Tempj detti fu il primo fatto 
di marmo in Roma . Cosi Patercolo nel secondo : Hic 
idem ( Metello ) primus omnium Romas cedem ex yJJ^JJJJ^ 
marmare in iis ipsis monumentis molitus , vel ma- jàtto di ^ 
gnificentioB , vel luxurias princeps fuit . Gli artefici ^rmo i»- 
di quel di^e Tempj si narrano nel citato luogo di ^''*** 
Plinio: Nec Sauron , atque Batrachum obliterari 
convenit , qui f ecere Tempia Qctavicp porlicibus in^ 
elusa f natione et ipsi Lacones • Quidam et opibus 
prcapotentes fuisse eos putant , ac sua impensa con* 



■^— i.*^"-" 



(i) Chi sa , che questa non sia la celebre Venere de' 
Medici , la qaale secondo il Bartoli ( Memorie nwn. io8. ) 
A crede trovata la Pescarla . Lo stesso Scrittore narra ( Me« 
morie num, 109. ) che nelle vicinanze di Campì telli fu ri^ 
trovato 11 Marte assiso con Amorino , oggi esistente nella 
TiUa Ludovisi: anche questo dovè appartenere al portico di 
Ottavia , Il Tempio poi di Apollo di cui in questo passo 
tratta Plinio non nel portico , ma presso il portico era , 
cosi andando intesa la preposizione ad , e cosi mostrando 
l' icnografia di* Roma « che dentro il portico di Ottavia po- 
ne i Tempi di Giove , e Giunone t e non xpiello di Apollo • 
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siruxisse , inscripUonem sperantes ; qua negata , hot 
tamen alio loco , et modo usurpasse : sunt certe etian^ 
num in columnarum spiris insculpta nominum eo- 
rum argumento rana , atque lacerta . Con il qual 
testimonio riacontrar ti devono le parole di Patercolo. 
j^^^anif&tt^ sine inscriptione positis etc. Né prima della 
M PoHi fabbrica di Ottavia il portico di Metello fa povero di 
^odi Ms* statue ; p(Hchè il medesimo Patercolo vi soggiunge 
^^^ * aver Metello portate ivi da Macedonia le statue di 
tutti i Cavalieri dell' esercito ,di Alessandro Magno » 
che morirono presso il Grranico , e che esso Alessandro 
fò poi ritrarre da Lisippo . Di che è conteste Plinio 
dicendo nel cap. ottavo del 34- sver Lisippo fatte si* 
milissime immagini di Alessandro , e de' suoi amici , 
^^, trasportate poi a Roma da Metello . 
ÒcutUì • Oltre al portico , fu ivi anche la scuola di Otta- 

via. Plinio nel decimo del 35. Antiphilus Hesionem 
mobilem pinxit , et Alexandrum , ac Philippum cum 
Minerva ^ qui sunt in schola in Octavice Portici^ 
bus . E nel quinto del 36. Ejusdem est ( cioò di 
Scopa Scultore ) et Cupido objectus a Cicerone Ver^ 
ri , ille , propter quem Thespias visebantur , nune 
in Octavice scholis positus (i) . 



(i) Qaesta statua dcir Amore era il celebre capo di 
opera di Prassitele , e non di Scopa come afferma il Nar- 
dini . Ciò si mostra dallo stesso testo di Plinio qui sopra 
citato . Simt ^ dice egli, in Gnido et alia signa marmorea 
illustriwn artijlcwn , lAber pater Bryaxidis , et alter 
ScopfB et Minerva : nec majus alitai f^eneris praxitcUcm 
specimen , quwn quod Inter Hìbc sola memorai ur . EjuS'- 
dem ( cioè Praxitelis ) est etc. Sebbene il passe di Pli- 
nio sia da per se stesso chiaro « lo si rende vieppiù da 
altri passi di antichi Scrittori , i quali trattano di questo 
stesso soggetto . Cicerone , che Plinio stesso cita , si espri- 
me cosi ( jict. 2. in f^err. lib, l^, e, i, ) Erat apud He^ 

jwn sacrarium in quo signa pulcherrùna quw 

fuor unum Cupidims martnorewn Praxiteiis . . • 

idem , opinar , artifex ejusdem modi Cupidtnem fedi 
illuni « qui est Thespiis propter quem Thespicp visun-- 
tur . Nam alia yisendi caussa nulla est . Itaqii^ ilio 
Lucius Mwntnius quwn Thespiis ea quof ad asdem Per 
licitatis sunt , ccetcraque profana ex ilio oppido sig-na 
follerei hunc marmoreum Cupidinem , quod erat consccra" 
tus non aitigit • E di nuovo al e. 6o Quid The- 
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« Ti fa la Caria. Plinio nel medesimo quinto ca- c«iù»ìm 
fo dd 36. In Curia Odavùt ipujtritur de Cupidi^ éam «t ^* 
nefmbnen tenenie cujus munus a e . E la Librerìa » UiMteca* 
dcBa quale Plataroo in Bfarcdlo: Bonari ejus , et 
w umar ÙB ejus ( Blarcelli ) Octavia maier Biblioihe* 
tmm dedicavii 3 Cessar ipse Theairum Alarcello - in* 
ioipOun • }jk quale essere stata Teramente nnita , o 
abneno TJcina al Portico raccolgasi dal 66. di Dione: 
ArsenuU (^sub Tito') Odmna opera una cum libris . I 
quali edifis) Tito rifece . Plinio nomando wpesso le o- 
pere di Ottavia , ne mostra oongionxione , specialmen- 
te nd sesto del 34* Siculi ComeliéB Gracchorum ma» 
tri 9 <fum fidi Africani prioris filia . Sedens huic 
posila » soleisque sino amento insignis in Afeielli pu- 
blica Porticu ; qua: statua nunc est in Octawce ope^ 
ribus . E nel quinto del 36. Et ipsum Phidi€an tra^^ 
«faiHt sculpsisse mormora , f^enerenufue ejus esse Ro^ 

^fiaues ( arbitramioi merere velie) ut Cupidinis signwn^ 
propter quod imum visuntur Thespict , ( amìttaot ) ? Que- 
llo celebre simulacro da Strabene ( Kb. 9. e. 2. parag.iS.) 
n dice donato da Prassitele a Glicera Tespiese cortig;iana, 
e da costei dato alla sua patria . At* ì% Btrjrttti wfottfov 

f>AcM^f /tfy iKii¥0Ì9 eevc0«jef J'i TAc/ieipa a*^ f Tct/f« Bi€* 
Ttiv^tv^^KitQ-iv ùvftnù ><ya(, ^aPou^ol J^e^fovirafa roy 
nx^iTùv • La storia però più completa di tal monumento 
ce la dà Pansania ( Atiic. 20. 1. Beotic. 27. 1— 4. ) • 
SI egli però , che Atenèo, (/16. i3. e. 6. ) quantunque in 
Seaende coufrengano con Sfrabone , riguardo al dono , 
ed aU* Artista « che n* era V autore, ambedue si accordano 
a dare alla cortigiana il nome di Frine , e non Glicera . 
Dalle addotte parole di Cicerone , e da Strabone si rileva, 
che a tempo loro questo monumento esisterà ancora a 
Tespie ; Plinio però come qui si vede ce lo mostra non 
lolo a Roma ; ma ancora esìstente . Conviene credere adun- 
ane che un tal trasporto si facesse fra i tempi di Strabo- 
Be e quei di Plinio , cioè fra V impero di Tiberio , e quel 
di Tito . Infatti Pausania (Beotic. 27. paragr. 3. ) narra, 
che Caligola il trasportò iti Roma, che da Claudio fu reso 
ai cittadini di Tespie , e che da r^erone fu di nuovo tras- 
portato in Roma , dove peri in un incendio , il quale è 
d* uopo credere avvenisse fra i tempi di Plinio $ e quei di 
Pausania, cioè fra Tito e Marco Antonino . B siccome Dio- 
ne ( in 2^0 ) nel descriverci T incendio avvenuto in Roma 
a* tempi di Tito V anxM> appresso la morte di Plinio fra 
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mot in OctavicB operibus exinùof pulchritudinis • 

Noa lungi fa il Carcere detto di Claadio Decem- 
viro; del quale nella Regione ottava ragionai. Il suo 
•ito , oppur la sua vicinansa ci ai mostra dalla Chie- 
sa di S. Niccolò detto Jn carcere , e dai residui del 
Teatro di Marcello , a cui perveniva , come si narra 
da Plinio nel 36. del settimo libro: HumUis in ple- 
be , et ideo ignobilis puerpera , supplica causa car- 
cere inclusa matre , quum impetrasset aditum a Ja- 
nitore , semper excussa ne quid inferret cibi » de- 
prehensa est uberibus suis mens eam ; quo miracu* 
lo matris sabis donata fiUce pietati est , ambmque 
perpetuis alimentis et locus ille eidem consecratus 
Dece C. Quinctio ^ M. Attilio Coss. Tempio Pie- 
tatis extructo in illius carceris sede » ubi nunc Mar^ 
celli Theatrum est • 

Suel Tempio della Pietà , se» come Plinio dice, 
sito , in cui fu poi fatto il Teatro di Marcel- 
lo » convien dire » che pnma dell' edificaaione del Tea- 
tro fosse già caduto , per non dare ad Augusto taccia 
d' empietà di averlo distrutto ; se non si vuol dire » 
che non ivi proprio fosse , ove si vede il Teatro , ma 
appresso , o piuttosto » che il Tempio restasse con- 
giunto al Teatro. Se si dà fede a Pesto lib. i3« , il 
fatto fu assai diverso dallo scritto da Plinio : Pietati 
jJEdem consecratam ab Acilio ajunt eo loco , quo 
quondam mulier habitauerit , qua: patrem suum in* 
clusum carcere mammis suis clam aluerit ^ ob hoc 
factum impunitas. ei concessa est . La cui casa diver- 
sa dalla carcere dà torbidezza , ed insieme qualche 
poco di credibilità maggiore . Forse le parole di Pli« 
nio carcere inclusa matre etc. vanno intese » che el- 
la fosse chiusa , come in carcere » in casa propria | 
ma senza farvi stiramento , lascisi tutto sul bilancio 
all'altrui discorso (i) . 

Del Teatro di Marcello gran parte in piazza Mon- 



ili edìfizì incendiati inette il portico e le altre fìibbriche in. 
sieme colla biblioteca di Ottavia , rat OwToLovtet csKnfieLra, , 
è chiaro , che in qaella occasione peri ancora V Amore di 
Frassitele , che ivi trovatasi . 

(i) Si può vedere ciò che si dice del Tempio ^de^a 
Pietà nella il. Regione* 
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tantni è aiiooni ìq piedi (1) . Essere nel medesimo 



(1) Dair inceodio accaduto attempi di Tito, e menzio- 
nato dia Dione pare , che dovesse restar consamato , o al- 
meno assai danneggiato anche questo Teiltro , che Tacerà 
parte degli edifizj di Ottavia : Keti ree Oìtretoutct Ontnfistra, 
fLirsi T«r fiifiXiiàv dice egli , che furono arsi . É certo 
però che ai tempi di Alessandro Severo era divenuto in- 
servibile poiché qucUMmperadore , al dir di Lampridio (i/i 
Aiejp. Sev. e. 43. ) volle rifarlo : Theatrum Marcelli re- 
ficcre voluit . Ma ne fu forse distolto , o dalla spesa , o 
da altre cure . Quindi non si trova più menzione di que- 
sto edificio , che ne* Regionari . Anzi il manoscritto della 
Notizia che si trova nella Biblioteca Vaticana num. 3227. 
pag. 81. , e la cui copia mi è stata con somma cortesia 
comanicata dal Signor di ^iebhur Ministro di Sua Maestà 
Prussiana , aggiunge il numero degli spettalori , de* quali era 
tapace , e lo porta a aoooo. mentre Vittore lo fa monta- 
le a Soooo. Si trova menzionato questo Teatro fra molti 
altri edifici nel celebre Itinerario pubblicato dal MabiUon 
(FH. Jinaleci. Tom, ly. pag-, ho6. e seg. F epocÉ del 
^oale n riferisce dal Cassio ali* anno 87$. ( Corjo dcUc 
aeque p. i. num. 28. p» 268. ) , segno evidente che 
ilio a quel tempo ^ esisteva almeno in gran parte . Due 
secoli circa dopo si trova già in potere di Pierleooe 
ambizioso privato , il quale vi si forti6cò , e ne fece la 
ioa dimora . Fu ivi che mori il Pontefice Urbano II., 
•eeondo che narra Pandolfo Pisano nella sua vita : Qui . . 
• . . apud Ecclesiam Sancii Nicolai in Carcere in ih- 

mo Petri Leonis animam Dco rcddidii . Di nno- 

ro si trova menzionata , e determinata la casa di Pier Leo- 
ne dallo stesso autore in Pasquale II. eòultire toiam ma- 
chmis et formeniis ea parte , tfua Capitola rupes ofdi- 
bus Petri Leonis imminet . Quantunque qui non si speci- 
fichi il nome di Teatro di Marcello , pure coovien con- 
fessare non potervi essere dubbio , che la casa di Pierleo- 
ne fosse ivi stabilita . Imperciocché era uso in quei tem- 
pi che i faziosi occupassero gli edific) forti per farsi 1* un 
r altro la guerra , e le espressioni , apud ecclesiam S. Ni- 
colai in Carcere^ e qua Capito lii rupes cedibus PetriLeo- 
ms inuninet non possono convenire che al Teatro di Mar- 
cello che si trora appunto fira questi due luoghi e quasi 
a contatto con ambedue . Dopo il Teatro di Marcello « os- 
sia la casa di Picrieone passò in potere de* Savelli ( Vo- 
laterr. Com. Uro, Uh, 2?. injine) dal che renne il nome 
▼olgare di monte Savelli che an'^ora oggi si dà a quella 
collina artificiale prodotta dalle rovine delP edifizio • K fi- 
nalmente pervenne agli Orsini , i quali anche oggi il riten- 
gono . 

Tom. III. h 
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sito stato I' antico Tempio di Giano , è autore Vitto- 
re: ubi eroi aliud Templum Jani ; ma in contrario 
suonano le parole di Pesto in voc. Religioni , da cui 
quel Tempio si dice in piedi a} suo t^qipo : Religio^ 
ni est quibusdam Porta Carrnentc^i egredi , et in 
JEde Jani , quce est extra eam , Ser^atum habere ; 
quod ea egressi sex et trecenti Fabii etc. E pur Fe« 
sto fu dono Augusto , e perciò dopo fatto il Teatro 
di Marcello . Slimo ben certo , che nei tempi di Vit- 
tore , i quali del Romano Imperio furono gli ultimi, 
quel Teipplo di Giano fosse già per terra , e che 
\ VUbi di Vittore porti non già identità di si^o , ma 
vicipità » come con parlare propriissimo suol portare 
spesso . ìNel medesimo Tempio fu la statua di Giano 
postavi da ^uma , le cui dita disposte in foggia di 
numeri figuravano la quantità de' giorni dell' anno . 
Plinio nel settjmo del 34» Prceterea Janus Geminus 
a Nwna J^cgé dicatus , qui pacis bclUque argiimen* 
to colitur , digitis ita Jiguratis , ut trecentorum se-- 
xaginta quinque dierum nota per significationem 
anni t^mporis et cavi se Deum indicaret . 
Sacrariaip ]j «^^^rafio di Numa non altro essere stato , che 

quel Tempio , dichiara Servio nel settimo dell' Enei- 
de V. 607. , spiegando le parole di Virgilio sunt ge^ 
minm belli portce etc. , ove dice ; Sacrarium hoc 
ffuma Pompilius fccerat circa imuni Argiletum 
juxta Theatrum Afarcelli , quod fìiit in duobus bre- 
vissimis Templis 'y duobus autem propter Janum bi^ 
frontem, Postea captis Phal^ris civitate Thuscìce 
inventum est simulacrum Jqni cum Jfrontibus qua^ 
tuor . Propter quod in foro Transitorio constitutum 
est illis Sacrariun^ aliud quod novimus hodieque 
quatuor portas habere . Onde come dal Panvinio si 
ponga fabbrica diversa non so vedere . 
-., - Oltre al Tempio , il Vico ancora di Giano fu 

pi. ivi; del quale Porfirio nell'epistola ultima del primo 

libro di Orazio v. 1 ; Janus quoque f^icus est ab Ja^ 
no Gemino sic appellatus , qui in eo locum habet 
sibi consecratum , per quos duos ( cioè per Giano , 
e Vertunno , de' quali parla Orazio ) signìjicat lo» 
ca , in quibus cum ceten's rebus , etiam libri vena^ 
les erant . 
Stanala GH alberghi delle quattro fazioni , non altrove » 

quator f«- ^\^^ quivi leggendosi , sebbene in altre Regioni erano 
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J , e specialmente il Massimo utiW undecima , 
danno assai forte indizio essere stali solo Cuori della 
porta Carmenude ; ove furono fatti forse primieramen« 
te per il Carco Massimo , che fu il primo , a cui fuo- 
ri delle mura luogo più vicino non era , ed al co* 
minciainento deUe pompe più comodo. Aver poi ser- 
vito anche per il Flaminio , che gli era più presso > 
e di mano in mano per gli altri Circhi fatti altrove , 
segue che si conchiuda . Di queste doveva aver eia- 
schedlina la stalla » e rimessa propria da tener caval- 
li 9 t riporre carrette , e forse ancora le stanze per lì 
Carreltierì • I quali alberghi , benché dove precisamen- 
te fossero non si sappia , poco lungi dalla porta li 
persuade il credibile, e l'averli Rufo, e Vittore con- 
cordemente posti sul principio della Regione presso 
al Tèmpio d'Apollo . Le fazioni de' corridori ne' Gir- Colori 
chi avere avuto distinzioni da quattro colori diversi , déiu 4. 
co' quali compariva ciascheduna , cioè la Prasina dal A»-*''*** • 
Verde 9 la Veneta dal Ceruleo, la Russata dal Rosso « 
e l' Albata dal Bianco , gin è statò ampiamente spie-* 
gito da altri . Degli alberghi Svetonio nel 55. di Ca- 
ligola cosi fa menzione : Prasinas factioni ita addi^ 
c&tf ef. deditus , xU coenaret in stabulo assidue , el 
maneret • 

, Fuori della . medesima PorU fu il Tempio di ,f ^^^^'^^ 
Apollo, cioè a dire il più antico ? Tempio , che aves* iìqì,. 
se quel Dio in Roma . Asconio nell'Orazione In to^ 
ga candida di Cicerone : Ne tainen erretis , quod 
his temporibus (edes /ipolUnis in Palatio sit nobi» 
lissima } admonendi estis , non hanc a Cicerone si^ 
gnificari , ut puto , quam post mortem ^tiam Cice^ 
ronis multis annis Imperator Cassar, .quem nunc Di- ^ 
vmn jdugiistum dicimus post Actiacam x^ictoriatn Je- 
ceril 9 sed Ulani demonsirari , quas est extra por^ 
tam Cfuiìtentalem inter Forum Olitorium , et Cir^ 
aun flaminiuni^ ed eaini. sola tum demum Jiomce 
Apollinis jEdes . Ed essendo stato il Circo Flaminio 
dove è S. Caterina de' Funari , ed il Foro Olitorio 
presso al Ponte Quattro Capi , come ve<lremo , se- 
gue , che il Tempio d' Apollo fosse tra il Palazzo de' 
Savelli; e la piazza di Campi Cello . Cosi riescono qua- 
si a filo fuori della Porta Caruientalc per la via di- 
ritta a] ^Circo FLiminio il Carcere, il Tempio di Gia- 
no col Teatro di Marcello , e il Tempio di Apollo • 

b 2 
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Né fuori di congrueaza la pompa, che nd tempo 
della seconda guerra Punica fu per la porta Carmen'* 
ule introdotta nel Foro , si dice da Livio nel aettimo 
della terza e. 3i. aver cominciato dal Tempio* di 
Apollo : Ab asde Apollinis haves fctminm oUhb 
ihuB porta Carmentali in Uròem duetm . Pan eas 
duo signa cupressea Junonis Regintje portabantur eie. 
Fu votato dal popolo in tempo di una gran petti- 
lenza circa 1' anno 33o. di Roma sotto il Tribunato 
di Marco Fabio Vibulano , di Marco Folio » e di Lu- 
cio Sergio Fidenate, dedicato settantatri anni dopo 
nel Consolato di Sulpizio Potito, e di Valerio PnUi*^ 
cola , siccome nel quarto , e nel settimo si dice da 
Livio ; ed esservì stato alcuna volta dato il Senato a 
chi chiedeva il Trionfo, narra il medesimo Livio nel 
terzo della prima , nel settimo , e Ufsl nono della ipiar» 
ta Deca . 
CamUiTt Da Vittore vi si aggiunge Cam lavacro^ che do- 

^'*- vette essere fonte fattogli appresso comodo al lavar 
delle mani , e forse anche d'altro . Scrìve Plutaroo in 
Siila , che Lucio Catilina quendam M. Marium adt 
%^rs€B factionis homifìem confodit , et Sjllce in Fo- 
ro sedenti caput ejus attutii , ad proximum deinde 
Apollinis lavacrum accedens manus abluit ; ove il 
dirsi quel lavacro prossimo al Foro, t i'inverisimile, 
che Catilina dal Foro per lavarsi le mani andasse fuo- 
ri della porta Carmentale al Tempio d' ApoHo , por- 
tano durezza ^ né il titolo di prossimo vi consona , 
Meglio Cicerone narrando il medesimo iatto neUX)ra- 
zione In toga candida , dice non nel Foro , ma nel 
Tempio d' Apollo portata quella testa a Siila da Ca- 
Cam Co» ^ìl^i^^ (^) • I*^ Rufo si legge ancora Cam colosso; del 
U««o. quale non trovandosi rincontro alcuno , sorge il dab«- 
bio , ohe sia ciò una delle giunte aolite del Trascrit- 
tore ingannato forse dal Colosso d'Apollo Palatino, ó 
dair altro pure di Apollo , che Lncullo trasportò sul 
Campidoglio da Apollonia ; ma resti il vero pure nel 
suo posto. 



(i) Kcco le parole di Cicerone : OuoJ caput Qtian^ 
fum plenum anima et spirilus ad SjrÙam usque ah /a- 
niculo ad (edem jipollinis manihus ipse suis JetulU . Que- 
sta testa fa come apparisce da Asconio , quella di Mario 
Gratidiauo . 
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Sd Circo Flaminio essendosi veduti i residui circusFU 
dagli Scrittori di un secolo fa , non può controverter- minius . 
•i il sito . Il Leto y il Fulvio, ed il Marliano affer- 
mano , che al loro tempo la Chiesa di Santa Cateri- 
na de' Funari era in mezzo del Circo , di cui durava 
la forma , ed i segni degli antichi sedili , ed il cui 
lungo spazio allora disabitato serviva a' Funari , don- 
de quella Chiesa , che prima S. Rosa in castro aureo 
si chiamava , ha tratto il nome . 

Seguendo perciò noi le relazioni di testi monj ^-«^^^^5?^ 
li di veduta diciamo pur col Fulvio: Longitudo ejus narù 
Circi ab asdihus nunc D. Petri Margani , et San^ 
eco Salì^atore in Pensili usque ad cedes D. Ludo^ 
vici Malthcei juxta Calcaranum , nam id loco no* 
men a coquenda calce inditum , ubi caput Circi , 
huiiudo vero inter turrim nunc Citranguli , et apo* 
ihecas obscuras . Pirro Ligorio ( Delle Antichità di 
Roma p. 17. ), che ne disegnò ancor la pianta, nel 
libro de' Circhi , degli Anfiteatri , e de' Teatri più 
minotamente descrivendolo , cosi 1' addita . // sito del 
Circo Flaminio era non molto lontano dalle radi^ 
d del Campidoglio , et come ancora si può vedere , 
candnciava dalla piazza de^ Margani , e fin iva ap* 
punto al Fonte di Calcar ara , abbracciando tutte 
le due tle\Matteif e stende\fasi fino alla nuova 
via Capitolina , pigliando in tutto quel giro molte 
altre case di altre persone . Da questo lato de' Mat^ 
tei il Circo pochi anni fa era in gran parte in 
piedi 9 ed allora ne presi la pianta , dalle minuzie 
delle misure in fuori , che per non avere il Cir" 
co gli ultimi suoi finimenti , non si poterono piglia^ 
re . La parte più intera era appunto , doi^e è fon^ 
data la casa di M. Lodoanco Mattei , il quale ha 
cavato una gran parte de^ fondamenti del Circo in 
quel luogo , et trovatovi f ralle altre cose una tavola 
ai marmo in forma di fregio intagliata con puttini ^ 
cfte sopra carri fanno il giuoco Circense y et nella 
cantina trovaronsi di molti tevertini , et videsi al^ 
quanto del canale , per onde passava V acqua , la 
quale ancora adesso passa per casa d^ un Tintore di 
panni , et chiamasi per corrotto uso il fonte di Cal^ 
carara » forse per la calcina , che quivi si fa . Jl pa* 
vimento , et suolo del Circo era ai calcina , et mat^ 
toni pesti molto sodo, et grosso, et lavorato sopra 
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d^ alcune cose di musaico. La qual descrizione io ho 
stimato bene ( benché al Ligorìo non si soglia dar fé- 
de piena ) per qualche poco più di luce portarla in- 
tera . La larghezza dal Donati si stende a S. Angelo 
in Pescaria ; ma la piazza Margana dalla Chiesa di 

-, . , S. Angelo è molto lungi (i) . 

Mutui .* Quella Fonte , che oraata di belle statue di bron- 

zo sorge nella piazza de' Matte! si dice dal Ligorio (2) 
l'acqua , che Augusto condusse ivi , quando ( come 
Dione scrive nel 55. libro ) vi fece per spettacolo uc- 
cidere trentnsei Coccodrilli ; ma che acqua nuova con- 
ducesse Augusto perciò in Roma , da Dione non si 
dice, e fra gli antichi acquedotti questa non si legge 
in Frontino . Ch' ella fosse acqua dell' Euripo , nep- 
pure può dirsi , non sapendosi essere stato Euripo nel 
Circo Flaminio , e se anche vi era , non potè di altra 
acqua essere , che corri vata vi da uno degli acquedotti 
da Frontino descritti 'y il quale cessato,, non dovrebbe 
oggi 1' acqua corrervi più . Facile cosa è dunque che 
fosse altr' acqua , di cui in questa Regione medesima 
ragionerò . 
F ahhrica Fu fabbricato il Circo da quel Flaminio ( scrive 

i'uco ^ ^^5^0 ) > ^^^ ^J Trasimeno fu ucciso da Annìljale . Vi 
è conteste r Epitoma tore di Livio nel libro 20. narran- 
dolo fatto poco prima della seconda guerra Punica; e 
se Plutarco ne' Problemi ad un certo Flaminio più 
antico, che lasciò un campo alla Città per li giuochi 
equestri , lo riferisce , non è inveri si mi! e , che un Fla- 
minio donasse prima il campo , e che un altro vi 
fabbricasse di poi il Circo . Quel sito era prima det* 
to i prati Flaminj . Livio nel terzo della prima e. 25. 
Ea omnia in pratis Flaminiis Consilio plebis acta , 



(1) Inoltre si è reduto che a S. Angelo deve porsi il 
portico di Ottavia . 

(2) 11 Nardini qui confonde quella corrente di acqua 
che p&ssa sotterra nella piazza dell' Olmo , dove appunto 
se ne ascolta il mormorio , colla fontana moderna esistente 
la piazza Mattei e fatta con Architettura di Giacomo del- 
la Porta nel iSBB. Ligorio non avea mai potato parlare 
di questa ultima essendo morto cinque anni prima che la 
ai formasse ; ed inoltre ognuno sa che questa fontana pren- 
de r acqua Felice dal bottino di Campidoglio . 
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ipiem nunc Circum Flaminium appellarti . Ed al- 
quanto dopo d. 3i. : Itaque inde Coss. , ne crimi- 
nationi locUs esset » in prata Flaminia , ubi nunc 
4edes jipolUnis est ( Circum jam tum Apollinarem 
adpellabant ) avocavere Setiatum . Ove il sentir » 
che prima di esservi stato fatto il Circo , era detto Giuochi 
già il luogo Circo Apollinare» porta diflBcoltk, e con- -^P^^'"** 
fusiotie . Forse perchè si celebravano anche prima i 
giuochi Apollinari nel prato ^ come nel Campo Marzo 
l'Equine» si dava al prato nome di Circo? Li giuo- 
chi Ap<Jlinari non furono destinali , che dopo la rot- 
ta dì Canne ; come Livio nel quinto della terza fa 
fede » e perciò dopo edificato il Circo . Anzi perchè 
non in giorno determinato , e ( come i Romani dice- 
vano ) stato» furono fatti per molli anni, al fine sta- 
bili il popolo ) che ciaschedun anno in un giorno cer- 
to si celebrassero . Cosi Livio nel settimo della stessa 
Deca e. a3. : Ludi jépollitìares Q, Fult^io^ Ap. Clau^ 
dio Consulibus a P. Corfielio Sulla Praitore urba^ 
no pritnum facti erafit . Inde ctnnes deinceps Pnt-- 
tores urbani Jecerant , sed in unum anntttn vox'e^ 
baìit i dieque incerta faciebatit * Eo anno pestilen- ^. .. 

.. .' . .,. . ^'tT T ■ ^ Tk T ' ' -. Giuochi 

Uà gravis inctdti in Llrbem .... e/ F. LiciniUs Xaurj. 
Varus Prtelor urhanus legcm Jetri ad populutn jus^ 
sus , ut hi ludi in perpetuum in statam diem i»o- 
Verentur e^c. Ben visi fnccVnno i giuochi Taurj dedicati» 
non ad Apollo , ma agli Dei infernali , come olire Vit- 
tóre scrive Festo in Taurii da me altrove allegato . 
Sicché quando anche il nome di Circo potesse stirar- 
Visi » quel di Apollinare prima non ebbe che farvi . 
FoFM avanti , che i primi giuochi annui si votassero 
ftd Apollo in giorni non certi , facevansi al medesimo 
Dio non annui , ma indeterminatamente , secondo che 
al popolo » o ad alcun Magistrato piaceva . Pare ce ne 
dia funno lo stesso Livio nel citato libro quinto della 
seconda e. 9.^ mentre la prima volta Votati annui li 
suppone in vigore della predizione trovata ne' ver^i 
dell'indovino Marzio: Hostem , Romani, si ex agro 
pellere vultis ^ vomicatnque ^ quce gentium qyenit Icn* 
gè i Apollini n)0^endos censeo ludos , qui c/uotannis 
comiter Apollini fiant . Ove non scorgo supposizio- 
^ne , che prima i medesimi giuochi non si facessero 
mai . O forse erano quei prati detti Circo Apollinare 
dalla vicinità del Tempio d' Apollo . Resti il motivo 
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i»<po«lo all' esame degli eruditi . Vi ti (keera anche 
ragunanza , e concorso di gente con occasione di Fie- 
ra , e rio si cava da Cicerone nell' Epistola 14. dd 
Ifliro primo ad Attico: Res agebatur in Circo Fla^ 
minio f et erat in eo ipso loco ilio die nmndinarum 

.yj*i litr Presso al Circo Flaminio fa primieraniente il 

Uim wé$- Tempio di Bellona ; avanti a cai era un poco di pias- 

••4«M'«« xM colla colonna Bellica , donde si soleva dal Consoie 

#fsi^ Ca^ tirare l' asUi , quando ad alcun Re , o popcJo si vo- 

l«wM M k;va muover guerra , come si legge in Vittore : ^nie 

f» ìt>Uf0m* /fitnm crai columna index belli inferendi . Da Dio- 

* ' fie si dice Juxta nel libro sesto (a) . Cutnque Ìukc 

dixiiMet f hastam cruentam juxta Bellon4B Templum 

in hoxticum contorsit : Ma il Juxta di Dione , e 

V jinte di Vittore concordano , che avanti , e presso 



(0 Non è noto quando il Circo ¥lamÌQÌo fosse du- 
fstlo; e cerio però, che nel 1192. Celestino Jll. confer- 
mò con bolla {Coli, Bull, JfasU. Val. Tom, L p. ^4.) 
dircttsi al Clero e a Giovanni Primicerio della Santa Se* 
de , r intiera possessione del Circo Flaminio detto allora 
Casfellum jlureum alle Chiese di S. Maria Domina Aa- 
'^' ( ogfp ^' Caterina de* Funari ) di S. Lorenzo, e di Su 
Lucia . Ecco le parole della bolla : casfellwn auremn cwn 
ufilUatiòiu suis , videlicci pitrietiòus uliis et antiqui^ in 
circuii u positis cum domibus et caminatis eisdetn parie- 
tibui de foris undique copulatis ; hortum qui est juxta 
idem Castellum cum ut'ditatibus suis et superioribus cry- 
ptarum . Da questo tratto ricavasi , che sebbene il Circo 
fosse stato occupato da queste chiese , che se lo erano ira 
loro diviso , pure conservava ancora il suo recinto , parie- 
iibus aids et antiquis in circuiiu positis , al quale nell' e- 
sterno vi aveano appoggiate case ed altro. 

(2) Non al sesto , ma al 71. di Dione appartengono le 
parole di sopra da Nardini citate, le quali a migliore in- 
telligenza giova qui riportare come sono dallo Storico stes- 
so enunciate . Parlando della guerra Scitica di Marco Au- 
relio, e delle disposizioni da lui prese nella partenza da 
Roma , soggiunge : Tavra rt uireùV , iteti to J'ùùv to 
ut^(jicLTeùSic Trapet tùù Evvcsùì u to ^oAf/xiov /a ;t^f'o^t 
«C >i Kcti Ttàv ffvvyivofjLiyav avrà tiKovca ^ aaoyriretc 
f^MOftad's . Quum hasc dixisset et hastam crucnimn ad 
Bellona^ ( Aedem ; in hostUem agrum , prout ab UH ad- 
' stantibus audivi , jaculasset , discessit . 
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il" Tèmpio ella fosse . Ovidio nel sesto de' Fasti cosi 
se canta : 

Prospicit a tergo summum brevis area Circum, 
Est ubi non par\fce parva columna nota: , 

Hinc solet hasta manu belli prasnuntia mitti 
In regem , et gentes , cum placet arma capi . 
9fve la parola j^ tergo prudentemente dal Donati s'in-* 
terpreta del (ergo del Circo » non del Tempio di Bel- 
lona y a cni da Vittore la colonna si dice jinte ; e 
perciò dietro alla sommità , cioè a dire V estremità 
xmvessa del Circo era la piazzetta, in cui fu il Tem- 
pia di Bellona , e avanti al Tempio nella piazza me* 
lesina la colonna Bellica ; il qual sito pare si raffigu- 
ri , dove è il Monastero di Tor de' Specchi , o non Mouatté- 
lungi . Cosi potè dire Festo la colonna Bellica essere 2e'^5 . 
Itala avanti alla porta Carmentale , benché per alquan- chi . 
to di spazio lontana ; alla quale colonna appoggiato il 
Console , o piuttosto salitovi sopra » giacché ella era 
bassa » vibrava 1' asta verso quella parte , ove era il 
Mpolo^ o il Be nemico. II Tempio di Bellona si di- Ttmpio 
js da Ovidio nel sesto de' Fasti , e meglio da Livio ^^ ^q^^ 
lei decimo votato da Appio Cieco nella guerra contro io da Af 
^ Etrusci , e i Sanniti . Plinio vi aggiunge nel ter- P^o CUco 
IO del 35. esservi stati da Appio sospesi gli scudi 
DoUe immagini de' suoi maggiori : Suorum vero cljrpeos 
m sacro , a»^/ publico privatim dicare primus in^ 
rtituii ( ut reperio ) Appius Claudius , qui Consul 
ciun Serìfilio fuit anno Urbis CCLIX. Posuit enim 
in Bellona: cede majofes suos , placuitque in excel^ 
so spectari , et titulos honorum legi } ove osserva il 
Donati scorrezione, perchè il primo Appio Claudio fu 
Console poco dopo la cacciata de' Re' , ed il Tempio 
ii Bellona fu edificato , come dissi , da Appio Clau- 
dio Cieco r anno 4^7* > ^^ quale vi pose torse quei 
Bcadi 9 e perciò dee leggersi in Plinio : Qui Consul 
fuit cum Folumnio anno Urbis CCCCLVII (i) . 

Nel medesimo, perchè era fuori delle mura» ^^'vaUSt-^ 
lere stato solito darsi il Senato a chi chiedeva il nato a^hi 



(i) L* Arte di verijtcare le date inette il Consolato 
8 Appio Claudio Cieco all' anao di Roma 447- ed il secon- 
io d 4^- Ambedae le volte Appio fa Consólo conr L. Yo- 
Qnoio Fiamma Violeolb. 
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^Ifétdàw Tr\i9f%(o^ ACCIÒ primi di trionfiire noa enirasee , àoccH 
// ////y«. |f|4, n%%€'\%€t ngli Ambasciatori de' nemici per mm intro- 

^ml'll\'- ^"'^'^ "*•"* ^'^^* «criyono Plutarco in ScìpioM , Li- 

mtt»f^ 4/ %io nifi nono della prima , nel testo, e nd decimo 

4>|fMr;w il^lln |i»rKii , nel primo, e nell'otuvo della quarta» ed 

A///// 51/ •'*''' • '*" f>«rci6 fatto a lato del Tempio ou Senatu- 

ni$itétif , lo « comi; Vittore scrìve nella nona R^ooe » ed iu 

llUIrno, dove de'Senatnli fa raccolta. 
M4é^H»9 l''ij anche presso al Circo il Tempio d'Ercole 

é^^it m9 (Uì^uAi' , rohì posto da Vittore : jEdes Uereali tma^ 
••♦ *'*' f^nn i:u%iodi Circi Flaminii , concorde con Ovidio 
ff#f' t«/M , cIm; succedono ai portati sopra . 

À li fra par» Circi custode sub Hercule tuia esi^ 
fjuod ilrUM Euboico Carmine munus babet • 
n¥f in pnrti* anteriore del Circo , in cui erano le mos-* 
M> , oif|»o«ta fili' altro estremo , in cui era il Tem]^ 
di fk'llona , hi assegna : né il titolo di custode poteva 
pmUmt I»riii9 .'iltrove , clic nella principale entrata del 
M f.*tt*tM f*'iff''*f* /'^opinione del Marliano, che fosse dove è og- 
4t0Ué iftà ffi la Cliiifda di S. Lucia alle botteghe oscure , per 
tsgh^ 09* ,1,1 ff^i^f^^iiy trovato ivi in una sepoltura con questa 
parola iiitaf^li/ita INVICTO » cognome solito d' Erco- 
la , N#tl faliliricar , che ivi fece il Cardinal Ginnasio 
inolt*Anni addietro, quantità notabile di pezzi di gran 
eolonne« e di levcrtini vi si trovarono; ma se vera- 
mtiììUi il Circo passando più oltre tutte le Case de' 
ftign/iri Mattei abbracciava , il Tempio d'Ercole fu 
aneli* esso più oltre fuori del Circo. Dal Donati si 
giudica tra S. Niccolò dq'Cesariui» e la Calcaja, ciré 
a lat^» della Chiesetta di S. EUena , sito di gran lun- 
f|a più verisimile; e forse fra i medesimi due termi- 
ni non fu lungi dall'Olmo, fin dove la lunghezza 
'ismpfo d«fl Circo al più si distese . Dicesi che Siila dai ver-* 
4* ItftoU ^j ^j,,||^ Sibillnr persuaso lo fabbricasse . Cosi canta 
\ii4aHd Ovidio nel medesimo luogo , 
'* ' Quod deus Euboico Carmine munus habet * 

Muncris est tempus , qui nonas Lucifer ante est; 
Si titulos auceris , Sylla probavit opus , 
Esservisi fatta festa il dodicesimo di Agosto nell' atr-- 
tico Calendario si legge • 

Nel Circo furono altri Tempj , cioè a dire nel 
suo conterno esteriore , dove quelli avevano facilmen- 
te le loro faccie , e furono i seguenti -, di Elrcolc uo- 
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malo delle Muse , di Nettuno , di Marte , dì Vulca- 
no , di Giunone Regina , di Diana , e di Castore . 

Quel di Ercole delle Muse Herculis Musarum f^r^H 
( vi si dee sottintendere Condottiero ) fu fabbrica di sarmm • 
Marco Fulirio Nobiliore a somiglianza dell' Ercole Mu- 
sagete y che era in Grecia . Cosi narra Eumenio nell' 
orazione Pro feparandis Scholis al Presidente della 
Gallia : jEdem Herculis Musarum in Circo Flami^ 
nio Ful*vius ille Nobilior ex pecunia Censoria fe^ ^i^^? .^* 
cit , non id modo sequutus , quod ipse litteris , et i^^bitio- 
summa Poetie amicitia duceretur , sed quod in GrcS" re • 
eia quum esset Imperator acceperat Herculem Mu-- 
sagetem esse comitem , ducemque Musarum • Idem* 
que primus novem sigila , hoc est omnium Carnee^' 
narum ex Ambraciensi oppido translata sub tutela 
fortissimi Nunùnis consecravit ^ ( ut res est ) quia 
mutuis operibus , et profmiis juvari , ornarique de^ 
berent Musarum quies defensione Herculis , et vir* 
tus Herculis voce Musarum . Né di altra consecra- 
siooe intese Marco Tullio nell' Orazione Pro Archia 
Poeta e. 11. dicendo di Fulvio : Jam uero ille , ^ui 
aun jEtolis Ennio comite bellàvit y Fulvius non du^ 
bitav^it Martis manubias Musis consecrare ; della qua- 
le comunione , che di Tempio ebbero qui le Muse » 
ed Ercole , Plutarco nel 69. Problema dÌTersamente 
discorre : Cur communis fuit ara Herculis et Musa- 
rum ? An quia Evandrum literas docuit Hercules , 
ut Juba narrat ? ragione , che ha più dell'ingegno- 
so , siccome più dell' Istorìco quella di Eumenio . Il 
trasporto che Fulvio fé delle Muse a Roma da Am- 
bracia , fu prima scritto da Plinio nel dedimo del 35. 

Tjeuxis fecit et figlina opera , quce sola in 

Ambracia relieta sunt , quum inde Musas Fulvius 
Nobilior Romam transferret . Il Tempio medesimo 
fatto da Filippo Padregno di Augusto lo dicono Ovi- Rifatto 
dio , e Svetonio , quello nel sesto de' Fasti v. 797. da Filìp- 

Dicite Pierides quis vos addixerit istic ^ gusto. 

Cui dedit invitas vieta nòvei^ca manus f 
Sic ego . Sic Clio ; ctari monimenta Philippi 
Aspicis etc, 
questo in Augusto al e. 29. Multaque a multis ex^ 
trucia sunt , sicut a Martio Philippo yEdes HercU'- 
lis Musarum. Ma l'uno, e l'altro avere inteso dji^ 
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fabbrica ristorata dieono gli Antiquarj ^ né paja dfffi* 
cile y che Ovidio iateato all' aduladone di Augusto , 
l' OQor di quel Tempio più al . Ristoratore , che al 
Fabbricatore primiero riferisse ; e di Svetooio , se si 
ledono le parole. precedenti : sed et ceteras Princi^ 
pes ^iros scope hortatus est , ut prò /acultate {/uis^ 
que monumentis vel novis » vel refectis » et excultis 
Urbeni adornarent ^ si trova , che Filippo doo neces- 
sariamente per Fondatore , ma come RifÌMntore pui 
esservi annoverato . Anzi perchè in forma o più am- 
pia y o più adorna , e superba Filippo il rifece for- 
se ,. potè con ragione Ovidio nelle parole clari moni" 
menta Plùlippi celebrare la magnificenza , che quel 
Tempio non aveva da prima • La figura di Ercole 
era ivi con una lira nelle mani. Cosi lo dimostra 
l' Orsini nella famiglia Pomponia con questa meda- 
glia (i) 5 e perciò forse Ovidio poco dopo gli allegati 
versi soggiunge : 

Annuit Alcides » increpuitque ìjrra • 

Il Tempio di Vulcano essere stato nel Circo Fla- 

jEdtf Val minio Vittore asserisce , ed essersi nel Circo medesi- 

^«ni in iQQ il di a3. di Agosto celebrati i Volcanali Dell'an- 

m.% n" ^c® Calendario si legge . 

f toni . Nettuno vi ebbe anch' egli il Tempio ^ benché 

Livio nell' ottavo della terza e. 5. faccia solo men- 
zione dell'Altare: et ara Neptuni multo sudore ma^ 
nasse in Circo Flaminio dicebatur . Lo raccoglie il 
Marliano dalla seguente iscrizione, che egli porta: 



(i) Questa medaglia si riporta al n. 43. Si crede più 
probabilmente, che gli avanzi di qael tempio rotondo di 
peperino esistente nel cortile de* FP. di S. Niccolò a^ Ce- 
sarini siano quelli del Tempio di Ercole di cui qui si par- 
la . La forma rotonda convcniira bene ad Ercole , ma que- 
sto solo argomento é troppo tenue per decidere , che gK 
aranzi indicati siano residui di un tempio d* Ercole . 11 Pi- 
ranesi ne parlò (jint. Rom, T. L p. i3. n. 94- )« e lo cre- 
dette tempio di Apollo; ma anche egli senza fondamento: 
* vi osservò colonne joniche di mezzo rilievo ; e coperte di 
stnctfo , siccome due secoli prima avea pure creduto il Vac- 
di ( Memorie n, ao. ) ehe il visitò , e lo trovò molto gran - 
de . 
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ABASCÀNTIO . AYG. UB. AEDITVO . 

AEDIS . NEPTVNI . QVAE . EST 
IN . CIRCO . FLAMINIO . FLAVIVS . 

ASCAMIVS . ET . PALLANS 
CAES. N. SER. ADIVTOR. A. RATIO 

NIBVS . PATRI . PIISSIMO . FEC. 

Cade potrassi intender da Livio del sudore dell'Aitar 
medesimo, ch'era nd Tempio; o all'Altare il Tem* 
pio dopo la guerra Punica , nel cui tempo da Livio 
fi dice ivi Altare , fu aggiunto . jjj^ j^. 

A Giunone Regina , ed a Diana esservi stati fat«^ 9obm Re- 
ti Tempi da Marco Emilio , scrive Livio nel decimo S^** * 
della 4* e- ^S« ^^ alter ex Censoribus M. yEmi^ 
lius peiiit ab Senatu , ut sibi dedicationis tempio^ 
rum JRegince Junonis » et Diante , quas bello Idgu^ 
stico ante annos octo %^ovisset , pecunia ad ludas de* 
cemeretur . f^iginti millia €eris decreverunt • Dedi^ 
tavii eas cedes utramque in Circo Flaminio , /u* 
dosque scenicoi triduwn post dediaUionem Templi 
Junonis j biduum post Diancs , et singulos dies fé- jbì«s IMt- 
cit in Circo . b« • " 

Di quel di Castore fa menzione Vitruvio nel e. 7. ^^^^ ^^^ 
del libro quarto . Item generibus aliis , constituan^ storii in 
tur asdes 9 ut est Castoris in Circo Flaminio (i). ^V ^' 

Marte vi ebbe anch' egli Tempio. Cosi Cornelio i4s^c.p' 
IVipote presso Prisciano nell' ottavo libro cap. De si'- 
gnif. ^el gener. verb. j£dis Mcutis est in Circo Fla^ 
minio architectata ab Hermodoro . Salaminio • Fu 
creduto essere tra S. Maria in Campiteili , e S. An*** 
gelo in Pescarla , ove un secolo fa erano tre oolon-r 
ne di molta grandezza ; ma perchò più di Marte , che 
d'alcuno degli altri detti , io non ne so argomento» 
né pretendo indovinarne (%) • 
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(i) Da oi6 che soggiatige' Vitmrio stesso si rììeta; che 
fosse di Architettnra simile a qnello ' di Sfliuenra ' Soniade 
nell' Attica . 

(2) Le colonne qui imitate d^ ^I^ardini esistono ancora 
nella casa già dd Carato di S. An|;elo : ma come poco so?* 
pra fa redato sono del tempio di Giunone nel Portico di 
Ottavia , e non di quello di Bflarte « che era attaccato al Cirt 
co Flaminio . 



3o EDIF. AL CIRCO FLAMINIO'. 

Delabrnm '^ Delubro di Gneo Domizio , did fòsse ael 

Cn. Domi- medesimo Circo» è relatore Plinio nel «juinto del 36. 
*^ * iSe^ IO maxima dignatione Cn. Domiiii delubro in 

Circo Flaminio NepUmus ipse , et Thetis » aique 
Achillès y Nereides supra delphinos et cete eC hippo- 
campos sedentes . Item tritones , choruséfùe Pborci 
et pristes ac multa alia marina » omnia ejusdem 
manus , prceclarum opus etiam si toiius viUe fuisset » 
oltre il testimonio di Vittore , e di Rufo . 
JotU Su^ ^^^ Delubro di Giove Statore fa menzione Macrobio 

todf . nel quarto del terzo libro de' Saturnali : Delubnun 
ait ( trarrò ) alios existimare , in quo pnster àsdem 
sit area atsumpta Deum causa » ut est in Circo 
Flaminio Jovis Statoris . Forse quel di Gneo Domi- 
zio a Giove Statore era dedicato . Dal Vittore .nuo- 
▼o 9 o per meglio dire dal Trascrittore suo , che ave- 
va forse letto Macrobio » si pone per diverso » 

Sicché avendo il Circo ià se tanti Temp) » i qna^ 

li erano nella parte esteriore sicuramente , perchè nella 

interiore avrebbono impediti i sedili, ed oltre i Tem- 

Boii€gh§ pj le botteghe de' biccbierarì', come accenna Marsials 

^*^^^^**«- nell'Epigramma 75. del libro la. 

Accipe de Circo pocula Flaminio , 
la circonferenza estema sua potè apparir poco; e col- 
la frequenza di Tempj, e botteghe non dovette avere 
aspetto diverso dalle altre strade , restandone solo ap- 
parente r interno . 
Templum DJ 8^^^ Callaico da Rufo , e da Vittore si seri- 

laici. ^^ essere stato in questa Kegioae un 1 empio , 11 qua- 
le presso al Circo si mostra da Plinio dopo le parole 
citate del Delubro di Domizio : Mars est nane se* 
dens colosseus ejusdem in Tempio Bruti CcUlaici 
apud Circum eumdem ad Labicanam Portam eun^ 
ti f ove ragionevolmente ddl Donati si sospetta scor» 
rezione , non avendo che fare quivi la Porta Lavica- 
na dal Circo Flaminio remotissima . Deesi forse leg* 
gere . Flumentanam r o piuttosto Carmentalem . Fu 
fabbricato da quel Decìnio Junio Bruto, che soggiogò 
la Galizia , e crcdesi dedicato ad Ercole Callaico , 
detto perciò di Bruto dal Fondatore, e Callaico dalla 
Deità , che vi si adorava ^ ina dalle parole di Plinio 
nel citato luogo soggiunte,: ffoc Templum pire sibi 
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vindicavit Mars tanto colosso ibi simulatus (i) si 
può trarre qualche sospetto , se il Tempio raccontato 
sopra di Marte fosse edifizio noa diverso da questo 
di Brato . Il sito preciso non può indovinarsi ; ma 
quaado la porta , di cui fa menzione Plinio , fosse 
verameiite la Carmentale , o la Flumentana , si pò- •?* ^'*'*'* 
Crebbe argomentare poco lungi da S. Maria in Cam- ^^//^ 
pitejli . 

La Chiesa , e il Monastero di S. Ambrogio della -^ 
Massima , si dice essere stato la paterna Casa di quel j^mbrosu. 
Santo , in cui S. Marcellina sua sorella Verdine , vC'^ 
lata da S. Liberio Papa in compagnia di altre Vergi- 
ni y visse qualche tempo , e di cui lo stesso S. Am- 
brogio nel!' Epistola a Siagrio ^y, del libro secondo 
fa menzione . Indicava ciò una Iseri^pione , eh' era nel- 
la Chiiesa vecchia sul muro . 11 Baronio nelle note al 
Martirologio 17. Julfi l'afferma per certo. Vi si ce- 
lebra per apMchissipio istituto la festa della Natività 
della Beatissima Vergine solennemente ; onde essere 
questa la detta dal Bibliotecario in Leone III. Sanctce 
Marice Ambrosii ^ argomento , se non efficace , as* 
sai ragionevole f 

Jl Teatro di Pompeo , e le cose aggiacenti ^ 

CAPO TERZO, 

JL concorde sentenza degli Antiquarj , che il Teatro Theatfiim 
di Pompeo fosse dove oggi è il Palazzo degli Orsini ^^"'S'*** * 
in Campo di Fiore ; nel qual Palazzo gli Scrittori del 
lecolo passato ne videro gli avanzi . Adesso alcuni 
pezzi di antico muro durano nejla stalla , ma senza 
forma alcuna riconoscibile . Non però si faccia pre- 



rapporto , che non maggior di quel Palazzo fosse il Palazzo 
Teatro di ottanta mila luoghi capace (a) : né dalla dfSigno" 
circolar forma , che verso C:\mpo di Fiore giostra la ^-^ q"^^ 
fabbrica y si faccia giudizio, che fosse anticamente ivi di Fiort^ 



(1) Queste parole non esistono affatto nel citato Ino* 
go di Plinio . 

(1) r^el citato codice Vaticano deUa Notizia il Teatro 
di Pompeo dicesi capace di 275)$o. spettatori : Pompei ca^ 
Ut loca XXVli.DLXXX. 
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il tondo 9 cioè a dire la Cavea del Teatro. 11 Fulvio 
testimonio di vista de' residai , che vi erano cento 
venti , e più anni fa, ci dà luce del vero » dicendo: 
Extant adhuc uestigia Juxia Campani » quem Fio- 
reum appellant , ubi mine Palatium Dominorum Ur^ 
^f'fjf"'* sinorum , a cujus tergo erat Theairi eat^ea varsus 
f^^ ^ ''' auroram . E noi nello svantaggio de' tempi pretentt 
non dovremo dar fede a chi ha veduto ? Didaino 
dunque , che se la cavea > cioè la parte tondeggiante 
fu verso i Chiavari , e perciò la sceni verso il Cam- 
po detto oggi di Fiore 9 la medesima cavea col Tem* 
Suo di Venere , che aveva congiunto » riguardava a 
ronte il capo del Circo Flaminio , che per appunto 
fra r Olmo , e la piazza de' Mattei gli era incontro ; 
di che discorreremo meglio fra poco ; e per dare al 
Teatro giro , e spazio sufficiente , convieu supporre , 
che quanto è fra la via de' Chiavari , e Campo di 
Fiore , e forse anche parte di questo medesimo cann 
pò occupasse . 
Primo '^ Teatro di Pompeo fu il primo stabile» che 

Teatro in Roma fosse fatto » essendo prima stato solito eom- 
'ì?**ife' porne molti disfacibili ogni volta, che i giuochi sce- 
in Roma ^^^^ '^ avevano a celebrare ; ma con tale spesa » che 
Pompeo , benché tacciato . da' vecchj , come narrano 
Plutarco nella vita del medesimo , e Tacito nel lib. 
i4* » di troppo lusso in cotal fabbrica , fu poi cono- 
sciuto aver fatta opra di parsimonia . Lo fece ad e* 
sempio ( dice ivi Plutarco ) di quel , eh' aveva ia 
Mitilene veduto, ma però più magnifico, e più ca- 
pace . Dione il dice nel Sg. lib. non fatto da Pom- 
peo , ma da Demetrio suo Liberto con acquisti fat- 
ti , quando militò sotto di lui , ed averne dato il 
nome al Padrone , per isfuggire i sussurri di tanto 
avanzo di moneta ; ma gli Autori portati sopra , ai 
quali più è da stare, l'attribuiscono a Pompeo; il 
quale per coonestare la spesa con titolo pio , gli 
MU% Vt- aggiunse il Tempio di Venere Vittrice . Onde Ter- 
nerii Vi- tulliano nel libro degli Spettacoli cosi ne scrive : A^e- 
ritus quandoque memonce suas censonam animaa* 
i^ersionem , Veneris cBdem superposuit , et ad dedì^ 
cationem edicto populum vocans non Theatruni , sed 
Feneris Teniplum nuncupavit , cai subjecimus , in- 
qiUt , gradiis spectaculofum . Da che argomentasi il 
Tempio di Venere non sopra la Scena , come altri 
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pensa , ma aopra k cavea esaere stato fatto , a cui 
per qacì circolari gradi , che servendo prìncipalmen* 
te al Teatro , sembravano del Tempio , salivasi. Ciò 
dtre le parole di Tertulliano citate , e le altre, che 
di Gelilo porterò appresso , si prova con Svetonio 
chiaramente nel ai. di Claudio ; ove dice , che nel 
giorno della nuova dedicazione del Teatro medesimo 
risarcito Claudio , cum prius apud superiores cedes Tempio 
supplicasset , perque mediani cav^cam sedentibus , ac della f^U- 
dUntibus cunctis descendisset etc. Dello stesso Tempio ^^''** • 
di Venere cognominata Vittrìce fanno menzione Plu- 
tarco nella vita di Pompeo , e Plinio nel settimo 
ddP ottavo. Gellio nel primo del decimo lo dice Tem- 
pio della Vittoria . Tiro Tulìius Ciceronis tibertus 
in epistola quadam enarratus scripsit ad hunc fer^ 
me tnodam : Cum Pompejns , inquit , ofdem Ficto^ 
ri€t dedicaturus foret , cupis gradus vice Theatri 
essent , nomenque ejiis et honores inscribereniur , 
quieri coeptum est utrum Consul Tertio inscribendum 
essei an Tertium , Ma all'autorità sopraddetta non si 

Imo non dar fede, aggiuntovi il testimonio del Mar- 
iano , che scrive aver visto l'anno i5a5. dietro la 
Chiesa di Santa Maria in Grotta Pinta congiunta al 
Palazzo degli Orsini disotterrare un marmo con que- 
ste lettere: VENERIS VIGTRICIS . Ma da Vittrico 
a Vittoria non è varietà di momento ; e fu forse 
anche in Gellio difetto del Trascrittore . Nota il Do- 
nati ndle parole di Plutarco : I'(p« A^po/irii? N/xv- 
♦«poi/ Tempia f^eneris f^ictricis , che il Tempio non 
era un solo } aggiungendovi quello , che di Claudio 
dice Lìidos dedicationis Pompejani Theatri , quod 
ambusium restituerat , et tribunali posito in orche^ 
stra commisit , cum prius apud superiores asdes sup^ 
plioassei , etc. Donde fu giudizioso motivo , se due 
Tempi congiunti fossero, o uno bipartito. Ed io vi 
Aggiungo da considerarsi , se uno avesse nome di Vit- 
toria , conforme alla relazione di Gellio, l'altro di Ve- 
«ere Vittrice detto dagli altri ; se però quel Testo dì 
Stetonio non va corretto , come nel primo degli Elet- 
ti cap. XI. piace al Lipsio , che o Superiores sedes , 
Superiorem cedem diibita si debba leggnre. 

La Scena esservi stata fatta da Tiberio scrìve Ta- La Sana. 
cito nel sesto degli Annali e. 45. Ne pubi ice quidem ^ ;*/»*/'*•'* 
nisi duo opera struxit , Templum Augusto , et scenam ^^^ 

Tom. III. e 
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Pornpejani Theatri , eaque perfecta contempiu ambi- 
tionis an per sencctutem , haud dedicavit 5 sed cesUr 
mando cujusque detrimcnio quatuor progeneri Ceesaris 
Cn. Domitius , Cassius Longlnus , M, Plnicius , /bi- 
bcllius Blandus delacti , additusque nominatione 
Consulum P. Peironius . Donde pare , che s'iafisri- 
BCh non avervi Pompeo fatta scena stabile ; ma da 
Sv ctonio in Tiberio può raccorsi la scena consamaU 
dall' incendio esservi stata da lui rifatu : Niam qum 
sola susceperat Augusti Templum , restitutionemqae 
Pornpejani Theatri ^ iinpcrfecta post tot annos rm- 
quit » aggiuntovi quel , che dice Tacito nel 3. degli 
Annali e. 72. At Pompcii theatrum igne fertMÌXo 
haustum , Cirsar (Tiberius) extructurum pollidtus 
est y eo quod nenia e familia restaurando sufficcrH 
manente tamen nomine Pompeii . Ed ecco «perta- 
mente erronea la sentena» di molti , che il Teatro da 
Pompeo lasciato im[>erfetto ricevesse l'ultima perfe- 
zione sotto Caligola . Ben' è vero , che Caligola eom- 
pi di risarcirlo, dicendo Svetonio di lui nel ai. Ope^ 
ra sub Tiberio semiperfecta Tejnplwn Augusti^ Thea* 
trumque Pompeii absolvit . È opinione d'altri, die 
di nuovo arso , si risarcisse poi da Claudio per le 
parole del ài. di Svetonio in Claudio gih citate^ ma 
nel 58. libro Dione riferisce solo , che Claudio ren- 
desse a Pompeo la memoria del suo Teatro ( tol- 
tane forse da Caligola ) con porre il nome di Tibe- 
rio nella scena dal medesimo rifatta, e con isoolpir- 
vi il suo proprio, come di semplice consegnatore. 
Indorato ^^ ^^ Nerone in un sol giorno indoralo tutto , per 
(ia Aero- ostentare a Tiridnte Re d' Armenia , ch'era in Roma 
u< in un ui^ luminoso circtto della Romana potenza : come nd 
^ '^ ' terzo del 33. da PJinio , e nel 63. da Dione , o da 
Sifilino si narra : per il quale indoramento non inten- 
derei io li marmi, e li tevertini tutti coperti d'oro, 
dal quale più occulta Ui , che illustrata si sarebbe la 
magnlGcenza di quello edifizio , ma gt^erni tane d'oro 
la maggior parte de' membri , e nelle volte li stuc- 
chi dorati o tutti , o il piti . 
^rso , e Arse di nuovo la scena sotto Tito; Dione, op- 

riitorato pure Sifilìuo nel 66. Arse ancora il Teatro sotto Fi- 
fiu volte jjppQ ne' giuochi ^secolari del millesimo anno della Cit- 
ta , secondo Eusebio nella Cronica an. %ifi. Ed il 
Porrti dubita , se 1* incendio da Yopisco racconuto 
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i CSarìao e. 19. Nam et neurobaten • • • . fxAi- 
mi • . . Pegma prasterea cujus Jlammis scena 
9n^agra%^it, quam Diocletianus postea magnificen^ 
iòrent reddidit , succedesse nella scena di questo 
Befttro , ed è molto congruo al vero . Averlo final- 
■ente ristorato il Re Teodorico si legge nell' episto- 
i 5i. lib. 4- ^1 Cassiodoro (i) . 

n Teatro detto Lapideo da Yitruvio nel secon- Tbeatrnm 

del terzo libro sembra a me non altro essere , che lap»<*e«»«n« 
oerto di Pompeo , ancorché dai più degli antiquarj 

i senta altri mente . Ad altro , che a questo , che fu 
. primo stabile , non conveniva per antonomasia co- 
li nome , ed in oltre nel tempo d' Augusto , nel qua- 
r, e Ibrse nel principio Yitruvio scrisse , il Teatro 
i Pompeo era unico, per non essere anche gli altri 
ne fondati , o perfezionati : e quando pure fatti si 
o^cmo supporre, quel nome convenevole a teatro 
Oiioo non potè per anche essere disusato . Dà chia- 
lon a questa verità Strabone, il quale nel 5. fra gli 
difisi dd Campo Marzo tre soli ne conta . Né si di- j^^ ^^^ 

1 intendere del Campo nel più stretto senso; per- Icatt'eb- 
bè il proprio Campo Marzo non ebbe mai nel giro ^^ Roma. 






(1) Teo<1orico ne incarica il celebre Simmaco . Le 
Plagine però , che poco dopo tornarono ad opprimere Bo- 
ia « avran Atto abbandonare questa fabbrica come le altre : 
maria era ancora conosciuta sotto il proprio nome ucl 
ecolo XII. dicendosi nell' Ordine Romano che il Papa tor- 
lindo da S. Pietro passava per Parioncm infer Circiun 
Uexandri ( Piazza Savona ) Thcafmm Pompeii eie . A quel- 
I epoca non si erano ancora impadroniti di esso gli Ursi- 
■ , siccome fecero dipoi , ai quali forse si dere la sna di- 
Anaione totale nelle guerre , che ebbero a sostenere cogli 
dtri faziosi di Roma. Kel secolo XV. era di già cosi rovi- 
Hto, che non si sapeva più dove fosse ; di maniera che 
Biondo da Porli per essersi trovata nel cortile di S. Lo- 
renzo in Damaso una iscrizione al Genio dal Teatro di Pom- 
peo inclinò a portarne i fondamenti fin là (Bartoli Mcm, 
I. io6. } . Un poco pia di lume si ha ora essendosi rìco- 
iK>ieÌQto qualche piccolo avanzo del podio nelle cantine del 
palazzo Pio , e di altre case adiacenti . Racconta il Ficoro- 
li che nel 1716. cavand'jsi la terra per rifondare una casa 
iol fine del vicolo de^ Chiarari a mano de»fra , si scopri un 
inndissimo marmo con cornice , che mostrara essere agli 
sgoli di qualche gran fabbrica ; ed egli il credette , non 
eon qoauita ngione ^ f estremità del a scena di Pompeo . 

e a 
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tuo tre Teatri . Ovidio nel terzo dell'Arte di amare 
V. 374* tre Teatri soli mostra essere stati ia Roma: 

frisile canspicuis terna ThecUra locis . 
e non meno chiaramente Svetonio nel 45. d'Augu- 
sto : ut Siephanionem togatarium , • • . . per trina 
Theatra virgis cassi*.n relegauerit • Si risponderà, che 
quel di Balbo non fosse ancor fatto? furono questo» 
e qudi di Marcello in fin anno medesimo dedicati nel 
Consolato di Tiberio, e di Yarof cosi nel 54- Dio- 
ne racconta . Dunque o due soli erano , o quattro « 
e non tre nel tempo d' Ovidio , ed in quello, di cui 
Svetonio scrive : ma che si può rispondere a Seneca 
nel sesto del primo libro De Clementia : Cogita te 
in Iiac eivitaie * . . , in qua tribus eodem tempo^ 
re Tlieatris yia: postulantur : Non era forse allora 
fatto il Teatro di Balbo ? Che dirassi ad Ausonio , il 
quale più apertamente nel prologo del Poema aopra 
li sette Sav) v. 89. canta cosi : 

Cuneata crevit hasc Theatri immanitas , 
Pompejus hanc , et Balbus , et Cassar dedit 
Octasfianus concertanies swnptibus • 
Quindi il Rufo del Panviaio , che oltre li tre ha re-i 
gistrato ancora Theatrum lapideum j segue a disco- 
prire al solito le aggiunte adulterine , che ha in seno; 
siccome anche il Vittor secondo, le cui diversità dall' 
antico sono per lo più le stesse, che quelle di Ru-» 
fo . Il descriltor delle Regioni della Notizia pone 
quivi anch' egli Theatra IIII , secondo gli errori 
suoi usati : ma poi nel Breviario estremo contradicen- 
dosi pone Theatra III. 
be/^C««' Teatro di Pompeo fu appresso un Arco fab- 

bricato a Tiberio da Claudio , e prima decretatogli 
dal Senato . Svetonio uelT undecimo di Claudio Ti^ 
ber io marmoreum arcum jnxta Pompei i Theatrum , 
ilecretum quidcm olim a Scnatu , veruni omissum 
peregit . 
iKdesFor- Fuvvi anche il Tempio della Fortuna Equestre, 

itfif . ^'* cui Vilruvio nel luogo allegato lib. 3. e. 2. Quem- 
admodum est Fortuna^ Equestris ad Theatrum la- 
pideum ; e lo dice fatto con simmetria delta Systi- 
los y In quale fra due colonne lasciava spazio capa- 
ce delle grossezze di due altre . Ben' è strano , co- 
pie nota il Lipsio, che Tacito nel tei*zo degli An- 
pali e. ^ 1 . dica ìu tempo di Tiberio non essere sta- 
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to io Roma Tempio di tale Dea : Nam tisi delu- 
bra ejus Dea: multa in Urbe , nullum tamen tali 
cognomento erat ; mentre il Lipsio eoa Livk> , con 
VaJerìo » e eoo Giulio Obsequente mostra il contra- 
rio ; ed il Giraldo nel Sintagma 16. gli oppone di pi& 
Vitmvio . Ma il Donati dottamente, e giudiziosamen- 
te sostenendo Tacito considera, che potè questo Tem-" 
pio dopo Augusto, o verso il suo nne per qualche 
casuale incendio essersi abbruciato, e nel tempo di 
Tiberio , o non rifatto , o non dedicato ancora • A 
che io applaudendo aggiungo ^ che se iu . tempo di 
Tiberio , o nel fine d' Augusto si sa , che arse il Tea- j^ umpo 
tro di Pompeo; Pompeii theatrum igne fortuito hau* di libe- 
stum CcBsar ( Tiberius ) exttiictuiiAm pollidlus èst p rio ano « 
etc, ben potè allora ardere il vicino Tempio dell' E- 
questre Fortuna : e se Tiberio non perfezionò il Tea- 
tro da lui promesso , molto più verisimilmente quel 
Tempio, durò imperfetto , non leggendosi avere egli fat- 
ta altra opera pubblica , che il Tempio d' Augusto , 
e il ristoramento di quel Teatro • Non mi parrebbe 
strano il sospettare anche qUel Tempio una delle fab- 
briche , ed un de' doni di Pompeo, che fuori d'e- 
lempio trionfò nell' ordine equestre , prima che fos*> 
•e ammesso in Senato « Potè essere sua fattura* da' fon* 
damanti » o ristorazione almeno dell' antico già da Qain- 
to Fulvio fondato é 

Intorno al teatro fece Pompeo altre faUnriebe ^ po^ticot^ 
deUe quali la più famosa fu il Portico , eh' essere pomptii 
stato avanti al teatro dichiara Appiano nel a. delle camCu- 
guerre civili p. 5oo. Mane autem Brutus in Pnrticu, l^j^*' 
ante Theatrum magna tranquillitate , veluii Prastor 
txigentibus ab eo jus reddebat » e V Ante doversi 
bteodere dalla parte non della cavea , ma della sca* 
lui » tramasi dal e 9. del 5i di Yitruvio : Post sce* 
nam porticus sunt constituehdce , ubi cum imbres 
repente ludos interpellaverint : habeat populus quo se 
recipiat ex theatro : Choragiaque laxamentum ha- 
heant ad chorum parandum , uti sunt porticus Poni- 
pejance • Yerso il Campo di Fiore dunque fu il por- 
tico j del quale non intendo per ora dir più, aven- 
done da dire assai dopo aver trattato del Campo 
liarao* 

Oltre al Portico fece Pompeo ivi la Curia; del- Curiai^om 
la quale parla assai chiaro Plutarco in Cesare : Eo peii . 
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auiem in loco ubi Senatus est habitus et casdes per- 
^ acta y Pompeii statua tum jacebat : ipsaque illa cu- 
ria ab eodem Pompejo olim dedicata , et ornamene 
ti causa theatro adiecta demonstravit etc. e Sveto- 
nio Deli' 80. di Cesare : Postquam Senatus Idibus 
Afartiis in Pompeii Curiam edictus est , facile tem^ 
pus y et locum prcetiderunt , parla de' congiurati all' 
uccisione di Cesare , i quali Dione dice del 44* ^^^ 
re preparati per loro soccorso nel Teatro di Pompeo 
\iciao «Ila Curia gran numero di Gladiatori . Pres- 
so al Teatro fu ella dunque ^ ma da qual parte non 
si dice. In Appiano si legge Ante Theatrum y la 
qual jiarola aranti alla scena non può avverarsi ^ per- 
cnè vi era il portico : resta dunque , che avanti al- 
la cavea si creda , ^e molto congruentemente ; per- 
chè quella parte fra il Teatro^ è il Circo Flaminio 
abitata tutta , era verameiite luogo al proposito per 
una Curia , e per il Senato , e non 1' altra , eh' era 
carafi^ . Cosi fra la Curia , ed il portico a lato del 
Teatfo potè essere qualche bosco, o quel de' Plata- 
ni , o- almeno altro di Ipuri , o d'altri alberi diver- 
si , scrivendosi nell' 81. di Cesare Svetonio . Pridie 
autem easdem idus avem regaliolum cum laureo ra- 
muio : Pompe) anas curice se inferentetn yolucres va* 
riii Rigeneri s ex proximo nemore persequuia? ibidem 
discerpsentnt . Della quale Curia il sito più dirao- 
stratrvtfmente tra il Palaeso degli Orsini , e la Chie- 
sa di %S. Andrea della Valle può argomentarsi , ed io 
vidi nel cavare i fondamenti della facciata di quel- 
la Chiesa trovare sotterra due grandi colonne di mar- 
mo . FabbricoUa ivi Pompeo , acciò dovendosi tene- 
re Senato in tempo di Spettacoli Teatrali per com- 
modità' del popolo si tenesse presso quelli : cosi Ap- 
piano nel secondo delle Guerre Civili p. 5oo. Ludf 
tum erant in Pompeii Theatro y et Senatus immi- 
nentes huic cedes petiit y ut m^s est spectaculorum 
'^Q ttc- tempore . In questa fu ucciso Cesare , dopo la cui 
re e per- mortc fu chiusa . Svctouio nclP 88. del medesimo : 
nòjupoì Curiam , 11^ qua occisus est , obstrui placuit ; Ap- 
rhiusa . piano nel secondo delle Guerre Civili la dice non 
chiusa solo, ma anche abbruciata dal popolo: della qual 
chiusura, se non aniche della distruzione, dà indizio 
la statua , che vi era di Pompeo 5 posta da Augusto 
altrove: Pompeii quoque statuam contra Theatri ejus 
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Jtegiam marmoreo Jano supposuit translatam e Cu^ 
ria , in qua Julius Cassar fuerat occisus (i) . 

Avervi appresso fatta Pompeo la casa , è senleu- p^^p^o^ 



(i) Dopo le altime osservazioni del chiariss. Sig. Guat-* 
tini (Dijhsa di Pompeo Roma 181 3. ) non resta più dub- 
bio , che la statua di Pompeo , di cui il nostro autore qui 
tratta, sia quella di marmo Pario che forma la principale 
decorazione del Palazzo Spada. Fa questa trovatane! 1 553. 
nel ricolo de* Leutari ove dove stare il Giano, nel quale do- 
po la morte di Cesare fu posta ; ed ecco in quali termini 
se ne descrive il ritrovamento. Mi ricurdo che nella i^ia ^ 
dove aòitano li Levi ari , presso il palazzo della CanceU 
iaria , nel tempo di Papa Giulio III. fu trovata sotto 
una cantina una statua di Pompeo di palmi i5. alta , 
di marmo • Jivendo sopra il collo un muro divisorio di 
due case , il padrone di imajf inibito dall'* altro , tenen^ 
do ciascuno di loro essere padroni di detta statua : aU 
legando uno pervenirsi a lui , mentre ne possedeva la 
fna^gyor parte ; e l* altro diceva convenirsi a lui per aver 
nei suo la testa , come pia nobil parte , dalla quale si 
cava il nome della statua . Finalmente dopo litigato un 
pezzo , venutosi alia sentenza , t ignorante giudice senten^ 
zio , che se gli tagliasse il capo e ciascuno avesse la sua 
parte . Povero Pompeo ! Non bastò che gliela tagliasse 
Tolomeo : anclie di marmo e dopo tante centinaja J* an^ 
ni correva il suo mal destino ì Pervenuta all'* orecchio del 
Cardinal Capodiferro sentenza sì sciocca subito fece so- 
prasedere e andato da Papa Giulio , narrandogli il sue-» 
cesso ^ restò il Papa stupefidto^ ed ordinò immediate che 
ri cavasse con diligenza per se e mandò a^ padroni di 
essa se ben me ne ricordo , 5oo. scudi per dividerseli tra 
di loro , e cavata detta statua ne fece un presente al 
medesimo Cardinal Capodiferro; ed al presente sta nel' 
la sala del suo palazzo a Ponte Sisto (Vacca mem./». 57.) 
È da osservarsi però che la testa si era fin dagV antichi rot- 
ta , ed era stata restaurata , e che la statua fu trovata man- 
eante di an braccio , e di due dita , le quali furono ristau- 
rate egualmente che i capelli . In quella occasione il ristau- 
ratore poco abile disfece la corona di quercia, della quale 
era coronata la statua : e di cui appariscono sulle spalle le 
estremità de' lemnisci . Il Vacca stesso ( Mem. n. 3o. ) ri- 
ferisce un* altra scoperta fatta nel ricolo de' Leutari a suo 
tempo , di capitelli con targhe e trofei , forse simili a quel- 
li, che veggonsi a S. Lorenzo fuori delle mura ; e di un 
gran pilo di marmo trasportato poi a piazza Navona , dove 
•erre ad abbeverare i cavalli . Questi oggetti appartenevano 
a qaalcnna delle fabbriche pompejane «he erano in questi 
contorni . 
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za ddla maggior parte degli AntìquAr} , perchè legg e- 
Tsno in PloUrco : /i usfjue nel tertium TriumphuM 
medincriter , et simplicitcr habilavit . Poi< Popmlo 
Bomano e.rimium illud , et celebratum Theairum 
extruxitf et juxla ve/ut nppendicetn cedificavU do^ 
Mafutd^- ffuiffi priore splendidio'Ctn . Ma dal Donati , che 
'''^** ne' veri feoti degli anticlii Scrittori ha avato oedii 
d' aquila , ti fa cliiaro la parola Juxta easenri posta 
aaperflua dal Traduttore , leggendosi solo nel Testo 
greco : Urjnf i^o^ie/ci/ ti ^«piriitTirvATO : pelMtii ap^ 
pendicem quanidam asdificavit y e saggiamente sog- 
giunge V appendice rifenrsi non al luogo , ma alla 
£ibbrica ; e dichiararsi un' aggiunta alla sontuosità dd 
Teatro 1' avere ampliata , ed abbellita la casa pro- 
jMria 9 non presso, al Teatro » ma dove ella prima era 
a che efficacemente persuadono le autorità dal mede- 
simo addotte » monstrantì la casa sontuosa , e celebre 
di Pompeo essere stata nelle Carine ; e di essa nel- 
la quarta Regione da noi fu parlato . 
Atrium L'Atrio, e la Basilica di Pompeo si dicono pa- 

Temptii • j^ni^mg presso al Teatro . Dell' Atrio non si ha altro 
lume 9 cne del nome di Satrio } col quale gli Anti- 
quari dicono essere stata nomata la contrada de' Chia- 
vari fra il Palazzo degli Orsini, e S. Andrea della 
Valle fino a' tempi nostri : ma in cotal nome non 
veggio io favilla di luce dell' Atrio, potendo essere no- 
me corrotto d'altra cosa, e forse del Teatro mede- 
# lUeàia^ simo • Della Basìlica altro non si trova ^ che il no- 
di Pam- medi Regia in Svetonio, che nel e. 3i. d'Augusto 
pu> , che cosi scrive r Pompeii quoque statuam contro Thea^ 
•' tri ejus Eegiam marmoreo Jano supposuit etc. ma 
dicendo Svetonio Theatri Regiam , la dimostra par- 
te del Teatro , non fabbrica distinta , e diversa : e 
forse della medesima intese Vitruvio nel settimo del 
quinto libro, parlando degli ornamenti dell'Aula re- 
gia nel Teatro : Ipsas scence suas habeant rationes 
explicatas , ita uti mediai valvas ornatus habeant 
taulce regias dextra , ac sinistra hospitalia e delle 

Ì)orte dette Regie parla nel e. antecedente . Cosi del- 
a Regia del Teatro di Marcello fa menzione Asco- 
nio nell'Orazione prò Scauro : In hujus domus atrio 
( parla della casa di ScsiUro^Jiierunt quatuor columniB 
marmorece insigni magnitudine , quce nunc esse in re- 
gia Theatri Marcelli dicuntur . Ed in yero S6 presso 
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alla Cturui foste stata la Basilica da tenervisi ragione > 
Bruto nella congiura contro Cesare 9 mentre nella Curia 
ù adunava il Senato , 1' avrebbe tenuta nella Basilica , 
e non nel Portico 5 dove la tenne » come Appiano scrì- 
ve nel secondo delle Guerre Civili : Ludi tum erant 
in Pompeii iheatro , et Senatus imminentes huic as" 
des peiiit , ui mas est spectaculorwn tempore . Ma^-^ 
ne autem Bruius in porticu ante Theatrum rmigna 
tranquillitate 9 veluti prostor exigentibus ab eo jus 
reddebiU . Ben' è vera , che scrivendo Patercolo nel 
secondo , e. ^S. aver Pompeo circondato il Teatro di 
altri edi6z) : Perfectis muneribi^s Theatri , et alio- 
rum operum , guai ei circumdedit ; un circondamen- 
to si fatto malamente si avvera nelle sole due fabbri- 
che di Portico , e di Curia : ma come dissi , fabbri- 
cò forse egli anche il Tempio dell'equestre Fortuna » 
vi piantò i Boschi di platani, e facilmente anche d'altro. 

Ebbe Pompeo gli Orti ; ne' quali successe Mar- Orti di 
co Antonio o per dono di Cesare , come Appiano dice Pompeo . 
od secondo delle Guerre Civili , o per compra , quan- 
do d' ordine di Cesare i beni di Pompeo furono suba- 
Itati y come- nella seconda Filippica Cicerone scrive . 
Essere stati doppj , cioè superiori , ed inferiori , di- ^^PPf- 
ce Asconio nell' argomento della Miloniana : Timebat 
atUem Pompejus Milonem » seu timere se simula^ 
hot . Plerumque non domi suce , sed in hortis ma- 
nèbai , idque ipxum in superioribus , circa quos 
Hiam fnagnanimus multum excusabat 5 o secondo al- 
tri testi torse migliori : magna manus militum. excu- 
labat ; e al cap. aS. d^a orazione medesima : Dixi^ 
mu$ in ardimento orationis hujus Cn. Pompejuni si- 
mutas s e se timere , seu piane timuisse Milonem et 
-Omo ne domi qnidem suae ^ sed in hortis superiori^ 
bus ante judicium mansisse , ita ut villam quoque 
fr€esidio militum circumdaret • Donde cavasi , che 
ttngiant. a' Buperiori era la Villa . Il Donati slima (à- ^^V'P^^ 
ole gi mfenon essere stati presso ai Teatro : ne è giunta la 
cosa impossibile , o inverisimile ^ ma siccome non so ^iUa. 
eontradirgli , neppure mi dà l'animo di fame altro 
padizio . 

Fra il Teatro di Pompeo , e il Circo Flaminio il '^f^tica.^ 
passato secolo vide una grande , e lunga fabbrica , e ti^nta^a 
se ne vede anche oggi un pò d' avanzo presso la Chic- s. Maria 
ietta di Santa Maria detta in Cacabari ; la quale se- {'^ c^ca* 
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condo !a pianta descrittaci dal Serlio nel terao libro 
della sua Architettura , occupava quanto è dì aito per 
lunghezza tra i Giubbonari , e Piazza Giudea , ab- 
bracciando in se il Palazzo de' Santacroci , e quella 
piazza in tal guisa , che cominciando dove potè il Tea- 
Porticos ^pQ avere termine , Gniva presso al Circo . Non occu- 
CnV Oda P*^^** P^^^ 'o spazio fra questo , e quello ^ ma laacian- 
▼ii . dolo vacuo , sicché potessero guardarsi ambe le gran 

moli a fronte , chiudeva verso Austro quello spazio a 
gui&'i di piazza . La pianta delineatane dal Serlio lo rap- 
presenta un portico vasto , e doppio poiché tra il la- 
to boreale riguardante quelle due fàbbriche , e P au- 
strale volto verso il Monte de' Cenci , e- il Tevere , 
aveva nel suo mezzo un massiccio luogo dividente am- 
bi i lati , che due distinti Portici rassembravano con 
tre scale a chiocciola da salir sopra ^ e finalmente so- 
pra il primo ordine sorgeva un altro , come oltre nn' 
altra particolar figura fattane dal Serlio , si móstra da- 
gli avanzi , i quali ne durano • Fu creduta da mdti 
la casa di Mario dal corrotto nome di Gacabarì , qna- 
^i casa Marii , persuasi . Da altri meno leggiermente 
si stima il Portico di Pompeo ; ma quello delizioao 
per le ombre de' Platani , e passeggiato per ispasso Pe- 
state non meno da uomini , che da donne , più ha dd 
credibile fosse sulla sponda erbosa del campo , sicco- 
me diremo , che nella frequenza delle fabbriche , e già 
essere stato dalla parte della scena del Teatro dicem- 
mo • Oltre che gli archi fatti più di mattoni \ che di 
tevertini non solo indicano maggiore antichità (i) , 
ma al Portico di Pompeo , che sopra colonne , e non 
pilastri y come questo si ergeva più ' magnifico , non 
si confanno . La vicinanza al Circo Flaminio fa ; che 
dal Donati , si giudichi , e più verisimilmente , quel 
di Filippo : ma io non so per qual ragione non possa 
piuttosto essere quel di Gneo Ottavio detto doppio da 
Plinio , e da Vittore , eh' essere stato vicino al Giico 
Flaminio , ed al Teatro di Pompeo si trova egualmente. 
Colla vicinanza al Teatro si contrasegna da Festo quasi 
nel principio del 16. \\hvo\vLyoc,Octavias:Octa9Ìas Por^ 



(1) Anzi direi minore antichità , poiché é certo che k 
costruzione di opera laterizia ne* pubblici edifizj fa messa 
in nso negli aitimi tempi della Republica . 
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tìcus dum appellantur , quarum alteram Theatro 
BiarceUi propiorem Octavia soror Augusti fecit , o/- 
UroMn Theatro Pompeii proximam Cn. Octavius Cn. 
filius 9 quijìiit jEdilis Curulis Populi Romani Cos. 
Decem%'ir. sacris faciendis , triumphavitque de Hege 
Perseo nanfali Triumpho , quam combustam reficieu'- 
dam curavit desar jiugustus . Colla 'vicinanca al 
Grco è riconosciato da Plinio nel 3. del 34> Invenio^ 
et a Cn. Octavio , qui de Perseo Hege navalem 
Triumphum egit , factam porticum duplicem ad Cir- 
cum JFtaminium , qua: Corinthia sit appellata a ca- 
pitutis Cfreis columnarum | e da Yellejo nel secondo 
eap. 1. Tum Scipio Nasica in Capitolio pòrticus . • 
tum in Circo Cn. Octavius multo amasnissimam mo- 
Usi sunt • Gonghinti ai pilastri ha mezze colonne con 
capitelli dì tevertino , onde quei di bronzo non furo- 
ao- dappertutto ( lusso , che sarebbe stato a quel seco- 
b Utmpo mostruoso ) ma ad alcune forse particolari , 
che ¥1 erano , o nel piano terreno, dove era l'in tra- 
nesBO , o piuttosto nel disopra . Essere stato questo 
l' ambnlazioni Ottaviane , in cui dice Gioseffo nel setti- 
mo della guerra Giudaica essere stati Vespasiano , e 
Tito avanti al Trionfo dal Senato ricevuti , il Donati 
mostra elBcacemente . Gli Antiquarj se lo congettu- 
rano presso la Chiesa di S. Niccolò de' Cesarini , det- 
to già In Calcaria , e pensano da ;t*^*«« » c'o* dal dl^c^^^ 
bronzo di quei capitelli : ma meglio dal Donati si rinì dettò 
discorre quel Portico essere stato anticamente detto non ^^ Calca- 
Calchio, ma Corintio , ed in tempi meno eruditi non '"* 
dra , che gli si applicasse dal Greco nuova etìmo- 
a . San Niccolò fu detto In Calcaria per la vicina 
taja , che vi era , e che vi è . Il cognome in Caca^ 
bari » jche ha la già nomata Chiesetta di S. Maria , io 5. Maria 
lifta r^fgo necessità di stimarlo , come altri Io stima , »'« Caca- 
eorrof tò , mentre cosi intero , e puro , com* egli è , ha Jj^^^j** 
ngnificato congruo , e piano . Cacabarii è derivativo da 
Cecahus , e dinota gli artefici di caldaje , o di pentole , i 
<{Qali Mocome oggi stanno in cima di piazza Navona , 
poterono , se non prima , almeno nell' estremo del Ro* 
mano Impero , o della lingua latina esercitare in quel 
coatomo il loro mestiero (1) • 



<i) Sia di Cnèo , OtUrio , oppura di Filippo r avanzo 
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Porticas Del Portico di Filippo fa meozione Plinio nd 35. 

Phiiippi. più Yolte» dicendo nel capitolo io. esaere in and Por- 
.tico un' Elena di Zeusi , ed un Libero » nn Alessandro 
putto, e4 unMppolito d' Antifilo: e nd camtolo ii. 
esservi la guerra Trojana dipinCa in più tavcne da Teo- 
doro-. Rufo , e Vittore il pongono in qnesta Regione, 
.e da Marciale nell'epigramma 5o. del quinto libro 
presso al Tempio d' Ercole si dimostra • 

Vites censeo Porticum Phiiippi , 

Si te s^iderit Hercules , peristi . 
Ed essendo in quell'epigramma concetto di Maniale, 
che Labieno , ancorché vecchio sembrava fanciullo , 
.forse V Ercole custode era figurato in atto sctcciantc 
li ragazzi dalla folla del Circo . Ed essendo aod Tem- 
pio presso all' Olmo , il Portico ( se però gli era a la- 
to ) fu fadlmentc tra 1' Olmo , e la Piazza de' Cava- 
lieri incontro all' dtro d' Ottavio . Cod tra il Circo FW 
.minio e il Teatro Pompejano si chiudeva all' intomo 
tutto lo spazio , come Foro » in cui forse la Curia di 
Pompeo rispondeva , e decentemente tra qud Teatro , 
e il Portico di Filippo in maniera poco diversa da 
questo piccolo cenno di pianta , che qid appresib oon 
lineature semplid aggiungo • 

n Panteon d^ Agrippa con altre 
cose vicine . 

CAPO QUARTO. 

Èótonia \^^^^ Tempio , che si dice oggi la Rotonda » essere 

FaadMOB. Stato il Panteon d' Agrippa , è cosa indubitata , ni 

solo nota agli Antiquarj , ma anche ad ogni dtro . La 

forma sua rotonda , e l' Iscrizione , che porta in firon* 

te . M. AGRIPPA . L. F. COS. TERTIUM . FECIT, 



del Portico presso S. Maria in Gacsberis , credo che a quello 
abbiano appartenato le dae statue colossali di Castore « e 
Polluce trovate presso la piazza Giudea al tempo di Pio IV. 
( Vacca lUfern. n. hi. ) insieme co* cavalli , e che ora si vefp- 
gono sulla balaustrata del Campidoglio . 

Dietro la Chiesa di S. Carlo a Catioari furono trovati 
avanzi di botteghe di gioiellieri come parve per rarj ordegni 
m trorati ( Vacca Mem. /!• laa. ) • 



/'^/f^ fi 






^ o 
o Fh 



J 




o 



Ottavio 


i .-. 

t TS 


Pòrtico 

1 - _ . _ 



3:2 il-, 



L 



A 




Tom» ni. 



LIBRO TI. CAPO rr/RBG. K. 4S 

aoao'rineoiitri baoni con quello , che nd 53. libro 
p. 590. ne scrìve Dione ; ma se da' fondamenti Agrìp- 
pa lo facesse è gran dubbio . Dione usa la parola f ^f r 
TfXirf , che non fare in tutto , ma perfezionare signifi* 
ca . Ecco le sue parole : Pantheon sic appellatum quo* 
4jue per/ecit Agrippa • Id sic dicitur fonasse quod 
in sinmlacris Martis , et Keneris multas Deoriun 
imagines acciperet ; ut vero mihi ^ndetur inde id 
nominis habet , quod forma convexa fastigiatuìn 
Cmli similitudinem ostenderet . In oltre gli occhi stes- 
si ne dubitano , vedendo l'ordine del Cornicione del 
Portico non caminar con quello del Tempio , anzi 
né essere le sue estremità incastrate nel muro del 
Tempio j ma , come ad edificio diverso , appeoft 
accostarglisi (1) . Confessano anche gli Architetti il 
Portico essere fabbrica più del Tempio bene intesa , 
e perciò d' Architetto migliore « e fatta in diverso 
tempo. Ammiano Marcellino nel 16. libro e. 17. an* 
noirerandolo con il Capitolino di Giove , con quello 
ddla Pace (2) , e con quello di Venere , e Roma per 
li primi di bellezza , cosi lo descrìve : Pantheon re- 
gionem teretem speciosa celsitudine fornicatami e 
Plinio nel i5. del 36. parìmente colle fabbrìche Ro- 
. , mane più maravigliose l' esalta dicendolo : Pantheon 
\ Im Ultori ab Agrippa factum cum Theatruman* 
\ te texerit Romce etc, ed in vero chi considera quella 
t circolar machina non nel sito d* oggidì , ma spiccata 
\ tutta dalla bassezza del piano antico , al quale come 
on si discende , salivasi , non può della sua bella ele- 
Ta^za , e sveltezza , e della gran maestà del portico non 
I Kstar stupefatto . Affermano il Fulvio , ed il Marlia- 
no aver veduto scoperto 1' antico piano avanti al Tem- 
pio , da cui tanto si saliva , quanto ora si scende (3) • 
Nel portico due gran nicchioni collaterali alla porta ^t^f^^*^ 
<i vigono j ove facilmente furono le statue di Augu* ^ '^di^A- 

grippa. 



(1) Anzi di più si rede chiaramente V antico Frontispi- 
so del corpo rotondo tagliato . 

(2} Gol Foro e non eoi Tempio della Pace , che era di- ^ 
*^atto . Si reda il Tom. 1. p. ^2. e seg. 

(3) Oggi il piano moderno esterno è a livello delFan- 
^co interno mercè le core dei PonteEci Alessandro TU* e^ 
Clemenia XI. cgme pi^ sotto redrassi . 
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sto , e d' Agrippa , delle quali Dione fiivella net 
citato: Foluit Agrippa in eo Augusti quoque sta-' 
tuam collocare , nomenque operis ei adscribere : neu» 
trwn autem ep accipiente^ in P^mtheo ipso Cwtaris 
prioris statuam , Augusti et suam in pronao posuit . 

Traui , « Il Portico avere avuto copertura » e travi di bromo 

^bronzo ^ è certp . Le tegole esserne state tolte da Costanso HI. 

col por^ Imperadorc Greco (i) , e con altri bronn 9 e inar- 

iico. 



(i) Non Costanzo III. , che niano ve ne fti di tal no- 
me ; ma Costante , o secondo altri Costantino lì. Ai qnegH , 
•he spogliò il Panteon , ed altri edifisj di Roma de* broudl « 
che li adornavano . Paolo Diacono Scrittore qoasi coetaneo 
cosi ne parla ( lib. V. e. II. } • ^ ^ro Consians Augu» 
stus .... esressus Neapoli Romam perrexU . Cui F/. 
aò Urbe milliario Fitalianus Vapa cum Sacerdotibus ei 
Romano PoduIo occurrit . Qui Augiistus . . maitens apud 
Romano* aiebus duodecim omnia qum fuerant antiquitus 
inUituia ex asre in omamenium ciMctiis dcposuii , ih lan- 
tum UT ETIAM BASIUCAM B. MARIAE , QUAM 
ALIQUAIVDO PANTHEON VOCABATUR ^ et condì- 
tum fuerat in honorem omnlian deoruni , et Jam ibi per 
concessioncm superiorwn Principum locus ercd otnmum 
marfjrrwn^ discooperiret ^ tegidasffuc arre as exinde aufer-' 
rei , easque simul cum aliis omnibus ornameniis Con- 
staniinopoiim transfnittcret . Lo stesso narrano Giovanni 
Diacono ( Chronol. Episc, Neapol. Beai, e 33. ) ; 1* Kpi- 
tome della Cronaca Cassinense ; e la Cronaca Farfense ri- 
portati dal Maratori ne' suoi Rerum liaiicarwn Scriptores . 
Tatti qaesti però chiamano V Imperadore Costantino , e non 
Costante . Infelice fu Tcsito di queste spoglie : i Saraceni udi- 
ta la morte di Costante avvenuta in Siracusa , partirono con 
una flotta dall'Egitto, invasero la Sicilia, presero Siracusa , 
e tolto tutto ciò che vi era unitamente à quello , che Co- 
stanzo avea preso in Roma ne ritornarono ad Alessandria • 
H(ec audiens gens Sarracenorum , continua Paolo ( e. ]3. ) 
qua: Aiexandriam , et Aegypimn pervaserat , subito ciun 
mullis navibus venicntas SicUiatn ins^udunt , Syracusas 
ingrediuniur ^ muliamque stragem faciunt populorwn . . 
Auferentes quoque prcedam nimiam , et omne iiiud quod 
Constans Augustus a Roma abstulerat ornatum in cere et 
divcrsis speciebus , sicquc Aiexandriam reversi sunt . 

Dopo questo spoglio il Panteon dove decadere di mol* 
to dal suo splendore , Tuttavia trovo nella vita di Anasta* 
sio IV. che mori nel ii54. ( M^s, Guid. et Card. Arag, 
apud Rerum Italicarum Script. ) che quel Ponteficeycc*^ 
apud S, Mariam Rolundam nos^um . Palai ium . 11 Pan- 
teon però non fU mai sogj^etto alle ricissitudiui idegli altri 
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mi portale in SicUia scrive Anastasio in S. Vitaliano 
Papa • I travi pnre di bronzo maestrevolmente fatti 
ciaschedano con tre grosse tavole da chiodi pure di 



grandi ediEcj di Roma antica , sendo rimasto sempre sotto 
fl domioio diretto del Pontefice dacché Bonifacio IV. Io eb- 
be impetrato dall' Iroperadore Foca . Imperciocché nel giur 
rameuto « che il Senatore prestava al Papa , riportato da Cen- 
cio Camerario neir ordine Romano ( IVlabillon Miis. ItaL 
Tom, a. e. 4S. p. 21 5. } si prometteva Traile altre cose 
di sostenere il Papa a ritenere , difendere , e ricuperare ^an 
Pietro , la città di Roma , la città Leonina , Trastevere , V 
Isola, il CastcHo di Crescenzio , S. MARIA ROTONDA n il 
Senato « la Moneta etc. Qaindi è che appena farono ces- 
sate le cirili discordie , che agitavano Roma , il gran Ponte- 
fice nflartino V. S. Mariam Rofiindam de novo de plwnòo 
cof^criri ftcit ( Fila Martini V. ap. Rer. Hai. Script: 
r. 3. p^ a. ) r esempio di Martino V. fu poi seguito Ha T^u- 
gnùo IV. il quale tornato in Roma nel i44?- ^*Bce ristaura- 
re la eapola , e i piombi , nettò il portico dèi casotti dei 
Tenditori , e ftce lastricare la piazza di Travertino ( Blond. 
Ionia insiaur. lib. 3. n. 64* />. 268. ) In quella occasione 
a trorft P orna di porfido , che oggi serve di sepolcro a Cle- 
mente XII. nella cappella Corsini a S. Giovanni Laterano ; 
uno dei due leoni di basalte che poi da Sisto V. fa posto 
iQa sua fontana di Termini ; un frammento di testa di me- 
! tdlo 9 nna zampa di cavallo , ed un pezzo di rota anche essi 
di nsetallo ; questi frammenti forse ornavano il frontispizio 
(Vacca Memorie "n. 3B. ) . Anche IViccolò V. nel i45|.fc- 
i ce riparare la copertura di piombo ( Rer. Ital. Script. T.d* 
; p. a. col. 9S0. ) Dopo quella epoca i Pontefici arendo sem- 
! pft goduto tranquillità mostrarono in ogni tempo nna cura 
pvtieolare di cpiesto bel monumento ; e perfino Urbano VIII, 
che lo spolpò del resto de' bronzi , come più sotto redras- 
a, cercò di coibpensarvi coi due campanili, e col rifare il 
capitello , e rialzare la colonna angolare del lato destro rer- 
10 S. Ignazio , che mancava . 

Pid di tntti però mostrò particolare premura Alessan- 
dro VIII. il quale rialzò nel 1662. due colonne nel lato in- 
dicato , che pure mancavano , servendosi di quelle trovate 
i . nlla piazza di S. Luigi de* Pranccsi ; vi fece fare i capitelli 
it lopra cui reggonsi le sue armi gentilizie ; ed un pezzo di ar- 
chitrare • Né limitandosi a questo , sgombrò quel lato fino 
v 1 «11' antico piano del portico , e disfece parecchie case . In 
r I quella occasione fu trovato V antico phno lastricato di tra- 
r ; ^ertioi , de* qnafi quelli , che furono tolti servirono a fare 
-« kfiiscie nella piazza di Campidoglio . Si trovò ancora un 
or grui basamento di marmo 9 del quale tagliatane una porzio- 
n uè furono fatte le basi delle due colonne rialzate (Sarto- 
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bronco connesse , si son yedali a nostro tempo , fin- 
ché Urbano Vili. l'Anno 1626. le levò, per fame all' 
Aitar maggiore della Chiesa di S. Pietro colonne , ed a 
Castel S. Angelo artiglierie (1) , ponendovi in loro Ino- 



li meni. n. 1 12. ) Si riarenne pure nn antico moro che la 
gìndicato parte dell* acquedotto , che portava V ac<iaa Vergi- 
ne alle Terme dì Agrippa ; ed esseodosi trorato un mattone 
con bollo portante il Consolato di Tiziano , e Gallicano , fai 
questo eoo una dotta lettera al celebre Carlo D« ti iUnstra» 
to da Ottavio Falconieri primo editore di Nardìai, la quale 
si trova in fine di questa opera . Clemente XI. emulando i 
suoi predecessori abbassò il livello della piazza fino al pia^ 
no del portico , decorò la piazza stessa con una fontana , e ri- 
sarei r cdifizio dove avea bisogno • Allora nel fabbricarsi la 
Sagrestia fu osservata la gran nicchia « o essedra opposta a 
quella dell' Aitar ]\Iaggiore , la quale fkceva parte delle Ter« 
me di Agrippa , che erano congiunte al Panteon dalla parte 
di dietro. Dopo la morte di Clemente XII. fu tolta dal Por- 
tico r urna di porfido , che era stata trovata ai tempi di Su» 
genio IV. come dì sopra accennai , e in portata a S. Gio- 
vanni Latcrano . Benedetto XIV. di sempre gloriosa memo- 
ria ristaurò la cupola « che minacciava in qualche parte ro* 
^-ina , ed in quella occasione si osservò « che essa era costrut- 
ta con scorie vulcaniche come altri edifici di simile natura 
( VVinckel. Sioria delle Arti Tom. 3, p. 29. ) . Egli restituì 
ancora all' edificio V interna maestA sua spogliando V attico 
di quei meschini ornamenti di marmi colorati , coi quali , co- 
me pia sotto vedrassi , si era cercato supplire aUa mancan- 
za delle Cariatidi . Finalmente sul principio del secolo attua- 
le il Regnante Pontefice Pio VII. fece aprire uno scavo al 
lato sinistro esteriormente , dal quale si ritrasse che il corpo 
rotondo dell* edifizio sì alzava sopra un basamento quadra- 
to come altri edifizj di simile natura ^ ed allora fu sempre 
più conosciuto che di dietro il Panteon non era isolato Vome 
comunemente credevasi , ma che era con muri unito aUe 
Terme di Agrippa . 

(1) 11 bronzo tolto in qneUa occasione montò a libre 
4^«ooo,25o. I soli Ilo. pezzi di artiglieria che furono fat- 
ti in Castello assorbirono 44^1^86 libre , valutate circa 67* 
s6o. scudi; ma di queste , 44^^28 libre furono aggiunte di 
altro metallo . Se si vuole pertanto fare un calcolo di ap- 
prossimazione , i 4^ milioni di libre hanno da valutarsi 
^•)7o4ooo scudi circa . Dal che si può trarre argomento 
quanto costassero tntti i bronzi del Panteon «■ mentre le so- 
le fodere delie travi del portico montavano a tal somma . 
Un residuo di bronzo vi resta ancora ed è la corona che ri- 
corre intorno ^U* occhio che dà lume all' interno . Le spese 
di Urbano Vili, no ristauri del Panteon , e nella costruzio- 
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go trari di legno » e risarcendd all' inooDtro il portico 
sell' angolo destro (i) , e di più adomandolo di dna 
campanili (a) . La porta è parimente di bronzo , e di 



ne de^ campanili ascesero a scadi i5ooo. ( Fea Diss.' suUt 
Toy. di Roma . VFinch, T. 3. p. 4oJ<. e scg. ) . 

(i) Cioè, ite^ il capitello , e rialzò la colonna che for- 
ma angolo ; sol capitello si vede espressa Y ape Barberina . 
(2) In Inogo di ornamento , i due campanili guastano 
r oniformità , e la maestik deir architettura , onde meglio sa- 
rebbe, se non fì fossero • Di queste cose fatte da llrba- 
no Vili, egualmente che dello spoglio de^ bronzi , e dell' uso, 
che te ne léce , havri una iscrizione a sinistra di chi entra 
nel Panteon . 

Se ai dolesse prestar fede ad un Anonimo Mss. esi-« 
itente nell* Archirio della Sagrestia Vaticana il Foro per cui 
entra il lame era coperto da una pigna di bronzo , simile 
foise a quella che nel giardino Vaticano si reà%i Fineo anea^ 
^umfi/dt coopertoriwn cwn sinino ceneo et deaurato super 
itaiuam Cjròelis matris Deorum inforamine Pantheon , 
h quale poi serri di fontana , ira fftia videlicet pinea sub^ 
Urranea fittala plumbea subtninistrabut attuata ex forma 
Sabaima etc. Winckelmann però si oppone a questa opi-t 
nione ( Star, delle Art, del dis. T. 3. p. 72. ) dicendo , 
che qoeUa apertura ha sempre esistito , provaudolo t orlo , 
orna ornalo grazioso di metallo Qhe vi si vede ancora 
cttuaintente , e che non è lavoro de* tempi barbari . Inol- 
tre (fuando ai tempi di Urbano FllL fu falla una gran 
dùas^ica per lo spurgo delie ùmnondezze fino al Tevere 
Jk trovata quindici palmi sotto il pavimento di quel tempio 
aaii grande apertura circolare per lo scolo delle acque , 
eie potessero cadere dalt occhio dello stesso tempio . 
fin qal Winckelmann ; quanto a me io non trovo im- 
pMttbile che potessero stare insieme la pigna , e queir or- 
lo , 3 quale accrescerà piuttosto V ornato della cupo- 
la anche sopponcudo che quel forame non esistesse , e 
che quello spazio fosse dalla pigna occupato . Riguardo poi 
^ apertura circolare , che si dice fatta per ricevere lo 
icolo delle acque , potè questa essere costrutta allorqiuin- 
«lo di questo edificio roleasi fare un bagno , ed apparto^ 
sere alla sua primiera costruzione prima che Agrippa si d(*- 
eidesie a faurne un tempio . L* obiezione più forte però , 
cbe può farsi a quelli , che pretendono il Panteon coper- 
to è che in tal caso Y edifizio sarebbe stato sommaoiente osru- 
ro non ricevendo lume , che dalla sua porta . ^la si sa che 
r oscorità non e rara negli edifizj antichi , e spccialmeute nei 
litpi, al cui uso In il Panteon primieramente costrutto. 
Kè le celle de* tempi stessi il pi& delle volte ricevevano altro 
Tam.IIL d 
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Porif y e grandezza incredibile^ ma non bene aggiustandosi di 
Scipiti misura cogli stipiti , dii sospetto, cbe non sia la sua pri« 
giiosi!!^' miera (i) , ma altra d' altro antico edifizio aggiusta- 
tavi dipoi per supplimento . In fine la smisuratezza 
degli stipiti marmorei , e tutti interi supera ogni stu*» 
pore . Sul Frontespizio furono statue , che in tanta al- 



lame , che dalle porte , come potrei dimostrare con una in-» 
finità di esempi . 

Inoltre In grata posta sopra la porta per dar lume al 
Tempio quando questa era chiusa , di quale utilità era ella 
•e r edifìcio riccvca lume dall' alto come ossidi ? Eppure 
quella grata secondo VVinckelmann stesso è antica , ed è 
al suo posto come pi Ci sotto vedrassi . Ma io non pretendo 
di decidere cimile questione , la quale si vede quanto sia in- 
tralciata ; solo ho voluto mostrare le difficoltà , che sì offro* 
no contro i due sistemi senza voler proferire giudizio; aman-r 
do piuttosto di essere dichiarato indeciso , che temerario ed 
fissurdo noir asserire . 

(i) Quanto e da commendarsi la modestia del Nardini , 
^he solamente mostra qualche sospetto sulla identità delle 
porte del Panteon , altrettanto p da riprovarsi la certezza , 
folla quale Ficoroni ( Fcst. di Roma ani. L i.c. 20. ) e Ve* 
nuti (^nt. di Roma p, 2. e. ?. ) asseriscono, che non sono 
le antiche , e che quelle furono da Genserico tolte , e porta- 
te in Affrica . Ninno antico Scrittore però ha mai detto que- 
sto ; Prooopio , che descrive nel lib. i. e. v. de bello Vati'» 
doL il saccheggio di quel Re barbaro , e che dà , per cosi di- 
re , una nota generale degli oggetti da lui rapiti, non fa mot- 
to delle porte del ì'anteon . Eppure descrive minutamente, 
che portò via una parte delle tegole del tempio di Giove G». 
pitolino che erano <h* bronzo dorato ; i bronzi del Palazzo 
Imperiale ec. ec. VVinckelmann però ( St. delle Arti Tom.ò, 
f. 68. e seg. ) con sode ragioni ha mostrato , che sono le 
antiche , e rhc la grata che superiormente si osserva , esiste 
%n altri monumenti antichi , e specialmente nella pittura di 
I^rcolano conosciuta sotto il nome di Didonc ( Piti, d* Er- 
fo/. T,\. Tav. i3. ) servendo per dar lume quando la porr 
ta era chiusa . 

Venuti poi al luogo citato soggiunge , che queste due 
porte sono state collocate sui cardini modernamente , e 
che anticamente giravano con bandelle sui gangheri . Don- 
de egli traesse tale erudizione a me non e noto , ma il 
certo e che VVinckelmann ha dottamente dimostrato il con- 
trario {^loc, cit, ) appoggiato alle autorità degli antichi scrit- 
tori e ai monumenti : questo tratto merita di essere con- 
sultato mostrando egli tutto V ^tificio , C9sl quale gli antir 
fkU coatroivano le por^ . 
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leni non beue si godevano • Plinio nel 5. del 36. statue. 
jÉgrippiB Panlheum decoravit Diogenes Atheniensis , 
eC Catyaiides in colunmis Templi ejus probantur in^ 
ter pauca opetum , sicut in fastigio posita signa » sed 
propter altitudinem loci minus celebrata . Le Ca- Cariati- 
riatidi delle Colonne ciocché fossero » dichiara Vitru-*- *^* 
Tio nel e. 1. dicendole statue di Donzelle sostenenti 
in luogo di colonne i capitelli sul capo y le quali in 
qual parte del Panteon fossero , o potesser essere non 
so diicernere . Nel 5. del 34- il medesimo Plinio dice 
esservi stati capitelli Siracusani : Siracusana sunt in 
Pantheo capita columnarum a AL Agrippa posita , 
cioè di bronso Siracusano ; i quali ove potessero es- ^^f^P'^^^^^ 

j o 1 1- • »* proti- 

•ere neppur so vedere . oe però non vogliamo imma- ^o . 
ginarci , che le sei Cappelletie , in vece dell^ colonne , 
die ora vi si veggono , avessero prima Cariatidi , e ca* 
ìi di bronzo mutate da chi dipoi le risarei . 
Scrìssi ciò non avendo ancor veduti i discorsi di 
Demonzioso , de' quali è il titolo Gallus 
RùmcB Hospes comunicatimi dipoi dalla gentilezza 
dell' eruditissimo Benedetto Mellini. Di questi il secon- 
do 4xintiene il medesimo dubbio delle Cariatidi trat- 
tato diffusamente. Osserva l' Autore nella Rotonda dna 
còsa : una è il pavimento » che alle basi delle belle 
colonne striate di marmo Numidico coprendo non po- 
ca parte del Plinto , fa congetturare , che il pavimen- 
to primiero fosse più basso 5 di che danno ancora in- 
dizio i segni d'un princìpio di scala restati presso alla 
soglia , dalla quale ancor' oggi noli' entrare dol Tem- 
pio si scende qualche poco . L' altra osservazione è la 
aimmetrìa della fabbrica , la quale benché abbia mem- 
bri Corìntj richiedenti sveltezza , uulladimeno ha pro- 
poraone Dorica , non essendo più alta , che larga : 
pcopondone dagli antichi Architetti biasimata neTem- 
pj, come da Yitruvio nel libro 4* e* ^* si riferisce . 
Quindi Demonzioso conchiude , che acciò la Roton- 
da avesse sveltezza dicevole , dovette il suo pavimen- 
to essere assai più basso di quello d' oggi . Piacconta 
«ver vedute nel Portico alcune tavole di marmo qua- 
si sepolte fra rovine , con cimasa da piedestallo , sot- 
to cni era di mezzo rilievo scolpita una donna . Quer 
Uè tavole ( d' una delle quali porta il ritratto, ed era- 
no forse quelle , che oggi stanno nel secondo cortile 
del Palasxo Farnesiano verso strada Giulia appoggiate 

d 2 
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•1 muro presso al portone ) giudica egli parti anterio^ 
ri di piedestalli sottoposti già alle colonne striate del 
Tempio , yedendovisi larghezza pari a quella de' Plin- 
ti : e le donne scolpitevi pensa essere le Cariatidi scrit-* 
le da Plinio . Crede perciò il pavimento essere stato 
tredici palmi più basso, tanta argomentando P altezza 
(di quc' piedestalli , e perciò dalla porta esservisi éisoe- 
60 per molti gradi . Anzi non soddisfatto di ciò , per 
dare al Tempio sveltezza ancor maggiore, lascia al pa-» 
cimento intorno intomo spazio bastevole , e il resto , 
ch'era nel mjczzo , porta assai più al basso, ere po- 
lle la chiavica ^ e acciò vi si potesse scendere da <^ni 
parte, d' una circolare scalinata il circonda . Goal dà 
alP intomo della machina figura ovale 5 e perchè il 
Tempio era dedicato a Giove , e a tutti gli Dei , nelr 
la tribuna , eh' è in faccia , giudica essere stata la co* 
lossea statua di Giove sovra piedestallo eguale agli al? 
tri delle colonne . Le otto Cappellette , che dalla cir- 
f^nferenza risaltano internamente nel vacuo , assegna 
agli Dei Celesti ; fra gli spazj delle maggiori colonne 
distribuisce i Terrestri , e sotto al pavimento nel piano 
più basso dietro alle scale , gì' Infernali raochiade . 

Ingegnoso non men , che dotto , è il pensiero , ma 
per mio credere non affatto libero da difficoltà : Pri- 
mieramente le otto Cappellette hanno sotto alle loro 
colonne piedestalli sveltissimi , ai quali altri piedestal- 
li di tredici palmi essere stati mai sottoposti non con- 
sente >alcuna regola d' Architettura ; oltreché il poco 
spazio , che avanti a quelle avrebbe avuto il pavimen- 
to , lo dissuade . Secondariamente la statua di Giove 
nell'entrare della porta veduta in faccia non più eleva- 
ta , anzi alquanto più bassa della soglia , avrebbe mo- 
strato più che decoro , viltà . Né gli altri Dei sarebbo- 
no stati giustamente disposti 5 poiché i Celesti di mag- 
gior dignità , e più in numero , che i Terrestri , avreb- 
bono avuto posti di numero minore , e più angusti « 
Terzo , die le Cariatidi sostenessero col capo una ci- 
masa di piedestallo non bisognosa di sostegno , ha poco 
del sodo , e la cimasa dal Demonzioso copiata più sem- 
bra di pilnstro , che di piedestallo . Per ultimo, se dal- 
la porta al Tempio si discendeva , fu yanamente fatta 
solita dal piano del Campo alla porta , potendo senza 
t;tli faticone, e deformi inegualità aver la porta e il 
Tempio un piano medesimo . Quindi o la P<nrta , e 
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ttm essa il Portico furono anticamente pi& bassi d'cq;^ ; 
e perciò le colonne ancor del Portico ebbero piedestal- 
li , o piuttosto il pavimento del Tempio non fa già mai 
sensibilmente più basso di quello , che si vede , ma 
lasciava discoperti solo i Plinti delle colonne . Ben può 
essere 9 che una sua parte nel mezzo si profondasse , 
come in S. Pietro la Confessione de' SS. Apostoli sotto 
la cuppola , rimanendo cosi il resto all' intomo argi- 
nato con balaustri , e sicuro dalle pioggie . Colaggiù si 
potè calare , o per scalinata aperta , come alla Confes- 
sione di S. Pietro , o più probabilmente per scale se- 
grete » rome quelle , per le quali anche c^gi dal pia- 
no ddla Rotonda ai va sulla ouppola . Non poterono 
le Ittiemali Deità avere luogo più decente , che sotto 
tali volte ; e colà giù in quella circonferenza infima le 
Cariatidi poterono stare (1) > la quale profondità , se 
adesso non vi è più , segue che fosse per sicurezza del- 
la macliina , o ad altro fine riempiuta ; o da Adriano^ 
il quale Sparziano al e. 19. scrive aver fra le altre sue 
opere ristorato il Panteo , che essere stato nel tempo 
di Trajano percosso , ed arso dal fulmine racconta EiH 
lebio Chr. p. 1. p. i32. o da Antonino Pio , che se^ 
coodo Capitolino al e. 8. risarcì il Tempio di Agrippa ; 
da Settimio Severo » che averlo anch' egli risarcito si 
legge sull'architrave del Portico (a) . Chi osserverà il pa- 



(1) Molti sono i sistemi degli antiquari per trovare il 
luogo ove erano le dunose Cariatidi di Diogene ; chi le 
pose ove sono le piccole edicole ; altri , come il ?fardiuì 
nel sotterraneo , altri uclla nicchia principale ore è oggi 
r altare maggiore . PiÀ plausibile di tutti mi sembra il sen- 
timento di VVinckelmann il quale (^/or. delle ArtìT,%^ 
pag, 332. e 7. 3. pag, 95. ) le pone nell' àttico' donde poi 
scado rovinate , o per incendio « o per altra sciagura vi sup- 
plirono i ristaoratori con que* pilastrini di porfido , e qnd** 
la rircstitora » della quale fu parlato di sopra . Egli credet- 
te ancora di ravvisare una delle Cariatidi in quella figura 
maschile già esistente nel Palazzo Farnese e che si sup- 
pone trovata nelle vicinanze del Panteon : e la trovò di 
misora corrispondente aD* attico . Conviene però avvertire » 
che non va confusa la figura di coi parla VVjucketraaun 
con qneUe , delle quali poco sopra parla r^ardini come esi» 
atenti anche esse nel Palazzo Farnese ;. imperciocché qu<^ 
ate rappresentavano Provincie iu alto rilievo , come quella 
esistenti in Campidoglio . 

(2) L* iscrizigne è in dae linee , è trovasi qui appressar 
in margine. 
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\imento , Io confesserà opera antica , pii\ 
che antica moderna » e perciò facilmente 
d' uno di quei due Principi . Ma che vò 
io chimerizando a tentoni ? la difficoltà 
del dubbio richiede altro ingegno . 

Alla statua di Venere, che era nel 
Panteo, fu posta la gran perla segata in 
due , che alla cena di Cleopatra avanzò : 
Plin. nel 35. del 9. Iib. e Macrobio uel la. 
del 3. de' Saturnali scrivono il fatto di- 
stesamente . Il medesimo Tempio essere 
stato da Adriano , e poi da Antonino ri- 
storato ( Sparziano , e Capitolino raccon- 
tano) e da Severo si legge nell'Architrave. 
Tra la Rotonda , ed i Cesarini , cioc- 
ché fosse , si trova assai agevolmente • Non 
lungi dalla Rotonda molto , ove fu l' ar- 
co i che dicevasi della Ciambella , è in 
1>iedi un buon residuo sferico d' un Ca- 
idario , eh' essere stato nelle Terme d' 
Agrippa universalmente si dice, né inva- 
no . In Sesto Rufo si legge . • . • M. 
j4gvipp(e , ove forse Pantheon si legge- 
va ; e segue : Horti , et Thermce jégrip^ 
/7£e ,. indizio non affatto debole di vicinità 
al Pnnteo . Dione cosi parla di es^e nel 53. 
p. 590. A strippa sudatorium laconicum 
ejctruxit . Laconicum enim gymnasium 
appellay^it quoniamLacedcemonii hic tane 
ìiudari corpora , et inungi oleo prceci- 

{ìue viaebantur . E Plinio in più di un 
uogo , ma specialmente nel a5. del li- 
bro 36. de' pavimenti favellando : Amp^ 
pa certe in Thermis , quas Romas jecit , 
fi^inum opus encausto pinxit 5 in reti* 
ijuis albana adornavity non dubie vi* 
treas facturus cameras , si prius inven- 
tum id fuisset , etc. E nel 4* <lcl 35. In 
Tkermarum quoque calidissima parte (M. 
Agrippa) marmoribus incluserat parvas 
tabellas paulo ante quum reficerentur su* 
blatas , e di una statua di bronzo , che 
traile altre vi era , dice nell'ottavo del 34* 
Plurima ex Oìnnibus signa fecit . • . 
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( Intende di Lisippo Sicìonio ) inter quce distringen»^ 
tr/n se , ifuem AL j4 grippa ante Tliennas suas dica- 
mt mire gratum Tiberio Frincipi , (/ni non (/uivit 

temperare sibi in eo transtulitque in cubi- 

culum , alio ibi signo substituto j quum quidem tanta 
f opali Romani contumacia fuit , ut magnis Theatri 
clamoribus reponi Apoxjomenonjlagitavei'ity Prin^ 
cepsque , quanquam adamalum , reposuerit , Diven- 
nero esse pubbliche dopo la morte d' Agrippa , chele Dìvcna 
lasciò al Popolo insieme con gli orli . Così Dione n^l [Y,^*'^^' 
lib. 54« p- 620. Et tunc igitur ( morìens) Hortosipsi 
( populo ) et Balneum a se denominatum legavit > 
*/ gratis lauaretur (i) . 



CO Le Terme di ^grippa siccome il Panteon , che era 
loro congiunto , arsero nel grande incendio ài Tito : . . . 
ti TC fietXetviiov ro rov AypfTrTtov , itett TO Ilfltyd-cov ... 
UttrtKetvfftv ( Dione in Tito } : e il òngno di Agrippa ed 
il Panieon . . . arsero . Ed Adriano come ristanrò il Pan»^ 
teon , cosi risarei ancora le Terme di Agrippa : Romte 
instaurava PAitTHiora . . . lavaceum Aghipi>ai : eaaue 
omnia propriis et vcteribus nominiòus consùcravit , dice 
Spannano ( i /t Adriano c.iB. ) . Lo stesso dopo àrran fatto 
Antonino Pio , e Settimio Screro , che si è veduto avere 
ristaarato U Panteon . Nei primi disastri di Roma per il 
saccheggio di Alarico , e la devastazione di Genserico poco 
■0 nulla questi bagni soffrirono . Imperciocché Siilonio Apol-* 
linare nel Carmen 23 ad Consentium , scritto secondo il 
Sirmondo V anno 466 , cioè 3o anni dopo la presa di 
Genserico 9 ce te descrive ancora intiere , egualmente , che 
^eQe di Nerone e di Diocleziano . 

Hinc ad òalnea non Neroniana 
Nec quce Agrippu dedit , i^el iUe ciqus 
Bustum DalmaiiccB vident Salona : 
Ad Thermas tamen ire sed liòeòai 
Privato bene prcebiias pudori . 
Cosa ne avvenisse dopo non è a noi noto ^ tion trovan- 
dosene pi& memoria . Pare peri , che' la mancanza delle 
acque avvenuta per le irruzioni susseguenti de* barbari le 
Acesse abbandonare , come le altre terme , e quindi ca- 
dessero in rovina - Anzi non trovandosi le Terme di Agrip- 
pa memaonate nell^ Itinerario riportato dal Mabillon , ( f^ct. 
Analeet. Tom. IV, pag> 606. e sc^gé ) che si pretende 
scritto circa V anno 876, (Cassio Corso delle acque p. 1* 
II. 28. paragr. %. p, 268. ) ^ dove si trovano nominati 
Vuoiti antichi edifizj in quelle vicinanze, come il Panteon, 
il Silinervio , e le Terme Alessandrine , sembra 1 che a quel* 
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Gli Orti d' Agrìppa dalle parole medesime di Dio* 



la epoca fossero di pk si abbattale da non meritare men- 
zione . Ciò SI rende ancor pia Terisimile dal non cono- 
scersi , che alcana famiglia potente ri si fortificasse , 
come i Conti Tascnlaoi occaparooo le Terme limitrofe 
dette di Sperone . 

Gli avanzi stessi , che ne rimangono sono si pochi , e 
si sfigurati che a stento si riconoscono . Imperciocché es- 
sendo un luogo molto abitato , i muri antichi sono stati 
inclusi in quelli degli edificj moderni fabbricativi sopra . 
. Qualche indizio tuttavia se ne vede nella strada , che vt 
da S. Eustachio alla I^linerva ; altri se ne osservano nel 
cortile dell'Accademia Ecclesiastica, e nella via detta delP 
arco della Ciambella presso le Stimmate . Molto maggiori 
avanzi vedevansi tre secoli fa . Racconta Flaminio Vacca , 
(Mcm. n, 53.54. ), che avendo fatto il Cardinal della Valle 
scavare nelle Terme di Agrìppa vi trovò una corona ci- 
vica di roenillo dorato , dalla quale poi prese nome di Cier/»- 
hellu quella contrada « che oggi ancora il ritiene . Egli 
stesso , il Vacca , volendo fondare un muro della sua casa 
posta sopra le Terme trovò V aequa, e tastando col palo 
di ferro novenne un capitello delP altezza di quelli del 
portico del Panteon , che non potò estrarre per Tacqua* 
Kel fkt poi la cantina scopri un gran nicchione fodera- 
to di condotti di terra cotta piani , e sotto trovò il pa- 
vimento antico di Instre dì marmo , le quali posavano so- 
pra un lastrico assai forte , sostenuto da pilastrelli , frai 
quali era rimasta ancora della cenere , e del carbone . Da 
questa descrizione apparisce , che fosse un Sudaioriwn . 
Ivi si trovò pure un grosso muro foderato di fogli di 
piombo , inchiodati con molta diligenza con chiodi di me- 
tallo , e quattro colonne di granito non molto grandi . In 
altre occasioni ( Vacca Mera. 1». 55. 56. ) si rinvennero 
pezzi di cornicione , ed una scala di marmo per salire alle 
Terme , molto logorata dalF uso. Nel 17 15 nelF ingrandir- 
si la fabbrica delP Accademia Ecclesiastica verso il canto- 
ne della strada che mena a S. Eustachio furono distrutti 
grossi muri composti di mattoni e travertini ^ avanzi an* 
che essi delle Terme di Agrippa . In alcuni di questi muri 
appariva una costruzione diversa , il che mostrava ristao«i , 
creduti dal Ficoroni ( Mem, n. 108. } del tempo di Adriano. 

Da dò che può arguirsi dagli avanzi pare che le Ter- 
me di Agrippa non oltrepassassero la piazza delle Stimmate 
da un lato , e dagli altri , la Chiesa a^ Monteroni , quella 
di S. Eustachio, la piazza della Minerva, ed il Panteon, 
che ne formava uno de^ prospetti , e che come apparisce 
dagli avanzi esistenti nella parte posteriore era onito alle 
Terme . 
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ne fa argomeato il Donati , e aon \aao , che fossero 
alle Terme contigui^ e negli orti medesimi essere sta- 
to lo stagno conchiude , di cui scrive Tacito nel i5. 
d^li Annali e. 87. Igitur in stagno Agi*ipp<9 ( Ne- Sunmm 
IO ) Jabricatus est ratem , cìd superpositum com^i^ Agtiffm . 
riwn nokfium aliarum tractu moveretur 5 Pfo^ves au* 
ro f et ebore distincUB , remigesque exoleti , per ceta-- 
tes ei sdentiam libidinum componebantur , quan- 
tunque altri pensino quello stagno essere stato in Tra- 
stevere . Svetonio nel 27. di Nerone sembra accennar- 
lo quivi , dicendo Nerone solito far cene pubbliche 
o nella Naumachia , o in Campo Marzo , o nel Circo : 
(ABnUabiUque nonnumquam » et in publico , Nauma^ 
dia prasclusa , ^vel Martio Campo , vel Circo Ma* 
xùno , inter scortorum totius Urbis , ambubajarum- 
que mirùsteria : ove per il Campo Marzo conviene si 
intenda lo stagno , che era in quel Campo , giacché 
essere stato solito di cenarvi solennemente scrive Ta- 
cito al luogo citato , ed il porglisi dal medesimo Ta- 
cilo appresso un boschetto , ed intorno abitazioni , dà g^^^^ 
Iona al verisimile : et postquam tenebrce incedebant 
qisantwn juxta nemoris , et circumjecta tecta conso* 
nate canta , et. luminibus clarescere . Del qual bosco 
Scraboiie ancora nel i3. fa menzione parlando di Lamp- 
saco : Hinc transtulit Agrippa leonem collapsum fy* Euripo* 
sippi opus } reposuit vero in nemore , quod stagnum 
inter jacet , et euripum ; ove oltre allo stagno è da 
notarsi anche T Euripo ; il quale • fu o lo sboccatojo 
dell' acqua y che non per chiavica , ma scopertamen- 
te , affine di maggior vaghezza potè correre al Teve-^ 
re 5 o piuttosto altro rivo fattogli appresso» come sem- 
bra nd secondo de^li Acquedotti additar Frontino par- 
lando dell'Acqua Vergine : Operibus publicis sexdecim, 
ifiUnarias MCGCLXXX. in quibus per se Euripo , 
mi ipsa nomen dedit , quinai'ice CCCCLX. 

Vi si aggiunga , che. avendovi Nerone fabbricata 
appresso le Terme sue » ^i può dire , die qualche affet- 
to vi avesse ; e forse dalle Terme usciva a cena nel- 
lo stagno y che gli era contiguo » scrivendo Svetonio 
nel e. allegato: Epulas a medio die ad mediani noctem 
pratràhebat refotus soepius calidis piscinis » ac tem-- 
pare cestisco nivatis. Echi sa» che dove dice Rufo: Licnt 
Lacus Tliennarum Nerouis non intenda lo stagno di , J,^2|"'' 
Agrìppa 7 So che il nome di lago ad ogni poca radu* nis. 
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n Campò Marzo , e primierammìté 
il lato suo sinistro . 

CAPO QUINTO- 

MartUs."' ^ ^^ 1^ ^^^ ^^^^ deìlsi noan Regione , in Rufo , 

Vittore si legge il Campo di Marte Campus Mi 

per il quale intesero il Biondo » ed il Fulvio q 

fuori della Porta Carmentale fu di spazio f ri i ( 

ed il Tevere , mossi dalle parole di Livio nel sei 

libro e. a. : j^ger Tarquiniorum , qui inter Ur 

oc Tiberim full , consecralus Marti , Miwtius 

de campus fuit . Né diversamente Dionigi ne pai 

5. ma U Marliano , che suppone le antiche mi 

Roma m tempo della Repubblica Cno al Ponte 

distese -, . ristrìnge quel campo inter Urbem ac Ti 

da Ponte Sisto in Ik fra il Tevere , ed il Colle 

Ortuli y servendosi dell' autorità di Livio nd 

e» 3i. : Coss. ex composito eodem bivio ad l 

accessere , Senatumque in Mattium Campum e 

vere , etc* ed indi a poco 2 itaque inde Cos. m 

PfAtiFl minationi locus esset^ inprata Flaminia ^ ubi 

minj, €edes Apollinis est ( Circumjam tum Apollinare^ 

pellahant ) ay^ocavere Senatiun . Dove il Campo 

zo da' prati Flaminj distinto dichiarasi . Argomei 

piò , eh' essendo quel Campo sacro a Marte , non a 

be potuto impiegarsi in case private ( delle quali 

nona Regione pur ve n' erano ) né in Fori di 1 

-profani , come il Suarìo . Il Donati distinguendo 

significati apporta del Campo Marzo i un largo 

cui tutto ciò , eh' era tra il Tevere , il Campidi 

il Quirinale , ed il Pincio , in conformità del Bi 

e del Fulvio soleva intendersi ^ nel qual senso si 

interpretar Livio, e Dionigi portati sopra : l'altro 

to significante quel loro spazio , che sacrato a 

fu lasciato libero per gli esercizj guerrieri della gì 

tu ^ ed in co tal senso appare aver scritto Livi 

terzo y la qual distinzione è assai ragionevole | 

confini dal Donati attribuiti al Campo Marzo n< 

stretto significato sembrano a me troppo ampj d 

lazzo Pontificio di Monte Cavallo ( com' egli divi 

Tevere per il Collegio Romano , la Rotonda , ( 

di Fiore , ed il Palazzo de' Farnesi i non potè 
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Aec minor in Campo furor est , emptiquè Quirites~ 
Ad prcedam strepitumque lucri sujffragia «en- 
dunt • 
e mille altri , che in cosa aperta non è necessario cer- 
care . 

Fu eletto presso al Tevere per li giuochi Mar- 
ésércUj ™^ * acciò vi fosse anche appresso l' esercino del nuo- 

Marziaiu to , e chi si era impolverato potesse bagnarvisi • Por- 
firio interprete d' Orazio nell' Ode 7. del 3. lib. No^ 
tum est juventutem Romanam apud ^veteres et exer^ 
citatam in Campo Martio et post hoc exercitium 
nature solitam Jìiisse in Tiberi , quia peritia nun^ 
di in rebus militaribus sit necessaria • E Yege- 
zio nel 10. del primo: Ideoque Romani veteres^ ete, 
CatHpum Martium vicinum Tiberi delegerunt , in quo 
juìfentus post exercitium armorum sudorem , pulire-' 
remque dilueret , ac lassitudinem , cursusque laborem 
natando deponeret . Fra gli altri esercizj giovenili vi 
a' imparava di montare speditamente a cavallo , che in 
quel tempo non essendo in uso le staffe richiedeva 
agilità . Perciò solevano tenervisi la state cavalli di le- 
gno. Vegezio nel 18. del primo : Equi lignei hjreme 
sub tecto , eestate ponebantur in Campo : super hosju* 
niores primo inermes dum consuetudine pn^cerent » 
deinde armati cogebantur ascendere. Tantaque cu* 
ra erat , ut non solum a dextris , sed etìam a 51/11- 
stris partibus et insilire , et desilire condiscerent , 
evaginatos etiam gladios , vel contos tenentes . I qua- 
li cavalli 1' Inverno sembra a me poter credere , che 
sebbene sub tecto , non però fuori del medesimo cam- 
po y o lungi solessero tenersi , ma in alcuno de* porti- 
ci I o degli altri edifizj , che gli erano intomo . 
Sua d€s- Descrìvere il Campo Marzo non si può meglio , 

erizioM . che con Strabene ; il quale a lungo nel quinto libro 
p. 163. cosi ne favella : Horum plurima habet Campus 
MartiuSj qui prceter naturce amoenitatem accepit artis 
ornalum . Magnitudo enim campi admirabilis pariter 
estf atque prcebet curruum cursus^ et alia equestria cer- 
lamina sine obstaculo tanice mullitudini , pila , ar- 
co , ac palestrce se exercentium . Opera vero circum^ 
jacenlia , et solum semper virens , lumulorumque co^ 
ronce qui ultra flumen ad alveum ipsum se exlcn- 
dunt , et scenographicum prospectum^ ostendunt , spe- 
Ctaculum provieni a quo invitus abscedas • Proximus 
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mio credere tutto quel grande spazio essere restato 
nmpo yacuo sempre , e spicciato per le sole gìoveni- 
K eserdtAzioiii , e il vedremo poco sotto . Vi si aggiun- 
gi, che presso al Tevere fu la via retta , poco Ina- 
li da' colli la Flaminia ; le quali essere state conchiu- 
m di qua , e di -là da continuate fabbriche non è nega* 
Me , mentre la medesima Flaminia n' era anche pic- 
u lungi dalla Città » dalle quali strade il Campo era 
mtretto . Nel progresso del discorrerne apparirà meglio 
il Tero , ed al discorso darà chiarezza il precedente lu- 
ne della carta della Regione . 

Era sacro a Marte » da cui ebbe il nome . Ma da Campo 
cài , e quando consecrato , e cosi nomato egli fosse , Marzo , 
diTersaraente scrivono Livio , e Dionigi : quello dice fu^com- 
dopo la cacciata de' Tarquinj sagrato dal popolo 5 que-r segrato. 
ttoPaflferma sagrato prima 1 e da' Tarquinj di poi usur- 
filo, e finalmente dal popolo restituito. Per Dioni- 
gi non è poca prova la legge di Numa riferita da Fe- 
M0| ed un' altra volta portata da me : Secunda spo^ 
b in Martis aram in Campo solitaurilia utra voi-' 
mi credito . Ed il medesimo Livio nel primo e. 17. 
■e dà alcun barlume , dicendo , che Tullio quando 
iftital il primo lustro edixit 5 ut omnes cives ìioma' 
li y equites , peditesque » in suis quisque ccnturiis in 
Campo Marzio prima luce adessent : Ibi instructum 
txercitum omnem sue , ove , taurilihus lustravit eie. 
L'Altare forse vi fu posto da Romolo , e lo spazio sar 
^to a Marte non fu tanto allora, a quanto dopo scac- 
uti i Tarquinj fu disteso . Ma di nuovo fra non molr 
conservo parlarne . 

Fu solito dirsi con antonomastica voce di Campo • Fa dato 
Trebellio in Claudio e. i3. fecerat hoc etiam ado^ Campo 
ucens in militia quum ludicro Martiali in Campo ^^/l.^*" 
uetamen inter Jòrtissimos quosque monstraret. Ovioio 
d 6. de' Fasti v. 287. 

Tunc ego me memini ludos in gramine Campi 
Adspicere , eie. 
^perzio nelr Elegia i3. del 2. 

TctjoQi abiere dies , cum me nec cura Theairi, 
Nec tetigit Campi , nec mea Musa juvat # 
'Ucano nel primo , v. 179. e 80. 

Ipse sui populus fatalisque ambitus urbi 

Annua venali referens cer lamina Campo. 
ctrcmio Arbitro nel Poema della guerra Civile : 
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tesque Jluminis alveum colles; o come lo porta 3 
Donati : tumulorum corarut supra omnem usgue ad 
alveum sceme quondam osientant spedem ; della qaal 
corona di 0)lli non lieve è la difficoltà . U Campido- 
glio , il Quirinale , ed il Pincio , benché posti in giro 
sembrino far Teatro , non potevano dare al campo or- 
namento alcuno y da coi erano assai disgiunti , e lon- 
tani t e fuori di vista , né il nome di tnmnli , cioi a 
dire di piccioli monticelli calxaTa loro , ed erano pi^ 
del Campo lungi dal fiume . Giurerei io , che i colli 
intesi da Strabene fossero i due monticelli egualmen- 
te vicini al Tevere , detti oggi uno Cilorio » 1' altro 
Giordano ; i quali in tempo , che nel piano Roma era 
assai più bassa , dovevano apparir più alti , e spiccati , 
e dall' uno all' altro di quelli essersi la maggior lar- 
ghezza del campo distesa , spero » che in breve sia per 
disooprìrvisi assai verisimile (i) . 

Fabriche La quarta » le fabbriche, dalle quali era circonda* 

del Cam- ^ . Prceier naturce amaeniiaian accipiens artis or- 
natum ; ovvero cum natura , tum hominum prudentia 
ornatus ; Il quale adornamento di fabbriche , st si va 
da noi ricercando , farà spiccar meglio quanto si è 
fin qui accennato , e la vera figura del Campo ci di- 
pingerà . Primieramente gran parte delle fabbriche , 
delle quali il Campo Marzo era attorniato ,. essere sta- 
te portici , sotto i quali potesse il popolo ricoverarsi 
dalle pioggie , e schermirsi dal sole , è un credibile $ 

portici • che pizzica di necessario ^ e le parole di Strabone mul" 
tas circum circa porticus , ancorché non quivi solo va- 
dano forse intese , si rappresentano prima , e più qni- 



Fo 



(i) Osservando attentamente il passo di Strabone è 
assurdo il credere , che i colli da lai indicati siano quelli 
oggi detti Cilorio^ e Giordano . Imperciocché prescinden- 
do dalla questione , se siano questi naturali , o piutto- 
sto prodotti da edificj antichi rovinati , è certo , che non 
sono di là dal Tevere , non si estendono fino alla sua ri- 
pa , e non possono dirsi corone di colli , poiché sono due 
soli , isolati , e fra loro distanti . GV indizj lasciatici da 
Strabone convengono perfettamente alla catena de^ colli 
Gianicolensi , e Vaticani , de' quali é parte , anche il IVla- 
rio , e che sono di là dal Tevere , giungono in qualche 
luogo fino ^la sua ripa , e coronano il Campo IVIarzio i 
formandone per cosi dire un antemurale • 



LIBRO VI. CAPO V. RKG. IX. 65 

fi, che in altro loogo : oltre i quali portici le altre 
ftbbrìche quasi continuate ci guideranno al d' intorno del 
Campo ; col qual giro potremo rintracciarne forse i 
confini . E per cominciar da un termine certo , più in 
qua della Rotonda non passò il Campo Marzo sicura- 
mente , avendo questa contigui le Terme , gli Orli , e 
lo stagno d' Agrippa, e il Tempio , e il Portico del 
Baoa Evento ; le quali fabbriche non lasciavano cam- 
po per il Campo Marzo . 

Delle Terme di Nerone poco lungi dalla Rotonda , ^Mon'iT* 
si conservano « e si riconoscono i residui nel Palazzo n» . 
de'Granduchi di Toscana tra S. Eustachio, e Piazza 
Madama (i) detta già de' Longobardi , come riferisco- 
no il Biondo, ed il Fulvio 5 delie quali molto più aver- 
ne veduto i passati Antiquarj confessano , ed è indubi- 
tabile • Il Biondo descrive quei residui al suo tem- 
po dì molta ampiezza . Il Marliano ne fa la testimo- 
niama seguente : Thermarum vestigia late patent a 
S.Emstachio usque ad domum Gregorii Narnien. viri 
optimi 9 et humanissimi , in cella vinaria cujus vidi^ 
mus Thermanun pavimenta , et plumbeas fistidas , 
Quindi P antica Chiesa della oggi S. Salvatore al Pa- ^' '^«^«'4- 
ìmode'Granduchi di Tosonna congiunta fu anlicamen- * 
te diiamata «S. Jacobi in Thcrmis . Ma non poterono 
([oeste essere quelle d' Agrippa , e le credute d' Agrip- 
pi presso a Ciambella essere state di Nerone ? Quel- 
le della Ciambella essere state d' Agrippa si mostra dal 
Pertico del Buon' Evento , del quale dissi , e dalla vi- 
dnitk al Portico Palatino, oPalaceno, eh' essere stato 
presso S. Marco vedemmo . Che quelle di Nerone , e 
poi anche di Alessandro fossero questo , il vicino Cir- 
co di Navona , che di Alessandro fu detto, u'è se non 
prova , buona congettura . Di queste Marziale nelP epi- 
gnmma 33. del libro 7. cosi canta : 

quid Nerone pejus ? 

Quid Tfiermis meliinf Neronianis ? 

• Stiao nel primo delle Selve , e. 5. v. 61. 

Fas sii componere magnis 

Parva 5 Neronca nec qui modo lotùs in linda 

Hic iterum sudare ncget • 

(1) Ogf^ più non esistono essendo stati riistrutti a* tcm-r 
pi di Benedetto XIV. Consistevano specialmente hi nn 
Sirvide arco di opera laterizia . 

Tom.IIL e 
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Q ^ Essere poi slate delle Alessandrine si legge in Viu 
ttea Ale- tore : Qiue postea Alexandrince. Cassiodoro nella Cro- 
xandriiuB- nica dice aver l'odio del mondo contro Nerone cangia- 
to loro il nome. Molti argonientano le Nerooiane esse- 
re stale risarcite da Alessandro. All'incontro il Fulvio, 
il Marliano , ed altri dicono le Alessandrine Terme di- 
verse , alle Neroniane vicine , coli' autorità di Lampri- 
dio in Alessandro e. ^4 Offern velerum principuni in» 
stauravit ; ipse nova multa constituit . In his TheV" 
nias nominis sui juxla eas , quce Net^onianas fue» 
runt , aqua inducta , quce Alexandrina nunc dici" 
tur . Nemus Tliermis suis de privatis tedibus suis^ 
quas emerat , dirutis cedificiis , fecit . E poco so- 
pra cap. 23 artium vectigal pulcherrimum 

instituit , ex eoque jussit Thermas , et quas ipse 
fundaverat , et super iores populi usibus ex/ùberi ; 
sylvas etiam Thermis pubìicis deputavit . Addi" 
dit et oleum luminibus thermarum , quum antea 
non ante auroram palerent , et ante solis occa» 
sum clauderentur . Il Donati ne argomenta ristora- 
zione delle vecchie , ed insieme fabbrica delle nuo- 
ve . Io , come delle Trajane dissi nella terza Regione , 
non so distormi dal credere , eh' essendo sempre nell' 
ampiezza delle Terme andato crescendo il lusso di gior- 
no in giorno , Alessandro per dare alle antiche di Ne- 
rone la grandezza , e le delizie richieste nel secolo suo , 
vi facesse grand' aggiunta , di nuovo fondata si ma non 
8eparaUì da quelle , siccliò 1' une , e l'altre formando nn 
corpo di maggior magnificenza , e commodità si vestis- 
sero anche di nuovo nome , secondo le testimonianze 
di Vittore , e Cassiodoro , e la fabbrica fattavi da Ales- 
sandro nuova da' fondamenti porgesse occasione a Lam- 
pridio di scriverla per Terme diverse . Si pesino le pa- 
role del medesimo : Jussit thennas , quas ipse funda^ 
fì^erat , et super iores populi usibus exhiberi i ove il 
dire fondate le nuove , che indica anche ristorazione 
delle altre ; l' appellar queste superiori , donde si con- 
gellura contiguità ^ e 1' esibizione unica di queste , e 
di quelle dilucidano assai il vero . Devo qui soggiun- 
gere, che Alessandro , come il medesimo Lampridio 
scrive , Addiditet oleum, luminibus Thermarum quum 
aiìtca non ante auroram pater ent , et ante solis oc- 
casum clauderentur. La qual commodità ( come a n? 
phe osserva il Donati ) fu tolta da Tacito \ scrivendo 
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fopisoo ia Tacito e. 10. : Thermas omnes ante lucer- 
uun daudi jussit , ne quid per noctem seditionis 
Hiretar . Traile medaglie di Alessandro una se ne ve- 
le nelP Angeloni , e nell' Erizzo con una fabbrica nel 
DTesGio , stiniata da essi , e credibilmente, queste Ter- 
ne : se ne dà la copia al n. 44* CO * 



(1) Dal passo di Sidonio Apollinare riportato di sopra 
»ve si trattò delle Terme di Agrippa , ricavasi che anche 
e Terme Neroniane , o di Alessandro erano intiere Y an- 
te 466 dell* era volgare . Dopo quella epoca la rovina de- 
li ac<|aedotti avrà fatto abbandonare ancora queste Ter- 
ne . Tuttavia nel citato Itinerario dell' 875 si trova mcn- 
iooe di questo edificio , segno evidente , che ancora n' c- 
istera una gran parte da non avere perduto il nome an- 
ÌC9 . Ilo secolo dopo però , quantunque continuassero a 
fidare il nome di Terme di Alessandro , ciò non ostan- 
te erano state occupate da' particolari ; imperciocché nella 
svonaca Farfense ( ^pud, Rcr, Hai. Script, T, 2. purt, 2. 
^* ^^ ^ circa V anno 988 trovo : i/e/n RomcB in Regio- 
■e ÙL, in Scorticari et Thsriuis Alexandri conce ssil cri- 
dmn unam sinini ( forse signini } operis , et terroni cuni 
vipHs et pttrietinis , et arcus . Due cose da questo passo 
i rilevano , primieramente , che a quella epoca durava an- 
cora la divisione delle antiche regioni , dicendosi le Ter- 
■e di Alessandro nella IX, come più sotto ( p. 534 ) si 
lipcte ; in secondo luogo , pare che ancora conservassero 
farte della loro magnificenza fj^ceudosi menzione partioola- 
11 dell* opus sininiun o signino in cui quella cripta con- 
cana era costrutta . 11 Galletti ( Del prinUc, della S, Sede 
^pend, fi. XXI. p, 220 ) riporta una carta deli' Abbazia 
À Farik appartenente al 998 , cioè dieci anni dopo queU' al- 
te concessione riferita di sopra, dove si nominano due chic* 
•I di S. Maria, creduta ove e oggi S. Luigi de* Francesi, 
t di S. Benedetto, ed un oratorio detto di S. Salvatore, 
die ancora oggi esiste sotto lo stesso nome : duas ecclc- 
^1 sante Mcuric et sancii Benedicti que siint edificate 
w ThemUs Alexandrinis cwn casis cripiis hortis ierris 
^is et incultis arcis columnis et oratorio Salvatoris 
ó|^ se etc. Isella Cronaca Farfense ( toc. cit, p. 49^ ). 
^ anno 999 si nominano le due chiese di sopra predette 
^ ecclesiam S, Morite et S. Benedicti in Scori ''ciano cum 
criptis ; il che spiega lo in Scorticari che si legge nella con- 
cesnone del 9S8 riferita di sopra . Pia sotto ( p. So3. ) nar- 
m la questione agitata V anno secondo di Gregorio V. cioè 
& 996 , innanzi al Papa e all^ Imperadore Ottone 111. dai 
preti di S. Eustachio che si diceva in Flidono , contro U- 
tPoe Abbate di Farfa, quod contender ;ii eis duas ecclesias 

e a 
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Domas ^^ ^^^^ privata di Alessandro essere stata presso 

Alfxandti le Terme prima che il medesimo Alessandro la rovi" 

fulmp. nasse per piantare ivi il 1k)sco j si raccoglie dalle paro- 



Sanctas Maria: et Sancfi Bcnodicti atdlficattis iN thzbiois 
ALSXA.2ÌDRINIS ciun cciùs crlplis , . . colu/nnis et oratorio 
Salvatoris infra se vel omnibus ectrwn pertinentiis situi 
Ronias in Regione IX. , e questo stesso si ripete poco do- 
po alla paj;. 5o5. Ciò mostra , che mal;;rado si fossero le 
terme convertite in altro uso tuttavia conservavano ancora 
parte de' loro ornamenti , quali si erano le colonne . Di 
nna terza chiesa , o per dir meglio di una quarta dvtta S. 
Biag:io DB THKRMis ALEX ATS D RI NI s si trova memoria nella 
stossa Cronaca alla pag. fìSG unitamente a quella di S. Be- 
nedetto', seppure non era una stessa chiesa dedicata a doe 
Santi . 

Apparisce da quanto finora si è detto , che le Terme 
Alessandrine sul finire del decimo secolo , e nel comincia- 
re deir XI. erano sotto il domi»iìo delle chiese predette , 
sulle quali r Abb:»te di Farfa avea le sue pretensioni . Poco 
dopo quella epoca i Conti Tusculani del ramo di S. Eusta- 
chio se ne impossessarono , e le ritennero durante i secoli 
dell' anarchia . Fino al tempo «li Sisto IV. questa famiglia 
continuò ad abitare nel palazzo Madama , epoca in cui to- 
talmente si estinse . 

Ancora di queste Terme sono pochi i residui sco- 
nosciuti , trovandosi ridotti a fabbriche moderne . Si vede 
r avanzo di un calidario nelP albergo presso la Piazza Kan- 
darn'iii, e in faccia a questo in quella piccola piazza, pochi 
anni sono rifacendosi la casa dello Speziale sì trovarono al- 
tri avanzi sotto il livello della strada, che vennero' ricoper- 
ti . Anche nel cortile del palazzo IVladama si trovarono nel 
it5o5 avanzi di un {grosso moro di cortina con indizio di 
una porta grande , e poco più in fuori alla profondità di 
circa lo palmi si rinvennero dei frammenti dì granito, e di 
cornici di marmo , c.l un capitello di buona maniera ( Fea 
Diruti del pri nei fi aio etc. urJnnotazioni p. loo , e loi ). 
Sulla piazza del Panteon le case , che ftmno angolo alla sa- 
lita de' Crescenzj a destra nelP amlare verso il palazzo Giu- 
stiniani , sono fondate sopra a\anzi antichi appartenenti a 
queste terme , de' quali si vedono indizj . Ivi nel 1779 fu- 
rono trovati avanzi di bagni , ed un tubo di piombo col no^ 
me di Gnosio liberto procuratore di Nerone Augusto ( Guat- 
tani Myi. ant. ìnmL an. l'jW Seitemb. Tai', 1. p, 69. )• 
La t|ua.>liià e la grandezza delle colonne che decoravano quC-> 
stc Terme fa stupire ; a' tempi del Vacca ( mem. n. 29. ) 
furono trovate sulla piazza di S. Luigi de' Francesi tre o 
qualiro coio.ine di jrranito dell'Elba grandi quanto quelle 
»lcl iUTtico ikì Pauttoxi , oltre quattro delio stosso diametro 
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ìe di Lamprìdio gih citate . Ln anale presso al sito 
delle Terme di Nerone fa vedere lo spazio fra la Ko- 
londa , e Piazza Navona , e per cousegueaza anche l'al- 
tro della circonferenza di quel Campo occupato da edi- 
fizj non solo pubblici , ma anche privati . 

PresM) le Alessandrine molli argomentano le altre Tfaeriti» 
di Adriano , colla sola scorta di Vittore , da cui si re- """■*•* 
gistrano immediate; segno fallacissimo senz'altro in- 
conlro • 

Alle medesime contiguo essere stato un Circo ap- ^. . 
parisce agli occhi ancora oggidì .11 vano della gran Usandrì . 
Piazza detta Navona serba ancora la forma dello spazio 
di un Circo antico : del quale aver durato i residui fi- 
no al tempo del Fulvio , e del IVJarliano ne fanno egli- 
no testiinouianza di vista , ed io ucl cavar , che si è 



i 



•^ 



ViroDO trovate attempi del Bartoli nelle stesse vicinanze; 
Uw «erv irono i>er il Panteon , e sono quelle ivi innalzate 
It AJessaiiclro VII. IVon potrò dunque essere tacciato di te- 
BcrìtA supponendo , che la gran sala centrale delle Tenne 
osse ove oggi è la piazza di S. Luigi , e che queste otto 
misurate colonne citate dal Vacca e dal Bartoli ne soste- 
lessero la volta , come otto sono quelle della chiesa della 
VUdonna degli Angeli sala centrale delle Terme Diocicziane « 
ià otto crauo quelle che sostenevano una simile sala in 
lucile di Caraealla. 11 Bartoli dice (mem.ii. ii4), che nel- 
la stessa occasione furono trovate una colonna scanalata a 
ritt , due capitelli d' ordine composito , ne' corni de' quali 
tra una Vittòria per ciascuno ? un gran capitello si trovò 
accanto il palazzo Patrizj , e questo apparteneva nd una 
^e grandi colonne sopraccitate . Altri frammcnt) dì colon- 
ne, e pezzi di marmo, pavimenti intersiati di poiTido , .ser- 
pentino «, giallo», verde, ed altri marmi preziosi, i^ornìcioni 
di granito egizio ec. si videro nel fondare Ìl palazzo Giusti- 
niani néllA parte , che fa cantone colla |>iaKza di S. Luigi 
( Battoli ìèid, } i Tre grandi tazze di granito deli' Klba , di 
cilrbt 3o pnlnrì di diametro ben lavorate , e di . graziosa mo- 
dinttiiraìsi trovarono presso la Chiesa dì fS. Eustachio (Vac 
CI MeiTXr n. o4 ) ; e queste appartenevano pure alle Terme 
Seroniane; a queste terme appartenevano j»ure quc^ ptjzsi 
di cornicione , rocchi di óoloune , capii citi coritilj , fra i 
qnair quello di snlisurata grandezza di cui ne fti fatta l'arme 
di Pio 13^'. a Torta Pia ( Vacca fnem. n. 6o. >. 

Tltlto^i^ mostra la loro estensione e la loro màgnificen- 
U. Essa occupavano lo spazio che è fra il Panteon, il Tea* 
tro Valle , la piazza ISavona e la chiesa della S/laddajena . 
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fallo de* fondamenli della nuova Chiesa di S. Agnese , 
ho vedalo scoperli i pilaslri di leverlino . Così molli 
anni sono fabbricandosi parie della Chiesella di S. Nic* 
colò de'Lorenesi, vi farono irovali altri tevertìni dd 
medesimo Circo , i quali servirono per la facciala di 
quella Chiesa ; ed inlendo , che sotto molte botteghe 
nelle cantine , come sollo le case , che sporgono verso 
piazza Madama , molli altri residui vi si trovino . Es« 
sere, stalo fallo , o ristoralo da Alessandro Severo è co- 
mune opinione per le Terme del medesimo vicine , e 
per leggersi in Rufo : Domus , et Circus jilexandrì 
Pii Imperatorisi enei nuovo Vittore Circuì ^/exoii- 
dri ; ancorché a questi conforme al solilo debba poca 
fede prestarsi ; tanto maggiormente , che la casa di Ales- 
sandro andata già per terra » e convertita nel bosco del- 
le sue Terme , non potè in tempo di Rufo avere di 
vivo neppure il nome . Migliore argomento ne danno 
la Medaglie del medesimo Alessandro dal Donati riferi- 
te , che hanno nel rovescio quel Circo , e la fede fat- 
ta dal Fulvio , che nel secolo precedente al suo era 
Piazza Navona detta Circo di Alessandro . 

E comune opinione » che fosse detto Agonale dai 
giuochi Agonali , che vi si solevano celebrare; la cui eti- 
mologia da tutti ammessa a me par molto dubbio- 
sa , per non dir vana . Le antiche feste Agonali donde 
colai nome traessero veramente , non è ben chiaro . 
Varrone dice nel quinto e. 3. Dies Agpnales , per 
quos Bcx in Jiegia arietcm inmtolat » dicti ab ago- 
ite , eo quod interrogatur a Principe Civitatis , d, 
princeps gregis immolatur . Ovidio nel primo de'Fasti 
fa raccolta di cinque opinioni : la prima è della pa- 
rola interrogativa Agon ? che nel sacrificio si udiva 
spesso dire dal ministro accinto a ferire la vittima; la 
seconda dalle vittime , che si conducevano a forza j 
la lei*za A%onalia , quasi Agnalia y la quarta dal timo- 
re delle vittime nel vedere il coltello , che dovea ferir- 
le ; 1' ultima da lui seguita dall' antico nome Greco 
de' giuochi , che Agoni si dissero . Pesto : Agonium 
idest ludum j ob hoc dictum , quia locus , in quo 
ludi initio facti sunt , fuerit sine angulo , cujus 
festa Agonalia dicebantur . Ma poco sopra me- 
glio ; Agonium etiam putabant Deum dici prassiden'- 
tem rebus agendis , Agonalia ejus festiyitaimi , D 
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^al IXo essere stato Giano si trae dal citato luogo del 
primo dì Ovidio ne' Fasti v. 32 3. 

Quatuor adde dies ductis ex ordine Nonis , 
Janus Agonali luce piandus erit . 
Ah qualunque si fosse il principio di cotal nome , con- 
corrono gli Scrittori in credere, che non i sóli giuo- 
dii agonali si facessero in quel Circo , ma altri an- 
cora 9 ed io più d' altri , che gli Agonali credendo , ar- 
disco per ora di soggiungere, che se altri ve se ne fe- 
cero , furono l' Equine , giuochi di cavalli , e di car«> E^oiiìl; 
ri soliti celebrarsi nel Campo Marzo li 29. di Genna- 
jo , li 27. di Febrajo , e li 1 3. di Marzo , siccome li 
i8. d' Aprile nel Circo Massimo si facevano . Varrone 
cosi nel quinto e 3. : Equiria ab equorum cursu : eo 
enim die currunt equi in Campo Martio ; Foslo : 
Equiria ludi , quos Romulus Marti instituit per equo^ 
rum cursum , qui in Campo Martio exercebatur . Ed 
Ovidio nel secondo de' Fasti v. ^867. e scg. 

Jamque duce restant noctes de mense secundo , 

Marsque citos junctis curribus urget equos : 
Ex vero positum pcrmansit Equiria nomen , 
Quie Deus in Campo perspicit ipse suo . 
le quali essere state .solite farsi sull'erba del Campo 
chiaramente Ovidio ne' sopra citati versi del terzo 
V. 519. 

Altera gramineo spectahis Equiria Campo y 
Quem Tiberis curvis in latus urget aquis . 
sicché nel proprio Campo Marzo erboso , e vicino al 
Tevere . 

Ma è possibile , che in tante commodi tà , e ma- 
gnificenze pubbliche da' Romani fatte si esercitns^ero 
l'Equine sull' erba pura d' un prato , senza almeno al- 
cun recìnto , che una parte di quel prato , o campo 
riservasse a cotal' eifetto ? eppure altri Cirqi di mino-» 
re uso 9 di minor frequenza , e di lontananza maggio- 
re dall' abitato furono fabbricati . Quindi sembra a me 
di poter dire , che se non formai Circo ebbero l'Eqid- 
rie , avtséero almeno una parte del Campo distinta , e 
perciò rinchiusa forse con legni non altrimenti , che i 
Septi , i quali gli erano a fronte , coinè vedremo j e 
Don altrìmente, che il Teatro , e lo Stadio fatto di 
legno da Cesare nel Campo Marzo . In fatti io stimo ,' 
che il luogo dell'Equine fosse il sito di Piazza Navo«*, 
na erboso si , ma cinto e serrato , finché da Alessandro 
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Severo non fu ridotto a Circo perfetto . Le congmeu- 
ze loccnt^ assai efficaci mi sembrano , ed il non leg- 
^'cre nell' antico testo di Vittore il Circo Agonale , 
eh' era pur magnifico e riguardevole , me ne dà persi- 
stenza . All'incontro più ha dello strano il sognaral- 
trove un altro Circo detto V Equirie , come tutti sup- 
pongono , cioè a dire dove è la Chiesa di Santa Ma- 
ria in Aquiro , al qual luogo T crbosità del Campo Mtr- 
zo non giunse , e vedrassi in breve , quando dell' altro 
lato si tratterà . L' indovinamento è fabbricato sulla 
malintesa epistola 5i. del terzo libro di Cassìodoroj 
in cui si sou creduti molti dì leggere , che dal Mau- 
soleo d' Augusto si partissero i cavalli , e passando per 
r Equirie giungessero al Circo Flaminio 5 mentre per 
la Mole Cassiodoro intese non il Mausoleo , ma il Cir- 
co Massimo dal medesimo Augusto ampliato» e rifat- 
to nella valle detta Marzia, oMurzia, nel qual Circo 
i giuochi de' Cavalli si esercitavano ; come assai me- 
glio è stato poi spiegato da' più moderni . Cbe i giuo- 
c}ii dell' Equirie ( i quali benché di cavalli sì dicano 
da Varrone , e da Feslo , essere stati fatti colle carret- 
te, come gli altri Circensi dichiara Ovidio ne' già scrit* 
ti versi del 1. de' Fasti ) si facessero nel Circo di 
Piazza Navona , il medesimo Marliano sostenitor dd 
.contrario non sa negarlo : Non negamus tamen in eo 
eijuiria , sicut alia certnmina Juisse celebrata . Ma 
che altri giuochi celebrali vi fossero , donde si cava ì 
anzi quali erano gli allri giuochi ? gli Agonali ? le fe- 
ste Agonali si è visto con Varrone , e con Ovidio es- 
sere state non giuochi Circensi , ma sagrifizj fatti a 
Giano nella Regia . ]\el 4* del primo de' Saturnali Ma- 
crobio allega Giulio Modesto , che li riferisca inven« 
tali da ^uma : Aiitias ^ inqiiit , jàgonaliorum reper- 
lorem JSumam Powpilium refert \ ma dell' Equirie si 
h. detto , che fu Romolo l' istitutore y e le antichissi- 
me feste Agonali nel lernpo di Festo , e di Ovidio era- 
no già cessate di fallo , e di nome . Cosi questo poeta 
nel primo de' Fasti v. 335. e seg. 

Fas eliam fivri solitis astate priorum 
Nomi n a de liidìs gra?ca tulisse diem , 

Et prius antiauus dicebat Agonia Termo : 
onde lo slirnr queir antico nome sul Circo di Navo- 
na , senz' ahra congettura , ha molto poco fondamen- 
to , ed intanto più certo è a noi , che il suo noma 
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intico fosse 1' Equirìe » e il moderno » come per ap- i^avona. 
punto suona , da una gran nave derivi , da cui la piaz- somìgttan 
u ha somiglianza . So , che i giuochi da Domiziano ^^ ^ ^'^^'^ 
instituiu a Giove Capitolino , chiamaronsi Agoni Ca- 

Sitolini 5 ma questi da GioscBb Scaligero nel primo 
elle Ausoniane lezioni ampiamente descritti ereno ga* 
neggiamenti di arteOci di varie sorti , come anche di 
Poeti , di Musici , e d' Istrioni , e non combattimenti 
[Circensi . So finalmente , che più di uno Scrittore an* 
loo apiega i pubblici spettacoir di combattimenti con 
lome d'Agoni ; ma oltre che tal nome più conviene a Campi de- 
pettacoli Anfiteatrali , che a' Qrcensi , per Circo Ago- ^/*^^^* ^ 
lale dovrebbe essere inteso il Massimo assai più di ogni kJ^oIo \ 
Itro (i) . NuUadimeno resti in libertà di crederne , dal Popò* 
ome più piace (2) . ^^ ^«« ^*- 



(1) Ciò non e vero poiché nelP Itinerario pia Foltc 
«Calo dair 875. si trova menzione del Circo Massimo e del 
Sirco Agonale separatamente . 

(2) Qoantanque il Nardiui sembri ostinato a non ro- 
!re ammettere che il Circo di Alessandro si chiamasse 
Dticamente Agonale, pure io credo il contrario . l^el più 
ohe citato itinerario dell* BjS. riportato dal Mabillon tro- 
o menzionato il Circo agonale « che non potè essere se 
DB questo . Imperciocché anche la chiesa di S. Maria , 
he noi abbiamo veduto esistere nelle Terme Alessandri- 
te , si dicera in cripta Jlgonis come lo mostra la crona- 
:« di Farfa {^pud Rer. Hai. Script. T. 2. p. 2. />. 670. ) 
iella conferioa che Enrico V. fece al monastero di larfa: 
&i Roma cella m 5". Maria: in cripta Jlgonis , et Eccle- 
\iam S, Bencdicti in Scorticlari , .'F.nrìco V. mori nel 1126; 
doDcpie a quella epoca non era ignoto il nome di Agone. 
dito air antico circo di Alessandro ; e forse la chiesa di 
S. Maria , che qui si dice semplicemente cella cioè cap* 
pdla , avrà arato tal denominazione , egualmente clie quel- 
la di in thermis Alexandri riportata di sopra p<;rchc si 
trovava nel limite delle Terme e del circo . Quindi il no- 
Bw di Navona dee dirsi corrotto da In Agont , e non 
tntrre F origine dalla forma di ?iave che la piazza ritiene. 
^1 sopra questo punto , e sopra tutto ciò , che ha rela- 
Done col circo Agonale si può vedere la dottissima opera 
Ul* Abate Cancellieri sopra questo stesso cjbrco . Circo ài 
^standro lo trovo nominato nell'Ordine Romano del \\l^ 
più volte citato ; prosili^ns per Parionem (.parla della ria 
^ttnta dal Papa dalla Basilica Vaticana al Laterànq } àitér 
^JK€m AuxASTDBi et. Theatrwn Pompei desaentfH per 
^ieum Jigrippinain S. HfLwrin Rotwm»,% Pjmlheon eto. 
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Dice Pesto, che l'Equine furono giuochi insli- 
tuiti da Romolo a Marte . Per conferma dunijne della 
conciliazione da me fatta sopra di Livio con Dionigi 
circa la dedicazione del Campo a Marte , non è incre- 
dibile , che Romolo gli dedicasse il contomo di Piaz- 
za Navona per li giuochi dell' Eauirie, eh' egli v* insti- 
tui ; e dopo il discacciàmento de' Tarquin) » oltre al 
Campo dell' Equirie ( da quelli forse occupato ». come 
Dionigi scrive) l'altro pur de'Tarquinj contigao per 
gli altri esercizi militari della gioventù si consecrasse 
a Marte dal Popolo . 

Negli Atti di S. Agnese si dice Teatro . Cosi i 
proprj nomi dell' antiche fabriche si solevano dal volgo 
spesso confondere , ed abbiamo visto , e vedremo an- 



li che dimostra che fino a quella epoca questo circo en 
ancora , almeno in gran parte , esistente . 

Due iscrizioni presso Grutero ( XI. num, I. a. ) ri- 
trovute nelle vicinanze di S. Apollinare ricordano i giao* 
chi rotivi fatti nel circo da Tiberio Cesare e da Quìa- 
tilio Yaro per il ritorno di Angusto : 

TI - CLAVniVS . TI . F. NIRO 

FOUTIFSX . COS . ITBEYIKI 

IIVIP. ITIRVM 

LVDOS . VOTlVOS . PKO . MDITV 

IMP. CACSARIS . DItI . V. AVGVSTI 

P0I9TTVICIS . MAXIMI 

lOyi . OFTimO . MAXIMO . FBCIT 

SX S. C 



p. quintilius six . f. tarys 

pontifex e OS 

ludos votU'os prò rzditv 

imp. caesaris di A . F. avgvstI 

ioi^i optiino mAxiMO ficit 
cuni ti . Claudio neroNB conlbga 

ex s, e 

Nella stessa piazza di S Apollinare V anno ijZj ti 
trovò un tubo di piombo col nome di Antonino Pio , e 
di Dioscoro suo servo • Ivi pure trovossi una colonna di 
porta santa colla epigrafe commodo cais. n. ii. cos, ed 
una piccola colonna di alabastro ( Ficoroni mem. n^ S8.S9.) 
Del Circo stesso fuori della forma , che ancora ne con- 
serva la piazza Navona , i soli avanzi visibili sono nc^ sot- 
terranei della chiesa di S. Agnese . 
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;oni diiamale impropriamente con nome di Palazzo « 
li Terme , e di Nanmachia più fabbriche antiche . 

In Piazza Nuvona scrive il Fulvio , che a suo tem- 
o à, celebravano postremo Jovis Carnis privii die 
^eierwn triumphorum simalacra tota ferme spectante 
Trae : E che per istituto del Card. Rotomagease di 
iwiofie Francese cominciò a farvisi il mercato ogni 
lercordi , siccome si segue a fare . 

Al Circo di Navona essere stato vicino , e quasi 
ontiguo il monticello detto Giordano , può scorgerlo 
gnano dal poco tratto , il quale vi si vede » e dal con- 
iderare lo spazio , che dovevano occupare gli archi , e 
Atta la fabbrica del Circo di là dal suo vano , il qual 
olo ci è restato oggi . Quel colle , se anticamente non 
i fu ( che io non voglio sostenerlo per cosa certa ) 
OD si nieghì almeno > che nel Inogo suo non fosse 
^che gran fabbrica ^ le cui rovine poi lasciassero » 
some nel Teatro di Marcello , alto il terreno • Cosi 
id tratto , eh' è dalla Rotonda a Monte Giordano , le 
ahbriche continuate mostrano necessità , che ivi fosse 
in de' margini del Campo Marzo • Anzi crederemo 
joi » che in tutto questo tratto non fosse alcun porti- 
o , de' quali essere stato dovizioso il campo > si è pre* 
apposto ? ed è forse impossibile , che tra uno » e V ai- 
re degli edificj raccontati fossero altre fabbriche , sf 
ton private , almeno pubbliche f Ecco tutto il lato si* 
ustro del Campo terminato evidentemente fino a Mon- 
e Giordano . Se poi tra il Colle , ed il Tevere ( la qual 
listanza uon è molta ) fosse altra cosa , oppur transi-- 
lo aperto, come potè essere per andar dai Campo al- 
trove , è materia di tutta oscurità • 



• , • 



A 



// lato desiro del Campo. 
C A P ' S E S T O . 



iloAte Giordano poco lungi è il Tevcare, che li- S«pai« 
mitava da Settentrione il Campo fino a Ripetta , ter- g«sMrum' 
mille del lato destro 5 tra il qual lato , ed.Ù Tevere il 
Mausoleo , che Augusto eresse ivi , servi di serraglio . 
Qoestd da Strabone nel lib. 5. p. i63. ove de' Sepol- 
tri del...Campo Marzo ragiona , cosi è descritto : Quo- 
rum omnium prasclatissimum est Mausoleufn , aggcr 
nd amnem supra mklimem aU4 tapidis Jaetticem» ^onr 
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gc^us , et ad verticein iisque semper virentibus orbo-* 
ribus coopcrtus • In fastigio statua Augusti Cassaris \ 
sub aggere loculi ejus , et cognalorum , ac fcunilia- 
rium : A tergo lucus magnus ambulaliones habens 
admirabiles ; la quale descrizione rappresenta al vivo 
la gran machina » che quasi argine al Tevere si ergeva 
sulla ripa , ed essendo coperta d' alberi fino alla cima , 
non potè non alzarsi con piani diversi sempre pia 
stretti ^ come i catafalchi ( il Donati dice ) che nelle 
Vtsìs'dcl I^cìfi^^oni de' Cesari si abbruciavano • Oggi presso 
medesimo S. Rocco se ne vede un circolar vestigio d' opera re- 
tjculata ^ il qual luogo dal Marliauo si afTcrma esseri 
stato a suo tempo chiamato Augusta . Un altro pes- 
lo nella casa del Sig. Fioravanti nella via detta dei 
Pontefici se ne conserva di forma piÌL rotonda . 11 
Maritano .9 che assai meno dilformati d' oggi li vide» co- 
si li descrive : Extal adirne ubi vulgo Augusta did' 
tur juxta S. Rocchi Ecclesiam interior circumferen» 
tia reticulaio opere » olim vero tres circim\ferentias 
se vestigia satis ostendunt invicem ita distantes , ii| 
in plures paries. intersecarentur « pleruque effict" 
rent loculos , quo quisque i corsivi a ceteris sepeli- 
retar ; delle quali tre circonferenze convien dire » che 
la più anglista più alzandosi , e meno la pia ampia , 
formassero i tre piani diversi » su i quali gli alberi 
rendevano opaca la mole • St ctonio cosi anch' egli ne 
parla nel 100. d'Augusto: Id opus inter Flaminima 
viam y ripamque Tiberis sexlo suo Consulatu ex- 
truxerat 
Porta td Ebbe il Mausoleo una sola porta verso il Campo, 

del^^'d^^ per quanto il Ligorio dalla viata della medesima ^nli- 
firno . caglia aver riconosciuto fa fede . Avanti a quella esse- 
re stati due obelischi non molto grandi , cioè di 80. 
piedi , che fanno 100. palmi argomentano gli Scrittori 
dall' averne per lo passato-. veduto uno rotto in terra 
fra il Mausoleo , ed il Tevere , che fu poi eretto avvi- 
ti alla Chiesa di S. Maria Maggiore da Sisto QninCo y 
. ed un altro sotterra dietro a. S... Ròcco; ove ancor si 
dice essere (1). Quindi conchiudasi essere 6tato.il IVIau- 



(1) Fu innalzato dair immortale Pontefice Piò VI. 
nella piazza' del Quirinale . Secòhdo' lai con^tttrra^ platlst- 
bile del Mercati ( Obelischi e. 17. ) qaesti dae - obelischi 
aranti il niaaapleo di Aufosto lorona. innalzati da ^ 
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sòleo ftl pari del Tevere ia faccia al Campo , ed alla 
Rotonda , eh' era 1' altro termine opposto . 

Esservi stato sepolto Marcello nipote d' Augusto ?^'"'' 
raccòlgono il Fulvio, ed il Maritano da Virgilio nel 6. stosepol- 
V. 87 a. ti ivi* 

Quantos ille vi rum magnam Mavortis adUrbem 

Campus aget gemitus ! vel quce Tiberine yidebis 

Funera , quum tumulum prccterlabere recentem . 
e vi fu forse posto il primo di ogni altro , come an- 
che dalla parola recentem pare s' inferisca . Li mede- 
simi versi malamente erano stati prima interpretati di 
una mole marmorea , eh' era già presso alla porta del .^. 
Popolo , e dicevasi perciò sepolcro di Marcello : ma la 
poca vicinità al Tevere , e V inverisimile ( dicono il 
Maritano , ed il Fulvio ) che Marcello nipote di Augu- 
sto 9 e da lui amato , fosse altrove posto , che nel Mau- 
soleo , non lo consentono . Ne apporto io testimonian- 
za più espressa di Pedone Albinovano nella Consola- 
zione a Livia , che parlando d' Augusto dice : 

Condidit Agrippam , quo te Marcelle sepulcro , 
Et caspit generos jam locus ille duos . 

yix posito ^grippa tumuli bene janua clausa est » 
Perficit ojjicium funeris ecce soror . 

Ecce ter ante^datis jactura novissima Drusus 
ji magno lacrymas Ccesare quartus habet, 

Claudite jam Parca: nimium reserata sepulcra 5 
Claudite , plus justo jam domus ista patet . 
Esservi state riposte ancor le ceneri di Germanico si 
accenna assai chiaro da Tacito nel 3. degli Annali (i). 



(1) Anche Agrippa vi fu sepolto per ordine di Augusto 
siccome scrive Dione al lib. 54- •> e piCi sotto riferisce il 
Cardini ^ onde e ìusussisteiite V opioione di coloro , che 
pretesero essere sepolcro suo la conca di porfido trovata 
presso il Panteon ed oggi esistente nella cappella Corsini a 
S. Giovanni Latcrano . Quel vaso era piuttosto uno de*/«- 
hra , ne' quali ba^navansi , e che avrà servito nelle Terme 
ili Agrippa , o in quelle dr Nerone . 

Circa il Mausoleo ^ anche questo 8og|2;iacque alla sorte 
di tante altre fabbriche illustri di Roma . Che di già fosse 
decaduto nel Secolo 1^ dal suo primitivo splendore lo di- 
mostra r Itinerarip delf anno 87S , che nominando molti 
edifici « "o>^ parla punto di questo . Quindi dovè sofltrire 
molto neUa detestàbile irruzione di Roberto Guiscardo , al» 
jocchc rimasero consumate dal fuoco tutte le fabbriche ft\ 
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Boschi^ e Ma quale ornamento di delizie dovevano appor- 

verdure tarvi le Verdure » e le ombre, che gli erano a tergo, 
^'* a tergo lucus magnus ambulationes habeìts admira* 
biles. Era il bosco di consentimento di tutti fn li 
mole » e la Porta del Popolo , cioè dalla via detta de* 
Pontefici alla porta per dirittura col Tevere, e col- 
la Flaminia ai lati ; e forse le medesime ombre ad 
uso pubblico fatte, davano ornamento delixioso, e 
specioso alla via ; Svetonio susseguentemente alle pa- 
role alleate sopra: e. loo. circumjectasque sylvas^ 
et ambulationes in usuni populi tunc jam publica' 
.Sir^tfii raf . Né v- era la strada oggi detu di Ripetta , aper- 
^ * favi a filo poco più di un secolo fa y siccome il Ful- 
vio scrittore di quel tempo ci dà notizia , dicendo es- 
servi fatta quasi una colonia di Lombardi , e Schia- 
voni ; di che è buon rincontro la Chiesa di S« Gira- 



la porta Flaminia e le chiese di S. Silvestro , S. Lorenzo in 
Lucina, ( Pand. Pia», in vit. Greg, VII.) e S. Agostino (Bion- 
do Hist. decad, 2. US, 3. p. 20?. e seg. ) . Tattafia i Go- 
lonnesi vi si annidarono fino al 1167 che ne farono caccia- 
ti a furia di popolo che li suppose rei di tradimento nella 
disfatta ricevuta sotto Tnscolo a Monte Porco cioè Porzio 
( Matt. Villani Hist, Fiorent. lib. 5. e. i ) . L* anno seguen- 
te Pandolfo Savelli con altri Romani del partito della Chie- 
sa rovinarono questo monumento con altri palazzi de^ Co- 
lonncsi , de' Conti , de' Frangipane , e di MaKeo Orsini , 
perché questi avcano seguito le parti dell^Imperadore (Ma- 
nente Hist, lib. 1. ann, 116S) . Fn adunque allora, che 
questo monumento renne ridotto allo stato in cui oggi si 
vede . Non si conserva ora altro , che il masso rotondo in- 
terno , di opera reticolata il quale per la solidità sua era 
impossibile abbattere , e che sul finire del secolo scorso è 
stato cangiato in Anfiteatro . 

Il mausolèo avea un Procurator come rilevasi dalla is' 
criziooe seguente riportata dal Panvinio ( Urbs Ronnit 
pag. 201. ) . 

M. VLPIVS 

AVG. L. AEGLVS 

PROC. MAVSOLKI 

JMAGINEM 

CORINTHIAM 

TRAIANI . CAKSARIS 

COLLEG. FAENARIOR 

D. D 



UB&O VI. CAPO VI. REG. IX. 79 

lamo della Nazione Schiavona fabbrìcataTi da Sisto 
Quinto presso S. Rocco » ed il Colleggio detto de- 
mentino 9 che indi non lungi in Piazza Nicosia vi ha 
poi per la prima di quelle due Nazioni eretto Cle- 
mente Ottavo . Forse le medesime ombre , e verdu- 
re col Maus<deo congiuntogli furono significate con 
nome d' Orti da Ovidio nell' elegia 9. dd primo De 
Ponto V. 63 1. 

Gramina nunc campi pulckros spectantis in 

hortos , etc. S M del 

n bosco pensa il Fulvio essere stato di pioppi, e dal p0p^\ 
pioppo detto latinamente Populus avere tratto il no- 
me la vicina Chiesa di S. Maria detta De Populo^ 
colla porta Flaminia , che gli è congiunta : et prò- 
pinquum S. M» de Populo Templum nomen acce" 
pisse crediderim , nisi locus a populi frequentia di-" 
catur • Ma piace al Donati , che la Chiesa dal Popot 
lo Romano fabbricatore di essa, e dalla Chiesa la 
Porta traesse il nome: onde se di pioppi , o di altre 
ombre fosse ripieno quel bosco resta dubbioso . For- 
se per lo bosco erano sparsi sepolcri de' Liberti d' Au<r Sepolcri 
gusto y e fra gli altri vi era quello d' Ulpio Marzi a« de* Hber» 

le , che dal Fulvio vi si dice trovato fralle rovine . '* ^' '^"* 

guUo • 

D. M. 
VLPIO . MARTIALI , AVGVSTI . 
UBERTO A. MARMORIBVS 

La Naumachia , che presso il Tevere avere fat- Kavmacli. 

U Augusto scrive Svetonio nel 43* di quello: u^M/e- Aagusti • 

^ quoque extructis in Campo Martio sedilibus li^ 

gneis , item navale praslium circa Tiberim cavato 

^0 , in quo mine Ccesarum nemus est , facilmente 

fa dietro al Mausoleo , dove poi fece il bosco ^ pa- 

1^0 , che il periodo nql medesimo Campo Marzo , 

m cui dice fatti per gli Adeti i sedili , yisinui an- 

<^ORt la Naumachia; ma quasi certezza se ne porta da 

Tacito nel libro 12. , ove dice ; che Augusto structo 

^^f Tiberim stagno celebrò i giqochi Navali, perad- 

^iUar la differenza dalla Nauinachia di Trastevere. 

^OQ fu fabbrica magnifica 5 ma da Svetonio , e da 

T^to vien significata uno ^ta^no momentaneo fatto 

P^ quei soli giuochi Nayali , com<^ i sedili per gli 

Atleti fatti di legno . ^ perciò la Naumachia vecchia 
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ancorché fatta aach' ella da Augusto fa diversa cosa 
da questo stagno , come nella quinta Regione mostrai , 
ed è certo , poiché se in quella celebrò Tito i giuo- 
chi , ed in tempo di Tito qui non era più Naama- 
chia / ma bosco, é conseguenza necessaria, che la det- 
ta vecchia fosse , e durasse ahroye , cioè nel bosco di 
Cajo , e Lucio , il quale perciò esser bosco diverso da 
questo non può negarsi 5 e la parola JVunc di Sve- 
tónio fa credere fatto quivi il bosco dopo , toltone lo 
stagno . 
HoTologi- Al Mausoleo si congiungeva il detto lato del 
pili * "Campo, e cominciava a mio credere coli' Orinolo a 
Obeiifcus sole fatto in terra con righe di bronzo incastrate in 
prò gno- lastre di marmo ; a cui serviva di gnomone itn'obe- 
CM. ^^^o di 116. piedi d* altezza come Plinio scrìve nel g. 
del 36. Augusto fé' trasportarlo a Roma da Jerapo- 
li Città di Egitto assieme coli' altro, che fu posto 
nel Circo Massimo nove piedi maggiore. 

Cosi vien descrìtto da Plinio nel 10. del libro 
citato sopra : Ei , qui est in Campo Divus Auga- 
stus addidit inirabilem usum ad deprehendendas 
solis wnbras , dieriimque , ac noctium magnitudìnes 
strato lapide ad Obelisci magnitudinem , cui parfie- 
rct umbra Roma: confecto die sexta hora , paìda' 
timque per regulas ( qucc sunt ex cere inclusesi sin- 
gulis diebus decresceivt , ac rursus augesceret ; di- 
gna cognita res , et ingenio fcecundo , Manilius Ma- 
thematicus apici auratam pilam addidit , cujus ver- 
lice umbra colligcretur in semetipsam , etc, e segue 
a dire , che al suo tempo non andava più giusto con- 
siderandone più cagioni . Dove per appunto fosse gii 
si sa . Scrive il Fulvio, che nella Chiesa di S. Lo- 
S. Loren- renzo ìli Lucina , nella Capclla allor nuova de' Cap- 
cina. " pellani ( cioè in quella , che maggior delle altre sta fuo- 
ri della nave sinistra ) vi era ancor la base , ed ivi 
intorno fu cavato l'orologio: le cui parole è meglio 
si portino : In parie Martii Campi , ubi nunc est 
Tempi II m S» Laurentii in lAicina , in cappella nova 
CappeUanorum fnìt olim basis illa nominatissima ; 
et Itorolngium siiperioribus annis effossum : quod ha' 
brbat .scptrm gradus circum , et lineas distinctas me- 
tallo inaurato , et solum campi erat ex lapide ampio 
quadrato , et hahrbat lineas easdem , et in angulo 
quatuor venti erant ex opere musivo cum inscripiio- 
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ne BQREAS • SPIRAT , -o come dal MarliAno si ri* 
Suut» VT BOREAS . SPIRAT ; ove vado io pen^ 
andò , che ad ognano de* quattro Iati fosse un mot- 
to particolare . Nella base scrive il Marliano » eh' era 
l'dogìo s^uente: 

CAESAR . DIVI . F. AVGVSTVS 

PONTIFEX . MAXIMVS . IMP 

XII. COS. XI. TRIB. POT 

XIV. AEGYPTO . IN . POTESTATEM 

POPVLI 

ROMANI . REDACT 

SOU . DONVM . DEDIT 

L' Obelisco presso la medesìipa Chiesa essere stato ve* 
dato rotto non lungi in una cantina scrivono il Mar* 
liano, ad) altri , e vedervisi anche oggi odo dire. On* 
de fiMXsiamone noi argomento , cbe.se proporsionatQ 
iJl' Obdiseo le linee si distendevano , V orinolo per- 
veniva alla via Flaminia ; a cui non meno , che al 
campo serviva d' omamei\tQ « e mgltQ, più verso San 
Rocco dovette dilungarsi.. Quindi raccolgasi , che non 
altrimente avanti al Mausoleo stav^ i» come altri han 
creduto , ma sicuramente da banda nel pipiqcipio del 
destro lato del Campo; a cui oltve la bella , e cu- 
riosa vista ^ porgeva cominodilà , acci4 fossero a chi 
dimorava ivi note le ore (i) • 

All'Orinolo essere stato congiunto l'altro mon- Moniéd^ 
ocello detto Citorio ik>iì p«|ò negarsi , che per appuAr ^^^^^ * 



^mm^^ 



(i) Fa per la prima volta scoperto questo obelisco 
lotto Giolio II « ma si contentarono allora di copiare so» 
hmente V isenzione tale (piale la riporta l^ardini , cioè ine* 
fMta. Di nnov» si trovò ai tempi di Sisto V. il qoale die* 
4e ordine che si scoprisse ; ma trovatosi dal Fontana trop- 
ee makoncio dal fuoco , fu risoluto di lasciarìo stare ( Vac* 
et Mem. n. 4S } . A^ tempi del Bartoli , cioè sul declinare 
dd Xvn. secolo si trovò per la terza volta , si rinvennero 
pare molte lastre di marino nella chiesa di S. Lorenzo in 
Loeiiui, sopra le quali erano linee e lettere di metallo det* 
to Cdriotio , che servivano alF orologio solare ( Bartoli num4 
loS. io4* ) • Ma neppure allora fu tolto . Benedetto XIV. 
però lo lece dissotterrare onde potesse osservarsi da tutti , 
ed allora si potè leggere con tutta commoditi e dare esat|a-« 
mente la iscrizione della base di granito: 
TomJII. f 



9i L.4T0 DESTRO DEL CAMPO. 

io dietro a S. Lorenzo ia Lvoiua ha il prìnoipio. Q 
Biondo dice essere stalo prima detto Mons. CiiaiOr 
riun , e che quegli , i quali ne' Comizj cdebrati nel 
Campo nvevano, uscendo dai Septi dato gìk il YOtO| 
colà su si ritiravano , per non far con #gii altri con* 
fusione . Ma ciò , oltre che non si legge altrove, ha 
del vano; poiché altro spazio di monte sana biso- 
gnato per ricevere tutte le centurie dopo dati i voti 
né mancavano all' intorno per ritirarle laoghi piani as- 
sai più al proposito , e più capaci • U FuKin l'ap- 
pella o Citatorum a ciiandis tribubus » OTvero Ac* 
Ifpti. ceptorius ab acceptandis suffragiis , o ai fine SepUh' 
rum a proximis Septis ; e crede essere stato fatto 
colla terra cavata per il fondamento, che si fé' alla 
Colonna Antonina , la quale gli è appresso ; ma noa 
piace al Marliano, che un luogo si celebre destinato 
a pubbliche funzioni fosse da quel Pio Imperatore oc» 



IMP. CAKSAR. DIVI . F 

AVGVSTVS 
POKTIFKX . IIvrAXIMVS 

IMP. xii. COS. 3a. TRiB. POT. n?. 

AF.GYPTO . IX . POTESTATrai 
POPVLl . RO:WA^I . RKDACTA 
SOLI . UONVM . DKDIT 

Sotto qnosta base ve n* era an* altra di marno greci 
{ Firoronì iV/rm. n. 99 ) . 11 celebre Bandini , poblicò U 1 
jilustrazione dì .questo monumento in on toma, in io|^ 
r anno 17S0 ; e nel luog;o ove T obelisco fu trorato la pò- 
^ta ana iscrizione, che tuttora si rede al Urj^o della laiipre- 
sa sul muro della prima casa a sinistra di chi va alla Impre- 
sa . Rimase però questo obelisco per terra fino a che il 
Fpntefice Pio VI. noi fece alzare sulla piazza di Monte Ci* 
torio , ristaurandolo colla colonna di Antonino • di mi fra* 
pito simile, la quale era assolutamente impossibile dì rìil' 
rare . 

Ancora questo monumento dorè ao^iacere al forare di 
Guiscardo , che si è reduto avere incendiato tatto ciò , che 
fra fra la porta Flaminia, S. Lorenzo in Lacio^ e S. Sil- 
vestro in Capite , e da ciò è nato il danno che si rvitea arcr 
^olTcrto dal fuoco . L' Itinerario dell' auno ^70 lo nomiDi. 
^ per conseguenza dovea essere ancora in pieili , altnaieiiti 
V avrebbe passato sotto silenzio come fa di qac' del Circe j 
Massimo , e di altri che erano già por terra • 
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iBUpato con tal terreno ; né sembra a me verisimile, 
che per fondamento della Colonna tanta quantità di 
teira si cavasse , e si alzasse ivi ; la qnale , come 
avvieoe di ogni monte , fu più afta allora , che ades- 
to . Il Marliano giudica essere cumulo delle rovine di 
alcun grande edifizio : ma se ciò fosse , non ve ne 
aàrebbe, come del Teatro di Marcello, se non a tem- 
|li nostri , almeno cento , e ducento , e più anni fa 
'vétCato un residuetto? 6n nel tempo del Biondo si 
-aveva per un monte; eppur la fabbrica , che potè 
lasciar si alte, e si ampie le sue rovine, dovette es- 
sere deUe sotìtuose^ e sublimi ; e da non andarsene 
in fumo, e terra si presto; ed ali' incontro da Stra- 
bene par s' addita per un de' colli del Campo vicini 
al Tevere (t) . La favola , che in Roma va per le 
bocche del volgo , essere stata terra con cui Agrippa 
Mnpi la Rotonda , per fìibbrìcarle sopra la Cuppola', 
lui troppo del leggiero. L'uso de'Tempj circolari , 
ed involta fu in Roma antichissimo, e frequentissi- 
mo nel tempo non solo di Augusto, e d' Agrippa , 
in cui era ogni perfezione d'Architettura , ma fin da' 
primi secoli della Città ; e il modo di fabbricar cup^ 
pole senza uopo di terra non potè non essere nel tem«- 
pò della Rotonda inventato ; né la gran massa di ter- 
t<eno occupante lo spàzio fra Piazza Capranica , ' e 
S. Lorenzo in Lucina , oltre quanto ne han portato 
via , e disperso le pioggie , ed altro , potè essere con- 
Umuta tutta nel vacuo di quella fabbrica . Ma pas- 
«imòne a discorso più stretto . I Septi dagli Anli^ 
^rj gli si dicono vicini , ancorché del sito loro pre- 
silo non si convenga ; col qual supposto leggasi Ma- 
CNJtÀò nel e. 16. del primo de' Saturnali : Ea re etiam 
ùtttdidatis usus fuit in Comiiium tìundìnis venire ^ 
^ in colle consistere , unde coram possent ah uni- 
^fersis videri : ove è comune sentimento parlar Ma- 
crobio del tempo , nel quale i Comizj si celebrava- 
no, e nel quale li Candidati stavano sopra un col- 
le al Campo Marzo vicino a vista del popolo ; il qual 



«■ 



(1) Si reda ciò, che a tal proposito è stato detto sai 
priocipio del capo • precedente , ove fa dimostrato che i col- 
li tndicati- da S trabone sono qnei di Ih , e non questi di qua 
dal Tevere . 

/a 
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colle tutti credono quel degli Ortuli , dov'ò oggi la 
Chiesa della Trinità, de' Monti : ma che dal Campo 
. Marzo , o dai Septi ( ancorché niuno edìfizio vi «i 
fosse frapposto , siccome vi erano in quantità ) aves- 
sero potuto le viste anche d'aquila discernere, con- 
siderar minutamente ogni Candidato , ha troppo àA 
paradosso, con tutto che ì Septi «i pongano , colila 
dai più si dice , in Piazza Colonna , o come aiiche 
da altri , alla Fontana di Trevi . Veggo la necessità 
aver trasportati quasi tutti a formar concetto del col- 
le degli Ortuli > mentre n»n si sognava altro ccih 
vicino^ ma qual pii!i ^ proposito» e più comniodo 
del Citopip ? 

Ip per isfuggire la connivenza non voglio tace- 
re , che forteipentp dubito le parche di Macrobio anr 
dar intese non de' Comizj , che si celebravano b4 
Campo Mai*zo » ina delle Nundine , che ogni nove 
giorni si facevamo nel Forp^ nel qual tempo con.- 
correndo a Roma latti dal Contro, i Candidati de' 
Comizj futuri per mostrarsi loixi prin^i aalivi^iio sul 
Comizio , come parte al Foro sovrastante } dove a vir 
^ta di tutti si stavai)o ^ ma da ciò non si toglie^ arni 
ai persuadp , che il gioriio ancona de' Goniizj nel Cam<^ 
pò Marzo celebrati , si trattenessero i Candidati pa- 
rimente in un colle vicino a vista di tutti , e se vi 
era i) Citerlp , al(ro colle più opportuno non potè 
essere . E quando al fine questo Monte , e il Giorda- 
no si vogliano ( ed ha meno dell' inverisimile ) dir 
terra tratta da' fondamenti di tapti edìfiz) del Cam- 
po Marzo portata in quei due limiti per non defor- 
mare a' piani $\ belli l'amenità > pur segue, che ad 
tempo di Strabene, il quale scrisse sotto Tiberio» 
fossero già colline • Onde basti a noi » che , o terra » 
o colle , o fabbrica, che il Citorio fosse, occupò qu^T 
la parte del }ato desumo d^ Campo (i) . 

(i) Il Vignoli si esprime cosi circa la formazione del 
monte Citorio ( JJte Colunma jintonini Pii e. 2. ) jitiamen 
3UUS honor Nardinio manetd : (^ui si hodie nobiscum vi" 
veret hanc in rem melioru sane projerret , suisque eticpn 
ipsc oculis Ciforium hunc materia qiddem non alia quda^ 
terra , sorfliòusque sequiori i^tatc co per^^ctis cons^Qsiuiifk 
esse probaret . 
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U ti<mie di Citorìo, o Cìtatorìo mostra da se 8tef« 
èo U fignificato. Già le Centurie nel campo convoca** 
te solevansi una per una citar dal Precone , o voglia-^ 
mo dir Trombetta ad entrar ne' Septi , e dare i suf^ 
fngj , come si accenna da Livio nel 6. della 3. e. i8. 
Tufn Feturìa ( junior ) . . . petit a Consule , ut Ve^ 
turùun seniorum citaret i velie sese cum tnajoribus 
tuUu colloqui , et ex auctoritate eorVLm Consules dice'- 
re . Citatis Veturias senioribus , datura secreto in 
ù^nli cum his colloquendi tempus , etc., e come più. 
Émpiamente senza cne io indugi il provarlo , nel Si** 
gonio f e nel Gruchio può vedere ciascheduno a sua 

EAta ; il quale atto non altrove potè farsi , che iit 
ogo eminente , acciò il Trombetta fosse tidìto da 
tutti , e forse sopra alcun piedestallo , come della Pie- 
tra acelerata dissi già altrove . Nella casa del Sig. Car- 
lo Eustachi (i) incontro al Monastero di Monte Ci- 
torio è una gran colonna antica la più parte sotterra; 
ch'essere stata l'antica Citatoria è opiniotie di molti. P?^^'[ 
S'ella era, il sito non potè essere più al proposito» ^ìq^ 
snDa sponda del campo , sulla falda del colle , e pres-^ 
•0 l'entrata de' Septi . Ma è altrettanto , e forse più 
facile > che fosse una del Portico d' Europa (a) • 

Da quello però che Piranesi asserisce piirc non poter-' 
d ormai dubitare, che la formazione di questo monte si deb- 
ba aDe rovine dell' Anfiteatro di Statilio Tauro ; impercioc-^ 
ekè egli dice essersi , ne' fondamenti della Curia Innocen-* 
lEÌana , e della Casa della Missione , trovati sedili circolari 
td altre cose ; e che il giro sferico dell' interno della Curia 
è fondato sopra nna parte degli antichi fondamenti . Comun- 
que sia , egli è certo , che il monte Citorio non è natura-* 
le, dimostrandolo il piano , sul qoale era piantata la Co** 
biuia Antonina , di cui si parlerà più sotto . 
(i) Oggi é la Casa de* PP. della Missione • 
(a) Cardini è scusabile, se ignora l'uso vero di questa' 
gran colonna di granito , polche non potè vedere il suo pic- 
destaDo colla iscrizione , dalla qnale apparisce essere un mo^ 
nanento consacrato all' Imperadore Antonino Pio da Mar- 
co Aurelio , e Lucio Vero suoi figli adottivi . Fu poi 
ad 1704 dissotterrata e posta dietro • la Curia Innocenzi<tna • 
( Ficoroni Mem. ». 11). H Vignoli la illustrò con un 
trattato particolare publicato 1' anno 1705. Era questa co« 
Ioana di granito rosso , alta So piedi , e di 6 piedi di dia« 
metro nell^ imoscapo ( Ficoroni ib. ) , li suo piedestallo di- 
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In conseguenza i Septi furono vicini al. Citorio. 
Erano quesli uno steccato, o rincliiuso fallo di tayot 
le, o travi sul margine del Campo a guisa di man- 
Ovile • dra , detta perciò anche Ovile , in cui ne' Comizj si 
rinchiudevano una dopo l'altra le Centurie , e le Tri* 
bii per dare i suiTrag] . Servio nella prima Ecloga di 
Virgilio V. 34. Septa proprie sunt loca in Campo 
Martin inclusa tabidatis , in quibus stans Populus 
Bomanus suffragia ferre consuev^erat , sed quoniam 
Ponte de' ''^^ septa simili a sufit Ovili bus , duo hasc invicem 
Septi. prò se ponnnlur (i). Dal campo ai Septi si passa* 
va per un Ponte , sul quale risedeva il Magistrato. 
Svetonio ueir 80 di Cesare : Qui primum cunctali 
ut rum ne illum in Campo per Comitia Tri bus ad 
suffragia vocantem, partibus divisis e ponte deiice* 
rent , atque exceptum trucidarent . Da che induco- 
mi a congetturare, che per sicurezza dello steccato» 
acciò non potesse altri o saltarvi dentro , o uscirne, 
o accostarvisi a parlare , fossero i Septi anche cinti di 
fossa , e su quella fosse il ponte . Oppio , e Cicero* 
ne vollero ciugerli di marmo con portici attorno. 



marmo av'e«i dodici piedi di larghezza , ed undici di altex* 
za . La colonna rimase estremamente danneggiata da un iu- 
ociidio a di 7 Dccembre lyBt), cosicché creduta inservibi- 
le fu poi sep;ata e servi a ristaurare V Obelisco Solare, del 
quale si e di p;ià parlato . Il piedestallo fu trasportato dal- 
la piazza di Monte Citorio ove Benedetto XIV. Tavea fatto 
erigere , nel giardino Valicano dove ancora si vede . Soprft 
una delle faccie di esso havvi V inscrizione: 

DIVO . ANTONINO . AVGVSTO . PIO 

ANTON UN VS . AVGVSTVS . KT 

VKRVS . AVGVSTVS . FILII 

Nella faccia opposta a questa è espressa in alto rilie- 
vo r Apoteosi di Antonino e Faustina : gli altri due Iati con- 
tengono Jecursioni di soldati a piedi e a cavallo . Circa, 
la colonna , il Causeo vi avea letto il nome di Trajano in 
greco , e Venuti quello di Nilo Architetto , il che prova 
che, quando Marco Aurelio, e Lucio Vero la ersero ad An- 
tonino Fio , essa avea di già servito o almeno dovea ser- 
vire per qualche monumento di Trajano . 

(1) Ciò si vede chiaramente dalla medaglia di argento 
della famiglia Licinia riportata al num. 4S. Forse alcuna di 
quella famiglia li avrà ristaurati, o rifatti. 
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Cosi nell'epistola 16. del 4- ^à Attico Cicerone ne» 
cenna: Nam in Campo Martio scpta Tributis Co^ 
tnitiis marmorea sumus et teda facturi ^ eaque cin-»^ 
gemus excelsa porticu , ut mille passuunt confida- 
tur . Simul adiungetur huic operi Villa etiam pu^ 
èlica ; ma l' opera non ebbe efietto . Ben l' esegtil ubi 
Lepido r ed Agrippa die loro final mente l'ultima per- 
lenone con nome di Sepri Giulj per onor^irne AugU- •^/•F^/*»^* 
sto: di che Dlone^ ampiamente nel 53. p. 586. Agrip^ mo^edtt- 
pa quia mdlam viam sternendam susceperat > Septa ti Otuij « 
iedicaAnt . Septa locus est in Campo Martio : eunt 
ad hahenda Tributa Coniitia Lepidus undeqUaifUe 
porticibus circumductis <jedijicaverat ^ labulis tapi- 
ieis , et picturis a se exornatum jÌ grippa Septa 
Julia ab jéugusto cognomìna^it . Esservi stati talo- 
ra fatti spettacoli sladiatorj , navali ^ ed altri scrive 
Sfetonio in Caligola , in Claudio ^ ed iit Nefoue , e 
Dione anch' egli nel 68. forse per farli d' altro Uso , 
{lacchè i Comixj delle elezioni yi erano a poco a po- 
co cessati . Finalmente la commodi tk di quei porti- 
ci, che starano per lo pia vacui , ed il concorso 
continuo delle genti nel Campo Mario fu cagione ^ pi iìveit* 
che ivi concorressero molti a vendere merci preziose^ derono 
e cosi vi si facesse fiera contìnua , come raecoglie '"*'^*^* " 
il Donato dal 60. epigramma del 9. libro di- Mar-» 

alale • 
In Septis Mamurra dia , multumque ^agatUs 

Hic ubi Roma suas aurea vexiù opes ; etc. 
per la cui lunghezza lascio di portarlo tutto . 

n sito de'Septi dicono il Biondo^ il Fulvio» . 
ed altri'» essere stato dove è oggi Piazza Colonna ^ 
ma con quale autorità , e congettura ciò si affermi 1 
non so Itnmaginarmelo , mentre all' incontro sembra 
impossibile , che avendo Adriano renduta al Popolo 
l'elezione de' Magistrati all'uso primiero nel Campo » 
e ne' Septi , e ristorati i Septi medesimi secondo 
Spantano ^ l' immediato suo successore Autonino ^ ov-^ 
Vero Marco « ambi di tanta pietà, li guastassero , o 
impedissero ; con fabbricarvi Foro , Portico , Tempio 
e piantarvi nel mezzo la Colonna» che ancor vi si 
vede . Piace al Marliano » e ad altri , che fossero di 
là dalla Via Flaminia presso la fontana di Trevi « 
Ma chi crederà, che le Centurie nel Campo "Mar^O 
radunate, secondo che citate erano per entrare Ue'Sit' 
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ptì ; passassero la Flaminia ; e camminassero - buona 
pezza di paese? Mentre la Villa pubblica gli era eoa* 
giunta» la quale nella regione nona è posta da Vit* 
lore , e da Rufo , non potè ella nei Septi essere pres- 
so la fontana di Trevi luogo della Regione settima « 
siccome abbiamo veduto . S'ingannò il Marliano(io 
mi penso) con le parole di Frontino nel i. d^glt 
Acquedotti ; ove dell' Acqua Vergine cod ragiona ; 
Arcus Firginis initium habent sub Hortis '^LuchI" 
lianis , finiuntur in Campo Martio secundum fron^ 
tem Septorum : e fu creduto dal Marliano , e daj^i 
altri il 6ne di quegli archi dove il fonte dell'Acqua 
Vergine si vede oggi; ma aver quelli cominciato ivi 
appresso 9 e finito o presso il Seminario Romano » o 
presso alla Rotonda dissi nella settima Regioae : ed 
in vero i medesimi archi esser giunti fin dove é og- 
gi la facciata della Chiesa di S. Ignazio , dove tdì^ 
occasione della fabbrica ne fu trovato un gran pes- 
zo » siccome nel Donati si legge , non si dee contro* 
vertere . Dove poi terminassero , se , o tra S. Igna- 
zio , e la Rotonda , o nella piazza medesima della Ro- 
tonda , resti all' altrui arbitrio . Colla scorta dunqus 
de' medesimi archi converrà dire, che i Septi a pie 
del Citorio , seguendo la falda del Campo , occupas- 
sero il sito o tutto , o in parte del monastero di Mon- 
te Citorio , del Palazzo de' Capranici , e della piazza 
pur detta Capranica ; e forse, più oltre , giacché il 
portico di mille passi da Cicerone disegnato è un' in- 
dizio di grande ampiezza . Che nel margine del Cam- 
po fossero oltre il verisimile , e il convenevole » ed 
oltre il luogo di Cicerone recato , in Campo Martio 
septa , etc. assai chiaramente sembra a me figurar- 
cisi da Dione , che nel principio del 56. libro rac- 
contando il ritorno di Tiberio incontrato fuori della 
Città da Augusto , soggiunge , Cam eo in Septa ve^ 
nit , ìbique ipse populum ex suggesto salutauit . Il 
pulpito da parlare al popolo in pubblico , che fu pò** 
sto a Tiberio dove erano i Septi , dà segno d'aver 
avuto in faccia la spaziosità del Campo » nel quale 
come in luogo celebre ^ ed a ciò atto, adunato il po- 
polo potò udirlo ; ma del posto vero de' Septi miglio- 
re incontro spero se ne avrà quando del Tempio d'I- 
side ragìoneremp . 
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Ai Septi da Aufo , e da Vittore si dk cognome . i^TiU 
dì S'rigarj : Septa Trigaria . Ma i Trigarj da Pli- ^arU • 
dìo nel .fine del libro ultimo soiy> accennati luogo > 
nd quale i cavalli ai vendevano , o si domavano , o 
n eseraitAvano : iVe* equos quideni in Trigariis prce^ 
^rri uUos vetnaculis animadverto . Forse nel tem- 
po » in cui da' Comizj , che vi si celebravano, ingom- 
Imto non era , vi si solevano esercitare cavalli , co- 
me nel campo contiguo la gioventù ? No ; che in quel 
tempo Sfamale iimgna esserci stato fatto mercato di 
robe di pregio . I Trìgarj stimerei io essere stato 
u altro steccato da esercitarvi i cavalli non lontano 
dai Sepd , e in Vittore * fu forse licenza di chi lo 
trascrìsse il porre in un medesimo verso Sepia » e 
Trigaria^ cn' erano facilmente in due^ ovvero Se^ 
ffia Trigaria dicendo , intese* il solo spazio de'Tri*' 
prj cinto pure di muro ^ ovvero di legno , o final* 
naente nel tempo di Vittore si esercitavano i caval- 
li ne' Septi antichi medesimi ^ ma de' Trigarj parle- 
rò altrove • Presso i Septi cominciò un Anfiteatro Ca- 
ligcda 9 nuT restò imperfetto. Svetonio nel 3i. /is- ^nfiieu^ 
Aoamt autem jétfuasducium regione Tiburi et An^ fT^ ^^* 
^thealrum juxta Septa ; quorum aperum a succes^^ mmcUie» 
$ore efus Claudio alierum peractum , omis^um alte» 
mm est. Facilmente dove gittò egli a terra gK ar-. 
chi dell' Acqua Vergine rifatti da Claudio ^ come coli' 
bcrìaione Coloziana mostrai , cominciò Caligola il ano 
iLnfiteatro , che forse non fu Inngi molto dalla Chiesa, 
li S. Ignazio . 

Vicina era ai Septi , come da Cicerone si addi- ViUa p«. 
:a9 la Villa Pubblica 9 palazzo, in cui gli Ambascia- ^|^^ "^ 
loci de* Nemici , i quali non si solevano ammettere etcr*"* 
in Roma, erano alloggiati a spese del puU>lico. Li- 
no nel 3. della 4* e. 7. MacedoUes deducti extra 
7rbem in Fillam Publicam ibique Ut locus, et 
eutia pnebita eie. Servi . anche per altro, come, 
id 3. De re rustica di Varrone al e. a.<si leggetp^ 
ive Appio colla Villa Reatina d' Assia paragonandola, 
lice Et quum hcec sit communis universi populi , 
Ha solius tua . Hìbc quo succedant e campo Cives 
t reliqui omnes, illa , quo equaSf et asini . Praierea 
^ami ad Bemp» administrandam luec sit uiilis , ubi 
ehortes ad delectum Consuli adductce ..^considant ^ 
\ arma ostendant ^ ubi Censores censu admittant 
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populum 9 etc. Essere stato da principio fatto -ivi il 
. r censo , si dice anche da Vittore : ed essere atata «Ha 
risarcita, ed ampliata da Elio Peto, e Cornelio Cete« 
go Censori, scrive Livio nel quarto della quarta.- 

t^f(^daÌe '^*"^^ ^^^'^ ^^ "* ^®P**' ^*^ avendo Siila fat- 

da Siila te trucidare nella Villa Pobblica. quattro l^onì d^ 
ne' SepU Soldati Mariani , che disarmati gli si dierono salla &- 

Mdaltrove j^ ^ jj^^ Lucano nel secondo, v.- 196. aver maochia* 

• • r* -• 
ti 1 oepti . 

Tane fi OS Hesperias , Latii jam sola ju^^entus 
Concidit ; et mìsercB inaculavit thilia Romce . 
o prendendo un luogo per l' altro vicino , o per^ 
molti dalla Villa fuggissero ne'Septi, o fingendo eoa 
poetica iperbole corso dalla Villa ai Septi il sangue di 
quelli • 

Cho nella Villa fossero uccisi , lo scrive Vale- 
rio Massimo nel 1. del 9. libro: L. Sjrlla quatuor /e- 
giones contrarice partis Jidem suam sequutas in Pu* 
blica Villa quuB in Martio Campo erat nequii- 
quam fidlads dextras misericordiam implorante 
obtruncari jussit . E Sallustio « o chi fa l' autore 
della prima orazione a Cesare De JteptMica ordinan*' 
dai Àlios item non armatosi neque in prcblio hd» 
li jure , sed postea supplices per summum scelus in» 
terfectos plebem Romanam in Filla publica pecoris 
modo conscissam . L' epitome di Xivio nel lioro 88. 
dice solo d' 8000. Soldati; e Floro nel 3. e. ai. di 
soli 4ooo- e 1' uno, e 1' altro (1) scrive In Via pu^ 
blica , che doversi leggere In Villa publica piace 
'al Donati , e bene . Plutarco in Siila scrive 6000. 
uccisi nel Circo, o presso il Circo ^ap« rov IVtd 
^po/xoy de' quali nel Tempio dì Bellona, in cui si 
teneva intanto il Senato; si udirono le strida • Lo 
stesso racconta anche Seneca nel 12. del primo li- 
bro De Clementia : et quum in vicino ad jEdem Bet" 
Ionie sedens exaudisset concliunationem tot millium 
éUb gladio gcnientium , exterrito Senatu t Hoc aga^ 
mus , inquit , Pi C. seditiosi pauculi meo jus'su oC'* 



(1) L^ Epitome dì Livio è vero ; ma non Floro , il 
qaalc si esprime cosi : Quatuor mUlia deditorum iner" 
mium cwiwn in villa publica interfici jussit . 
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dduniar (a) ; Alla qnal contrarietà il Doionti aceor« 
reodo pensa. sfuggirla col dire uccisa i Soldati nd* 
la Villa Pdbhlica presso al Circo Flaminio ; ma scon- 
certo grande nascerd^be, se al Tempio di Bellona la 
Villa PoUilica , e con essa i Septi , e perciò ancora 
il Campo Mano , il Tempio d' Iside ai Septi vicino ^ 
e mille altre fabbriche dovessero essere tirate . Qaan« ' 
do la contrarietà fra Plutarco , e gli altri non voglia 
sofFerìrsi , si sfugge al parer mio facilmente col sup- 
porre , che i 4<^o* ^ì Floro , o gli 8000. di Livio 
nella Villa pubblica , ed i 6000. di Plutarco , o i nooo. 
di Seneca nel Circo Flaminio fossero uccisi^ ilcpial 
numero congiunto non fa la somma ddle quattro- 
L^oni 9 che da Valerio Massimo si raccontano^ e 
l'essere stato tanto numero di gente ucciso in più 
di un luogo , più ha del credibile . 

Per trovare della Villa pubblica il sito giusto Sito JeL- 
accostiamoci noi a Varrone 5 il quale nel 3. De He Ru^' ^ .^/.^^ 
stica al e* a. cosi racconta: Comitiis JEdilitiis cum^^ '^^* 
sole caldo ego et Q. jixius Senator Tribulis suf^ 
fraggum tulissemus 1 et Ccmdidato , cui studebamus 
veUemus esse prcesto » quum domum rediret , jixius 
mihi : Dum diribentur , inqtUt , suffragia ^ vis po^ 
tiìts f^illiB PublicoB utamur umbra « quam privati 
candidati tabella^ dum ita cedificemus nobis^ etc. 
Ecco la Villa sul Campo Marzo ai Septi vicinissima » 
più di quelli verso Roo^a , giacché Varrone, ed As- 
cio aspettarono il Candidato ivi per accompagnarlo : 
la qnal vicinità meglio spicca da queste altre parole : 
Ita4fue imus ^ x^enimus in Fillam . Ibi Appium Clau^ 
dium ALugurem sedentem invenimus in subselliis ^ ui 



(1) 11 passo intiero di Seneca dice: Quis famen un^' 
(ptam tjrrannus tcan ai^idc hiunanum sanguinem bibit , 
^vuun Ule , qui sepiem mUlia cMum Romanorum con" 
iriicidiuri jussU ? Et cutn eie. Dunque Seneca non è con- 
èorde con Plutarco nel numero degli uccisi che- fa mon- 
tare a 7000 , e nel luogo della loro strage che egli non 
nomina i ma solo in questo conFiene , che fosse vicino al 
tempio di Bellona, dove si tenne per ordine suo il Sena- 
to , e donde udironsi le ^trida de^ trucidati . Ora la vicinan*- 
za al tempio di Bellona conviene ancora alla Villa Pub* 
hlica , che non ara molto distanta dalle fiildt diil Campi*, 
doglio • 
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ConsuU »' si quid usus poposcisset^ esset tttiesto * Kè 
meao la spiegano le aegaend , che nd one del e. 5# 
si leggono: Cum hasc loqueremur ^ clamar fit in 
Campo . Nùs Athletas Comitiorum una eum idfie^ 
ri non miraremur propter studia sujffragaiorum , et 
tgmen scire 'vellemus quid esset , i>enit ad nos Pan* 
tuladué Parrà • Narrai ad tabulam , cum diribe- 
reni » quondam deprehensum tesserulas conjicientem 
in loculum » eum ad Consuhm tractum a fautori- 
bus competitorum . Pavo surgii , quod ejus Candi- 
dati custos dicebatur deprehensus . E che nell' estre* 
milk del Campo fosse verso Roma , eccolo nel detto e. 
secondo da Vairone dichiarato . Hìbc in Campo Mar- 
zio extremo utilis , etc. ed il silo preciso si finisce 
di conoscere dalle parole tdtime di quel libro: Jt 
strepitus a dextra , et eccum recta Candidatus no- 
ster designatus jEdilis , cui nos occurrimus » et gra* 
tulaii in Capitolium prosequimur eie. A destra del- 
la Villa si senU il rumore del Campo acclamante \ 
ed il Candidato a drittura della Villa mepesima si 
muove per andare al Campidoglio . Era ella dun* 
que su alleila estremità del Campo , eh' oggi presso 
la Rotonda , tra la via detta de^ Pastini , e V altra 
del Seminario , o lungi pochissimo da quel detto 
contorno 9 avanti alla quale passando l'eletto colla 
caterva corteggiatrice , poterono Varrone, ed Assio 
incontrarlo , ed accompagnarlo . Dello stesso edifisio 
può veder ciascuno il ritratto in un rovescio di me- 
daglia di Fontejo Capitone Triumviro portata dall' 
Agostini nel quarto suo dialogo ; ed è quella ripor- 
tata al num. 46. Ecco anche il destro lato à<A Cam- 
po chiuso di fabbriche ; ma niun portico vi abbiamo 
riconosciuto : e pure esservene stato più d' uno par ne- 
cessario si creda (1) . 



(1) Si è veduto di sopra , che Valerio Massimo al 
lib. 9. e. 2. parlando della Villa pubblica dice , quw. in Mar- 
Ho Campo ERAT ; dunque ai tempi suoi più non esisterà . 

Altri Antiquari , fra i quali il Vignolì ( De Colutnna An- 
tonini Pii ) furono di parere divtirso da quello del nostro 
Autore , poiché posero la Villa Pubblica nelle vicinanze di' 
Tocre de' Specchi ; e i Septi fra S. Marco e S. Ignazio . Nel; 
sito ove oggi è S. Ignauo , racconta il Vacca ( Mam. n. 91O' 
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Che in questo laXo fosse il Portico chiamato di porticms 
!luropa io Q<Hi dubito : di cui Marnale nelP epigramma Emop» • 
i4* del secondo libro descrivendo Selio , che in traccia 
li dù l'invitasse a cena soleva cercar tutti i luoghi da 
liporto più frequenti , fa cosi menzione : 
Nil intentatum Selius , nil inquit inausum , ' ' ' 

Casnaudum quoties jam videt esse domi . 
Currit ad Europen , et te Pauline » tuosque 

Laudai jichilleos ^ sedsinefine pedes . 
Si nihil Europe fecit , tiim Sepia petuniur » età. 
Cominciava Selio dal Campo Marzo » come da luogo 
più finequente di giovani , che nel corso ^ ed in altri 
esercizi ai cimentavano : ed ivi lodava la velocità di Pao- 
lino . 11 medesimo Marziale i nel [nrimo del lib. 11. oeh 
IdMra il Portico d^ Europa , comparandolo con quei di 
Pompeo » di Quirino » e degli Argonauti per lo più pra- 
ticati da genti oziose : / - ' 

Glicini pete Portìcum Quirini: 

Twtbam non habet oiiosiorem 

Pompejus 9 vel jigemons puella f 

f^el prinuB Dominus leyis Carinosi 
enei 3i. epigramma del 7. tassa Àttico, che pospo- 
sto ogni altro esercizio del Campo s' esercitaase solo 
ad correre 1 ^ 

Non pila t non follis ^ non te pàganica Thermis 
Pratparat . aìU nudi stipitis ictus habes . 

yara nec injecto xceromate braohia tendis i 
Non fuirpasta vagus puli^erulenta rapis • 

Sed ourris niveas tantum prope Virginis undas 
Aut ubi sidonio taurus • amore calet % 

Per varias artes , omnis quibus area servii , 
Ludere cum liceai mwiytre pigritia est • 
ove due luoghi del Campo dice soliti- di dìi Btleor^ 
reresi eaeffdtava ; uno il Portico d' Europa 9 P altro il 
Fonte dell' acqua Vergine , eh' era facilmente il primo 
castello di quell' acqua presso i Septi , e la Villa Pub*- 

che volendosi fiure una sepoltura nella piccola Chiesa di $ant* 
Antonio , fcirono trovati gran massicci di quadri di pepe^" 
niU in cosi grande quantità ,, che n^ rifecero la Chieda .lo 
quelle stesse vicinanze ( Ficor. Mem. n, la. }nel 1706. nei 
fondamenti del Palazzo , detto allora del Seminario Romano ^ 
fa trovata una gran vasca , tazza di granito rosso > che jfQr, 
^u^n in pezzi Ai iMiriata sotterra , 
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Butiiin. ' Fu nd Campo il Bu8to^ eh' era la fabbrica den- 
tro di cui il Cadavero d' Augusto fu abbruciato per 
il primo , ed in consegueuta degli altri Cesari , i qua* 
li io Campo Marzo furono sepolti , nooome aodke iri 
■ furono arse le immagftii di quelli » che furono dei- 
6cati 5 la qual cerimonia si descrìve da Erodiano a 
lungo nel quarto libro , ove dice Ì9 specie: Post hoc 
lectum tollentes , extra Urbem perferuni in Cam» 
pum appellatum Martium : ìibi , qua latissime Cam» 
pus patet suggestus quidam co9Uurgit eie*- Era il Ba- 
sto , secondo Strabene , in medio Campo » secondo le 
parole portate d' Erodiano, qua latissime Campus pa- 
tet 'y dai quali dna luoghi la fof ma già descritta del 
Campo tra semicircolare , e triangolare , stretta piei- 
ao il Panteon , larghissima vèrso il Fiume; ci si eoa- 
ferma • Il preciso luogo del Busto » che in meno 
e nel più ampio del Campo si dice co' passi pra* 
supposti , lo' troveremo fra i due montioelli Giocda* 
no , e Ci torio ( fossero pur colli , o fabbriche aoli? 
cameate). nella contrada oggi detta la Scroia, per cai 
. ^ il diametro a quel semtcircolo potè correre » e (or- 

9o1^^'^' ^ la Chiesa di 3. Agostino, che assai alu sorge ia 
quel piano, le rovine dell'antico Busto ha sotto di 
se (i) . Ivi si potè ergere il Busto molto a prooon- 
to , dando da una parte e V altra spaùo uguale t 
tutto il popolo di concorrervi • senaa impedire al caia- 
po la vista del Mausoleo . La sua forma ci si dipia- 
ge da Strabone lìb. 5. p. i63. si vivamente » cfaefl 
moltiplicarvi parole è superfluo: In medio autem Cam* 
pò Busti ejus ambitus ex albo lapide ferrms in or- 
bém càncellis septus , inius populis consitus . 
Terentaff ^ Itiogo, chc Tercnto dioevasi , pur fu nel Cam- 

«bi «raDil po prcsso il Tcvcre , di cui cosi Pesto : Terentum 
tis,etPro- ifi Campo Martio locum f^errius ait ab eo dicen' 
serpias. j^^ fuisse , quod terra ibi per ludos seculares Di" 
tis Patris ita leviter teratur ab ejus quadiigariiit 



(i) Varii cippi scoperti nel 1777 col nome di parcc» 
chi membri della famiglia di Augusto , e coir aggiunta HlC 
CREMATVS EST determinano la situazione del Busium 
Cassaruni a S. Carlo al Corso ; luogo d' altronde mollo « 
proposito per la vicinanza del Mausoleo - 1 cippi si coi»* 
ber vano al Vaticano nel corridore dclLc statua • 
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mU éorum levis iHobilitas cequiparet motus rapidos 
velocis lurnse f t/uod quam aniliter relatum sit , ci//- 
vis mamjestum est . Altri vi legge i Terentus locus 
in Campo dictus , quod eo loco ara DUis Patris oc^ 
€ultaretur . Dalla cui seconda etimologìa inferireb- 
besl esser quella ripa del Campo Marzo , eh' è pres- 
so Piazza Nicosia, e S. Lucia della Tinta, dalla cur- 
Tatara del Tevere sempre battuta ; e bene alcuni 
credono il nome di Tenta da Terento-derivato . Qui- 
vi esaere uscito di nave Evandro nel venir d'Arca- 
dia canta Ovidio nel primo de' Fasti v. 5o5. 

Jamque ratem 4octce monitu Carmentis in amnem 

Egerat , et Tuscis obvius ibat aquis ; 
FlunUnis illa latus , cui su/it vada juncta Tarenti^ 

Aspicit y et sparsas per loca sola casas • 
Vera l'Aitar di Dite , e Proserpina , sotterraneo, co-p 
me a' Dei infernali si costumava . Fu da' Romani 
fiitto ( scrive Zosimo ) nella guerra contro gli Alba- 
WL f ed acciò ad ogni altro fuor che a' Romani fosse 
incognito, fu ricoperto di terra ; né si scopriva, che 
Be' giuochi secolari ; nel qual tempo vi si celebrava 
il Trinozzio^ al quale allude Ausonio nell' Idillio li. 

Trina Terentino celebrata Trinoctia ludo . 
Festo sul fine del lib. 18. Scecidares ludi Tarquinii 
wperbi Regis in agro sunt primum facti , quem 
Marti consecravit P. Falerius Poplicola Cos. quod 
Populus Romanus in loco ilio antea repertam aram 
quoque Diti, ac Proserpinm consecraverat in ex- 
iremo Martio Campo ^ quod Terentum appellatur ^ 
demissam infra terram pedes fere viginti , in qua 
prò malis avertendis Populus R. facere sacra soli^ 
tus erat , Ludos postea Sa^culares , eto. con quanto 
TI segue • Quindi Marziale nel t. epigramma del 4* 
Hkro, e nel 62. del 10. , e Stazio nel 1. delle Sel- 
ve nella Seteria per Gallico accennano sotto la frase 
di Terento i giuochi Secolari . Questo Altare , come 
Ae sepolto fuori del tempo di quei giuochi , ed in- 
cognito , fu trovato venti piedi sotterra da. Valerio 
Sdbino , che celebrandovi il Trìnozzio n' ottenne la 
•luntà de' figli moribondi . La storia , o favola eh' ella 
na , si narra da Valerio nel 4* <1^1 libro 2. 

Esservi stato appresso un Bosco a Giunone Lu>- tucosLn- 
'Xiqa dedicato; ed indi S. Lorenzo in Lucina aver cinse, uii 

tomJIL g eraiTe:c,. 
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preso il pome credono molti , fra' quali il Panvinio, 
e TI allogano Zosìmo 5 il quale solo dice , che ii| 
qu^i'Trinozzj si .aojeva sagriQcare a' Pei {jiicini , on- 
^c più sanameple altri il pome a quella Chiesa de- 
ducoqo da Santa Lucina Matrona, che l'edificò. 
Lf; statue , che per 1' angustia del Campidoglio 
Cuin^pido ^^ S^^^ nupiero essere state da Augusto trasferite nel 
^Uotras' crampo Marzo , e poi geltate a tenra da Caligola di 
001 tate xnani^ra , che non po^Tono più alarsi con proprj ti- 
\\iarZ^^ toli scrive nel 34« del medesimo Caligola Syefai|io.' 
Statuas /"irorum ill^strìu^n ab yéiigusto ex Gioitali* 
na areq, propter angustia^ in 3fartium Campum 
collatas ilq sub%ìertit , atque disjiecit , ut restituì 
saldis filulis non va/uerint . Dal Donati son creda- 
le poste nelle \ie Flaminia » e Retta . Io aenst 
uscir dal Caippo in rapprpsentarè a me stesso la bella 
scena delle fabbriche poste in giro qiiivi , da Strabe- 
ne descritta , ed esagerati , non posso non giudicar- 
i^i anche poste in giro quelle statue , acciò non solo 
facessero alle fabbriche ^aariiimento di nobiltà p,m^ 
di più ai giovani , che vi si esercitavano, suggerii- 
sero le g[lorie de' primi Roniaip • 
^mpMta- ^cl Campo Marzo essere stato l'Anfiteatro, che 

firuAiTa- Statilio Tauro nonio caro ad Augusto edificò , nel li- 
^'- ^**- -! bro pi. scrive Dione p. S^y, : Ccesare vero adhue 
qnarlnm Consi^latum gerente Statilii^s Taurus Am^ 
phithealrum in Campo Martio suis sumptibus ab' 
soiuit , inque ejus dedicatione munus gladi atorum 
^xhibuit , e che il Campo in senso più stretto e pro- 
prio quivi si prenda , par ragionevole ; sicché essere 
stata quella machina sulla circonferenza del campo si 
debba dire , o almeno crederla nelle sue vicinanze (1). 
!N'è assai buon contrassegno, che Augusto medesimo 
prima celebrando nello stesso campo i giuochi vi fé' 
un Anfiteatro posticcio di l^gno , non essendovi lo 
stabile , e parimente nel Canapo fece la Naumachia . 
Cosi aver Caligola celebrati nel campo gli spettacoli 
Svetonio riferisce nel 18. Munerq gladiatoria par' 
tini in jémphitheàtro Tauri , partim in Septis ali' 
quot edidit . ¥À ancorché Dione sembri nel Sg. p» y^Z* 



(\) Sulla sltiL-^zìone dell'Anfiteatro di Tauro si veda crÒ! 
^ke fu detto parlando delia formazione dei monte Citorio^ 
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dir diversamente': Exhibuit'aìiteni spectacula istapri* 
iman in Septis effosso omni loco eo et aqua reple^ 
io , ut unam nayem introducere posset . Post alibi 
etiam maxima asdificia demolitus tabulata fixit » 
Tauri enim Amphitheatrum contenìpsit : si può in- 
tender non sprezzato quell'Anfiteatro col non farvi 
mai giuochi , ùia col non farli sempre ivi , come la 
£d>brica perciò fatta, ed allora in Roma unica ri- 
chiedeva . In qual parte poi precisa quelP Anfiteatro 
fi>sse ò incerto. Se-i Colli Giordano , e Citorio non 
erano allora iK>Ili , facilmente in un di essi era l'An* 
fiteatro . Se il non vedersene pure un minimo resi- 
duo fa parer ciò duro , l'Anfiteatro fu o sul Campo 
Minore ( te non'^thv^risimiie ), o in sito incerto 
ndle vicinanze di qéiésto • Amphirea 

Un'akro Anfiteaftro -fu nel'Campo Marzo fabbri- tromTfa. 
etto dr Trapno V e da Adriatìo^poi disfatto , per quel '***'• 
che Spargano ne scrive : Et Theatrum , quod illf- in 
Campo Maritò pòsuetat , cantra omnium vota de^ 
struxit : e sebbene Tcitrosi dice da Sparziano» con . 
tattociò^ essere ^ tato Anfiteatro móstra il Donati con 
Ptosania che nel «5. Cr l'i. ^ìcei OVo^a «fi c$ tpye^v 
f)^f# ut' H,4ur ao'Kfvnv eL^iùT^Qytàrctret im Xot/rpa iTra- 
pvfta cec/TOf/, Kui, 'd^ioLTfoy fiiyoL xv^Xorfoic vavra^O" 
i^¥ ec.. Operum autein quce ipse fecit^ notatu di- 
dissima sunt Thermce- nominis sui , et Theatrum 
magnum undique circulare . In qual parte del Cam- 
po toaae i e se nel giro proprio del Campo , o ap- 
piesao,' è incerto. 

Cosi ed il Teatro di Balbo, ove additabilment^ TliMirom 
fesse, pur non si sa . Fu fatto da Cornelio Balbo, *9***<^» 
di quel Balbo Gaditano nipote , cb^ primo degli ester- 
ni trionfò in Roma, Ediqcollo per compiacere ad Au- 
jnsto , che ambiva si adornasse di fabbriche la Cit- 
tà. Pensano alcioni essere stato presso dove è oggi il 
Palaxzo de' Cesarini ^ dicendosi esservi stato ricono- 
idato non so che vestigio : di che nella scarsezza , 
che ha questo nostro secolo delle antichità restale , non 
ardisco parlare . Solo considero , che i tre Teatri , i 
anali ebbe Rotna , cioè di Pompeo, di Marcello, e 
di Balbo, essere stati uno all'altro cosi vicini ha qual- 
che durezza ^ oltre che secondo il divisato da noi , po- 
ti^ al Palazzo de' Cesari ni giungere il Portico di Fi- 
lippo. Quello, che può considerarsene, è solo quau** 

S ^ ' 
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to nel 54- libro scrive Dione ; cioè il Tevere ne'giao- 
clii medesimi , che per la dedicazione vi si fecero , 
awrio di maniera inondato , che Augusto non potè 
entrarvi . Donde sito assai basso , e lontaaaoj&a . non 
iiìolta dal fiume s* inferisce . 
Crypu Oltre al Teairo Vittore , e Rufo registrano la 

Balbi. Grotti di Balbo Cripta Balbi . Di ciò, che ella fos- 
se , ci può dar luce Svetonio in Caligola nel 58. Qai- 
\i per racconto della morte di quello scellerato dice: 
Cunctatus , an ad prandium surgeret , marcente 
adhuc stomacho pridiani cibi onere , tandem sua^ 
dcntibus amicis egressus est . Cum in crypta , per 
quam transeundum erat , pueri nobiles ex Asia ad 
edendhs in scena operas evocati pvcppararentwr , ut 
cos inspiceret , hortareturque , restitit . Era la gn/tta 
dunque luogo del Teatro , o vicino al Teatro , in 
cui si preparavano gì' Istrioni • E sebbene parla Sve- 
tonio di luogo del Palazzo, doversi intendere di Ino* 
go del Teatro , che era colassù , mostra Dione scrì- 
vendo nel lib. 59. p. 762. il medesimo più sotto , 
benché con alquanta di versi tìi ; Sed ut ipse Cajus et 
saltare voluit , et Tragiediam agere qui circa Cha- 
Team erant, morati amplius non potuerunt^ sei 
observato ejus exitu e Theatro , ut viileret pueros 
nobilium filios , quos e Gr cecia , et Jonia evocaue^ 
rat , etc, e più apertamente d'ogni altro Gioseffo Fla- 
vio nel 16. dell'Antichità Giudaiche al e. 1. nar- 
rando a lungo la morte di Cajo descrìve il Teatro 
nmovibilc , che avanti al suo palazzo era eretto . Ona 
tale stanza dunque il Teatro di Balbo , come quel di 
Caligola , dovette aver prossima , che qui si annove* 
ra col medesimo nome di Grotta . 

Nel campo aver Marco Emilio Lepido Censore 
fiui^v^' f^l^l^"cato o dedicato un Tempio ai Lari Ferma ri ni , 
marino- scrivc Livlo nel 10. della 3. e. 28. Idem dedicavit 
1. il CI e. ,rdcm Itarium Permarinorum in Campo. Piover at 
cam annis duodecim ante L, .^miìius liegilliis na- 
rrali phvUo advcrsus prafectos Regis Antiochi . Su' 
pra vah>as Templi tabula cum titillo hocjixa est: 

DVELLO MAGNO REGIUVS DIRIMENDO ** CA.PV1* ** SVBI- 
CENUIS ** TATRÀNDAE PACIS ** HAEC PVGNA EXEVNTl 
L. /UMILIO M. ^MILII F. REGILLO PRETORI ** AVS" 
PICIO IMPERIO FELICITATE DVCTVQVE EIVS INTER 
fPiiESVM SAMVM CHIVMQVE CLASSIS REGIS AKTIQCm 
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A5^E D. XI. K. lAK. VICTA FVSA COKTVSA FTCATA- 
QV£ EST • IBIQVE £0 DIE NAVES LONGAE CVM OMNIBVS 
SOCIIS CAPTAE XLII. EA PVGKA PVGNATA AEX ANTIO- 
CBVS REGNVMQVE EIVS **** . ElVg REI ERGO AEDEM LA- 

iiBVs FERMAR IMS voviT • Dello stcsso TeiDpìo fa 
menzione Macrobio nel cap. io. del primo de' Sa- 
turnali. 

D' un Tempio di Vulcano nel Campo Marzo . fa ^^mpìo 
menzione Livio nel 4« del 3. Tacta de Coelo jÉtrium „* ^^^'J ^f 
publicum in Capitolio , ceaem in Campo p^ulcani Marzo. 
He. E sebbene essere stato un Tempio di Vulcano 
nel Circo Flaminio si legge , con tuttociò sembra du- 
ro, che Livio intendesse dir di quello: poiché non 
solo il nome di campo difficilmente potè applicatasi ai 
prati Flaminj , ma di più difficilmente avrebbe Livio 
detto In Campo , se potea con ass:d più dimostratiro 
aggiunto dire In Circo Flaminio } ma credane cia« 
schedano a suo gusto . e ^/*,^^ 

Da Strabone si rappresenta il Campo pieno di re nel e. 
sq>oItare: Ea propter cum locum islam religiosissi^ Marzo* 
mum esse cogitassent , clarissimorum virorum , ac 
foeminarum monumenta in eo construxerant . AlPin« 
contro essere stato quel Campo, come luogo sagro , 
non concesso a sepolture, insegna Dione, mentre 
Del 39. lib. narrando esservi stata sepolta Giulia fi- 
glia di Cesare , e moglie di Pompeo , soggiunge es- 
servisi opposto % ma invano , Domizio , schiamazzan* ' 
do non potersi in luogo sagro seppellire giustamente 
senza decreto. Cosi nel 48 • scrive di Marco Oppio 
Edile amatissimo dal Popolo , il cui cadavero fu per- 
ciò abbruciato nel campo , ma poi 1' ossa furono dal 
Senato fatte portar via, come indegnamente poste ia 
quel luogo ; benché avanti , e dopo vi fossero eoa 
antoritk del Senato seppelliti molti . Ed Appiano 
odi i. delle guerre civili p. ^1%, parlando di Siila 
lo dice sepoltura di soli Re : Transtulerunt in Cam^ 
pum Martiunif ubi solos Reges sepelire mos est (i). 



(1) Appiano dice ivò-a. fioLffs>.iiq d-oi'^rrùvreti fio voi ; 
on n sa cffre gli Scrittori Greci asano il nome fietffiMvi 
anche per ' Itiiperadorc , e perciò può con ogni ragione cre- 
dersi che Appiano iutcnderido di risi scrivesse , «/oi'c ^il 
pnperadori ioli si seppelliscono j % non dove i Re soli 
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Non altro dunque fu il concetto di Strabone , che 
de'/ molti sepolcri , i quali con autorità del Senato po- 
sti ivi , furono da lui osservati nel suo tempo . 
Senul- I^ì questi uno fu di Giulia già dettft 5 di cui 

chiuinJn- oltre Dione scrivono Plutarco in Pompeo, e Svetonio 
}!*^'*-^" nell' 84. di Cesare, e nel 96. d'Augusto. 
Scpol.Snl Si fé' Siila il sepolcro nel Campo Marso, se si 

i« Felicis crede a Lucano nel 2. della Farsaglia v. aai. 
^^^' Hisne Salus rerum ^ Felix his Sylla vocari , 

His meruit tumulnm medio sibi tollere Campot 
Il qual mezzo se sìa detto per poetica licenza , 
o perchè nel centro del Campo sorgesse veramente, 
non è mio pensiero sottilizzarlo. Ch'egli sepolto fos- 
se nel Campo Marzo*,, se ne dà cenno anche da Più* 
tarco in; Lucullo , ed iti Pompeo. 
Hirt^iVet Attlo lezio, e L||eio Paqsa Consoli morti nella 

p«ns« .guerra civile contro Antotaio , sepolti nel Campo M^* 
^®""*J*" zo dice l'Epitomalor di LivTo nel libro 119. 
-Agripp». , 'Marco Agrippa (per quanto nel 54* scrive Dio- 
fie ) aveva nel Campò Marzo il. sepolcro suo pro^ 
prio;;. ma contuttoeiè. volle Angus to.,. che sepellito 
fpsl^e nel suo Mausoleo . . 
Sepolcri ._. Da: .molti < fra i .^wjpoJcri del Campo -si annov^ 
''*^/""'^v ra.quel di Druso icaiello di*' Tiberio , e Padre di 
tannico» Cl^udio Imperatori j <;he sepolta uel Campo. Marzo 
si scrive ia Svetonio iìn Claufdio nel 1. ^ siccome an- 
.^he quello di ]}ritanùico , •che sepolto nel ^medesimo 
Cajiipp. scrive Tacito nel 1 3.. degli Annali. Ma il 
Inio sentrtnento si è., l'uno , ^ l'altro essere. stati se- 
peniti nel Mausoleo d' Augusto , ch'era pur nel Cam- 
pp ^ il quale non spio sepoimrtt de' Prinoìpi ài dice 
dajAppiano n;eliv dèlie guerve civili j ma e degli at- 
tinenti alla loro cnsa . 
^Petronia ^ p^j, cl^{^sa j^j Campo Marzo . non si tralasci il 

fiume Petronia ; di cui Festo nel lib^ 16. Petrania 
amnis est in Tlberim perfluens ^ quam- Magistra" 
tus auspicato transeunt ^ cum in -Campa quid age^ 



t iM 



si seppelliscono . Imperciocché non v* ha menzione di al- 
cun Re , che ivi fosse sepolto , e quando anche ri fosse 
non avrebbe Appiano potato dire i Re soli^ giacche a sao 
tempo anche gì' Imperadori , quelli della famif^a Iroperlals 
ed altri privati vi erano sepolti . 
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re volunt ; tjaod genus auspicii peremne pocatur i 
amnem auiem /eminine antiqui enuntiabant ^ Il qual 
fiume di necessità fa o nel principe del Campo , 
prima ai entrasse in esso • Il Cluverio nell' Italia an- 
tica trattando di Roma , 3enza trovar qual fiuine i 
rivo fosse , ne lascia il dubbio^ ed a me non dh l'a- 
nimo dirtie di vantaggio . Nel tiiedesimo Pesto si leg- 
ge: Catifons 9 ex quo aqUa Petronia in Tiberini, 
fluii » dictus , quod in agro cujusdam fuerit Cali • 
Io con maraviglia osservai una volta nella sti^ada Ro- 
sella in un luogo assai basso della casa de' Signori 
Grimani scaturir da un' anticaglia uil capo di acqua 
buonissima ; il quale pare si possa credei'e , che sor- 
gd o dal Quirinale ^ o dalle Cotiligue campagne y non 
però intendo io spacciarlo per l'acqua Petronia ; sic- 
come nemmeno ì' acqua ^ cbe nella Piaztò de' Mattei 
fa la fontana . 

L'Auspicio detto Perenne, che vi si prendeva i Autpìci 
non fa cerimonia fatta singolarmente ivi solo, ma *'«'''*.''''•♦ 
solita anche altrove . Cosi nel a. di Cicerone De Na- 
tura Deorum e. 3. Itaque maxinue Reipublicce par- 
tes in his bella, quibus Reipublica: salus continetur 
nullis auspiciis aamini stran tur j nulla perennid ser-»^ 
Vantur eie. (1)4 



i 



tt Campo Minore, 
CAPO OTTAVO* 



lato del Campo Marzo fu il minore i testimo-^ Campo» 
mo Strabene : Proximus. huic Campo , alius Cam'^ minw . 
jms adjacet } e Catullo^ ove dice k Camerio ^. S5« 
V. 3. 

Te campo quassivimus minore • 

11 Donati giudica questo essere il Campò Tibe- che ì^i^- 
lino , che Caja Tarazia , o Sdffezia donò al jpopolo tino t do 

nato ria 

__ ■ ■ . ■ Caja /<*- 



razta . 



(1) Cosi ancora Ìo stesso Autore nel 2. de DMnai. 
e. 36. Itaque nec amnes transeunt auspicato etc. e Fc-^ 
Ito in Manalis fons . Manalis flms appellafur ab Augu- 
rihus putens percnnis , ncque iamen splciendus videiuf*^ 
gaia Jtumen id spioiatur quod sua spont^ in afnneftt 



tmS 



io4 II- CAMPO MmORK. 

RomaDO , d! cui Gellio nel e. y. del lib. 6. eoA : Ac* 
cas Laurentice et Cajce Tarralicc , sive illa Suffetia 
est y nomina in antiquis annàlibus celebria sunt . 
. . • Tarratice autem vivas amplissimi honores a Po» 
pillo Romano habiti . . . quod Campum Tiberinum^ 
sive Martium Populo Romano condonasset; e Pli- 
nio nel 6. del 34 • Invenitur statua decreta et Ta^ 
ratias Caja* sive Suffetice yirgini Vestali , ut pò» 
neretur ubi vellct .... quod Campum Tiberinum 
gratificata esset ea populo . Né so in ciò non as- 
sentire al Donati . Quel Campo Tiberino , e minore 
PrtraFlfda lui si prende per li prati Flamin) , ch'erano fra 
mìmim • Roma , ed il Campo Marzo ; ma quel terreno che fu 
poi detto Prati Flaminj , lo donò alla Città Flami- 
nio , e non Caja Tarazia . Plutarco nel 66. Proble- 
ma delle Questioni Romane . Cur Circorum uni nth* 
men est Flaminio ? An quod quum de priscis Re* 
manis quidam Flaminius urbem agro donasset , ejms 
reditibus usi sunt ad equestria certamina f cumque 
ad/iUc superesset pecunia: , viam ex ea straverunt , 
qnam ipsam quoque Flaminiam appellaverunt ? ol- 
tre che ninna forma potè serbar di campo quel A* 
to , it quale , per quanto da noi giii si è visto » da 
edifizj per tutto sparsi ingombravasi ; e troppo aper* 
ta diversità si scorge fra i nomi di Campo , e di Pra- 
ti , eh' ebbero quello , e questi . Io , che ho fra i dae 
monticelli Giordano ^ e Citorio confinato il Campo 
Marzo , penso , che il Tiberino da Tarazia lasciato al 
popolo fosse r aggiaccnte a sinistra al Marzio ; il qua- 
le da Ponte Sisto a Ponte S. Angelo è costeggiato dal 
Tevere da due lati, e potè ragionevolmente dirsi pros- 
simo da Strabone (i). Questo dopo essere stato ri<* 

(i) A qnesta congettara e totalmente contrario ciò che 
al libro 5 p. i65. Strabone stesso asserisce • Dopo aveif 
descritto il Campo Marzio grande , soggiunge : IlXarioy 

. /'f^T/ TOt» ntitCV TÙVTQV KOLl CtMo TTiìtOV ^ JCet/ rrOflM 

KvxUi 7ra/i7r}^fi6iiij nati ttXffn ^ koli ^fctrp* rp/a , zeu 
A^^sd-iarfov ^ xeit vetciTroXvTiXu;^ zctt ^'^i^f^c/^ «AAaXoK 
&« w-fltpip^oj; etv ìoj^ativ ttTTo^tttvuv Tav etXXav srcA/y f 
J'to'Trip UfOTrfiTrirreLTOv Vù^$9tt)nt^ tov tottov rour99 
u,(tt ret reàV STt^etvtrr<treitv fLvnfjLartt ivravùet HATtczive^ 
€<tv ttvi'feùv KOLi yvvasK&tv . A^tchc^etrarov et to 
Ma.vcothiicv KuT^ovfJLivcìf ce. Cioè: F icino a questo cani'- 
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stretto colla Via Retta , Ò facile , che il nomc'di mi- 
nore per la sua aagustezza acquistasse • 

La Via Retta essere stata presso il Tevere in- ViaRecti. 
legna il Donati coli' autorità chiara di Seneca nello 
acherao della morte di Claudio ; Inter Tiherim et 
Fiam Rectam descendit ad Inferos . La delinea egli 
firn Ponte Sisto, e quel di S. Angelo , il quale ài 
tempo di Claudio non era fatto • lo penso non vano 
immaginarcela fra il medesimo ponte Sisto , e l' an- 
tico Trionfale , dove è oggi la strada detta Giulia ; 
essendo credibilità quasi certa , che i ponti avesse- 
ro anticamente imbocco di qualche via principale . 
S aindi Al forse facile a Giulio II il raddirizzarla 
[' antica foggia , togliendone qualche poco numero 
di casette, che l'impedivano. Cosi la Retta , e la 
Flaminia quasi parallele ebbero li due pontr-in (ae- 
di, una il Milvio , e l'altra il Trionfale , e. perdi 



fa , ha^v-i anche un altro campo , e molti portici inior-» 
so , e 6osc/ii sacri , e tre teatri , ed un anfiteatro , e tem^ 

2' sontuosi uno tdValtro congiunti^ così che si crederei 
mostrare come una €tggiunta la città stessa • Pcrtan" 
k riputando questo luogo sommamente sacro ^ ivi edificar 
rmo i sepolcri degli uomini e donne più. illustri \ il pia 
cdtère poi , il così detto Mausoleo ec. Da questa descri*- 
àone di Strabonc apparisce chiaramente , che il campo 
amore era quello che Nardini appella Marzio , e che il cam- 
po Marxio stesso dove faccvansi gli esercizi era quella pia- 
Bora erbosa che si estendeva fra i colli ed il Tevere di là dal 
Mausolèo . Imperciocché appunto nel campo minore Strabo* 
&e pone i Portici, cioè que" di Ottavia, Filippo, Pompeo ec. 
1 tre teatri di Marcello , Pompeo , e Balbo , V AnGteatro dì 
Statilio Tauro , i Tempj sontuosi cioè il Panteon , qacllo di 
Minerva ec. il Mansoleo dì Angusto , e gli altri sepolcri de- 
jjà nomini illustri . In tal caso sempre più esatta si rende 
^ descriaione che egli fa poco prima del Campo grande , 
lore dice, che n^ era ammirabile Tcstensione , la quale dava 
ipacio alla immensa moltitudine de' Romani di esercitarsi 
dia corsa de^ carri , de^ cavalli , alla palla , al circo, alla pale- 
itra ec. ; e che le fabbriche , che il circondavano , V erba , 
che percaaemente e opri vaio , le colline, che il coronavano 
diir altra sponda del Tevere ec. porgevano uno spettacolo 
dal quale difficilmente an forasticre potea distaccarsi. Quin- 
di piuttosto che dire , che Aureliano racchiuse dentro Roma 
il Campo IVIarzio si dovrebbe asserire , che egli rinchiuse il 
Campo IVIinore, e che il Campo Marzio propciamente detto 
rimase sempre al di fuori . 



/ 
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dell' una e dell' altra fa menzione egualmente Marzia- 
le nell'epigramma ^S. del lib. 8. 

Dum repetit sera conductas nocte penates , 
Lingonus a Recta , Flaminiaque recens (i) « 

oifau'^^' ^ '^ ^* Trionfale fu forse la Retta , detu cosi , o 
dal ponte che v' imboccava , o perchè insieme col pon- 
te fu forse fatta • 

Ristretto dunque il Campo Tiberino fra il Marzie», 
e la Via retta , ben potè in riguardo del Marzio esse- 
re chiamato minore . Il quale epiteto correlativo al 
Marzio fu cagione facilmente , che da Gellio dubi- 
tativamente Marzio si dicesse : Tiberinum sive Mar- 
tium . Quindi si può dir , che Adriano volendo far 
nuovo Mausoleo ( il quale non altrove \ che in faccia 
a luogo frequentato, cospicuo , e spazioso essere stato 
fatto si può supporre ) ad imitazione d' Augusto , che 
a fronte del Marzio 1' eresse, il piantasse eglia vista del 
minor Campo ; ma però di là dal Tevere per non oc- 
cupare il sito servente ad altro . 
Campo di Serba anch' oggi , come il Marzio , nome di Cam- 

Fiort* pò, e sL dice di Fiore; la cui etimologia dal Fulvio 
si trae ( come egli dice ) a loci pnestantia et celebri^ 
tatef quasi a florum amosnitate ; detto perciò non 
florce , ma I^loreo. Altri , a' quali il Marliano si acco- 
sta , lo deducono da Flora amata da Pompeo , come in 
Plutarco si legge . A me sembra derivazione assai piò 
diritta da quella Tarazia , che al Popolo Romano il 
donò • Di questa scrive a lungo la storia , o favola che 
ella sia , Macrobio nel e. i o. del i . de' Saturnali . La 
dice nomata Acca Larenzia , ed essere stata Moretrice, 
di cui nel tempo d' Anco Marzio per guiderdone reso- 
le da Ercole, s' innamorò Tarrazio uomo ricchissimo, 
e lasciolla erede : ed ella poi lasciò al popolo Roma- 
no diversi campi . Lo stesso quasi dicono Plutarco nei 
Problemi , e S. Agostino nel 6. della Città al e. 7. il 
quale di più afferma avere ella meritati onori Divi- 
ni . Questa , cognominata secotido Plutarco Flavia , 
secondo Verrio citato da Lattanzio nel i. delle Insti t. 
Faula , credesi essere quella Flora meretrice , che dal 
popolo Romano erede , per abolimento della memo- 
ria di cosi brutta origine de' giuochi Florali da lei la- 



(i) In altre edizioni si 1^%^^ Tcctm . 
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iciati , fu finta poi Dea de' fiorì . Cosi Lattanzio nel 20* 
del libro sudetto : Flora cum magnas opes ex arte 
mereiricia quassivisset , Populum Romanum scripsit 
hceredem , certam pecuniam reliquit ^ cujus ex annuo 
foenore suus nataUs dies celebraretur editione ludo- 
rum. , qaos appellant Fìoralia : quod quia Senatui 
Jlagitiosum mdebalnr , ab ipso ninnine argumenium 
mum placuit y ut pudenda: rei quondam dignilas ad* 
dereiur , Deam finxerunt esse , quas floribus prce^ 
ii^ etcJì\ cui , se fu la stessa , che Tarazia donatrice 
\A Campo Tiberino , ben' era convenevole , che nel me- 
desimo Gimpo le si ergesse Tempio « dal quale il nome 
al campo ancor dura \ se diversa , pur è verisimile , 
die un Tempio a Flora meretrice nel campo da un'al« 
tra meretrice donato si edificasse . O piuttosto la sta- 
tua y che' Plinio dice decretata a Taraxia « ovvero altra 
per sovrabbondanza di guiderdone le fu eretta quivi , 
come in suo campo , detto perciò forse dt Flavia , e poi 
di Flora . 

E' opinione del Fauno , che il Campo Minore fos- 
te quel d' Agri 
ne 
dell' aluro. 

I suoi ornamenti ben dovettero /esser molti, ma Omamtm, 
pochi se ne sanno • Principale fu la scena del Teatro ^ ^^V^ 
di Pompeo , che ivi faceva prospetto , come nel ra- ^^ *^ 
giooar del Teatro dicemmo ; in faccia alla^quale è fa- 
die, che la mole d^ Adriano facesse la corrisponden- 
tt medesima , che tiel Campo Marzo al Panteon il 

HsasoieQ' d^4]?8P^^V> ' 

B por^CQ di, Pompeo essere parimente stalo qui- ^^^^^^V 
TI, si è detto jperl' autorità di Viiruvio, e d( Ap- *■*?*"• 
piinò portati oef cap. 3. dicendolo Appiano anteThea'- 
Urum j ed additandolo Vitruvio presso alla scena , 
che èssere stato verso il Campo mostrai . Fu dunque 
a sinistra della scena verso la Yia Retta , o piuttosto 
« destra come piii vicina al Teatro » dove oggi sono P^it^j^^o 
i PollaroU , e ì\ Palazzo della Cancelleria • . ttueria^. 

Di un Portico di cento colonne detto perciò He- PortUas 
catonstjlon vicino al Teatro di Pompeo si fa mencio- Hjction- 
ne da molti, ed in specie da Eusebio nella Cronica . J^®*^* 
ove raccontando l' incendio al tèmpo di Filippo suc- 
cesso scrive : Xheatrum Pompeii inoensum , et /Te- 
caionstjrlon . Il quale se £0$^ il m^esimo con ^udl 



3 nel d' Agrippa t ma Catullo , il quale fa menzio- 
el minor Campo , fu assai' prima d' Agrippa (attor 



tra IL CASTO SKOKS. 

di Pompeo , è gno dobbio (i). Enne sUto il meàesitéo 
arcomoUM dalla su TÌciiiità al Teitio , e dall* atcn 
avoli a pfweia o i doe boidietti di Plataù , aeoondo 
Marziale mM* Epigramma 19. del 3. lik. 

Proximm, eaUenis OMUwuiùmr ursm eolumnis 
Eiamani fictcB qua Platantma ferce eiCm 
I quali boschetti essere stati pressa il Portico di Pom«' 
peo diremo con Properzio ia farete • 31a il medesimo 
Marziale mA i4- epigramma dei lib. 2. sembra aperta- 
mente inferirla &bbrìca diversa , mentre raccootaodo 
f laoghi frequentati da Sdio dice : 

Inde petit cenium pcnJentia tecta coluntnis , 
lilinc Pompai dona , netmmsque duplex . 
Ore I' EcalonstTÌoo non uAo fabbrica separata ai leg- 
ge dai doni di Pompeo , mo de* qnali era il Portico , 
ma di pi& la parola lUinc qnalcbe poco spazio di loii- 



(1) Dopo qaesto incen«lio il Portico fa rifatto sotto ^ 
Imperadori Diocleziano , e illassiiniaiio , come dimostra que- 
sta iseriziooe riportata dal (Grutero aUa pag. 109. , e che si 
ilice rinreDota nel Loglio del iSS4- presso il Teatro di 
Pompeo . 

GENIO . lOVn . AVG 

lOVIA . PORTICI . EIVS . A . FrXDA:>lKNTIS 

ABSOLVTA . KXCVLTAQVE 

AEUVS . DIOISYSIVS . V. C. OPERI . FACIVPfDO 

Qaesta iscrizione non solo dimostra la rlnnoraziooc ilei 
portico; ma ancora il cangiamento del suo nome in qncllo 
di Giovìo dal cognome assunto da Diocleziano . Inoltre , ^o- 
me poco più sotto apparisce , Sparziano chiamò Campili 
Jovis ( In Pescennio e. 12. } qnesto Circondario, che il Narr 
dioi sappone cosi appellato dalla statua di Giove detta «/tf* 
piier Pompejaniis per eccellenza . Io credo piuttosto , che 
r adolazione avrà chiamato di Giorio , o Giovio questo cam- 
po ad onore di Diocleziano per il portico ristabilito , e che 
in Sparziano , il quale dedicò la vita di Pescennio a Dioclezia- 
no stesso , piuttosto che in Campo JOVIS debba leggersi in 
Ccpnpo JOVII 9 cangiamento dei Copisti assai probabile . 
- A questo Portico o al Teatro di Pompeo apparteneva 
-'- quella Cloaca scoperta nel fare il Palazzo Farnese, la quale 
partendo dal Campo de' Fiori portava T acqua al Tevere (Vac- 
ca Me/n. n. 33. ) . Poco distante poi dal Palazzo Farnese 
nella fabbrica del Collegio inglese fu nel 1682. trovato un bel 
Fauno che an-à formato V ornamento de' giardini di Pompcé 

(Bastali Mcm. 1». 1Ò7.) . 
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tanaoza almeno dimostra . Forse dirà alcuno , che Se- 
lio descrive ivi ricercante prima ii Portico di Pom- 
peo/ poi le altre fabbriche del medesimo ; ma ricer- 
cando quello per buscar da cena luoghi di diporti da 
oziosi , non si può supporre , che dal Portico andas- 
se nella Curia , luogo di altro , che di spasso , e dopo 
la morte di Cesare chiusa sempre , e molto meno nel 
Teatro, il quale nel tempo degli spettacoli tenendo li cir- 
costanti occupati nèll' attenzione , non li lasciava dare 
orecchie a' parasiti , ed adulatori ^ in altri tempi , men- 
tre come Giovenale dice nella Satira 6. v. 65. 
yìst alìee quoties aulasa recondita cessant , 
Et \facuo , claUsoque sonant fora sola Theatro : 
stando chiuso, non ammetteva diporti, o tratteni- 
m menti ; onde i doni di Pompeo essere da Marziale 
iaiesi il Portico , ed i Boschi , divisi perciò dall' Eca- 
tOQstilo , par debba conchiudersi ^ contuttociò lascio 
io tutto nella sua pendenza . 

I Platani , che secondo Marziale citato erano pres- Loci Pk- 
80 r Ecatonstylo , è vero, che da Properzio nella 22. unot»ia. 
Elegia del libro 2. si mostrano presso al Portico di 
Pompeo , 

Scilicet umbrosis sordet Pompeja cdumnis 

Porticus aulceis nobilis yittalicìs : 
Et creber par iter platanis surgentibus orda 
Fltunina sopito quasmie Marone cadunt . 
Ma siccome de' Busseti ael Portico d' Europa dicem- 
mo , di mente di Vitruvio erano fatti i boschi tra un 
Portico , e P altro alternati : onde uno de' due boschet- 
ti de' Platani potè star fra il Portico di Pompeo , e l'al- 
tro delle cento colonne , se però questo , e quel Por- 
tico furono diversi • 

Quindi è che da boschetti alternati , e fra' Porti- 
ci , o forse anche altri edi6zj , era reso il minore Cam- 
po ameno , delizioso , e di estate frequentato da don- ^^ Campm 
ne, e da giovani . Perciò Ovidio nel primo De arte '"*"^''*. 
amandi v. 67. consiglia i lascivi a frequentar quest' delizioso^ 
ombre . 

Tu modo Pompeja lentus spatiare sub umbrd , 
Cam sol Herculei terga Iconis adit. 
lenza far menzione di alcun luogo» del Campo Mag- 
giore y segno che colk erano essercizj Marziali , qui 
tpittenimenti Venerei 5 e perciò colà era V altare , e 



J^'onii • 
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forse il Tenìpìo di Venere al Teatro, acvraatante : ooii 
linche il medesimo Ovidio disse altrove • 

Ai licei y et prodeM Pompejas ire per umhras , 
f^irginis asthereis cum caput urdet equis • 
Cosi ne' sopracitati versi Properzio a Cintia vaga di an- 
darsene a Preneste , ed a Tivoli » rappresenta i diporti 
del Portico di Pompeo co' suoi platani , e colle fonti » 
e nella ottava Elegia del 4* libro Cintia gelosa prescri- 
ve legge all' amante , che non vi vada ; 

Tu ncque Pompe/ a spatiabere cultus in umbra -^ 

t^tre di Sotto ì Platani erano diverse Fiere di pietra per 

pietra, ornamento ; fra le quali un' orsa da Marziale 4^scritU 

nel 19. Epigramma del 3. libro, nella cui bocca na< 

scosta una vipera die la morte ad un putto , .che vi par 

se incautamente la mano • 

Vaghezza non poca gli si apportava da una jÈòii* 
te, di cui Properzio nella citata elegia 22. 

Et creber pariter platanis surgentibus ordo , 

Flumina sopito qu€eque Marone cadunt , 
Et leuiter lymphis tota crepitantibus Urbe , 
Ciun subito Triton ore recondit aqu^am • 
H qual Tritone dal Turnebo nel 7. de' suoi Avversar} 
si slima fosse in altra parte della Città , e gUtassc acqaa 
copiosa dalla bocca , la quale acqua talora cessando ivi, 
andava al fonte del Campo minore , ove imitava ca- 
dute di fiumi . AI Donati piace, che il Tritone fosse 
iu questa fonte , e gittasse un fiume dolila bocca ; U 
quale acqua talora chiusa , ed intercetta ivi , andava 
ad altre fonti della Città; sposizione mollo più calzaa* 
te , e bella . A questo io , non per contradir loro , ma 
per somministrare agi' ingegni materie di sottilizzamea- 
ti , e discorsi, aggiungendone una , direi, che il Tri- 
tone servendo in quel fonte di chiavica inghiottisse 
l'acqua caduta dal fiume , o da' fiumi per comunicar- 
la ad altre fonti della Città ; come nell' artifiziosa fon- 
te , che sotto la Guglia di Piazza Navona ha architet- 
tato il singoiar' ingegno del Cavalier Bcrnino , si vede 
V acqua da un Delfino tranguggiarsi • Cosi le parole di 
Properzio sembrano additare . 
Jipitcr Ornamento ancora diegli il colosso di Giove, che 

p"uT^*^*' Claudio vi eresse presso al Teatro di Pompeo , e fu 
perciò detto Jupitor Pompejanus , come , in Villo- 
re , ed in Rufo si legge . Plinio nel 7. del 34« dei Co- 
lossi favellando : Talis in Campo Mavtio Jupiter 
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« Claudio Ccesare dicatus , qui vocatur Pompejanus 
a vicinitate Theatrì *j ove Plinio favellando in senso 
più ampio comprende nel Campo Marzio ancora il mi- 
nore , e come Gellio , dice anch' egli Mai*zio il Tibe- 
rino . Non è da passare inosservato , che in Vittore , ove 
il Teatro di Balbo è notato , si legge ; CI, Cass. dedi- 
cavii , et appellavit a vìciìiili^te ; cosa fa}sissima , ed 
inapplicabile a quel Teatro , ma bea propria del Gio- 
ie Pompejapo » che immediatamente sotto si legge . Er« 
lò dunque il Trascrittore sicuramente nel por quelle 
parole nn verso più sopra . 

Fu forse questo il Campo detto da Sparziano in 
Fescennio Campus Jovis , quando della casa del me- 
desimo parlando dice ; Domus ejus hodie Romce vi* 
dtur in Campo Jovis (i) ^ più essendo verisimile ave*" 
re dal Colosso di Giove preso in alcun tempo pai'tico- 
hr nome il Campo minore , che 1' essere mai stato det- 
to di Giove il Marzio 9 dal Panteon a Giove U)tore de- 
dicato y siccome il Donati congettura . Quel nome di 
Marzio , con cui dopo la cacciata de' Tarquin) fu chia- 
mato , gli dura anche oggi , e 1' esservi stato sempre 
il famoso Aitar di Marte , ed il celebrarvisi 1' Equine 
di Marte » e V es^rcitarvisi sempre i giuochi Marziali , 
farono di quell'autico noine tenaci ritegni ; onde, che 
giammai Io perdesse , e poi lo ripigliasse ha de] duro . 
Tanto maggiormente che il Panteon fu con nome , 
non di Giove , ma di Panteon chiamato sempre . 

U Tempio della Fortuna Equestre , che presso il 
Teatro di Pompeo dissi essere stato , è facile , che gli 
fosse a sinistra sul Campo , giacché a destra aveva la 
Curia 9 ed il Portico , In questo ha indovinato il nuo- 
to Vittore 9 che in questa Regione il connumera , ma 
l'aggiunto F^etus piaccia a Dìo, che ben gli calzi • 

Altri ornamenti nel Campo mipore essere statilo 
lon dubito 9 e specialmente di Portici • D' unp de' qua- 
li daqno altaiche fundo i frammenti di un'Arco de- ArootGi. 
(f ' Impei^aori QraziaQO , Yalentini^no , e Teodosio , rUni, v«. 
[ che dal Marciano , e dn altri si dicono veduti io Ban- ^«njin»»»»- 
chi tra il luogo , ov' era prìnui la Zecca , e la Chiesa ,-^i , 
di S. C^lso » e se ne apporta la seguente Iscrizioqe : 



(0 6i veda la nota precedente . 
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IxMPPP.CAESSS. DDD.NNN, GRATIANVS.VALENTINIANVS ET 

tlIEODOSIVS . Pil . FEUCES . ET . SEMPBR . AVGGG. 

ARCVM . AD . COSCLVDENDVM . OPVS . OMNE 

PORTICVM . MAXIMARVM . AETERNI . NOMINIS . SVI 

PECVNIA . PROPRIA . FIERI . ORNARIQVE • IVSSBRVNT 

da che Don essere stato Arco Trionfale si scorge (i); 
e quel Portici massimi , de' quali vi fa menzione , po- 
terono essere portici del Campo minore sotto Monte 
Giordano distesi per lo lungo. Poterono essere l' anti* 



(i) Qacst' arco si trova nominato neTl^ Itiaerario soren- 
tc citato dcir 875 , e due volte neir ordine Komaoo dd 
1 143 t in ana delie qaaìi , malgrado tfiò che Nardini asse- 
risce , viene insigoito del titolo di trionfale ; et per prctUba." 
iwn pontetn ^ (HaJriani) andando verso S. Giovanni lu- 
terano ) intrans sitò ARCV TRIVMPHALI Theodosii Fa- 
ientlniani et Gratiani vnpcralorwn eie. 

Sì e veduto più volte ne' passi riportati dell' ordine Ro- 
*niano , che Parione avca un tal nome iìiio da quella epoca, 
cioè fino dalla metà del secolo XII. la notizia però pia anti- 
ca , che io abbia di tal denominazione rimonta al tempo di 
Gregorio VII. il quale nel terzo annb del sno Pontificato cioè 
nel lojS. mentre cclcljrava la Messa nella notte di Natale in 
S. Maria Maggiore , a ffitodctni Cencio caidus fidi et per- 
duci US in dotntem pnvàlctl Cencii^ tjucv aomu.f posita crai 
in loc'i ffui vocatur PARRIONI ( Paudulpli. Pis. vita Gn» 
gor. ^11. ) . Quale fosse il nome antico di questa contrada 
non e noto ; certo è però , che dalle varie scoperte fatte nei 
tre secoli decorsi si rilc\-a, che lo spazio fra Monte Giorila- 
110 , e il Circo Agonale era occupato da scultori , e scarpel- 
lini . Si vedano Vai^ca ( Mein, nwn. Sa. ) Bartoli ( Mcmor, 
fi. 68. 6i). 70 ) e Ficoroni ( Mcm. n, 100. ) . 

Virino a S.Tommaso in Parione nel vicolo, che mena 
alla Pace furonp trovate due grosse colonne, dì giallo , che 
segate .servirono alla Cappella Gregoriana in S. Pietro ( Vio 
ca Meni. n. 01. ) . IVell' Orto di S.. Salvatore in Lauro furo- 
no scoperte quattro statue femminili alte circa i 20. p^ 
mi e senza testa . Nella parte di sopra erano piene di goecie 
«li metallo , che parevano cadute dair alto ; impercioccliè 
vi trovarono pure una fonderia di metallo. (ld.Me/rt.ii.iii.)* 

Racconta Ficoroni ( Meni. n. 7?. ) che nel 1741- fu tro- 
iata a S. Stefano in PiscinuLa nel demolire quella Chiesai 
una fabbrica Romana , creduta da alcuni una piscina prir 
vata <!a cui traesse nome la Chiesa . Altri la riputarono 
lina stufa privata ( Fea Miscellanea et e, not, alluag, cit.) 
Vi si irovaronj j)ure due gran pezzi di colonne di venie 
a ifioo assai bello , ed un altro pezzo di breccia J^^' 
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CO Hecatonstylon . a cui il nome dì -massimo (n cor- 
rispondenza . Poterono essere Portici al Campo Marzo , 
ed al Mìnore-comnni posti su'I transito fra l'uno , e l'al- 
tro, in faccia al Tevere sotto Monte Giordano j ma 
eioccbè si fossero resti pure osctiro . 

In strada Giulia dove h. la Chiesetta di S. Biagio Temp'o 
enere stato un Tempio di Nettuno argomenta il Mar- *^^ •^*^''*- 
Sano dal titolo ritrovato ivi scolpito in un marmo. Di 
Ae lascio disdir più , non avendo iodi quel marmo S.Biagio 
Botìsia , e sapendo quanto mal sicuro sia il foudarsi 'jt^'^f^'^^ 
senz* altro riscontro su i marmi , che facilmente si tras- 
portano qua , e Ih . 

Tra la via Rotta , ed il Tevere , Seneca deluden- 
io Claudio , dice V anima di quell' Imperadore esser ca- 
lila alP Inferno : Inter Tiberini , et plam Rectam 
descendit ad inferos : ma perchè ivi ? forse per es- 
tenri sepolture frequenti ? io m'immagino quelle pa- 
idff non essere senza alcuno scherzo della vilth di 
Chndìo derisivo ; onde siccome son' oggi , penso , che 
ifi fossero spessi letama) , de' quali il sito disgiunto 
dbQa frequenza degli uomini dava commodità . 

Sbrigati dalla sinistra ci conviene saltare ormai 
da destra de»! Campo Marzo . 

Gli Edijizj , che furono tra il Campo 
Marzo , e la f^ia Flaminia . 



e 



CAPO NONO. 



ominciava la Flaminia sul fine della Lata , cioè sul 
termine della Regione 7. ])resso Piazza di Sriarra , e 
tsminava poi a Rimini , di là dalla qual Città era il 
principio delle Gallie . Fu selciata da Cajo Flaminio 
Gonaole vincitor de' Liguri ; siccome da Emilio suo 
CoHega fu da Rimini a Piacenza fatta V Kmilia ; ma 
éoveodo trattar noi del suo principio , eh' era nella 
Rq^ioDe 9. a lato del Campo Marzo , si lasci il resto 
a* Descrittori dell'Italia . Da Ponte Molle fìno a Macel 
dé^ Corvi fu bella 1 e diritta facendo colla Lata una via 
tnedesima . Eira frequentatissima , e si potò dir trion- 
lale anch' ella . Per essa Vitellio entrò solennemente in 
Roma incontrato dal Senato , e dal Popolo , la cui pora* 
pa da Tacito nel 2. dell'Istoria e. 89. cosi è descritta : 
Ipse yiieliius a Ponte Milvio insigni equo paludafus 
Tom.IIL h 
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accinctusqite Senatum , et Populum ante se agens^ 
quominus ut captam Urbem ingrederetur , amico» 
rum Consilio deterritus suinpta prcetexta et canìpo» 
sito agmine incessit . Quatuor Legionum amila: per 
frontem , totidenique circa e legionibus aliis 'vexU-^ 
la , mox xij. alarum signa , et post pedilum onUnes ^ 
eques . Dein quatuor , et xxx^ cohortes , ut nomina 
gefìtium y aut speciem armorum , Jorent discreta . 
Ante aquilam Prcefecti castrorum , Tribunique , et 
primi Centurionum candida aveste } cceteri juxta 
suam quisque centuriam , armis donisque Jidgenies» 
Et militum phalerce , torquesque splendebant • Deco- 
ra facies , et non Fitetlio Principe dignus exercitus. 
Sic Capitolium ingressus , etc. Ma noa è chi più al 
"VÌVO la rappresenti di Marziale nell' epigramma 6. del 
IO. libro prediceado il Tittorioso ritorno di Domi- 
ziano . 

Felices quibus urna dedit sfjectare coruscum 

Solibus arctois , syderibusque ducem • 
Quando erit iila dies , qua campus , et arbor^ 
et omnis . 
Lucebit Latia eulta fenestra nuru ? 
Quando morce dulces^longusquea Ccesare pulwh 

Totaque Flaminia Homa videnda via ? 
Quando eques , et picti tunica Nilotid^. Mauri 

Ibitis , et populi i^ox erit una , f^enit ? 
Sembrano qui accennati gli alberi del bel bosco» 
eh' era dietro al Mausoleo d' Aagosto adomante la Fla- 
niinia . Vi si legge il Campo , che era il Marzio , e trt 
il Ci torio , e il Mausoleo vi si distendeva nell'aperta 
spazio dell' Oriuolo solare . Tutto il resto della via si 
dice finestre pien di Dame curiose , e calca di tutti 
Roma concorsavi pervediT fuori della Città l'arrivo 
dell' Imperadore vittorioso antecedente al trionfo . Clau- 
diano anch' egli molto vivamente vi descrive la quasi 
trionfale entrata d* Onorio nel 6. suo Consolato , e non 
meno trionfalmente vi fa ritornare Stilicone vittorio- 
so in quel Panegirico , che in lode gli canta . 

Della nobiltà della Flaminia sono segni gli spessi 
archi trionfali , che vi erano , oltre quelli » de' quali 
nella Via lata parlammo . Sul principio della Flami- 
Ù-^rV ^•- "'^ nella piazza detta di Sciarra già fu un arco dove 
ò per appunto la strada , che dalla fontana di Trevi 
va in piazza dì Pietra , come dagli Antiquar) del pas- 
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nto secolo si riferisce , e Belle muraglie dell' un la lo , 
e dell' altro qualche pietra di residuo si vede ancora . 
n Ferracci nelle Annotazioni al Fulvio siimollo di Clau- 
dio; né fu pensier vano ; perchè il marmo ritrovato 1 an- 
10 164 !• nella medesima piazza soUcrra apportato dal 
Martinelli nella Roma Ricercata ne dà la certezza colla 
Iscrizione « sebben mutilata , che vi era , la quale è 
faesta supplita eruditamente da Gauges de Gozze . 
TI. CLAV^o Df usi /. (ABsari 
AVGVito Germanico Pio 
PONTIFICU Max. Trib. Pot. IX. 
COS. V. Imperatori XPI. Patri Patriai 
SENATVS . POPV/iii^/iie Jiomanus quod 
REGEIS • BRITani»iVu perduelles sine 
VLLA lACTVra celeriter cmperit 
GENTESQ. Extremarum Orchadum 
PRIMVS . INDICIO facto It. Imperio adjecerit . ^^^^^/'^^ 
Un altro arco dura in piedi sulla via medesima ij"^ 
nesso S. Lorenzo in Lucina , ed è detto di Portogal- 
li dal Card, di Portogallo , che abitava ivi • Si legge 
ad Fulvio , essere stato detto al suo tempo Arco di 
Trofoli da* Trofei, per quanto egli s' immagina , che l' a- 
domavano , o da Tripoli , come dice piacere ad altri ; 
per la vittoria di tre Cittk , prout ( soggiunge ) vete- 
rem inscriptionem superioris sceeuli nostri patres se 
Ugisse retulerunt . Fu dagli Antiquarj stimato Arco 
dì Domiziano per due ragioui . Prima perchè altre fab- 
briche del medesimo furono ivi appresso . Secondaria- 
Biente perchè in un basso rilievo , eh' è a sinistra , si 
vede Domiziano scolpito di statura alta , come da Sve- 
tonio si descrive , mentre una donna in aria sembra 
TcJare : e ciò riferiscono nd uu sogno del medesimo da 
Svetonio riferito nel i5. Alincrvam , quani supersti^ 
~ Uose colebat , somnias^it excedere sacrario , negan^ 
fan ultra se tueri eum posse , quod exarmata esset 
a Jove . Ma da' più moderni ciò non si accetta . 

Vi è chi niega quell'immagine essere di Domi- N,yn fu di 
sano , vedendosi con capelli distesi , e con collo gros- ^<^'«*-"*' 
ao , e lungo } e Domiziano ebbe i capelli corti , e ric- 
ciuti ^ onde Arco di Claudio da altri si crede , e si 
dice cavarsi dalle medaglie : 1' Arco di Domiziano avere 
avuti quattro archi , e questo ne ha un solo j ma pe- 
rò potè questo essere dì un solo arco , o vacuo , ed 
alcuno degli altri molti a Domiziano eretti essere di 

h 2 
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altra foggia . Meglio si confuta dal Donati con due ra- 
gioni ; la prima si è , che gli Archi di Domiziano farci- 
no gittati a terra ^ Svetonio nel 23. Cantra Senatus 
adeo Icetatus est , ut repleta certatim curia . . . ef 
imagincs ejus coram detraiti , et ibidem solo affigi 
juberet : novissime eradendos ubique titutos , abolen" 
damque omnem- niemoriam decerneret ^ e Dione , o 
per meglio dire Sifilino ili Nerva Arcas quoque uni 
illi auro erecti dejecti faerunt . La seconda , che il 
sogno di Minerva avvenuto a Domiziano poco prima 
della morte , non potè scolpirsi , né fa cùéSi da porsi 
in Arco Trionfale . 
^èdiDr^ É opinione del Donati V arco essere stato di Dru- 

so fratello di Tiberio . Lo muove V autorità di un li- 
bro manoscritto di Giovanni Marcanova , che è nella 
librerìa del Collegio Romano , contenente con stile ro«- 
zo copia grande d' Iscrizioni , e non poche cose di an- 
tichità 'j la cui sentenza dal Donali si avvalora con un 
caso da Svetonio narrato nel primo di Claudio , ove 
parla di Druso : Hostem enim frequenter casmm , ac 
penitiis in intimas solitudincs actum non prius de- 
stitit insequi , quam species barbane mulieris hu' 
viana arnnlior victorem tendere ultra sermone lati* 
no prohibuisset . Questa donna , e non Minerva sti- 
m.a il Donati essere facilmente la scolpita nell' ar- 
co i ma se Druso la vide nel perseguitare i Germa- 
ni , còme sta ivi egli scolpito sedendo senz' armi ? né 
ella è vestita d'abito barbaro, uà è di statura mag- 
gior deir uninim . 
Arcns Di- Io risguanl.'ita ben bene quella scoltura , vi ho 

vi Marci, prìmiernmeule osservalo la faccia della persona se- 
dente , benché ^ggi non intera , scorgersi nondimeno 
con barba non rasa , come dopo Adriano portarono lun- 
go tempo gr Impcrndori . Inoltre la donna è portata in 
aria sugli omeri di un giovane alato , che ha una fiac- 
cola nelle mani , sotto il quale é un edifizio quadra- 
to , che arde . Colai figura sembra a me né a Domi- 
ziano, né a Claudio potersi applicare; eia bonth dei 
lavori di tutto V arco lo dichiarano fallo prima di Se- 
vero; onde fra Adriano, e Severo si può giudicare di- 
rizzato , e se non disdice il far congettura almeno dub- 
bia di cose incerte , potè essere dell' Imperador Mar- 
co Antonino , il quale mortagli la moglie nell' Asia la 
Reificò , le eresse colà Tempio , fé Colonia il Vico , nel 
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^ale mori > di che sono facilmente immagini U ro-* 
go y e la donna portata al Cielo » che si veggono in 
quella scoltura , siccome anche la conciono fatta al po- 
polo y ed il Tempio , eh' è nell'altra , la quale a destra 
vi si conserva . Vi si aggiunge , che come scrive Ca- 
pitolino, tornato allora Marco dair Asia trionfò , aven- 
do prima di andarvi soggiogati i Marcomanui , ed al- 
tri Popoli della Germania , e col trionfo ha del ragio- 
nevole gli fosse fatto anche 1' Arco diverso da quel- 
lo , che comune con Vero per la vittoria Partica otten- 
ne prima » e probabilmente presso gli altri monumen- 
ti degli Antonmi fu eretto^ siccome sta questo (1). 

Fra la via Flaminia ^ ed il Campo furono più fab- 
briche celebri , nella cui traccia può primieramente ser- Argontu- 
virci di scorta quel Sello di Marziale ( lib. 2. ep. i4* ) tarum. 
rammentato più volte . Questi vedemmo essere stato 
K)lito y per buscarsi da cena , andar di tiro in Cam- 
po Marzo nel Portico d' Europa . Quindi : 

Sì nihil Europe fedi , ium Sepia peluniur , 
Si quid Phillirides prcesiei , et jfLsonides . 

I quali son Chirone figlia di Fillira , e Giasone , 6- 
glio d' Esonecapì degli Argonauti . S' intende qui per- 
ciò dal Donati il Portico degli Argonauti 5 nò può du- 
bitarsene . Dal Portico di Europa dunque Selio per 
andare a quello degli Argonauti s' indrizzava a i Scpti « 

II Portico d' Europa era nel Campo a pie del Ci Iorio , 
dunque 1' altro degli Argonauti era di là da i Septi 



(1) Queito Arco già esistente sotto il Palazzo Ticino y 
eome rilevasi dalia iscrizione apposta nel Palazzo incontro ^ 
h distratto da Alessandro VII.^ Tanno 1662. I bassorilievi 
forono trasportati in Campidoglio , dove oggi si osservano 
•IT ingresso della Sala degli Orazj nel Palazzo de' Conserva- 
tori . Le colonne , che erano di verde antico servirono alla 
Cappella Corsini al Latcrano . 

Dai bassorilievi non resta dubbio « che questo arco ap- 
partenesse air Imperadorc Marco Antonino . Anastasio nella 
nu di Adriano 1. Pontffice lo appella iresjaccicelius , no- 
ne che avrA continuato a portare fino al Secolo XVI. quan- 
«lo riceve quelli di jirco deUi Retro/òli (Vacca Mem. n. 1 1. ) , 
e di ^co di Portogallo dai nomi di coloro che abitarono 
nelle sne vicinanze . Fu ampiamente illustrato dal Scvcroli 
in una memoria inserita nelle dissertazioni clcjr Accademia 
<ii Cortona T. 1. n. XJ. lu questa edizione di , IX su* dipi se ne 
nprodnce la stampa • 
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verso la Flaminia ; ma i Septi occuparono lospauo, 
eh' era sotto il Citorio tra il Palazzo de' Capranici » e 
la via , che dalla Rotonda va al Seminario : quel pcnr- 
tico dunque , fra cui , ed il Campo erano i Septi , sta- 
va fra la Piazza detUi Capranica , e la via Flaminia det- 
ta il Corso , eh' è per appunto un' additare il contorno 
Piazzadi ^^ Piazza di Pietra . Qui sì vede oggi un gran residuo 
Pietra . d' edifizio alto , e magnifico d' ordine Corintio, ed un- 
dici colonne di marmo scannellate , ma fatte di pezzi , 
sono anche in piedi ; le quali non d' assoluto porti- 
co , ma di portico a Tempio , o ad altro edifizio con- 
giunto , fan vista ; poiché alle prime otto più vicine 
al Romano Seminario si vede una gran volta appog- 
giata , residuo certo di Tempio, o Basilica; le tre più 
vicine al Corso mostrano essere state del Portico , cbt 
era avanti , vedendosi fra esse l'architrave spiccato cor- 
rere dentro, e fuori . Anzi il non vedersi nella tena 
la svolta dell'architrave fa congetturare , che il porti- 
co si distendesse ancor più oltre , e vi fosse la quar- 
ta colonna , che ora non vi è più . Similmente il ter- 
go dell' edifizio , dove ò, la prima verso il Seminario, 
si scorge chiaro } perchè facendo quella angolo , ha non 
molto lungi un capitello pur marmoreo , e Corintio , 
ma non tondo; segno, che nel tergo dell' edifizio in 
vece di colonne erano pilastii congiunti al muro. 
Templam Questa fabbrica fu da «nlcuni indovinata Tempio 

cum°°Co- ^^ Marte , ma senza pure un picriol lume di scorta, 
lomna. Si tiene concordemente da altri per Portico, o Tem- 
pio , o Basilica di Antonino per due argomenti . Il pri- 
mo è di un marmo trovatogli appresso , in cui del 
Tempio di Antonino ( come il Marliano riferisce ) era 
menzione ; l'altro si trae dalla vicinanza all'Antonia- 
na Colonna ; ma sono ambidue molivi fragilissimi j 
perchè il marmo non solo potè esservi trasportato , 
ma la non molta distanza del Tempio di Antonino a 
quel luogo mostra essere stato facile nel rovinar delP 
edifizio lo scorrere casualmente fin li . Quella , che 
vicinità poi alla colonna si dire , è piuttosto lontanan- 
za ; perchè il poco spazio , il quale è fra la Colonna , 
e la via Flaminia , e dalla medesima Colonna a mon- 
te Citorio , Ah contezza dell' altro spazio , che vi era da 
per tutto air intorno , il quale oltre il termine di Piaz- 
za Colonna , o non passò , o passò tanto di poco , che 
Piazza di Pietra gli fu assai lungi . Kè saria eh' esor- 
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biunxa , e grande il dire , che il Foro di Antonino 
da una parie si dilungasse dall' Antoniana , a quella 
colonna , dall'altra altrettanto dalla niedesinia Anto- 
niana ai Verospi ; ma poi fosse si stretto , ohe quanto 
è fra la Colonna , e il Corso fosse la metl^ dellar sua 
latitudine . Vi si aggiunga la positura di quesU fab- 
brica riguardante non verso la Colonna , ma verso il 
Corso, e tanto al Corso vicina , che, se pia larghez- 
xa il Foro di Antonino non ebbe, fu storpiatamente 
angusto, e lunghissimo. In ultimo l'altezza del ter- 
reno y che è tra Piazza Colonna , e quel Portico , dove 
è l' Ospedale de' Pazzarelli , fa indizio chiaro di alcu- 
na rovina di fabbrica , che vi era frapposta ^ e quivi 
essere stato il Tempio di Antonino può giudicarsi più 
rettamente, di cui T Iscrizione dalMarliano accenna- 
ta parlava , e di cui Publio Vittore scrive in questa 
Regione : Templum Antonini cum Columna Codi- 
de , etc. 

Le undici colonne dunque essere state del Por- Portico , 
lieo degli Argonauti rimane più verisimile di granlun- ^ }^P^o 
ga • Da Dione si dice Portico di Nettuno nel lib. 53. no. 
ore fra le altre spese da Agrippa fatte in adorna- 
mento di Roi^a , soggiunge : Et Porticum Neptuni 
propier victorias navales extruxit , et Argonauta^ 
rum piclura decoravit etc, E gli Antiquarj raccolgono 
essere stato ivi col Portiere anche il Tempio di Net- 
tuno : e sebbene del solo Portico Dione parla , il me- 
desimo Istortco nel racconto , che fa dell' incendio del 
Vesuvio Epitom, in Tito , soggiungendo 1' altro in- 
cendio successo in Roma , dice aver quel fuoco ab- 
bruciato Serapewny Iseuni , Septii , NEPTUNIUM p ,. 
Thermas Agrippce , Fantneum , JJtrioUonum , eK:. di JS/^ttu- 
luoghi tutti quasi contigui uno nll' altro . Sparziauo "^^ • 
ancora in Adriano par mostrarlo ivi , ma con nome di 
Basilica ( la qual variazione di nomi non è insolita fra 
Scrittori specialmente de'secull meno antichi) liomce 
insiauravit Pantheum , Scpta , Biisilicam Ncpfuni , 
sacras cedes plurima s , etc, e benché nell' ordine di 
un racconto di più edifizj non si debba far fondamen- 
to , contuttociò 1' esser egualmente registrati vicini da 
più d' UDO Scrittore , non ha poco di efiicttcia . Dicia- 
mo dunque avere Agrippa fatto ivi il Portico al Tem- 
pio di Nettuno , che vi era forse per prima , ornan- 
dolo 9 e nobilitandolo nel di fuori , e però aver Dione 
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scritto solo del Portico ; o piuttosto il Portico piik dd 
Tenoipìo riguardevole , e più freiiueutato ,, (è , che più 
di lui , che del Tempio restasse scritto ; o finalmente 
se il Portico degli Argonauti fu dal Tempio di Nettu- 
no disgiunto, gli fu almeno prossimo ; sicché ad ogni 
peggio presso quelle undici colonne , che erano del Tem- 
pio fu, se non ivi proprio (i). 



(i) Questo superbo avanzo dì tempio per la sna dispo- 
sizione architettonica non può mai essere stato un sempli- 
ce portico di passegi;;ìo , come pretende il Nardini . Se poi 
abbia appartenuto al Tempio di Nettuno , o al Tempio di 
Antonino è incerto . Lo stile però , e la vicinanza alla co- 
lonna Antonina rendono assai probabile Y opinione « che m 
un avanzo di un edificio Antoninianp , e per conseguenza del 
Tempio di Antonino appartenente al Foro. Queste circostaa- 
ze non rendono cosi disprei;ìabile come e per il Nardini, 
r altra dell* essersi qui trovata una is<^rÌ£Ìone relativa alTem- 
pio di Antonino . Le rag:ioni addotte in contrario dal Nardi- 
ni sono assai frivole. IVc e una esorbitanza credere , che qnel 
Foro si estendesse fino là ; nò havvi argomento per suppor- 
re , che la metà della sua larghezza fosse limitata dal Corso t 
poiché questo lo poteva traversare senza servire di limite. 
Finalmente V essere questo cdifizio rivolto di fianco alla co- 
lonna non esclude che potesse appartenere al Foro ; im- 
perciocché si vede pratticato lo stesso al Comizio nel Foro 
nomano , il quale è anche esso rivolto di fianco ; e fra il 
piano vero della colonna , e (quello «lei Tempio in questione 
non v' é quella difiVrenza di livello ^ che Nardiui suppone. 
Comunque però sia è certo che e uno degli avanzi più belli 9 
che ci rimangono dclT architettura antica . Le colonne sono 
state molto danneggiate dagrincendj; hanno 4- piedi e due 
pollici dì diametro , e 39. piedi e 6 pollici di altezza. Neil' in- 
terno si vede ancora un avanzo delia volta con comparti- 
menti a cassettoni dì stucco . Questo edifizìo sendo rimasto 
ingombralo da tugurj , Alessandro VII. il volle sgombrare; 
ma lo stato df'lle colon ii<^ non permise dì lasciarlo isolato « 
onde Innocenzo Xll. nel fabbricare la dogana chiuse gF in- 
tercolunnj e lo ristaurp alla mcjilio , particolarmente nel fre- 
gio , e nelle cernici superiori con cementi ; quegli orna- 
ti erano di marmo , e molto ben lavorati (Fea jinnotaz. 
allamcm. sopra i diritti del principato p. 44-) come si 
rileva da un frammento ivi trovatone ai tempi di Clemen- 
te XII. il quale si vedo posto sotto quella specie di propilei 
che danno ingresso ali* antica cittadella sul Campidoglio . 

Pare, che intorno al foro fossero disposte statue, so- 
pra i piedestalli , ne' quali erano s< olpite in mezzo rilievo 
Provincie debellate . Alcuni di questi piedestalli furono tro- 
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11 Portico Vìpsauio , di cui Tacilo nel 1 . dell'Isto- Portico 
rie e. 3i.: Missus j et Celsus Martius ad Electos 11^ ^ipsanio. 
fyrici exercitus Fipsanii in porticu tendentes , il 
Donati crede-, e noa fuori di ragione, essere questo , 
di cui « è parlato : essendo Agrippa della gente Vip- 
jania . E sebbene anche il Portico del 'Panteon fu opera 
d' Agrippa : nulladinieno di questo , come più frequen- 
tato , e più celebre , doversi intendere non so dubita- 
re . La celebriti , e frequenza sua mostrasi da Marzia- 
le in più luoglìi , ma specialmente nel 1 . epigramma 
del 18. libro; ove per rappresentar la turba degli oziosi, 
cbe nel Portico di Quirino passavano V ore , si vale 
della comparazione di tre altri i più frequentati di Ro- 
ma } cioè di Pompeo , d' Europa , e degli Argonauti • 
Turbam non habet oiiosiorein 
Pompejus , vel Agenoris puella , 
Vel primce dominus levis Carinas . 

Come anche nell' epigramma ao. del 3. ricercan- 
do i trattenimenti di Canio , due soli portici come prin- 
dpali rammenta : 

j4n spatia carpii lentus Argonauiaì^m \ 

An delicaUB Sole rursus Europee 

Inter tepentes post meridiem buxos 

Sedei , ambalatve libet^ acribus curis ? 
de* quali quel d' Europa nel più bello del Campo Mar- 
io* quel di Pompeo nel più delizioso del Campo Mi- 
nore essere stati celebri non è gran fatto ; ma questo 
degli Argonauti fra il Campo , e la Flaminia ristretto , 
ooale occasione potè avere di celebrità ? Dicasi pure , 
Ole a lato del portico alcun particolare esercizio si fa- 
cesse ; al cui spettacolo concorrevano gli oziosi ; né 
lenza alcun fine fu fabbricato ivi da Agrippa . Qui 
font i cavalli si domavano , e si esercitavano , come 
Del campo la gioventù , giacché era il cavallo sotto la 



rati ai tempi dì Paolo III. ( Vacca Menu r. 21. ) ed ai no- 
stri |;iorQÌ hanno avato la sorte degli altri monnmenti Fair- 
nesiani , essendo stati trasportati ia Napoli ; altri ne fbrono 
trovati ai tempi di Innocenzo X. ed Alessandro VII. presso 
la Rotonda dove erano stati trasportati ne^ bassi tempi , ed 
•Icaoi erano stati posti nell' intercolunnio del portico . Que- 
tti stanno in Campidoglio , al Palazzo Odescalchi , ed alla ril- 
h Panfili . ( Sartoli M&m. n. 78 e iiS. ) • Oggi il Tempio di 
intoBino serre di portico alla Dogana detta di terra . 
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ÌìVoUviume di Nettuno . Anzi non dissi , che i Trìgarj 
udlniffula erano congiunti ai Septi ? Chi dicesse dun- 
iiigurj, ^^,^ ji ]yQgQ detto Trìgarj con li Septi couCnante, e 

forse come i Septi cinto di muro essere stato quello 
spazio, sul quale era il Tempio, e il Portioo di Nettu- 
no , direbbe paradosso ? Nei Trigar) essersi esercitati 
cavalli raccolgasi da Plinio nel fine della sua Istoria 
Naturale : Ne equos quidem, in Trigariis prcefeni 
ullos vernacuUs animadyerto ; o vi fu mandra di ca* 
valli 9 e cavalle da vendere, dicendo il medesimo Pli- 
nio nc^l 1. del ap. ragionando di Tessalo Medico : iVii/- 
lius lìistrionum , equarwnque Tri fiorii comiiatior 
egrtxsus in publico erat . Né vi disdirebbe il nome , cbe 
)ia la Chiesa prossima di Santa Maria inEqiiiro(se 
però non in Aquiro fu il nome antico) degli antichi 
Trigar) molto espressivo (i) . In fatti quel bel dodi 
colonne porta seco presunzione, cbe io faccia, o a la- 
to gli fosse spazio , nel quale alcuna occasione di ire- 
quonia avesse quel Portico . 
ColtwH$ Le Colonne V insane , che nel 4- libro all' epi- 

IU$»»i»HP . grulli. iH. di Marziale si leggono . 

Qua %*icina pluit Fipsanis porta columnis , 
Kt madet assiduo lubricus imbre lapis ^ 
In fuguìiim pueri^ qui rosciJa Tempia subibat, 
Jìrvidii hiberno fìra*gra%^is unda ^lu . 
P«irM ^indirà il Donati doxersi intendere del Portico de^ 
|t}i*i*t»irt Argonauti ; o la porta act|uosa il vicino fonte dell'acqua 
\Vri;ino ; lo quili civse tutte suppone egli essere pres- 
M^ la fontana di Tix*\ì . Io con |>oco divario nelle co- 
se « o o«^n m^^c^iore t^videnza ne' siti giudico la porti 
r»M*rv uno dc^li an^hi del condotto dell' acqua Yei^ne i 
che alla \ia da noi supposta fra la Minerva . e S. Igna- 
trio do\r\a netvss^^n.iniente far porta, e come degli 
act|ntH^ Iti ^ solito « |>er qualche nettuni stillando, ave- 
>ji f^tti >tilli dì «:hÌA(x^io . Vicina questa al Portico de- 
sili Anix^n^oti ben si }v>tt^ dir da Marziale prossima alle 
lAdiMiiie \ i^xsMie , *4?mji intendere qui la PorU Cape- 
tte loulaiii^iLsània « ci^me alirì fanno . 



;r >f ».-.*>« tT\>rjiU vkt\ \^^ dia *T»rta p}Mf4 di fran- 
.^> .^■^^k^^^ sU ITU M-iìaì ìi>^*^nTr.^ U Carnai 3ì S. Mitri s ia Aqai- 
r»" , *. V <^.ì jii «or j>M( rJw' ]s>ie$^ «tt>rrc nn aiauo de' Sepd 
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Giacché delle cose di Antonino sì è principiato il Colonna 
racconto , meglio è seguire a parlarne . La Colonna a Antoni- 
chiocciola detta Antonina , che Antoniniana dovrebbe "^' 
dirsi , è in piedi nella pi<izza , che dalla medesima ha il 
nome. Si vedeva molto guasta prima del Pontificato di 
Sisto V. chefò risarcirla , e le pose in cima la sta- 
tua di S. Paolo di bronzo indorata . Questa essere sta- 
ta eretta dal Senato ad Antonino Pio d(^o la sua mor- 
te y argomentasi da una Medaglia colla medesima colon- 
na , e con lettere , che dicono DIVO PIO, portata 
dall' Erizzo ; ed è questa (i) . 



(i) La medaglia riportata dairFrìzzo,e che si vede aln.47. 
non rappresenta questa colonna Antonina , della quale parla il 
Nardini; ma V altra di cni si fece menzione di sopra. Questa, 
di cui si tratta fu dal Senato eretta a Marco Aurelio per la 
soa spedizione contro i Marcomanni , la quale si vede es- 
pressa sulla colonna stessa in bassorilievo . Pare che ella 
fosse almeno finita dopo la sua morte . Che ella appartenga a 
Marco Aurelio , e non ad Antonino Fio <, non solo lo dimo. 
strano i bassorilievi , che rappresentano la storia della guerra 
Marcomannica fatta da Marco Aurelio Fanno i74- delFEra 
Volgare, cioè circa quattordici anni dopo la morte di An- 
tonino Fio , ma ancora una iscrizione che si conserva nel 
corridore delle lapidi al Vaticano » che sendo troppo lun- 
ga nota ometto di riportare . In questa iscrizione si d^ H 
permesso da Settimio Severo , e Clodio Albino ad Adrasto 
liberto Y anno 193. della F.ra Volgare , di edificare a proprie 
me spese nna casa per aver cura della Colonna Centenaria 
DIVI MARCI . Non e noto perchè Centenaria la nostra co- 
bnna fosse appellata . Forse lo fu per la sua altezza . 
Questa lapide fu trovata V anno 1777. nelle rovine del- 
la casa stessa di Adrasto presso la Colonna ( Fea Diss.suU 
le Rov. di Roma p. 34^-). ) Questa colonna si trova citata an« 
cera nell^ Itinerario deir anno 878. 1/ anno 954* era di giA in 
possesso del Monastero di S. Silvestro in Capite , ( Giacchet« 
ti Hist. di S, Silv. e. 2. } come si rileva da una bolla di Aga- 
pito II. che la conferma a quel monastero . In questa bolla 
la colonna di cui trattiamo si dice coliannam majorcm . . 
flu(B dicititr Antonini cmn celia suo se ; e ciò per distin- 
guerla dair altra di Antonino Fio , che era più piccola, e sen- 
za cella suo se . Questa fu poi da* Monaci stessi data in af- 
fitto , finché temendo perderne il dominio rivocarono il con- 
tratto r anno 11 19, siccome si rilava da nna Iscrizione afTis. 
sa nel portico di quella Chiesa . Da questa stessa Iscrizione 
si osserva che annessa alla colonna era una piccola chiesa di 
S. Andrea . Dopo quella epoca non se ne ha piti memoria fi- 
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Ma perchè in essa ( come osserva il Donati ) si 
vede scolpita la guerra Marcomaonica fatta' da Marco 
j>uo successore , colla pioggia impetrata da Giove ^ co- 
me credevasi ( ma veramente l' impetrarono i Crìstiam 
da Dio ) in quella gran sete dell' esercito , si argomen- 
ta dopo la morte di Marco 6nita da Commodo . 
Foro di ^^' Foro benché altra particolar cognizione notf 

Antoni- si abbia » è sufficiente lume la stessa Colonna , che sen- 
^^ • za piazza intorno suppor non si deve . Nel Foro gli An- 

tiquari pongono Tempio 9 Portico » Basilica , e Pala- 
gio . Del Tempio non può dubitarsi , pon^tolo Pu-* 
blio Vittore, ed avendosene rincontro nella Iscrizione 
del Marliano » e da noi sopra accennata ; e forse ve 
ne fu più d'uno , leggendosi in Capitolino c« 1 8. an- 
che a Marco Aurelio fabbricato Tempio : Un de etiam 
Templum ei constitutum^ dati Sacerdotes Antoninianh 
et Sodale s , et Flamines , etc. (i) . Che il Foro fosse 



no ai tempi di Sisto V. il quale v^ impiegò circa io,ooo sco' 
di per ristaurarla e porvi sopra la statua di S. Paolo in bronzo 
in luogo di quella di M.Aurelio portata via forse da Costante II. 
Questa colonna che per merito e inferiore alla Trajana ha 
più di essa sofferto dal tempo , essendo più esposta per la sua 
situazione . Pare in qualnhe luogo , che abbia sofferto il fuo- 
co , seppure non è effetto del fulmine , dal quale secondo Pog- 
gio Fiorentino (De varict.fort, TJrb, Romof ap. Saliente 
T. 1. p, ZjS. ) venne col))ita . Essa e d' ordine dorico com- 
posta di 28. pezzi di marmo posti orizzontalmente uno sopra 
r altro : ha 11. piedi e mezzo di diametro e 88. piedi e mer- 
zo di altezza compresa la base , e il capitello . 

(0 Che Antonino Pio avesse un Tempio « oltre Publio 
Vittore , e V Iscrizione di Marliano , se ne fa menzione da 
Capitolino ( In Anton, e. uU. ) : Meruit et Flamine/n , et 
Circenscs , et Templum , et soJales Antoninianos ; e que- 
sto e quello che ho dimostrato di sopra essere stato a Piaz- 
za di Pietr^ , ove ne restano magnifici avanzi . Il tempio poi 
di Marro Aurelio forse è quello , che si vede sulla via Sacra, 
e che si dice dalla iscrizione dedicato ad Antonino, e Fausti- 
na . Si sa che IViarco Aurelio si chiamava ancora semplice- 
mente Antonino , e cosi si trova appellato nella iscrizione del- 
la Colonna Antonina oggi esistente al Vaticano . D^ adtron- 
de se il Tempio sulla via sacra, fosse dedicato ad Antonino Pio, 
non si sarebbe omesso nella iscrizione questo ultimo sopran- 
nome , nò si sa che Antonino Pio avesse altro Tempio , che 
quello presso il suo foro ; poiché un sol tempio di Antonino 
Pio si trova menzionato presso gli antichi Scrittori • Ora se 
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adomato all' intorno di portici , e di Basilica , come 
cose alla magnificenza di quel secolo solite , sembra 
affermabile : ma che vi fosse anche Palagio non è a me 

noto- , . iEJeiJn. 

n Tempio di Juttima essere stato presso 1' acqua tarnn ad 
Vergine scrivono Rufo , e Vittore : yÉdis Jutumas ■?»*n™Vir 
ad aquam F'irgineam . Ed Ovidio nel i. de' Fasti ^*"**'"' 

V. 4^7- 

Te quoque lux eadem Turni soror cede recepii 

Hic , uhi f^irginea Campus obiiur aqua • 
Quindi il Marliano , ed altri argomentano , che 
fosse pressò la Fontana di Trevi , detta ne' secoli pas- fontana 
•ali Lotreglio corrottamente , come essi pensano , da ^ ''^^'* 
Jutama ; ma avendo noi mostrato , che il fonte , o ca- Lotreglio 
stello antico dell' acqua Vergine non fu nel sito d'og- 
gi } ma che nel fin dell' acquedotto cnniculare segui-i* 
va l' arcuato fino al principio de' Septi , presso i quali 
per detto di Frontino terminando dividevasi l'acqua 
id usi diversi ; segue , che quivi , e non altrove fosse 
il Tempio di Juturna . Cosi il sopraccitato verso d'Ovi- 
dio ha la sua vera luce : 

Hic , ubi Virginea Campus obitur aqua . 
Se dunque presso il Seminario terminava l' acquedot- 
to, noo lungi gli fu anche il Tempio di Juturna; 
e forse S. Maria in Aquiro ( se veramente Aquiro fu , 
come si legge in Anastasio , e non Equiro , il cognome 
antico ) fu detta dalla vicina acqua , ed ivi era forse 
il Tempio di Juturna ; a che alludono le Anatre di bron- 
zo , che scrive il Fulvio esservi state trovate quando 
Anastasio Papa vi fé la Chiesa . Le colonne (i), che 
essere state nel giardino della Chiesa medesima riferì- 
<ce il Mauro , mostrano , che ivi fosse o Tempio , o 



00 sol Tempio di Antonino Pio si trova menzionato dagli 
iQlichi Scrittori , e se le rovine di questo si conoscono, con* 
neoe per necessità che 1 altro tempio , pure di Antonino, ap- 
parteni^ a IVlarco Antonino suo figliuolo adottivo , il quale 
ii^ea anche un tempio secondo Capitolino ( In M*. Antoni* 
»o e. iS. ) . 

(i) Queste colonne esistono ancora nel cortile del Fa- 
Ittzo incontro il Teatro Capranica , e nelle case annesse ; \xn% 
K ne vede nel vicolo della Spada di Orlando . 
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Portico antico . Furono perciò facilmente, o del Tem- 
pio di Juturna , o del Portico de' Septi . 

La menzione degli archi dell' acqua Vergioe , che 
erano nel fondamento della facciata di S. Ignazio , ci dk 
occasione di trattar qui delle, fistole di piombo trova- 
tevi appresso . Racconta il Donati , che in quel tempo 
si faceva da' Maestri di strada votare un' antica chiavi- 
ca scoperta ivi appresso , mentre un' altra nuova si 
andava facendo , e nel cavo poco lungi dalla Roton- 
da fu trovato un pezzo di condotto antico di piombo 
non tondo affatto , ma in sopra aguzzo , su del quale a 
BatUiea lettere di gettito si leggeva : TEMPLO MATIDIAE; 
MacUii •- donde argomenta egli , che il Tempio di Matidia fosse 

lias man- . . " r • •! j • i. i t> -i* j» 

dij , tee. 1^1 appresso , e torse il medesimo , che la oasilica di 
Macidio corrottamente letta in Vittore , e ben' emen- 
data dal Panvinio ; Alias Matidii , alias MaUdicB • Fu 
Matidia figlia di Marciana , Sorella di Trajano • Fu 
anche sorella di Giulia Sabina moglie di Adriano ; e 
di lei Sparziano in Adriano fa menzione ale. 5. Posi 
hoc Antiochia digressus est ad inspiciendas reli' 
qnias Trajani quas Tatianus , Ploiina , et MatidÌM 
referebant , Ed in una medaglia d'argento leggersi il 
Donati scrìve : Matidia Augusta D, Marciancef Non 
à dunque strano , che ancor Matidia da Adriano deifi- 
cata avesse quivi Tempio , o che avendolo ella ad al- 
tra Deità fabbricato , si chiamasse col suo nome . Cìo- 
Basilìca *! l'altro , clic susseguentemcnte si legge in Vittore Ba* 
Marciaai . siUca Marciarli , va letto Marciarne y e perciò Tem- 
pi vicini ebbero, o fecero Madre, e figlia nello spa- 
zio , eh' è tra la Rotonda , e la Minerva , detti anche 
Basiliche ; confusione di nomi non insolita de' tempi 
ultimi del Romano Impero . 

Ne' fondamenti della Chiesa medesima essersi ri- 
trovati avanci di un privato bagno , il Donati scri- 
ve, con fistole, nelle quali a lettere pur di gettito 
Bagna di ^ leggeva: NARCISSI. AVG. LIB. AB. EPISTVL5 
I^arcisso. onde avere qui abitato Narcisso ricchissimo Liberto di 
Claudio, argomenta egli probabilmente. Le particola- 
ri fatture del bagno, acciò siano puramente, ed in- 
teramente apprese , placemi apportarle colle sue pa- 
role; ; C)tivexjs ibi fornaculas y unde per fictiles ca^ 
naìiculos i/wice/n concretos igneus vapor in varia 
etiin d'Vff'sre conti^nationis hypocausta expirahat . 
MìMcce ibidcfn ceilulce ad staturam homlnis pan- 
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lo amplius dimenscB , crustis leclce marmoreis macu- 
losis f et pariis i vermiculata ibidem , texellisque 
versicoloribus in folia , floresque piciurata pas^imen- 
la, qualia videmus etiam in Aventino eie. 

Un' altra assai maggior fistola trovata ne' fonda* 
meati del Collegio Romano , scrive il medesimo » pa- 
rimente aguzza nel sommo ( in quei tempi , ne' qua- 
li Don curandosi di far salire le acque » non solevano 
fiime aforzatamente gonfiare i condotti , il dare in 
quelli qualche poco di luogo all' aria , non era che 
bene ) coli' Iscrizione seguente • 

niP. CAES. HADRIANI . ANTONINI . AVG. PII . 
SVB. CVR. PORCI. POTITI. PROC. ANN. SYMPO. F. 

la quale se agli edifizj d' Antonino Pio in Piazza Co- 
lonna portava acqua , era altr' acqua , che (a Vergi- 
ne , la quale più di quella fistola stava loro appres- 
to. Se ad altro luogo portava, non so che dirne. 

Viciniasiino ai Septi fu il Tempio d' Iside . Giove- 
nale nella satira 6. v. 5a8. '"'""* 
A Mercè portabit aquas » ut spargat in tede 
Isidis 9 antiquo quas proxima surgit ovili i 
ove i Septi allegati per qoutrasegno dagli altin Tem« 
^ d' Iside distintivo fanno veder questo immediata- 
mente vicino a loro^ e rincontro assai congruente gli 
& Dione in Tito , ove l' incendio del Yessuvio , e 
poi quel di Roma descrive rammentando un per uno 
i luoghi convicini arsi . Serapeum, Iseum, Sepia , iVe- 
ptunium, Thermas Agrippce , Paniheum eie. Lo giudi- 
anm molti presso la Chiesa di S. Marcello nel Cor- 
to , non con altro indizio , che dell' essere stato ri- 
trovato ivi un marmo , in cui si leggeva : TEMPLVM. 
ISIDIS . EXORATiE^ ma oltre la lontananza dai 
Septi considerata anche dal Fulvio , lo stare S. Mar- 
cello nel cuore della Regione 7. della Via Lata, men- 
tre i Septi 9 r Isìo , e il Serapio si leggono qui nel- 
la 9. , toglie quanto si può da quel marmo fare di 
argomento . E l'aggiunto , che vi è &* Exorata , fa 
credere , che ivi fosse Tempio con quel cognome ; ma 
pressoi Septi era l'Iside cognominata Campcnse , per 
^dazione d'Apulejo nel libro ultimo della sua Meta- 
Oiorfosi Terso il fine Nec ullum tam prascipuum mir 
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hi exinde studium fuit quam quotidie sapplicare 
summo numini Regina: Isidis ; quas de Templi sita 
sumplo nomine Campensis , summa cum veneratio- 
ne propitiatur . Riferisce il Fulvio essere stAto cre- 
duto da nitri dove è oggi S. Maria in Aquiro in Piai- 
za Capranìca ; a che egli mostra consenso, e 0oggiuii- 
ge: extant adirne in propinquo Templi hortulo (Xh- 
lumncB quasdam erectas . Il Donati colla statua di Se- 
rapide di marmo Egizio ritrovata molti anni sono nd 
cavar, che i Padri Domenicani fecero de' fondaraeiti 
della parte nuovamente aggiunta al loro Convento in- 
contro al Romano Seminario , più credibilmente gin* 
dica il Tempio d'Iside non lungi da quella fabbrica, 
stimando , che quel Serapide fosse nel Tempio d'Isi- 
de adorato . Soggiungiamo noi , che se il Tempio 
d' Iside da Vittore detto Isium , fu ivi , come cre- 
do , 1' altro detto Serapium gU potè star poco lungi. 
tadiS Guarniscono questa opinione la guglietta di S. 'Mau- 
MautOftd ^o, il frammento di un'altra murato presso quella 
altre. Chiesa ; un altro frammento, che poco quindi lonta- 
no era alcuni anni sono presso la posterior porta del 
Collegio Romano , ed un'altra intera, ch'essere sta- 
ta dietro alla Chiesa della Minerva (i) gli anni ad- 
dietro scrive il Mauro cosi ; Dietro a questa Chiesa 
sulla porta picciola , ck* è presso P aitar Migliore , 
si vede in terra un Obelisco picciolo antico simile 
a quello , cA' è presso San Mauto ; oltre altri fram- 
menti , che nel medesimo contorno essere stati , fa 
fede il Fulvio. Questa quanliià d'obelisci, opere Egi- 
zie , di grandezza non riguardevole , porge credenza , 
che per orun menti di que'due Tempietti di Dii Egi- 
Icnni del zj fossero posti ; e forse anche i due Leoni pur di . 
na"i/'"y^ marmo, e lavoro Egizio, che essere prima stati avan- 
TìiitU. ti alla Rotonda scrive il Fulvio: Eniinent hodienn^ 
te Templi aditnm ex priscis ornamentis duo pari 
forma leones ex marmaridum lapide subnigro suis 
basibus collocali , cum hieroglyphicis notis inter Por» 
phjretica labra e proximis Agrippas , et Neronis , 



(i) Due di queste guglietle sono state erette una da 
Alessandro VII. sulla piazza della Minerva , V altra da de- 
mente XI sopra la tbtitana del Panteon . 



LIBRO VI. CAPO IX. RKG. IX. 129 

ut dicitur y Thermis , post ruinas ibi collocata j i 
quali buttano oggi aCqua nella fontana di Termini ^ Statua 
èa sa , che dalle rovine di questi due Tempj non ^ ^^^i^f^l 
fossero tratti ? Cosi i due simulacri marmorei del Ni- verediBel 
^ la , e del Tevere , che cavati presso V Arco di Ca- vedere . 
l Ugliano , come il medesimo Fulvio afferma ( e se ne 
B trova ritratto , ed Iscrizione dipinta in una facciata di 
' OM fra quei Libra) , dove per appunto elle erano ) 
san' ora nel Belvedere del Vaticano , adornavano facil- 
mente anch' essi alcuno di quei due Tempj ^ e sono 
iidizj non leggieri , che il Serapio fosse dove è la 
Chiesa di S. Stefano del Cacco (1) cioè a dire del ^"■//°^- 
Mostro, per la statua del Cinocefalo, che si dice pa- nòdelCac 
. rimente essere stata ivi . L' altezza del sito della cq • 
-^ Chiesa pur' è segno di rovine di fabbrica antica, e 



fi) Circa le statue del Nilo e Tevere , delle quali og- 
pnon resta in Roma che quella del Nilo , Flaminio Vac-«' 
^(BMem, n. 26.) riferisce Io stesso. Questo medesimo racr 
llfìilore di notizie antiquarie soggiunge ( Meni, n. 27. ) 
die i leoni , che oggi sono air ingresso della cordonata di 
CiBipidogli.o stavano avanti la Chiesa di S. Stefano del 
uecOt donde Pio IV. li trasportò al luogo indicato. Inol- 
'^ tendosi scavato nella chiesa suddetta si scoprirono gli 
imui di un tempio con colonne in piedi di giallo anti- 
co, che nel cavarsi perirono essendo state calcinate dal 
. ^co . Vi si trovarono pure delle are ornate di teste dì 
, *Deti • Aidroaudi poi (Mem. n. 8. ) afferma che pochi an- 
^^' prima che scrivesse le sue memorie (il che fu nel iBfìfi) 
^niìsì trovati il Nilo ed il Tevere presso S. Stefano del 
' ^4cco ; ciò non si accorda perfettamente con quello che 
^ardihi e Vacca asseriscono ; ma tutti concordano che 
^^Hio trovati in quei contorni . Nel fondarsi il palazzo 
Altieri dalla parte pe^ cui si va a S. Stefano del Cacco^ì^ 
^r^aia una muraglia di grandis s'uno edificio cJ al can^ 
hne si scopri un gran condotto di uaiua corrente as- 
%i pura che si crede la stessa di quella deU* Olmo (Bar- 
tiii Mem. n. 71 ) . Nel ly^S. presso S. Stefano del Cac- 
ca sì trovò un* iscrizione di Trajano deir ampliazione da 
hi latta al Pomerio ( Ficoroni ìne/n. /i. So ). Finalmente 
VfìnckeliDaan {Notizie di antichità etc, nwn, i. nella 
KsceUanea del Sì^. Av. Fca ) dice essersi a* tempi suoi 
trovati nelle stesse vicinanze tre gran pezzi d* intavolato di 
ta portico circolare come si poteva giudicare dalla loro 
CMivessita , ne^ quali i piccoli dentelli venivano uniti con 
certi ovolini pertugiati due a due , d^ un lavoro anche esr 
ù sottilissimo . 

Tom. HI. i 
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tinto numero d'antichità Egizie fra S. Stefano dd 
Cacco , ed il Seminario le dimostra essere di qndli 
ornamenti , che avere fatti Alessandro Severo , scrive 
Lampridio e. a5. Isium , et Serapium decenter or* 
nai^it , additis signis , et iieliacis , et omnibus my 

Lascivie, stlcis . Nel Tempio d' Iside essere stati soliti i giova- 

Tempiod' °^ trovar via agli amori loro ', insegna Ovidio nel i. 

Iside si De (irte amandi , v. 77* 

commette jy^pc fuge Niligence Memphitiqa tempia jusfenca^ 

Alultas ili a facit , quod fuit ipsa Jovi . 
Nella cui conformità Gioseffo nel 18. dell'Antichità 
Giudaiche narra , che Paolina nobile , e pudica Ma- 
trona fu in quel Tempio goduta da Mondo , ingan- 
nata da' Sacerdoti d'Iside, che le diero a credere vo* 
lerla godere Anubi loro Dio : per il qual mis&tto Ti- 
berio fé' crocifiggere li Sacerdoti , e gettare a lerra il 
Tempio, da altri poi rifatto. 
Stanze Congiunta vi ebbero i Sacerdoti buona , e com- 

de* Sacer m^Ja abitazione , jn cui è testimonio Gioseffo nel j. 
della Guerra Giudaica , che Vespasinuo , e Tito la 
notte precedente al Trionfo dormirono . Dell'abitazio- 
ne medesima fa menzione Apulejo nel!' ultimo della 

Orto. *"* Metamorfosi . Oltre l'abitazione vi fu Orto; co- 
à V antico Interpetre di Giovenale , spiegando i ver- 
si della satira sesta . 

janique expectatur in hortis, 
j4iit apud Isiacce potius sacrarla Icence , 
soggiunge : Apud Templuni Isidis la^nce concilia' 
tricis i quia in hortis Tcmplorum adulleria commiu 
tuntur . 

Il Tempio di Minerva , o come qui Vittore di- 
ce , il Miliervio , essere stato edificato da Pompeo scri- 
ve Plinio nel iG del 7. libro . Hos ergo honores 
Miner' Urbi tribuit in delubro Minervce , quod ex manu- 
biis dicabat etc, riferendo l'Iscrizione posta in quel 
Tempio da Pompeo , la quale aver letta in marmo fa 
fede il Marliano : 

CN. POMPEIVS MAGNVS IMPERÀTOR BELLO XXX. A»- 
KOnVM CONFECTO FVSIS FVGATIS OCClSlS IN DEDI- 
TIONEM ACCEPTIS HOMINVM CENTIES VICIES SEMEL LXXXIIL 
MiLLlBVS DEPRESSIS AVT CAPTIS NAVIBVS DCCCILVI. 
OPPIDIS CASTELL1S MILLE QViNGENTlS J^XXVIII. IN FI- 
BKM RECEPTIS TERRIS A M «OTIS LACV AD RVBRVM MA- 
AE SVBACTIS VOTVM MERITO MINERVìE HOC BREVIA-; 



Tium 
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KITS AB ORIEUTE .* fu dovC Ora è il Convento Cont^ento 

è* Padri della Sjlinerva . Ivi il Fulvio , ed il Mar- della Mi- 
iaao dicono averne veduti ì residui . Dal Fulvio co- "*''''* • 
i è descritto : Extant autem undique ejus Templi 
arietes quadratce , et oblongre fornice sine tecto 5 » 
rat enim Templum ìion magnimi , testudinatuni , 
^crastatum , multisque ornamentis dccoratum . f7- 
itur autem ejus forma in hortis fratrum Prcedica^ 
yrutn Sancii Dominici per mullos hactenus annos 
ncultum 9 ac diformatum , et nulli rerum usui ser^ 
iens t nisi immunditiis . Onde l' Iseo , il ,Serapio , 
d il Minervio erano Tempj fra di loro quasi conti- 
^ y e in Gìo'j avanti ai quali era credibilmente stra- 
li dividente la Regione ^. dalla 9. non lungi forse 
nolto da quella , che oggidì si stende dalla Guglia 
li S. Mauto alla Piazza del Collegio Romano (1). 
E pensiero di alcuni essere stato questo il Tem- 
^o detto di Minerva Calcidica da Vittore^ ma s' in- 
gannano , perchè se fu fatto da Pompeo, fu diverso, 
enendo quello di Minerva Calcidica fabbricato da Au- jLi'^erva 
gusto, come Dione dice nel libro 5i. p. 526. Dein^ Chalcidic* 
ic MinervfB Templum , et quod Chalcidicum ap- 
fdlatur perfecit , et Curiam Juliam in honorem ^, 
patris sui factam dedicaint . Il Minervio però fu vctuscam 
forse quello , che da Rufo si dice Minerva vetus ^wc» • 
t^m luco i detto vecchio, a differenza del Calcidico, 
die poi fé' Augusto: ma del nome di Calcidico quale 
cya u significato ? Leggasi Celio Rodigino nell' ottava 



(i) Ciò si rende tanto più verosimile dalle scoperte ivi 
6tte i:\ diverse epoche . Oltre le già esposte , racconta il 
Ktttoli ( Mem. n. 112. ) che ne! giardino della Minerva fa 
trovata non solo la statua di Minerva , ma ancora una Isi- 
de di basalte, e parecchi altri frammenti unitamente alPobe- 
fiieo indicato di sopra , il quale oggi si vede sulla piazza 
<kQa Minerva . Cosi nel 1719. ( Ficoroni Mem. n. 17.) ca- 
vmdosi per li fondamenti della Biblioteca Casanatense fu 
trovata 1 ara di marmo bianco , che oggi esiste nel museo 
Ci^itolino , sulla qaale si vedono in bassorilievo da un iato 
iipocrate , neir altro varii utonsilj sacri , nel terzo Anubi 
e finalmente nel cpiarto la cista mistica d'Iside col serpen- 
te sovrapposto e colla iscrizione ISIDL SaCRVM. Queste 
Implicate scoperte di oggetti , appartenenti al culto egizio , 
mostrano apertamente il tempio d' Iside in quelle vi- 
cinanze • 

i a 
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jiell' ottavo libro ove coirautorith di Svida l'insegna: 
Clialcicecns Mine/va Sparta* ; vel quod domum (b^ 
reani habebat , \^el quod Chalcidcnses , exules ex 
jEubcea , id condiderunt ; a cui è cooteste Livio ne| 
5. della 4- yf^toli circa Chalciajcon ( Minervte est 
tempi urn cereurn ) congregati cceduntur eie. Lo stes- 
so dicono Cornelio Nipote nella vita di Pausania, Pau- 
sania nella descrizione della Laconia, Plutarco nelPuar 
decimo de' Paralleli , e pia altri Autori fanno del 
Calcieco menzione . Onde a somiglianza del Tempio 
Laconico il Romano fatto da Augusto » non perchè 
ancor questo fosse di bronzo, ma o perch'era di bron- 
zo la statua della Dea , o perchè fatta a somiglianza 
della Spartana , o per altro , ebbe lo stesso nome . 
Ma in qual luogo preciso della Regione fosse è in- 
cognito . 
Vn' altro Di un altro tempietto di Minerva fa menzione il 

■di^Slmlr' ^^^^^^ » scoperto nella fabbrica del Ck)llegio Rqnu- 
ya. no colla statua di quella Dea appoggiata ad un tron- 

co cinto da una serpe , che oggi nel Giardino Ludo-, 
visiano si vede. Il qual Tempietto né quel d'Augu- 
sto , né quel di Pompeo potè essere , come troppo 
angusta fabbrica a fabbricatori si grandi , e forse fa 
V Erario privato . Vi si aggiunga che il sito del Col- 
legio Romano fu piuttosto nel)a Regione 7. qlie nel- 
la nona . 

Demi zi a no , come Svetonio scrive , oltre altre 
Fabbriche , foce la Naumachia , V Odeo , e lo Sta- 
dio . Credono i più essere state da Domiziano fatte 
tulle fra 1" Arco di Portogallo , ed il Colle degli Or- 
Stadium. ^^'' » ^^^ senza fondamento . Lo Stadio io lo crede- 
rei presso al Castello dell' Acqua Vergine 5 argomen- 
tandolo dalle ]Kìrole di Marziale nel 3. epigr. del 7* 
libro , ove dice di Attico . 

iSed curris nivcas tantum proph Virginis undas, 
A ut ubi Si don io Taurus amore calet . 
donde raccolgo , i corsi frequentati in quel tempo es- 
sere stali due, uno presso l'acqua Vergine, l'altro 
presso il Portico d' Europa , in un de' quali essere 
stato il famoso Stadio di Domiziano , posto da Vit-: 
^ore in questa Regione , convien dire • 



Le còse , che furono tra la Uomini a , 

ed il Pincio , e le altre 

di sito incerto . 

CAPODECIMO. 

i là dalla Flaminia tra la Fontana di Trevi, e la 

sa del Popolo , il piano è grande ; ma di quello 

fi fosse, si ha poco lume. Presso qtiella fon- 

na Chiesetta si vede , il cui nome è S. M. in 

fica dagli archi dell'acqua Vergine, come dis- /„' )p ^'''? 

Questa , o poco lungi da questa , essere stata la ca . 

ricata già da Belisario in penitenza del gran fal- 

immesso nel deporre dal Papato Pelagio d ordine 

Imperatrice, insegna il marmo, ch'ò di fuori 

muro laterale , iu cui assai rozzamente scolpito 

iss- 
ane vir Patriciiis Vilisarius Urbis amìcus 

Ob culpa* veuiam con di Hit Ecclesiam . 

anc iccirco pedem qui sacram ponis in JEdem^ 

Ut miseretur cuui seppe precare Deum . 

mua hcec est Templi Domino defcnsa potenti . 

E parere universale, che una gran parte delle '^''''"'f .^* 

riche da Domiziano fatta fosse presso V arco di „j, ^ 

ogallo , che di Domiziano crcdevasi . Vi snppon- 

le Terme , la Naumachia , l'Odeo , lo Stadio, 
Tempio della gente Flavia i ma con quante sai- 
igioni , veggasi. 
Le Terme è opinione del Biondo , chfe fossero 

è la Chiesa , e il Monastero di S. Silvestro j per 
lo, che si legge ( egli dice ) avere S. Silvestro Papa c<?. Silve* 
cala la Chiesa del nome suo dove etmano le Ter- *^^^ • 
di Domiziano. Riferisce il Fulvio èssere ciò tra- 
ine degli Antiquari del suo tempo , ubi etiam 
giunge) Thermarum signa quasdam circumqua- 
apparent ; de' quali segni non si può dare oggi 
izio , non vedendovisi più . Che Domi^latio edi- 
le Te^me non mi ricordo avere letto ; e la roz- 
itichità moderna è stata solita errare spesso nel 
titold di Terme , o di Palazzo , o di Teatro , o 
faumachià ai residui degli antichi èdifizj . Se 
ireramente vi fossero^ volentieri mi riporto all' al «^ 
sentenza . 
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Nmamm- La Ntiumacliia è creduta anch' ella ivi appresso» 

ebimpomi- per quanto Svetonio dice nel 4* di Domiziano : Edi- 
'""*• dit nas^ales pugnas pene juslarum classiuni , effosso^ 

et circunistructo juxta Tiberini lacu , aique Inter 
maximos imhres prospectavit : ed il Biondo asserisce 
che a suo tenipo se ne vedevano veri segai fra il 
Monte Pìncio, e la via Flaminia , dove erano vigne, 
ma quali segni poterono durarvi tanti , e si certi » 
se poco dopo Domiziano la Naumachia fa distrutta? 
è cuius postea lapide ( Svetonio nel 5. ) Maxùnus 
Circus 9 deuslis utrinque lateribus , extructus est. 
Contuttociò sotto la Trinità de* Monti essere durata 
anche al tempo del Fulvio , e del Marliano la con* 
cavità della terra ( che altro che Naumachia non po- 
teva dimostrare ) con segni di spettacoli » i quali do- 
vevano essere muri spogli ati di marmi , e di tever- 
tini , da' medesimi Scriitori si riferisce, e noi ora, 
che altro segno non se ne vede , non possiamo non 
riportarci al giudizio di chi ha veduto . Gli è un pò 
duretto il juxta Tiberini di Svetonio : ma al fine , 
come il Marliano dice , quod parum distai , juxta 
dici potest . Vi aggiungono i medesimi FiJvio , e 
Marliano, che ivi fu prima da Augusto cavata^ ma 

Snella di Augusto essere stata dietro al Mausoleo i 
ove poi fece il Bosco de' Cesari , mostrammo sopri. 
Quella di Domiziano si figura d'ampiezza straordi- 
naria non solo da Svetonio sopracitato , ma anche ds 
Marziale noll'epigr. 34* ^^' ^'h. i. 
9om4 Oltre la Naumachia , fa Svetonio menzione dell' 

Odeo 4 e dello Stadio da Domi/ìano fatti . Fu secon- 
do gli Antiquarj l'Odeo un luogo fabbricato per l'eser- 
citazioni musicali de'Tibicini, e di altri prima di 
comparire ne'Teotri^ ma a mio credere (ed in spe- 
cie questo di Domiziano) fabbrica per certami ma* 
Sleali , che in pubblico si celebravano alla presenza 
del medesimo ; di cui Svetonio nel 4» Instituit et 
quinquennale certamen Capitolino Jovi triplex : 
Jktusicum , Equestre , Gjmnicum , e vi soggiunge , 
Certabant etiam et prosa oratione Qrcece , Latine- 
LoStadio ^"^ • ^^ prceier Cithavcedos Cliorocitliaristce quoque 
et Psilocitharistce , Lo Stadio fu luogo da corridori 
al cui spettacolo avere il medesimo Domiziano pre- 
sieduto spesso nello Stadio, dice Svetonio ivi allega- 
to più sopra da me . Avere anche servito gli Stadj 
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per altri eseccizj gìmnici , Dione spiega nel principio 
del 53. raccontando uno Stadio fatto perciò di legno 
nel Campo Marzo in tempo dy/Augusto: ^c certa- 
men iunc gymnicum celebnUum fuit structo in Cam- 
po Mari io Stadio ligneo , e prima essere stato co- 
ai fatto da Cesare si ha da Svetonio nel 89. di quel 
Dittatore : Atletce Stadio ad tempus ext ruoto in re^ 
gione Marta campi certa\ferunt per triduum . Le 
quali fabbriche si stimano parimente fatte quivi , do- 
ve erano le altre di Domiziano . Hanno a tutto ciò 
dato credito due mattoni grossi quadrati , che il Bion- 
do riferisce aver veduti nelle rovine presso al Mona- 
stero di S. Silvestro: iu uno de' quali con lettere 
rozze, fattevi quando/Ia creta era fresca, leggevàsi : 
PARS. DOMITI AN A . MAIOR; nell'altro: DOMI- ^«*/ca- 
TIANA • MINOR . Ma da questi sembra a me pò- ^^oausVl 
ter raccorrc fabbrica piuttosto ampliata da Di^mizia- ro di S, 
■o; cod portando il significato delle parti Domizia-'/^^^^^^^''^'* 
■e y dette a distinzione delle altre ; ma sia coinè si 
Tuole . Della qualità della fàbbrica ; cioè a dire di 
quella , dove sono oggi gli orti del Monastero , cosi 
nferisce il Ligorio, se però gli si dee credere nelle 
Paradosse : Ma questi Orti son cir coti dati di forma 
quadrata di muri alti d^ opera di mattone , et han-' 
mo i Tempj dentro 5 adunque non potevano essere 
luoghi da Naumachie ma piuttosto , come io credo, 
le due Septa , dove si da\fano i suffragi ^'^* ( > 
ove due errori si prendono dal Ligorio. Uno si è il 
dire , che dagli Antiquarj si pretenda in quegli orti 
U Naumachia , la quale non ivi altrimente , ma più 
sotto le radici del Pincio si dice da tutti. L'altro ^ 
die fossero gli antichi Septi y i quali oltre eh' esse- 
re stati altrove da noi si è detto , furono d' altra qua- 
Ità di fabbrica , e con portici intorno . Che potesse 
enere ivi 1' Odeo non è strano ^ ma proposizione , la 
■nal conchiuda , non dee formarsene , potendo quella 



(1) Che il monastero di S. Silrestro sìa situato so- 
>ra antichi ruderi n*é testimonio il Bartoli, il quale (Mem. 
I. 5o5. ) afferma che sotto di esso incontro a S. Giovane 
lino ri furono trovati pezzi smisurati di travertino , i qua* 
i furono quasi tatti lasciati al loro posto per non ia^ 
lebolire i muri del Monastero • 
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fabbrica di Domiziano essere in altra parte di Romi, 
come ed il Tempio di Giove Custode , ed il Foro 
Palladio , ed il Tempio della Gente Flavia da noi 
mostrato sul Quirinale , e lo Stadio parimente addi- 
talo presso l'Acqua Vergine . Non però voglio la- 
sciar di 80g£;ìiingere , che trovandosi dell' Acqua Ver- 
gine sotto la Trinità de' Monti V antica divisione in 
due rami , un de' qunli va verso la fontana di Tre- 
vi , 1' altro per la strada , n eui dà nome de' Condot- 
ti , facil cosa è , clic questo alla Naumachia di Do- 
miziano portasse acqua , e presso quest'acqua Vagi- 
ne vicino al Monastero di S. Silvestro fosse lo Sta- 
dio . Tutto propongo , acciò se ne possa da altri di- 
scorrere più acutamente . 
PorricBt D' un Portico di Gordiano in Capitolino si leg- 

CordUtti gg ^ 3jj Instiiuerat Porticum in Campo Martio 
^* sub Colle pedum mille ; ita tU ab altera parte oNfue 
mille pedum porticus Jierel , atque inter eas paloni 
spatium pedum quingentorum : cujus spatii fune ^ at- 
que inde viri dar ia essent lauro , myrto , et buxo 
frequentata ; medium vero lithostrotum brevibus co* 
lumnis altri n seca s posi ti s , et sigillis per pedes mil' 
le t qnod esset dcambulaiorium ; ita ut in capite 
Basilica esset pedum qaiììgenlorum . Del qual p(M^ 
^ tico essersi vedute al suo tempo le orme sotto il col- 
le degli Ortuli presso la Naumachia , narra il Mar- 
liano . Ma leggasi in Capitolino il restante : Cogita- 
Tcrat prceterea cwn Mjsitheo , ut post Basilicam 
Terme di Tliermas cestivas sui noìninis faceret , ita ut hre- 
no disc- ^^tes in principio rorticus poricret , et suo usui eS' 
gnate. seiìt , vel viridaria , uel porticus : scd Juec omnia 
nunc prir'atorum et possessionibus , et hortis , et 
cedijiciis occupata sunt . Se al tempo di Capitolino 
era già occupato tutto da edifizj , orti, e possessioni, 
come potè un secolo fa esserne durato vestigio ? Ol- 
tre che le parole Instituerat , e Cogitaverat mostra- 
no risoluzioni , e disegni , ma o srnzn principio , o 
senza progresso . Di jìiìi si; colali fclìbriche fossero 
disegnate veramenle sotto il Colle d(»gli Ortuli non è 
sicuro , diccMidosi da Capitolino In Campo Martio , il 
quale , benché ia senso ampio si potesse distendere fin 
colà , in più stretto , e prcprio n" era assai lungi : for- 
s# sub Culle, volle intendere nel sito, che era tra 
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MoQtie Giordano , ed il Tevere • Ma resti ciò incerto 
còm' è veramente . 

Anche Gallieno disegnò far un portico fino a Pon- ^®5*'*^?» 
te Molle . Trebellio e. 18. Porticum Flaminiam us- i^p!*''* 
4/ue 'ad Poìitefri Milvium et ipse paraverat ducere. 
ita ut tetrastiche fierct , ut autem alii dicunt penta- 
stiche , ita ut primùs ordo pilas haberet , et ante se 
colwnnas cum statuìs ^ secundus; et tei*tius deinceps 
^tcL Ti99%fè»v columnas : il qual disegno ancora restò 
poi vano . 

Il Bosco della Dèa Rubigine , o del Dio Robigo LncosRa- 
fu facilmente in questo piano, a cui uscivasi dalla ^ìft^ùs* 
Porta Catularia per sagrincarvi il Cane , e la Pecora. 
Nel tratiare di quella porta feci ponderazione del luo- 
go di Ovidio nel quarto de' Fasti , argomentandone 
la Catularia essere statA sotto il Quirinale presso al 
Palazzo Colonnese , E perche jpoco lungi dalla porta 
essere stato quel Bosco si cava da Festo in Catula- 
ria : Catularia porta Homas dieta est y quia non 
longe ab ea ad placandum Caniculas sydus fru- 
gibus inimicum rufct caties^ iÉnmolabantur etc. se* 
gue , che fosse tra la Flakninia -, ed il Colle degli 
Qrtuli , ée non sotto il Quirinale nella Regione del- 
la Via lata ; ma sotto il CoUe degli Ortuli sembra 



più verisimile^ perchè sotto il Quirinale fu sito piA. 
da edifizj , che da Boschi , come nella 7* Ragione ai 
vide . De' sagri ficj soliti farsi a questa I)ea o Dio , 



che ai fosse , Varrone scrive nel primo De re rustica 
al 1. e nel 5. della lingua latina . Festo nel i6. 
Servio nel primo della Georgica , Plinio nel 29. del 
libro 18. Columella nel 10. De re rustica ^ ed altri. 

I Trofei di Mario per il Trionfo di Giugurta licrizio- 
essere stati parimente sulla Flaminia tra il Mausoleo ^f 
d'Augusto, e il Colle degli Ortuli, si dice dal Fol^ 
vio , e dal Marliano coli' argomento di , una tavola 
marmorea ritrovatavi , eh' è la seguente: 
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PR. TR. PL. Q. AVGVR. TR. MIL. EXSOR- 

TEM. BELLVM. CVM. IVGVRTHA. NVMID 
VEL. PROCOS. GESSIT . EVM . COEPIT . 

ET. TRIVMPHANS. IN. lOVlS . AVTEM 
SECVNDO. CONSVLATO. ANTE . CVRRVM. 

SVVM . DVCI . IVSSIT . HI. GONSVL 
APSENS . CREATVS . EST . UIL TEVTO- 

NORVM . EXERCITVM . DELEVIT 

V. CONSVL. CIMBROS . FVGAVIT . EX . 
EIS . ET . TEVTONIS . ITERVM 

TRIVMPHAVIT . REMP. TVRBATAM . SE- 

DITIONIBVS . ET . TR. PL. 
ET . PRAETOR . QVI . ARMATI . CAPITO- 

LIVM . OCCVPAVERANT 

VI. COS. VINDICAVIT . POST. LXX. AN- 
NVM . PATRIA . PER . ARMA 

CrVILIA . PVLSVS . ARMIS . RESTITVTVS. 

VII. COS. FACTVS. EST. DE 
MANVBIIS . CIMBRICIS. ET. TEVTONICIS . 

AEDEM . HONORI . ET 
VIRTVTI . VICTOR. VESTE . TRIVMPHA- 

U . CALCEIS. PVNICEIS 

Questa, in cui fin dell'ultimo Consolato di Mario à 
legge menzione , non essere stata Iscriaone del Tro- 
feo dirizzato per la vittoria contro Giugurta è cosa 
manifesta . Anzi essendo morto Mario nel in. giorno 
del settimo suo Consolato , nel qual breve tempo im- 
picciato da infermità non si potè erìger trofeo , ni 
Itcrìzione ,- segue , che dopo la sua morte gli fotte 
posta dal Gglio succedutogli nella tirannia , o da al- 
tri , e fu forse ivi il sepolcro suo ; poiché sdbbeoe 
non usavano allora ne' sepolcri elogj delle cose fatte» 
contuttociò il figlio per più stabilire la memoria dd- 
le glorie del padre , o per l'uniformità , che aveva 
col genio di quello , il quale nell' ultimo della vita 
non aveva altro gusto , che di raccontare i gloriotì 
suoi fatti , si compiacque forse di scolpirne ivi un 
epilogo ; o se non sepolcro , fu memoria erettagli dal 
figlio , la quale , se fu gettata a terra da Siila , fa 
con gli altri suoi trofei restituita da Giulio Cesare, 
come Svetonio nell'ii. racconta. 
^^'/. ^?' Degli Orti Luculliani fu toccato in parte nella 

Mm mm firn ^ IkB ■ ^^ ^..^^ « • • ^ 

Regione 7* Questi chiaramente ci si mostrano nel ir 



eulUani « 
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Aquceductibus da Frontino: Arcus Virginis ini» 
i habent sub Hortis lucullianis : ma di quegli 
li dov'era il principio? Poco lungi da dove ella 
i acaturisce , come già dissi^ poiché più di là dal- 
bnte di Trevi , e dalla Chiavica del Bufalo l' ae- 
dotto comincia a camminare sempre sotterra • 
he sopra la Chiavica del Bufalo , e S. Andrea 
e fratte verso la Chiesa di S. Giuseppe 9 e anco- 
)iù oltre, ove da quella prima elevatezza del G0I7 
ignoreggiavasi il piano , li fé Lucullo . Poi venu- 
n potere degl' Imperatori tapto piacquero (e for- 
ter il sito ) che da Plutarco in Lucullo cosi si 

gera : hodie etìam , guum tanta 

is incrementa fecerit horti Luculliani inter Cas-^ 
$ suniptuosissimi habent ur . Messalina moglie di 
idio fu ( come narra Tacito nel a. degli Annali ) 

invaghitasene li tolse a Valerio Asiatico^ e qui- 
Ua ritiratasi ( come il medesimo scrive ) fu uc- 
• Mi sovviene, che Tanno 1616. salvo il vero, 
ndosi sopra la Chiesa di S. Giosefib, dove alcu- 
use nuove fanno ora angolo tra la diritta via Feli- 
e r altra della Porta Pincìana , fu di sotto un pog- Antica-- 
ì discoperto un pezzo di cornicione di marmo da S^^^*^^^ 

colonne sostenuto , nel cui fregio a lettere qua- ^ '^ ^"^ 
nbìlali leggevasi : OCTAVIAI . Queste dan segno capo la 
V alcuna fabbrica , o adornamento fatto in que-* ^^^' 
MTti da Ottavia figlia di Messalina, a cui dopo la 
te di Britannico pervennero per successione; opiui- 
> di un avello fatto alle ceneri del capo di Ot- 
I portato a Roma dall' Isola Pandataria , in cui 
limonio Tacito nel i4*) fu fatta morire, o for- 
luche le ceneri di tutto il corpo furono ivi da 
Pisola portate, e sepolte. Dopo la morte d'Ot- 
i restarono in poter di Nerone , e cosi de' succes-» 
; e perchè si legge nel panegirico di Plinio : 
5 illos magni aliquando Imperatoris hortos , il" 
numquam nisi Ccesaris suburbanum licetnur » 
nus , implemusy tanta benignitas Principisi tan^ 
\eQ^ritas temporum est ^ ut ille nos principali^ 
rebus existimet dignos : nos non timeamus quod 
\i esse ì^idemur ; argomentano alcuni , fra' quali 
ipsio , che di questi Orti si parli al tempo di 
ano venduti j ma giudiziosamente il Donati , a 

credere 1 vi si oppone col luogo addotto di Plu^ 



i4o EDIF. TRA LA FLAM. K IL PINCIO 

tarco , il quale dopo il Panegirico di Plinio è ere* 
dibile scrìvesse , e giudica con maggior convenienzi^ 
gli orti gik di grand' Imperatore da Trajano venda- 
ti essere quelli di Pompeo; la cui opinione prende 
forza dal titolo di magno , che proprio fu di Pom- 
peo , e dalia frugalità credibilmente maggiore de^i 
orti di questo , che degli altri di Lsoullo , e per- 
ciò probabilmente venduti (i) • 
Sepul- Il sepolcro de' Domiz) fu sullo stesso colle , mi 

laitloram ^^^^ P"^ basso , presso la Porta del Popolo 5 ed in 
ecc. *esso fu sepolto Nerone . Svetonio nel Gne della saa 
vita e. 5o. Beliquias E doge ; et Alcxandra lìutri' 
ces ; cum j4cte concubina gentili Domitioruni mo- 
numento condiderunt ; quod prospicitur e Campo 
Martìo imfìositum colle Hortorum . In eo monu- 
mento solium Porphyretici marmoris supcrstanti Lu' 
nensi ara circumseptum est lapide Thosio . Quivi 
S, Maria oggi è la Chiesa di S. Maria del Popolo , che il Po- 
delPopo' p^Jq Romano vi fabbricò per li miracoli fatti presso 
r ossa di Nerone dall' Immagine della B. Vergine , 
la qiiale ivi si riverisce . Vedasene l'Istoria scrìtta 
dal Landucci , e prìma dall' Alberici . 
Borgo ^^1 6<*3^ piano soggiacente al Pincio ultimo ter- 

presso mine era Ponte Molle ; ove essere stato un luogo 
£^^/^ celebre per li spassi licenziosi , che vi si prendeva- 
*no, e perciò da Nerone frequentato si rappresenta da 
Tacito nel i3. e. 47» Pons Milvius in co tempore 



(1) Sul Pincio» presso la Trinità de' IVI enti fu troira* 
ta una bella Venere , che io suppongo quella del Campi' 
doglio dalla descrizione che ne fa TAldroandi (Me/?!, n. 25)- 
Iri pure , iieir orto de' frati della Trinità fu trovata la ce- 
lebre iscrizione di Probo Petronio che oggi si ronserrt 
nel Musco Capitolino ( Fìcoroni Mcm» n. 77. ) • Più oltre 
nella vij;na de' frati della .Madonna del Popolo si osserra- 
vano grandi rovine di opera reticolata , parte delle quali 
sono state recentemente scoperte e distrutte nel rendere 
quel sito un pubblico giardino . Questi avanzi doveano ap- 
partenere agli orli di Domizia ne' quali Keroue venne se- 
polto come poco più sotto il nostro autore rammenta . 

Nella ])iazza stessa del Popolo , fino ai tempi di Pao- 
lo III. si videro gli avanzi di un sepolcro che fu allora 
distrutto al livello della piazza ( Vacca Meni, n, ii3. ). Que- 
sto masso forse e lo stesso di quello che fu scoperto nel 
secolo XVII. nel rifarsi la chiesa de'Miracoli (Bart.4. n.M* 
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ìelebris nocturnis illecebris erat : ventitabatgue illuc 
Vero , quo soluti us Urbem extra lascii^iret . Così an- 
»r Lampadio Prefetto di Roma quando dalla plebe 
;lì fu assalita la casa : essersi ritirato a Ponte JNIol- 
e scrive Ammiano nel 27. libro e. 5. Secessit ad 
ìlilvium Pontem quem struxisse superior dicitur 
ìcaurus adlenimenta ibidem tumultus opperiens , etc. 
Altre cose nella 9. Regione si leggono , le qua- 
i , ancorché dove precisamente fossero sia affatto in- 
lerto , pur' è necessario toccarne • 

La Via Fornicata fu strada , per cui da Roma ^*« f^^' 
i andava al Campo Marzo . Livio nel 2. della 3. "*^^'* ' 
:. 21. Et in via Fornicata , quce ad campum erat^ 
ìliquot homines de Ccelo tacti , exanimatique Jue^ 
^ant ; la qual parola erat mostra essere stata strada 
lotica , che al tempo di Livio non vi era più . Si di- 
ceva fornicata o per la volta d' alcuna chiavica , che 
gli era sotto per* lo lungo , o per qualche portico , 
dal quale era forse in parte coperta . Il medesimo 
lavio scrive nel 5* della 4« e* io- y^dilitas etc, Por^ 
ticum , etc, alteram a Porta fontinali ad Martis 
Aram , qua in campum iter esset , etc, ove par , ehe 
siocenni la strada , per cui da Roma si soleva anda- 
re ^e* due Campi Marzio , e Minore , e par quasi un 
dir medesimo con quel di sopra , quie ad campum 
«Taf ; e quel Portico potè essere il fornice , che co- Portico 
prendo in qualche parte la strada , le die forse il fuor della 
nome. Dice anche Plinio nel 5- del 36. . . . Pa- J^^^^.f* 
siteles , . • Jovem fecit eburneum in Metelli y£de, 
ftta campus peti tur . Ma parelio più di una strada 
<lovette essere da Roma al Campo, non mi assicuro 
* dire , che si parli qui della fornicala^ siccome né 
•e il Tempio di Metello intendasi un de' due, eh' e- Icmpj di 
nuio ai Iati del suo Portico , o altro diverso . La via ^«**^^^ • 
fornicata essere stata presso la fontana di Trevi giu- 
dica il Donati , per la Chiesa , che ivi è di S. Ma- 
ria detta In fornica : ma non 'altra fornica , che gli 
archi dell' Acqua Vergine essere ivi intesi già dissi . 

Mimitia vetus , e Mimitia frumentaria si leggo- Minutia 
no in Rufo . In Vittore poco diversamente , ma più ^**"? • . 
significatamente si ha Minutia vetus , Minutia fru- frumcnta- 
mentaria , i quali essere stati Portici si raccoglie da lia . 
Vellejo nel libro 2. e. 8. Per eadem tempora cla^ 
rus ejus Minucii , qui porticus , quasi hodieijuc cele-. 
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bres sunt molitus est^ ex Scordiscis Triumphus fiiit 
Dì uno de'quali portici , piuttosto che della Porti 
creduta Minuzia , sembra a me , vadano intese le pa« 
role di Lampridio in Gommodo e. 16. Herculis si* 

?%um ceneum sudas^it in Mìnutia per plures dies, 
inalmente dove questi portici fossero non si sa ^ che 
nel Campo Marzo fossero non è strano . Se si aves- 
se riguardo all'ordine, che tengono Rufo, e Vitto- 
re , ponendosi dall* uno , e dall'altro egualmente pres- 
so al Tempio di Vulcano, ch'era nel Circo Flami- 
nio , poco lungi da quel Circo dovrebbono porsi ; ma 
con si debol fondamento non ^ da stabilirne • Il Por- 
tico detto frumentaria non dirò , che avesse nome 
o che fosse praticato da' Frumentarj spie degl'Impe- 
ratori detti con altro nome Agentes in rebus , de' qua- 
li parlano in più luoghi Sparziano, Lampridio, Ca- 
pitolino , e Trebellio , e della qual peste da Diocle- 
liano estirpata scrìve Sesto Aurelio nel libro De Qb* 
saribus ampiamente . Buon lume ce ne à\ Apulejo 
nel libro De Mundo ove dice : jélius ad Minutiam 
frumentatum venit , et aliis in judiciis dicitur dies^ 
efc. da che può raccorsi ( come raccoglie il Lipsio 
nel e. 8. del 1. Electonim) che ivi si solevano di- 
stribuire ogni mese alla plebe le tessere , conlrasegni 
da ottener da' grana j publici , eh' erano in ogni re- 
gione , quel grano y che prima la Repubblica soIcta 
distribuire a prezzo più vile del corrente , e poi da- 
gl' Imperatori fu solito donarsi ; anzi nò solo grano, 
ma ed olio , e carne . Cosi de' tributi dell' Imperio 
del Mondo sentiva anche i commodi la Romana po- 
vertà . Questo Portico fabbricò forse Minuzio a co- 
tale elletto , in memoria di quel Minuxio suo ante- 
nato , che per la liberal distribuzione del frumento 
ottenne dalla plebe statua , come nella i3. Regione 
dirò . 
liOcasMa- j[ Bqj^q Mavorziano pur nominato da Rufo, s'egli 

' fosse presso l' Altare di Mnrte nel Campo non ardi- 
sco affatto negarlo^ benché abbia del duro , che il Cam- 
po fosse impicciato da bosco , mentre non manca- 
va sito altrove in cosi gran piano . Fu forse bosco 
del l'empio di Marte , eh' era , se non nel Campo , 
almeno nelle vicinanze; o uno di quei boschi . i qua- 
li nel Campo erano frapposti alternativamente fra' por- 
tici , si potè chiamare Mavorziano 5 de' qi|.alì par , cbe 
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Cicerone intenda nell' epìstola 3. del 4* ^^ Attico , 
Metellus cum prima luce furtim in Campum itine^ 
ribus prope de\fiis currebat : asseguitur inter lucos 
hominem Milo ; obnuntiat . TlMm» 

Le Terme di Adriano sono ancor' elle incerte di HadrUni . 
^to , benché il \ederle da Vittore poste presso al 
Tempio , e alla colonna di Antonino , faccia alcun' ap- 
parenza, che fossero ivi appresso . Il Donati, seb- 
bene del sito loro non parla , nella figura del Cam- 
po Marzo le delinea nel sito del Collegio Romano, 
persuaso forse dalla fistola di piombo , che col no- 
me d' Adriano dice trovata ivi ; ma però quella fi- 
stola aveva il nome di Antonino da Adriano adotta- 
to » ed il sito del Collegio Romano , già dissi , che 
a me sembra piuttosto della j. Regione . 

Le Cicogne Nix» registrate da Vittore furono per jj^*"^ 
mio avviso o scolture , o pitture di cicogne inginoc- 
chiate , come i Dii detti Nixi del Campidoglio ^ leg* 
gendosi nel primo delle differenze di S. Isidoro : /fi- 
ter Nixus , et Nisus hoc interest , quod Nixus in 
genua , Nisus a nitendo , idest conando , e forse so- 
iteaevano alcuna cosa . Maka rf- 

II Meleagrico potremmo dirlo un portico dalla cam. 
storia di Meleagro , che dipinta forse vi era , noma- 
to, come il leggersi nella Notizia Porticum Argo^ 
nautaruni , et Meleagri dà indizio , se i spessi errori 
di quel descrittore non ci rendessero sospettosi , né 
•enza ragione . 

L'Isola di Fillide suona casa di una Fillide di jj^^ ^^ 
qualche fan^ o buona , o cattiva , da cui parimente etc 
dovette la contrada prendere il nome . Di una Filli- 
de famosa , e ricca Meretrice , Marziale fa menzione 
spesso, ed in specie nell' epigram. 3o. del lib. ii, 
la palesa ricca assai . 
Blanditias nescis : dabo , die , tibi milia centum , 

£t dabo Setini jugera eulta soli . 
Accipe vinay domum ^pueros , chrjrsendeta ^mensas^ 
IVil opus est digitis j sic mihi Phrlli frica . 
Né è gran fatto , che la Casa , o Yogliamo dire Iso- 
la qui nomata fosse di questa . Di un' altra Fillide 
scrive Properzio; ma quella abitava sull'Aventino. 
Meglio finalmente al credere del Panzirolo si legge 
nella Notizia , Insulam Feliculoe famosa per li molti 
Citatori, che ne' molti piani suoi Gontene\a. Cosi 
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Tertulliano coutro Valciuiniano ne fa menacme: Afe- 
ritorium factus est mumius . Insulam Felicukuacrt- 
das 'y tanta tabulata Ciflorum twscio ubi • 
li^wmr- ^' IJosco Petilino mnggiore , che si legge in Ripi 

for. fo , sembra a me giunta a[Hx:rìf;i , e falsa , comediiii'j 

si nella quinta Ptc&;iono . 

La Hcgione Decima detta Palazio , 
descritta da altri . 

CAPO UN DECIMO. 

Venosta nò , che non è Regione conGnante 
precedente del Circo Flaminio; poiché lasciata ii 
tro nel passar dalla seconda Regione del Celio a 
^ stra suir Esquilie , e terminandosi quel £Qo colla 
na del Circo Flaminio, ne restava affatto disginnli 
ma ripigliandosi quivi , si seguiva poi alle altre 
giunta mente . Fu essa Regione di non graa giro , 
per essere nel seno di Roma , e sulla priaia Rei 
di Romolo , e per avere contenuto il Palazzo Au 
stale, frequentata molto e cclebratìssima ; di cui ^ 
mala fortuna manca totalmente la descrizione di Ru- 
fo ; onde colla sola di Vittore , eh' è la seguente ci 
converrà ricercarla . 



Rrgio X, Palatium . 



f'icnsi Podi . 

li VHS Ctiriarum» 

/ icus Fortimw Respicientis . 

y il US Salutar is . 

/ icus yJ pollili is . 

ficus clivusque dici y o hujasque diei Fori^ 

li orna miadrala . 

/lùles Jovis òtatoris . 

Casa Komuli . 

Praia Bacchi , ubi fuerunt ivdes Kitrum 

Fundaiii . 
Ara Febris . 
Templum Fidei . 
Aides Matris Deum . Iluic fuit contenni* 

nuni dclubrum Sospita: Junonis. 
Domus Ccjoniorum . 




JlECrX^ial^il fAZAZZO 

,GranM.SrUi appa^ltattìA oLf^t^*' ili- A trutta d 
' voigaif fL3i^nL. I 3 \JruiicaUont. A^ArùtUÙ cda&rt '\ 
vt- -^tta diti Jfaju. 

ipttbcoii titl Cìrno JtùuJ ima' 4.1 Sran UrutUie i&ttn] 
<.n.'. l'Iffpadn/mo ISuF0r-àei,tdoAr*,SaU attiiunti. \ 

y^néf^md-'commurC h £i6fùrbxaJkiaJùui.iS iJ^ièrica. 1 
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Suelia . 

Jovis Céenatio . 

yEd^s Apollinis , uhi lychni pendebant ad 

instar arboris mala ferentis . 
jJEdes Dece Firiplacas in Palatio . 
Bibliothecce . 
yEdes Rhamnusias 
Ventapylon Jovis Arbitratoris . 
Domus Auguslana • 
Donni s Tiberiana . 
Sedes Imperii Romani • 
Auguratorium . 

Ad Mammeam , hoc est Dielce Mammeas . 
Ara Palatina . 
jEdes Jonis f^ictoris . 
Domus Dionjsii , 
Domus Q, Catuli . 
Domus Ciceronis , 
yEdes Dijo^is, 
Velia . 

Curia f^etus . 
Fortuna Hcspiciens . 
Seplizonium Saperi . 
Victoria Germaniciana . 
Lupercal . 

Fici n. 

yEdiculas FI. 
Ficomagistri XXIF* 
Curatores II, 
Denunciatores IL 
Insulce IIMDCXLIIII. 
Domus LXXXFIIL 
Lacus LXXX. 
Horrea XLFIII. 
Pistrina XX. 
Balnece priv^atce XXXFL 
Regio habet in ambita pedes XIIMDC. 
Neir altro Vittore si legge di più: 
Sacellum Larum • 
FicB Novce . 
j/Edes Con si . 
yEdes Aji Locutii . 
' Delnbrum Minerva: . 
Ove V altro dice Sìielia , qui si iegg9> 
TomJII. k 
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Summa Felia . 

jEdes FortuìUB Vieinm . 

BMiotheca IL 

Joafis Opt. Max. Colossus altus pedes C 

Delubrum Latcnm. 
Al Settizonio si aggiunge %^u$ alias Severi . 
Ove V altro dice Lupercal , qui ai a^unge 
Theairo . 

I Vici si dicono YIIL 

AEdicìdoì toUdem. 

I Yicomagistri XXYIU. alias XXUII. 

Le Isole MDC. alias IIMDCXUIU. 

Le case XXGIX. alias LXXXYIII. 

I Bagni privati XV. alias XXXVI. 

I Grana) XVL aUas XLVIO. 

I Forni XII. alias XX. 

Regio in ambita continei pedes XIML 
alias XII MDC. 

Nella Notisia. 

REGIO %.. 



P. 



alatiwn coniinet Casam Romuli , jEdem ì 
tris Deum et Apollinis Hamnusii , Pentapjrli 
Donium Augustanam , et Tiberianam , jEdem 
WS yictoris , Domum Dionis , Curiam Feterem , 
tunam Respicientem ^ Septizonium D. Severi^ } 
riam Germanicianam , Lupercal , Vici XX. . 
cuice XX. Vicomagistri XLVIIl. Curatores due 
sìdcB duomillia DCXLIII. Domus LXXXVIU. 
rea XLVIIL Balnea XIV. Lacus LXXXIX. : 
na XX. Continet pedes XI. millia sexcentos 

Nella Base Capitolina sono i sei Vici segale 

Vico Padi . 

Vico Curiarum , 

Vico Fortunce Respicientis ^ 

Vico Salutaris . 

Vico Apollinis . 

Vico flujustjue diei . 



LIBRO VI. CAPO XI. RKG. X. 147 

E dal Panvinio vi si accresce . 

Mons Palatinus , alias Romulius . 
Clwus Vicioriae . 
T^icus Fortunre Reducis . 
Ad Capita Bubula . 
Sicilia in Palatio , 
Lueus Larum . 
Al Tempio di Apollo Palatino aggiunge : 

Cuìfi porticu et area , in quo erant Simu^ 
lacra dei Apollinis opus Scopas , Diance , 
opus Timothei^ et signa IIIL boum ceneo* 
rum a Mjrone facta . 
Templum Lunce in Palatio , 
Templuni Jovis , alias Solis Helagabali . 
Templum Augusti . 

Templum Quirini prope Lupercali ubi e- 
rat signum Lupas prcebentis duobus pue* 
ris Romulo et Remo mammas . 
Templum Jovis Propugnatoris . 
Templum Fcbris in Palatio cum ara • 
yEdes Orci . 
j^des festce . 
yEdes Victor ice . 
Porticus templi Apollinis cum statua Jtf, 

Varronis . 
Area Templi Apollinis Palatini. 
Sacellum Volupias . 
Delubrum Palatii . 
Curia Saliorum . . 
Sacrarium Saliorum Palatinorum , 
Tugurium Faustuli . 
Colossus Apollinis Thuscanici L. pedum in 

Bibliotheca Palatina . 
Statua aurea Britannici Ccesaris . 
Theatrum Statilii Tauri in Palatio . 
Carice i^eteres UH. idest Foriensis , Ra- 

pta , Vellensis , et Velitia . 
BalinecB Palatince • 

Arcus Octa^ii Patris Augusti cum signis etc. 
Bibliothecce Palatince duce, videlicet lati- 
na Apollinis , in qua erat statua JVu- 
meriani Tmperatoris . 
Bibliotheca Domus Tiber lance . 
Sepulcrum Cinciorum. > 

k 2 
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Domus Tulli Hostilii Regis . 
Arici Marta Jiegis . 
Serv, Tulli , Jìc:3;is. 
Poplicolce in Fclia . 
Z. Crassi Oratoris , 
L Hortensii Oratoris . 
L. Sergii Catilince . 
M» j^milii Scauri . 
C. Cassaris Dictatoris . 
L, Anncee Senecce . 
M. F^alerii Flacci . 

Il Merula vi ha di niù. 

Murus Mustellinus . 

Sacellum Mulini Titini in Feliif . 

Cella Palatina Atriensis. 

Può aggiungervisi . 
Germalum . 
Domus Fulvia Flacci , in cujus area pO' 

stea Porticus Q. Catuli . 
Theatruni super Lupercal . 
Domus Gracchorum . 
Domus Ti. Neronis . 
Templum Bacchi . 
Tempi um C. Caligulce . 
JEdes Cereris . 
Porta ifetus Palatii , 
Cornus Romuli . 
Gradus Pulchri Littoris , 
ScalijB Caci . 

Templum Lunce Noctilucce . 
Sacrar ium Augusti , 
Pons C Caligulce , 
Templum Divorum Ccesarum , 
Porticus Q, Catuli . 
Domus Cn, Octavii . 

Clodii , . . 

M. Antonii , quce postea Messalce , ^^ 
Agrippce , 

Balncaria Cn. Domitii , 
Theatrum Cassii . 
Arcus Constantini^ 
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1 quadratura del monte die anche forma alla Re- 
one, i cai quattro lati con altre quattro confina- 
ino . Nel primo quella via , che per l'Arco di Ti- 
ì scorre anche oggi da S. M. Liberatrice alla Meta 
iidante , dissi già essere il confine suo colla quarta. 
lei secondo 1' altra via , eh' essere stata dietro S. Ma- 
ia Liberatrice dicemmo , e dirizzata verso S. Ana- 
ilasia , fu da noi posta per confine coli' ottava . Per 
il terzo con un' altra dritta linea conviene » che noi 
dividiamo il monte dalla Valle di Cerchi , eh' era 
dell' undecima nomata dallo stesso Circo, ch'era ivi; 
e finalmente nel quarto lato ampia divisione fa tra 
questa Regione , e la seconda la via dritta che da 
Cerchi va a S. Gregorio , e quindi all' Arco dì Co- 
stami no . 

Le cose , che furono sul Pai attuo ^ 

ne' primi tempi . 



N 



CAPO DUODECIMO. 



on tanto chiari ha la Regione i limiti , quanto 
oscuri hai siti delle antiche sue fabbriche particolari; 
inercechè essendo occupata tutta dal Giardino Fame- 
»iano , e da altre poche vigne , i vestigj suoi frequen- 
ti d'antichità , coperti oggi dalla terra spianatavi colla 
coltivazione , o diroccati co' lavori , han perduta ogni 
faccia delle prische loro strutture , ed oscurato ogni 
lume a'rintracciamenti . Non perciò restiamo noi d'in- 
vestigare quello , che si può . E perchè il più antico 
silo di Roma fu questo , e poi anche ne' tempi 
dell'Impero fu il più celebre, e riguardevole, sarà 
l^e farvi colle diversiti de' tempi ricerche distinte . 

Fra le più antiche tnemorie di Romolo ci si of- Lnpercal 
ferisce il Lupercale • Era una spelonca al Fico Ru- 
minale vicina , consecrata , secondo la relazione di 
Konigi nel 1., da Evandro Arcade a Pan Licèo, 
5^ioè scacciator de' Lupi , a cui anche il Monte Licèo 
*[i Arcadia era sacro ^ fu detto Lupercale , che nel la- 
liuo idioma è di ugual significato col Licèo nel Gre- 
^ . Quivi avere Evandro trasferiti i giuochi soliti far- 
^ in Arcadia a Pan Licèo, Dionigi soggiunge, né 
Livio vi dissente . Ma Valerio nel a. libro li dice intro- 
^<>Ui da Romolo , e Remo . Servio nell' 8. dell' Eneide 
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T. 343. così del Lupercale favella: Sub monte Pa- 
latino est qucedam spelunca , in qua de capro lue- 
batur f id est sacrificabatur , unde et hupercal di* 
cium . Aia quod illic lupa Remum et Homulum 
nutrierit^ olii (^quod est verosimilius.^ locum esse 
hunc sacratum Pani deo A r Cadice , cui etiam mons 
Ljcceus in Arcadia est consecratur . Et dictus est 
LycoBus , quod lupos non sinat in ot^s ' SiBvire . Er- 
go ideo et Evander deo gentis suce sacravit locum 
et nominavit Lapercal quod prcesidio ipsius numi" 
nis lupi a pecudibus arcerentur . Air incontro Oridìo 
nel a. de' Fasti canta il Lupercale essere stato qaell' 
antro , in cui la Lupa allattatrice di Romolo , e Re- 
mo si ritirò ; ed in ogni caso potè essere da Evan- 
dro Arcade insti lui to il Lupercale , ed essere poi sta- 
ti ivi Romolo , e Remo allattati dalla Lupa , per la 
BJfigie cui memoria i Romani vi posero l' effigie della Lupa , 
^^^y' e de' putti fatta di bronzo, e si crede dal Fulvio 
so . essere quella , che oggi è in Campidoglio nelle stan- 

ze de' Conservatori . Livio nel 10. e. lò*. la dice fatta 
da Gneo , e Quinto Oguln) Edili Cnrulì col danajo 
ritratto dalla multa d'alcuni usura j : et adjicum Ha- 
minalem simulacra Infantium conditorum Urbis sub 
uberibus lupce posuerunt ', di cui fa anche menzione 
Plinio nel libro i5. al cap. 18. Quoniam sub ea 
( intende del fico ) inventa est Lupa prcebens ru- 
men ( ita ^vocabant mammam ) miraculo ex cere ju- 
xta dicato , tanquam in Comitium sponte transisset, 
E Dionigi parlando nel i. p. 65. del Lupercale: An- 
trum vero ex quo aqua promanat ostenditur Pala- 
zio conjunctum secundum viam , qua itur ad Cir- 
cum , delubrumque ei proximus , in quo est imago 
casus , lupa prcebens pueris duobus ubera , antiqua 
operce simulacra cerea . Oltre i quali testimoni il fi- 
co Ruminale , che gli era appresso , è prova conclu- 
dente , che i due fanciulli presso al Lupercale furo- 
no allattati dalla Lupa . Colla correnza degli altri 
Servio nell'ottavo dell* Eneide v. 90. nam ut supra 
Pico Ru- diximus , Rumon dictus est unde et Ficus Rumina' 
minale» ^^ ^ ^^ quam ejecti sunt Renius et Rdmulus qua 
fuit ubi nunc est Lupercal in Circo- ^ hac enim la- 
bcbatur Tiberis etc. La "pnroìsi In Circo , oltre quello 
che il Marliano discorre in contrario, la penso io 
posta per iacorrezione de' trascrittori , essendo , secoli'' 
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do gli Antiquaij , cosa impossibile , e volle ^re In 
Comiiio , se non in conformità di Dionigi In via ad 
Circuni . •- 1 

Ove il Lupercale fosse resterebbe di vedere ; ma Luperca- 
ne si rilegge quanto nella quarta Regione , e nell'ot- U fosse. 
tava discorsi del Vulcanale , del Comizio , del Fico 
Ruminale , e del Tempio di Romolo , e Remo , il si- 
to ancor del Lupercale vi si ritrova . Era nella Re- 
sone decima vicino al Fico Ruminale , ed al Comi- 
zio , che furono delP ottava , e vicino al Vulcanale , 
che fu della quarta : dunque di necessità sulP ango- 
lo del Pala^no a lato di S. Maria Liberatrice fra le 
due vie terminali della Regione i o. colla quarta , e 
l'ottava; e lo stare a fronte del Vulcanale fece ad 
ftmbidue sortir forse nomi, somiglianti di desinenze. 
Per maggior conferma , essere stato il Lupercale vol- 
to a Settentrione è presupposto fatto dal IVIarliano , 
che in cotal senso spiega le parole di Virgilio nelP ot- 
tavo V. 343. 

et gelida monstrat sub rupe Lupercal » 
Ma qual parte del Palatino guarda il Settentrione pi& 
di queir angolo dirittamente ? Non é tanto esposta a 
Borea la rotonda Chiesa di S. Teodoro , dove essere 
stato il Lupercale dal Marliano si giudica : oltreché 
la lontananza dal Fico Ruminale , e dsll Comizio gli 
è in tutto contraria per le autorità già portate , e 
per quella di Vittore , che nell' ottava Regione dice : 
Ficus Ruminalis in Comitio , ubi et Lupercal . Ma 
mostruose affatto sono le opinioni del Biondo , e del 
Leto . Quegli disse il Lupercale essere nell' altro la- 
to del Palazzo volto a S. Gregorio presso al Settiz- 
zooio di Severo , ributtato efficacemente , ed a lun- 
go dal Marliano . Questi l' asserisce nel Campidoglio 
t fronte del Palatino , è perciò anche del Fico • 
Dal Fanno si distinguono due Lupercali , uno presso 
S. Teodoro , l'altro presso l'Arco di Tito , ove suppo- 
ne il Comizio y a cui non veggo necessità di risposta . 
Pongasi dunque certo y'^che presso S. Maria Libera- 
trice s'inoltrasse nel Monte l'Antro nomato Luper- 
^e : si descrive da Dionigi nel primo Caverna sotto 
3 Colle coperta da bosco opaco con acque scaiurien- 
^ da pietra ^ e coli' altare a Pane dedicato ; nella qua- 
le la Lupa di Romolo , e Remo , veduto Faustolo , 
^imIò a nascondersi 5 ma soggiunge , che al suo tem- 
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pò per gli adornamenti , che vi erano d' edifizj , ap*- 
pena il sito della spelonca , da cui 1' acqua usciva , ri- 
conoscevnsi . Al presente segno alcuno di acqua noD 
si conosce ivi intorno, ma è verisimile , che caduta 
alcuna parte di quell' angolo di monte, la spelonca, 
e P acque sieno sepolte fralle rovine . 

Da Plutarco in Romolo al sentire del Marliano, 
Germi- ^j ^^^9 ^ che non il Lupercale , ma il Germalo fu pres- 
so al Fico. Le parole di Plutarco son queste: Jlt 
Jluvii stagnantis inundatio al%*eolum excepit , leni' 
terque sublatum in locum piane mollem devexii , 
qui nunc Cermanus appellatur , olim Gertnanus , iil 
apparet quum Germani idem sint quodfratres , EnU 
in propinquo caprificus JRuminalis cognomenio età, 
e pretende il Marliano per evitare la discordia de'Scnt- 

, tori , che i due fanciulli fossero esposti presso al Lu- 

percale , ma trasportati poi , e nudriti sotto il fico 
nel Germalo 5 come se tante espresse autorità de' Scrit- 
tori di(*hi<iranti il Lupercnle , ed il Fico in un luogo 
stesso fossero sogni . Né Plutarco gli discorda punto; 
poiché , se il Lupercale era un antro , il Fico un al- 
bero , il Germalo una contrada , come il medesimo 
Plutarco dimostra , ben possono Romolo, e Remo con- 
cepirsi ev«i[)osti nel Germalo sotto il fico presso al 
Lupercali e. 

Ove/osse Q]^^, Contrada fosse il Germalo , nella quale po- 

tè stare il Lupercale , e forse anche il Fico , osser- 
viamolo fu Vairone : di questa egli nel 4» della lin- 
gua Ialina e. 8. rosi scrive dopo aver portata T Eti- 
mologia del Palatino : Hnìc Germalum , et J^alias 
conjunxe.runt , et in line Ilef^ione Socriportus est ^ et 
in ea sic scriptum : Germalcnsis Quinticepsos apuA 
jEdem lìomuli ; f^eliensis sexticepsos in f^elia a/md 
yEdem Deuin Pcnatium ; (germalum a Germaneis 
Homulo , et llemo , quod ad Ficum Ruminalem et 
hi inventi, quo aqua hiberna Tiberis eos detulerat 
in alv^colo expositos . Erano dunque il Grrmalo , e Ve- 
lia due contrade , e due sommità del Palatino vicine 
una all' altra , e se lu il Gennaio ( come dj»llc cose 
dette si cava ) la contrada del Lupercale, e del Tem- 
pio di Romolo , e si stendeva sin su V alto del Pala- 
tino , segue essere slata quella spiai^i^Ia , e ])arle del 
Giardino Farne&i;»no , che a Santa Mnria Liberatrice 
sovrasta 3 e forse anche al silo della Chiesa medcsi- 
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ma discendeva , quando quella parte non era si ripie- 
na di rovine. Onde chi 1' immaginò presso 1' Aico di 
Tito , errò non poco di mira . 

Di Velia contrada , per 1' allegata autori ih di ycMt . 
Vairone , consriunta al Germalo , tanto nelT oliava Re- 
gione ho detto , rlie vsebbene il luogo sno proprio è 
in questa , nulladinieno assai più brevemente potremo 

rrlarue . E primieramente ripetasi , eh* ella fu quel- 
altra sommità, e parte della spiaggia Palatina , che 
a S. Teodoro sovrastante, si stendeva verso S. Ana- 
stasia ; oggi ancora chi osserva vedrà ì' una , e 1' al- 
tra cima sorgere nei hioghi detti . Nella spiaggia di 
Velia fu tra le altre fabbriche il Tempio degli Dii Pe- y/i?°~ 
nati . Di lei furono parti la Summa Velia ^ e la Sub-- SabvelU. 
re/m ; cioè a diro , la sommità , e la falda . Colassù 
cominciò Publicola a fabbric^^re la sua rasa sij^noreg- r a d' 
gianlt; il Foro, e gli altri luoghi bassi , descritta co- Pubbli- 
si nel 5. da Dionigi p. ac)**. Delude , quìa domum cola, 
in invidioso loco cvdijì caverai , collem eligens Foro 
super sia ntftn , altuin , et prceruptum , qnem Romani 
ìeliam appellane et e. Ma udendone i sospetti del 
popolo trasportò la materia nel fondo della spiaggia 
detto Subvelia , ed ivi edificò . Si legge in Vittore Sueliai 
Suelia , creduta significar corrottamente Subvelia , ma 
a me più sembra facile , che i testi corretti dicesse- 
ro Sicilia , come mostrerò in breve; poiché il Tem- 
pio della Vittoria , nel cui sito fu prima la Casa di 
Pubblicola fatta in Subvelia , dal medesimo Vittore 
è posta nella Regione ottava. 

Nella stessa Velia, o Subvelia fu l'antica por- ^°'p*J*" 
ta del Palazio , eh' essere stata detta Romana , e Ro- " 
manula dissi nel i. libro, perch'era in infimo clivo 
Victoria» , qui locus gradibus in (fuadratnram for^ 
matus est , dice Festo ; ma essendo nella Regione ot- 
tava il Tempio della Vittoria , fu facilmente nella par- 
te destra della via , che andava al Circo incontro al- 
la porta ; ì cui scalini dan segno , eh' ella era alla si- 
nistra , e per lei salivasi sul Palatino . 

Il Tempio di Giove Statore , che pur qui da ^^^> J«- 
Vittore è posto , essendo stato anch' esso alla sinistra 
uelU strada , cioè allo stesso lato della porta , sulla 
^w conducente al Circo si può dire sicuramente. E 
ptttliè a quella via si andava dal Foro , e dicemmo 
^darvià ancora dalla sacra , se andremo fissamente 
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considerando l' idea di quel sito , ritroTeremo pi& •■ 
che credibile ambidue gl'imbocchi ia una tendentt 
al Circo essere stati presso al Tempio di Giove Sta- 
tore , come nella figura della Regione ottava delineai . 
Nel qual trivio non potè non essere alquanto di spa- 
zìo , se non piazza , ed in quello spazio V abitazione 
di Tarquinio Prisco doveva avere la faccia , e l'en- 
trata principale ; giacché, come nell'ottava Regione a 
disse, abitava apud Jovis Statar is cedem • 
Ovefoss^ E comune credenza essere stato questo Tempio 

sul Foro ; ma ciò essere cosa erronea , la prova è fa- 
cile . Primieramente non è Autore alcuno antico , da 
cui possa cavarsi . Secondo , se Romolo in conformi* 
tk del racconto di Livio fu riggettato da' Sabini , <o- 
to quantum Foro spatium est , fino alla porta dei 
Palazio, dov' egli dipoi fece quel Tempio, e s'egli poi 
ripinse indietro i Sabini fino al Tempio di Vesti, 
il qual fu sull'estremo del Foro da quella parte, segue 
di necessità , che il Foro alla porta del Palazio, ed 
al Tempio di Giove Slatore non pervenisse • Terzo^ 
Tarquinio Prisco abitò apud Jovis Statoris iedem ; 
e quando egli mori , Tanaquile sua moglie parlò al 
popolo dn una finestra sporgente nella via nuova: Quum 
clamor , impetusque muliitudinis vix sustineri pos* 
set , ex SU]) cria re parte ardium^ per fenestras in No* 
vam v'iarn versas (^habitabat cnim Jiex ad Jovis 
Statoris ) populum 2'anaquil alloquitur , dice Livio 
nel 1, ni e. 16. Dunque la casa di Tarquinio non era 
nel Foro , donde la turba avrebbe tumultuato , e don- 
de avrebbe Tanaquile più commodanicnte parlato a tut- 
ti . E se non vi era quella casa, molto meno il Tem- 
pio , avanti a cui ella era . Quindi Cicerone nell'O- 
razione prima contro Calili uà e. uh. Tum tu Jupi- 
ter , qui iisdem , quibus ha*c urbs auspiciis a Ro- 
mulo es constitutus , qucm Slatorem hujus urbis af- 
que imperii etc, senza far menzione del Foro 5 ed Ovi- 
dio nel 6. de' Fasti v. jj) i . 

Tempus idem Statoris erit , quod Romulus olim 

Ante V alatini candidi t ora jugi . 

Quarto , Ovidio nelP Elegia 1 . del 3. Tristium 
v. 3i. fa , die la guida del suo libro nel condurlo al 
Palazio per la porla vecchia , primieramente passi per 
il Foro di Cesare; poi per la via Sacra, cb'era nel 
Romano , dove pervenuto al Tempio di Vesta ; ed 
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Ila Regf a di Numa per andare alla porta veccbia del 
^ftlaxio » ed al Tempio di Giove Statore , volu a man 
lastra • 
Inde petens dextram , Porta est , ait , istà Palati i 
Hic StaMor , hoc primum condita Roma loco est. 
>Te "vorrei mi si dicesse , come si poteva dal Tem- 
no di Vesta 9 ch'era nell'estremo occidentale del Fo- 
to , per andare all' Arco di Tito » o a S. Maria Li- 
beratrice , dove li Tempi della Vittoria , e di Giove 
Statore , e la Porta vecchia del Palazio sono immagi- 
nati da altri , >Aoltare a destra • Ben potè voltarvisi da 
chi invece dimlire dirittamente il Colle a lato del 
Tempio di Castore , e di Polluce » piegava alla via , 
eh' era tra il Colle , ed il Foro i in cui la porta , e 
^ei due Tempi si ritrovavano . Finalmente chiara è 
u testimonianza di Appiano . che nel a. delle Guer- 
re civili p. 434» ^^ ^^^® vicino al Foro , e perciò non 
ad Foro : Subduxerunt tamen invitum ( parla di Bi- 
bolo) amici in Fanum Jovfis Statoris Foro proxi^ 
mum (1). 

Poco importa , che , come dicono altri , si legge 
in ViiruTio il Tempio di Giove Statore avere avuto 
im Portico di sei Colonne, e che perciò parte delle 
tei siano le tre, che oggi presso S. Maria Liberatrì- Le tre Co- 
ce si veggono in Campo Vaccino 5 perchè non si prò- Campo^ 
n essere state queste né più , né meno di sei ^ e yaceino. 
quando anche tante fossero state , la vasti th del sito, 
Ae mostrano, e l'altezza loro, non era da un Tem- 
pio fatto nel principio di Roma ; e 1' ordine Corin- 
tio, per la regola datane da Vitruvio nel primo li- 
bro , ad un Giove Statore mal conveniva , ma a Ve- 
nere , a Flora ^ a Proserpina , alle Ninfe , o ad altra 



(1) L^ espressione di Appiano non è quella , che gli dà 
il tradattore Latino , riferita dal Nardini egli dice : ATO^tf 
toy y.tv òLitovTtt v*7ri^iiyetyov CI* ^/Xo/ «$ ro 7r><nfftov 
rtpov rou Krnaiov Aio^ ; cioè : ma gli amici il sottrasi 
*cro suo malgrado nel vicino tefnpio di Giove Ctesio , 
( cioè Presidente alle possessioni } . £ quantunque voglia 
dtrsi a questo soprannome il significato di Statore , che 
^ Dionisio Alicamassco al liò. 2, p. 11 4- più propriamen- 
te dicesi OfS'iiffOi; dal passo riportato non viene per con- 
i^Suenza , che fosse vicino al Jòro ; ma solo ricino al luo- 
|o ^re avrennt V affare di Bibulo . 
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Deità dcdìcau . II Tempio di Giove Statore essere 8tt^ 
lo di struttura detta Peripteros dice nel 3. lihro Vi- 
truvio , cioè con sei colonne in faccia , e da tergo, 
ed undici ne' fianchi ^ ed essere stato votato nel Con- 
solato di Postumio Metello , e di Attilio Regolo scri- 
ve Livio nel IO. , non essendovi da Romolo stato 
prima fatto, ma solo il Fano , cioè locus Tempio ^^ 
fato y come il medesimo Livio soggiunge ivi . 
Ca<a Ro- La Casa , o Capanna di Romolo Casa RomuU 

'""^** è posta qui da Vittore , nella cui conformità l'abi- 
tazioiie di Romolo essere stata sul Palatino in qnd- 
la parte , cbe riguarda l' Aventino , e per cui si ca- 
lava nel Circo Massimo, scrive Plutarco: Tatiusha^ 
bilahat ubi nunc Monetce est Templum ; Romulus 
a'er^ eo in loco qui Gradus pulchri littoris vocabii- 
tur ', qua ex Palatio ad Circum Maximum descen- 
ditur ; la quale abitazione essere stata quella , che 
Casa Homuli si chiamava, ed era fatta di canne, e 
di stoppie s' immagina il Fulvio. Ma io nel Fulvio, o 
nel comune grido de' tempi di Vittore sospetto equi- 
voco ; perchè una detta ( bench' erroneamente a mio 
credere ) Casa Romuli , fu nel Campidoglio , come 
nella Regione ottava si vide • E se sul Palatino nellt 
parte rivolta al Circo fu un' altra capanna , non era 
però quella residenza , in cui Romolo dopo fabbrica- 
ta Roma come Re abitava , ma una vii capanna, ìa 
cui Romolo , e Remo nella prima età loro pastorale 
abitarono . Così ci fa fede Diouigi Scrittore di vedu- 
ta nel primo : Scd eoriim vita pastoralis , et ope- 
rosa erat , casisque srepe in montibus factis arun* 
din ci s , et ligneis' sino ulta con tignai ione ^ quarum 
una etiani meo tcmpwe perdurai in pcu^te a Pala' 
tio in Circum versa , Romuli dieta , quam sacram set» 
vani ' // , qnihus id man datata est , nii magnijiceri' 
tius adjungcntcs , scd si aliquid aut Ca^li infuria ^ 
aut senio lahoj'aciatum fucrit , sarcitur ^ et quantum 
Jieri pntcst pristinam Jormam ifnitantur . Romolo dun* 
qiie divcMiuto Re ebbe altra residenza , non lontana 
forse dalJ' antica sua capnnna , se si vuol dar fede a 
Plutarco pollato sopra : e forse anche la chiamata Cd' 
sa Romiti i fu quel tugurio di Fanstulo , in cui Ro- 
molo , e Remo nudrili passarono la loro fanciullezza? 
il quale conservato da Ilomolo per memoria , si an- 
dò poi mantenendo da' successori . A ciò par , che da 
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per distinguerle dalle altre ; e da pitture , o scoltu- 
re ebbero derivazione probabilmente . 

Roma quadrata posta da Vittore fralle-altre con- Roma qua 
trade non fu quella quadrata Città , eh' edificò Ro- "* ' 
molo da principio ; perchè in cotal guisa dentro que- 
sta sola contrada tutta la Regione si chiuderebbe . 
Ciocché Roma quadrata fosse , odasi da Festo nel ly 
libro : Quadrata Roma in Palatio ante Templum 
Apollinis dicitur , ubi reposiéa sunt , qu{e solent 
boni ominis gratia in Urbe condenda adhiberi y quia 
saxo uìunitus est initio in speciem quadratam : ejus 
loci Ennius meminit cum ait : Et quis extiterat 
RofncB regnare quadratas ? Era dunque in foggia di 
stanza , o forse di cisterna murata in quadro ; in cui 
tutte le cose , che nella fabbrica della Città serviro- 
no, cioè l'aratro, le zappe, ed altro dell'antica ce- 
rimonia degli Etrusci , per il buon' augurio furono 
serrate . Fu questo luogo fatto , a mio credere , do- 
pa fabbricata la Città , per non adoprare più in pro- 
fano uso quegl' istromenti 5 siccome prima di comin- 
darla fu fatto l'Olimpo, del quale nel primo libro 
parlai . Crede il Donati essere stata nel centro del 
! Monte Palatino ; e tanto anch' io crederei , se le pa- 
I role portate di Solino , dichiaranti un termine di 
^ quell' antica Città presso la piazza del Tempio di A- 
j pollo, avanti al qual tempio era quella fabbrica , non 
' me ne ritraessero la credenza • 

J La Curia vecchia- posta in singolare da Vittore ^""*^*' 

essere la medesima che le Curie vecchie dette da 
Tacito nel la. sembra certo ; uè è strano , che nel 
tempo di Vittore rovinate forse , e quasi obliate col 
iiogolar nome di Curia si chiamassero • Ragionai di 
^este nel a. libro , e nel 1 . , il cui sito mostrai es- 
lere fàcilmente quella parte del Palazio, che risguar- 
dt oggi la Chiesa di S. Gregorio 5 uè ho più che 
dirne . 

^ Il Vico , detto delle Curie da Vittore , essere VicpsCa- 

•tato anche ivi non so , che possa mettersi in dubbio. ''*'""* ' 

Il Sacrario de' Salj , cioè a dire quel luogo , nel Sacrari um 
yale i Sai) Palatini riponevano le loro cose sacre , Saliotam 
fe certamente nel Palazio , scrivendone cosi Dionigi jo^J^***"** 
^d a. Salii , quos Numa e Patriciis duodecim cla^ 
^ juvencs elegerat , quorum sacra manent in Pa- 
^0, et hi quidam Palatini appellantur • Lie cose 
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loro sacre erano , fuor d* ogni dubbio , gli Andlf 
fatti a somì^Iinnza del creduto celeste , che per sa- 
lute dell' IiD:)cro di Roma si conservava , gli Aaspi- 
cj , le Trabee , le Cinture di rame , ed altre cose, 
che adopravansi nelle loro Feste , delle quali il ve' 
desimo Dionigi ne parla poco sotto al luogo porta- 
to . Il Sacrario dunque ( come dal Donati colla scor- 
ta della /. In tantum, e della /. sacra jf. de rerum 
divis, si congettura ) fu stanza , o fabbrica , ia cai 
le accennate cose si riponevano ; oltre le qualt esser* 
vi anche stato il Lituo augurale di Romolo , si dice 
da Valerio nell' 8. libro ; Deasto Sacrario SaJiorum 
nihil in co , prccter iituum Romuli ; intcgruni reper* 
tum est . Ove nel 7 dell* Eneide v. 6o3. Servio scri- 
ve essere stato costume prima di andare in guerra 
muovere gli Ancili ; Nani moris fuerat indìcto bel- 
lo in Martis Sacrario Ancilia commovere età. Il 
Panvinio registra quivi oltre il Sacrario la Curia de' 
Caria Sa- gg^jj ^ ^j D.)nati par probabile , che il Sacrario fosse 
detto anche Curia ; né so con tradirgli , se però quel- 
la fabbrica non aveva pia stanne , una delle quali 
servendo per repositorio di quelle bagaglio » potè es- 
ser detta Sacrario, un'altra, in cui essi congregavao- 
si o per vestirsi , o per alin> , col nome di Curia so- 
leva forse chiamarsi . In «jual parte poi del Palatino 
questo Sacrario fosse , è incerto . 

Ebbero ancora i S.ilj Pi la ti ni luogo , che con no- 
me di Mansioucs viene .s[3Ìrgato in una Iscrizione ri- 
trovata , come riferisce Pietro A;)|)iano, nel cavare li 
fondamenti di San Basilio 5 ed e la seguente: 

MAKSIONES . SALIORVM . PALA 

TlNoUVM K.VETmilBVS 
OB . ARMOIIVM . ANN ALI VM 

CVSTODIAM . CONSTITVTAS 
LONGA . ALIATE . NEGLECTAS 

PECVNIA . SVA . ri:parave 

R\NT . P()M [FlCKS . VESTAE 
VV. ce. PRO . MAGISTERI^ 

PORI II . ACILH . LVCILII . MTRA 
SJI . PRETL6 TATI . V. V. C. C. 

iEdas Ce- .^ , ^ 

reris. Più antichi di Numa , e di Romolo m)ltl Tempj «ve' 

re fabbricati Evandro narra Dionigi nel 1. libro i fr^ 
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tpali QUO a Cerere con .Saeerdotesse , e sacrifici aste- 
Bq all' mo Greco » ed uo altro stilla sommità del 
Patino alla Vittoria , eoa sacrifici annui ; e queVi- '^*' ^^' 
ti , e qaesti essere durati al suo tempo £i fede . Don- ^ °'^ * 
de par si tragga » che anco que' Temp) dopo 1' edi- 
fieaaioQe di Roma continuassero. 

Un Tempio fabbricato alla Fede sul Palatino da Tamplaiii 
Róma figlia d' Ascanìo , e nipote d' Enea scrisse Aga- FUbi • 
locle riferito da Pesto nel 17. libro; e Vittore po- 
ne in questa Regione Templum Fidei ; delle quali 
aKtidiitk oscurissime lascio di dire altro • 



// Palagio Augustale • 

CAPO DECIMOTERZO. 

JLFalle maggiori , e più rosse > e pi& vili Antichità 
passando all' auge della Romana grandezza ci si of« 
ferisce sul Palatino il gran Palagio Augnatale ; da 
cai nome di Palagio presero le case grandi , e ma- 
gnifiche • In Vittore si leggono: Damus Augustana 
Domus Tiberiana^ Sedes Imperii Momani i d^le qua- 
li è necessario favellar distesamente • Ma tanto ne ha 
"Scritto il Donati, che oltre il riportare ciò» ch''égli 
ae discorre , poco più potrà dirsene . 

Due Case ebbe Augusto su '1 Palatino . La pri- jn Cifiu 
Ba , in cui nacque » posta 'nella contrada detta Capi» B«bttk . 
^ta Bubula 9 di cui Svetonio nd 5. d' Augusto rife- 
liaoe : NcUus est Augustus , reffone Palàtii ad Ca» 
fila Bubula , ubi nunc Smcrarium habetur a/i^nois— |^^^^^^^ 
to postquam excessit constitutum , la qual contrada» Aoguti • 
non che casa , ove precisamente fosse è incerto » se 
Mr& non fu quella spiaggia del Palatino » che presso 
S. Anastasia riguardava il Foro Boario ; dove in me* 
Bioria delle prime mura cominciate ivi a disegnare da 
Romolo tKÀV araU*o » non è strano , che due capi uu 
£ bue » 1' altro di vacca fossero stati scolpiti , o di- 
enti 9 come poco di sotto nel Foro Boario il bue di 
bronio» per testimonianza d'Ovidio, e di Tacito fu 
cretto • Il Sacrario vi fu fatto in onore del medesimo 
Augusto 9 e V occasione da Svetonio ivi si suggerisce ; 
C*un €• Lectorius adolescens patricii generis in de- 
pf^eanda graviore aduherii poena prceter letatem , 
^i^fiie natales^ hoc quoque Pairibus Conscrìptis al-* 
TomJJI. l 



\ 
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legaret se esse possessorem ; ac veiut jdliiuutn ith 
li , quodprimwn Z>. Augustus nascens aUigjisset^ pè- 
teretque danari quasi proprio suo , ac peculiari Deo; 
Pom^MA^ decrfitum est , ut ea pars domus consecraretur , 
castana . L' altra Gasa ai scrìve da Svelonio nel 72. ove 

dopo avere narrata I' abitazione d' Augusto al Foro 
vicina segue : Poslea in Palatio , sed nihilominus 
cedibus n^icis Hortensiants » et nequà laxitate , nC" 
que cultu cofispicuis ; ut in quibus porticus breves 
essent Albanarum ^otumnarwn , et sine marmore a^ 
lo 9 aut insigni pavimento conciaria , ac per «n* 
nos amplius XL, eodem cubiculo hyeme , et a:state 
mansit , quamvis parum salubrem yaletudini sua 
Urbem hyeme experireti^r , assidueque in Urbe hyt- 
Pdnapm" maret . Si quando quid secreto , aut sine interpd- 
mapari€ '^^"^ agpre proposi^isset , erat illi locus in edito 
foitutUj singulariSf quem oyracusas, et T^x^^f^^^ uòcabéU.Huc 
transibatj ctc. Donde frugalità, e moderazione più, 
cbe magnificenza si può raccorre . Parte della mede- 
sima casa essere stata da lui dichiarata pubblica , quio^ 
do fu Pontefice Massimo , Dione scrìve nel 54* >1- 
tre volte portato da me ^ essendo di mestiero , che 
ouel Pontefice in casa pubblica risiedesse; donde mo- 
deratezza si , ma non angustezza argomentandosi , do« 
vendo la sola parte pubblicata ad un Pontefice Mas- 
simo essere bastevole. Pubblicolla poi tutta, quando 
;irsa da casuale incendio la rifece , Dione nel 55. p.637. 
Cum aliquando Palatium incendium consumpsis- 

set refectam domum Augustus totani pu- 

blicam ess^ jussit: sive quod ad eam asdificandam 
populus pecuniatn contulisset ^ sive quod Pont. Max» 
esset , ut simul in propriis y ac publicis wdibus ha- 
bitaret i del qual incendio , e risarcimento parla an- 
cora Svetonìo nel cap. 5^. Averla Augusto puUJica- 
ta , e donata alla Repubblica dopo la vittoria Asia- 
ca , scrive Servio nel 4- dell'Eneide. Anzi prima, 
cbe Augusto prendesse il Pontificato Massimo, esser- 
gli stata decretata una casa pubblica , narra Dione 
parimente nel 49* ™^ cotal decreto forse non ebbe 
efietto. Vellejo nel a. e. 81. cosi ne scrive: Victor 
deinde Cassar reversus in Urbem , contractas em* 
ptionibus complures demos per procuratore^ , (juo 
laxior fieret ipsius , publicis se usibus destinare prò- 
fessus est : Templumque Apollini , et circa perticai 
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factumm promisit , quod ab eo singulari extructum 
munificentia est • 

In qual parte del Palatino ella fosse è incerto . ^^^f^^^ 
Ben' è da osservarsi , che colassù salivasi per il Cli- 
vo della Vittoria , e per la porta vecchia del Pala- 
zio presso al Tempio di Giove Statore y come dai ver- 
si allegati di Ovidio nella prima Elegia del 3. Tri* 
stiufn } a cui anche si confronta Marziale nel y i . Epigr. 
del 1. libro, che inviato da lui alla casa di Procu- 
lo si & salire per la via medesima detta Clivo 
sacro al Tempio di Apollo alla casa d' Augusto con- 
tiguo • 

Queris iter ì dicam . Vicinum Castora canee 

Transibis Vestce , virgineamque domum : y 
Inde sacro veneranda petes Palatia clivo , 

Plurima qua summi J'ulget imago ducis . 
Nec te detineat miri radiata Colossi , 

Quce Hhodium moles vf incere gaudet opus e te. 
Ed il medesimo Marziale nell' Epigr. 79. del 4* libro 
scrivendo ad Afro: 

Et sacro decies repetis Paratia Clivo . 
Da che può farsi argomento , che non lungi da Ve- 
lia , dove era la salita , la cnsa fosse , ma non pe- 
rò cosi sull'orlo del monte, che non vi fosse buona 
distanza 9 la quale in breve apparire . 

Per ornamento ne' lati della porta gli stavano con- La por- 
tinaamente eretti due lauri, ed in cima fra' lauri una ìa orna- 

corona di quercia. Ovidio nel 4« de' Fasti v. g5i. tadadué 
o n V • 1 lauri , € 

òtate Palatina: laurus , prcelextaquc qucrcu da unaCo 
Stet domus ; ceternas tres habet una Deos . tona di 
E nd primo delle Metamorfosi v. 562. fa , che Apollo ?*»*'*<^**- 
prometta a Dafne trasmutata in lauro \ 

Postibus augustis eadem fidissima custos- 
Antefores stabis , mediamque tuebere quercum, 
il che fu concesso ad Augusto con decreto del Sena- 
to* Dione cosi nel lib. 53. pag. 58o. Ccesar igi* 
tur . • • multa recepii , etenim decretum est lauros 
poni ante regiam ipsius et coronam querceam super '^ 
poni tanquam inimicorum semper s^ictori ^ et serva- 
tori civium. E colla corona di quercia esservi sta- 
U Iscrizione OB CIVES SERVATOS , come in mol- 
te medaglie d' Augusto si vede , accenna Ovidio nell' 
Elegia 1. del 3. Trisiium v. 47- 

/ a 
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Causa superpositas scripto testata coronai ^ 
Servatas cives indicai hujus ope . 
- n quale oniMiiaQto essere stato solito porsi anche do- 

Eo gli altri Imperadori , vedasi Valerio nel e 3. àA 
b. a. e Plinio nel e. 3o del i5. , e nel 4- dd 16., 
come che Tiberio la ricusasse . Svetoliio nd s6. Prie- 
nomen quòque Imperatoris , cognomenque Pairis Pa- 
trias , et civicam in vestibulo coronam recusavit. 
Claudio qnando della Brìttania trionfò , <Jtre alla 00- 
l!avtd€ ^^^^ ^^ quercia , yì pose anche la navale. Svetonio 
uouavi nel e. 17. atque inter hostilia spolia naualem coro- 
tf« CUm- nam fastigio Palatina: Domus juxta dvicam fixit^ 
trajecti , et quasi ^domiti Oceani insigne . Ove par 
si accenni esservi ^tate anche aflSbse le spoglie ostili. 
Arcst Ov Avere nella sua casa Augusto eretto un'arco in 

^jim ^^ore di Ottavio suo Padre , cavano gli Antiquari da 
•ti 0UB ti Plinio nel e. 5. del 36. libro: Ex honore appara in 
i"^* magna auctoritate habitum Lysice opus ^ quod in^ 
Palatio super Arcum Divus Augustus honori Oda" 
n>ii Patris sui dicas^it in tedicula columnis adarna» 
ta • Idest quadriga , currusque , et Apollo , oc Diana 
ex uno lapide : ma non avendo del convenevole , che 
un Arco eretto a Trofeo fosse in luogo chiuso » la 
parola In Palatio altra significanza , per avviso mio 
non porta , che V essere stato innalzato su '1 monte Pi* 
latino • 
DomutL. Parte del Palagio d'Augusto fu la casa già diCa- 

lin»! * tilina ; alla quale il distese forse dopo , che fabbri- 
cando il Tempio d'Apollo si privò d'un' altra parte: 
Svetonio nel libro de' Grammatici e. 17. così scrive 
di Verrio Fiacco: Quare ab Augusto quoque nepO' 
tibus ejus prceceptor electus transiit in Palatium cuoi 
tota schola , . . . . docuitque in atrio Catilince d(h 
mus y quas pars Palatii tane erat . Ed avere Augu- 
sto , per ingrandire il suo Palagio , comprate allora 
più case vicine , spiegasi da Vellejo Patercolo nel Ino- 
go portato. 
Domai Ti Oltre la casa d'Augusto si legge la Tiberiana,di 

bei iiM . cui noti da Vittore solo si fa menzione, ma da Sve- 
tonio 9 da Plutarco , da Tacito , da Yopisco , da Ca- 
5 titolino , e da altri . Questa essere stata da Tiberio 
abbricata è certo , benché né Tacito né Dione rac- 
contino , che la fabbricasse , ed è molto probabile , 
che Tiberio per maggior decenza della maestà ogai di 
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più crescente, e rifpleodente dell'Impero desse «ntribi- 
Uiioiie capacità , ed aspetto più augusto. Qi' ella 

f>i fosse casa dall' Augustana divisa io non credo; ma 
iberiana fu detta l' aggiunta , che Tiberio senza gua- 
stare il già fatto -vi fece y come Palazzo di Sisto si 
dice oggi quella parte d,i fabbrica del Vaticano , che 
da Sisto Quinto vi fu aggiunta . Efficacemente si con- 
ferma ciò da Gioseffo nel e. i. del 19. Kbro delle 
Giudaiche antichità : Quod ( parla del Palagio Impe- 
riale ) ita unurfi erat , ut tamen excultum esset ce* 
dificiis per partes a sirtgulis Jmperatoribus , quo^ 
rum appellationem retili ebnt ; e da Svetonio in Ot- 
tone ove dice , che Ottone da' congiurati avvisato qua* 
si *venalem domum inspecturus abscessit, proripuit* 
que se postica parte Palaiii ad constituium , la qual 
posterior parte essere stata la casa Tiberiana dichia- 
rano Plutarco , e Tacito . Plutarco in Galba pur d'Ot- 
tone parlando : Per Tiberii domum , quam^ vocant , 
discessit in Forum ; ove son da dotarsi le parole quam 
vocant y significanti una parte del Palagio detta co- 
ri. Tacito nel 1. dell' Istorie e. 77. Per Tiberianam 
domum in Velabrum ', inde ad Milliarium aureum 
sub wdem Saturni perrexit . Il medesimo Giosefib nel 
luogo citato fa anche menzione della casa di Germa- ^^'* ^{ 
nico » dicendo , che gli uccisori di Caligola fuggirono ^^ 
in quella , e dichiarandola con ciò apertamente mem- 
bro del Palagio Augustale • Vi aveva dunque anco- 
ra Germanico il suo appartamento da lui forse fab- 
bricato 9 o ampliato dopo la morte d' Augusto , ma 
non leggendosene poi più menzione, come del Tibe- 
nano , segue , che o non fosse si ampio , e bello , o 
che poi alcun' «Uro Imperatore in altra più superba 
fabbrica l' incorporasse , o che per fabbricarvi altro lo 
demolisse. , j,.. 

Bla da qual parte della casa Augustana la Tibe- riauaop» 
riana era aggiunta ? Il Donati , che la faccia del Pa- fi*»^ • 
lagio crede fosse verso l' Arco di Tito , la parte di 
dietro argomenta fosse verso il Circo Massimo, don- 
de potè Ottone portarsi al Velabro . Io , che già dis* 
si alla casa d'Augusto essersi salito per il Clivo della 
Vittoria , e per la porta vecchia del Palazio , cioè per 
quel lato del monte , che riguardava la nuova via , 
ed era tra il Fpro, e'I Velabro a fronte del Campi- 
doglio , dovrei avere opinione , che la caia Tiberiana 
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a ' tergo del Palagio fosse nella parte del monte ris- 
guardnnte verso S. Gregorio . Ma veramente essere sta- 
ta nella parie più vicina al Campidoglio par si rac- 
colga da Svetonio nel i5. di Vitellio: Cuni et prceliìAm 
&t incendium ( del Campidoglio ) a Tiberiana pros- 
piceret domo ìnter epulas ; e perciò avanti all' Augu- 
stana , a mio credere , alzò Tiberio la sua casa , co- 
me all'antico Palagio Pontificio di Monte Cavallo» che 
da prima era angusto , fu poi aggiunto il gran cortile 
^ con quanto oggi , avanti alla primiera fabbrica resta- 

ta indietro , s'ofire alla vista . Cosi anche dai portati 
' luoghi di Tacito, e dì Plutarco narranti , che Ottone 
per la Tiberiana passò al Vclabro , ed al Foro , con- 
fermasi . Ma come postica , e parte di dietro fosse » 
dovendo cosi piuttosto essere P anteriore , sospendo al- 
quanto lo spiegarlo . 
Biblioilie- Ln Libreria della casa Tiberiana si i'ammeDta di 

Tibe*^™'** Vopisco in Probo e. a. Usus aulem sum . . . prasci- 
pue libris ex Bibliotheca Ulpia letate mea Ther» 
mis Diocletianis . Item ex domo Tiberiana : e Dio- 
ne raccontando un'incendio in Commodo: Conscen* 
dit Palatium , ubi adeo multa exusta sunt , ut li- 
bri , scripturceque ad Imperium pertinentes omnesfe* 
re interifrint . Ha m mentasi ancor da Gelilo nel i8. 
del 1 3. lib, Cam in Domus Tiberiance Bibliotheca 
sedercmns ef^o , et Apollinnris Sulpitius , et quidam 
aia ìiìihi , aut UH familiares , prolatus forte liber 
est ita in seri plus , M, Colon is Nepotis . Ben' è faci- 
le , die non da Tiberio ma da' successori fosse posta 
ivi , come in parte del Palagio piìi remola dopo le 
aggiunte frittevi da altra parte. Dal Donati si dice li - 
breri.i privata degl' Imperdlori , e non senza ragione. 
Qui\ì forse piuttosto, che in quella d'Apollo, fu 
quel]' aulichissinia tavola di bronzo, che le lettere 
Greche somii;lianti alle Latine serbava. Plinio nel e. 58 
del 'j libro ; f^eteres Ortpcas Juisse cnsdetn pene , CU(B 
nunc sunt latin le , in f lido erit Del pitica tabula an- 
tiqui (vris , qme est liodìe in Palatio dono Princi- 
punì Minor vce dicata in Bibliotheca cum inscriptio- 
ne , et e. 
nio fatto Cali^^ola accrebbe il Palazzo , ma con vano super- 

ai Pa/a- fluilh , distendendone l'anlerior parte pcT la spiaggia 
^^l^^ i del colle fino al Foro ; dove trasformò in vcstibulo il 
* Tempio di Castore, e Polluce. Svetonio iu Caligola 
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ti e 22. Pariem Palata ad Fòrum xisque promovit ^ 
ìUjue jEde Castoris , et Pollucis in 'vestibulam tran» 
figurata etc. Io perciò su quella spiaggia del Palati* 
10 mi figuro nell' idea fatto non altro , che scalinata 
superbe con più riyolte , e spazj fra 1' una , e 1' al« 
;ra > e piazze , e portici da trattenimenti , e passeg-« 
p 'j j^-a' quali essere stati de' lunghissimi nel Palagio 
aiostr* Svetonio nel medesimo Imperadore al e. 5o. 
IJeonue magna parte noctis mgilias 9 cubandique 
UbMo^ nunc thoro residens , nunc per longissimas 
porticus vagus , invocare identidem , atque expecta* 
re lucem consueverat , ed è assai più verisimile es- 
sere «tati fatti da esso , che da Tiberio . Vi si ag- 
giunga , che il Teatro innalzato nella piazza da Gali- 
gola avanti al Palagio , come si descrive dal medesi- 
mo Gioseffo y e come poi si dirà , non era nel Foro» aichtilie 
nel Tempio di Castore già fatto vestibulo i era dun- toris e di 
que sai monte in una pia2UKa capace» di Teatro abbriic** Cacca» 
ciata da que' Portici , e scalinate. Cosi ancora avere 
CaligòSa fatti scalini nell' angolo del colle versio il Cir- 
co Mfssimo , presso al Corgno di Romolo , il quale Cotgnó 
per tal cagione si seccò , racconta Plutarco in Romo-^ igg^cau 
lo : Cum autem Cajus Cassar , ut dicitur 3 gradus 
aruer^t , fabris propinqua arbori loca fodientibus^ 
imprulenter violatis admodum ab illis radicibusom^ 
nino languii , atque interiit ; la quale scalinata for- 
se restata , o congiunta al Palagio , o piuttosto divi- 
sa y fi quella , che dal medesimo Plutarco gradus 'pul^ 
chri Uttoris è chiamata al Corgno vicina . E chi sa, 
che a3che 1' altra , che Scalce Caci da Solino si di- 
ce, i^cn fosse fatta pur da Caligola in altro lato » o 
angolo di quel monte ? 

Parte della stessa fabbrica fu il Tempio , che T*^?J"" 
^i eresse a se stesso. Dione cosi nel libro $9. p. 761. y^ / 
àinc ciiud templum in palatio asdificavit } et sta- 
tuoni Jox^is Olympii in suipsius imaginem conver^ 
tere voUit, Sed cum nequisset .... illi quidem 
minaius est , ipse autem aliam constituit • Ma già 
la sua statua d'orò vi era posta,. Svetonio nel e. 212. 
Templum etiam numini suo proprium , et Sacetdo' 
tes y et excogitatissimas hostias instituit . In Tempio 
àmulacrum stabat aureum iconicum , amiciebatur- 
fue quotidic veste , quali ipse uteretur . 

bai Palagio tirò un pome fino al Campidoglio « CiUjttlii» 
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Svetonio nel e. aa. Et in ccntubernium (di Giove) 
ìtltro invitatus su^er Templum D. Augusti ponte tran- 
smisso Palatìum , Capitoliumque conjunxit . Del qnal 
ponte è opinione del Marliano essere residuo le tre 
Colonne » che in Oimpo Vaccino durano presso S. Ma- 
ria Liberatrice i ma tà dal loro arcbitrave , che fé so- 
lo fàccia verso il Foro » può persuadersi , ne è ve- 
risimile , che con quel ponte Caligola impicciaste il 
Foro , e distortamente » e nella lontananza maggioie 
tra un monte , e l' altro , né il Palagio Imperiale per» 
veniva a quell' angolo del Palatino . Argomenti di di 
sono l'autorità di Tacito, e di Plutarco dicenti, die 
Ottone per la casa Tiberiana calò nel Velabro , e Pa- 
vere Caligola fatto il vestibnlo nel Tempio di Casto- 
re 9 ch'era sull' estremità meridionale del Foro i che 
se più a destra si fosse disteso il Palazzo , pia Terso 
la metà del Foro avrebbe egli tirato il vestiboU • 
Cfimeé' Sull'Arca Capitolina , doè sull' Intermonzio ave- 

"*"5!'f f va cominciau Caligola un' altra casa . Svetonio ivi : 

dm Cali' --. . ° y-» . ». 

gola sai Max quo propior esset in area Capitolina nova 

Campiéo domus fundamenta jecit; la qual possiamo imnagi- 
^ * nard congiunta con portici , o con altri edificj a quel 
ponte , come destinata parte del Palagio Augusuile ^ 
di cui ebbe a dir Plinio nel i5. del 36. libro; Bis 
vidimus Urbem totam cingi domibus Cali , et Ne- 
ronis ; ove l'iperbole supera quelle due mostruose 
grandezze di fabbriche di gran lunga • 
diCali^^ Così smisurato edificio fu per poco tèmpo am- 

Ia <fù^i- nitrato dagli occhi: poiché ucciso lui fu demollo o 
la • dal popolo , o da Claudio suo successore . Le parole 

stesse di Plinio Vidimus , etc. la dichiarano fa3brica 
non reslata in piedi . La casa Tiberiana dimostiata da 
Svetonio ultima verso quella parte , come si é visto 
porla conseguenza , che raggiunta fattavi da Caligo- 
la non \i fosse più . Il Tempio del medesime Cali- 
gola, che era congiunto, chi lo dirà dopo la sua 
morte restato in piedi? ed il Tempio di Castore, da 
Claudio restituito a' suoi Dii ( Dione nel 68 Resti- 
tuit Templum suiun Geminisi ne mostra il disfaci- 
mento . Claudio non si legge , che alcuna cosa vi fa- 
^^••:... cesse, almeno considerabile. 

la fatta- Ma JNerone dall'altro lato cosi grande aggiunta 

vi dalie- xì fece, che non bastandogli il •Palatino, occupò 
quanto fra il Palatino, ed il Celio, e l' Esouilie gia- 
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ce di pimoy e da una parte delle medesime Esqui- 
lie la dilatò • Della qaal Casa è stato a noi mestiero 
parìare in più volte , ed or conviene dime il restante . 

' Due volte fa edificata ; la prima , come nella 4* jicuivt'^ 
Regione dissi , ci>be nome di Transitoria ; ma arsa stiholo «• 
nel grande incendio , e di nuovo rifatta fu chiamata ra ntUa 
Aurea • Già dissi , ch'ebbe il suo vestibolo. in faccia ^*^^^^^ 
alla \'ia Sacra» dove oggi è la Chiesa di S. Maria 
Nuova . Quindi verso V Arco di Tito doveva la su- 
perlM acala portar sul colle alle stanze Imperiali , che 
da Nerone aj^unte alla parte di dietro della Casa 
d' Augusto facevano ivi nuova faccia di Palazzo , ed 
en^Hmdo tutta la larghezza del monte pervenivano 
&cilniente sul Circo Massimo • Cosi persuade la com- 
moditk di vedere senza inoommodo dalle proprie stan- 
ae gli spettacoli » che assai più vicini gli erano degli 
Orti di Mecenate , ai quali pur volle congiungere il 
gran Palagio 5 ma di ciò nefia Regione XI. più dif- 
fnàamente . ^ 

L'altre sue maravigliose richezze, e magnificen- 
ae , come gli ori , le gemme , i marmi , gli avorj , 
l' architetture di stupore » con cui le volte de' cena-* 
coK si aggiravano sempre versando fiori , ed unguen- 
ti , e Io spoglio fatto non dell'Italia sola , ma di tut- 
te le altre provincie per adornarla , leggansi in Sve- 
tonio » in Tacito, ed in altri, che io in riferir ciò non 
voglio dOungarmi dal mio aentiero . 

Morto Nerone, se il Palagio fosse almeno in parte g ^i ^^^ 
rovinato dal popolo , oppur sotto Galba , Ottone , e rò anche 
YìVéàio durasse intero, non m'arrischio a deciderlo, ^^poì • 
Che le gemme , e le cose di più pregio nelle rivolu- 
tioni grandi , e licenze militari , e popolari fossero in 
parte depredate non è inverisimile . Quanto alla fab- 
brica certo si è , che o tutta , o almeno la parte , 
ch'em aul Palatino, della quale qui noi trattiamo, 
era in pedi ; poiché , se Ottone andando alla congiu- 
ra usci per la' casa Tiberiana , e quella era allora parte 
postica del Palagio, durava ancor la parte anteriore 
Keroniana, ove l'entrata principale Nerone aveva fat* 
ta : ed ecco disciferato il dubbio , che io lasciai sos« 
peso. Vi aggiungo, che quando Claudio in una gran 
carestia , fu assediato talmente dalla plebe ; ut asgre^ 
lec nisi poètico evadere in Palaiium valuerit ; co- 
me Svcloiiio scrìve nel e, i8. ; la parte postica era 
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allora noa ]a casa Tiberiana 9 come fu dopo , ma 
V altra opposta , presso la quale fu dipoi da Nerone 
fatta l'anteriore . Cosi entrandosi per la via Sacra nd 
gran vestibolo , per coi si saliva » ben potè dirsi po- 
stica la Tiberiana « non perchè il nuovo vestibcJole 
si opponesse diametralmente , ma perchè opponevase- 
le per diametro sul colle la fabbrica nuova , a cui la- 
teralmente si saliva dalla via Sacra ; e cosi Tacito 
nel 3. delle Istorie e. 68. raccontando, che ViteU,io rì« 
nnnciato nel Foro l'Impero voleva ritornarsene allt 
casa privata , le genti gli serrarono il passo , lascian- 
do solo aperta la via Sacra» donde alla solita resi- 
denza se ne tornò : Interclusum iter ; idque salumi 
quod in sacram viam pergeret » patebat . Tum am^ 
silii inops in Palatium rediit ^ ed indi per l'istesst 
via fu poi tratto . Dione in Vitellìo : E PaUuio , ubi 
magnas voluptaies cceperat , desarem deduxerunt , 
traxeruntque via Sacra Imperatorem etc. 

Esserne stata qualche parte lasciata da Nerone 
imperfetta ; o ne' rumori fra Nerone , e Galba diroc- 
cata 9 mostrano le parole di Svetonio nel y. d' Ot(o- 
ne : IVec quicquam prius prò potestate subscripsit : 
quam quingenties sextertium ad peragendam auream 
aomum • 

Dopo Yitcllio la salita al Palagio esser durata 
sempre nella via Sacra pur' e certo. Dione cosi par- 
lando di Caracalla : Duxerunt tna sacra ut perda» 
certnt in Palatium ; Erodiano nel 1 . Ea/ytum sima- 
lacrum ( Palladium ) Vestales Firgines media sacra 
ma in aulam Imperatoris transtulerunt : e finalmen- 
te al tempo d' Onorio , che fu presso al fine dell' Im- 
pero , Claudiano nel Consolato 6. di quello : 

Hinc te Jam patriis Laribus via nomine vero 
. Sacra refert . 

podiFti ^^^ *^^^^ Vespasiano , e Tito quanto di quella 

pasiano g^^ti fabbrica era fuor del Palatino andasse per ter- 
era dèmo ra , SO non v'era andato prima , è indubitabile . 11 
tTjuor ^}^^o , le Terme . il Tempio della Pace , 1' Arco di 
delFala-TilO fatti ne' luoghi occupati prima tutti dalla Cnsa 
tino era Aurea ne sono testimoni , e per evidenza basti l'epi- 
Junto^,' gr. 1 . di Marziale de Spect, 

Hic ubi sjdereus propius videt astra Colossus. 
che quanto Nerone fece sul Palatino restasse in pie- 
di raccolgasi dal medesimo epigramma , ove solo del- 
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le parti fuori del Palatino demolite si fa menzione : 
mentre il concetto amplificativo richiedeva , che di 
tatto le demolite si favellasse . 

Che poi da Domiziano magnifico , ed ambizio- Da Do- 
so nelle fabbriclie la parte , che sul Palatino era , si «»****"^ 
adornasse , raccolgasi da Svetonio nel e. i4* della vi- ^^^ ^^or 
ta di quel Principe : Tempore quoque suspecti peri^ nato . 
culi appropinquante sollicitior in dies porticuum , 
in qui bus spati ari consueverat , parietes phengite la- 
pide distinxit , e cujus splendore per inuigines quid" 
Sìiid a tergo Jieret , providereti e da Stazio nel 3. 
elle Selve §. 4» v. 47« © «eg» 

Jam Latii inontes , veteresque pcnates 
Ei^andri : quos mole nova pater inclitus Urbis , 
Exeolit et summis cequat Germania^s astris . 

e nel 4* $• ^* ▼• i^* 
Tectum Augustum ingens non centum insigne 

columnis . 
Sed quant€B superos , castumque , Atlante remisso 
Sustentare queant ete, 
E da ftlarziale nell' Epigram. 36. dell' 8. libro : 

Regia Pjrramidum Ccesar miracula ride, età» 
e nel 39. del medesimo libro più evidentemente mo- 
stra il paralello da prima a dipoi : 

Qui Palatina^ caperet convivio mensce , 

Ambrosiasque dapes , non erat ante locus . 
Hic haurire decet sacrum , Germanice , nectar , 

Et Ganjrmedea pocula mixta manu . 
Esse velis ( oro ) serus compiva Tonantis , 
At tu si properas , Juppiter ipse veni , 
Avervi Domiziano fatta da fondamenti alcuna 
grossa giunta come Tiberio , la qual perciò Gasa di 
Domiziano si nomasse , argomenta il Donati dalle por- 
tate autorità, e più da quello, che nella vita di Pu- 
blicola scrive Plutarco ; Qui Capitola hujus magni* 
ficentiam admiratur , si unam videat in Domitia*- 
'«* domo Porticum , vel Regiam , vel Balneum , vel 
Pcllicum diaetam , profecto quale est illud Epichar- 

"w cantra prodigum dictum tale aliquid 

"* Domitianum usurpet ; Non es pius neque libera- 
Us 5 habes vitium , quod nimium asdificandi luxu 
goudes, et ut Midas ille aurea tibi omnia , et la' 
pidea esse cupis • Ove la sentenza di Epicarmo fa no- 
to, che non vivente Domiziano fu scritta quella vi- 
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ta da Platarco » sicché tutto il Palagio sotto il iio« 
me di Gasa di/ Domiziano avesse inteso • 
Isertzìon Nerva \i pose ( credo io sul P entrata ) per tito* 

/a 'X- J^ «oi«'' Iscrizione ; AEDES . PVBLICAE , per dar 
va . animo a tutti d' andarvi , dichiarando quella fabbri- 

ca non più essere dell'Imperatore» il quale P abita- 
va , che de' sudditi , che per chiedervi giustizia , o 
grazie potevano a voglia loro frequentarla • CoA nar- 
ra Plinio Cecilio nel Panegirico , accennandovi , che 
prima di Nerva » e Trajano per la difficoltà, che visi 
aveva dell'adito, era stato guardato a guisa di Roc- 
ca : Magno quidem animo Parens tuus hanc anU 
hos Principes Arcem publicarum asdium nomine in^ 
scripserat : frustra tamen y nisi adoptasset , qui ha^ 
bitare ut in publicis posset • Quam bene cum tòu- 
lo isto moribus tuis com^enit quanquam (minia sic 
facis tanqutun non alius inscripserit . Quod enimfo- 
" rum , quce tempia tam reserata 7 non Capitolium , 
ipsaque illa aaoptionis tuas sedes magis publica » ma* 
gis omnium : nulli objices : nulli contumeliarum gra* 
dus y superatisque jam mille liminibus ultra semper 
aliqua dura^ et obstantia • 
Traiano ^^^ P^^^ l'eccesso di quelle richezze, e lussi dn- 

ne levò rò sotto il buon Trajano , che toltone il più pre- 
^^^^^nU *^^^^ » applicóllo in maggior adornamento del Tempio 
applicali di Giove Capitolino, come raccoglie il Donati dall' 
doUaGio Epigr. i5. del 12. di Marziale: 
HoUm!' Quidquid Panhasia nitebat aula 

Donatuni est oculis , Deisque nostris ; 
Miratur scjthicas virentis auri 
Flammas Juppiter, et stupet superbus 
Begis delicias , grauesque luxus , 
Ben' è vero , che buona parte degli ornamenti di 
Domiziano esservi restata , mostrano le parole di Plu- 
tarco portate sopra . 
Antoni' La bontà , la semplicità , la pietà di Antonino 

no abitò pJq jjqjj sostenendo vastità si grande d'abitazione, chiu- 
Tiberia- sa l'entrata principale , quella dico, che Nerone vi fe- 
n« • ce , a cui dalla via S<ncra ascendevasi , abitar la casa 

Tiberiana si contentò . Capitolino nella di lui vita 
e. 10. ne dà luce: Quum jivollonium y queni Chal- 
cide acciverat , ad Tiberianam domum , in qua ha" 

bitabat , vQcasset risit eum dieens , Jacilius 

fuit Apollonio a Chalcide Romam venire » quam a 
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domo sua in Palatium . Ed in Marco Aurelio e. 6.. 
dice , che Antoniao , essendo disegnato Console Mar- 
co ; in Tiberìanam domum transgredi jussit , et au- 
lico faHigio renitentem ornai^it 5 ed in Lucio Vero 
o. a. •* Educatus est domo Tiberiana , dpve abitava 
Antonino , e dove il medesimo Vero faceva poi con- 
durti un cavallo : Quem sagisfuco tinctis coopertum 
in Tiberianam ad se adduci jubebat ( Capitol. in 
Vero . e. ^) * 

Sotto Commodo abbruciossi un'altra volta. Dio- ^^'' '^^" 
se itt Gommodo : Incendium noctu excitatum ex as* modo . 
dibus cujusdam ad Templum Pacis pervenit , con- 
sumptisque tabernis , in quibus merces yEgXptiorum , 
et jirabum erant , conscendit Palatium , ubi adeo 
multa exusta sunt , ut libelli , qui ad principatum 
pertinebant , omnes Jere interierint , e poco dopo : 
Sed post quam omnia quee occupaverat consumpsit^ 
extincius cessavit. Lo stesso dicono Eusebio nella 
Cronica, ed Erodiano nel primo. È credibile, co- 
me il Donati congettura , che '1 medesimo Commodo 
lo risarcisse , giacché Casa Commodiana fu detto a suo 
t^npo • Lampridio: e. la. In domo Palatina Com^ 
nuuUana conservandus . Aricchl- 

Dipoi se il Palazzo fosse mai accresciuto , o mu- ta da £- 
tato non si ha certezza . Ben' è vero , che vi dovet- l^oMo. 
taro gl'Imperatori , secondo i genj , e le occorrenze 
fare spesse , ma non molto sensibili mutazioni , come 
He' Palazzi Pontificj vediamo giornalmente avvenire . 
Cosi si legge avervi fatto Elagabalo un lavacro pub- 
Uico . Lampridio e. 8: Lavacrum publicum in cedi^ 
ius aulicis fecit , simul et palam populo exhibuit • 
Piazze lastricate di marmi Lacedemonj , e porfidi e. a 3. 
Stravit et saxis Lacedasmoniis , ac Porphjrreticis 
pUueas in Palatio , quas Antoninianas vocavit ; 
(fuce saxa usque ad nostrum memori am manserunt 
i ^ nuper eruta , et exsecta sunt . E e. 3i, quella 
-4 gnu Torre imminente a pavimento gemmato da pre- 
I cipitarvisi , se gliene veniva il bisogno : Fecerat et 
^ oltissimam turrim , substratis aureis , gemmatisque 
l onte tabuliSf ex qua se prascipitaret ^ dicens: etiam 
j '^wrrcm suam prcetioSam esse debere etc. Cosi avervi £ ^^ A- 
'\ Alessandro Severo fatti adornamenti degl'istessi mar- Unandro 
t ^i lacedemonio , e porfido, il medesimo Lampridio nar- 
fc ^ e. 24. il'']|kale contrariandosi lo chiama istituto^ 
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primiero di quel lavoro : Alex€uidrinum opus mar* 
moris de duobus marmoribus , hoc est Porphjréd* 
co j et Lacedaamonio , printus instituit , palatio ex* 
ornato hoc genere marmorandiy se però non intra* 
de di alcuna incastratura , ed intersialura nuova di 
que' marmi un coli' altro diversa da' lastricamenti di 
Elagabalo . li medesimo Alessandro avervi (atti Geot^ 

mtam'hoc ^^'^ ^®^^* ^^^ nome della Madre Dietce Mammea , 
est Diet» Lampridio e. 26. In matrem Afammeam unico pim 
Mammea y*m*£ ^ /^a ut Jiomoi in Palatio Jaceret dicetasnond" 
perii Ro- ^'^ Mammeos , quas imperitum vulgus hodie ad Màmf 
suni . mam %focant . Onde ove in Vittore leggesi Ad Mammeam 
si deve stimare scorretto , e scrivervi Ad Mammam. 
In fatti questo gran Palagio essere stato comuoemeii- 
te detto Sede del Romano Impero dimostra Vittore. 
Le altre particolarità del Palagio , delle quali ii£- 
gli Scrittori antichi si trova memoria , sono le se* 
guenti . 
Fesiibo* Del gran Vestibolo; in cui era il Colosso , già dis- 

io nuovo 5i il 5ito . Gellio nel cap. primo del lib. 4* dice : In *«- 
stibulo cedium Palatinarum omnis fere ordinum nud- 
titudo operientes salutationem Ccesaris constiterant e 
nel i3. del 19. Stabant forte uno vestibulo Palatiif<tr 
bulantes Fronto Cornelius , et Festus Posthumius , et 
Apollinaris Sulpitius . Donde raccolgasi ( come il Do* 
nati osserva) l'ampiezza del luogo: ma qui si av- 
verta , che non si parla del vestibolo di Nerone , che 
non vi era più . Onde si dee dire essere stato que- 
sto, non nella vìa Sacra , ma su '1 Palatino sopra 
l'Arco di Tito . Del medesimo sembra a me dover- 
si anche intendere Svctonio in Vespasiano nel fine, 
ove il sogno di quelP Imperadore racconta : Diciutr 
etiam ifidisse quondam per quietein statar ani in me- 
dia parte vestibuU Palatince donius positam exanù- 
ne asquo etc. 
Scale . Le Scale , che nel tempo di Nerone dal gran ve- 

stibolo della via Sacra portavano sul monte , se al tem- 
po di Vitellio duravano , furon <juelle , sulle quali Sve- 
tonio nel i5. di Vitellio narra avere quell' Impera- 
dore alla presenza de' Soldati (che erano forse nel ve- 
stibolo in guardia ) voluto rassegnare l' Impero : Sta- 
timque prò gradibus Palatii ajmd frequentes nuli' 
tes cedere se Imperio , quod invitus recepissct , prò- 
fessus , cunctis reclamanti bus rem d^iUit etc. Ma 
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qudlè » stille quali Plolina moglie di Trajano favel- 
lò al popolo , secondo Dione » ip Trajaao Platina 
uxor qus , guum primum PalaUum ascenderei » 5ii« 
per gradui et ad populum conversa , etc. essere state 
biorì del pslatso apparisce . Erano forse le medesi-. 
me di Nerone » o parte di quelle restate nella gran 
demolizione fuori del nuovo vestibolo, e perciò della 
{ahhrica • Anzi è facile » che nel tempo ancora di Ne- 
rone fossero Scalinata discoperta , portante dal Nero- 
niano Vestibolo su quell'altesza , giacché Vitellio stan- 
dovi a vista de' Soldati vi professò la rinunzia dell' Im- 
ro • Finalmente scala diversa fu quella , sulla qua- 
Nerone fu dopo la morte di Claudio saiutato Im- 
peratore^ Svetonio nell'ottavo: Proque Palaiii gra- 
dihu Imperator consalutatus , etc, i quali gradi non 
può essere dubbio » che fossero nell' altra parte , do- 
te era la casa Tiberìana. 

Ddl' Area Palatina capace di Teatro , di cui an- Piazza 
die di sopra toccammo , cosi scrive Gioseflb nel e. 29. Pf^latina 
del libro 1. delle Giudaiche Antichità : Extructaan» 
te Regiam scena conveniunt eo spectaium Romano^ 
rum nobiles ^ deinde vero consedit ( intende di Ca- 
ligola ) in Theatro , quod compactile instauraba^' 
tur per singulos annos hoc modo . Duas habet ja- 
Buas , alteram versus Porticum , per quam actores 
ingrediebantur ; Ove il luogo detto Ante Regioni cer- 
to è , che non fu il vestibolo da Nerone fatto nella 
Via Sacra , né 1' altro , che vi fu dopo sopra 1' Arco 
di Tito 9 ma quello , che dall' altra parte del Palaz- 
10 era prima avanti alla Casa Tiberìana , a lato del 
coi portico si soleva di quel Teatro non durevole far 
la soena • Dell'altra piazza, che ne' tempi dopo Ne- 
rone i e Vitellio fu nell' opposta parte del Colle , dà 
notizia Gelilo nel 1. del ao. libro : Ad eum forte 
in area Palatina, cum salutalionem Cassaris oppe^ 
riremur, Philosophus Pha\forinus accessit. 

De' Portici non nel solo vestibolo , ma esseme Porrci . 
stati in più luoghi del Palagio, ed, in nuìnero, può 
con fiducia supporsi , essendo in si gran vastità di 
edificio mestìero di piò cortili , da' quali le molte stan- 
ze prendessero il lume , e di questi la maggior par- 
te ornata di Portici . Capitolino in PerUnace e. it« 
& menzione di alcuni : Supervenerunt €mlem Perii" 
noci ( parla de' Soldati , che poi 1' uccisero ) quun^ 



Sicilia 
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{Ile aulicum famulitiam ordinaret^ ingjressiquB por- 
ficus Palata usque ad locum » qui appcllaiur oid- 
lia , et Jovìs Geciatio . Hoc cognito Pertinax Lm- 
tum Prcefectum Prastorii ad èos misit ; sed ille de* 
clinatis militibus per porticus egressus adoperio ea- 
pite domum se contulit . Ferum cum ad i¥iieriara 
prorumperent , Pertinax ad eos processit eie. CaTit* 
mo noi quindi , eh' eraDO i Portici neUa parte estafio- 
re , cioè nel Vestibolo , i quali dai Soldati ai trapas- 
sarono , fino al luogo detto Sicilia , dove fa il Cena» 
colo detto di Giove. Il luogo nomato Sicilia fu fixse 
Un Cortile , di là dal Vestibolo , in cui qUicl Cenaco- 
lo rispondeva , e dove altri portici erano , al qiiak 
giunsero i Soldati, ma non ai portici, per li quali 
se ne passò Leto a capo coperto , nella guisa , die in 
Constantinopoli il gran Palagio Ottonuno fatto all' an- 
tica foggia ha più cortili , o vestiboli uno avanti all' 
altro , e Leto dai secondi portici ; dove i Soldati non 
erano ancora giunti , ovvero da altri più iateriori , ma 
esposti alla vista del Cortile , detto Genazione di Gio« 
ve , per alcuna porta laterale se n' usd acoooamato : 
declinati s militibus per porticus egresswn efc. 

L' Atrio essere stato colle cerimonie augurali con- 
secrato a guisa di Tempio , ed esservi perciò stato te- 
nuto più volte il Senato, Servio nell' undecimo ddl' 
Eneide v* 285. cosi testifica : Idcirco etiam in Pa-' 
latii Atrio y qu^d augurato conditum est , apud ma' 
jores consulebatur Senatus ubi etiam aì'ietes imnuh 

ut tic . l^a Cenazione di Giove ben si spiega dal Donati 

con Plutarco in Lucullo: In A polline cienabitur ^ id 
enim erat unum ex maximis ejus casnaculis eo no- 
mine a^jpellatum; alla cui somiglianza fu nel Palaz- 
zo un partir^olar cenacolo chiamato di Giove • Cod 
r Ermo scritto da Svélonio in Claudio al e. 10. In 
dirFtam , eia nomen est Hermum , recesserat , fu on 
altro cenacolo col nome di Mercurio . 



"Atrio 



(]) Deir Atrio del Palazzo fa menzione anche Seneca 
(De cnns. cid Puijò, e. 53.) e lo mostra pieno di ritrat- 
ti : f^idcs , dice egli , omncs has itnagincs quas impkvt* 
re Ccesarewn atrlwn ? nulla e te. 
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Nel mcdeflimo Palagio, ^saere alato giardiao dichia- GUriim^ 
ta Lampridio in Elaga^o e. %%. Montem niviutn in 
viridaria dcmus testate ^^it , ad^ccds niyi^us , ma 
Ma potè essere grande • ' 

I Bagni Palatini aon toccati da G^osefifo nel i. itiMaPa. 
Ad 19. Max uU Hegiam ingressi sunt^ deflexi ad lukum. 
infreqyentem quandam crrptam ducentem ad bai-' 
nea; ^ quali per uso ^lla G>rte ^saervi stati fiitti, 
e BOQ esaere gli antichi , de' quali nell' orazione di CS- 
cerone Pro Roscio ai legge , sembra a m^ chiaro • 

na 41 Un . e di Lan • Gapitolmo in^ Af arcp e. 3. TVui* tUrario. 
tsm autem honoris Magistris suis detìdit ùi imagg» 
Mf earun^ aureas in ìarariò hmberetx ^^c. e corno 
onerra i\ Donati , fa anche doppio • liampridio i|^ 
Alasaandro e. 3q. Fìrgilium autem Platonen^ poèt0^ 
rmm %H)caèal , ejusque imaginem cum Ciceronis si- 
wmlaera in secando Larario ha^uiù, ubi et j^chillis 
a moffiorum virorum . Alcxandnàpi vero, magnane 
inter iJivos, et optimos in Larario ma/or^ coifse^- 
crtWf • Nel primo dunque^ erano Dii j^ e\ npmhii 
d'otUma Tita; nel secondo uomini famosi. I)el printo 
■tese forse Plinio nel 5. del lib. 36. ove di Cefispdoro 
^iie: RonuB ejus opera sunt Laiona in Falaiii /)«- ^ 
ftiiro etc. e forse il secondo fu ghmta £itu^vi da ^^s- 
sudro Severo. 

L' Auguratorìo si legge in Vittore . Fu sicnra- AngMtto. 
MSle luogo detto anche Augurai^ , che negli allog- rìam. 
fMonenli degli eserciti si soleva porre a lato destro 
ÌA Pket<^o per pigliarvi gli auguri . Tacito Uiel a. de- 
IJI Annali : Nocte ccepta egressus Augurali etc. Es« 
sna questo V Auguratorio si coivferma da un luogo 
ifìipao , ma alquanto corrotto, portato dal Lipsie nelle 
ilkfate parole di Tacito • 

La Stalla con Portico si accenna da Yopisco in Stalla. 
Cirino e 19. ove dice avere veduti dipinti i nuovi 

rtacoli da quello , e da Numerìano introdotti : Zii- 
,JÌomanos novis ornatos spectaculis dederunt 
faoa in Palatio circa porticum stabuli pictos vidi'- 



V Ippodromo , o come altri spiega , Cavi^llerìssa ippodre^ 
ià Palagio , si ha negli atti del martirio di S. Se- "^* 
WisQo , essendo ivi stato flagellato » ed ucciso quel 
S. Martire • Il luogo preciso si dice essere sopra V Ar- 
row.///, m 
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ro di Tito , dove è oggi la di vota Chieia di S. St" 
bastiano detta prima S. Andrea in Pallata da Urbi- 
no Vili, ristorata . A me sembra l'Ippodromo del Pa- 
lazzo essere stato il Circo Massimo ali* Imperiai Pa- 
lazzi) coiigiunto , siccome dirò . Cosi pajono più diret* 
tamente significare le parole precise di quegli Atti , ed 
anche quelle di Beda nel siio Martirologio : Tunc jus- 
sii eum Diocietìanus in tiippodromum Palatii du' 
ci , et Jusiigari donec deficeret , (juem mùrtuum in 
Cloacam maximam miserimi. Al quale ;ieiuo si con- 
formano ancora le seguenti : Sed ille apparuit in 
somnis Sanctas Matrona: Lacinia dicens : Juxta Cir» 
cum inuenies Corpus meum pendens in unco . Hoc 
sordrs non tetigerunt , et dum lavaverts , perduces 
ad Catacumbas ,. etc. Ippodromo era da' Greci pro^ 
priameute detto il luogo non di Cavallerissa , ma di 
corso de'cavalli i e Martano Polono, che scrìve S. La« 
cina in septem viis essere stata in Citco Palatii 9 
Juxta Septisoliun^ , po^ averla letta poéì in alcnnt 
antica scfrittura . 

CelUP«li- La Camera dell' Atrìense Palatino si tocca da Sve« 

^*j^ ^^"" tonio nel 67. di Caligola: Capitolium Capum. . . . 
Romce cella Palatini jétriensis . La quale essere sta- 
ta luogo destinato al portinajo converrebbe dir col Ta« 

fsuo^^m "^^'^^ °®' ^"^^ Avversar) , e col Brodeo ne* Corollarj. 

ùo . che fa al Polleto , ^ l' Atriense , come essi dicòno, 
fosse stato a liti candente quel $crvo , che incatenato si 
soleva tenere a guardia della cQsa . Ma che l' Atrien- 
se fosse un molto più nobil servo odasi dal 5. Pa- 
radosso di Cicerone $. 2. Atque ut in magna stul^ 
torum f umilia sunt aliis lautiores ( ut sibi viden^ 
tur ) servi • atrienses ac topiarii , sed tamen servi i 
de' quali essere stato particolare ofQzio far pulire i bron- 
zi , le statue , ed altre tali cose dell'Atrio nel me- 
desimo paradosso si accenna : Si Z. Mummius ali" 
queni istorum videret matellionem Corinthium cupi- 
dissime tractantem , guum ipse totam Corintlium con' 
tempsisset, utrum illum civ^em excellentem* an atriett' 
sem dili^entem putaret t Ma da ninno vien l'offiiio 
deir Atriense dipinto più al vivo , che da Leonida 
nell'Asinaria di Plauto , il quale nella 4- scepa del 
a. atto sotto la finta persona di Saurea servo Atrien* 
se brava , e minaccia un altro servo: 
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Cui nunquam unam rem me licei semel prieci- 

pere /uri 9 
Quin centies eoilem imperem , atfjue ogganniam, 

itaque jam hcrcle 
Clamore , ac stomacho non queo labori suppe^ 

ditare . 
Jussin^ sceleste ab janua hoc stercus hinc aufer» 

riì 
Jussin* columnis dejicier operas aranearum f 
Jussin* in splendorem tfari bullas has foribus 

nostris ì 
NiìUl est , tanquam si clau4us sim , cum fusti 
est ambulandum , etc. 
ade 3Ì può coi^ sipifrezzn coQchiudero }a celia dell' 
Lrieose essere stata camera noa del Portinajo , ma 
\ sovrastante alla politezza 4^11a Sala . 

Un tempo ebbt opinione, che l'Interlude, di cui inurlude 
" inenzioii^ Anas^sio ip S. Cornelio , fosse parte del parola 
dakso Imperiale, o luogo al Palazzo congiunto; poi- ^^^^^^^^^' 
là vi si 'fa vicino il Tempio di Pallade, il quale es- 
re «tato sul Palatino si legge la molti Atti de'Mar- 
i condotti a' piò del Tribunale Imperiale avanti a 
pel Tempio . Ecco le parole di Anastasio : Quem 
men jusìfit sibi prassentari cum Prasfecto Uiiisin 
Uerlùdo ( o Tellude ) noctu ante Templum Palla- 
s f etc. e nella parte anteriore del Palazzo aver Clau- 

( il secondo ) , e Diocleziano usato di farsi con-' 
lire avanti i Martiri pur si legge . Argomentano V In- 
rlude essere stato luogo congiunto a stanze , o cor- 
li destinati a' giuochi , e trattenimenti , come ne' Pa- 
na de' Prìncipi sono ancora oggidì giuochi di rac- 
leita , di pallone , e d' altro ; ma osservato poi leg- 
trn negli Atti de' Martiri , che spesso i ministri an- 

1 inferiori facevansi preparar Tribunale In Tellu* 
t , o in Tellude , come in que' di S. Cresccn- 
■no , di S. Giulio , di S. Gordiano , de' SS. Sisin- 
io , e Saturnino , e in altri , mi avvidi la parola di 
ipislasio in Interlude esserfs scorretta, e aoverleg- 
pai in Teilure t come nel trattar del Tempio del- 

Tellure ha discorso . j^. 

ÌjO splendor di si' gran Casa, credono alcuni fi- del Pa- 
sotto Yalentiniano , o sotto Massimo nel sacco '^'^ ar- 



1* Vàndali « ma Cassioiloro della Cronica dice: ^r- p'^^i» f^l 
inericus et Basilius • His Coss. ( ut iliciti^r ) Bici^ ptro • 
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meris f rande , Severus Ronue in Palatio veneno in^ 
teremptus est . Ma meglio il medesimo Caanodoro nd- 
V epistola 5. del lib. 7. in nome di Teodorico ne at- 
testa la bellezza antica : Quando pulchrituJo Ma mi'^ 
rabilis , si subinde non reficiatur , senectutm otre' 
pente vitiatur ; e ne commette il risarcimento : Bine 
est quod sublimitatem tuam ab illa indiciione cu- 
ram Palatii nostri suscipere debere cens&miSf ui 
et antiqua in nitorem pristinum contineas » ef no* 
va simili antiquitate perducas • Si potrebbe forse ere* 
dere, che nelle rovine, ch'ebbe Roma da Totik, 
andasse per terrai ma in Anastasio pur sembra tro- 
Tarsene menzione, il quale in G>stantino Papa nell'an- 
no del Signore 708. scrìve: Et factum est 9 dum 
Christophorus » qui erat dux ob hanc causam cum 
jighatone , et suis hominibus conoertareni\ bdlum 
ei\file exortum est , ita ut in ina Sacra ante Po* 
latiwn sese committerent etc. non potendosi alloca nel* 
la parola Palatium intendere il Monte Palatino « co- 
me si soleva intendere in tempi molto più anti- 
chi (i). 



(1) i certo , che il Falazxo Aogostale non era stalo 

da Totila grandemente danneggiato . Ifell* Epìtome ddb 
Cronaca Cassinense riportata dal IVI aratori , e scrìtta ai 
tempi di Stefano li , cioè sul principio del Secolo Vili, 
«i dice , che F.raclio dopo aver ricuperato la croce , che fa 
nel 629 di Cristo , Tenuto a Roma in Augustali solio 
CAKSARRAINM PALATII a Scnaioribus positus et diade- 
nude rediniiius Monocrafor constitidus est . Da questo 
passo si rileva che il palazzo imperiale lungi dall^ essere 
a quella epoca rovinato serviva ancora per le grandi ce- 
rcmonie doìV Impero, e per V abitazione degli Augusti al- 
lorché venivano in R >ma . Quìn^li non dee recar mera- 
viglia trovarsi poi menzionato il Palazzo anche nel secolo 
seguente siccome asserisce il Nardini , giacché fra Y epoca 
di Eraclio sotto cui il palagio era ancora esistente , e quella 
di Costantino Papa, non vi era stata alcuna devastazione io 
Roma , che lo avesse potuto guastare . 

11 silenzio però che si osserva circa questa fabbrica 
immensa dagli Scrittori dc^ secoli seguenti , e specialmente 
dall^ Itinerario dell' 87S. dall' ordine Romano del 1 143 1 t 
dall* Anonimo del Montfaucon del secolo XIII , mi fa cre- 
dere che questo grande ediàzìo fosse rovinato assai di buon 
ora . Ciò si rende tanto più verisimile , che , quantunque 
fosse cosi vasto e cosi proprio per essere occupato da 
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Faori di quelP ampia Casa non mancarono al Pa- 
latino e Tempj , e fabbriche; le quali ci restano da 



qualche famig}ia potente « pare ninna lo fece ; segno evi- 
dente , che era divenuto inservibile . 

Qualunque cosa si dicesse sopra la ricchezza , e la son- 
tuosità di questo palagio , sarebbe superfluo ; mi limiterò 
soltanto a descrìvere le icoperte pia interessanti che si so- 
no latte né* secoli decorsi . Nel resto per la sua descri- 
sione , la materia è stata esaurita dal dottissimo Monsignor 
Bianchini , il qnale compose una lunga «pera e ben ra- 
gionata aopra il palazzo de* Cesari • 

Negli orti Tamesiani che occupano in gran parte ciò 
che fìi edificato da Tiberio , e da Caligola , si scopri nel 
secolo XVI ( Vacca menu n. 76 ) una porta rovinata mol- 
to grande , con stipiti alti circa 4o palmi di marmo sa- 
lino ; una mezza nicchia di mischio afFricano ed una te- 
sta di basalto di Giove, e vi si trovò pure nel 1720. un 
Kvcole di basalto di buon lavoro , ed una sala molto 
tasta impellicciata di paonazzetto ed altri marmi , e due 
colonoe di giallo antico vendute per 3ooo zecchini ( Fico- 
roni meni. n. 18.). Nel 17^6 furono scoperte sotto ^^ <Ii- 
rezione del Bianchini due camere ornate di pitture ^^ do- 
ratore , alle qoali fu dato il nome di Bagni di lÀ^ia^ . 
Queste si veggono ancora ; ora le pitture sono sta^c in 
gran f arte segate , e non ri restano, propriamente che due 
piccoli quadri e qualche rosone « 

Contigna agli orti Famesiani i la villa Spada detta 
pure Konconi , e Magnani , posta in gran parte sopra la 
casa di Augusto « è le aggiunte fatte da IVerone verso il 
Circo • Il Vacca (jitem. n. 77. ) asserisce che a^ suoi tem- 
pi vi furono trovati circa venti torsi di statue di mar- 
mo* che egli chiama Amazzoni ed il celebre Krcole che og- 
gi è a Firence^ sul quale si legge ATXinnO'ì EPrON, 
doè OFBRA DI LISIPPO . Altre scoperte vi furono fat- 
te dal Cavaliere Ranconreil nel 1777 e fra queste tre belle 
ade appartenenti al palazzo di Angusto che ancora %% veg- 
gono « e che meritano V ammirazione per la loro bella o 
Mlida costruzione , e per U phmta . 

l^na sala tutta adobbata di arazzi tessuti in oro o 
che all^ azione dell* aria caddero in polvere , si scopri ai 
tempi di Innocenzo X in un giardino sul Palatino posse- 
dato allora da on monsignor Massimi (Bartoli meta, n, 6«) . 
B nd Abbrìcarsi il convento di S. Bonaventura fiirono 
troviite molte camere con pavimento di alabastro orien- 
tale, frammenti di statue e busti . Il Refettorio di quei 
frati é un antica conserva d* acqua . Ivi fìi pure trovato 
MUk gran pezzo di condotto di piombo con chiisve di me- 
tallo, detto corintio di noranta libre di peso (Bart, mam. 
n, 6:) 
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Altre scoperte si fecero ncft* indicato |;iar<Untf Hi IVIcm- 
tigiior Massimi ai tempi ài AkssAndrò ^11. s^ùdóvisi tro- 
iate ctfldfibé scanalate di giallo , alcune ttataé in pezzi , 
ed una stanza foderata di lamine sottilissime di argento 
che dovcano arer avnto sopra ornamenti più. preziosi . E 
micino alla officina dell* allume fìirono trovate molte statue 
e marmi di diverse sorti , finissimi , e di gran perfesione 
( Bart. Mem, n. 7. 8. ) .' 

Finalmente nell^ orto riropetto a S. Gregorio ap parte- 
«ente glA ai Comoraglia « ri furono trorati nel secolo TTÙ 
tdifizj maraviglio si , Stanze soiierrahee dipini ff , porM 
di colonnati , pilastri grandissimi di irai^etftno , siatue^ 
Termini , òusti , quantità grandissima di metalli , e fra 
le altfc cose una cassetta di fetro con tutti gt iitrJ- 
menti da sagrijizio , e un leone di porfido . . . ma qmdr 
io ^ che si rese più cospicuo fu una stanàù di i± pdm 
incirca con il pavimento foderato di piofnbo , quale fi 
follevai/a alle pareti da un palmo incirca : e perchè ttt 
il detto piombo < ed it muro , ove si era un poca discòsti^ 
io fu trovata uria quantità di moneta di oro ; Ju giudi' 
calo questi potesse essere V erario dei Cesari^ oi^efoà 
gran personaggio . Fin qui il Bartoli ( mem, n. 9. ) • .^ 
Ficoroni ( tnem. n. io3 ) afferma « che itt quésto stesso or- 
to ri era stata trovata una bella statua df Itsculapio ai ten^ 
pi di Clemente Vili , insieme con parecchi bassirilieri, ui 
Ercole ai tempi di Innocenzo X, e quattro coloiine di 
•breccia , che oggi si rezgono air aTtare maggiore di $• Boc- 
eo , ma diminuite percnè erano danneggiate 'dal fhoco . 

Molte altre scoperte si sono fatte in questo Palazzo « 
le qnali , o sono riferite nelP opera del Bianchini , o sono 
cfi minore importanza , o non se n* è tenuta memoria . Gre* 
do però , che quelle da me riportate {tossano dare uni 
qualche idea, quantunque imperfetta , della sua magnificenza: 
e posso asserire che non vi è stato finora alcuno scavo io» 
trapreso sul Palatino che non sia stato coronato da felice 
Successo . Ciò che si è di sopra veduto circa la quantità 
di oggetti preziosi trovati intatti , cioè della camera para- 
fa con arazzi tessuti in oro , di quella coperta di lamioe 
di argento , e di quella piena di monete di oro espressa- 
mente collocate dietro le lastre di piombo , mostra che il 
palazzo dA)ba essere rovinato per una causa accidisntale e 
improvvisa , e forse da qualche gran terremoto , o da quah 
che incendio , il quale non abbia lasciato tempo a toglie- 
re tali oggetti . 

Le altre rovine , che oltre le già descritte iheritano 
particolare menzione, sono gli aV^anzi di un cortile oblungo t 
ed una sala decorata di belli stucchi Aeir òrto sotto la riU 
la Spada a sinistra ; ed i portici che circondavano il pa* 
lazzo , i qnali in gran parte esistono ben conservati ntf 
giardino Inglese presso il Circo . 
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fl 

/ Tempj 9 eh* erano sul Palatino , 

oltre gli antichissimi 

già trattati . 

CAPO DECIMOQUARTO. 



empio sol Palatino fra tutti gli altri cospicuo fu ^aisApol 
quello 9 che Augusto fabbricò a lato della sua Cnsa , linU . 
«Bzi in una parte di quella • Svelonio nel e. aQr 
d' Augusto : Templum Apollinis in ea parte Paia- 
tinas don^is excitavit , quam fulmine ictam deside- 
rari a Deo Aruspices pronunciqrant . E quindi è 
torse 9 che avendo égli prima pubblicata parte della sua 
4;aaa , é restando ella dppo diminuita per cotal fab- 
brica 9 tutta la pubblicò . Si descrive evidentemente 
da Ovidio nelP Elegìa i. del 3. Tristium -y ove prì- 
nieramente rappresentasi elevato sopra scalini » e fat- 
to di marmo candido: 

Inde timore pari gradibus sublimia celsis . 
. Ducor ad intonsi candida Tempia Dei : 
la candidezza de' quali marmi si tocca ancora da Pro- 
perzio nell' Elegia aa. del libro 2. ove si aggiunge 
il carro dorato., cbe aveva sul frontespizio, e le porte 
di avorio istoriate de' fatti del medesimo Apollo : 

^um mediani Ciarlò sùrgebàt marniore Tem- 
plum , . . 
JEt patria Phcebo carius Ortìgia ; 

Auro Solis er(it supra fastigia currus , 
Et valvcB fyiici nobile dentis opus . 

Altera dejectos Parnassi vertice tìallos , 
Altera nuBrebat funera Tantalidos . 

Deinde Inter matrem Deus ipse , interque so- 
rórem 

Pjrtìus in lox^a carmina veste sonat . 
liO alesso frontespizio essere stato adomo di statue fat- 
te dai figli di Autermo Scultori famosi , dice Plinio 
nel 5. del 36. libro . 

Vi fu' adche il Portico , e la Libreria ; i quali es- Ponlcat 
servi stati aggiunti dopo sembra Svetonio soggiunge- ApoiUnU. 
re : Addita Porticus cum Bibliotheca Latina , Grce- BiBUmt- 
coque; U qual Portico fatto di colonne di m^rmo ea Grcca^ 
Africano , e fra quelle alternatamente disposte le sta- * Lmtin^ 
toe .di Danao , e delle figlie » e dorato ( forse nella 
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volu ^ i> soffitta , e fon' anche nel froatesplsio) ci d 
dipinge dallo stesso Ptoperao lìeUa citata Elegtìi -, men- 
tre in conformità di qnanto ho osserrato in Sveto- 
bìo » racconu , che i' apri Atigilito aeparataaaentedal 
Tempio : 

QnoBris cùr Hneniam tihi tardier t aurea PhmH 

Porticus a magno Cessare aperta fiUt. 
Tota erat in speciem Pcehis aigesta eoAimUii^ 
Inter quas Danai^Jwmina turba seltis • 
ttft altrimente ne dice Ovidio dopo B yerti portali • 
Signa peregrinis ubi sunt iUterHa colmnhis 
Selides » tt striato barbarie ense pater • 
L' interprete di Persio nella Satira %. ti aggiim- 
ge essere state nella pfaata l'eouestri statue de'6(^ 
d' Egisto : In Porticu Apollinis Palatini jfuerunt Da- 
naidum ejffigies , et cantra eas sub dio totidesn eqeeh 
stres filiofum Sgisti • Segue Propeinio ìà A^éoAi^ 
ci la marmorea statua di Apollo coli' Altare , JprcsM 
cui erano le q^ttro Ptetidi convertite in vatdht ; 
Sic equidem Phisbo uisus mihi pklekrior ipsé 

Marmoretàs tacita Carmen hjare fyra , 
Atque aram circum steterant armehta àfyremi 
Lihri Si" - i^uatuor artìficis mwda signa boves • 



HllìHi9òt Sotto la base di Apollo essere stati riposti iB» 
io la base bri Sibillini , che Augusto fé' scegliere , narra Sveto- 
1^^ '^ nio nel e. 3i. Svlos retinuit ^billinos ^ hos épiot/ue 
delectu habito , condiditque duobus Jorulis auratis 
sub Palatini Apollinis basi. Ma piuttosto forse la 
statua , ch'era nel Tempio, intende Svetonio per l'Apol- 
lo Palatino , il quale essere stato opera di Scopa di- 
ce Plinio nel e. sopra citato . 
Lvchiii jjpj Tempio essere stato pendente un lampadario 

ad instar Somigliante ad un albero di pomi, si scnve non solo da 
atborisuia Mttore , ma ancor da Plinio nel 3. del 34- P/ooie- 
It fcrentis. ^^ ^^ Ijcnuchi pcnsìles in delubris , aut arbarum 
modo mala Jerentium lucentes , qualis est in Tenh 
Giojello . P^^ jépollims Palatini , quod Alexander Magnus 
Thebarum expugnaticne captum in Cyme dicaveret 
eidem Beo. Fu quhi un giojello . degli antichi det- 
to DactjUotheca » che Marcello figlio di Ottavia vi 
consacrò: Cosi Plinio nel i. del S*?. libro. Averri 
Augusto fatte cortine d'oro narra Svetonio nel Si* 
Atque etiam argenteas statuas olim sibi positas con^ ' 
• /lavit omnes , exque iis aureas cortinas Apollini Po* 
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dedicavit . Eraa questi Vasi ròncaTi di mini- 
Steno proprio d* Apollo : Varrokie cosi nel 6. della 
lingua Latina e. 4* Cava cortina dieta » quod est 
inier tertam , ti Ocelum ad similitudinem cortinm 
jipollinis ^ et A corde f 4fUod inde sortes primumiS' 
Mtimaice • 

Bella Libreria dìi Angusto fatta fa ancor Dione g.|^|. . 
memoria nel 53. oYe dice Librerie » intendendo sotto e» . 
plorai nome la Greca , e la Latina divisamente • In 
q^uesta essere staiS riposti i libri de' buoni Poeti seri- 
Te Xkwdo nelhi 3. epìst. del ì. libro: 

Scripta Palatinus qniBCumque recepit Apollo . 
Eà Ovidio n^la «>pradetu Elegia: 

QiuBqùe viri docto vetefàs Jhcerey novique 
Pectore ìeùturis inspicienda patent • 
ioode il medesimo libro d* Ovidio con bella proeo- 
pqa duolaì di essere stato escluso • In questa aver Nu« 
m et ìa no Angusto avuta statua , come ottimo Oratore, 
leitTe Vopisoo | e l'Iscrizione fu DIVO . NVMERIA- 
KD . ORATORI . POTENTISSIMO (ch'esseigli su- 
la òopo morte dirixisata si scorge ) » ed avervi eret- 
ta Angiuto la sua statua ad hahitwn , ac staturam 
jlptdlinis , Acrone scrive nella 3. Epistola del primo 
libfo di Orazio • Né de' soli Poeti , ma de' Giuriscon* 
salti vi furono i libri • L' Interprete di Giovenale nel- 
la Satira i. jiut é/uia juxta jàpollinis Ttmplum 
Jmrisperiti sedebant , eC tractabant , aut quia Biblio^ 
Aecam Juris CiviHs » et liberalium studiorum in 
Tempio Apollinis Palatini dedioavit Augustus . 

Nella medesima essere stato il Colosso d'ApoI- cdottM 
lo fiitto di bronzo d^ altezza di So. piedi , che sono 6a. Apollmit 
aottri palmi , e mezzo , 3 Maritano dice per le parole ^■*<^^- 
di PBmo nel 7. del 34- libro : Videmus certe Apolli- ^ 
nem in Bibliotheca Templi Augusti Tuscanicum 
Ih pedum a pollioe , dubium tere mirabiliorem , an 
fmtckritudine , le quali , benché il Donati dubiti do- 
versi intendere del Tempio d'Augusto, più volentieri 
indino io a credere col Marliano , che s' intendano 
dd Tempio di Apolline da Augusto fatto , per non 
aversi aicun rincontro , che al Tempio d' Augusto 
iaeesse Tiberio Libreria » né Colosso d'Apollo di 
Wonzo , come Augusto fé' l'uno , e l'altro nel Tempio , 
fi cui si tratta . Marziale nell' Epigramma portato so- 
tfKi avTtrte il suo Libro che in andare alla casa di 
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Procotò » passando per la Librerìa di Ap<dlo noii si b^ 
aci rì tener dalla vista di A bel Colosso . 

Nec te detineat miri radiala Colossi f 

Qho! Bhodium moles vincere gaudet opus . 

So , che altri intende quivi il Colosso da MeroM 
cretto nella via Sacra; ma poco aggiustatamente per- 
chè Marziale lo dichiara sul Palatino ^ qnd di Nero- 
ne era prima , che dalla via Sacra si salisse sul colle ^ 
oltre che la strada al Tempio di Castore , ed al Tem- 
pietto della Vittoria Vergine , per qui da Marnale 

s'inviava il suo libro, era molto diversa dall'altra 

• • • 

della Via Sacra , ove fé' Kerone il Vestibolo delPAores 
sua Casa . 
lossttL ^di ^ "^ fiimoso Colosso è 9 a mio credere , quel capo 

òromz49 , di bronp^» che in Campidoglio nel cortile de'Conscr- 
cA* é la viatori si vede oggi » e si . ammira » creduto errronca^ 
dogUo'. mente quel di Nerone, il quale oltre l'essere ststo 
di marmo , come già dissi , lefj^udosi la sua gran- 
desza di più di cento piedi, cioè a dire di più di 
i33. palmi, non potè aver minore capo di 17. pal- 
mi , o due canne . Questo dalla sommità all' infima 
d^l mento non ha interi otto palmi ; proporzione ade- 
guatissima alli 6à..pahni^ e mezzo di tutta la statua» 
giacché , ««condo Vitruvio nel r. del 3. libro , dere 
. la testa essere l'ottava parte dell'uomo • 

ptoInH^ Nel Tempio d' Apollo avere usato i Poeti red- 

la Libre- tare le loro opere pubblicamente , raccoglie ii Dona- 
'''^ ''* -^- ti da quel verso d' Orazio nella 10. Satira del i. libro. 
^citavano Q^cc nec in cede sonent certantia Judice Tarpa . 

i Po èli» Ma Acrone, e Porfirio antichi Interpreti dichiarano 
in a:de Musarum , il qual Tempio , se forse non fa 
il detto Herculis Musarum vicino al Circo Flami- 
nio , io non so dove fosse . Spiegano anche Jn Athe^ 
nceo ^ come Tèmpio di Muse, ma in ógni caso, se- 
condo i medesimi Interpreti , Orazio intende di con- 
tese fra principianti nel leggere le loro Composixioni 
a gara sotto Tarpa Giudice a ciò eletto^ di ciò nel- 
la 4« Ilegione parlai . Che presso al Pafazzp , e per- 
ciò nel Tempio , o nella Libreria di Apollo i Poeti 
recitassero , si persuade dalle voci d' applausi , ch^ 
Claudio ne senti un giorno riferite da Plinio Cecilia 
nell' Epistola i3. del i. libro : jic hercule memoria 
parentum Claudium Ccesarém feruut , ciim in fa' 
ìatio spatiaretur , audissetque ciamorem , causam rs- 
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fiisisse : cumque dietim .esset recitare Nonianum ^ sU' 
9itum recitanti , inopinatumque venisse . 

Nel medenmo Tempio Augusto già vecchio ten- ^j^S"'^* 
te spesso il Senato , e vi riconobbe le* decurie de' {/ Senati 
Giudici (Svetonio nel e. 29.) Nerone pazzamente trion- JNerone 
frndo per la vittoria , eh' ebbe nel canto , non al Cam- ^^^^^r^^ 

S 'doglio , ma al Tempio d' Apollo sali ( Svetonio in te . 
erone al e. aS.) e Galba visagrificava quando Otto- 
le lasciatolo fu fatto ìmperadore . q^^ ^^^ 

ì sfim vestig) f crede il Marliàno , che oggidì si 
figgano sopra il Circo Massimo in una vigna , che 
È SUO tempo dice nomata di Fedra, forse dove an- 
cor si scorge un gran pezzo di fabbrica ovata , ma 
asnza alcuna strìngente congettura , o per miglio dire 
ma indizio contrario, sembrando qudl' avanzo mem- 
Iro dell' antico Palajgio . Quello , che se ne può ar- 
aamentare , si é » che Ittarziale per^ mandare il suo 
abro alla casa di Procolo , facendo salir dal clivo 
Ula Vittoria piuttosto , che dall' altro dell' Arco di 
tSto iofdica quella casa sulla sommità del Palatino 
|ià vicina al Foro grande , o al Boario , che a quell' 
Itoor; cf pnmai. dì arrivare alla «casa facendolo passa- 
le presso 9Ì l'empio ,• ed alla Libreria d' Apollo , dà 
sauio , che l' uno » e 1' altra fossero nell' estremità 
id monte» o sopra S. Maria Liberatrice, o sopra 
& Anastasia , giacché un ' estremità della prima Ro- 
tta quadrata di Romolo colassù , secondo Solino , 
tominciavar dalla Selvetta , eh' era nella piazza d' A- 



(1) Ben si appose il Nardini nel credere che il Tem- 
|is di Apollo Palatino fosse , o sopra S. Anastasia , o so- 
pm S. Maria Liberatrice . Egli è sopra questa ultima ne* 
jl orti Famesiam , come si raccoglie da quell* ammassa 
i Ikammenti di marmo , cornici , fregj , architravi , e car 
ibelli nobilmente lavorati , ne* quali si ammira per lo 8ti« 
k il mif^or secolo deìV arte , quello cioè di Augusto , e 
ri. riconoscono i trofei deUa sua vittoria aziaca' per la qua* 
li eresse' il Tcii4>io , e gli emblemi del Dio , al quale lo 
csbsaerò . Vi si vede cioè' il grifo animale sacro ad Apol- 
k« il tridente di Nettano fra due delfini simbolo della 
vittoria marittima^ e vi si osservano delle rittorìc e dai 
iMei di un gosto, e di uno stile ammirabitt . 



iSS I TBMPJ SUL TkLkTìSO 

jBdèfl V*. Alla Casa Àugnstaaa fa ancor congianto il Temmo 

nm . di Vesu detta Palatina , la cui festa odebravan V mti- 

mo d' Aprile . Ovidio nel quarto de' Fasti sul fine: 
Aufert Vesta diem ; cognati Festa recepia est 
Limine , sic justi constituere Patres . 
ove congiunzione , anzi comprendimento nel giro dd 
Palazzo si mostra , e con decreto del Senato si di- 
ce fatto . Segue . 

Phcebus habet partém , FestiB pars altera cessii , 
Quod superest istis , tertius ipse tentìt • 
E lo stesso disse nel i. delle Metamorfosi: 

Vestaque Cassareos inter sacrata penaies. 

ad ambidne que' Tempj sembra a me riferirsi quel , 

che dice Seneca nella consolazione a Polibio e. 35. Hoc 

fiat in rebus human is Fortuna . • • ihit uioleniior 

per omnia , sicuti semper est solita » eas tfuoque Ah 

mos ausa injurice causa intrare , in quas per Tenh 

pia aditur et atram lanreatis foribus inducere ««- 

stem . Donde si raccoglie , che ai lati del Testibob 

del Palagio sorgevano 1' uno , e V altro • 

Sacrario ^^1 ^'^^^^ 53 . di Dione col Tempio d' Apollo à 

del Pala- legge un Sacrario, pure opera d'Augusto: PerfeeU 

^*»« • et Templum Apollinis in Palatio , et Sacrarium , 

quod est penes illud ; Jecitque Bibliotheaun , con* 

secrai^itque , il qual Sacrario qual fu? Chi dicesse per 

Sacrario avere inteso Dione il tempio di Vesta » che 

Custodia Sacrorum si appella da Livio: Ubi Sacer 

castoditur ignis descrìvesi da Dipnigi : Qui Pallada 

servcUy et ignem , si canta da Ovidio , direbbe paradosso? 

Riportiamocene alla disputa d' intelletti più acuti , e 

Templum più dotti . Del Tempio d'Augusto da Livia fabbri- 

Aneusti. *calogli sul Palatino , Plinio trattando del cinnamomo 

nel 19. del lib. 12. Radicem ejus magni ponderis 

vidimus in Palatii Tempio , quod fecerat Divo Au» 

gusto Conjux Augusta aurea: patera: impositum , ex 

qua guitte edita: annis omnibus in grana duraban^ 

tur y donec id Dehibrum incendio consunUum est • 

Del Tempio decretato dal Senato ad Augusto , e fst* 

togli da Livia , o da Tiberio si parla nel 53. da Dione 

verso il fine : et il li in Urbe decretum fuit a Se- 

natu Heroon , quod postea a Tiberio , et Livia tedi' 

ficata fuerunt eie. Svetonio nel 47» di Tiberio cod nt 

scrive : Princeps ncque opera ulla magfiijica fedi ì 

nam ea , qua: sola susceperat , Augusti Templum , rt* 
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uiianenujue Pompejani Theatri » imperfeda re- 
ittir : Donde può argomentarsi , che il iSeibbricato. 
LdTia , 3ul Palatino , secondo Plinio ^ da Livia » 
la Tiberio , secondo Svetonio , fa un sol Tempio i 
1 trovandovisi vestìgio di pluralità. Vana perciò 
U massima del Maritano , che il Tempio d' Àugu- 
fi»sse nel Foro , e che il Ponte da Caligola fabbri- 
ovi sopra per il mezzo del Foro passasse • Era 
. monte » o piuttosto nella spiaggia avanti il Pa* 
IO y e lasciato imperfetto da Tiberio » fu finito , e 
Ucato da Caligola • Svetonio nel ai. di Caligola : 
^ra sub Tiberio semiperfecta , Templum Au" 
Rd\ Thealrumque Pampeii absolvit. E Dione lib. 69. 
inde Cajus habitu triumphali Templum Augusti 
iicnvit, nobilissimis pueris cetoie florentibus ^ cum 

E'nibus ejusdem ordinis , kymnum canentibus • 
! potè egli finirlo con tale architettnra , che sog- 
eesse con decenza a quel ponte , che dal Palatino 
Campidoglio tiralo sopra gli edificj della valle innal- 
asi • Plinio nell' undecime del 35. libro dice aver 
Mrio in quel Tempio posta una pittura , della quale 
gnato si compiacque in vita : Hjracinthus , i/uem 
ìsar Augustus delectatus eò . secum deportai^it Ale- 
ì^dria capta , et ob id Tiberius Cassar in Tem-^ 
ì qus dicavit hanc tabulam • Vedesi di questo 
■apio V immagine in una medaglia di Tiberio stam- 
ta dal Sambuco fra le altre sue dopo gli Emble- 
, dal Donati nella sua Roma , e da altri j ed 
»la(i) 




(1) Questa medaglia è stata riportata al nnrn. 24. per 
tempio della Concordia , essendo ciò più prohAhile , co- 
: nostra il lno|;o« dove di quel tempio trattai . Abbia* 
I però altre medaglie , sopra le qnali di certo il tempio 
Avgaslo è rappresentato ; una se ne ha in Caligola che 
ipretenU la sua dedicazione , ed è qaella riportata al na- 
vo 48- S r altra è quella di Antonino Pio , che forse lo 
tanró , e perciò battè tal medaglia , che d trora riporta* 
al onm. So. Si ha pure un monumento nelle medaglie 
l modo , in cui Augnato era rappresentato nel tempio ^ a 
Ma è la medaglia riportata al num, 4^* 
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^-;-r^ ki luu ilir-j jisL.* ep'^. 71. del libro prìm» 

1 . - ." - •« ite 

-~ ' ■ - '^ i-ar fftu ytizJiM sunt leda Lycai 

- •.■«-! -aatire- iei:i T*-" la un Sasso portato 

it- ■-:. **: ^ ?*aiiiiare C:lì della Frigia: dd- 

1 !LL . .u.:.i -j'-^nai 1.' '" a»-ì ^. dtrlla 3 Deca, 

. -. .. - .•^- r:3<«5aiizfaa; pi.>«to nel Tempio delU 

:•! i^ ■ i-aii3i. T'ji «a doDÌ , che il popolo 

~ ^ 3(U> I Tiiaigio proprio. Livio nel 

^ior^a .... 3/. Lii^ius , 

XtMiris MagntB in Pa^ 

Xi Oridio oel 4. de* 



ili». A.k. 






■jsL X itiìiicuups Ibtt^o , e rìstoraton 



Tim persUUZ tmclor , 
£& liUis Meiellus eroi . 



v»^' 



À' ^^Mo detubra Mddhu 

ijL. ^ÀiBOie 7ii.\$ jCi/iii iii^^r nuuiet, 

r«4c .?«: k««tio w fv da que' Censori dita h 

.V .. Ulti Brato lo dedicò. U medesi- 

^ - inda ^ e. ^3 . 3/. Cornelio , P. 

.^ Tri'jtr:'.jn annis posieaqìuun locata 

■•.-"• V /i.:Juj .Irutus j ludiqitt ùb 

.^.- -;.:; ,-4.? rrimos sccnicos Jìiisse 

. 1...C -i .Ai^ - *•■ Me^^ilt'sia of^pellutos . 

— - •!- .*.■ .Y i.-'-*V:i'i responsis , e. 12. 

. . »-.- '^^ :mi i^:ì iu.iis loiìiiar ^ quos in 

^1. xiii ' "* X7.V tc.^znium , in ipso yia* 

...e li >^a:.:i drll.t Dea non molto 

•V..;: .: .\^a»-^ r^ ^cduU rivoltaU da Oriente 
't .1.. - *,r*vf nel {6. Narra Tosi- 
si •>:' i Tr.xTo di Teodosio , SeK- 
.' ^l'^rir* ' -i-^ r^PT ischerao de'Gen- 
.,.« w.^ IV :s . • tf rraro alia Statua di ' 
^.- .1 -«f «-■ pose al collo. Xel vesti- 

li .• .^i;iici Lijadia . dae volle re- 
.2- ^./^ t. i«:^i ae^H incendj del Teiu- ' 
rc^'." ;ctiTo de! i. libro . 
X'c ^«fr- >mo il Tempio di Giù- ) 
. :i LI ,* »i^'- ^ii 3. de' Fasti . v. 55. '- 
*c>«^4. ■?- '^.^ contermina Matti *■ 
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Sospita delubris dicitur aucta no^is . 

IVunc ubi sint quasris illis sacnUa Kalendis 

Tempia Dece ì longa procubuere die • 

Dre ay vertasi , che non questo del Palatino , ma 

l'altro fatto dopo nel Foro CHi torio si dice caduto a 

tvra 9 del quale ne)Ia Regione seguente ragionerò . 

n Tempio della Vittoria , in cui il sasso, o Si- .. ^. 
mlacro di Cibele fu primieramente posto . , era sul ccori» . 
Matino . Cosi Livio nel 9. della 3. e. 12. In cedem 
W^ietorÙB , quce est in Palatio , pertulere Deam etc, 
O fu dunque 1' antichissimo da' Romani rifatto , ova 
ÌÌm averlo prima fabbricato Evandro» o fu piutto- 
sto il latto da Postumio ex multatitia pecunia , di 
•Ul LtlTìo nel 10 ^ il quale essere sotto Velia pres- 
iftp al Clivo , perciò detto della Vittoria , convien ere* 
ém 9 per non suppor S4inza necessiti , né indizio dut 
1*emp) di una deità stessi vicini, e se fu sotto Ve^ 
iia^ fu nel Vico Publicio nel lato sinistro , apparte- 
lente all' ottava Regione » in cui quel Tempio si 
cònpnta da Vittore , e perciò in quella ragieny di es- 
la abbastanza. 

«' ' Utt' altro della Fede si registra qui da Vittore » TempUsi 
9 qtule esser 1' antichissimo fatto da- Roma figlia d' A- ^^^^« 
«eHÉio » non pretendo io inferire . Se fosse il fabbri- 
iàìo da Numa , di éui parla Dionigi nel lib. %, pari- 
•teote è dubbio senza preponderante congettura fra il 
Aj ed il nò . 

Di Giove Vittore si legge quivi anche il T^m- Màu Jq* 
aio , e fu forse il nouto da Ovidio nel L de' FaiU V^ Vi9'<r 

Ùccupat Aprilis Idus cognomine F^ictor 
' ' Jupiter 9 Aoc UH sunt data tempia die • 
Oeedaai il votato da Quinto Fabio dopo la morte del 
••* Deeio nella guerra Sanni tica per detto di Livio nel 
IL lib. e. 20. tpse cediifn Jovi Fiotori , spoliaque ? 

teaiit vi^isset , tid castra Samnitium perrexit etcQwt^ 
ilo*lViftpio essersi prodigiosamente aperto prima del* 
If mòrte di Claudia scrive nel 60 libro Dion^ . 

Della Dea Viriplapa il Tempio sul Palatino , oltrf f^ff^ 

Sri citte qui si legge in Vittore , è additato da Va- ti: 
o nel '4. libro al cap t. J, 6 Quoties vero inter 
rinun t et uxorem aliquid jurgii intercesserai , in «Sa- 
tèUum Dece Firiptac€B , qvjod est in Palatio , ve* 
nUbanV^ et ibi invieem lQquuti\ qu€^ vok»0rant , con* 
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Ara F«- terUione animorum deposita , concordes revertebantur. 

brit. Alla Febre dedicato Alure Vittore scrive «fer- 

Templom ^ perchè altro non v' era a suo tempo : ina oltrs 

*' ^^^ 1' Altare anche il Tempio Gcerone dice nel 3. Ds 

natura Deorwn : e. aa. FebrU enim Fanum in Po* 

latio videmus ; e nel secondo de l§r 

gibus cu. Araque vetus stai in Palatio Fehis • 
Onde il Fano dovrà quivi essere strettamente io» 
teso per il solilo sito dell' altare t eioè ( oome in aU 
tro proposito Livio disse ) locus Tempio effaXus. • 
Valerio nel 5. del Uh. %. %. 6- Febrem oitfens ad iw% 
Hill nocendum Templis caiebant ; auorum adhMù 
unum in Palatio , alterum in area marianorwn m^ 
numentorum » tertium in snunma parie vici langi ea^ 
tot ; in eaque remedia , qum corporibus i&groienm 
annexa fuerant , defereb/mtur • Sol Palatiiia dun 
que , secondo Cicerone , fu e Fano i ed Altere • IW 
solo altare fa Vittore menzione , ed il Fàwx è fim 
da Valerio annovecato fra i Tempi • 

Due altri non toccati da altri Vittore pone qnivl • 
RkamBa- ^^^ ^' Rnmnnsia ; e questa essere stata Nemesi è 
aia. certo . Nella Notiaia si legge Ancllinis HhamnuiUi 
l'errore non so » s^ sia stato di chi he trascritto. 
L'altro di Dijove , ch'essere lo slesso, che Giovai | 
dire nel 4- della lingua latina Varrone, parlando itf 
JUts Dijo Flamini ; Cum Dialis a Joi^ sit , qui Diiovis est. 
^^ * Forse il più antico Tempio di Qiove , eh' ayease Roma 

fu questo, detto perciò secondo l' antichissima favelk 
Diio^ìis ; a cui il Flamine Diale fu assegnato da No- 
ma ; di che è bucoa prova l' avere il Flamine Uale 
avuta casa pubblica su^l Palatino . Cosi nel 54 Dione: 
Jgnisque ab ea ad F^estoi usque ffrassatus , ita ut 

sacra ab aliis Vestalibus in Palatio sint 

translata , ei in domo Fìaminis Dialis posita. 

Pentipy- il Pentapilou di Giove Arbitratore , essere stato 

lon Jovis QQ Xempio non si niega da alcuno . Ma la par<Js 

jl^ ^ Pentapylon è chi parte in Greco , parte in Latino 

interpetraudola 1' intende di un Tempio di cinque 

pilastri , o colonne^ contro i quali al suo solito schia- 

maz^ il Ligorio , che di cinque porte il dichiara» 



e non senza ragione. 



iEdis Jo- Del Tempio di Giove Statore ho havuta occt- 

Tii Suco- 5IOQ di discorrere nella Regione ottava, ed altrovCi 
''' * ma essendo questo il proprio luogo da trattarne » 
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joÀ qui quanto ^arsamente prima ho detto , 
fii una delle cime del Palatino sovrastante alla 
f eh' era tra S. Anastasia , e S. Teodoro , detta 
S Sulwelia , come nel trattar de' Monti mostrai . 
iTelia a Subyelia trasportò Publicola ogni mate- 
la fabbricar la sua casa , e auivi fu fatta : nel 
luogo col tempo fu edificato il Tempio della Vit- 

• Così Ascohìo nella Pisoniana , Igino da lui 1^ 
ito, e Livio nel a. Presso al Tempio fu il Clivo, 
dalla Vittoria pigliò il nome , a pie del quale 

* antica Porta del Palatino . Festo in Romana , 
> nel a. Ovidio nell'Elegia i. lib. 3. Trìstium; 
nal porta essere stata presso S. Teodoro provai 
sap. ^. àA 1 . libro . Non lungi dalla Porta , e dal 
fu il Tempio di Giove Statore votato ivi da 
iole . Livio nel primo , Dionigi nel a. Plutaros 
Scerone. Dunque di necessita in Subvelia presso 
ilo di S. Teodoro fu il Tempio di Giove Sutore 
to del Clivo . Si aggiunga , che Tarquinio Prisco 
^ ad JEdem Jovis Statoris , e la casa aveva fine- 
Bella Nuova Via . Livio nel 1. La Nuova via , 
ido il principio nel lato occidentale del Foro al 

del Tempio dì Vesta , e portando al Velabro , 
a Subvelia parallela . Se dunque una facciata della 

di Tarquinio perveniva alla Nuova via , e I' al- 
» ch'era la principale» sorgeva ad inderà Joxns 
taris ; quel Tempio non altrove , che nelle vici- 
lé di S. Teodoro poteva essere . Fu votato da Ko- 
b 9 ma non fabbricato , avendovi solo dedicato il 
10, cioè a dire il luogo. Fu dipoi la sua fabbrica 
Ita da Attilio Regolo nella guerra Sannitica , e al- 
t il Senato 1' edificò ; Livio nel decimo . Fu di 
ittnra detta , Peripteros, di che veggasi Vitruvio 

libro terzo capitdo primo. 

Di Eliogabalo , o di Alagabalo , cioè del Sole il Templom 
oapìo essere stato edificato dall' Imperadore Antoni- /•^J'Volu 

m cotal nome , scrive Lampridio nel medesimo AUgabalL 

I Heliogabalum in Palatino monte juxta 

isf Jmperatorias consecravit , eique Templum fe^ 
, studevs et Matris tjrpum , et Festat ignem , et 
ìUadium , et Ancylia , et omnia Romanis ojsne^ 
nda in illud transfer re Templum et id agens , ne 
ifRonuB Deus f nisi Heliogabalus coleretiir. . ec. 
i statua del Dio ciò , eh' ella fosse , cosi da Erodiano 
Tcm. HI. n 
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si descrive nel 5. Simulacrum vero nullum Grm€0 , • 
aut Romano more manufaciam ad ejus Dei sùnìZi- 
tudinem , sed lapis est maximus ab imo rt^iundus » 
et scnsim fastigiatus propemodum ad coni Jiguram. 
Niger lapidi color , quem etiam jaciant ctelitus de^ 
cidisse . Eniinent in lapide qtuedam , formm^ue nmi^ 
nullce visuntur , ac solis imaginem ilUun esse §f^ 
mant non hwnano artificio fahrefactaxn . Fa qadl 
Tempio ove era prima stato quello ddP Orco . Il ni*» 

desimo Lamprìdio poco sopra ci Dei Ba^- 

liogahali , cui Templum Bornie eo in loco consiitmtt 
in quo prius cedes Horci fuit etc. Da che raocolpé 
presso al Palazzo Imperiale esser priftia stalo il Te»*' 
Màu Or- pio j^]p Qrco, cioè dì Plutone . Pesto alla Toce Oram^ 
Orcum quem dicimus , ait Verrius ab antiquis didam 
Uragum » quod et V. litterce sonwn per O. ^S^ 
bant y et per litterce formam nihilominususurpabatU, 
sed nihil affert exemplorum , ut ita esse credanmSf ; 
nisi quod is Deus nos maxime urgeai • 
Tcmplom j)^^ Diyi Cesari aver Tacito Imperatiore ordinili 

CiiMXB2ii. ^^ Tempio scrìve Yopisco e. 9. in quo essent statim 
Principum bonorum: ita ut iisdem naialibus sm$ f 
et parilibus , et Kalendis Januariis , e€ %H>tis Uhtr 
mina ponerentur : Il quale , se sul Palatino fi>ssepn»* 
so l'Imperiai Palazzo , ricerca , e dubita il Doòatfl 
ed io dul>iterei di più , se 1' ordine di Tacito nel no 
breve Imperio di sci soli mesi, ne' quali fu e^ m- 
sente da lìoma , fosse eseguito. Essere stato un Tea* 
pio prima di Tacito, anzi e prima di Galba dediti* 
lo . ni Cesari accenna Svetonio nel primo di Galbtt 
ac subindc tacta de Ccelo Ccesarum €ede capita omid* 
bus sUUuis simut deciderunt , Augusèique Sceptnm \ 
e rtuinibus exeussum est. Il qual facilmente fu da ^: 
cuno di essi fatto sul Palatino ; e forse in alcuna pir* 
te della vasta sua Casa Aurea lo fò Nerone. 

Il Vico , che si legge in Vittore , f^icus , visui' j 
que dìei , leggerei io f^icus hujusce diei » perchè tf 
Tempio alla Fortuna hujusce dici aver destinato Ct' 
tulo , scrive Plutarco in Mario : Catulus identiJem 
sublatis in delum manibus dedicapirum se ejus di* 
ci Fortunam vov^ct (1) . Il quale averlo fatto sul Fa- 

(1) Aver poi dedicato due Statue nel tempio della For 
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latino 9 dove aveva l' abitazione , è assai verisimile • 
Della stessa , cioè del Tempio di ^ella , Cicerooe par- 
la nel 2. De legibus e, w. : Recte etiam a Calatino 
spes consecrata est » Fortunaque sii , vel hujusce diei , 
noMn valet in omhes dies etc, e se ne ha aache men- 
zione espressa nelP ottavo del 34* di Plinio : Fuit et 
alius Pjrthagoras Samius , initio Pictor , cujus signa 
in cedem Fortume hujusce Dece septem nuda , et se^ 
nis unum laudcUa sunt : ove la lezion migliore essere 
kujusce diei , vedasi nel Turnebo al la. del 2. libro 
degli Avverjarj ed in Paolo Leopardo nel cap. i4* del 
primo delle sue emendazioni . Il Vico dunque aver ^ 
preso il nome da quel Tempio presso di me , è pro- 
iMifaile , ad altri sembri come più piace . La base Ca- 
rtolina in questa Regione ha con scorrezione minore 
VICO . HVIVSQVE DIEI . 

Avervi avuto Tempio Minerva par si cavi da Mar- Delabrnm 
liale nell'epigramma 5. del quinto libro . MinerT» • 

Sexte Palatince cultor facunde MinersHB i 

Ingenio frueris qui propriore Dei • 
Nàm tihi nascentes Domini cognoscere curas , 
Et secreta Ducis pletora nosse licei . 
Se però nella Minerva Palatina non sono significati gli 
stadi delle ciiriosità , o degl' interessi di Domiziano , 
come il terzo , o il quarto verso pare , che accennino , 
o se non vi si allude alla stessa Dea con particolare di- 
vosione adorata da Domiziano , a che si confà non 
poco il secondo verso ; o se della statua di Minerva 
ereUa forse da Domiziano in Palazzo, Marziale non par- 
la • Ma lasciata ogni ponderazione « si legge spesso ne- 
1^ Atti de' Martiri posto Tribunale sul Palatino avan- 
ti al Tempio di Pallade ; il quale, come nel parlar 
dell' Interlude ho detto, non è inverislmile fosse nella 
parte anteriore del Palazzo • 

Di Giove Propugnatore sul Palatino il Panvinio Templnm 
pone un Tempio; e da un'Iscrizione dal Rosi no ap- JovisPro. 
portata nel secondo delle sue (lomane Antichità con- ji"f°*^** 
iermasi , ed è la seguente : 



tona , opere di Fidia n' è testimonio Plinio ( Hist. nat, L 
34. e. S. ) Phidias . . . fecit et Cliduchum , et alietm MU 
n^rvam^ quam RomcB Acmilius Paidus ad ctdem Fortuna^ 
Micavit : item, duo signa qua Catulus in cadem cede 
posmt palliata et e. 

n a 
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P. MARCIVS . VERVS 
IMP. COMMODO . VI. ET . PETRO 

NIO . SEPTIMIAINO . COS 

AN. P. R. C. DCCCCXLI. K. DEC. 

IN . PALATIO . IN . AEDE . lOVIS 

PROPVGNATORIS 

IN . LOCVM . P. VERI 

L. ATILIVS . CORNEUANVS 

COOPTATVS 

T^mfio^ Uo Tempio di Giove intra Tibcrii Palaiium si 

?-^Q.^^ '«gge negli Atti di S. Lorenzo . Nella Basilica di Gio- 
nelPaU^ ve essere suu fatta radunanza pe' Cristiani alla pce- 
zo libi' senza degli Augusti si ha negli Atti di S. Silvestro . 
nano • furono facilmente questi alcuni de' Tempi toccati so- 
pra , congionti al Palazzo , se per la Basilica di Gio- 
ve non va inteso il cenacolo detto Jovis CiBruUio; 
giacché da' citati atti di S. Lorenzo si suppone dentro al 
Palazzo : Cessar jussit Beatum Laurentitun mncpun 
catenis in Palatium Tiberii duci 5 et illic ejus gesta 
audiri, sibi a^ero in Basilica Jovis Tribunal parari eie. 
lespUienj ^ Fortuna Respiciente , penso non far errore , se 

la dico un' Edicola del Vico , che dello stesso nome si 
legge in Vittore, ovvero una Statua, ch'era forse in 
VicusFor P*i^^Wico nel Vico medesimo . 

tunae res Uo' altro Tempietto ebbe in Velia un Dio noma- 

picicnti». lo Mutino Ti tino , di cui Pesto : Mulini Titini sa- 
I^„,in^Xi ceZ/um fuit in f'eliisad^ersus murum Mustellinum 
tm.Miiroi in angif)ortu , de quo Aris sublatis baln earia sunt 
MttiielU- Jacta domus Cn. Domiti Calvini , quum mansisset nb 
Urbe con ti ita ad principatum Angusti Ccesaris invio- 
latuni f religioseque , et snncte cult um fui sset , uteX 
Pontificuni libris manij'estnm est . Nane habet {sdi'" 
culani ad niilliarium ab Urbe sextum et vicesimum 
dextra via juxta diverticuium y ubi et colitur , etmu- 
lieres sacrijicant in ea togis pra^textis velatce . Il qual 
Dio chi fosse odasi da Lattanzio nel primo dell'Isti- 
tuzioni al cap. 20. Et Mutinus in cujus sinu pudendo 
nubentes prcesident y ut illorum pudicitiam prior De- 
us delibasse videatur . S. Agostino nel 6. della Città 
di Dio al cap. 5. ed Arnobio nel 4* contro le Genti lo 
dicono Mutuno » 



nas 



% 
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La Luna Nottiluca ebbe sul Palatino un Tempio , Templom 

riluceva scio di notte , Varrone il dice nel 4* del- Lunao no 
Jngua Latina e. 10. Luna quod sola lucei noeta . <^M^»c*^* 
fue ea dieta Noetiluca in Palatio ^ nam ibi noeta 
U Templum . 

L'Ara Palatina potè altro essere , che un Altare 1^5^"^*" 
iato avanti al Palagio , o nel Vestibolo , ove o gì' 
peradori sacrificassero , o altri per essi ? 

La Vittoria Germaniciana fu Tempio , o Sacello r-!!^!!!;* 
to per la Vittoria , che Germanico ebbe de'Cheru- ciana . 
^ e degli altri popoli della Germania fino all' Albi , 
quali trionfò^ o pittura pubblica » in cui quella gran 
toria rappresenta vasi , o finalmente alcuna specie di 
•fiso eretto per la medesima Vittoria , ed era forse 
Kso all'appartamento , che da Germanico dicemmo 
imato 5 a cui essere stati eretti archi , scudi , sta*- 
y ed altre memorie , scrive Tacito nel a. degli An- 
. • Direi ancora essere stata cosa di Domiziano , a 
U nome di Germanico fu dato parinente , se le 
jnemorie non fossero state poi gittate per terra . Dal- 
oale o statua , o pittura , o trofeo pigliò nome la 
inda. 

Da tanti Temp) , Tempietti , ed Altari cinto l'Im- 
ial Palagio ben potè essere acclamato da Claudiano 
•esto Consolato d' Onorio v. 4^- » come dal Donati 
taerva. 
^oi circum Delubra videi , tantisque Deorum 

Cingitur excubiis • 

Le altre fabbriche del Palatino . 

CAPO DECMOQUINTO . * 



.olte Case magnifiche furono sul Palatino , delle pomntQ. 
li due erano. famose, una di Quinto Catulo , l'ai- Catali. 



[, 

di 

di Lucio Crasso . Plinio nel primo del decimoset- 
IO libro : Crassa». Orator fuit in primis nominis 
wumi : domus ei magnifica ; sed aliquanto pras- 
fUior in eodem Palatio Q. Catuli qui Cimbros cum 
Tic Judit . Fu in questa la statua di un Toro di i^^^^J^^ 
nzo tolta ai Cimbri , sotto la quale solevano quel- 
furare . Plutarco in Mario . . . data fide dimise^ 
U sub cenci tauri juramento . Hunc captum post ^ 

fnam trophati loco- in domani Catuli delatum /a- 



Stan 



za 



racorli. 



Domas 
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runt . Vi fu una stanza rotonda con cuppola /a cai 
Varrone assomiglia nel 3. De re rustica al capo quin- 
to quella della sua uccelliera : Inter eas piscinas tan- 
tummodo accessus semita in tholum , qui est ultra 
rotundus columnatus , ut est in cede Catuli » ji prò 
o Tempio parietibus fèceris cotumnas : «e peri non inteie Var- 
atu o ^^^ j. alcun Tempio da Gitulo fabbricato , oome la 
parola j^de , e la forma rotonda aembrano diiaottn- 
re : e fu forse quello , che alla fortuna hujusee diti 
egli fabbricò , del t{uale già ho parlato . Della cau di 
Domus L. Lucio Crasso , eh' era la meno aplendida , aegat Pli- 
Cratsi O- nio a narrare il bello : Jam Columnas quatuor hr* 
metta marmoris jSdiiitatis gratta ad scenam ormai' 
dam advectas in atrio ejus domus statuerai , cum in 
publico nondum essent ullas marmorece (1) . Vi Facoon- 
ta anche di notabile sei alberi di Loto stimati da Goeo 
Domizio mille sesterzj • 
. Tiberio , e Cajo Gracchi avere avuu Gasa sol 

Graccho- Pgjgjjj,^ dimostra Plutarco nella loro vita: ReversusBfh 
mam Cajus primum ex Palatio renugravit in locum , 
qui sub Foro est , ut magis ibi popularis mderttMr^ 
ubi frequentissimi abjecti , et pauperes domiisiliaìuh 
bebant . 

Sullo stesso monte Marco Fulvio Fiacco , il qua* 
le con Cajo Gracco fu ucciso , avere avuta ki Casa si 
può conchiudere poiché sul sito di essa gittata dal- 
la sedizione Grac;cana a terra , fu poi da Quinto Osta- 
lo , che aveva la Casa colassù , fabbricato un portico 
adornato delle spoglie della guerra Cimbrica ^ Valerio 
Massimo nel 3. del Iib. 6. Cceterum Flacciana aree 
qmim diu penatibus vacua mansisset , a Q. Catulo 
Cimbr icis spoliis adornata est . Il qual portico neli* 
esilio di Cicerone atterrato colla Casa del medesimo 
Cicerone da Clodio , che gli era facilmente appresso 1 
fu poi rifatto dal Senato , ma da Clodio rovinato di 
nuovo . Cicerone ad Attico nelP epistola 3. del qoar* 
to lib ro : Armati s hominibus ante diem tertio Ifcn. 
Nov, expulsi suntfabri de area nostra i disturbata 
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Porricn» 
Q. Catuli. 



CO IV el capo Z del ZS poi dice : Jcim enim Lucium 

Crassum Oratorcm illwn qui primus peregrini marmoris 

columnas habuit in eodcm Palatio, Hymeffias f amen nec 

plures sex uut longiores duodenwn pedum , M, Brutus 

in jiargiis oh id Fenerem Falatinum. app,cUaverat . 
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Porticus Caiuli , tiuce ex S. C. Consuluni locatione 
refici^atur » et ad tectum pene pervenerat . È però 
credibile fosse poi rifatu , come rifatta fa la casa di 
Cioerone. 

Avervi fabbricato Gneo Ottavio Casa insigne di- Domos 
stratta poi dS^Scauro per distendervi la sua , si ha nel ^^: ^^''' 
primo degli Officj di CKerone e. 89. Cn. Octavio , ^^'' 
qui primus ex illafamilia Consul Jactus est , hono- 
ri Juisse accepimus , quod prceclaram eedificasset in 
PalatiOy et plenam dignitatis domuniy qua? qaum vul- 
go viseretur , suffragata domino novo nomini ad con- 
sulatìwi putabatur . Hanc Scaurus demolitus acces- 
ùonem adjunxit cedibus . 

Quella di Marco Scauro fu per detto d' Asconio Domnt 
nelle note alP orazione prò Scauro sulla via da noi M- ^^} 
descritta , che dalla Sacra tra il Volcanale, e il Comi- '^ 
xio andando verso il Circo Massimo divideva le Regio- 
ni quarta , e decima dall' ottava : Demonstrasse vobis 
memini me hanc donium in ea parte Palatii esse, quce^ 
cwn ab Sacra via descenderis , et per proximum vi- 
cum » qui est ab sinistra parte prodieris posila est . 
Sq;ue Asconio a descriverne la magni licenza : Possidet 
eam nunc Longus Cecina , qui Consid fiiit cum C/au^ 
dio ; in hujus domus atrio fuerunt quatuor columnoi 
marmoretB insigni magnitudine , qua* nunc esse in 
Jiegia Theatri Marcelli dicuntur . Delle medesime 
•cnTe Plinio nel 2. del 36. libro : Etiam ne tacuerunt 
maximas earum , atque adeo duo de quadrngenum 
pedum Lucullei marmoris in atrio Scauri collocari ì 
nec clam illud » occulteque factum est . Satis dori 
gibi damni infecti egit redemptor cloacarum , quum 
in Palatium extraherentur . 

Di quella di Catilina si è detto , cbe fu poi parte HomutL* 
del Palazzo d'Augusto. Cosi la Casa di Ortensio esMe- or.lorU* 
re stala quella , che Augusto abitò , e poi dilatò cava- 
si dalle sopraccitate parole di Svetonio e. 72. Postea 
in Palaiio » sed nihilominus cedibus modicis Horte- 
jianis et neque laxitate neque cultu conspicuis , ut 
in quibus porticus breves essent Albanarum colum- 
narum et sine marmare ulto aut insigni pavimento 

conclavia . ... DoBist 

Cicerone averla avuta a pie del Palatino presso il 
Tempio di Giove Statore , dicono il Fulvio , ed il Mar- 
Jispo per quello , che in Cicerone Plutarco dice : In 
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asdem proximam Jovis Siatorìs Senatum ^vocawt , il 
Donati contradicendo a lungo prebende , che solla 
cima del colie ella fosse , per quello , che Goeront 
medesimo nell' orazione prò Domo sua e. 87 • » dice : 
In conspectu prceterea totius Urbis domus est mea ; 
e al e. Sp. parlando del portito , che dopo ayerk ab- 
bruciata Clodio , vi fece : Hanc s^ero in PalaUo » ol- 
que pulcherrimo Urbis loco portìcum esse patiami' 
ni etc. ; e contro Pisone e. 11.: An tu eros consola 
cum in Palatio mea domus ardebai eie* ed al e 5* 
Erat non solum domus mea , sed totum Palatium Se- 
natu , Equitibus Romanis , Civitale omni , Italia cun* 
età rejertum; aggiungendovi Plutarco , che la di- 
ce 'TTiùt To Uat^ATiov in Palatio. Donde , se non nella 
più alta cima del Palatino, almeno in luogo alto di 
esso , e cospicuo la Gasa di Cicerone sembra , che fos- 
se . Dopo abbruciata , fu da Clodio consecrato il sito 
alla Libertà . Dione lo scrive nel 38. , ed è da crede- 
re , che della Libertà fosse portico V accennato da G- 
Portici cerone, benché Tempio della Libertà si dicada Plii-v 
X>eiia Li' tarco nella vita di lui . Da Cicerone ancora si dice Tem- 
pio nel a. delle Leggi e. 17. , ove con parola oppro- 
briosa a Clodio in vece della Libertà nomina la Li- 
cenza : Omnia tum perditorum civium scelere disceS" 
su meo religionum jura pollutà sunt j uexati nostri 
lares familiaresy in eorum scdibus exasdijicatum Tem-^ 
plum Licentice 5 onde potè esservi stato fatto e Por- 
tico , e Tempio . Fu poi» nel ritorno di Cicerone rie- 
diiìcata 5 Dione lo testifica nel 33. , e Plutarco in Q- 
cerone, ed il decreto fatto di ciò dal Senato da Gce- 
rone medesimo si accenna nell'Epistola 2. del 4* ^ 
Attico . Che il Tempio di Giove Statore gli fosse ap- 
presso non si dice da Plutarco male inteso dal Ful- 
vio , e dagli altri . Le parole vere sue sono: Cicero in 
^de Jovis Statoris , quce proxima est principio Sa- 
eros Vice , quce Palatium respicit ^ Senatum advocat> 
In qual parte poi del Colle la Casa fosse non ai sk ; 
né l'avere convocato il Senato in quel Tempio sembra 
a me portar lume alcuno di vicinanza ; ma qualche 
cosa di più potrò forse dirne in breve , trattando del- 
la Casa di Clodio . 
Fu prima Nel sito stesso fu prima la memorevol Gasa fati* 

^ruso^^ da Druso con senso tale , che potesse per tutto signo- 
reggiarsi . Patercolo nel secondo libro e. 1 4- Cum adi* 
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ficaret domum in PaltUio in eo loco , ubi est (pus 
quondam Ciceronis ^ mox Censorini Jiiit , nuntSta- Poi di 
tilii Sisennce est , promitteretaue ei Architectus ita Z^!''"^"2 
se eam asdificaturum , ut libera a conspectu , im- nalmenu 
munis ab omnibus arbitris esset neque quisquam ^^ Siitm» 
in eam despicere possei : Tu yero , inquit , si quid "' 
in te artis est , ita compone domum meam , ut quid- 

Sid agam ab omnibus perspid possit . Comprolla 
cerone da Publio Grasso il ricco : Sallustio contro 
Ocerone : Cum in ea damo habitas homo Jlagitio- 
sissime , quas , P. Crassi viri Consularis fuit y ed egli 
nell'epistola 6. del 5. delle Famigliari : Scripseras veU 
le te bene evenire , quod de Crasso domum emis^ 
sem . Emi eam ipsam domum millibus nummo- 
rum xxxy. aliquanto post tuam gnUulationem ; e 
Gdlio nel la del ia. libro : Cum emere uellet ( Cice- 
ro ) in Palatio domum , et pecuniam in prtesens non 
ìuAeret , a P, Sylla , qui tum reus erat , mutua 
H. S. vicies tacite aceepit . Fu comprata dunque da 
PuUio Crasso , non come altri dicono , da Lucio Cras- 
ao ; cosi molto ben dimostra il Donati . A che si ag- 
giunga quanto della gran ricchezza da Crasso fatta Plu- 
tarco scrive » dicendolo solito comprare a buon prez- 
xo le Case , o arse da incendio , eh' egli poi rifaceva , o 
tolte da Siila a' proscritti , e vendute 5 una delle qua- 
li questa fu facilmente . 

Vicino gli abitò Clodio suo nemico . Cicerone stes- l>oiaiis 
ao ndl' Orazione : De Aruspicum responsis e. i5. di- ^'•*" • 
ce : Itaque ne quis meorum imprudens introspicere 
possit tuam domum , ac te sacra illa tua facientem 
mderot tollamaltius tectum , non ut ego despiciam ^ 
sed ne tu aspicias Urbem eam , quam delere voluisti : 
Donde sembra a me potersi raccorre , die la Casa di 
Clodio stava più indentro , ed in sito più alto del 
Palatino ; sicché acciò non potesse egli vederne la Cit- 
tà , fosse di mestiere a Cicerone coli' alzare il tetto del- 
la sua , che doveva starle avanti , e più bassa , torle 
la vista . Quanto bella , e superba Casa fosse , odasi 
Plinio nel e. i5. del 36. P. Clodius , quem Milo oc^ 
eidii y sextertium centies , et quadragies octies domo 
empta habitaverit , quod equidem non secus , ac Jle* 
gum insaniani miror , Essere prima stata di Marco 
Scanro » dice Asconio nella Miloniana : e fu facilmen- 
te la stessa , che avere avuU Marco Scauro nella atra- 
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da , che dalla Sacra andana al Circo diasi sopra , sol- 
la qual \]a fu il Tempio di Giove Statore , yiciiio al- 
la Casa di Cicerone . 
Domm ^' ^^^^ anche su questo Monte Marco Antcmio^ e 

M. Anto- fu poi di Agrippa , e di Messala comune , finché si ab- 
B» 9 ec. bniciò . Dione lo scrìve nel 53. p. Sgo. Cumque damus 
in Palatino monte , qu€e pnus Antonii^ deinde Agjrijh 
pce f et Messala» concessa fuerat , incendio esset tJh 
sumpta f argento Messalam donavit , Agrippam ad 
secum habitandum recepii , 
PrauVac De' Prati di Vacco , che fu bravo Capitano da 

CI , ubi p^ndì ^ ed ebbe casa in Roma , e poi co' Pipemcsi di' 
JEd9s Vi- Romani si ribellò , scrìve Livio nell'8. libro e. 17.: 
troTìiFon- Dux etiom Fundanus fiiit Fitruvius Vaccus uir non 
"'^^ * domi solum , sed etiam Ronue clarus i ^des foe- 
re in Palatio ejus ^ qua? Vacci .prata diruto adi» 
fido , publicataque solo « appettata • 

La Casa di Dionigi si legge in Vittore ; noui di qoal 
Dionigi ? Il nome è di persona Greca , ed è facile ut- 
se alcun celebre o Artefice , o professore in Roma abi- 
tante . Di Dionigi £imoso Geografe fa menzione Pli- 
nio nel 27. del lib. 6. mandato da Augusto nellXMen- 
te a descriverlo prima di mandare in Armenia il mag- 
gior suo figlio . Di un Dionigi Sallustio, Medico ce- 
lebre , il medesimo Plinio racconta in più luoghi , ed 
Domns in specie nel 2y. del 82. e nel 3. , e nelP 11. del ao. 
Dioaytii J)j un de' quali non è difficile , eh* ella fosse . Vi fu aa 
Dionigi Pittore , uno Statuario , ed altri molti deon es- 
sere stati in Roma di cotal nome ; fra' quali potè uoo 
avere Casa celebre sul Palatino , da cui la contrada si 
nomasse . Nella Notizia si legge Dionis , e perciò il Pan- 
zirolo la crede di Dione Cassio Isterico , Proconsole 
dell'Africa , e Presidente della Dalmazia , e della Pan- 
nonia , e Console sotto Alessandro . Può ognuno ap- 
pigliarsi alla lezione , che più gli piace • 
Balnearia Di quella di Gneo Domizio Calvino co' suoi ba- 

Cn. Do- pjjj ^ g d(;l muro Mustellino , che gli era incontro) 
portai poco sopra le parole di Festo , ove del Dio Mn* 
tino trattai . 
Domai jf^i Palatino aver' avuta la Casa Tiberio Nerone 

aif\ *' ' padre di Tiberio Cesare mostra Svetonio nel e. 5. di 
•Tiberio ; Sed ut plures , certioresque tradunt , natus 
€t»t Romce in Palutio decimo sexto Kal. Decemhr» 
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If. AEmiìio Lepido iterutn, £• Munatio Fianco Cos. Domot 
ffosi bellum Philippense . ^«||" Ho- 

U PanYinio v* annovera auella di Giulio Cesare, *"," ^„*| 
che fa nella yia Sacra, quella d'Anco Marzio, che Marta Ro- 
Fa nella steasa via , quella di Tulio Oatilio , e quella di ^^^?.^^^'| 
Servio Tallio , le quali erano a pie del Palatino i si , ^i, , 
ma non già nella io. Regione . Così anche il Bosco , e 
il Sacello deMarì , el Tempio di Quirino, i quali do- 
rè fossero si è altrove dimostrato . Del Sacello di Vo- 
lapia( che potè essere in questa , ma non é certo) si 
parlerà nel seguente . C.Casa- 

Registra di più qui il Teatro di Statilio Tauro ; 'o^|, ,'^*I 
ma donde si muova io non so scorgere . Non Teatro , cusLamm 
ma AnBleatro aver iabbricato Tauro scrivono Sveto- lV^""*" 
Ilio , e Dione ; e quello fu nel Campo Marzo ; né si Tempinm 
legge essere stato alcun Teatro stabile sul Palatino • Qainai , 
M' immagino persuaso il Panvinio dalle parole di Dio- ^^\^^^ ^ 
De , colle quali nel 63. narra l' incendio Neroniano . Ivi Teicram * 
li legge , che s* abbruciò il Monte Palatino , il Teatro ^^'V^^'^ 
U Tauro , ed altre parti della Città ; donde ha facil- **^'^ ' 
mente fatta consegoenza^^ che quel Teatro fosse sul Pa- 
latino; ma , se Tauro , oltre 1' An6teatro avesse anche 
Paltò Teatro , V avrebbe espresso Svetonio , mentre es- 
pcesse V opere di quello , e degli altri . In Dione o si 
Deve in cambio di Tauro leggere di Marcello , o di 
Balbo , o per sicurezza maggiore per Teatro volle Dio- 
ne intendere l'Anfiteatro , come prima nel 5i. p.Sa^. 
intese , ed apertamente dichiarò : Ccesare quartum Cos. 
Taurus Statilius suis expensis extruxit iheatrum ve-- 
naiorium quoddam ìapideum in Campo JUartio , con^ 
mermiviique pugna gladiatorum ; la qual pugna negli 
Anfiteatri , e non ne' Teatri soleva farsi . Più aperta- 
mente dice di Cesare nA ^3. p. a54- Suffiiìto quo" 
dam Theatro senatorio , quod y^mphiteatrum vo- 
caium Juit quia undiquaque habet sedes , scenaque 
corei • Ne si deve far sognar su quel monte un'al- 
tro Teatro fantastico , oltre i tre stabili , che soli Tbeitrom 
esaere stati in Roma nel tempo d*Augusto , e di Tauro Cassh . 
mostrammo . 

Un' altro Teatro essere stato fabbricato anticamen^^ 
te aopra il Lupercale „ ma dalla Città distrutto prima , 
die compito , scrive Patercolo nel i. libro e. i5. : Cn. 
attieni Atanlio Volsone , et M. Fulvio Nobiliore 
CoM» • • • €mte triennium quam Cassius Censor a 
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a Lupercali in Palatiiun versus Theatrum Jacere in" 
siiluit ; cui in demoliendo exinUm Ci%ntaiis severiu» 
et Consul Scipio restitere . Quod ego inter claris- 
sima publicce voluntatis areumenta numeravi ; di 
cui nel 1. delle guerre Cibili p. 367. cosL dice Ap> 
piano: Per idem tempus Scipio Cos. JTheairum de- 
moliius est inchoatum a Z. Cassio , et tum pene oh- 
solutum » quod hic quoque videretur nouarum sedi* 
tionum materia , vel q^od existimaret non esse e Ut- 
publica populum Grceianicis voluptatibus assuescere. 
Sepnl- 11 sepolcro de' Cine) posto parimente qui dal Pai- 

crumCin- yìqio ^ Jo mi credo congetturato da quel., che Fesco 
corsia. ^.^ ^^11^ Porta Romana nel lib.. 17. Romanam Per- 
tam yulgus appellai j ubi ex epistilio defluit aqua; 
qui locus ab antiquis appellari solitus est statum 
Cincice 9 quod in eo fuit sepulchrum eyus fàmilim ] 
sed Porta Romana instituta est a RomMilo in in» 
Clivo Fictorioì , etc. dalle quali , se vi si fa oase^ 
vazione non frettolosa , risuha chiaro V opposto • Quel 
luogo , che più anticamente dicevasi Statuti Cincim^ 
per essere ivi stato il sepolcro di quella famiglia , en 
al tempo di Pesto chiamato Porta Romana dal Volgo, 
dunque non era porta . Però col sed y\ soggiunge 
Festo , la vera porta Romana non esser quella , mi 
essere stata fatta da Romolo a pie del Clivo delh 
Vittoria ; sicché le statue Gincie non erano a pie di 
quel Clivo , ma forse presso alcun' arco di condotto 
fuori della Città , ove solevano stare i sepolcri^ e co- 
me suole agli acquedotti avvenire spesso , gittava ( per 
frattura forse d' alcun condotto) acqua da un capitello^ 
né è cosa lontana dal possibile , che fosse il medesimo 
Arco , che il descritto da Marziale pur con nome di 
porta nell' epigramma 18. del 4* Hh. 

Qua vicina pluit Fipsanis porta columnis , 
Et madct assiduo lubricus imbre lapis , etc, 
cioè a dire un degli archi dell' acqua Vergine , di 
cui nella 9. Regione discorsi . Ma o questo , o altro 
di che non si può dare certezza , assai certo è noB 
essere state le statue Cincie , e quella , che Romana 
Porta si diceva dal Volgo , nel Clivo della Vitto- 
ria , ove la vera Porta Romana fu fatta da Romolo . 
Septiio- Si deve ormai trattare del Settizonio qui posto 

nium . da Vittore . Dicesi essere stato una fabbrica , che * 
pie del Palatino incontro alla Chiesa di San Grego- 
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rio si ergeva un secolo fa con tre piani sostenuti da 
colonne • Il nome con quel numero settenario fé' cre- 
dere a molti , anzi ai più , che oltre que' tre ordini 
di colonne altri quattro ne avesse sopra anticamente 
acciò fabbrica di Settizomio fosse con verità ; ma il 
Ifarliano , che ne osservò assai bene la struttura , e 
BKilto meglio il Filandro Architetto nel Commentario 
sopra Yitruvio al capitolo nono del quinto libro » 
giudicano tanta altezza inverisimile » e fuori d'ogni 
proporzione^ ed a mìo giudizio non tanto dalla fat« 
tCBza 9 quanto dall' Iscrizione » che sul terzo cornicione 
era > si mostra . 

Il nome di Settizonio non faccia difficoltà; per« I Sciti to 
che se quella maniera di fabbriche di più colonnati "^^ furo- 
aoleva cosi nomarsi , per aver preso forse il nome da 
luia somigliante, che di sette ordini fu fatta da pri- 
ma , non segue però , che altrettanti ordini dovesse- 
ro aver tutte . Cosi i Portici detti milliarj non si ha 
a credere , che di un miglio » o di mUle colonne fos- 
aero tutti . Il primo Settizonio fu quello facilmen- 
te , di cui fa menzione Svetonio in Tito » e di cui 
parlai nella terza Regione » e del quale come del più 
antico conviene s' intenda , quando il Settizonio si leg- 
fé aeoz' altra aggiunta • Questo può essere , cbe da 
sette piani prendesse il nome ; ma gli altri fabbricati 
dopo a somiglianza , benché non intera , del primo » 
poterono trarre il nome da quello , sebbene tutti i set- 
te ordini non avevano • • 

Si dice all' incontro da chi ricerca puntual senso 

io quel nome, che il Settizonio fu quivi da Severo 

U>bricato ; scrivendo Spanciano nel e. ultimo della 

SQa vita ; Quum septizoniumfaceret , nihil aliud co^ 

giUtvitf quam ut ex Africa yenientibus suum opus 

occurreret 5 et nisi absente eo per Prcefèctum Urbis 

medium simulacrum ejus esset locatum , aditum P.a- 

laiinis cedibus , idest Regium atrium ab ea parte fa-' 

cere evoluisse perhibetur ^ e fu un sepolcro , siccome 

lo stesso Sparziano fa fede in Geta e. 7. Illatusque est 

majorum sepulchro , hoc est Severi , qiiod est in Ap-^ 

pia via euntibus ad portam dextram specie Septizo-- 

idi extructum , quod sibi ille yivus ornaverat : e 

perciò potè 5 com* altri Sepolcri , e come quelle pire 

sontuose , che nelle Deificazioni degli Augusti da' Ro- 

suni si abbruciavano , andare all' insù diminuendosi 
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ia ogni ordine da ogni lato ; ooUa qaal dinuBniuM 
r altezsa non fa né fproporiioiiata , uè impoarifaik • 
Per rìsposU dian d'oookio al ritratto, dkeeaw 
è restato nelle stampe: vi ai Tedrà » che t mmiì or- 
dini non andavano scemando a guisa di j^ra , ma sor*- 
gevano Pun l'altro egnaU, né ti si Tede fi^ia di 
aepoltora nò per sepoltura averlo fiitto Severo pai 
dirai • Sparaiano in Severo e. 19. dice due Tolto » che 
£9* il Settiionio : Opera publicu » prmdpne ^pu adt- 
tant Septiwoniutn^ et Thermm Se^erianmeu.^ ad finer 
Quum Septisanium JheerH etc. e che i Settiaon| se- 
polture fossero non si legge 9 né può dira • Goal ancha 
3uel che di Severo aegne a acrivere , joaggiormente k 
ichiara. Quum S^tizoniumfacer&t , nihii aiiud €Ogh 
tofinl , quam ut ex 4fìrioa inmenUèus miuit ap» 
oecurrerei . Parchi non dice Sepulenun $uum> oocur- 
reref , easendo la apecialità in colai caao molto no- 
tabile 7 ae Sepolcro avease fiitto Severo a tal fino , na» 
la viau agli Africani coli' opra , ma 1' eapoaisiene éà* 
le ceneri aareUbe stata cagione finale • Segue Smania- 
no : Ei nisi habente eo per Pr^ffitcUan Urbis medimm 
simulacrum ejus esset loeaium , adiium Pmlmiinis m^ 
dibus , id est Itegium atrium ab ea parie Jmeere «a- 
luissm perhibetur • Ma poteva avere un' Atrio Regio » 
o l'entrata di un Palazzo Regio confacensa con va 
sepolcro ? ben 1' aveva con una loggia » con un co- 
lonnato da trattenimento y da vista , o da altro 9 co- 
me mostra ancor la logora . Sparziano vi soggìnoge: ^ 
Quad post Ahxander cum vettet facere 9 ^ Auspi^ 
cibus aicitur esse prohibitus » cum hoc scisciiatus fum 
litasset ; ed avrebbe Alessandro Imperator pio avuto 
ardimento di violare un sepolcro d'Imperatore, ptf 
fare al Palazzo una nuova entrata non necessaria! 
non sarebbe egli passato a tentarne per mezzo degli 
Auspicj la volontà del Cielo , come in ogni altra co- 
sa lecita soleva farsi : ed in fatti non ha punto dell' 
immaginabile , che Severo si fabbricasse cougii^aU 
al Palugio la sepoltura • 

Veggo, che le parole del medesimo Scrittore ia 
Geta , portate da me sopra , sono state cagione di 
tal concetto; ma ivi non dice Sparziano del Setti- 
zonio fatto sotto il Palatino , ma del sepolcro dil 
medesimo erettosi in somiglianza di Settizonio( forse 
il genio o dell' Architetto , o del secolo inclinava i 
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r fabriche d' una fai foggia ) nella Via Appia , dalla 
«ugliansa ai esclude l'indentila ; si mostrano quello 
questo diversi • Chi dirà , che la strada fra il cir- 
> Massimo , e l'Arco di Costanùno fosse 1' Appia ? 
[tre che le parole In x^ia Appia eunlibus ad portam 
extrum , se non si dà loro una mostruosa stor- 
stfa y come alla via , ci dipingono quella strada 
be dritta andava alla porta , e non lungi molto dal- 
I porta ci additano il sepolcro . L' Appia da Fron- 
Ino , da Stazio » da Pesto » e da altri ci si dice ave- 
fi oominciato fuori della porta ; lo stenderla anche 
lenirò a diritttu'a fino al Circo Massimo può passare i 
HA il pi& dilungarla con altre svolte , e dove Spar- 
iano dice Euntibus ad portam intendere di quei » 
lie stavano nel cuore di Roma , ha del mostruoso . 

Pretese perciò altri che il Settizonio da Severo 
[atto fosse quello della via Appia . Questo sotto il 
Palatino essere stato il vecchio » che si legge in Sve- 
ionio ; ma vanamente , perchè aver Severo fatto il 
Seltisonio sotto il Palazzo , pur troppo chiaro si di- 
ae da Sparziano . Il Panvinio nella Regione 12, dice 
Settixonio vecchio 1' altro della via Appia verso la 
porta: ma ancor quello essere stato fatto da Severo 
B legge in GeU. . Due faro 

Diciamo dunque due essere stati i Scttizonj , per „^ i ^Set- 
quanto se ne legge ; uno vecchio , di cui Svetonio tìzonii - 
in Tito , ed Ammiano nel i5 , e verisimilmente fu nel- 
la Regione 3. per quanto dissi ivi : 1' altro sotto il 
Palatino fabbricato da Severo » ed è questo . Per 
terzo vi fu poi un sepolcro fatto dal medesimo Se- 
vero in forma di Settizonio su la via Appia presso 
k Porta Capena, del quale nella Regione duodeci-> 
mt tt dirà (1) , 



(1) Le vicende che il Settizonio soffri ne' secoli di 

gp ci sono più note che quelle di qualunque altro 

edificio . Dopo la caduta dell' Impero , la prima volta si 
trova menzionato il Settizonio fralle fabriche pid cospicue 
aacora esistenti nell'Itinerario dell'anno SyS. Un secolo 
dopo ci si mostra di già in possesso dei monaci della chie- 
sa ricina di S. Gregorio; imperciocché Stefano figliuolo 
d*ndebrando Console e Duca, donò a quei monaci un' al- 
ilo edificio in que'contorni detto il Settizonio minore perchè 
essi potessero meglio difendere il Settizonio maggiore già 
ridotto in fortezza : Tempi um meum ( dice la Carta della 



ni 
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Arcus Ci rimane l'arco di Costantino, che bello, el 

Constanti- intero sorge a pie dell' angolo Orientale del monte , 
se non che alle otto belle statue , che ha snlla som- 
mità , mancano le teste , levate , come racconta il 



donazione presso ìi Mittarelli Annali Caamdd. Tom, i. 
App. 4* y^L\. col. 96. ) quod septem solia minmr dieihr 
ut ab hac die ve sire sii potestaii et uoluntaii prò tuUimn 
turris uestrc , quc septem SOLLA MAJOR dicitur ad i^ 
strucndum et suptus deprlmendwn quantum vobis placut' 
rit . Qoale fosse questo Settico aio minore non è noto ; for* 
se era una qualche parte del Palatino di architettura simile 
al gran Settizonio di Severo ; ma più piccola . II certo è 
però , che già i monaci aveano in mano a quella epora ì! 
gran Settizonio . Un secolo dopo ebbe molto a soAVire al* 
lorquando Enrico IV. Re dc^ Romani entrò in Roma ; im- 
perciocché essendosi Rustico Nipote dì Gregorio VII. riti* 
rato nel Settizonio, Enrico o^j/Jere eum cum multis maeii^ 
nationibus obtentavit , de qidbus qiiam plurimas columtuis 
subvertit , ec. (Pandnlph. Pisan. in vii. Grog. FU.) . L'in» 
no ii4S, cioè circa un mezzo secolo dopo con istroroèiilt 
rogato ai 18 di Marzo , T abbate di S. Gregorio lo conceias 
in locazione a Cencio Frangipani suoi eredi e suceesir 
ri , ( Fca Diss. sidle rov, di Roma p. 337 ) i quali riep- 
piùlo fortificarono; e siccome la famiglia Frangipani in op- 
posizione ad altre proteggeva sempre i Pontefici, questo scirf 
di ricovero ad una parte de' Cardinali in que'secoli di anar- 
chia, dopo la morte di Celestino III Panno 1198: e quindi 
dopo la morte di Onorio IH. nello stesso Settizonio fa elet- 
ta Papa Gregorio IX. Fanno 1227 . . . elcctusque est /to- 
ni^ apud SEFTISOLWM {Mss. Bern. Guid, in vlt. Gre- 
^orii IX.) Ed è da osservarsi che quando vi si ritirarono 
que* Cardinali nel 119S, si dice di proprietà del Monaste- 
ro di S. Gregorio, segno, che questo conservava ancori 
r alto dominio sopra di esso : Dcfuncto i^itur Celestino 
(dicesi ne' Mss. del Baluzio nella vita d'Innocenzo HI.) 
cum quidam Cardinalium se contulissenl ad SETTA SO' 
LIS MO.VASTERll CLlf^l SA TRI , invece di Clivi 
Scauri ^ denominazione nota del Monastero di S. Gregorio. 
Anche T anonimo del Montfaucon che appartiene al Se- 
colo XIll fa menzione del Settizonio , dicendolo presso il 
Teatro di Tarquinio, cioè presso il Circo Massimo; TViea- 
tram Tarquinii Imperai oris ad Sepf isoli um . In quella epo- 
ca il Settizonio era di tale importanza , che i Romani ^i 
posero in prigione il loro Senatore Brancaleone per il sno 
rigore. Fanno 1255. (Guill. Nangius Chron. ad ann. vihh 
presso Dacherus Spicil. Script. T. 3. p. 38.) Non so se al- 
lora fosse ancora in possesso de' Frangipani ; ma e cerio 
che Brancaleone, rimesso nel 1257 in liberti^ dal popolo, 
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ovio , da Lorenzo de' Medici segretamente» e por- 
c a Fiorenza . Le sue scolture parte bellissime » 
rte oltre modo rozze apertamente si manifestano di 
e tempi , cioè a dire le rozze fatte in tempo di 
«tantino , le migliori assai più antiche » e tratte da 
^n altro edifizio. E' voce , che fossero dell'Arco 
Trajano , che era nel suo Foro : di che lascio la 
ritk occulta» com'ella mi sembra. 

Sotto la maggior sua volta in un lato si legge 
BERATORl VRBIS , neir altro FVNDATORI 
VIETIS . L' una , e 1' altra fronte ha questa iscri- 



^ aspra vendetta de* suoi nemici e distrusse circa i4o 
rtecze de* aobiH e tutti gli antichi edificj , fralli quali na- 
nliDeote la prima dovè essere il Scttizooio dove egli era 
Ito ritenuto prigione ( IViattli. Paris Hist. angl. in Hen^ 
:o Ili. an. 12S8. Albert. Massat, Hist. Aug. de gcstis 
mr. f^lL lib, 2: rubr, 12. presso Muratori Rcr. HcU, 
Ttpt, Tom. V. p, 108 )• Kimaae cosi diroccato in parte, 
IO ti tempi di Sisto V. il quale lo distrusse per servirsi 
ille colonne nella Basilica STaticana . Quale fosse il suo 
Ho in quella epoca si può vedere nell' annessa stampa 
itta da quelle fatte allorché era ancora in piedi . 11 Bion- 
\ che lo vide esistente ( cioè la parte non distrutta da 
riDcaleoae), ne parla in questa gaisa (Hist. Decad, 2. 
i,ò' p* 2o3 e ^e^*". ) là dove descrive Tassodio di Enrico If^. 
tpugnandaquc septisolii arca maxi.nos cidliibuit co- 
tlus . Id vero Ludi Septiinii Impcraioris opus , reiii^uicB 
^ui contra Monasttrium S, Gregorii cernuniur , trinos 
tiuU sibi invicem supraposiios colwnnarum orUines , 
uarum inferiores solo inharentes nuUis prò sua sublimi- 
Et tctdis Slip erario nec prò crassiiudinc /erro , ignevc 
wrumpi poterant fueruntque muli(e paucis , (juìb nunc 
tUaU assimiies : contcxtwn vero super eaar in coniigna- 
onem ex marmoreis trabibus , solarium tot idem paulo mi- 
orts susteniabant , inler (/uas cubiculo , ccenacula^ et por- 
lem spatiosas fuisse , vestigia net^uaquam minima nunc 
tkndunt • 
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MP. CAES. FL. OONSTAMTmO 

MAXIMO P. F. AVGVSTO ,i 

S. P. Q. R. QVOD INSTINCTV 
DIVINITATIS MENTIS MA- 
GNrrVDINE 

CVM EXERCrrV SVO TAM DE 
TYRANNO QVAM DE OMNI 

EIVS FACTIONE VNO TEMPO- 
RE IVSTIS REBfPVBUCAM 

VLTYS EST ARBflS ARCVM TRI- 
VMPHIS INSIGNEM DICAVIT. 

Dille quali memorie lembni dover cavam , che V 
co gif fosse erelto' ImmediaUmente dopo » che 
presso Mssseiuio eaiiò G>sUqtiiio in Rome Tittoi 
ma il titolo di Massimo, il quale, come il Pa 
nio discorre nel Omimentarìo de' Fasti , non ^ 
dato, se non negli ani^i ultimi del ano Impero» 
etra , che solo in quelP ultimo fu , o eretto, o « 
Dito * n leggervin anche VOTIS X. VOTIS 
la parimente inferire , che dopo il decimo anno 
suo Impero in Romk gli fosse o finito , o decvel 
come la verità si fosse , ciascheduno se la disooi 
suo gusto (i) . 



(i) É noto ad o^ano, che la pi& gran parte dU 
namenti e degli ornati, che decorano quest* arco H 
tòlti da Costantino da un arco di Trajano , il quale t 
sa dove fosse . Anzi taluno dalla qaantitA di tali parti 
tanti a Trajano è giunto perfino a credere , che Tare 
tiero appartenesse a quell* Angosto , e che Gostantinc 
fece altro che ristanrarlo, cangiar V iscrizione ed a| 
gerri que^ pochi bassorilievi di pessimo gusto , che ri 
dano le sue imprese contro Massenzio. Di questa oj 
ne Ih il celebre Barthelemy nell* Appendice del suo ì 
gè dTltalie . Certo , che la forma bellissima di questuar! 
dubitare anche a me, che possa essere stato innalza 
tempi cosi barbari come quelli di Costantino ; e ci 
che posto in confronto di quelli di Settimio , e di Gali 
ninno lo giudicherà mai posteriore a loro . Ma questo i 
che una mera congettura. É incontrastabile però, ci 
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>tto bassorllieiri tondi , gli otto quadri de* dae prospetti ; 
ì ì due quadri de* fianchi , appartengono a Traiano , di cui 
rappresentano i fasti , e sono di un lavoro e co uno stile 
loblime . A Trajano pure spettano le sette colonne di giallo 
intjeo, parte delV intavolarne nto , e sette Re prigionieri di 
paronazzetto sopra le colonne . L* ottava colonna é di mar- 
mo bianco, e di marmo bianco è pure uno degli otto Re 
lostitaiti si r una che V altro da Clemente Xll quando ri- 
itanrò V arco in luogo de^ mancanti . Anzi del Re sostitui- 
to esisteva ancora un frammento , che quel Pontefice tolse 
e fece riporre nel Museo Capitolino « dove si vede ancora 
Del vestibolo . Le teste però di questi Re sono tutte mo- 
derne essendo comune la fama , che le antiche fossero ru- 
bate ai tempi di Clemente VII. da Lorenzino de' Medici . A 
questo fatto nulladimeno si oppone , che nel ristauro di 
Clemente XII fu trovata una delle teste antiche sotto dell* 
trco. Ma forse questa apparteneva alla statua frammenta- 
U, e da lungo tempo mancava, e Lorenzino potè portar via 
le altre sette che ancora esistevano . 

Nella carta citata di sopra e riportata dal Mittarelli n^ 
gli Annali Camaldolesi ( Tem, i. jipp- 2. XLL col. 76 ) , 
(love si tratta della donazione fatta da Stefano figlio d* 11- 
del^rando nel 97S , si parla di nn arco trionfale presso 
il Monastero di S. Gregorio , e sulla publica strada, pos- 
tdato dallo stesso Monastero . Questo altro non potè esse- 
Ri che Parco di Costantino , il quale dopo deve essere pas- 
sito in potere de^Frangipani , che occupavano il Colosseo, l'ar- 
co di Tito , e il Scttizonio . Si trova poi Tarco di Costan- 
tino espressamente citato nelP ordine Romano del 1 143 ; 
^tcendit ( il Papa ) ad Mctam Sudantcìn ante TRlf^iM^ 

J^balem ARcym constantini . 

È da osservarsi ancora , che le parole della iscrizione 
QVOD IIMSTINCTV DIvmiTATlS sono posteriori in luo- 
go di altre prima esistenti , delle quali ai vede ancora una 
*P«cie di solco . Forse Costantino stesso dopo avere abbrac- 
fttto il Cristianesimo , o qualunque de* suoi successori volle 
•Morirle in prova della sua Religione . 

Il regnante Pontefice Pio VII. ha scavato quest'arco 
fino «11' antico livello e lo ha isolato cingendolo di niUi o , 
come r altro di Settimio Severo . In tale oocasione si è 
trorato il pavimento dell'antica Via Trionfale, che parten- 
<lo dal Circo Massimo andava in linea retta a congiutigcrsi 
•^ Via Sacra presso il Colosseo . 
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LIBRO SETTIMO. 

Ia Megiane Undecima da altri descritta . 
CAPO PRIMO* 

xJlI lato dfil Palatino sU la Regione del Circo Mas- 
simo , il qual circo Massimo , di lunghezza non mi- 
nore di quel monte t gli giace alla falda . Della de- 
scrizione , che ne fa Rufo » se ne ha solo ano straccio , 
ed è questo. 

Regio Circus Maximus 

Apollo Ccelispex. 

Salince. 

Porta Trigemina . 

Lucus Semelis minor f 

y^des Portummi ad P, Sublicii . 

JEdes Ditis Patris . 

yEdes Cereris . 

jEdes Proserpince . 

Templum Mercurii • 

Tcmplum Herculis , 

Hercules Triumphalis . 

Circus Maximus . 

Hercules Olivarius . 

jéra Maxima . 

Templum Castoris . 

Mur . . 

Basilica Cai et Luci 
.... Pud . . . 
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• • • Inno • • • 

* desuat multa 
Aedes Comsi * 

Vicus Consinius . , 

Vicus Proserpince , 

Vicus Cereris . 

Vicus jérgcei . 

Vicus Piscatius. 

Vicus Parcarum . 

Vicus Vcneris. 

Vicus Sanctus . 

Forum Olitorium . 

Columna Lactaria . 

jEdes Pietatis . 

j£des MatutCB . 

Velahrum majus in Foro Olitorio. 

Sacrarium Saturni cum Luco. 

Area Sancta . 

jSdiculas XII . 

Ven&'is . 

Junonis • 

r 

Reliquh omnia desunt 

La descrizione 9 che 'se ne ha di Publio 
Vittore è questa . 

Regio XI. Circus Maxìmus. 

Circus Max • qui capii loca CCCLXXXVM. 

XII. portcB . 
Templum Mercurii . 
yEdis Ditis Patrism 
jEdis Cereris» 

yEdis Veneris , Opus Fabii Gufgitis Subliei . 
jEdis Portumni adpontem j^miliii olim 
Porta Trigemina. 
Salirne . 

Apollo Caslispex . 
j^dis Portumni. 
Hercules Olivarius . 
Ara Maxima . 
Templum Castoris . 
^dis Cereris . 
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jacd ati^Tt aiUir tneuu 
jBdii Murtim . • 

jEdis Consi subierranea*» 
Forum Olitoritun , in eo Cohummm est 

Ciana , ad qìiom infsaUm Imeie mlauMtos 

deferuni. 
ASdis PieiaUs in Foro (Hitorio . . 
jEdis Junonis Matutm • r^ 

Folabrum Majus • If ^ 

nd yiii. r 

jEdiculas toiidem. 
riconuigutn aaAIi. 
Curatores U. 

Insalm BOXI 

Domus LXXXIX. 

Balneof Privaim XV. 

Horrea XVL 

LaaisUL. 

Ptsirina XII. 

Megio in ambita eontinoi podet 

Nel nuovo Vittore 8O110 le wgaenti 
agginniioiii e Tarietìi : 

^Ms ProserpincB . 

Hercules Triumphalis . 

Al Tempio di Castore ci «ggiange Vetus 

JEdis Poriumni Fetus . 

Felabrum minus , 

I Vicomagìstrì si dicono XXXVIII . ali 

xxxn. • 

Lrisole MDC . alias IIMDG . 
I lagU XV . 

L'ambito della Regione pedes XIMBC^^^ 
alias XIMD . 
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SI ha nella Notizia. 

REGIO XI. 

ircus Maximus , qui capii loca quadringenta 
rinta quinque milliay continet "SJlporias, Tem- 
i Mercurii , jEdem Ditis Patris , Cererem , Por^ 
Trigcminam , Apollinem Qelispicem , ffercu" 
olivarium , Velabrum , Arcum D. Consiantini . 
XVIII. jEdicidas XIX. Ficomagistri XIX , 
ìiores duo f Insulce duomillia sexcentas , Domus 
JLIX. Horrea XVL Balnea XV. Lati XX. 
ina XV . continet pedes undecim millia quin- 

ÌS . 

E nel Paa\inio sono le seguenti » 
f7cii5 antiquus Publicii ad Portam Trige^ 

minam . 
Argiletum . 
Lucus Saturni. • 
Al Tempio d' Ercole aggiunge Victoris in Fo* 

ro Boario . 
Templum Sani ad Forum Olitorium . 
Il Tempio Ditis Patris pone Sucumani alias 

Ditis Patris , 
yEdes Cereris vetus 
L'Ercole Oliverio dice JEdes Herculis Oli- 

i^arii ad Portam Trigcminam. 
jEdes Junonis , 
jEdes Pudicitice Patritice . 
JEdes Pudicitice Plebejce in Vico longo ^ 
jEdes Fortuna: Virilis ad Tiberim , in qua 

erat statua lignea Ser. Tallii Regis . 
jEdes Spei in Foro Olitorio . 
jEdes Apollinis Medici . 
JEdes Liberi , liberasque. 
yEdes Solis . 
jEdcs Florce . 

jEdicula Juventutis ) . q^^ 
JEdicula Solis ) 

^dicala Proserpince . 
Ara Accce Laurentice in Felabro. 
Sacellum Jovis Conservatoris . . 
Signa Dearum Sctic^^ alias Segestas, 
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. Circus InUmus • 
Campus TngmUnorum\ 
Sacrar ium Numm • 
Ara Jovis Inventoris • 
TaberntB BMiòpolarum Argileianm. 
Emisiorium CloaoB MaxinuB in TAerim. 
Fornix Siertiniìin Circo Maxam cma tigni 
auratis • ^ 

Lupanaria • 
Le ctse dice 
L' Ambito della Regione dice ffed , 



Paolo Menila vi aggiunge • 
Ficus f^elahrensis . ' 

Nu aggiungiamoci. 

faUis MarUa , seu Murila . 

Sepulchrum TribnnorumMliiwn a ìTclsdi 
ùccisorum • 

Domus Q. Cicerpnis , et PaciKanà • 

Signum jPueri impuheris. 

Caput Fid Puhìici. 

Sacellwn Folupioi, 

yEdis Junonis SospitiB , 

Pulchrum Littus . 
Cosi disunito era il giro di questa XI . Regio* 
ne, che formava appunto L'Ypsilon di Pitagora 9 
il cui principio fii^orì della Porta Flumentana comio' 
ciando tra il Palazzo de' Savelli , ed il Tevere sino 
alla punta dell' Aventino ,- dov' è la Scuola Greca f 
ivi si divideva in due rami ^ de' quali il sinistro era 
la Valle detta oggi Cerchi tra il Palatino , e V Aventi' 
no 9 terminante sotto S. Gregorio , e sul principio di 
quella via , che da' Cerchi condocendo alla Porta di 
S. Paolo divide 1' Aventino in due gioghi . Il destra 
corno nello stretto piano fra 1' Aventino / ed il Teve- 
re perveniva quasi sotto la Chiesa Priorale de* Cava* 
lierì di Malta, dove la porta Trigemina dicemmo es' 
aere stata . Cosi dalle cose, che Vittore vi registra, 
apparisce , e nel dichiararle apparirà meglio • 
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n Cerchio dettoMassimo » e la sua frolle • 



CAPO SECONDO. 



ima di parlar del Circo » donde prende 3 nome 
legione , con^ien trattare del aito , in cui era • 
tta Valle essere stata detta Mania » cavasi da Cas- 
aro nell'epistola 7. del libro 5. ove dice : Sed 
di Dominus ad patentiam suam opus extollens 
ndam eiiam Romanis fabricam in VaUem Mar^ ^^^ " ,^^ 

teiendit Augustus y ut immensa moles firmiter Mattia . 
)incta . montibus contineret , eie. Il qua! luogo 

inteso dal Biondo fu creduto descrizione del Mau- 
\ di Augusto . £ dietro a cotal supposto le pa* 
, che ivi seguono di Cassiodoro , ferono sognare » 
da dodici porte di quella mole nei giuochi Cir- 
i i cavalli uscendo andassero per l' Equine alla 
I del Circo prossimo , eh' era dove è oggi Navona 
ai creduto Flaminio. Della qual chimera furono 
ici , non che altri , il Fulvio , e il Marliano » net 

sito del Circo Flaminio discordanti dal Biondo • 

Quindi la Valle Marzia fu dagli Antiquari con«* 
emente creduta quel piano » che congiunto al chmi^. 
lAarzio si distende fra il Tevere » ed il Colle de- 
Srtuli tra Ripetta » e la Poru del Popolo ; sinché 
i Scrittori del nostro secolo non è stata meglio 
rvata la varietà . Parla indubitatamente ivi Cassio- 
^ del Circo Massimo , e de' suoi giuochi ; onde 
^alle detta da lui Marzia fu questa , il cui nome 

è Cerchi . -^ 

Anu il BuleDgero» e con esso altri , stimando 
retto il testo di Cassiodoro» in luogo di Mattia 
onoillli/*£iVi, persuasi da Varrone, che nel 4*del]alin* 
ialina e. 32. dice Intimus Circus ad Muriium vo« 
Ui , ut Porcilius ajeJbat , ab Urceis , quod is lo^ 
esset inter Figulos : Alii esse dicunt a Murteto 
Uìiatum , quod ibi id Juerit , cujus vestigiwn ma' 
> quod ibi Sacellum etiam nunc Murtice Venerisi 
sui è conteste Livio nel 1 . tum quoque multis miU 
<s Latinorum in Civitatem acceptis , ut juogeretur 
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Palatio Aventinum , ad Murtice datue sedes . Tutu 
ingegnosamente ; ma non solo in Cassiodoro ai legge 
Mania , Claudiano nel 2. delle lodi di Slilioone y. 
4o4* e seg. Martia la dice anch' egli . ; 

Ad celum quoties *vallis libi Martia nomea | 

Ducei Aventino » Pidlanteoi/ue recessu . 
E Simmaco nell'epistola 22. del 10. libro: ìUk j 
fremitum Mania» Fallis exponere , ae illam quor \ 
drigarum distributionem » He, Onde converrà o cor- \ 
reggere ancor questi , ovvero , benché ivi fesse il InogD j 
detto Marzio dal Mirteto , credere, che la Valle tutta à 
avesse nome di Marna , forse da Anco Marno , qiundo \ 
distendendo óltre al Palatino le mnra , la die ad abi- \ 
tare a' Latini accettati in Roma per testimoniana di 
Livio citato pur ora . Ma o Marzia , o Marzia , di' 
ella si chiamasse , poco rilieva . Dionigi nel 5. 
questa Valle da principio stretta , e profonda 
stata poi ripiena a poco a poco . 

Quivi il Circo per il corso de' Oivalli , e delle 
Carrette fu primieramente destinato da Tarquinio Pri- 
sco . Fu fatto non di fabbrica stabile , ma di palchi 
di legno disfacibili , alzati non dal Re Tarquinio, 
ma privatamente da ciascheduno de' Senatori , e de 
Carnieri per proprio uso: cod Livio nel 1. e. t5* 
Circw Y^j^ primum Circo f qui nunc Maximus dicitur^dt' 
signatus locus est : loca divisa Patribus , equitibus- 
que , ubi spectacula sibi quisque facerent , fori appa- 
iati : spectavere furcis auodenos ab terra spectacula 
alta sustinentibus pedes , etc. 

Ma da Dionigi nel 3. p. aoo si dice , che Taf' 

3ainio il fabbricasse stabile , e gli facesse i sedili : 
^arquinius cedificavit etiam Maximum circum in' 
ter Palatinum , et Aventinum montes situm , quiun 
primum fecisset operta circumquaque sedilia, nani 
antea stantes spectare solebant furcis tabulata su- 
stinentibus eie. I quali due Scrittori sembrano fa- 
cilmente conciliabili uno coli' altro. Parla Livio de' 
primi giuochi celebrati ivi da Tarquinio Prisco dopo 
vinti i Latini , ne' quali è credibile , che in quella 
prima volta ciascheduno si facesse il suo palco . Diooigi 
poi raccontando , che quel Re fabbricò il Circo , chiaro 
è , che intende dopo i primi giuochi , che vi si era- 
no celebrati co' soli palchi . 
Sua ai- L'etimologia dal Grco , se si crede a Senio. 

mnlot[ÌM 
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eriva dai gìao€hi Circensi , e questi daUe spade , 
olle quali i giuochi si circondavano , o intomo alle 
nali correvasi . Cosi egli nel 3. della Georgica v. i8. 
Uim enim in littore Jluminis Circenses agitabantur , 
% altero laiere positis gladiis , ut ab utraque parte 
$$0t ignavice preesentis periculum , unde et Circenses 
'ieU sunt , quia exhibebantùr in circuita ensibus po^ 
ìiis licei ala a circumeundo dicant Circenses aH>- 
BTs , e nell' 8. dell' Eneide , t. 636. Circenses dicU 
wl a circuitu , 'vel quod ubi nunc metce sunt , olim 
iadii ponebantur , quos circum ibant etc. Se credesi 
Tertulliano de spectac, , vien Circus da Circe Ve- 
efica creduta figlia del Sole : ma forsi migliore da 
^airone si apporu nel 4* della Lingua Latina Item 
%rcus Maximus dictus » qnod circum spectacU" 
ris isdificatus » ubi ludifiunt , et quod ibi circum, 
Wetas Jertur pompa , et equi currunt ; a cui è con- 
ette Nonio nel cap. i. $. 74* Circus dicitur omnis am* 
mius f *vel gyrus , cujus diminutivum est circulus • 
éccius jindromeda : Quot Luna circulos annuos 
nsiitit . E propriamente non altro avere significato 
nai il Circo , che Giro , o Figura rotonda dichiara 
Cicerone nel lib. a. De natura Deorum e. 18. Cum^ 

Cduas forma: prcestantes sint , ex solidis glo^ 
, ( sic enim e^asfetv interpetrari placet ) ex planis 
entem circulus aut orbisqui «uitAo^ grcece dicitur etc. 
Dell' aggiunto di Massimo varie derivazioni si 
argomentano ^ o perchè i giuochi detti Magni vi si 
celebrassero , o perchè i giuochi a i Dii detti Magni 
si facessero , o perchè fosse più degli altri Circi am- 
pio , e grande . 

La sua forma è descritta a lungo , ed al vivo da ^''.^. ^^^ 
Dionigi immediatamente dopo le portate parole : £0- ^"**^** 
Ctt« spectaculorum in triginta curias distribuii ( par- 
1^ pur di Tarquinio ) sua cuique curiiB assignata por^ 
Cù^e ut quisque suo loco spectaturus sederete quod 
^us et ipsum procedente tempore annumerandum, 
^at inter spectacula totius Urbis pulcherrima ; lon^ 
^^tdo enim spatii ad currendum est trium stadio^ 
nim cum dimidio, latitudo vero quatuor jugerum , 
A duobus majoribus lateribus , et uno minore cingi^ 
'ttr Euripo , 9111 aquas recipiat projunditate , et 
l^itudine decem pedum : post Euripium exlruct€B 
^nt triportisus . ImoÈ habmt lapidea pauium seat^ 
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Jimtin ( stelli in Tlieatrii ) seiUiia ; superiores v 
it^nea . Quce mnjores porticus conjunguntur min 
i/ueB lunarem formam habct , ut ex tribus una e 
jiciatur ampìùlheatralis octo stiuiioium ampliiud 
capax cenlum quinquaginta iiiillia hominum . j 
iifiaum e minoribus laluj , (fiiod nubdìvalc est , Itti 
fornicatos carcerai , und^ equi emittuntur, qui orni 
uno repagido ofiertunlur . Exiprne ambit Circ\ 
iimfitex contecta porticm habcus offtvinas , et sapei 
celiai , per quam spcctatores intrant, r;i aswnduntf 
ojffìcinat singulas ut nuila cortjusio exorìalur in 
lot hominum milita tum •venìeiitia , tum descendenti 
Quindi e de) Circo Mnssimo , e degli altri 
può raccorre , e mirar la figura tjuasi con gli occli 
ma (lei-ò avvertasi , che in colnl descrizìine si rs 
|)rcseiita non rolla maniera, e grandezza, deliaca 
i) fc-ce Tarquinio , ma di quella , che al tempo 
'»• Dionigi si vedeva . Era più lungo, che largo , ci 
lungo Ire Madj , e mezzo; ed essendo lo stadio IS 
passi , cioè (iaS- piedi antichi , secondo Plinio , e 
fanno 833. palmi nostri , e uu terzo , riesce la soi 
ma di piedi ^187, e mezzo, di canne nostrali a( 
palmi b. oncic 10. Era largo quattro Jugeri ; ed i 
sendo il Jugtro , secondo il medesimo Plinio , di pii 
a^o, cioè dì 33o palmi segue, che egli fosse di q6opii 
cinèdi canne 128. la qual larghezza dal Donali ance 
n^nota. Plinio, che dal medesimo Circo pocU 
grandezza nel e. i5. del libro 36'. sembra dùcati 
dm-Dtonigi circo la lunghezza, diceBdo: Circum M 
aimum a Casaro diclalore extructitm tongitmJi- 
stadtorum trìum , latitudine unius , sed oum adi^ 
ciis jagerum qaaternum , ad sedem CCLX . ntSliu 
Inter magna opera dicamm «te. ore dì soli tre sta 
n dice lungo ; ms il consenso perfetto fra - di esn 
me sembra chiaro . Mentre Disaigì disse la larghen 
di. quattro Jugeri, raccolgasi da Plinio , cbe iste 
Dionigi non del solo vacno , ma con gli edi6c) , < 
portici , che ìl circondavano , essendo il solo vaci 
largo , secondo Plinio , non più di uno stadio . Quaw 
dunque Dionigi parla della lunghezza , dee parimen 
intendersi con gli edificj, cioè da un capo con pwti 
in forma lunare , e dall' altro colle carceri de' Cavalli 
{..quali meno dtd mezzo stadio non avere occupi) 
MMÙ dalla difièrcnia, die b. PKnio^jaelle.larfheu 
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i di quella del vano d' uno stadio , che fa canne 

pai. 3. e un terzo , e dell' altra seconda cogli edì- 
<Ù quattro Jugerì , cbe son canne 128 la qual dif* 
nsa fra l'una , e 1' altra lai^hezza è df canne 44 

6 y e due terzi , numero al mezzo stadio molto 
brme ; e se vantaggioso di 3. canne, quel vantag-^ 

di più non era nella lunghezza , ove non erano 
liei da una parte , e l' altra , ma le carceri d' una 
:e occupavano meno sito de' portici . Cosi anche 
dtati a Plinio possiamo dire : Quando egli parla 
a lunghezza di tre stadj , non d' altro , che del 
110 potè intendere, come nel parlar primieramente 
a larghezza non altro, che il vacuo significò :\ed 
ì la discordia evidentemente concordata , e sta- 
to insieme il Circo di lunghezza nel vacuo canne 
'. e con sedili occupanti canne 22. pai. 3 , e un 
o , e colle cafceri di canne 19. palmi 3. , e mez- 

lungo tutto e. 291 . pai. 6. oncie 10. Dijarghez- 
nel vacuo e. 83. pai. 3. oncie 4* con sedili da una 
Le, e l'altra di e. 44- P^^* ^« oncie 8. in tutto e. 
I , come la qui posta pianta dimostra . 

Maggior pugna è nella capacità ; dia^ndosi dn Capacità 
•nigi capire il Circo cento cinquanta mila per* 
e, da Plinio ducento sessanta mila, da Vittore fi- 
mente trecento ottanta mila , la qual difficoltà non 
»ra tempo, che si dìscifri. 
Era il Circo dunque (per far ritomo a Dionìrji , 
assai lungo, che largo; ne' termini della cui luu- 
!zza era da una parte circolare, d<il]' altra driiiu) 
ne i teatri ; dai quali differiva solo nel tratto Imi* 
, e nell'avere in vece della scena le carceri (1) 



(1) L' escremità del Circo verso i Carceres non era 
linea retta come pretende il Nardini, e come si e da 
:i creduto, finché il Cai*. Bianconi nella sua opera sopra 
lìTco di Caraciiilfi non ebbe scoperto che era an segincn^- 
di circolo, il cui centro era alia distanza di due terzi 
Carceres alla prima meta tirando la corda dal Iato sinistro 
Ilo destro del Circo. Ciò si faceva perche eguale fosse la di- 
iiza fra i combattenti ; imperciocché , se i Carceres fossero 
ti in linea retta più si andava verso la sinistra , più si 

lontani dalla parte , dalla quale cominciavasi la corsa che 

la destra . Ma questa e tutte le altre cose risguardauti 

irchi si trovano ampiamente spiegate nella opera ci- 

I di Bianconi , alla quale potrA ricorrere , chi desidera 

■zie più ampie. 
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il testo era dato ndU steitt guisa dai portici, 
nella parte più interna ermo, pur- eone nei.Tetfbiiy 
ed Anfiteatri , sedili di pietra ascendente ^ 
per meglid dire , asealini $ de' qoali si 
core oggidì Porme nel Coliseo . Di là da «pasti sspì 
frrano doe ordini di archi con soffitte ( ooyl le f^ 
role Sttffer duplici comignaiione dichianno ) siMe-i 
^piaU 00010* sedili di legno (i)r Le carceri cmao fin 
C&remi • ut irolta , laoghi doro suvano chiosi i camalli alle oss» 
rette attaccati prima delle mosse: Careem dkd^ 
qmd co^eeniur equi ne inde exeaM mute mum^.Mti^ 
maraius misii , Varrone scrive nel 4« della liagoi 
Latina . e. 3a • Fnrono queste da Ennio dette O/fj^ 
Jum ( scrive il medesimo Yarrone in ) amod a nmfi 
/Mute, pinnms, iurribusque carcerei oùmjuermu, 
Seripsà Poeia : Didaior uii eurrum ùmJii , ptr^ 
vmiwr usque ad oppidtun (a). 

-, — . ■ / 

(i) n duplici ccniigmdionc non è nel testo , dorè boi 
•i park della materia de*portici $ ma de*sedili 1 Dkmigi tmI 
dire, che i portici, o per me^o dire la prerinsiiMis èk 
Jbasso avera i gradini di pietra, e quelle di sopra §k arsir 

no di legno: M^ct ft roy £uprroy i»Ko/efi»y7«i f/im 

9iv , «Wsp tv roti d-iArposq^ cXsyov t/Vfpfliyf«'7««uiS( 
««d-s/pct^ . tti' J*' v^ifetoi Ì^uXii/ft$ : cioè : dietro t Mur 
ripa sono edificati tre piani di portici ; di questi quelli ib 
òasso hanno , come né* teatri , gradini di pietra uno pO' 
co più indentro delV altro ; i portici superiori poi gli hur 
no di legno. Da ciò si vede, che Nardini, ingannato daBt 
versione latina poco esatta, cadde anche egli nella inesattena 
di supporre portici con sotBtto contro Taso generale osservi- 
to dai Romani in siffatti edi&zj . 

(2) Da tatto il contesto di Varrone paté chiaro « che 
questo verso Dictator ec. piuttosto che ad Ennio coinè 
vuole il Nardini vada attribuito a Nevio altro antico Poe' 
ta Latino . Imperciocché Varrone dove parla del Circo il 
luogo riportato di sopra , si esprime cosi : In circo pri' 
mo unde mittuntur equi^nunc dicuntur Carceresi ÌÌ(»' 
9ius oppidwn appellai. Carceres dicti ctc.Oppidum quodetc» 
Quindi soggiunge Scripsit poeta Dictator ctc. Tìxuì^ 
Varrone col nome di Poeta di cui cita un verso dove Cof 
ceres si dicono oppidum , non può intendersi parlare ^ 
altri che di Nevio , di cui sopra avea detto , che lo ciuf 
mava Oppidum^ ed è evidente che riporta quel verso Ì0 
conferma di quello, che avea poco sopra indicato. 
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Le Carceri nel Circo erano distinte in dodici Portcde- 
irte i le quali , come Cassiodoro nella portata epi- dici , 
ola riferisce y chiuse con ripari sostenuti da' grossi 
iiapi nel dar del segno aprivansi mirabilmente tutte 
l na tempo . Io però mi credo , che 1' entrata del 
ileo nel mezzo delle Carceri fosse patente , e sco- 
vta , come imbocco di piazza , mentre per esse en- 
ravano le pompe solennemente . In oltre io quiti 
imanderei volentieri , se le dodici porte , che tutte 
d un tempo si aprivano , secondo Cassiodoro , occu» 
itsiero la larghezza intera del Circo , o pur la metà ; 
le tutta , essendo il Circo tramez^to dalla spina , e 
Dominciando il corso da una rarte » quelle carrette 
elle uscivano dalle porte dell' altra , troppo avrebbono 
irato di disvantaggio ; se però non correva ciascheduna 
dilla sua parte , aggirandosi queste u quelle all' incon- 
tro , che io non ardisco credere , nonché affermare • 
Se una sola metà ingombravano, nell'altra che coaa ' 
era ? Forse altre dodici porte ? Le mosse si davano' 
fi)rse una volta da una parte ». l'altra dall'altra del 
Grco ? Certo si è , che quattro sole carrette per volta 
correvano , UDa per ciascheduna fazione . Si trae da 
Senio , che a quel verso 18. di Virgilio nel 3. della 
GecMTgica • 

Centum quadrijugos agitabo adjlumina currus . 
lo^unge : ohm XXf^ , missusfiebant etc. Onde quat- 
tro sole porte per .volta poterono aprirsi ; e se venti- 
^ttro erano , si aprivano in sei volte tutte, cioè tre; 
volte per parte . All' incontro se fossero state dodici 
a tutto lo spazio , non potevano aprirsene quattro per 
tolta . Me la gran larghezza dello spazio , che fu di 
83 canne , benché se ne tolgano sei , o sette occupate 
dall' entrata , e dalla Spina di mezzo , era incapace 
di 23 porte , e di pia ancora . Ma Sidonio ci dà a 
credere il contrario nel Narbone , ove rappresenta de- 
icritto al vivo quel corso ; 

Tum qua est janua , consulumgue sedes , 
Ambii 'j quam paries utrinque senis 
Cryptis , carceribusque fornicatus . 
Forse le porle in tutto erano dodici , e sei sole se ne 
eprivano. in ciascheduna mossa a vicenda applicate alle 
tei fazioni , dopo che all'antiche quattro furono da Do- 
laiziano aggiunte due altre, cioè la dorata, e la pur- 
purea, come nel capo settimo di quel Cesare scrive 
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^TCtMiol A ne in ¥aoe di n$otfm9 ImliiTtfe li* 
«duito il dulxbio t acctt da uii^iori dUntctat' d ioi» 

^^* Tra i portid, e il Timo da tra bti ani l'Hi. 

^po , doè un caiiÀle di «oqu iargo, e pralaadodiH 
d piedi 9 eh' anno pai. noatri i3 , e un aanb^ Qmp 
ato aaaenri auto aggiunto da Griolio Geaara aarive S» 
tonb nel e. 39. GrcensAus MpmUo Circi mh utmam 
> porle produdo , ec m gyrumEuripo addito Hù. Qmi 

eaaera auti oodd GoceodriUi , ed aliri «niaudi wffu^ 
tìli , ed eaaerri alati 6tti ecmibatliniend • narvaK^ à 
dboei ami da ^piaai tntti gli AnUqnarj ai deaera» k 
Lampridio , e. aa. oh' Elagabalo per edebnrri Jbatta- 
glie , o coni navali , l' empi di vino : Fmtmr in A- 
rms vino pteni$ nmvaies Circenseg exhiìmiism . Io pa- 
io dalle parole di Lanmridio non ao tram dò ae^ 
ceaaariamente , avendo ole aenao piano , e eoaunodai 
dì' Elagabalo empiendo di vino alcnni Enrìpi (aedel 
Grao 9 o cavati altrave wm ai aa ) fa' nppreaentirfi 
giuochi Circenn navali , doè corsi di navi , come ddb 
camtte ai faceva ne'Gird. Ndla ateaaa guiaa avm 
aaaai prima Scauro fatto on Euripo non perpetoo , aé 
in eaao avera rajmreaentato il combattimento di eia* 
que Cocodrìlli , e di un' IppopoUmo acrive Plinio ad 
c.a6 deirottavo libro: Primus eum , ( Ippopotamo) aC& 
quinque Crocodilos Honue cediliiatis suas ludis JK 
Scaurus temporario Euripo osiendit . Il fin dell' Euri- 
pò fatto ivi da Cesare fu , non combattimenti , 
corsi aquatici, ma impedire, che gli Elefanti riser» 
rati nel Circo non disturbassero il popdo nel fiir 
forza di uscire ; e perciò forse ampliò al Circo lo spi» 

aio. 

L'Euripo avervi durato anche poco mostra Plinio 
nel 7. dell' oltiivo : Universi eruptionem tentavere% 
non sine v^exatione populi circumdati ùlathris ferrea* 
Qua de causa Cassar dictator postea ..simile specUh 
culum éditurus Éuripis arenam circumdedit , f asf 
Nero Princeps sustulit equiti loca addens . Ben' i 
vero , che da Cassiodoro nell' epistola 5 1 del libro 3. 
descrivendosi nel Circo l' Euripo sembra fai:ii fedei 
che vi durasse al suo tempo : Euripus Maris vitré 
reddit imaginem , unde illuc delphini nequorei aquas 
inter/luunt : ma o se vi fosse rifatto col tempo, o Cas- 
siodoro descrìva ivi , oltre le cose allora presentii del 
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iroOf latte le altre ancora, che vi erano prima sta- 
», pncemi di riportarmi nli'altrui parere. Per ulti- 
lo » io non credo , che avesse 1' Euripo acqua cor- 
nile 9 e continua ( che un particolare acquedotto , o 
en grande avrebbe richiesto ) ma fenso , che nel 
ilebrar&i de' giuochi si empisse di volta iu volta di 
sqna , che vi stagnava , e finiti gli spettacoli si 
oUsse. 

La parte esterna , e convessa del Circo era ( dice Portici 
Koniin) cinta di un semplice portico , nel «uarera- "^-^^^C** 

u •. u . Il- j botteghe, 

IO Dotlegnc , e sopra stHU^e , per le qual» senza dar ^ ^unze . 
Bsturbo a' riguardanti sali vasi . In conformità di ciò 
R legge nel i5. degli Annali di Tacito e. 38 , che il 
Neroniano incendio cominciò in ea parie Circi , quce 
talaiino , Ceeiioque montibus contigua est , ubi per 
tabernas , quibus id mervimonium inerat , quo fiam- 
ma alitur y simul ca*ptus ignis , et slatini validus 
$c vento citus longitudinetn Circi corripuit . Ma se 
ad di fuori tutto era portico , nel di dentro Sedili 
ieoperti , o coi>ertI di soflBtte , le botteghe , e le 
itiDxe dove erano ? Posto un portico semplice nel 
ai fuori del piano teneno , segue , che le botteghe 
(Mero dentro al portico nel sito , sovra cui erano i 
trilli . L<! stanze poi di sopra ( non essendo verisimi- 
le, che impedissero la parte intera destinata agli spet- 
tiooli ) facilmente furono sopra il portico esteriore 
terreno ; eh' è quanto a me sembra poter congetturar- 
ieae molto diversamente dal diseguo , che Pirro Li- 
gorio ne fece , ma con intera conformità alle parole 
ÌSl Dionigi : Externe anibit Circum simplex contecta 
porticus habens ofiicinas , et superne cellas ec. 

Fu dunque il Circo primieramente fabrìcato da 
Ttrqainio. Indi essere da altri perfezionato , ed or- 
lino si ha da Livio nel 3. della 4- e. 8 L. Stertinius Toxnìx 
^s fomices in foro boario ante Fortunae asdem et Stc.iimi 
M§uris Matutce , unum in Maximo Circo fedi , et *^^"* ^|f 
^ fornicibus signa aurata imposuit ; e nel primo 
^Mla quinta e. 26. leggesi corrottamente , che i Cen* 
•ori facessero, oltre l'altre cose; Carceres in Cir- 
^ et ova ad notas curriculis enumerandas, et * dam , 
^me€as trans et caveas ferreas per * intromitteren- 
tor, finché Giulio Cesare il fece (come con Sveto- 
nìo dissi) più ampio, e coli' Euripo. Augusto averlo Crnameu, 
^bbrìcato , 1' epistola di Cassiodoro già citata raccoii- ti , dita 

Tom. IH. • p -'^"^^"^ ' 
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€ ristora' ta ; ed il Panvinio crede, che lo rìsarcisae, o Vor- 
m§nti fàt nasse , col testimonio di una medaglia del meden* 
ti in più ^^ ^^i rovescio del Circo; ma Cassiodoro parla aper- 
tamente di fabbrica di nuovo fatta ; e noi altra luce 
non abbiamo , che dell'Obelisco , che con impresa me- 
morabile vi fc' Augusto condur dall'Egitto ; e perciò 
nelle medaglie essere stato scolpito il Circo io mi ere-' 
do ; e Cassiodoro , o dalla medaglia medesinu , o dal- 
la fabbrica ,»che vi fé Giulio Cesare , pigliò forse equi- 
voco ; ma ciò poco importa . Claudio ( dice Svetonio 
nel cap. 21. ) Circo vero Maximo marntoreis cor- 
cerihuf , auratisque meiis 9 quie utraque ,et tophina 
ac lignea antea fuerant , exculio , propria Senato- 
ribus constituit loca promiscue spedare solitis • Ano 

BA nell' incendio dì perone , se da Vespasiano , da 
omiziano fosse rifatto non si sa , e perciò non li 
crede: ma a me par duro, che Domia^ano nelle £d)- 
briche magnifico , e che de' giuochi Circensi si dilet- 
tava , e celebrò i giuochi secolari , ne' quali secondo 
Svetonio al e. J^.quojhcilius centum missus peragdren' 
tur, singulos a seplenis spaiiis ad quina corripuii , noa 
lo ristorasse • Ma come si stia la verità , certo è , cbe ^ 
da Trajano fu fatto più ampio , e più bello . Diooe : j^ 
Tanta enim mentis , qnimique magnitudine prae- >_ 
ditus fuit , ut Circo inscripserit se illum populi R(h 
mani capacem fecisse , quod collapsum majorem eie- ^ 
gantioren^que restituerat. Svetonio in Domiziano o.5. _, 
r accenna in tempo di Trajano , o di Adriano noQ ^ 
caduto , ma abbruciato , se nell'incendio di Nerone, io 
altro , è dubbioso : Item (^Domitianus excitaviC) . -et . 
Nauniachiam , e cujus postea lapide maximus Cir- ^ 
cus deustis utrinque lateribus extructus est . Dell* 
cui ampliGcazione Plinio Cecilio nel Panegirico ; Eif^ \ 
immensum latus Circi templorum pulchritudinem ^^ 
proi>ocat . Digna populo viclore gentium sedes, net _- 
minus ipsa visenda , quam quce ex illa spectabantvr ' 
. pepalo cui locorum quinque millia ai- _ 
jecisti 5 ove , 9q io non temessi la taccia di troppo *[* 
audace , volentieri crederei scorretto il numero , e che ^ 
invece di quinque millia quinquaginta millia do- 
vesse leggersi ; poiché alla primiera capacità di 260 — 
mila detta da Plinio , li cinque mila , che son meno 
della cinquantesima parte , non potevano fare aggiun- 
ta sensibile , né degna di essere espressamente accia' 
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mata da Plinio fra i rettorie! encomj , che egli fa a 
(rad Principe ; né Trajano per si poco accrescimento 
gli avrebbe senza rischio di derisione posta Iscrizio- 
ne di averlo fatto sì ampio da essere populi Jiomani 
capacem (i) Fin^ilmente non leggendosi il Circo ac- 
cresciuto , notabilmente almeno , da altri dopo Traja- 
no alli 385. mila luoghi notati da Vittore, assai più 
li accosta un'aggiunta di 5o. mila fatta alli 260 mila 
i quali si leggono in quel panegirico . Quindi la dif* 
{mnza de' numeri, eh' è tra Dionigi , Plinio, e Vit- 
tore portata sopra, potè nascere ( oltre gli altri accre- 
Kimenti insensibili fatti da diversi nel ristorarlo ) pri- 
ma dal levarne , che fé' Nerone 1' Eurìpo per aggiun- 
gervi i luoghi de' Cavalieri : secondariamente dalla 
(pran dilatazione , che fé' Trajano : ma accennato ciò 
di passaggio lasciolo nella verità sua . Essere caduto 
aell' Impero d'Antonino Pio scrive Capitolino e. q. Ad» 
versa ejus temporibus hasc pro^yenevunt , fames , de 
qua diximus , Circi mina i il quale perciò rifatto dal 
medesimo Imperadore non irragiono ol mente credesi 
dal Donati. Io nondimeno lo dissi rifatto da Marco 
Aurelio suo successore per una medaglia del medesi- 
mo Augusto col Circo nel suo rovescio portata nel 
quarto Dialogo dall' Agostini . 

Rammentata 1' universal forma del giro , prima di «^'^0/ f$i' 
- venire ad altre specialità , non sarà , che bene , ravvi- ^"* * 
Sftre i residui, che dopo tante ingiurie di tempi son 
restati nel sito non meno , che nel nome . Nella gran 
valle di Cerchi , se fissamente si mira , ed attenta- 
mente si considera il fond<s ovato , che oggi serve ad 
«IO d'orti 9 vi si raffigura l'antico spazio puntual- 
molte . Chi poi primieramente fissandosi nell' angolo 
ddla Chiesa di SaaU Anastasia , osserva quegli avanzi 
di Archi laterizi , che ha congiunti , archi dell' anti- 
co Circo Massimo li ravviserà . Per vederne poi l'al- 
tro estremo , vada fino al fin degli Orti di Cerchi di 
k dalla via , che va a San Gregorio ^ vi vedrà alcu- 
V pezzi evidentissimi dell' estremo tondeggiante , che 
' da Dionigi si dice lunato , e pronuncierà subilo : 



(1) In memoria, dì questo acrescimcoto 'li Trajano, 
fti battuta la melaglia , sulla quale è espresso il Gircj Mai- 
limo, riportata al n. 5i. 

p » 
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Qui il Circo Massimo terminava cerlameale» e pcr^ 
ciò al lato di Saot' Anastasia aveva le caroeri # Gni- 
naado poi da uno all' altro dei dae estremi lungo la 
via , gli si offriranno spessi i residui d' archi ddk 
stessa foggia » e materia dritti a filo p'e riconoscerà aneor 
le acale (i) per le quali salivasi a' primi aedili , ch'en- 
no gli anteriori , più bassi , e scoperti ; e finalmenle 
se verso il Palatino alca gli occhi alle gran raine , die 
si dicono Palaszo Muggiore » perchè soa credute dd 
Palagio antico Augustale , gli converrà dopo qualdie 
poco di duresea confessare a se -medesima quella par6 
che da messo monte in là verso il Odio ha forma di 
WBk Portico lungo e Arètto p essere la parte dd Gres 
pia alta,nella quale erano i sedili copertile di l^no (a). 
Parrà inverìsimtle primieramente , che il Gres 
Ctngimm- ^ cooigfiungesse col Palatino in mantera , che nep- 
f#Msicolpur vi si frappoi^esse una strada. Si opporriàp^m 
>slsikie. sensa strada non poteva il Circo nella sua parte este* 
riore aver portici , né botteghe • Ma che che u foi- 
se nel tempo della Repubblica » e di Tiberio » nei 
quale Dionigi scrisse » anzi e ne* susseguenti sino t 
Trajano ; nell' ingrandimento , che Traiano vi feciLt 
non è facile , che per dargli suflSciente capacità il co''* 
giungesse col monte , e ve l' appoggiasse ? Nella Re- 
gione precedente giudicai credibile , che il Palagio Im- 
periale fo5se congiunto col Circo ; e colai congiunzio- 
ne ancorché prima di Trajano potesse essere per mez- 
zo d' Archi soprapposti alla via , noi dilatamento , che 
poi fé' Trajano, none meno credibile si accostasse ai 
monte . 

Le parole dì Cassiodoro: Immensa moles firmi' 
ter prcpcincta mofitibus , pajono rappresentarne spal- 
legiameuto. Anzi chi a tutto quel periodo fa rifles- 
sione non frettolosa , scorgerà non duro , che Cassio- 
doro parli del Palagio Augustale inalzato sul monte , 
e disteso verso la valle sul Circo : e forse quello , che 
dell' uso di buttar la salvietta nel Cìpoo scrive Cassio- 
doro nell'epistola Si.del 3. libro, è uno assai cal- 



(0 Oggi questo più non si ravvisa. 

(2) Questi sono i portici esterni ilei palazzo Augastale 1 
de' quali si è avuta menzione nella descrizione del Palatino , 
e non hanno nulla che fare col Circo. 
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Ite indizio di ciò : Mappa vero , quce signum da^ 
dici tur Circefìsibus , tali casa Jluxit in niorem • 
ni» Pfero prandi um prolenderet , et celeritatem , 
assolet , avidus spectandi Populus Jlagitaret , <7- 
mappam , qua tergendis mànibus utebatur , jus" 
abjici per Jinestram , ut libertatem daret certa^- 
his postulaudi . Hin<: tractum est , ut ostensa ntap* 
certa videa tur esse prornissio Circensium futura» 
m : più ragiouevole sembrandoci aver desinato Ne- 
le nel Palazzo , che nel Circo , in cui non erano 
estre , dove la salvietta buttata si dice , ma Archi 
*rli ; ed è più assai credibile una cotale origine di 
eli' uso y che il convito solito farsi nel Circo , o nel 
atro da' Consoli, di cui Cedreno compendia tor d' 
Oria assai meno antico di Cassiodoro : Mappulce no* 
n Ifom€B tali de causa usurpatur . Mas erat , ut 
nsules in Theatro epularentur , ac postquam sa» 
*ati convivio erant , mantile , quod manibus te» 
hant , quod in mappa dicitur , projicerent ; '^idque 
, qui ab ea re Mapparius dicitur , arripiens cer^ 
nen adornabat . 

Le fortezze poi di quegli avanzi di fabbrica la 
^hiarano parte non di altro che del Circo . Li Por- 
i stretti , alti , ed esposti alla veduta , i quali pò- 
sopra al mezzo della loro altezza hanno dappertut- 
spessi capitelli di pietra da fermarvi travi , e farvi 
volati in caso di maggior frequenza di popolo, a 
lale altro uso potevano essere fatti ? Si dirà , che 
lesto portico si vede in volta , e quel di Dionigi 
«va soffitte ? Replico , che il descritto da Dionigi 
fabbricato da Giulio Cesare ; questo fatto da Tra- 
ilo, o da Antoniifo ben' è verisimile, che per libe- 
rio dalla tema dell' incendio , si facesse in volta . Ha 
là dal portico al colle contigue certe stanze , nel- 
quali non è pure un segno di finestra , che vi sia 
li stata , argomento certo , che la commodità del lu- 
! togliendosi in quel lato dal colle congiuntogli , 
iveva solo dal portico, e malamente (1) . 



(1) Tatta questa questioae parr^ superflua dopo ci6 
t da me è stato qai sopra osservato . 
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« E queste erano forse quelle staine , che solo 

buone ad usi notturni , ed oscuri , teaeransi da' Le- 
noni per Lupanari^ onde Giuvenale disae nella sad* 
ra 3. y» 65. 

et ad Circum jussas prostare puellas ; 
Le quali stfinze. prima del giorno lasciavanai dalle Me- 
retrici . Il medesimo Giovenale nella satira 6. v. ia6* 
e seg. di Messalina ragionando : 

Mox lenone suas jam dimittentB puellas » 
Tristis abit : sed quod potuit , tamen ultima 

cellam 
Clausit etc, 
E coir occasione della medesima , Dione facendo nel 
6o. p. 788 menzione del Lupanare del Palaizo : Messa- 
lina vero adulteriis et stupris non contenta (^jam 
enim in Lupanari in Palatio sese 9 et alias prima» 
rias faitminas prostituebal ) etc. sembra a me diffi- 
cile poter nel palazzo intendere altro Lupanare , che 
le stanze del Circo al Palazzo congiunte; da che può 
inferirsi il Circo fin nel tempo di Claudio avere ara- 
ta col Palazzo alcuna congiunzione. 

Inoltre 1' ampiezza da Dionigi 9 e da Plinio ai- 
segnata al Circo fa di ciò indizio non l^giero . Lo 
stadio, cioè le 83. canne e più del solo vacuo, ed i 
quattro jugeri che sono 128. canne , compresivi i por- 
tici 9 portano sì (grande spazio , che considerato in quel- 
la valle, poco di vantaggio lascia immaginarvi, sic- 
ché nel dilatamento poi fattovi da Trajano restasse 

mi . ogni spazio verisimil mente occupato. 
to era ben' è cosa iaciJe, che non tutto il Circo fosse 

conpiun,' appoggialo al Palatino , ma la sola parte, eh' è verso 

tOi'lPa- jj Celio, dove il monte più si dilata . L'altra mela 
verso S. Anastasia , dove il colle meno spazioso sem- 
bra ancora oggi discostnr^lisi , gli era probabilmente 
disgiunta. Coj»1 al solo Palagio era unito il Circo, e 
quella fabrica ov»ta , che vi si vede , e che da alca- 
ni Tempio d' Apollo si giudica , ma senza fondamen- 
to , fu alcun membro del Palagio . Sotto le stanze 
oscure già dette erano facilmente archi , e portici , 
ammettenti il passo copertamente . Ma qunnd' anche 
il passo fosse slato ( eh' io non credo ) chiuso da am- 
bi i lati , non paja strano ; poiché per lo mezzo del 
Cirro aperto era libero il transito , come per piazza. 
Perciò Nerone ritornato dalla Grecia , ed entrato tri- 
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ftnte in Roma per la vittoria ottenuta nel canta , 
passò per il Circo , a cui per introdurvi le sue pom- 
pe gittò a terra 1' arco . Svetonio nel a5. Dehinc di-^ 
nUo Circi MaxirAi arca , per f^elaòrum , Forum* 
(jue f Palatium , et Apollinem peiiit . 

Lo spazio del Circo era per lo lungo diviso ( fuori ^pin^ • 
che nelle due estremità ) da un intramezzo chiama- ^ 
to Spina ; intorno a cui si correva » ed in cui erano 
rane cose notabilissiàie (i). 

Da capo 9 e da piedi erano le mete simili a cipressi ^^^ ' 
rotonde y ed aguzze; onde Ovidio nel io. delle Me* 
tamorfosi v. 106. disse : 

metas imitata cupressus • 
Presso a queste le carrette voltavano il corso loro, co- 
me da Varrone già citato si dice , e da Orazio nella 
prima ode del libro primo v. 4* ^ S. 
metaquefervidis - 

Evitata rotis etc, 
E per ottener la vittoria bisognava sette volte girarle, 
seoondo Cassiodoro ; ma Domiziano ridusse ne' giuo- 
dii secolari ( come Svetonio dice nel cap. 4* ) ^ 6^^ 
da sette a cinque • 

Le mete essere state di legno , indorate poi da grano di 
daiidio , scrive Svetonio nel già portato e. ai , ed legno do- 
afer ciascheduna meta avuto tre cime distinte accen- r^rc. 
nasi dal medesimo Cassiodoro , che perciò due era« 
no , una per estremità , e ciascheduna in tre congiunte 
si distingueva » 

]^vi anche anticamente eretta un' antenna a so^ Autenna 
miglianza ( credo io ) d' albero di nave ; né so a qual 
fine • Livio nel g. della quarta e* 6. Malus in circo 
insiaòilis in signum Pollentice procidit , atque id de» 
imi; in. luogo del quale è parer del Donati non ir- 
ragionevole , che fosse da Augusto dirizzato poi l'O- 
hdtuco , eh' esservi stato nel mezzo si legge , e vede- 
81 nelle medaglie . 



(1) La Spina t come dal Circo di Caracalla rilevasi, non 
Cominciava che ad na terzo della estenzione di tuttoj il Cir- 
co ^ né divideva il Circo in dae lati agoaliy ma lasciava U 
lato destro pia largo dell* altra quasi di un terzo . Ciò si 
fiuterà alEnohè i carri nel primoi sbocoo avessero arato più- 
campo. 
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OMIko Deir 01>(.'lisco Plinìw cosi scriva nel q. del 36. /s 

é' -iufu-autrm Ofìflncut, quem Oivii.t Au{^ustm in Circo ma- 
*• gnn ilntuif , excisui est a Rege Semneserteo , ^uo 
regnante Pjthafioras in yEyrfUo fuit , centum vigin- 
tì ifuinque pnJum et dodrantis , prteter basita ejw- 
dem lapidi^. Amtnì.ino ne fa anch' egli nel 17 e. 8 
meazionc: quod quum Octavianus Augiulus Obcliscot 
duosab /Miopolitana Cintiate tramtulissrt /E^yptia; 
quorum unu.t in Circo Marimo,aìter in Campo locatut 
est Marito . Dicono il Fulvio . ed il Marliaao , cjne- 
Blo Obelisco non essere sibilo eretto lia Augusto , ou 
che nell' erigerlo si spe7,7.ó , e |>erò giacque rotto sem- 
pre fino a' tempi loro. Dove alibiano raccolta colsi 
favola nou so pensare . Le parole di Plinio, ouem 
Divtis j^ugustas in Circo magno statuii j (juelle di 
Ammiano , qunrum unus in Circo Maximo , alter 
in Campo locntus est Martin , pur troppo sembra a 
me, che deuolinM ero/.ijni , e le medaglie di Auga- 
Sto col Circo , e con l' t lisco ne son prova . 11 più 
OhtUteo verìsimìlc si è, che d Itiugo sp^isìo di tempo ra- 
éiCnttuB desse , o si rompesse , n che pntè dar' occasione » 
"* ■ Costanlino , ed a C islan/o di far condur l'altro. 

Era questo ( se si crede ad Aoimiano nel 1^. ] 
assai maggiore , e por la sua grandezsa , e per essere de- 
dicato al Sole, non ardi Augusto di rimuoverlo dall' 
Egitto: ma Costnntìn'i h'V'iuduIo il condusse .id Ales- 
saudria per il !Nilo, e preparò per condurlo a Romi 
un maravifilioso Vascello di Irpcento rL-mi , Morto Co- 
stantino , vi fu fatto condurre per mare, e poi per 
fl Tevere da Cnstanr.o , donde sbarcato in terr* : 
drferlur in (■'icum Atexandri lertio lapide nò lir- 
he sejunclum ; unde chamuivis imposilus , iractai- 
tpte leniiis per Oslienscni porfam , Pisci namque p»' 
hlicam , Circo Hiatus rst Maximo ; nel quale fu er«l" 
to: sicché de' due Obelìsi'hi noLiti da Vittore jact^ 
alter erectus , il giacente era quel d' Aujjatto > il di' 
ritto quel dì Costanzo , de' cui geroglìfici il medeù- 
mo Ammìano porta il tenore in Greco , raccoltOi 
com'egli dire, dai libri di Ermapione . Questo att- 
re quel , che oggi avanti a S. Giovanni Laterano ù 
vede , r altro d' Augusto quel , che nella piaxza Aé 
Popolo , ambi alzati da Sisto Quinto, scrive nella vi- 
ta di quel Pontelire il Cìccarelli , che cavatili rac- 
conta nella valle di Cerchi : nu oerUmeote niniiodi 
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issi è V antico intero : poiché quello della piazza del 
Popolo alla grandezza dell' Obelisco di Augusto , che 
?ni di 19:5. piedi, cioè di quasi 17 canne senza la 
base ; non giunge . L' altro di S. Giovanni Latera- 
no, eh' è minore, alla molto maggiore altezza di quel-> 
lo di Costanzo sì confà meno . Inoltre qual de' due 
Tosse d'Augusto, quale di Costanzo, a me Sembra 
incerto ; poiché , sebbene la base di quello dèHb piazza 
lei Popolo parla d' Augusto , essendo aitibidue gli O- 
bdischì sfati ritrovati egualmente per terra , e rotti, 
non potè la base essere trovata congiunta ad alcunb . An- 
zi questa essere stata dell' Obelisco dell' Orinplo del 
Canapo Marzo mostra l' Iscrizione non diversa pun- 
to da quella , eh' era in S. Lorenzo in Lucina por- 
tata dal FuKio. 

Fu il primo Obelisco dedicato nel Circo ni So* Dedicato 
le , come Tertulliano nel libro degli Spettacoli rife- ^^ ^^^* • 
risce ; Obelisci enormitas , ut Hermoteles affirmat 
Soli * prostituta scriptum ejus , unde et census de Oheliico . 
JEgyptù superstitio est . Ancora un* altro minore no- mimré-* 
tasi dh Cassiodoro alla Luna dedicato (1) . Da Plr- ^//^*^J. 
ro Ligorio nel disegno , che fa del Circo osservato na • 
( dice ) da' marmi , e medaglie , ponsi sòp'raf quattro 
colonne. 1 



(1) 11 ritrovaraento di questi Obelischi segai nel i&Sy- 
Quello di Costanzo fa trovato 3o passi pi& oltre di quello 
di Angusto, ai iS fcbrijo dì queir anno. SI T uno che T al- 
tro erano alla profondità di 24 piedi dal piano attuale di 
quella valle , ed ambedue erano rotti in tre pezzi , ed estre- 
mamente danneggiati nella parte inferiore, cosi che quello 
dì Augusto da 110 palmi che si ritrovò avere di altezza fa 
diminoito a 107, e quello di Costanzo da i48 fa ridotto a 
i44 per la stéssa ragione . Quindi si vede quanto a torto 
il Nardini sparga de' dubbj sopra la certezza di chi portò 
Fano, oT altro a Roma; e còiì quanto fondamento*' asseri- 
sca che quello di Costanzo o^gi a S. Giovanni Laterano sia 
di minore altezza di quello del Popolo , quando in fatti lo 
.supera dì circa 4o palmi ! Le basi furono trovate dan- 
neggiate anche esse, e rovesciate, specialmente quella dell* 
Obelisco Costanziano , che fu impossibile far servire di nuo- 
vo . Più estese notizie sopra questi , e sopra gli altri obe- 
lischi potranno trovarsi nelle opere di ^lercati , e Zoega, che 
trattano di questi monumoriti ; solo giova riflettere , che è 
assorda V opinione di Cassiodoro 1 il quale crede che il mi- 
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M^Mim Presso al maggiore Obelisco od iBeseo cn it 

MU ìm Tempio del Scie ^ U cui immagiiie gii stava sa la 
Circ* . ^jQ^ ^ firoolespiiio . Cosi allesU od 12iro dc^i Spel- 
Ucoli Tertulliano: Circus Soli principaliier consecro' 
iur , eujus igdis medio spaùo et ejfigLts de fasti* 
g^ mdis emicat , quod nam pmUnrenuit uàh ietto con- 
seerandum , quem in aperto habeni • E a* aia , co- 
me TertnlKano dire , medio spatio , ooa potè? a pei^ 
óò Bon essere odia spioa , e paesso l' Obdiaoo . Bea 
dee dirsi , che non fosse Tempio grande , aa Sacel- 
lo 9 che tanto dal sito non ammcttenlc impedimeali 
grandi si penoade . Fa d' esso menzione anoo Taci- 
la ' to nell' nltimo dd i5. Proprius^ae konos Soli^ cui 
est veius opdes apud dream . Se però non fa que» 
sto un Tempio diverso fuori dd Circo , come sem- 
brò aver sentito il Pan?inio , che dure al Sacello 
detto da lui jEdicula Solis in Circo , repatra sn« 
che r altra jEdes Sotis . 
SBmimi'io Molti segni , e sUtne di Dii cssenri state sopn 

prmCo' colonne ,. mostra Livio nel primo dd io. ddla 4* 
tomms . pridie Parilia medio /erme die tempesias comta . . • 
signa alia in Circo Maximo , cum columnis , in 
quibus superstabant , avertit ; i qodi , se nella spi- 
na fossero, o nella circonferenza interiore del Circo, 
tt difficile determinare ; e solo g*»dico potersi frsnca- 
mente supporre , non essere stati nello spazio , dove 
avrebbono impedito il correre alle carrette . 



nere obelisco fosìt dedicato alla luna, mentre al contrario 
r iscrizione antica portava come quella deir Obelisco del 
Campo Marzio , Soli, convivi dkdit . È fìilso poi quello 
che poco più sopra asserisce il Nardini, cioè, che la base 
dì quello della Piazza del Popolo sia la stessa, che quella ddl* 
Obelisco Campease ; imperciocché questa venne trovata sotto 
Benedetto XIV. insieme coli* obelisco, e quella del Popolo 
è in gran parte la stessa che quella che era nel Circo IVlassi- 
mo, quantunque F iscrizione sia stata rifatta. 

Oltre gli Obelischi in quella occasione furono trovati 
al dire del Mercati testimonio di vista undici condotti ài 
piombo del diametro di palmo i, e tre quarti; e secondo 
Vacca anche delle volte da lui credute per ritirare le bar 
che, che combattevano ne* giuochi navali dati nel circo; e 
gì* indizj di anelli di metallo per legare le barche medesime. 
Vi si trovò pure una gran cloaca per portare le acque al 
Tevere, e non si potè proseguire lo scavo per T abbondan- 
za delle acque che V impe diroao {Mcn, n. 5). 
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Fra gli altri segni uno v' era della Pollenza , di Segno del 
cui Livio nel nono libro della quarta Deca e. 6. ove la Pollen 
Panchina caduta racconta , dalla quale gittato a terra ^^ 
fa rifatto doppio : Ea religiant , moti patres ... 5 
0€ signa duo prò uno reponenda , et novum aura^ 
fifii» Jaciendum • E questi se ambi fossero della Dea 
medesima , oppure il nuovo dorato fosse di Nume 
diverso , lascio all' altrui giudizio • 

Di tre altri segni di bronzo posti a Cerere , a Segno di 
libero » ed a Libera fa menzione Livio nel 3. della ^fT!!' * 
4. e. 7. cosi : Ludi Romani eo anno in Circo » sce^ ediUU- 
naque ab jEdilibus Curulihus L. Cornelio Scipione, ra • 
H Cn. Manlio F'olsone , et magnificentius quam alias 
fmcU 9 etc. Ex argento multatitio tria signa asnea 
Cereri , tiheroque et Liberai posuerunt . Se però non 
furono posti nel Tempio 1 cne gli Dii medesimi ave- 
vano presso al Circo . 

Delle Colonne Sessie » Messie , e Tuteline , e di SigniDca 
tre altari di Dii , Tertulliano nel luogo toccato cosi 'P™ ^ 
accenna seguendo a parlar del Circo : Columnas sessias s^^^'s ' 
a sementationibus , messias a messibus y tutelinas a Htìm ac 
tuMelis fructuum sustinent j ante has tres arat trìnis J^^^^ 
Diis patent , magnis , potentibus , volentibus ; Eos" jy^ a/ia- 
deni Samothracas existimabamt . ri di Dii» 

Queste colonne , s* elle fossero assolute , oppur 
sostenessero ^gni > come molte altre , non dice Ter- 
tulliano ; ma y se sostenevano Segni , più segni erano 
facilmente nel Circo d'un Nume stesso 5 da che quan- 
to della Pollenza ho dubitato dichiarasi • Di queste in- 
tende forse Plinio nel a. del 18. Sejamque a ^eren^ 
do , Segestam a segeiibus appellabant , quarum si" 
mulacra in Circo videmus 5 Tertiam ex iis nomi'- 
nare sub tecto religio est . Se nella spina fossero • 
oppure altrove y neppur' è certo 5 sebben l'aver avuto 
appresso que' tre Altari , i quali potevano in altra par- 
te impedire il corso , dà non poco indizio , che fos- 
ro nella spina . 

I^a Madre degli Dii essere stata presso ''E^"P<> jf«^^Jf 
in Tertulliano si legge assai chiaramente : Frigebat ^iredegU 
Dannonum consilium sine sua Matre magna • Ea Dei . 
itaque illic sic prcesidet Euripo . 

il segno , e forse anche il Tempio di Murzia segno , 
fu o nel Circo ^ o appresso . Tertulliano ivi : Murtia o Tempio 
quoque Idolumfuit Murtiam enim Deam Amoris vo- '* ^»**« 
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iunt , cui in iJlti parte ledem vovvre . Ma se per quella 
p.irte iiitt- mia l'iiitoruu del C.'ìvcn, oppur la sua vicinanu, 
cioè X diie in uutlla parte (li Kotn», non è seiua difBcol- 
th . Nel 4- d' Varrone e. jj. st legge : ^Iti eiM 
dicunt a Afurtelo decUnalum , quoti ibi id JiterU; 
Cujus vfstigium manet , tjund ibi tacttUum etiam mmt 
MurtiiE f'enens , ov« parinieate l'idi Itn dubbiontii 
ma se pure fu dtiiilro , fu nella spina ; pernhi altro- 
ve troppo impedimento avrebbe 8p|iorlato . Plinio nel 
cap. if). del i&.'fa meneione del solo ni tare ; Quia 
et ara i<elus Jitit P'eneri Myrthete , quum nane 
Murtinm vocant . Festo "b. Xl\. in Sellce ce no dìt 
maggior lume ; Setltn curulis locus in Circo daUit 
€St f'alcriiì Dictatori , postcrise/ue f/a.^ honoris cau- 
sa , ut prorime sacirilum Murtite speclarent , onde 
aspiciebant spectacuia Magistrata . La qual paro- 
la proxime- , bencliò nmu .iver sento non allatto duru 
di vicinili al Sacello arcia , ch'era fune del Cir- 

co , nuitadinieuo ) piano, e diritto si è il dire, 
che dcnlru al Circo foJSE Ìl Sacello , ov' era II par- 
ticolar luogo de' Maijìslrali . 
*' I.'.AJlar di Couso fu sollcrraneo presso le Me- 

te prime . Tertulliano ivi ; Conutu apud me.tas aib 
terra delilescit , dì cui nel 5. Varrone e. 3. Cnjisua- 
lia dieta a Conso guod Iunt ferite pubblicce et dea 
et in Circo ad arttmejus ah saccrilolibus fìunt iudiiiii, 
mùbus vìrgìnes Sakitice nijit-r, e lo stesso riferisce Dkv 
nigi Del a. li{}rot Ne' quali giuochi' «lille euaM«tt-> 
to. solito' col ,c4vai! la Urrà iatonw.. scoprirai 1' Altua< 
D|i.ciò£ conteste Plutarco in Romtdo, il quale, ri 
aggiuDger^QeU' ttUace. eHerBvit«tv>'.da>RomolQ ttoT*' 
to soUecra, fopse nel fare ìl.wdoo aotterra detiemi*' 
ra della Città , giaccbé .easer* , «late dove *poi ml- 
Circo era quell' altare sotterraoM acrÌTe Tacilo. 
Questi gìuocni avere fatti Romolo a Nettuno Eque- 
stre , dice Livio nel primo ; ma Dionigi , benché pnA- 
chi di Nettuno Equestre li dica aucb' egli , 1' Aitar 
tU Cooso però essere dedicato ad un Geoio da Nettuno 
diverso dichiara . 11 Fulvio, ed il Mai4iano raecon* 
tano essere stato a lor tempo trovato an Tempietto 
dietro a Sant* Anastasia chiuso ne' fondamenti stetti 
del Circo , ornato di varie conche marine, e di pie- 
triuze yariamente disposte , e senza altra immagine , 
che dì tu' Aquila candida latta dell' istesae coochi- 



• « 
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;lie 9 e pietre aella sommità della volta ^ donde ar- 
[omentarono easere stato quello un Tempietto di Net- 
noo ; ma non aveva che. far Nettuno coli' Aquila ; 
ade ciocché egli fosse, resti al giudizio di ciascbe- 
ano . 

Fra gli altri ornamenti del Circo eran'Uova dedicale Vova di 
Castore , ed a Polluce , e Delfini a Nettuno : Singu- ^^ '^''^ 
i ornamentaCirci singula Tempia sunt; Ova honor e Dtlfoni 
l Casto/ um adscribunt , qui illos ovo editos crederi- di liettu 

de Cygno Jove non erubescant ; Delphihos Ne^ "^ * 
tMino vovent etc. Le quali cose , ove precisamente ^ ' 

1 a qual fine poste fossero , mal può * argomentarsi 
è ha minore oscurità quello , che nel 49* Dione 
.476* scrive: Et in Circo cum videret (^Agrippa) 
rrare homines printer multitudinem metaruni , Del- 
^hines y et ovata opera posai t , qui bus cursuum cir^ • 
uiiiones , et com^ersiones ostenduntur . Quest' ope- 
« ovate non essere state V Uova , che dai correnti nel 
ijirco si presentavano in segno del numero de' giri 
Titti y secondo Cassiodoro , è fuori di dubbio ^ per- 
chè quelli essere stati invenzioni non di Agrippa , ma 
p& antiche assai si ha da Livio nel luogo un' altra 
T(dta portato nei primo della quinta Deca e. 26. ben- 
diè corrotto , oltre che Tertulliano parla di uova ador- 
ninti il Circo . I Delfini dal medesimo si dicono nuo- 
tanti nell'Euripo^ ove come potessero mostrarci gi- 
ri , e i rivolgimenti delle corse non so apprendere : 
forse stando i Delfini in cima delle Mete, oppure di 
iltra cosa volubile , come banderuole , col voltargli 
ora verso una parte , ora verso l' altra , si dava se- 
gno da qual lato del Circo dovevano uscire , e verso 
qoal lato correre le carrette; cosi sembrando le pa- 
role ultime significare ; (jfMiTìfu cursuum circuitiones , . 
e( conversiones ostenduntur . Ma scorgendo la mate- 
ria .oscurissima , lascio di pia favellarne (1). 



(1) 1] passo di Dione è molto chiaro, qnando piutto- 
to che alla traduzione dello Xilandro si voglia stare al vero 
^^ficato delle parole di qaesto scrittore : kav ta» IV^o- 

''«t/A»v eLfid-fjLOV ù'ftav ^ TOt/c ri J*«X^IV*5 **' T«t ao«/- 
'• SìifMtovp'yti/jLetTet Kctriff]ìiffaLTo , o'Tre»^ J^i* etvTav ce/* 
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jÉUie«U P^ °^^ Grco il Tempio della GioTeatilt . Livio 

jATMta- nel 6. della 4* ^P* '3- Item Juvieniuiis JEdem 
tia U Clf- i^ Circo Maximo C. Licinius Luculius Duwnvir- 
dedicai^it. Foverat eam sexdecim annis ante M, 
lÀvius^ Consul • Il qual Tempio facilmente fu nel- 
la circonferenza esteriore in conformità di quelli , eh' e- 
rano nel Flaminio • 
FaWmtfi- Lo spazio del Circo essere stato paTimentatoda 

C^^ '!L ^^'S^'^ ^ minio « e di crisocolla : e della stessa crì- 
MinìQ é socolla ancora da Nerone , scrivono Svetonio nel i8. 
di Criio^ di Caligola , e Plinio nel 5. del 33. libro. Dal Fol- 
^ * tio , e dal Maritano concordemente dichiarasi la cri- 
aocolla essere pietra di color d' oro che presso V oro 
ai cava . Forse lo trassero da S. Isidoro , che nel e. 
i4* del i6. libro dell'Etimologie dice: Chrjr socolla 
gigniiur in India , ubi JornUcm m^uunt aurum j est 
autem auro similis , et habet naturam magnetis , 
nisi quod augere auruni traditur , unde et nuncupa- 
tur . Ma non della crisocolla Indica aver' inteso Pli- 
nio » e Svetonio , si trae dal medesimo Plinio nel 
luogo citato: Chrysocolla humor est in puteis y mtos 
diximus , per venam auri dejluens crassescente limo 



do osservato (A grippa) che gli uomini del Circo in^fls* 
nuvansi circa il numero de'' giri ( delle corse ) sfaòili i ddr 
Jini , e gli oggetti simili ad uova , affinchè per mesr 
zo di questi si mostrassero i giri delle corse intorno ( *U* 
spiua). Si vede pertanto chiarameutc , che lo scopo, che 
ebbe Agrìppa nello stabilire , delfini , e ballottole , o se cosi 
vogliano chiamarsi , uova , fu di torre ogni dubbio circa 
il numero de' giri fatti e da farsi iutorno alla spina . Im' 
perciocché dovendosi fare da ciascuna fazione sette giri 
intorno alla spina , ad una delle estremità di essa erano 
posti sette delfini , ed air altra sette uova sopra uu archf 
trave sostenuto da due colonne, come in molti bassirilisfi 
si vede ; ed a misura , che il primo carro passava una delh 
due estremità , o vogliam dire mete , si toglieva un delfi 
no od un uovo. In questa guisa si gli atleti, cheglispet 
tatori conoscevano subito il numero de^giri fatti e daftr 
si. Dai bassorilievi citati rilevasi, che i ministri del Gira 
toglievano questi iHdizj de' giri salendo ali* architrave coi 
scala; ciò mostra ancora che si gli uni che gli altri erano d 
materia leggiera , probabilmente di legno . Agrippa scelse 
delfini e le uova come simboli di divinità protettrici J< 
cavalli t cioè Nettuno, ed i Dioscuri . 
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rigoribus hibernis usque in duritiam pumids ; Lau^ 
datiorem eamdem in cerarUs metallis , et proximam $ 
in argentariis Jieri compertum est . Invenitur et in 
plumbariis , viiior etiam auraria ; E pi i\ sotto des- 
crìvendo il colore dice : 6unimas commendationis est , 
ut colorem herbas segetis lastee virentis quam simile 
lime reddat ; della quale S. Isidoro anche parla nel 
cap. 1^. del lib. 19. Chrysocolla colore prosino est 
dieta , quod ^vena ejus habere auruni trftiUtur . Hcec 
et in jirmenia nascitur , sed ex metallis €eris , cm- 
fitf inventio argentum 9 atipie indicum prodit ^ nam 
yencB ejus cun^ iis habent naturas societatem . Don- 
de si racc<^lie assai cbiaro , la CrisocoUa essere lo 
itesso 9 che il verderame . 

Essere stato finalmente il Circo Massimo risar- Ornato 
dto , e adomato da Costantino , racconta Sesto Au- gf^fjj^ 
rdìo nel libro De Ccesaribus , ove di Costantino ra- 
giona : ^ quo etiam post Circus Maximus excul- 
tus mirijice eie. 

Aver servito alcune volte il Circo per caccie di yi j^^o* 
animali fa fede ( oltre quello, che degli Elefanti Plinio no fatu 
scrive) Gellio nel e. 14. del 5. libro j ove narra in ^^^"/f^ 
specie 9 che da un Leone vi fu riconosciuto » ed ac- gd altr^ 
carexzato Androdo suo benefattore . Spanciano in Adria- giostra « 
DO e. 18 scrive : In Circo multas feras et saspe cen* 
Emi» leones interfecit 5 ed Eusebio nella Cronica par- 
ludo de' giuochi secolari celebrati dall' Jmperador FI- 
Bpipo : Bestice in Circo magno interfectve etc. Ma una 
m le altre memorabili esservi stata fatta da Probo » 
iiprive Vopisco e. 19. Vènationem in Circo amplis- 
umani dedit , ' ita ut populus cuncta diriperet , ge^ 
nif autem spectaculi fuit tale ; Arbores validoì pet 
milites radicitus vulsce , connexis late longeque tra-- 
kims qffix€B sunt 5 terra deinde superjecta 9 totus- 
^ue Circus ad sjlvas consitus speciem , gratin no^ 
tu viroris effronduit . Inimissi deinde per omnes adi- 
Uu struthiones mille , milje cervi » mille apri , mih 
b danue , ibices , oves ferce , et ccetera herbati- 
m animaUa^ quanta velali potuerunt vel inveni- 
fi* Immissi deinde populares » rapuit quisque quod 
wóbUt • Esservi state uccise Tigri in tempo di Ono- 
rio, canta Qaudiano nel 6. Consolato di esso verso 
il fine . 
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Nec solis hic cursus equis : assueta (/uadrigis 
Cingunt arva tigres» mtitasque aspectus arena 
Diffundit lÀbycos aliena valle cruores • 

E un'altro bello spettacolo di finto combattimeDto 
vi si celebrò . Cosi segue Claudìano : 

Jlic et belligeros exercuit area lusus 
jirmatos hic sctpe choros ^ certaque tHigandi 
Textas legefugas , inconfusosque recursus j. 
Et pìdchras errorum artes , jucunduque Martis . 
Cernimus'yinsonuit cum vertere signaMagister etc» 
U quale spettacolo doversi intender fatto nd Circo, 
siccome dottamente spiegò Gioseffo Scaligero nell' Isa- 
goge in Manilio » erroneamente rigettato da altri , 
che vi vuol' intendere il Campo Marzo » dichiara la 
parola Hic , con quanto Claudiano ha premesso . (i). 



(i) A questa epoca però il Circo avea di già solrfrio 
non 80 se per faoco , o per terremoto , imperciocché dall*in- 
dine della Kcgìone compilato da Vittore , »i rileira « che 
uno degli Obelischi era ^ià per terra: OheUsci duo^jacti 
ulUr aitar erectus siat . Quale però fosse Y obelisco per 
terra e quale quello rimasto in piedi non e a noi noto. For- 
se dopo , Teoncrico che tanta cura si prese in rirtarire gli 
antichi cdifizj avrà risarcito anche qucUo, ed avTà rialzato 
r obelisco giacente . Malgrado però le devastazioni che Ro- 
ma dove softrtre ne' secoli susseguenti , siccome i giuochi 
di corse , che nel Circo faccvansi furono gli ultimi ad essere 
aboliti , come i meno riprovati dal Cristianesimo , quindi 
il Circo si trova ancora in picii nel secolo IX. trovandosene 
menzione neir itinerario delP 875. Uopo, Lucio il. che tu 
Papa negli anni 1 144- ^ lì^b. ne investii Frangipani con 
boUa in data de' 01 Gennajo ( Panv. Hist. de frwì^\ lib. 
3. e. 7. IVerini De tempio ci tamohio SS. JiottiJ', et Alex. 
upp. n. Xl^. n. 68. p. 4«>70 do\e si dice, cuxtodiam Cit' 
ci vobis committimus tali tenore , videlicct ut quandocwfi' 
que noòiSn vel alieni succtssorum nastrorum pi acuente iibt' 
re et aòsquc lilla coni radi et ione rccipio/niis . Si dirà forse 
che qui non si esprima qual Circo ; ma appunto per que- 
sto dee intendersi essere il Circo Alassimo, perchè per an- 
tonomasia ha continuato fino ad oggi a chiamarsi il CircOi 
poiché anche ora Cerehj si ap]>ella quella contrada . inoltre 
le fortezze de' Frangipani erano tutte da quelle parli \ cioè 



UB. ni. CAPO n. RRG. XI. a4i 

Vi A soleytDO far' anche corse di MuU neUe j^uU • 
fiBSte Gonsaali • Pesto : Mulis celebrantur ludi in 
Circo Massimo Consualibus . 

II Circo detto Intimo non altro essere stato, che CircM U« 
il Massimo , come unico dentro l'antiche mura , pur ^ùasl • 
troppo dichiarasi da Varrone nel 4* libro e. Sa. /n- 
tinìMis Circus ad Murtium ec, Jiè in ciò posso non 
diaserìr dal Panvinio , e dagli altri , eh' il pongono 
diverso » fosse perchè Yarrone poco sopra nomina il 
Biaasimo , come non si possa un' i stessa cosa toccar 
pii\ Tolte diversamente . Il sito, che se ne assegna y^^I 
murtium ec. è dichiarazione troppo manifesta • 

In u%a dell' esteriori sponde del Circo fu un pò Sepal- 
li pavimento di pietra bianca 5 sotto il quale erano cramTri- 
itate sepolte le ceneri de' tribuni militari morti nella buDoiam 
pietra de'V(4sci , ed abbruciati nel Circo ; de' quali volscìs* 
Pesto nel libro i5. Nauti Consulatu^ et T. Sicin^ occUoram 
nii , Folsci popuii cum atrox prcelium imissent ad^ •^^ 
versus JRomanos , Trib, Mil. in Circo combusti fue^ 
runt , et sepulti in crepidine , quce est proxime Cir^ 
cum , qui locus postea fuit lapide albo constratus. 
Qui prò Republica in eo pr<plio occubuere Opiter 



Parco diTito, il Colosseo , il Giano Quadrifronte e poco do* 
pò il SeltiaLOoio ; né si conosce che abbiano altrove posse- 
dato torri. Anzi nella concessione del Settizonio, che questa 
fiunigjUa riceve dai Monaci di S. Gregorio , si dice ancora 
concessa unum turrim qua vocatur de arcu cum suis sc^t' 
Uf et sinimo , et sieut modo tu eam fenes , et cttm omni - 
hts suis pertinentiis Romm in caput Circi Maximi sicut 
I suis Jmibus circumndatur . Cioè avendo i Frangipani ricc- 
roto dal Papa Lucio li poco più di nn mese innanzi il Cir- 
ìo intiero ; vollero possedere anche quella torre « che esisen- 
lo nella estremità del Circo medesimo si rendeva per loro 
li somma importanza , e perciò si rivolsero air Abbate ed 
d Monaci di S. Gregorio , che n' erano i possessori . Cosi 
Frangipani venivano ad avere una catena di torri e for- 
me tutte intorno al Palatino , che cominciando dal Giano 
Jnadrìfironte comprendeva dentro di se il. Circo, il Settizo- 
liot Tarco di Costantino , il Colosseo « e T arco di Tito . 
^po il Secolo Xll. non si sa altro sopra le vicende del Cir- 
ro. É certo però che poco tempo prima del ?^acca che vis- 
te sul declinare del Secolo XVì, vi esistevano ancora de* 
pradini , per cui la via de* Cerchi dicevasi alli Sd\^oLenÌi . 
\MLcm. n. ^•) 

Tom. IIL q 
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Flrgimus Tricoslus , . . . Falcrius Ltevinus , Po- 

sl/iumius Cominius Auruncus y Manlius Tolerinm, 

P. f'eturius Geminus , A. Sempronius Atratinas, 

' Virgihius Tricoslus , Afutlus Scovala , 5tfx. Fusius 

Mcdultinus . 

S«cT«ta. j)gi Segretario del Circo (a men&ione Simmaco 

nmm u- ^^j |.|^ ^^ epist. 4^* Q^^ ^^^^ ^'W fulgentius 

C. K, auctor contumelÌ€B mem imndiosum putaret, 

ad Circi Secretarium cons^olartit , facti itliciti vo- 

lens prasstare rationem , ifUod sibi mefum fuissfi di- 

cebat , ne offlcii bubornaretur impulsa . Ma dichii- 

\ randolo le parole stesse luogo de' Giudizj » non di èV 

<run' uso per il Circo , in conformità di quanto ho 
de' Segretari discorso nel 4* libro , ci resta concilia- 
dere» che ootal nome dalU iricinitk de) Grco acqui- 
stasse . 

// rpsto (le' due rami » che la Hegione ayeva 

fatto r AventinQ . 

CAPO TERZO. 

AUetC«- X^e'Tempj ch'erano presso al Circo , uno fu degli 
a^Proifc'. ^^ Libero , Libera , e Cerere ; di cui Tacilo nel a. 
pina A- degli Annali : Deum yEdcs ^'fetusiate , aul igni abo- 
de» Libe- /,*^^25 , cosptasquc ab Aujpista ( Tiberius ) dedicavit 
!Jie . '*' Li^^ • Liber<p<fue , et Cereri , juxta Circum Ma- 
ximum , quas A. Posthumius Dieta tar vaverat ; ove 
il plurnl numero f;li dichiara più Tempi : ma un so- 
lo votato , e fabbricato da Aulo Postumio Dittatore a 
Cerere, ed a Pniserpina scrive Dionigi nel 5. e Pro- 
serpi na essere la Dea da Tacito detta Libera non 
si dee far dubbio , ancorché la Dea Libera essere sta- 
ta Ci*r«re , o Venere dica S. Agostino nel lib. 7 e. 3. 
della Citt^ , ed ivi soggiutTga il Vives , che la Dea 
Libera fosse la Luna ; poiché essere stata Proserpina 
compagna dì Bacco detto anche Libero , vedesi nel 
primo de raptu Praser pince di Claudiano y. aj. 
Ecce procul icrnis Hecate cariata figuris 
Exoritur , ìenisque simul procedi t iacchus etc, 
E da Placidìo nel primo della Tebaide di Stazio. An- 
zi essere stati adorati ambedue in uà Altare comn- 
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De motlra dottamente lo Scaligero nel suo Ipocriti- 
co . Columella nel i8. del libro la. infuna che prima 
il TOidemmiare si faccian sacrifici all'uno, e all' al- 
tra : Tum sacrificia Libero , Liberteque , et vasis preS" 
soriis quam sanctissime^ castissimeque facienda. Que- 
sto Tempio essere stato tre anni dopo consecrato da 
Spurio Cassio Console , scrive il medesimo Dionigi 
nel 6. Interim alter Consulum Cassius Homie ma'^ 
nens cedem Cereris , et Uberi , et Proserpince , quae est 
prope terminos Circi , ultra ipsas Carceres mdi- 
ficaia , quam AìjUus Posta mius Dictator pugnaturus 
prò urbe contra Latinorum exercitum » diis vo\^e^ 
rat » senatusque totum illud mdificium ex manubiis 
fadendum sanxerat ; tunc demum opere absoluto 
eonsecrayit 5 ove non si legge forse Bacco » perchè 
congiuntamente con Proserpina si adorava « Eni for* 
se Tempio in due gran cappelle diviso , una per Ce- 
rere y r altra per Bacco ,- e Proserpina ^ perciò in 
plorai numero si spiega da Tacito . Ma come si fos- 
se , essendo stato , per testimonianza di Dionigi . 
presso le Carceri , fu sicuramente nello spazio » che 
oggi fra S. Anastasia » e il monte Aventino si vede. 

Gli fu appresso quel di Flora » seguendo Tacito a JRàtt Flo« 
scrivere : Eodemque in loco jEdem Florce ab L. et '^^ 
M. Publiciis yEdilibus constitutam ; i quali veAiimil- 
fflente fabbricaroulo ivi » dove il Vico Puhblicio dal 
pie ddi monte Palatino essere stato indirizzato dissi 
Qell' 8. Regione , ed avervi principiato il Clivo pur 
detto Pubblicio» per cui all' Aventino salivasi , diiò 
nella i3. E perchè in parte del Clivo essere stato 
il Tempio dimostra Ovidio nel 5. de' Fasti v. 293. 
e aeg. 

Parte locant Cli\n , qui tunc fuit ardua rupes , 
Utile nunc iter est , Publiciumque vocant • 
si può dire , che fosse verso l' estremo del piano pre- 
sente , che prima de' riempimenti fiitti dalle rovine , 
è argomentabile fosse almeno principio della salita. 

Un' altro Tempio di Cerere si legge in Vittore ; jg^^^ q^^ 
dopo cui si trova immediatamente quel di Pompeo . rcrU. 
11 rincontro d' ambidue si trova in Vitruvio nel a. >lSdefPoin 
del 3. libro : et ipsarum asdium species sunt barj-" ^*" * 
M? 9 òarjrcephalee , humiles , lata: , omantque signis 
fictilibus aut xreis inauratis earum fastigia Tus* 
canioo more uti est ad Circum maximum Cereris , 

q 2 
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et JEferculis Prnnpejani » item Capitàlit • Smibè il 
Tempio, il faille di Pompeo n legge; 'in Vittoce, 
fb t'empio d' Ercole fabbrieeto àà Potaipeo^ oome di 
qad di Bruto Callaico dicemmo . CoA « ki aedie 
xnenione da Plinio nell'8. del 34* Hereulmn edam^ 

SII est apud Circum maximum in jEde Fèmpeii 
hgni . Questi due Tempi » lestimooio Yi tracio , 
furono anch' essi non distanti dal Circo | è Bcatre 
Lìtio dice nel io. della 4- cap. i. Farem ex j£ie 
Lunof , qua in Aventino est , (tanpeetme ceerte) 
raptam tulit , et in posticis parietiius Cereris^ Templi 
affixit, sembra disegnarlo fin il Circo, e le radici 
dell' Arentino , colk parte di dietro riTolta al ooDt, 
e perciò colla faccia verso il Palatino a Semi» ddl'ea* 
trata del Circo • In Sesto Rufo, ore ai legge jEJm 
Ceréris , significarsi questo par chiaro ; oVe AUm 
Proserpinof andar inteso V altro di Cerere , di libe- 
ro , e 'di Libera , che da Vittore con nome por di 
Cerere si registra , a me par fnon meno credibile • Qé 
Oré'mi ^^^^ Plinio nel la. del 35. essere state opere di creta, 
GrwiM^ pittura di due famosi Artefici Demofilo, e Gi»|i- 
r Jrchi' ao I poi soggiunge : Ante hanc ASdmi T kuse a ni ee, 
^^iUT ^^^'^^ ^^ JSdihus fuisse auctor est M* Farro . Ofe , 
pLr» ?« M '^ ^particola Ante porta anteriorìtii , non di aito, mi 
uio ìbRo di tempo , come dal psissato tempo fitisse A persuade , 
^^ ' possiamo noi cavarne assioma , che prima della fabbrica 
di quei Tempio in Italia (trattane la Calabria abiuu da' 
Greci ) o per lo meno in Roma i belli ordini di 
architettura Dorico, Jonico , e Corìntio , non fossero aa- 
cora in uso , almeno ne' Tempj ; giacché vi si poaera 
solo in opera il Toscano • 

Venere anch' ella , oltre il Tempietto di Mur- 

Btfrit 0-' ^^ » "^ ^'^""^ Tempio ebbe vicino al CSrco , da 
pot Fabii Fabio Gurgite fabbricato. Livio nel io. cap. aa. 
Gorgifit . Ef^ anno ( u. e. 458. ) Q. Fabius Gurges Cansulis 
Jilius aliquot matronas ad populum stupri damnatas 
pecunia multavit^ ex quo multatitio cere Feneri$ 
JEdem, quas prope Circum estfaciendam curami y del 
quale intese forse il medesimo . in un altro luogo : 
Viam e Foro Boario ad generis faciendam loca- 
veruni . % 
Templttin Ebbe anche finalmente Mercurio il Tenàpio a tìsM 
Mercuri . ^el Circo, Nel 5. de' Fasti v.eóg.e seg. l'addita Ovidio, 
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Tempia libi posuere Patres spectantia Circum 
Idibus ex ilio est hcec tibi festa dies . 
Essere slato quello, che il Popolo Romaoo ia odio 
de* Consoli yolle si dedicasse da Marco Letorio » Cen- 
tarioDe , come narra Livio nel a. cap. ]4* Certa" 
men Consulibus inciderat , uter dedicarci Mercurìi 
(edem etc. Populus dedicationcm tedis dat AL Leto* 
rio Priniipili Centurioni > quod facile apparcretj non 
tam ad honorem ejus , cnfus curatio altior fustigio 
suo data jtsset » factum quam ad Consulum ignomi* 
niani ; appare dal nrìedesimo Livio , che sopra cap. i%, 
dice : JEdes Mercurii dedicata est Idibus Maji y che 
è lo stesso. giorne detto da Ovidio; e non altro Ten- 
pio essere quello che Templum Mercurii si legge ia 
Vittore , è molto facil cosa . Essere slato fra il Circo, 
e P Aventino si raccoglie da quanto in Marco Àiu*e- 
lio scrive l' Angeloni » le cui parole sono : Qui ni" ac^ 
cade il riferire ciò , che intesi dal Sig. Francesco 
Passeri etc. jiffermava di aver veduto gli anni ad^ 
dietro scoperto da alcuni cavatori il Tempio sud-^ 
detto entro . una certa vigna posta tra il Cerchio 
Massimo , e ** Monte . diventino colV Ara poco mi- 
nore de' nostri Altari ^ ne^ lati della quale stavano 
scolpiti il Caduceo f e'/ Pegaso; eravi la scolina'* 
ta , che conduceva al Tempio nella forma , die si 
scorge entro la medaglia , ed i quattro termini già 
detti vedevansi tuttavia piantati né* luoghi lóro ; ma 
in olire du^ picciole piramidi di travertino dagV in* 
feriori lati della scala nell' una delle quali era in • 
tagliata la seguente Iscrizione y 

EX VOTO SVSCEPTO QVOD DIV ERAT 
NEGLECTVM NEC REDDITVM 

INCENDIORVM 
ARCENDORVM CAVSA QVANDO 
VRBS PER NOVEM DIES ARSIT 
MERONIANIS TEMPORIBVS ET HAC 
LBGE DICATA EST NE CVI LICEAT IN 
TRA HOS TERMIKOS ìEDIFICIVM EX 
TEVERE MANERE NEGOTIARl ARDO 
REM PONERE ALIVDVE QVID SERERE 
ET VT PRfiTOR CVI H^C REGIO SOR 
TE OBVENERIT LITATVRVM SE SGIAT 
AUVSVE QVIS MAGISTRATVS VOLGA 
KALIBVS X. K. SEP. OMNIBVS AKNIS 
YITVLO ROBO ET VERRE . 
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^^B Essere slam rìfutto da Mire' Aureli» carusi da una Me- 
^^m d*g)Ìn dì {{ueM' Imperatore dal medesimo Angelooi 
^^^ poriMta ; t.'»e gir arcenaati quattro irrmioi sì Yeggono 
«pr^w! ; ed è quella riportata a) n". 5a. 

A! medesimo Tempio volle Apulcjo forse nlludere in 
peraona di Mwcurio si-heraando nel 6. dell' Asino d' 
Oro , ove In fnvfiln di Paiche rarconla , Si {Jtiis afa- 
ga retrnhere iW ofculinm tifmaristiaie foti-rìt Jut;i- 
tivatn fìfgit Jìlinm , f^enerìs ancillam , nomine 
P^rkrn , cniìvenùit retro tnetas Miucìax Mercurìum 
prerdicntorem oceeplurus cti; 
. .^ L' Ara Mastima »Mer« statn anch' ella preuo al 

^1 , Circ'i è eerto, ma nnn gii) a) lato di SanU Maria ia 

Cosraedin , siccome altri iIis*ero . Per riolraccìame il 
sito , buone guida sono Oidio , e Tacito . Dice 
Ovidie nel primo de' Fai ti . v. 58j, e «eg. che ella 
fu nel Foro Boario, parlando d'Ei-cole; 

Constitiùtrjue sibi , qute maxima dicitur , aram , 
^^ tfir uhi pars Urbis df bmv nomen fiabel. 

^^^^ E Tarilo nH it cnp. 94. la chiude nel solna tira- 
^^^1 lo per In mura di llomolo a pi^ del Palatino . Igilur a 
^^^r- Fon/ Boari" , ubi mreum Tauri simii/aerum aspi- 
eimiit , aula id ^enus animalìum aratro su6ditur, 
sutcus rutsignnndi opfndi ctpptn» , ut magnum Her- 
culin ararti aniptfctprfUur . Sìrrhi scorrendo Ìl solco 
da un Iato sotto il Palatino qoasi per lo mtao dd 
Circo, se inchiudeva qaest' Ara ed «Ila era sn'l FiK 
ro Boario, com' anche afferma Dionigi nel {Mimo, è 
neceaiìtii stahilire , rh' ella fosse tra A Gno « ti 
il Monte, fra Santa Anastasia, e l' altea* « dw « 
veggono del Palatino, e non ahrimcDte presto 'laSeo- 
la Greca ; ove , se fosse giunto Romolo eoi suo «olco, 
avrebbe dell» sua Roma quadrata portate Io pria* 
mura alle falde dell'Aventino, e chiudeadorì non so- 
lo 1' Ara , e la Valle Munta , o Manìa , mi anco 
il Velabro Decapato allora dall' acque , avrla fonditi 
una Citti in parte navigabile colle barchette . 
Atalia i' ^^ Fulvio , quest' Ara essere SUU ona aMterrl- 
MriitU ri aea grotta , da cui al sao tempo fa disoUenata nat 
tmmta . jt^uj Jj bronso indoraU d'Ercole, che oggi * nel- 
le «tanse de' Conservatori . li Marlìano la dice iro- 
vau nelle rovine di nn' antico Tempio, che Pompo- 
nio Leto scrìve rovinato al tempo di Siito IV. pres- 
so S. Maria io Cosmedin ; di cai ndl* 8. |tfl|io<>e 
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parlai • Statua questa dell' Ara Massima certameute 
non fa ; poiché ivi Elrcolc teneva il capo velato . Ma- 
crobio nel 6. del 3. libro de' Saturnali : Custoditiir 
In eodem loco , ut omnes aperto capite sacra f adonta 
Hoc fit ne ijuis in ttde Dei habitum ejus imitetur ; 
nam ibi operto ipse capite est ^ all'incontro la statua , 
eh' è su'l Campidoglio, ha il capo scoperto. 

Fu quell'Altare drizzato da Ercole a se medesimo v Alurt 
jopo l' uccisione di Caco , e'I ritrovamento de'buoi, f<* dm*»- 
U quale Storia , o Favola peli' 8 dell' Eneide si ^^j^^* fj" 
scrive da Virgilio , nel primo de' Fasti da Ovidio, medeiimo 
ad primo. delle Romane istorie da Dionigi, e nel 
cap.2. del Polistoreda Solino . Fu detto j^ra Maxima^ 
perchè, come nell' 8. delK Eneide ver. 271. dice Ser- 
vio , fu grandissimo veramente ; Ingens enim est 
Ara Herculis « sicut videmus hodieque j (^ .fu anche 
per la venerazione celebre sopra ogni altro , come 
in Dionigi si legge j da cui si soggiunge , eh' era d' 
ornamento assai minore della slima , la quale se ne 
Taceva . Qui dice il medesimo , davansi i giuramenti 
solenni nelle convenzioni ( dpnde i^rse il giura- 
mento Mehercules trasse 1' origine ) e molti vi aacri- 
Scavano il de(*imo de' loro boni . 

Tutto ciò supposto , il limite della Regione in, Limit* 
questa parte si scorge facilmente • Dopo aver carni- ^f^** ^' 
nato colla lunghezza del Circo fra il Palatino , e la Valle S^""^** 
perveniva all' angolo del Monte , ed al Foro Boario 
Ed dove era l' imbocco del Circo , svoltava poi a de- 
stra per r altro lato di quel Foro verso la Scola 
Greca , abbracciando quasi quanto fra quella , e V Aven- 
tino è di piano . Cosi , benché il Foro Boario fosse 
della Regione 8 , le fabbriche di quasi due interi 
suoi lati erano della 11^ Cosi conviene argomentare, 
quando non si voglia rompere la Regione in due pez- 
zi , e frammezzarla coli' 8. 

In Rufo si legge Hercules Triumphalis , che nelP HércuUs 
8. Regione dissi essere una statua d' Ercole eretta da Trium- 
Evandro nel pubblico di quel Foro su' 1 passo de' tri- F^'^' * 
onG , nel tempo de' quali , come Plinio scrive nel 7. 
del 34* vestivasi trionfalmente . S' ella veramente era 
in questa Regione, fu di necessità sn'l lato del Boa* 
ario , eh' era tra la Scola Greca , e l' i^nbocco nel 
Circo , o sull' altro tra l' imbocco medesimo , ed il 
Palatino . Ecco descrìtto tutto ijn ramo dell' Ypsilon 
della Regione • 
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V altro ramo dalla Scola Gre6ft dia poru Trige* 
mina tieir aognatò 'pianò fra i' Af tonino » ed il'Tefe- 
"*^- i^pot» aver poche falibriche . 

' n«sao la Trigeooifnà registrano Vittóre , e Rufo 
le Saline ; fabbriche l nelle ^uali abarcataai » e oonier^ 
tiaVail il sàie i che 3a Pcrto Vi d poruva per il Te* 
tere : il quaìe sbarco sicaraàienie fa di Ik dal Pon- 
"' U SnlMibio , e poi Emilio , di cui a iUpa H «don' 
oggi I pUastri . Delle Saline ^tìo ttol 4. 4eUa 3. 
eap. '^3. ieri ve : .liomm Jhubim' fncenettu^ ptt ém 
^ noc^ , àe diem unum tenuità nolo ànpiaia cmmm 
ìhter éiUinas^ aépùTtam CfirmentalètA iar.CtefoH 
9tM tra la scoh Graca» e U 1^^ Tri^enSén capw i r 
aamente Frontino nel prfko'de^^i Atì({iièdi»Éli: Ihh 
ctus ejfiM, Xoifuia jippiiB )' AAfec laHgiiiùUkein a o»> 
pit0 usifUe ad Satinasi qui loeus èst md^ pàrum 
Trigmnihàm . E Solino nel %. Qui Caeiù haiiUgéifbh 
cùm, cìd saliiué nòméh «jK, frigmmàkhuHé'pmU. 
Che'boMneiatséro Aflllé Sal^e moderne naoatm l'Ae- 
quedotù) Appio pdèo. fa ' detto , che tììft -pana ed 
colle diètro alla SéAk Greca essere érritèttt d&nem» 
nel trattar delle aeqhè ì Anche òg^ 'in JpusH' m^*** 
initk dell'angustie fra T Aventino, ed* il Tevere» do- 
Ve essere stata la Porla 'Trigemina già dicemmo i 
fabbricasi il sale bÌAUco . Il Fulvio, ed il Marliano 
scrivono, ucllc vicino prossime essere ancora i vesti- 
g) rovinosi delle amiche Salihe ; ed il Fulvio vi' aggina* 
gè ancora vodervisi caverne' fatte perciò; le quali vi* 
gne prossime da questi accemiate non poterono altro- 
ve essere, che presso l' accennata fabbrica del sale 
bianco . Io però giudicando difficile , che di ìk dalla 
Porta Trigemina la' undecima Regione passasse , co- 
me nella a3. meglio discorrerò , le Saline } le quali 
in maggior numero delle moderne essere state non 
ha dubbio ) fralla Porta Trigemina , e le moderna 
Salaje, le quali in quella stretta riviera frali' Aveo* 
tino , ed il Tevere , facilmente nome di Saline da- 
Tnno alla contrada , nella quale terminava il Vico 
Pubblico , che come altrove dissi » poco lungi c(h 
minciava dal Foro sotto il Palatino » passando tra il 
ci^'^Pibli* f "'"^ Boario , e' 1 Circo . Ciò si cava da Frontino 
cài . nei primo degli Acquedotti : Incipit distribuì vetus 

Anio yico Pùblicii ad Porlam Trigèminanif qui 
locus Salina: appellatur . 
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La statua d* un Putto essere stata qui racconta Fé» sinn» 
sto nel !i6. libro : Pueri impuberis ceneum signum p^^ri ^^^^ 
ad salinas olim a . . . positum /kit , 4fuod signum pabexis • 
allaium . • . • /iusse ferunt , guod sunt conati quidam 
cuferre , xd avellere nemo unquam potuit . Jilii di* 
cunt avulsam basim proBter ipsum signum a quibus* 
damjuisse » quique abstulerint sub signojabierunt ba* 
si sola potiti . ^lii tamen tradunt simul ut signum 
ipsum abstulerint , in agro Tiburti erexere ad quin* 
tum ab Urbe milliarium . 

L' Apollo Cdispice » che in Vittore , ed in Bufo ApoUeC» 
li legge parimente ivi appresso , fa alcuna statua di bspcs . 
quel Dio riguardante il Cielo » o ( come il Panziro- 
lo congettura ) il .Celio monte , il che se fosse , con* 
terreUie dire essere stato quell'Apollo su'l principio 
della Regione inori dell' estremità semicircolare del 
Grco , ove il Monte Celio può riguardarsi ; E per» 
che affermarlo di certo ivi non ardisco , resti pure 
incerto dove egli fosse . 

L'Altare dedicato da Ercole, o Giove Inventore fa a „ j^{ 
pietao la Porta Trigemina , e presso alla spelonca di laTemto- 
Cseco ; delia quale nella Regione 1 3 Dionigi nel pri- Ht • 
mo : Cumque cced&n expiasset aqunfluminis , in 
proximo aram Jovi Inventori posuit ; quai est Rom 
nuje prope Portam Trigeminam^ et ob inventas bo* 
ves Jovi juvencum sacrificavit • D qual' Altare essere 
stato divesBO dall' Ara Massima , eh' egli dopo presse 
a se stesso » mostra il medesimo Dionigi poco dopo 
pienameikte ragionandone» e ponendola presso'! Foro 
Boario • Onde chi per non diseostar 1' Ara Massima 
che crede una stessa con quella di Giove Inventore , 
dalla Porta Trigemina , va immaginando quella Por« 
tt presso la Scola Groca , troppo travia . 

Presso al Ponte Emilio , detto prima Sublicio il '*^'«^«- 
Tempio di Portunno si legge ; il quale perciò dove poaum 
ad un dipresso fosse , i pilastri duranti ancora di igniiKam 
quel Ponte l'insegnano • Ivi intomo tutto è occupato 
oa cortili da rìpor legna . Pretendono alcuni , che il 
Tempio di Portunno sia quel rotondo Tempietto di 
S. Stefano , eh* è in riva al Tevere presso lo sbocco ^' ***/*.' 
ddla Cloaca Massima , detto da altri Tempio d' Erco* „^ ^i j^* 
le t da altri di Vesta , allegandovi per argomento la i^erc • 
vicinità del Ponte ; eppure i pilastri dell' Emilio gli 
sunno molto lungi » ed assai più presso gli è il 
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Ponte Senatorio» o di S. Biaria ,. che oggi è rotto. 
'^ Chi dicoMe estere stato Peltro di Portnnno » ohe da 
^Sàl ^ Vittore si scrive « dirdbbe conclosioiie di oieDo eviden- 
te fallacia , uè protrehboQo gli occhi condannaiia per 
fiilsa I ma però sensa prova , e indiiio profericebbe ,, 
oosa , come che possibile immagiiiacia (t) 

* 

(i) La propencfensa di Ntrdioi in credere poesie teapis 
quel di Portonno non può sostenersi ton rema eryaiasB» 
te . Ometto di enmeerare e confutare .tette le akfe opi- 
.' nioiiit non essendo mìo .scopo fin .&.catalo|o ,di^ sin- 
raganxe antiquarie . Solo de* dàe pi& rieemti sentimenti et* 
porrò le ragioni onde possa adottarsi il pifc probabile • ffi 
uni Io dicono tempio di Srcole Vincitore, |^ diri lo 'di- 
chiarano 'Tèmpio di Vesta. Oad , che lo vogala di Hbtoik 
adducono per prova principale la sna rotondità oanispsu.. 
dente a ciò eiie. Mrio ( iH- io. c« }. asserisce : A» sadfsllo Ai». 
dteUia PaMtùa qum ùijbro Boqrb^ cj| ed M^MM Vh, 
TFNDAM BEKCÌ^US : qncsU qpinìone peri Ai ms% 
bene confouta dal aSTardini nella Regione TIu, dimoM»»' 
do; che il Vòìro) Boàrio non ' potè giimgere finolà^ Malgft* 
do ciò è' stata' iion ha gnaH riprodotta con fluqjgier tKOtéy 
THPascio oifc , che dice il INariianO sol eltrovamìinto dd.vr, 
ro tempio 'di Creole presso la Scuola Greca 4 distretto si 
tenuti di Sjjsto IV. essendovi delle controrersio sopra qnd 
racconto, conte dimostra il nostro autore nella RegioDe 
Vili, h me sembra però tanto òhìsro che non possa esse- 
re questo tempio quello di Ercole che non so come si sia 
potuto mai mettere iti campo simile opinione senza Toler di- 
struggere la demarcazione delle Regioni. 11 tempio di Er- 
cole Vincitore era nella Vili. Regione « il Tempio diBrco- 
le Vincitore era nel foro Boario ; ed il tempio , che esiste 
nel luogo in cui sta non potè essere che della XI. e fa 
tanto lontane dal Foro Boario « che qnello era ai piedi del 
Palatino , questo k sai Tevere . Quanto a coloito , che Io 
dicono di Vesta, contiene distinguere non potere essere 
mai il celebre tempio di Vesta in cui si conservare il Pai* 
ladiot ec. il quale abbiamo veduto che era preaso il Foro 
Romano, e come dice Dionigi fra il Campidoglio ^ ed il 
Palatino. Potè però essere uno di quc^ tempietti di Vesta, 
che erano in ciascuna caria come Dionigi stesso dimostra; 
e questa opinione e sostenuta dalla sua forma rotonda, daUa 
tradizione « dalla »ua consecrazipne in Chiesa di S. Maria 
del Sole , e finalmente da una stessa sorte che ne^ bassi tein* 
pi ha sofferto insieme con quello di Vesta a Tivoli il quale 
fu detto della Sibilla, e cosi ancora volgarmente si appel- 
la; nella stessa guisa il nostro nell* ordine Romano del ii4^ 
si trova chiamato Tumplum Sihylta . Io però sono lungi dal 
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Quel rotondo Tempietto noo è strano , che £o8S€ stc«nniii 
Sacello di Volupia , di cui Varrone Lib. 4* e i^. VoUpm . 
parlando della Porta Romanula : Qiub luibet gradus 
in navalia ad Voìupia: Siicelium . Que' ISavali « 

Sando il Testo non TOfi;lia dire iu nuova f^ia , che 
I Palatino ai riguardavano » altrove essere stati non 
è possibile ; ed è necessario dire che fosse l' antico 
sbarco , prima , che al tempo d' Anco Marzo fosse 
eoi Ponte SubUìcio impedito alle ^lavi arrivar tant' 
oltre . Anni assai dopo esservi durato lo abareo de' 
borcfaii , che a seconda del fiume venivano prinu che 
A frbbricasaero gli altri ponti , non è negabile . St 
dunque 1' jid Folupim Saoellum^ si rifiorisce da 
Varrone ai Navali , parola più prossima , il Sacello 
di Volupia fu altrove , tra S. Anastasia , e S. Teo* 
doro . Dovunque si fosse , nell' aliar di questa Dea 
essere stato il simulacro di Angeronia sua contraria 
scrìve Blacrobio nel i. libro de' Saturnali : e. io. 
Duodecimo vero feria: sunt Divie Angeronim , cui 
Pontifices in Sacello f^olupias sacrum faciunt , tfuatn 
Verrius Flàccus yéngeroniam dici ait , quod Angp» 
reSf ac animorum solliciiudines propiziata depellai, 
Masurius adjicit stmulacrum ejus Dece ore obligaio , 
aique signato in ara f^olupias proptera collocatum , 
(juod qui suos dolores » anxietalesque disimulant , 



pretendere che sia questo di certo an tempio di Vesta; 
na aolo ho rolnto aec<>nnare quelle ragioni che rendono 
^esto sentimento molto più prò Inabile dell'altro. 

Venti colonne di ordine corìntio scanalate di marmo 
ferm a vano il perìsfflio di questo tempio « delle qnali nna è 
aiancanta. Ittanca ancora tutto T architrave. Lo stile è as- 
ni buono, e forse potrebbe appartenere alF epoca di Do^ 
laitiano . 1 capitelli e parecchie colonne hanno molto sof^ 
fertOf e gì* ìntercolnnnj erano stati neMempi barbarì ma- 
nta , allorché fu rìdono in chiesa . Negli anni scorsi per& 
forono abbattuti que^muri^ fu ristaurata la cella , ed il tem- 
pio ha rìacquistato parte della primiera sua venustà . Intor- 
bo al tempio ricorrevano tre gradini 4 la cella è a bugne, 
anche essa di marmo^ed esiste in gran parte . Oltre la porta , 
Aae grandi fenestre davano lume all^ interno, come si vede 
praticato anche in quello di Tivoli . Piranesi osservò ne* 
eapitèlli delle piifC, invece di caulicoli; e ciò lo decise a 
dichiararlo tempio di €ibj()la : ma la sua esservaaone i stata 
trovala inesalU. 
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pervenimnt paiientìce benefico ma maafimàm vobtpia* 

' Lt medeiima ma dal Tevere-detta d« jwi gK mi* 

ehiasimi Natali ( qiiaiida però in NainJia « diea di| 

Yarrone la porla Kemannuf aver, avitta le aaala.)ea* 

Paklran geiPQ aadie atau detta PmUArum Mumìs^^. timttmmù 

**' ineertena diasi nella X. Regioiief ^Mcehè mubu 

nulchrì liuorii fnrono delle le aeale > che dau^anf»^ 

Io del Palatino ódavano a qwUa volle • JE'ieiedjbac^ 

BodstarU ^® Tafqoinio Friaoo ìndirinaiidoivi k Obeee llaa^ 

«n clo«. aima ,* ove pnr'ofgi ai vèdft jabòeearo in [TevMe».f 

e» MiB. rìitringendovi alquanto il Iptio'det Teveee» vi^Anei- 

aé argine , e muro , dal'-qiialè fidbrnadieBtonmp4Mt 

W riva nome di Pukhrwn litiu$ ^ ndla qnale focht 

oggi mure di groaae pietre quadre ai veggono (t) • 

■ ■ . ■ . 

Gli Edifici ' ch'arano daUa Cloaca Mastii 

' JPoro Olitorio. 
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S.M. U'N' antico Tempietto oggi a' Santa Ilaria Eginici 

^jri ma* dedioniQ jiarn presso al Ponte rotto , che ha ìimIì mo* 

demamente preso il nome di Santa Maria . E' cre* 

duto dal Biondo Tempio della Misericordia , doè 

deUu^Mi- ^' -afillo 9 sognandosi da lui 1' Asilo non su' 1 Campi- 

sericor- doglio , ma tra il Campidoglio , e l' Aventino ; a 

^If * che non occorre risposta nuova . Il Volaterrano giu- 

deUoBuo dicollo il Tempio della buona Fortuna . Il Fuhio 

na Fortu della Pudicizia Patrizia ; i quali - arabi erano nel Fo** 

"^.' p do Boario. Ma ben vide il Marliano , che quel Fo- 

dicid» ro non si dUatava tant' oltre ; e se la Pudicizia Patii- 

Patritue. ^a è posta da Vittore nell' 8. Regione , quella non 

potè giungere a S. Maria Egizziaca ; poiché non avreUw 

lasciato luogo a questa da passar dal Circo al Ponte 



(i) Poco più oltre Io sbocco della Cloaca Massima si 
trova quello deir acqua Crabra, alla quale é stato moderni- 
mente dato esito rompendo nn pezzo dèi pulchrum liilus - 
Quiadi vengono i magazzini del sale presso i quali nel i66S 
1^ trovata una lapide , che oggi si conserva nel Palazzo Al- 
bani àUe quattro Fontane, eretta ad onore di Druso dalU 
plebe Romana delle XXXV. TribCi .(Mss. Chig. mem. n. 5.) 
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le' quattro Capi , al quale perveniva • Lo disse egli 
il Tempio d^ Fortuna Virile £itto da Servio Tul- 
lio alla ripa del Tevere ; di cui Dionigi nel 4* «S^^" 

fius duobus FortujuB Tcmplis conditis , al- 

)drct Bance Fortunce ob perpetuum ejus favor em , in 
Faro Boario 9 altero in ripa Tiberis quod Fortunce 
^irilis appellavit^ sicutethodie voc€Uur: gli si op- 
rane il Donati stimando il Tempio della Virile es- 
tere stato il medesimo , che della Forte Fortuna » il 
joale perch' era fuori di Roma non potè essere 
puvi . Varrone cosi nel 5. lib. e. 3. Fortis Fortuna: 
ìppeUatus ab Servio Tullio Rego^ quod is fanum 
PorCù Fortunce secundum Tiberim extra Urbem 
Romam dedicavit Junio mense . Crede però S. Ma- 
ria Egiziaca l' antico Tempio della buona Fortuna » 
die Tullio fé' nel Foro Boario ; il quale egli dice es- 
tere pervenuto al Tevere da un Ponte all' altro 5 ma 
eoA vasta ampiezza a quel Foro già dissi impossibi- 
le . E' anche chi definitivamente lo pronuncia Basilica 
di Cajo , e di Lucio , per essere di forma quadra , ^?fi^'^** 
come sì legge in Vitruvio , e per due Iscrizioni ^' e dt^Lu- 
trovate ivi appresso ; le quali dal Panvinio si porta* do • 
so , e sono le seguenti . 

C. CAESARI. AVG. F. 
PONTIFICI COS. DESIGNATO. 

PRINCIPI. ivve;ntvtis. 

L. CAESARI . AVG. F. 

DESIGNATO . AVGVRI . COS. 

PRINCIPI. IVVENTVTIS. 

Le quali Iscrizioni , oltre che possono essere state 
col tempo trasportate ivi da altro luogo » non danno 
^icun cenno di Basilica , ma solo di i^tatue dirizza- 
te a que' due giovani forse per altro , non fanno il- 
Uzione sufficiente } e quando anche diano alcun' in- 
dizio di Basilica» potè essere stata la Basilica non 
^el tempio , ma ivi appresso • In ultimo giudizio- 
tamente osserva il Donati dall' umiltà , e rozzezza del- 
la fabbrica apertamente dichiararsi non esser' opera 
di Augusto fatta a nome de' suoi Nipoti : ed io con- 
fesso , che ravvisandosi la viltà della materia , la pic«- 
ciolczza , la bassezza , ed^iusieme la maniera antichissi* 
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ma della struttura , mi sembrala più memoreToie reli- 
quia delle Rooiane antichità , cioè di quelle , che allt^ 
o^lerono ai lussi , e alle magnificenae seguite dopo (i). 
Che risolveremo dunque essere stato , esdn&i i 
Tempj della Misericordia , della buona Fortuna , e 
della Pudicizia Patrizia con buone ragioni , resta quel- 
JUeiFor- ^^ della Fortuna V irile « che dal Marli ano si dics . 
tao» vin- Questo , e r altro della Forte Fortuna essere imo 
^ ^- stesso non sembra a me giudicabile; ancorché Pia- 
tarco nel libro de Fortuna Jtomanorum dica : Q^m 
vero ad Tiberim dedicata est Fortuna Fortis , sé» 
licet vi omnia vincendi pr{Bdita , et generosa , eì 
fanum in Horfis Pomilo a Cassare legatis iBdifica- 
Dif/ènB- verunt etc. poiché h'orte Fortuna essere stata detta doq 
M tr» dalla forteara , o virilità ma dalla fortuita , cosa di- 
Zi^Aorie ▼^*ÌMÌ'i^» Cicerone (h fede nel a delle Leggi e. ii 
Forimma. f^d Fors in quo incerti casus sigmficantur mogul 
e con più diffusione si legge spiegato da Nonio nei 
tholo de differentiis verborum \ oltre che , se il gior- 
no sacro alla Forte Fortuna fu del Mese di Giogas 
secondo Varrone già portato > ed Ovidio nel & di' 
Fasti V. 769 e. seg. 

Quam cito yenerunt Fortume Fortis honores , 

Post septem luces Junius actus erit . 
Ite Deam Ueti fortem celebrate Quirites , 

In Tiberis ripa numera fìegis habet . 
Pars pede , pars etiam celeri discurri te cymba , 
Ncc pndeat potos inde redire domum . 



(1) Questo tcinpIoUo «rordine jonìco,pseudoperiuero,ha 
quattro colonne* di fronte e sette di fì.ui-o, comprese cinqae 
mezze colonne Tnclas»* nella celi »,cosi<*hè propriamento parlare 
due sole sono le colonne di fianco. Le colonne intiere sodo (fi 
travertino egualmente che il bel basamento continuato, so- 
pra il quale poggiano, e V architrave \ i muri della cella e le 
mezze colonne sono di travertino « peperino e tufo. Tutto 
però mostra che avendo soffiTto per il fuoco fu risarcito 
con stucco. Quattro mezze colonne ornafio pure la parte 
postica del tempio. Questo tempio è il più perfetto model- 
lo d'ordine jonico che si abbia in Roma, si per le prò* 
porzioni , che per il g^to e Fesattezza del lavoro . Negli anni 
scorsi fu scavata la parte laterale che guar «a il Tevere, e mi 
scoperto il bel basamento che ricorre egualmente intor- 
no ai tre lati dell* edificio . 
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Ferie coronatce juvenum convivia lintres , 

Mtiiltaque per medias vina bibantur aquas . 
Pld^s colit nane; quia qtd posuit de plebe fuisse 
Feriur , et ex humili sceptra tulisse loco . 
Quello della Virile fu il primo d' Aprile , e con ri- 
to diverrissimo si celebrava . Testimonio il medesimo 

Oridio nel 4* ^* 14^' ^ ^S* 

Discite nunc , quare Fortunoe thura Virili 

Detis eo, gelida , qui locus humet^ aqua . 
jiccipit il le locus posilo velamine cunctas , 

Et wtium nudi eorporis omnc ì^idet . 
Ut tegat hoc cceletqae yiros Fortuna Virilis 

Prtestat , et hoc parvo thure rogala facit . 
Ne pigeat trilum niveo cuni lacte papaver 

Sumere , et exprcssis mella liquata favis . 
Sicché, se quello della Forte Fortuna dice Varrone 
essere stato fuori di Roma in riva al Tevere , di cui 
pi& ampiamente nella Regione i4» questo della Vi- 
rile fabricato pare in riva al Tevere dal medesimo 
Servio per detto di Dionigi , non possiamo senza erro- 
re crederlo fuori di Roma : e se fu dentro , fu in 
({uesta Regione , di cui era tutta la ripa del Tevere 
tn la Porta Trigemina , e la Flumentana . Che di- 
remo dunque , che fosse S. Maria Egiziaca col Mar- 
liauo ? Ripugnanza alcuna , che faccia negarlo , io non 
iscorgo; ma né però evidenza , o congruenza grande 
da affermarlo vi veggo . Può essere , e non essere , 
difficilmente potendosi senza alcuno special rincontro 
giudicare identità di una fabbrica delle basse , e vol- 
gari . Potè essere quivi : poteva non meno essere ( quan- 
do il Sacello di Volupia sia stato altrove) la roton- 
da Chiesetta di S. Stefano , essendo la rotondezza as- 
ni convenevole alla Fortuna \ e potè finalmente sul- 
la riviera medesima essere altrove . 

Che la statua di l(>gno di Servio Tullio fosse in ^^^^^^ j^* 
onesto Tempio della Fortuna Virile , come si scrive U^no di 
dal Panvinio , è un equivoco manifesto ; perchè esse- t^y^^ 
te stata nel Tempio della Fortuna , ch'era nel Foro non U 
Boario y si ha pur troppo chiaro da Dionigi nel 4« e 9u(i^< • 
da Ovidio nel 6. de' Fasti . 

Le parole poco fa portate d'Ovidio : 

Detis eo y gelida , qui locus humet , aqiiaj 
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Se s'inteadano del Tevere , che gli era appresso , oppur 
di altra umidità , che vi fosse, UkcÌo all'alimi arbi- 
trio . In tuiu questa riviera nin è oggi vestigio di 
tal umidita. Bea' è facilt? , chu aalicamealG . essendo 
il sito assni più b4ss<> vi fosse . 

la faccia di S. Murìa Egiziaca è aoa casetta non 
intera , di struttura auLichìssitaa cud intagli diver- 
si . Scrive il Fulvio, che al suo tempo si diceva dal 
volgo Casa di Pilato ■ Altri cor piKH miglior ragione 
la stimano di Cola di Rienzo ; e già in una porla » 
caratteri meno antichi Padrone delia casa si legge 
uu tal Nicolò , di cui , noa molli secoli sono, do- 
vetie essere (i). Basta a noi , che la struttura della 



(i) Dopo ciò che il P. Galiriai ha dìinosirata 
nel Commento sopra il Pownef/o SPIRTO GESTII . 
che il Petrarca inJrìitò u Xicala di L-iremo Tribuna e 
poi Sviialor: di Ro /ut ec. [ti/i. 6 e teg- p. 6» >; te^) 
sembra certo l*Kc questa tabrica, già detta Monzone <ÌUtrutia 
da Giacomo SlefiaBSL-hi nel iJiJ, fo se riElaltllila daTJicoIù 
di Loreiui.o^sia Cola li tticiuo, Tritiuiii ,e Senatore ili Rain> 
net Secalo Xl/. ti ijualc la dunò a 1 uu flari't suo figliuolo 
naturale. L'iicrifii.ie p.;rò riportata lai Gabrinì non è eut- 
ta, jiiJe stinij beue di riportarla ^m li coniro colla mede- 
sima dirùioiiu liLit^are , e tjuaiita se ne legjje al presenta ■ 
In jabri li ancjra potrÀ re Ieri! 1' iii^C^nosa ipiegaiiiine 
che là Ielle sigle, che in verità sono quasi ininielligi'uili . 
tiii ■ Mi eitenUerci più a lungo sopra questo monumenta 
di un perioaaggiu tanto la no^j p<T le sue 
ma di me non 1' avesse t'attod Ua.,rini . 



.<-• «till lui. 
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casa è di qualche coosideraziooe , per estere più an- 
tica delle incursioni de'Barbari (a); onde Unio lati- 
Cina Chiesa di S. Maria Egiziaca, quanto questa fab- 
brica stimo io memorabile in Room , coom |mì è dif- 
ficile , che durino i residui delle cose antiche umiH , 
che delle superbe • 

Tra S. Maria Egiziaca , S. Giorgio , e la Scok 
Greca dicono il Biondo » Jl FoWio , ed altri , che. il 
ior tempo era abitato tutto' da Meretrici | onde è di 
qualche maraviglia , che quel aito oggi disabitato , • 
ridotto quasi in una gran pia^sa abbia perdute tutte 
i' abitazioni in tenipo , che Ronia è andata risorgei* 
do, e fabbricandosi . 

Il maggior Velabro ponsi in questa Regione dt 
Vakbram Vittore . In Rufo gli si legge aggiunto In Foro (Hi- 
in^fu . torio ; e nel nuovo Vittore leggesi di pi& registnto 
Velabrum minus ; ma con quaqta credibilità l'uno, e 
^ Y altro si veda . Se la Chiesa di S. Giorpo fu nel 
Velabro , segiie , che uno almeno de'Velabri fosse tn 
il Foro grande , e il Boario , e perciò nella Regione (. 
del Foro, della anale era il Boario, i|on nell*ii.«K 
che si hanno anche rincontri , o specialniente in Li- 
vio nel 7. della 3. e. ii. In Foro pompa oanstitit,»* 
Initi f^ìco Thusco, Kelahroque per Boarium Forum 
in Cliv^um nublicum ec. Avendo con ragione dunqae 
Vittore , e 'Rufo registrato in questa Regione solo ii 
mig.qiore , ben fa seni;)licità , e p3ca pratica di chi 
nel Vittore nuovo scrisse anche l'altro . 

Ed ii maggiore , clie nel foro Olitorio fosse qod 
or t rio* ^ n^cno strauo , ove il ri potere solo ciò , che Velabro 
era , chiarisce tutto . Fu la Valle , che tra il Pala- 
tino, r Aventino , ed il Foro, stagnandovi prìfflìt 
l'acque del Tevere navigavasi . Cosi spiega apertamen- 
te nel 4- Varrone e. 7. Itaqae eo ( neirÀventiuo) 
ex Urbe qui adi^nhehantur ratibus , quadrantem snl' 
vebant , ciijus vestigia , quod ea qua tum itiir Fé- 
labrum , et unde ascendebant ad ramam nova via 
lucus est 9 et Sacellum Larurn ^ Velabruni dicitiu'^ 
vehendo ec. E Properzio nell' Elegia g. del 4» 'il^^' 



(2) E' falso , secondo ciò che si dice nella nota p^^' 
cedente , che Tedifìcio in questione sia anteriore all'iVi^^^ 
delle incurzioni de^ Barbari . 



s 
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Qua Velabra suo stagnabant flumine , quaque 
Nauta per urbanas velificabat aquas . 
neìV Elegia 5. del libro 2. Tibullo v. 34. e 35. 
Et qua f^elabri liegio patet , ire solebat 
Exiguus pulsa per v^da linter aqua . 
oncesso dunque ,. che colai Valle , o regione col 
mpo si ristringesse da nuovi' nomi di contrade ^ co- 
e avvenir suole bene spesso, ed è anche verisimi- 
avventsse quivi , a qual minuzia poterono mai ri- 
usi i Velabri , che il maggior di essi divenisse par- 
sella di un foro ? fu forse convertito in arco ? in 
ataa ? in portico ? in Basilica ? in angolo ? mi si 
pieghi jCÌò , che per il maggior Velabro nella piazza 
litorìa si debba intendere . Se quel Foro era fuori 
elle mura , fuori non se ne potrà porre il Velabro; 
ter cui le pompe dentro la Citt^ dal Foro si condu- 
cano al Circo . Ovidio nel 6. de' Fasti v. 4^5 4^^* 
Qua t^elabra solent in Circum ducere ponipas* 
Nil prceter salices , crassaque canna fuit . 
Le quali pompe posson distesamente leggersi nel fine 
lei 7. di Dionigi . Andando dunque per li Velabri le 
pompe al Circo , erano queste strade , o contrade ver- 
ta il Circo indirizzate , o forse ancor piazze , le qua* 
li , o una di esie almeno cominciava dal Vico Giu- 

Krio, o dal Turano, come nell'S. Regione mostrai. 
A maggiore , e minore Velabro Varrone scrìve nello 
stesso libro 4* e*' ^^' Lautolas a Lavando^ quod ibi 
od Janum Geminum aqua: calidce fuerunt . Ab eis 
palus fuit in minore r elabro , a quo ^ quod ibi s^e- 
hebantur lintribu$ f'^elabruni 5 ut illud majus , de 
(pio supra f dictum est . 

Quindi possiamo noi trarre, che il luogo, do- 
ve qaell' ac({ue già scriturienti presso al Giano gemi- 
no nel principio di Ronàa andavano a far laguqa pas- 
sito il Foro , era il minor Velabro ; che però nella 
Regione del Foro s'incliiuse. Il maggiore fu nello spa- 
ùo pili ampio di quella valle , il quale essendo più 
▼erso il Tevere , imboccava anch' egli nel Boario , e 
fd facilmente tra S. Maria in Portico (presso dove 
pervenivano le mura ) , e la Scola Greca . 

Il Fico Velabrense si aggiunge qui da Paolo Me- Pìcui Vt- 
^la, coli' autorità di Marziale nell'Epigramma 53. i*^^««*»« 
del libro 1 1 . 

r a 
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Altera non deeruni tenui uersaiaJhvMm » 
Et yMabrensi massa reoocta Fieu • 
Ore vedeDdoai massa cotta con fico ^ o fichi , ne» d^- 
con albero di fico» che fosse nel YelaliKO , ma di £• 
chi verdi , o secchi » che nel Yelahro ai fendo- 
aero , intenderei • Altri testi , e forae meglio , kn^ 
no recocta foco , ed il Panslrplo t' intonde il cado 
assodato al fame ; né è forae strano ti nda inim 
ricotta, che ivi si dovette cuocere « e vendere. 
Yl^, ^^ n Vico Piscarìo » che ai annovera qnl da Rdo^ 

mriat. non aarà (^cred'io) chi dubiti essere stato oonninnto 
al Foro ddlo stesso, nome ; col qual anppoaio u Fon 
Piscàrio non altrove potè essere , che soli' estremo 
della R^one 8. toccante forse l'ii., nella qesle 
stando i) Vico doveva terminare nd Foco ; e doooae 
è solito de' Vici T avere V edicula , nel Piscario fn fr* 
di mente la edicula di Ginnone, che in Rufo ailq[- 
ge Junonis ; e fu forse quella , che Junionimm à 
Ugge in Varrone ( benché molti testi abbiano Jamm 
JUrak ^ Junium ) le cui parole sono : Secundmm TiterÙB 
laaaaia» ad Junonium Forum Pisearium oc. con altre ediook 
ai leggono Dianum , Minerwum oc. e Varrone eoa 
accennerebbe quest' edicola nel Foro Piacario , w 
dalla parte vevso il Tevere sulHmbocco dd Vico por 
detto Piscarìo; ch'era perciò nell' ii. Regione , o 
'piuttosto stando l' edicola nel Gne del vico presso al 
Tevere , come nel principio il Foro presso al Veli- 
bro , Varrone ivi colla menzioae del Foro comprende 
forse anche il Vico . 
Areile- L'Argileto pur fu quivi, contrada , che nel Fo- 

toni . ro Oli torio cominciando dicono aver terminato nel 
Vico Tusco . Che nel foro Oli torio cominciasse non 
é dubbio . Severo nel y. dell'Eneide v. 607. parUo- 
do del Tempio di Giano ; Sacrarium hoc Numa Pan' 
pilius fecerat circa imum Argiletum fuxta Thea- 
trum Marcelli : e Livio nel 1 e. 8 Janum ad in- 
Jimum Argiletum indicem pacis , bellique fedi ec* 
Ma dell' «iltro capo , ch'era il sommo Argileto , lonoo 
so veder cosa certa , né indizio , supponendosi da gli 
Antiquari aver terminato presso al Vico Tusco , ma 
non mostrandosi . H Marliano allega Fabio Pittore li- 
bro apocrifo, la cui favolosità assai ben si scorge con- 
fondendo il Vico Tusco, e T Argileto ool Gcliolo,^ 
colla Valle fra il Circo Massimo , e 1' Aveutiuo . I^ 
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lon niego» che se la contrada detta Argileto comin- 
iò nel foro Oli torio presso al Teatro di Marcello » 
ioè tra il Palazzo de' Savelli , e* 1 Tevere » non pò- 
Bsse lungo il fiume stendersi fin dove il Vico Tu- 
co dal Foro attraviursaudo il Velabro giungeva, for- 
t al ponte oggi rotto di S. Maria . Ma perchè non 
lOteva parimente cominciando sotto il medesimo Tea- 
ro 9 senza entrare nelle antiche mura , stendersi pur 
ungo il fiume , dove è oggi il Ghetto degli Ebrei f 
iaata • Cr^endo noi possibile l' una riviera , e Pai-* 
rm per P Argileto , seguiamo , ma non con tante as- 
olale affirmative 9 come altri fanno, la corrente ; di- 
iendolo quella strada oggi stretta piena di casette 
imili > che dal ponte de' 4- ^^P^ va a S. Maria Egi- 
Baca ; nella qua! via la porta Flumentana si apriva. 

Del nome due etimologie si apportano » una dal- Etimolo- 
la morte d'Argo ospite d'Evandro sepolto ivi» di^^'* * 
cui Virgilio nell'8., 1' altra dalla creta o terreno gras- 
so » ch'ivi era . Varrone cosi nel ^.c.3^.ArgiletUm sunt 
fU scripserunt ab Argo » seu quod is huc venite 
ìHi/ue sepìdtus sit ; alii ab argilla , quod ibi id ge^ 
mu terree ; e Servio nell' 8. dell'Eneide v. 345. ^r« 
pletuni quasi Agri Icetuni multi volunt a pingui 
terra « alii a fabula ec. e che ivi fosse creta non 
iaverisimile lo mostrano le botteghe de' Creta] vici- 
ne , eh' essere state prima nella valle del Circo Mas- 
simo Varrone dice nel 4* e. 3 2. Quod is locus ef- 
tet inter Jigulos ^ e dopo nell' altra Valle pur sot- 
to l'Aventino su '1 Tevere vi si addita dal gran mon- 
te di vasi rotti detto Testaccio . ^ . 

Neil' Argileto essere state botteghe specialmente Blbliopo- 
di Librari cavasi dall'Epigramma 4 del primo libro Uram m» 
di Marziale : 

jirgiletanas mavis habitare tabernas , 

Cum tibi parve liher scrinia nostra vacent . 
11 medesimo in fine dello stesso libro epigr. 118. a 
Laperco , che lo richiedeva del libro suo : 

Quod quceris propiuspetas licebit} 

Argi nempe soles subire letum . 

Cantra Ccesaris est forum TaberHa 

Scriptis postibus hinc f atque inde totis ^ 

Omnes ut cito perlegas poetas , 

ÌUinc me pete ec. 
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jltn Ed esservi sud altri Artigiani mostra il medesimo M•^ 
£oi»iirA#. ziale nell'Epigramma 17. del Libro a. 

Toitstrix Suùurrofjhacibus primis 9 
Cfuenta pendent qua flagdla torlomm , 
Argique letum multas obsidet sutor ,■ 
Sea ista tonstrix Anuane non tondei,ec» 
G>' quali due luoghi ultimi ricerca il Donati , cons 
l'Ar^lelo potesse dal 'Teatro di Marcello perrenive ■! 
Foro di Cesare , ed alla Suburiir , e dalla difficoltà 
è ridotto a fare un dilemma :' o che due furono ^i 
Argileti , o che Marziale , o 'Servio errò • Io per ne 
direi » che MRtziale non auppone ciò ; ma in nn'E* 
mgramma assegna a Luperco due botteghe , nelle qui- 
li si vendevano i libri suoi » nell'Ai^ileto , ed inooQ* 
tro al Foro di Cesare • Neil' altro paragon» una To- 
satrice ad un! altra » eh' era ,nel principio' della èn- 
burra , ed a molti Sarti-^II' Argileto , sema inferir 
tra que' luoghi congiunsione • 
^ ^ Abitò nell'Argileto Quinto Cicerone» cbe uni 

cr(Mn>aif* <^** *vi comprò , e vi fabbricò • Ciceróne ad Attico 
•t FacUial nell' epistola 14. del primo libro: Quinius Fìratart 
"* * qui' Argiieiani tBdificii reliqman dodraniem emit. 

H. S. DCCXXF. Tusculanum venditatì ut , sijK»- 
sii 9 emat Pacilianam domum . 
y ■ Fntia menzione del Foro OHtorio , conviene fl 

litoriuRi " y^i^ ove fosse precisamente . Essere stato fuori della 
porta C/^niienlale ovo è pinzzn Montanara , tutti con- 
cordano , \ìor quello , rlie del Tempio d' Apollo si 
scrive da Asronio nell'Orazione In toga candida iì 
Cicerone : òcd t'/Iam rtrmonstrat , quie est extra por- 
tam Carmen tal eni in ter J bruni Olitorium , et Or' 
cum rinminium : me se- il Teatro di Marcello, « 
per conseguenza anche piazza Montanara era nella Re- 
£;ione 9. non potè star' ivi il Foro Oli torio , ed es- 
sere deir li. Diciam , ch'egli era dunque fuori del- 
le mura si , ma tra il Teatro di Marcello , il Teve- 
re , e la porta Flumentafta , cioè in alcuna parte del- 
lo spazio , eli' è tra il Ponto 4* capi, il Palazzo de'Sa^ 
velli , e Santa Maria in Portico , Di esso foro cosi 
scrive nel 4- libro Varrone e. 82. Forum Olitorium 
hoc erat antiquum maceìlum , ubi olerum copia . 

Ili questo F^oro , com' anche su '1 Campidoglio, 
essere stato solito farsi subastazioni , e vendite di be- 
ni iodica Tertulliano n«ir Apologetico al l'i. Sic ca- 
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niolium » sic Olitorium Forum petitur , sub eadem 
voce prcBConis y sub eadem hasta ^ sub eadem anno^ 
atione Quasstoris Divinitas addicta conducitur . . 

Era ael Foro Olitorio la colonoa detta Lactaria, Lactarìa. 
lice Vittore , ad quiun injantes Aacte alendos de-- 
leruni : di cui anche Festo in Lactaria . Potè ivi 
»ssere qualche antica superstizione ; o come attri cre- 
te , \i erano portati , come in luogo frequentato i Bambini 
Munbini esposti , acciò vi fosse chi caritativo se li pi- *V^*^* • 
[liasse » o facesse almeno allattarli 5 e di quel luoga 
mende forsi Tertulliano, mentre nel q. dell'Àpolo* 
[etico dice : In primis filios exponitis suscipiendos 
ìb aliqua prastereunte maire extranea . 

Vi era un Tempio di Giano diverso dall' altro Templnm 
àori della Porta Garmentale fatto da Numa , come ^'"' '^ 
ìen si osserva dal Fulvio , essendo questo votato da 
Duilio » e dedicato da Tiberio . Tacito nel a. degli 
kunali e. 49* Usdem teimporibus (Tibetius) deum, 
mUs vetustate aut igni abolitas caiptasque ab Au- 
justo dedicaifit . . , , Et Jano Templum ^ quod a- 
nul forum Olitorium C. Duillius sti-uxerat , qui 
tìrimus rem Romanam prospere mari gessit , trium^ 
phumque na^alem de Poenis meruit . Il qitale esse- 
re stato quadrifronte racoglie il Donati dalle meda- 
glie d'Augusto di Guglielmo Choul. Io però non so, 
se col Tempio da Tiberio dedicato, fosse una cosa 
•teaea il Giano d' Augusto t di cui Plinio nel 5. del 
36. Jiem Janus pater in suo Tempio dicatus ab Au^ 
gMsto , ex AEgypto adn)tctus ti%rius manus sit , fam 
quidem et auro occultatus . Donde si può trar solo, 
che Augusto pose quella statua di Giano in uno de' 
suoi Tempi » ^ forse nel quadrifronte, ove fu poi fat- 
to U.Foro Transitorio; se non si vuol dire, che in 
qudlo di Duillio; come in Tempio nuovo , e non 
ancora dedicato il ponesse ; ma bas(i a noi , che que- 
sto del Foro Olitorio diverso era dall'altro, che fuo- 
ri della porta Garmentale fabbricò Numa ; conferma 
efficace , che il Foro Olitorio non fu la piazza Mon- 
tanara • 

Alla Pietà fu nell'Olilorio dedicalo il Tempio da ^^^\l'^\ 
Acilio Glabrione; Livio nel 10. della f\.c. \^, jEdes o. 
du0s eo anno dedicatce sunt : Una f^eneris ec. Al* 
{era in Foro Qlitorio Pietatis : eam jEdem dedica* sutua 
wt M. Acilius Glabrio duumvir , statuamque aura- indi»rata 
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Cam , ^as prima omnium in Italia staiua aaréU 
est , patri Glabrioni posuit • 1$ mrai f tpd ipse mm 
ASdem voyerat quo die cum Bega Antioeho ad Thar 
mopjrlas depugnasset , locavenUque idem ex Senor 
tus Consulto . E Valerio Blauimo nel 5. del s. K 
liro $• i..egU è in tatto conteste : Statuam aaratmm 
nec in Urbe , nec in ulla parte Italioì quisqmm 
prius (upexit , quam a M. AciUo Glabriane Èque- 
stris patri poneretur in ASde Pietatis • Eam autem 
,JSdem P. Cornelio Leniulo, et M. BMo Pompei* 
lo Cos. ipse dedicawt compos 9Ui factus ^ ÉegBjim* 
tio€tho anud Thertnùpjlas superano. H oaal Tem- 
pio te il mederimo fotse col faUrioato nelle Qvceri, 
dove fu poi fatto il Teatro di Marcello, accendo Pli- 
nio, di cai od principio della Regione nona tnttai^ 
non è facile dichiarare . Fa ano edificato con oeea- 
aione di un atto di pietà, cbe fs'ana donna Teno 
la madre , o il padre , l'altro rotato in gnenra ; qoeDo 
nel Consolato di Cajo Qninno » e Blaroo Attilio; qaeite 
da M. Adlio DanniYiro nel Consolato di Cornelio , e ik 
Bdio. Par si accenni da Plinio quello gih cadnto,qaaBdo 
Vi ai fabbricò il Teatro di Marcello ; registrato è qaeMo 
dopo più secoli da Vittore , e da Rufo • Ma ae par 
fa uno , più è da credere a Livio , e a Valerio , die 
ad altri ; e se quel fatto di pietà non fu forse fii?o- 
loso , favolosa fu la fabbrica almeno del Tempio » 
giacché Valerio nel quarto del quinto libro senza fiir 
menzione del Tempio , scrive anch' egli il successo. 
Noi, che cerchiamo il suo sito , possiamo conchiode- 
re , che , se il Tempio era uno solo , essendo stato 
nel Foro Olitorio , in quella parte del Teatro di Mar« 
cello fu , che è volta verso il Tevere. Se poi fudi- 
Yerso , e perciò dal Teatro disgiunto, e forse ancke 
lontano, ci basti aver prima circoscritti li confini del 
Foro , in cui stava • 
JEÀf Ja- Dentro que'confini furono anche due altri Tem- 

aoiùt Ma- pj , Uno di òiunonc Matuta , V altro della Speranza. 
Del primo fa fede Livio nel 4« della 4* e. i^.JEdes 
eo anno aliquot dedicata» sunt • Una Junonis Ma* 
tutcB in Foro Olitorio n)ota , locataque quadriennio 
ante a C. Cornelio Consule Gallico bello , Censor 
idem dedicavit . Crede il Sigonio , che non Matuta^ 
ma Sospita: si abbia a leggere : ed invero Livio nel 
secondo di quella Deca e. 20. , raccontando il voto 
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di Cornelio guerreggiante contro i Galli quattro anni 
prima 9 dice : Cos. principio pugnct vouit JEdem So^ 
sfàUB Junoni » si eo die hostesfusi , fugatique eS' 
sent ee. Ma all' incontro , oltre che scorrezione del 
Trascrittore» non essendo tra Alatutce '^ e SospittB so* 
miglianza alcuna non sembra immaginabile (i), Vit* 
tore pone in*^questa Regione il Tempio Junoni Ma^ 
tutcBf e Rufo ^des Matutce , onde è Terisimile, che 
Pan Tempio, e l'altro , cioè delia Matuta , e della 
Sospita fosse in quel Foro. Qual poi di essi fosse il 
TOtato nella guerra Gallica da Cornelio , giacché l'u- 
no , e 1' altro in diversi luoghi si afferma da Livio» 
non so che dime* ^ 

Questo Tempio della Sospita deve esser quello, di nonis $•- 
cai canta Ovidio (come nella Regione precedente di- spit«- 
cemmo } nel %. de'Fasti v. 55. e seg. 

Principio mensis Phrygias contermina Mairi 
Sospita ddubris dicitur auctanovis . 
€ non essere al t^nlpo di Ovidio durato più in pie- 
<ii , anzi né sapersi dove fosse • segue egli a dimo- 
ttrare. 

Nune ubi sint quaris^ illis sacrata Kalendis 
Tempia dece , longa procubuere die . 
onJe non è maraviglia , che non si legga uè in Vittore» 
Ite in Rufo. 

L'altro di Matuta porge dubbio, come cognome ^***^* 
di Matuta si desse a Giunone , se Matuta detta da' Gì««ob» 
Creci Leucotea fu non Giunone > ma Ino . Cosi nel 
primo delle Tusculane Cicerone dice : Quid Ino , 
Cadmi Jilia , nonne Leucotkea nominata a Grofcis 
Mouia kabetur a nostrisf e lo stesso replica nel S. 
^ Natura Deorum e. ij|. Cosi anche Ovidio' nel 6. 
de* Fasti, e nel 3 delle Metamorfosi , *e Plutarco ne' 
l^roUemi i4* ^ i5. Onde fortemente dubito, che in 
vece di Ino , fosse corrottamente detta , o scritta /u- 
fio , Dal Marliano quel tempio s' identifica con 
^« Chiesetta chiamata al suo tempo S. Salvatore in s, ^«/r#- 



(i) Malgrado questa difEcoUA immagi nata dal JXardini , 
i Qti|^ori testi danno Sospitof e non Matutof: e d'altron- 
^ pare improbabile , che avendo C. Cornelio fatto il voto 
^ mi tempio a Giunone Sospita del cke non r* ha d«bKo , 
^'ergesse in s^a v^ce ano a Gionone Matuta. 
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iore i« Mentuzza posto in piazza Moolapara alle radici del 
Mentuzza Gimpìdoglio , seDz' altra scorta, che della somiglian- 
za, e poca nel suono ne' cognomi ; ma il silo diver- 
sissimo dal Foro Oli torio scuopre vanità • 
Atitt II secondo Tempio , cioè della Speranaa , nd 9. 

^P«i in F. j^jig Leggi di Cicerone si dico consecrato da Ola- 
tino : JRecte eiiam a Calatino Spes cansecraia est . 
Da Livio nel secondo libro e. ap. n^irrasi combattu- 
to ivi fra' Romani , e Toscani : Adeoque id bdlum 
ipsis institit niosnibus , ut primo pugnaium ad Spà 
sit ce quo Marte ^ iterum ad portam CoUinam . Mei 
primo della 3. Deca e. %6. si dice fulminato: H £" 
dem Spei , quas in Foro Olitorio est , fulmine ictam. 
Nel 4* della medesinu e. a3. abbruciato ì In Tem- 
plis FortuncB , ac Matris Matutie , et Spei extra 
portam late vagatus ignis ec. Nel 5 . e. 6. poi rilil- 
to : Cornitia deinde .... sunt habita quihus crea- 
ti sunt quinque viri. . . et Triumviri bini ^ unita" 
cris .... alteri rejiciendis aedibus Fortuna^ , ae Mar 
tris Matutce intra portam Carmentalem » sed et Spà 
extra portam , qum priore anno incendio consumpttt 
fuerant • Da Diodoro nel 5o. libro dicesi di nuoto 
arso prima della guerra Àziaca d'Augusto; da Tacito ; 
nel a. degli Annali di nuovo dedicato da Germanico j 
sotto Tiberio . 



(i) Qui adunque si fa menzione di tre tempj, ciccali 
quello della Pict<ì dctlìratu da M. Acilio GIa)>rione , qucQo 
di Giunone ]N7aluta d(*<licato da C. Corneìlo, finalmente qufl" 
lo della Speranza consacrato da Calatino, e per consejjacii* 
za tutti e tre antichissimi, e tutti e tre HeMempi felici 
della Repnblica . Si crede comunemente di riconoscere qoc- 
sti tre tempi ^^- ^i<^olò in carcere dove infatti si vedono 
gli avanzi di tre tempj, due di ordine Dorico, ed uno <li 
ordine ionico , ne* quali non si icde usata altra materia che 
il peperino, ed il travertino, indizio di molta antichità. K 
siccome sembra, che i tre tempj indicati fossero tattietrt 
nel foro Olitorio, e uno dappresso ali* altro, quindi parf 
assai verosimile che siano quelli a S. Nicolò. I^ loro pro- 
porzioni architettoniche sono state pubblicate da PalUdioC 
e da altri, e recentemente dal chiarissimo Ab. Uggeri fC 
Gondo le ultime osservazioni . Risulta da queste , che i tre 
tempj erano appena separati uno dair altro, e che si saJiirt 
a quello di mezzo mediante una gradinata che dopo il ^ 
condo gradino era tagliata da un gran piedestallo o ha>2* 
mento, sol quale forse sarà stata qualche statua . 
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L'Ercole Olivario , che Vittore , e Rufo pongo- Hercnlis 
lOy tua Panvinio si legge cosi : yEdes Herculis Oli- OUvariut. 
Mini ad portam Trigeminam ; ma non so con qua- 
le lutorilà , o congettura . Presso quella porta essere 
(tato il Tempio d* Ercole Vittore , dissi , e dirò col 
nedesimo Vittore, e Macrobio . Dell' Olivario meglio 
li parer mio si discorre dal Lipsio nel i5. degli Àn- 
lali di Tacito ; ove con Plauto ne' Captivi Atto 3. 
oeD. L T. ^gS' 

Omnes compacto rem aguutf quasi in Velabro 
Olearii , 
ddita nel Velabro li venditori di olive , e con Vit- 
ore gli pone appresso '1 Tempio di questo Dio . Io 
rederei quelP Ercole non una statua delle fatte da 
augusto colla stipe esatta dagli Olivarj , come dell' 
apollo Sandalario , del Giove Trogedo , e dell' Ele- 
tnte Erbario giii dissi , postagli presso il Velabro , 
v'essi mercadan lavano . Piace al Panzirolo di creder- 
> statua d' Ercole corona to d' olivo ^ perchè essere 
tato nelle vittorie de' giuochi Olimpici coronato d'o- ^j„ pj. 
vastro scrìve Plinio nel 44* ^^ libro 16. Credane tìs Patrls. 
nr ciascheduno a suo gusto , 

Altri Tempi si notano da Viltore, e da Rufo j • 
)me di Dite, e di Castore, e due boschi sacri, cioè Castoris • 
uel di S emele detto da lui minore , e quel di Sa- 
lmo col Sacrario , intorno a' quali io non ho che • « 
ire . Virgilio nell' 8. v. 345. fa menzione d'un bo- melis. ^ 

dell' ArcilelO . Sacrarium 

Nec non et sacri monsirat ncmus Araileti : ^„* "Ti 

^ com in* 

OD intendo però far qui l'indovino. co. 

Dal Panvinio si z^^inn^e jEdes Apollinis Medi' 
, pensomi coli' autorità di Livio nel 10. della 4* jcdes A- 
la quel Tempio essere stato nella Regione i3. o poHìnit 
trove , dirò in quella. Il Campo de'Trigemini , che Me^*«>- 
irìmente egli pon qui , spettare alla medesima Trillimi* 
li. non è dubbio ; perchè oltre la porla' Trigemina nomm • 
11. non passava , e vedrassi meglio . L'Altare d'Ac- ^'* ^*** 
I Lnurenzia , cbe fu nel Velabro , e che il Panvinio inVelabro 
Qr nota qui, mentre era sull' imbocco^ della Via 
ova , e non lonf^e a porta Bcmanula , come Var- 
ane nel 5 e. 3. insegua , era nel minor Velabro « 
perciò nella Regione 8. come ivi si è detto ; né 
arrone fa menzione d'Altare, ma di Sepolcro, ove 
Itri sacrifici non si facevano, che parentali. Fu i%- 
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> U P«iTÌnio dal suo secoiido VìLtore jXHMDie 
in qoMU Regiooe f^elabrum minus , ove il SepoUtra 
d'AJcca A U^gs estere stato . 

Jla qml ma^or n)«slro , che il leggere nelli 
OÌsione delU Notìzia registrato qal l'Arco di Co- 
•UDtino ? Se la Re^oue XI. al £oliseo « fa àiuige< 
n , quele acooccrto dì Regioni risulta f . *" 

La Stffcne duodecima deUa PiJctM 
,dà altri descritta. 



N- 



CAPO QUINTO. 




^OB solo tlla Regione del Circo Mauimo , ra* ti 
(Sroo medeiiino «{nella delta Piscina pubblica n con- 
^ fungerà , Era cUi tutto il piano, cb'é tra il Circo 
Mudmo , e le Terme Anloaiane ; dì cui altra de- 
Mcliiime aatica noi non abbiamo, che quella di yit 
Uxe , nuDcando «flitto quivi, e nelle ^toav ~ 

il^ti II tetto di Rufo. ;' ^" 

Regio XII. Piscina PubliU'. 

yiau yencrit AlmcB » 
f^icus Piscinee Publica . 
Vicus DiantB . 
Ficus Cejas , 
ficus Triarii . 
Ficus j4qìue salientis . 
Ficus taci tecti. 
Ficus Fortume Mammosa, 
Ficus Coiapeti Pattoris . 
Ficut Porta Jtauduscuìantm • 
Ficus porta IVevite . 
Ficus Fictoris . 
Sorti Asiniani . 
jirea Radicaria . 
Caput vite IfowB . 
Fortuna Mammosa. 
Isis Athenodoria . 
jSdes Boiue Dea tuhsaxana . 
Signwn Delphini . 
Therma Antoniniarue . 
« Satani domut Parikorvm . 
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Campus Lanatarias . 
Domas Chilonis . 
Cohortes tres Vigilum . 
Domas Cornifica . 
Privata Hadriani . 
Fici XII. 
jEdiculas XII. 
Vicomagistri XLVIII. 
Curatores II. 
Dehunciatores II. 
//wiite IIMCCCCLXXXVI. 
Domas CXIV. 
Balineas PrivaUs XLIV. 
Lacas LXXX. 
Horrea XXVI. 
Pistrina XX. 

Regio habet in ambita pedes XIIM. 
Dall' altro Vittore poco si varia , 

o si aggiunge , cioè : 
Il vico Aquas salientis ^ si dice salient issi * 

gni » alias aqtuB salientis : 
II vico Colapeti , si dice Colqfiti pastori s, 

alias Colapeti . 
Il vico della porta Raudasculana , si dice 

Raduscalancé alias Rauduscalance . 
Septizonium Severi . 
j^des Jsidis . 

Le Case si dìcoao CXXVIII. alias CXIV. 
/ Granaj XXVIIL alias XXFL 
I Forni XXF. alias XX. 

Nella Notizia 

REGIO XII. 

^ina publica continet Areaxn radicariam^ Vi-- 
vam , Fortunam Mammosam , Tsidem Athe^ 
am , jEdem Bonas Deas subsaxanas , signum 
nij Thermas Antoninianas, scptem domos Par^ 
i , Campum Lanatariam^ Domam CkiletitiSf Co- 
iy,Vigilum, Domum Cornifica^ Privatam Ha- 
.Vici XtV.jEdiculce XWU.VicomagistriXUX. 
ires dao , Insala: daomillia quadringentcBocto- 



». 



■à ■< 
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ginta septem , Domus CXIV. Horrea XVS. Bdìm 
LXIU. Laci LXX.JU. Pistrina XX.. Caminetpedei 
duodecim nUllia • ^ 

Nella Base Capitolina aooo li legueati 

dodici Vici • 

Vico Generis AlnuB . 

Vico PisciìUB Publiae, 

Vico Dianm • 

Vico Cejos . 

Vico Triari . 

Vico Signi Salientis. 

Vico laci tecU . 

Vico FortufUB ManunostB 

Vico ColafiU pastoris . 

Vico portiB Ruduiculanm . 

Vico portiB New OS . 

Vico Victor is* 
Dai Paavinio yì ai aggiunge, o varia 
parimente poco • 
Fons Lollianus. 
yEdicula Veneris AlnuB • 
jEdicula Dianoì . 
jEdicula Fortunce Mammosce . 
Ara LaverncB . 

In vece del Settizoaio di Severo pone 
Septizoniwn velus . 

Vi si può forse aggiungere . 
Arca Piscinas Publicce . 
Domus Lateruni . 

La seconda, e la i3* Regioni nominate ambe 
dai monti, una Celimontium ^ l'altra Avenlinusi 
mostrano evidenti alle loro radici i conGni della duo- 
decima situata nella valle posta fra 1' uno , e l'sj* 
tro. Della sua lungjiezza è termine da una pairte i' 
Circo M.issimo , dall' altra si sa , che giungeva aOe 
Terme Àntoniane in lei contenute . Fu Regione Ji 
giro breve ,_ ma frequente di abitatori, leggendosi o^ 
giro picciolo , grande il numero dell' Isole , e delle 
Case . 
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Gli edificj della Regione XII. de^ quali 

si ha alcun Ime . 



CAPO SESTO. 



A 



vere la Regione 13. avuto il suo prlacipio pres- 
so al Circo Massimo , Ammiauo , se non erro lo di- 
mostra . Narra nel 17. e. 8. che l'Obelisco da Co- 
stanzo fatto condurre dall' Egitto , per Ostiensem 
portam , Piscinamque publicam Circo Hiatus est 
Maximo , Or la via , per cui dalla porta Ostiense , 
che è quella di San Paolo , vi si va a Cerchi , è in 
faccia alla porta , e separando l'Aventino in due col- 
li , va a finir per appunto quasi sull'orlo della par- 
te lunata del Circo: né per altra via fu possibile por- 
tar quell'Obelisco alla Piscina pubblica , ed al Cir- 
co Massimo dalla Porta Ostiense . Onde convien di- 
re , che quel poco di spazio , per cui dallo sbocco 
della via dell' Aventino passò al Circo , fosse del- 
la Regione della Piscina • 

Ciò , che la Piscina pubblica fosse , eccolo in Fé- ^* '^"^V 
Sto voc. ìriscinte . risanas publicas hodieque no^^ ca • 
fnen manet , ipsa non extat , ad quam et natatum , 
et exercitationi^ alioqui causa veniebat populus, un- 
de Luciliiis ait : prò obtuso ore pugil piscinensis res 
est . Elssere stata fatta , acciò vi si esercitasse la gio- 
Tentù nel nuoto , si ha anche da Mai-ziale nel 44 ^^^ 
3 libro : 

In Thermas fugio , sonas ad aurem , 
Piscinam peto , non licei nature , 
Ad ccenam propero , tenes euntem ec, 
PaUa per commòdith , e sicurezza de'principian- 
ti nel nuoto , acquali il Tevere era pericoloso : e se 
>l tempo di Festo non v' era piò. dopo le sontuosità 
delle Terme di Agrippa , e di altri con stagni da 
notare , ed altre stanze da esercitarvisi , cessarono 
ftcilmente a poco a poco altrove e Piscine , e Si- 
ili , e Ginnasi , e luoghi somiglianti. La medesima 
da Cicorone si addita nella y. Epistola del 3. libro 
> Qainto fratello ; Romce , et maxime Appia ad 
Martis mira proluvics . Crassipedis ambulatio abla- 
'a, Morti , taberncB plurinice , magna vis aquee 1/5- 
?tte ad Piscinam publicam } Ove la gran piena d'a- 
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eque di tutto quel contorno si rappresenta . Fa fatti 
forse ivi la PiscinA pubblica coli' occasione ddl'ac-* 

Jua Àppia , cbe ivi passava , e fa la prima ìntro* 
otta in Roma . 

Il preciso sito suo non si sa . E come può st* 
persi , se al tempo di Pesto non v' era più Piscina? 
Essere ivi stata piazza , e capace i può congettarani 
dall' esservi stati trasportati dal foro quasi tatt'i nt- 
gozj nel tempo d' Annibale ', di che Livio nel 3 del- 
la 3. Deca e. ai. Cos. edixerunt : quaties Senalum 
vocassent , uti Senatores quibusque in Senatu dic9' 
re sententiam liceret , ad portam Capenam ami»' 
nirent 5 PrcBtores , quorum jur^sdictio erta » TrUm- 
nalia ad Piscinam publicam posuerunt , eo vadimxh 
nia fieri jusserunt ; ibique eo anno jus dicium eO. . 
Di quanto in questa Regione si l^ge altro ve- 
** ' stigio non è restato oggi certo , che le terme Anto- 
ni niane fatte da Antonio Caracalla; di cuiSpaniano 
nel medesimo Imperatore e. 9. Opera Aonus rdi' 
quit Thermas nominis sui exiniias , quarum oellam 
solearem Architecti negant posse ulta imitatione, 
qua facta est , fieri : nam et ex asre » \^l cupro 
cancelli super positi esse dicuntur » quibus cameMh 
tio tota concredita est , et tantum est spatium , vi 
id ipsum fieri negent potuisse docti Mechanici . A 
Serlio nei 3. libro della sua Architettura n' apporti 
il disegno , eh' egli dai resìdui rintracciò , e fa fede 
essere più ben' intese delle DIocleziane , e di tutte le 
altre di Roma . Sesto Aurelio del medesimo Impe* 
ratore dice : Atque aucia Urbs magno accessu v/« 
Novce , et ad lax^anduni ahsoluta opera pulchri cui' 
tus ; ed Olimpiodoro : Erant autem et lavacra pn- 
blica ingentis niagnitudinis , et qtuc Antoniana VO' 
cantiir in usimi ìavantìum hahebant scdilia niilU 
tit sexcenta e marmare polito fabricata ; delle qua- 
li , o di altre terme somgliauti furono facilmen- 
te le due sedie dì Porfido Laterancsi forate di 
sotto, dove , secondo 1' antiche cerimonie, sì fa- 
cevano sedere i sommi Pontefici nel porli in pos- 
sesso^ le quali essere state sedie d'antichi bagni sag- 
giamente giudica il Martinelli nella sua Roma Ri- 
cercata . Forse in vece di labri con più delicata 
commodi tà furono allora inventate, leseggie, Quel- 
le medesime Terme servivano i labri ^er le pcrsO' 
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inferiori » le seggie per quelle dì alcun grado • 
era egregia soao queste Terme dette da Eutropio 
l' 8. libro ; Opus Homo: egregium fecit lavacri , 
9 ( forse vi manca Thermos ) Antoniance appel^ 
Mur . Per magnificentissime le celebra Sparziano in 
fero e. ai. ragionando di Caracalla figlio di quel* 

Kixit denique in odio populi diu Anioni" 
r • . . . quamvis et vesiimenta populo dederit 
nde CAnACALLUS est dictus ) et Thermas ma* 
'ficentissimas fecerit . A questi 'es^é^ stati da Ela- 
Milo cominciati portici , e da Alessandro compiti . 

medesimo Elagabalo Lampridio scrive e. 17. Ope^ 

publica ipsius prceter cedem etc. et lava^ 
Ufi y quod Antoninus Caracallus dedicavenU , et 
mndo y et populum admiltendo • Sed porticus de- 
jrai » qua: postea ab hoc subdititio Antonino ex- 
leiee sunt , et ab Alexandro perfectce^ ed in Ales- 
idro e. ^4' Antonini Car acalli Thermas additis 
nitionibus perfecit , et ornavit . Se ne vede oggi in 
ijiì non poco residuo sotto l' Aventino , e San- 

Balbìna , dietro a' SS. Nereo ed Achilleo , ove niu- 
I cosa più incorrotta conservasi dell' antico nome 
Antoniniane , mentre con poca variazione Antonia- 
\y e da alcuni alquanto più grossamente Antigna- 
ì 9Ì dicono . Il Marliano dk ragguaglio , cbe al suo 
Éipo vi si vedevano quasi sepolte Colonne di ma- 
tìigliosa grandezza , e bellezza . Oggi appena n'è in 
tedi parte dell' ossatura laterìzia , né ad altro ser- 
ODO, che alle ricreazioni degli Studenti del Semi- 
ino Romano , i quali ne' giorni di vacanza serven- 
oii de' spartimeutì , che vi fanno le mura , e delle 
isiità de' siti per varj giuochi di pallone, di pilot- 

o d'altro , diversamente in varie camerate distinte 
i ìi tra^engono (1) . 



^1) La magnificenza di qaeste Terme ci viene diino" 
rata -non solo dagli avanzi superhiv che ne rimangono , i 
ali superano ogni descrizione , ma ancora dai mona* 
unenti che vi si sono trovati . E per parlare primieramente 
!|^i avanzi delle Terme stesse , rimane ancora la parte in-* 
ma di esse quasi iutiera , ed insieme esistono ancora in 
un parte i portici astemi aggianti da filiogabalo ed Aies- 
iiidro Severo. La parte esterna però di queste terme é iii- 
Tom II L s 
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Palasta Sotto le medesime aver C:ira calla fatto uà no- 

4, Cara- !»iIÌssimo Palasi» scrive il Marlìano ; di cui appena 
**'^' erano (dice) a suo tempo restati i veslì^ . Io , ctc 
presso gii antichi non ne ritrovo favilla di lume, 
e nel sito d' oggidì non veggo cosa , che ne mostri 
un segno , sema farne fermo concetto , solo osservo 
l' antica doiiomi nazione della Chiesa di S. CesBrio, 
S.Ctia-che gli è appresso, della In Palatio , come si leg- 
riniiiPfl-gg ancora sulla porta ad amiche lettere scolpite in 
"" ' marmo . Ami né questo ce ne dk ferma coalciia : 
poiché essendo stata solita la rozza aniichità moder- 
na dir Palazzi i reaii' * ';ll' antiche fabbriche grandi, 
come del Palazzo d [anQ, e del Costan/.iano dis- 

si nella 7, Regione, ■= iche facile, che Palaeio An- 
toniano fossero alcuni s. coli fa dette le Terme di 
Caracalla ; donde il r della Chiesa di S. Cesi- 

rio, che gli è . , e l'opinione del Palatio 

dell' Imperator m luu potè derivare . 



lerrata , onde ciò che «1 e non e che la parte inl^mi 
consacrala agli esercizi <l < «pirite eil alle arti. Di que- 
sta parte merita di essere |iartÌcolnrincnte menzionala Uula 
centrale simile a i^uella delle terme DÌoclezÌane, e che u« 
egunlmente sostenuta' da olio c^iloone , e la credula celi» 
Solearc . OneiJo.clie comuneinente chiamano Tempìu dìEr- 
cole non lo è stalo mai ; è una sala oltagona simile a qutll» 
decagoni, che comuneracnle dicesì di Minerva Medica, t 
simmetrica con un'altra sala nel lato opposto 

In queste terme si sono trovati osgei ti preziosi di arte 
in gran numero, frai quali si citano l'Ercole di GHcone, il tar* 
so diBelvedere, il Toro detto di Farnese, la celebre Flora. 
Atreo col hglìo di Tieste dietro le spalle, dne gladiatori, It 
due superbe vasche dì granito che sono aoUa piazza Farnetc; 
parecchie terre cotte, le due hdlu urne di basai te rerde e 
ferrii;no che sono nel cortile del Museo Vaticano, ollie 
infiniti altri oggetti di scultura, medaglie, carnei ce. sii^ro- 
me può vedersi nell'Aldrovandt (Mvm.. n. i4->0-3i- )• ^a^"* 
(Mem.n.aS ) Bartoli ( Mem.n. 77. 78. ) Ficoroni (Mein. 
n. MI.) e Fea ( UTisaeUan. p. LX.F n. (d) ) . É da notarli 
circa l'Hrcolc, ohe in queste Tenne si trovò il (orsa ; 1* 
testa fii rivenuta in un pozzo in Trastevere, e le. |pn(be 
presso le Pratlocckie sotto Merino ( Bart. Man. n. 77-)- 
L' nllima colonna tolta da (jneste terme, la quale appaite- 
nera alla «ala centrale indicata di sopra, fu quella <lì granila 
che oggi è solla piazza della TriniiA in Firenza portatavi 
dal Duca Coaimo l'viito i&6i ^iecMBXeia.n.Si.Vtmnot.ii-) 
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Oede il Martinelli , S. Cesario In Palatio es* OratorU 
stato QD antico Oratorio al Palazzo Lateranen- ifi 5. Ce- 
te censiamo , di cai , e non di questo della via Àp- *^^^? "*' 

u •• u-*jA** • Palazzo 

pia , ha opinione , che intenda Anastasio , mentre la Laura- 
Leone IV. dice : Et in Monasterìo S. Cesarli , quod mm* . 
panitur in Palatio ec. ed indi essere derivato a que- 
sto erroneamente il cognome stesso : ma le lettere 9 
che non moderne si leggono quivi scolpite in mar- 
mo , e la frase di Anastasio , quod ponitur in Pa^ 
laiio ec. dinotante piuttosto cogqome universalmente 
dato alla Chiesa , che real congiunzione della Chie- 
sa al Palazzo Lateranense ; e finalmente l'esservi sta- 
to Monastero , che nel Palazzo Pontificio , e ad un 
Oratorio non bene conveniva , hanno presso di me 
qualche forza • Che qui fosse Monastero è certo | 
poiché il Monastero oetto da Anastasio S. Ctesarei 
de Corsas presso S. Sisto , il medesimo Martinelli 
dice altrove , che fu qui , e con ragione , de Cor" 
SOS cognominato forse da donne della famiglia Cor- ^ 
sa» ch'era in Roma in que' tempi molto potente , ^^ ^1 5. 
fabbricatrici di quello , o monacate almeno ivi ; e Cesario • 
potè in tanto la Chiesa essere detu in Palatio dalla ^ ^'**** 
contrada • 

Ben fu sotto le Terme la Via nuova fatta da Cap«t 
^iidl' Imperadore 9 Sparziaao e. 9. Idem viam no» ^^ ^^ 
yam rmAnivit, qua: est sub ajus Thermis^ Antoni» 
nianis scilicet , qua pulchrius inter Ronianas pia» 
teas non facile quicquam invenias ; e Sesto Aurelio 
aique aucta Uros magno accessU f^ias nova: ec. ma 
pcfchè Aucta Urbs ì Forse per rinchiudere quella via 
in Roma dilatò Caracalla le mura ? o intende Sesto 
Aurelio accresciuta la Città di ornamenti , o col 
tagliare , e ristringere la falda dell' Aventino sotto le 
Terme accresciuto il piano, dove la bella strada nuo- 
Ta egli apri ? Crederono molti la via detta Nuova , 
che dal Foro aprendosi al Tempio di Vesta s'indriz- 
ttYft al Velabro , della quale nella Regione 4* parlai, ^ia di- 
«Ter seguito per le radici del Palatino a laio dclCir* ''^[/j*^^^^^ 
00 Massimo , ed indi alla Piscina pubblica > ed all'An- del Foro. 
Uminiane essere stata dilungata i ma è vano il pensie- 
ro , Quella benché detta Nuova Via , fu antichissi- 
ma fin dal tempo del Re Tarquinio Prisco ; questa 
sorti pia giustamente il nome di Nuova , come fatta 
assai dopo da Caracalla . Il Volaterrano giudicò es« 

s a 
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sere dia slam una parte dell' Appia , che da Brìndi- 
si termioando sn la soglia della Porta Capean , fos- 
»se da quell'Imperatore dilungata dentro la Cittì In 
la Porla, e le sue Terme con nome di Nuova; nw 
che I' Appia seguisse dentro la Gtlk verso il Circi 
Massimo ancora prima , e fosse strada femosa , ed 
nmpia , ò corquae presupposto degli Aulìquar) , con 
tutto che aver la via Appia avuto il suo prìadpio 
fuori della porta dicano Stazio, Frontino, ed altri. 
com' io nella i. Regione toccai, e non i scorgo poì- 
sa negarsi ; onde quando pur voglia almeno impro- 
yia Ap- prìamente dirsi Appij la via dentro la Città più vi- 
^'"j"!^ cìna a quella porla , converrà dar quel nome alla 
maova. ^[■^■''^0 . che diritta, o quasi diritta (come si scorge) 
dal Circo Massimo, alla porta Capena tendeva. N^ 
è verisimile chi! dal tempo, che Appio fece fuor di 
Roma fino a Capua la via da lui nomata , e reglui) 
dell'altre delta , perchè ella era ampia, e bella, den- 
tro la Città non fosse verso la medesima strada buo- 
na , ed ampia fino al tempo di Caracalla . Tra la vii 
diritta , cioè tra la Chiesa di S. Cesario , e 1' Anto- 
Qtniane, è un gran tratto: e se la via nuova fu «ol- 
io quelle Terme, credasi pur fatta loro appresso, 
per farle raaggiormeote celebri , e praticabili eoo ta- 
le apertura . La bellpzaa sua superante, secondo Sp.ir- 
Oraa - xiitno , gli ornamenti di ogni altra piar.i-i, il Doniti 
"*" ' ■ intende di numero di portici, e di colonna li , come 
ne'Fori . Vi si puè a mio credere aggiungere bellw- 
za d'altri edifi^j , de' quali doveva il più bello , e 
più sontuoso essere quelle Terme ; e forse i residui 
di alcun portico, o degli altri edilìzi che ivi erano, 
ebbero poi nome di Palazzo ne' tempi meno Bnlìchl, 
e lo comunicarono alla Chiesa di S. Cesario . 
la qual Leggendosi in Vittore non A'i'n Ao^à , ma Capvt 

Rtgione f^iiB NavfB, credo possa argomentarsene più precisi- 
'""/'"" mente il suo sito. Se nella Regione la. n'era solo 
il c.ipo , il resto , che verso le mura seguiv» , fu, o 
della prima Ri'i;ione detta Porla Capeaa , ovvero del- 
1.1 lì. dell'Aventino. Se delU prima (siccome !<''' 
pii'i del credibile, dovendo, secondo le parole di Se- 
sto Aurelio , stare io piano ) è facile , che alt^nU 
dentro della PorU si dirBinasse.dalUdiritu , chepoi- 
aamo noi dire Appia , a sinistra, dove per appunta 
l'Aventioo (ialf Appia comincia • diKMtar^i , e h 
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falda del monte seguisse fin sotto le Terme . So » 
cbe nella Notizia si legge Fiam Ifox^am^ e iioa Ca-- 
put . Ma i tanti errori manifesti , che ivi si scorgo- 
no, vogliono, die io debba credere più a Vittore. „ . 

Gli Orti Asiniani in questa Regione la. sono Asiniaoi. 
computati , e con ragione ^ perchè erano 'nella Visi 
Nuova • Frontino nel primo degli Acquedotti verso il 
fine : Anio vetus , ... et peii^venit in Regionem Fice 
Novas ad Hortos Asinianos ^ unde per illum tractum 
distribuitur . Facilmente dunque furono sotto l'Aven- 
tino presso alle Terme ed al capo della Via Nuota ; 
giacché più oltre la Regione 1*2. non andava. Come 
il Donati molto probabilmente giudica, erano d'Asi- 
nio Pollione , il quale nell' Aventino ristorò P Atrio 
della Libertà , e Vi pose la puMica Libreria (i) ; Ga« 
vasi quindi, che la Porta , e la via A^inaria, o non 
furono dette Asiniane , com' altri crede , o con questi 
orti non ebbero che far punto : poiché a destira del- 
la Via Appia sull'Aventino sarebbono state, e non 
presso S. Giovanni Luterano ^ come ihsegna Pro- 
copio. 

L' Area Radicarla , e '1 Campo Lanatàrió piace Area Ra- 
si Panzirolo essere stati detti , quella dalle radici , <^^^?'^ * 
ravani, che vi si vendevano $ questo dalle lane . E chi Lanata- 
sa , che una di queste piazze non fosse la grand'Area ^^^* - 
che dopo seccata la Piscina pubblica restò ivi ? 

n Settizonio di Severo , che dal Vittore del Pan- StptUo- 
vinio si aggiunge qui , volentieri confesso poter* es- nì>p* Sc- 
lere , eh' egli vi fosse ; perché o in questa , o nella ^^'^ * 
prima Regione , fu di sicuro . Cusi chi fé' quelle ag^t 
giunte ha potuto una volta indovinarla ; ma però a» 
verla indovinata neppur é certo ; ed il leggervisi 5e- 
piizonium Severi dà sospetto di adulterina aggiunzio- 
ne . Già dissi nella Regione 10 , che la fabbrica di 
Severo , Settizonio detta , fu sotto il Palatino incon* 



(0 Dà Plinio ( Eist. Nat. lib. 36 e. 5.) si rileva, che 
Alialo Pollione ftc^ venire da Rodi e riporre ne* suoi orti 
il Toro domato da Zeto ed Anfione , opera di Apollonio , è 
Taarisco . La vicinanza de^^li orti di Asinio alle Terme di 
Caracalla por^ ogni probabilità per credere , che quello 
detto di Farnese trovato in qaéste Ternjj^ossa essere le 
neiso , che quello citato da^ Plinio . 



tro *Ila Qiiesa di San Gregorio | la qnalo mtm fa le- 
poliara, dccome aepòltiire non èrano gli antiduSel» 
tiaoaj regolarmente, ma altre iabbridie cod aolile 
chiamarti • U sepolcro poi dal medesimo ScfVcro fid>- 
bricato per se » e per li suoi figli fa fablirica diver- 
aa da qaello» ^ in altro silo, ma però fiitta in ibg- 
gia ,di Settixoido • Sparsiano. in Gela e y. lUotef* 
qu0 est maffnwn s^ulchro , hoc est Seonri , ^uod 
0St in Appia via euntibus ad Poftom dextramp 
^peda Septitonii extrucium , food tOi ille pkm 
amaverat ; ove le parole del sepolcro Mpeeia Septì/^ 
atmii exirucium suonano cosa , sembrala Settiaoaio , 
ma però diversa j e le allre In wa Àpfria euntìkis 
ad pùrtam dextram additano il lato destro ddh 
via diritta alla porta. Sicché Ira San Cesario, eia 
porta di San Sebastiano qnd sepdicro potè esasrei e 
perciò essere stalo in questa Regione (natlosto , dhs 
nella prima neppar si può dire.. E du sa , die non 
ibsse ancora fuori della porla nel desiro lato ddl*Ap- 
pia in irenirvi Terso la porta di fuori f Quando nt 
stato deniro , crederei io, che Senrio , il quale tìm 
in que' tempi, da questo sepolcro ingannato dieeM 
uell' 11. dell'Eneide v. noo. Unde In^wraiortStH 
Fìrgines Festm^ quia legibus non tenentur ^ in Ci' 
%àtate habent sepulchra : poiché niun' altro Impert- 
tere né prima , né dopo , fuori di Trajano, alla cai 
sola bontà fu ciò conceduto , essere stato sepolto dw- 
tro le mura si scrive da Eutropio, e colP andare per 
l'Istorie cercando i sepolcri di ciascheduno si trort 
verissimo . 
Saptiso- ^^ Panvinio scrive Stptizonium vetus . Ma ehe il 

Biom ^e< Settizonio vecchio , presso cui nacque Tito , fosse ia 
tns . questa Regione , io non so donde possa cavarsi, mentre 
esservi stato quel sepolcro , che era in foggia di Setti* 
zonio nella via Appia presso la porta , é cosa manifesta. 
L' Iside Àtenodoria si dice dagli Antiquari Tenu' 
Isit AiU- P^^ fabbricato ad Iside da Caracalla ; e se ne porU 
Bodoria . P^ segno due pe^zi d' Iscrizione ritrovate già tra la 
Chiesa di S. Sisto , e 1' Antoniane sotterra , in una 
de' quali leggevasi : 

SAECULO. FELia 

ISIAS. SACERDOS 

ISIDI. SALVTARI 

CONSECRATIO 

Nell'altro poi: 
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PONTIFICIS. VOTIS 

ANNVANT. DII. ROMANAE. REIP. 

ARCANAQ. MORBIS. PRAESIDIA 

ANNVANT. QVOHVM. NVTV 

ROMANO. IMPERIO. REGNA. CESSERE 
Vi si aggiunge quello, che di GaracallaiSparzìaao scrive 
c.g.Sacra Isidis Itomam deportavit^ et Tempia ubique 
magnifica eidem Dece fedi : Onde , che uno nella sua 
nuova » e ben'ornata strada non ne facesse » par duro. 
Tutto ciò si conceda : ma quell'Iside Atenodoria no- ^. , 
mata quivi a me più, che Tempio , sembra statua rouno 
posta alla Dea Iside in alcun luogo pubblico , sic- de'ScuUo 
come solevano porsi degli altri Dii • Quel cognome "^^^^**^ 
Athenodoria P addita opera d' Atenodoro Statuario 
famoso Rodio discepolo di Policleto. Plinio nell' 8. 
del 34* Ex his Polycletus discipulos habuit Argium^ 
Asopodorum , Alexim , Aristidem , Pkrinonem , Di' 
nonem , Athenodorum ec, e fu uno de'Maestri , che 
ferono la bella statua del Laocoonte, ch'era nella Ca- 
sa di Tito , e che ora conservasi nel Vaticano . U 
medesimo Plinio nel 5. del 36. De Consilii senten^ 
Zia f ecere summi Artifices Agesander , et PoljrdoruSf 
et Athenodorus Jihodii . Essendo dunque Atenodora 
Scultore , non muratore 9 o Architetto , l'opera sua 
fu statua fatta molto prima del tempo di Caracalla» 
dalla quale statua prese la contrada forse il nome . ^^^^ ^^ 

II Tempio della Buona Dea Subsaxana non fu già n« De» 

3uel famoso della medesima, ch'era suU' Ayentiao ^ Sabsaxa* 
ove la Regione la. non ascendeva; ma altro fatto ^ ' 
alla medesima , chiamata forse perciò Subsaxana a 
distinzione. Ovidio nel 5. de' Fasti v. i49* t5o, 
descrivendo lo scoglio dell' Aventino » su '1 quale la 
Buona Dea aveva il Tempio , ce lo rappresenta co- 
munemente detto con nome di sasso: 

Est moles nativa , loco res nomina fecit ; 
Appellant Saxum ; pars bona montis ea est . 
e avendo questa Regione all' Aventino soggiaciuto » 
quella sua parte , eh' era presso alla falda del monte^ 
cioè la destra nell' andar dal Circo alla porta , sipo* 
tè dir subsaxo : E se l'altro Tempio della Buona Dea 
fu colassù , stette a quest' ultimo assai bene il cogno* 
me di Subsaxana • Finalmente non avendosi notista, 
che più d'un tempio avesse quella Dea in Roma , e 
scrivendo Sparziano in Adriano, che quell'Imperado- 
re tra gli altri edifizj da lui fatti /Eaem Bonte Dec^ 
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transiulit , ore non restitusioae/ o rittonmaato • mi 
edificio nooTo , ed ia nuovo rito ai aam , non è lui- 
gi dal verisimile , che il SnbsasMOO Tempio da Adria- 
no , tolto l'antico da qudla dvoM malagevolep ibaaefrb* 
F rtHM ^^^^ quivi nel pianole nel più conmtodo par le donne. 

IMamow- La Fortuna Mammosa «orti il noma .iacìlmcDle 

« • dalle mamme . che o grandi , o in gran nttmero al 

alcuna sua statua furono fatte : e perciò , ò credilak 
' non fosse Tempio, né edicola, ma statua posta ia 
pubblico ; la quale alla contrada dofeva dar^ nooM, 
come V altre fsis AAenodoria , signum Dèlphini ec 
aolendo per lo pi& aTemp) , e Teminetti pone : Tea^ 
plumt ÀEdes^ SaceUum^ JSéicula . 

nHà^^ Della casa privata di Adriano Imperadoca £t men- 

zione Capitolino in Blarco e. 5. Jussusque in J7a- 
driani privatane donuun migrare imnMui de maUf* 
nis horiis recessit . Che pM fosse nella ^ Regione is« 
la testimonianaa di Vittore credo possa bastarci . E 
l'avere Adriano trasportato dalla cinu del sasso il 
Tempio della Buona Dea , è indisio non forse leggie- 
ro aiSitto . che presso all' antica abitazione sua c^t 
Io trasportasse 5 la quale perciò subsassana anch' dia 
ai potè dire • 

ChU^ La Casa di Chiloue qui si legge; ma di onal 

* Chilone non si sa . Fu non difficilmente di .quel Mi* 
gio Chilone noto solo per la famosa sua scelleraggi- 
ne ; la quale da Valerio nel e. 11. del 9. libro $. 4* 
si narra : Consternatum etiam Alagli Chilonis amen' 
zia pcctus : qui M. Marcello datum a Cassare spiri- 
tiun sua lìianu eripuit . P^etus amicus , et Pompejana 
militias Comes , indi^natus y aliquem amtcorum ab 
eo sibi prcpferri . Urbem enim a Mitylenis , quo 
se contulerat, repetentem^ in Atheniensium porta 
pugione confodit , protinusque ad irritamenta ve- 
sanias suce trucidanda tetenait età. Lo stesso si scrìve 
da Sulpìzio in una lettera a Cicerone, che fra le Fa- 
migliari di Cicerone inserta è la la. del 4* libro. 
Fatto famoso Chilone da quel F eccesso » rese ancor 
famosa forse appresso i posteri la sua casa » e con 
essa la contrada . Al Panzirolo piace » che si legg^ 
Domus Cilonisy di quel Cìlone, che neirEpitome di 
Sesto Aurelio è posto fra gli arricchiti dall'Imperator 
Severo (1) . Per la prima lezione fanno presunzioQ 

(1) Sparziano (m Caracalla e. S. } T appella Chitone^ 
e mostra (e. 4) ii pericolo che cene qncsto pcrcoDafti* 



\ 



UB. tu. CAPO VI. RXG. XII. 281 

grande i testi del 'vecchio» e del auovo Vittore, e 
della DOtizia concordi , ai quali conforme si può erè- 
lere che ancora fosse quello di Rufo • All' incontro 
l'essere stato Cilone uno degli arricchiti, e regalati 
li casa nobile da Severo Imperatore , induce creden- 
M, che avesse quella casa quivi, dove furono altre 
ial medesimo Imperatore donate, come or' ora dirò, 
e dove una gran parte delle altre sue fabbriche Se- 
vero fece: e se la correzione di tanti testi concordi 
sembrasse dura , saria forse più agevole supporre la 
scorrezione di Sesto Aurelio , tanto maggiormente , 
che quell'amico di Severo nella Cronica diCassiodo- 
ro SI legge fra i Consoli , che furono sotto quell'Im- 
peratore , non Cilone , ma Chilone : Chilo , et Libo. 
Scelga però ognuno quella lezione , e sentenza , «he 
j^ì è più a grado . 

Le sette Case de' Parti, com'il Panzirolo giudi- S«pteia 
ca , furono di que* Parti , de' quali condotti dji Se- p^^^: 
vero a Roma Tertulliano nel libro de habitu mulie" mm. 
bri esaggera il lusso nelle vesti , e negli addobbi del- 
le stanze . Di questi Sesto Aurelio , o chi fu l'auto- 
re di quell'Epitome, cosi scrìve in Severo: In a- 
micos , inimicosque pariter ^ehemens ; quippe qui 
Lateranwn ^ Cilonem , Anulinum^ Bassum^ ceste" 
rosque alios ditaret , asdibus quoque memoratu di» 
gnis, quarum prascipua videmus , Parthorum qum di" 
cuntur , ac Luterani i le quali aver Severo qui pres- 
so al suo sepolcro , e ad altri suoi edifiz) fabbricate, 
e dove aveva desiderio , che agli Africani entranti in 
Rotna si offrissero a vista le sue memorie, ha pro- 
babilità molto grande. Si discuopre meglio quivi il 
bel granchio dell' I mpinguator di Vittore , il quale 
eoa durezza strana nella Regione seconda, in cui si 
legge Domus P arihorum , ag|:ìunse Lalerani . Dalle 
parole sopra portate di Sesto Aurelio , quarum prmr 



dal genio crudele di quel tiranno « per avere seltanto cer- 
cato di porre la pace fra lai , ed il A>atello Geta . L' essere 
costui un gran personagg^io , arricchito da Severo , e deco- 
rato della dignità di Console e di Prefetto mi fa incb'nare a 
credere, che la casa nominata dai Rcgionar} in questa Be- 
gione a lui piutiosto appartenga , che a quel Magio Chilone 
noto solo per la %celkratezza ^sata Terso Marco Marcello. 
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dSfNidv ^ MenmS f Pmrihonad^mm ékmmMr^ mt L§* 
Urrnmi f sena molto considenurlo mijSL fii wmn , 
die la caM donata a'Parti , e la donata a Latanao 
filile ona aleita: e perebè in qnetta Ragione k gyu 
Damus Parihorum, e dal sentir n om a r f i la GUtta 
Lateranedie n' argomentaTa la eam di Lateiam^ , aoa- 
htò a Ini ficnra impresa il mol tiplicare a mulii es- 
sa i padroni • Ma Taglia il Toro , la Cam donats di 
D^aigg Severo ai Parti » e fion'andie la donata fk Latersao fa 

laisrasl • in qnesta Regione , per quanto d è gik diaeorao ; k 
Lateranense della Regione seooada fti del Latenao 
vUl antico da Nerone confiscata , come M disn , e 
fs Qua » ohe y* era de' Parti » fa cosa diTersa db 
spella 9 eh' ai sette Parti donò Se? ero • 
0^^^ L' altra » che in Vittore si legge di Gomifido, 

CsffsiisU. A può dir parimente col Panxirolo essera di ^pel Le- 
do ComificiOy che a persnasione d'Angnsto aver ftb- 
brieato il Tempio di JDiana nd 99, di qndi' Impe- 
ratore scHTe Svetonio • 
Affsla* Vi aggiunge il PanTÌnio l'Altare di Lareni, 

f sisn t ji^^ onde nel qusrto libro e. 34* Yarrone dice : 
Mine jPoria Lavernolis ab Ara Lawarrnm^ ^modiU 
Ara 0fu$ DetB . Ma se Yale il- cen({eUttrar da Yarro- 
ne f descrivendo egli le porte per cedine , e ponendo 
in ultimo la LaTemde » dia fn in parte pi& di qoe- 
sta Regione vicino d Terere » doè nd monte Avea- 
tlno » come nel 1. libro discord; tanto maggiormea- 
te I che l' shsr di TuUliiia , di cut Yarrone parla , fa 
nella Regione i3. di sentenza dello stesso PanTÌnìo. 
Feato in Laverniones tratta dell' Alure» e del 
Bosco di La verna così: Laverniones fures antiqui di- 
C0bani , quod sub tutela Dece Lavemas essent ; in 
eu/ui Luco ohscuro p ahditoque soliti Jurta , prcsàwm- 
giéii initr so luere • Ifinc et Lavernalis porta vaca- 
ta est, 

Ponvisi ancor dal Panvinio il fonte Lolliano , del 

|[***^*^'' quale è la seguente Iscrizione : 

APPIO. ANNIO- BRADVA 

T. VIBIO. BARO. COS. 

MAGISTRI. FONTIS. LOLUANI 

M. YLPIVS. FELIX 

N. aWFLONIVS. VITALIO 

C. CLODIYS. SATYRNINVS 
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be in questa Regione fosse » io da ciò non scor- 
^ certesca , né f umo alcuno • 
Q Vico dì Cola peto nella Base Gibitolina si ìeg^ 
ìlafiti Pastoris y do've è facile , «Be il Trascrìt- 
d nuovo Vittore 1' osservasse ^ e perciò ponesse 
iti , aliiis Colapeti Pastoris • 

e Regione XIII. detta V Aventino 
da altri descrìtta . 

CAPO SETT I M O- 

e precedenti due Regioni questa sovrasta ; poi- 
a lunghezza del monte Aventino fa sponda al 
piano 9 in cui la Piscina puÌ)blica ', ed il Circo 
imo giacevano a filo . Vittore la descrive così: 

Regio XIIL Aventinus. 

Vicus Fida. • 

Vicus Frumentarius . 

Vicus Trium viarum . 

yicus Cassetii 

yicus f^alerii . 

yicus Laci Miliarii . 

Vicus Fortunati. 

Vicus Capitis Canthm. 

Vicus trium alitum • 

Vicus Novus . 

Vicus Loreti minoris . 

Vicus Armilustri. 

JEdis Consi , 

Vicus Columnce lignece^ 

Minerva in Aventino • 

Vicus Materiarius* 

Vicus Mundiciei . 

Vicus Loreti Majoris , uli eroi Vortumnus ^ 

Vicus FortunxB dubice . 

Armilustrum . 

Templum Lunce in Aventino . 

Templum commune Diance • 

Thermce Variance . 

Templum lAbertatis^ 

Doliolum . 
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Tenkpluài Bonm Dem in Avmitìn»» 

Prwata Trm/€mi 9 • 

M^mrìa* 

Jltiiumldbertatis in jànmmiào , 

ihppa. aurea • . - / 

Platanmn • -, * 

Horrea Aniced • 

Scalm Gemonim é 

Pcrticìu filaria è 

Schoia Cdsslt . 

Templum Junanis Rdgjmm a CamiUo ée^ 

dicàiùm VeiiMcàfais. 
Foru m Pis iorium • - 

Fici xvn. 

ASdiculiB toiide m, 

Ficamoffliiri LXXIV. 

Curaiores U. 

Denunciatores !!• .. • 

InsuliB nUCCECLXXLVBt. 

Dcmus Cm. 

BaiinecB priuaim LXIV. « 

Lacus LXXVin- 

Horrea XXVL 

Pisirina XX» 

Rdgio in ambitu habet pedes XVIMGC. 

E di pia nell' altro Vittore . 

Ficus Fidii alias Fidei . 

jEdes Tatii • 

jEdes Silvani • 

yEdes Mercurii. 

Ficus Fortunas iniFece di Fortunati • 

In luogo dell' Armilustro dice: Armiln 

strum Caput • 
Horrea Domitiani Aug, 
Al Portico Fabaria si Aggiunge , alias Fa- 

oraria • 
Emporium . 
Templum Isidis.^ 
Clivus Publicus . 
JEdes Herculis » et Silvani • 
Sepulchrum Di\fi Tatii • 
Area publica . 
Horrea Sarffmteii . 
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Area Vinaria \ 

Horreorum Galbiancrum ForUmas. 

I vici ai dicono XVIIH* alias XVQ- 

I Vicomagistrì LXVIII. 

I Bagni privati L^XIY- 

I Laghi I^XXYIII. 

I Granari XXXVI. 

I Forni XXX. 

L' Ambito della Regione piedi XTIMCCG. 

Nella Notizia . 

R P G l O XML 

^ntinus continet Templum Dianm^ et Miner* 
Nymphcea tria , Thermos Kariqnqs , et />«- 
s , Doliolum , Mappam aureàm , . Platanones , 
ea GalhcB , Poriicum Fahariàm , Scholam Cas-^ 
Forum Pistorium . Fici XVII. JÈdiculas XVII. 
nagistri XLVIII. Curatores duo » Insala: duo-- 
% quadringenta octoginta septem; Don^us CXXX. 
M XXV. BalneaLXrr. Zaciw LXJgtVUI. Pi- 
p XX. Oontinet pedes ducenta novern millia ^ 

La base Capitoliaat 
Vico Fida . 
yico Frumentario . 
Vico Trium yiarunf^ • 
Vico Ceiseti , 
Vico Valeri , 
Vico laci miliari. 
Vico Fortunati . 
Vioo Capitis Canteri . 
Vico Trium alitum , 
Vico Novo . 
Vico Lor^ti minoris . 
Vico Armilustri . 
Vico Columnce lignea:* 
Vico Materiario . 
Vico Mundiciei . 
Vico Loreti Majoris . 
Vico Fortuna: dubia: . 



• ». ' 



éM UHk SOL BBTTÀVAfWUIUItk 

Aggiungi il Pm¥imò'. 

'Móns ^vèntùms • 
Cliviù PuUieii .. . 
Laufeium . 
Spelonca Caci • . . 
juiciff Litnm in A^tmiiimm • 
jCiictti Laureniinui • 
XttCtff PhUanonun • 

r ZoreCt MajorU. 
Lucus Lareti Minori^ • 
jdfcicf Jfylenu». 

lateoe di àCneiva in- Avmumo , 
•erlve jéedes MBrimvm f alias 

PaUadis in jÌ9eniino» 
^edes MaiuU& cum mrms eol u m n i s , ei 



i • «r« . 



Aedes Fioùrìm in Apeniino. 

Aedicula JFliilii » alias FUki • 

Aedècula ForUinm duUm • 

Aedicula Sflenuwn - 

Aedioila Dem TjiUilin^K^., 

Poftieus Aemilia. 

Porticus Fabaria alias Fabmi • 

Atrium Matutce • 

Sepulcrum D. Tatii . 

Area Publica . 

Area Pinaria . 

Ara Jo9Ìs Elidi • 

Portumnus , alias Aedes Poriumni . 

Statua Minuci Augurini AnnomB Prasfecti. 

Odasam , 

Naumachia • 

Campus Pecuarius , alias Peseuarius • 

Thermos privatas Trajani. 

Fons Silvani , 

Sepulcrum C. Cestii Septumuiri Epulonum* 

Columna P, Mancini Prcef. Annona . 

Domus Vitella Imp. 

Ennii Poeta: . 

Faberii Scribas . 

L, lÀcinii Suras III. Cos. 

Vi aggiuQge il Mef ola : 
Domus Galli . 
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Vi si può aggiuagere : 

j4ra Es^andri . 

Navalia • 

Ara y et Lucus Lavernce • 

Aedes Flores. 

Caput Vici Sulpici citerioris . 

Sepulcrum Avfentini Regis . 

Templum Fortunce dubias . 

Domus Aquilas , et Priscilla: . 

Doinus Marcellce . 

Sacellum Cajce . 

Domus Ph/llidis . 

/^o/»5 P/ci , et Fauni . 

Aedes Apollinis Medici* 

Aedes Libertatis in A. 

Domus Max imi . 

Domus Umbricii , 

Porticus inter Idgnarios • 

Porticus extra Trigeminam , et post ITa- 

valia . 
Porticus in Aventinum . 
Aedes Spei ad Tiberini • 
Vicus Alexandri . 

conGoe suo primieramente è Io stesso mon-» 
cui punta è dietro alla Scola Greca » ed a si- 
▼a prima sovrastando alla Valle di Cerchi in 
al Palatino , poi all' altra Valle della Piscina 
MI a fronte del Celio dietro alle Terme Anto- 
Sqo alle mura. A destra dalla stessa pmnta 
cola Greca sovrasta sempre alla strada , eh' è 
al Tevere , la qual dicemmo essere della Re- 
li. fin sotto alla Chiesa del Priorato di Roma 
alteri di Malta . Di là dalla quale , o per me- 
*e , sotto la quale , dove il sale bianco si fab- 
e dove comincia il piano a dilatarsi , la Re- 
;alando dal monte , e per mezzo dell' antiche 
e della porta Trigemina seguendo a dividersi 
[. perveniva al Tevere » siccome vedremo , 
ti riva laminando» e chiudendo in se il Mon- 
;accio giungevasi sulla stessa riva colle mura 
U ; con le quali perveniva poi alla Porta di 
0I09 e col monte stesso a quella di S. Seba« 
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Le caso che su^l monte erano di nl^ 
non affamo incerto • 
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a il monte Aveatiao dato primieramente da Aii« 
iÈémiÉ CO Marzio per stanza ai popoli da lai yinti di Poli- 
'4ìMMii* lofio ^ Tellene , e Ficana soggiogati , e trasportati ia 
*^ * Roma : e dopo scrive Valerio nel 5. del 6. libro i- 

ver\i il Popolo Romano collocati i Camarini , che 
\ioti da Publio Claadio » e venduti sotto 1' asta, fu- 
rono poi latti ricercare con gran diligenza , e col da- 
najo pubblico ricomprati ; a' quali furono anche resi 
i poderi levati loro . 
^» Si saliva all' Aventino per il Clivo Pnblicio , 

y ^m^^ . che scorrettamente forse . alcnna volta ai legge 
Publico . Uvio nel 6. della 3. Deca : e. j. Quos 
quum ex Arce. Capiioiìquet Clivo Publico in e- 
quis decurrenies quidam vidissenl^ captMun Aventi^ 
nuni tl^^lamat^runt ; dal qoal testo persuaso forse 
il rinnovator di Vittore aggiunse alla Regione Cli\m 
Puhliciis . Questo aver cominciato nel Foro Boario 
presso aÌ Circo Mj>$imo . il medesimo Livio diino* 
stra nel 7. dell.» i. In foro pompa constitit ^ et per 
maìtus resTr ./.a*\i / ù^ires sonum r'ocis pulsa pe* 
Jum moJuhì'ìte< ir,cc<>L*u7ìt , Inde Vico Tiisco , 
f'ciAìòrihjUt' ?»e*.' E.\ir:urfì fomm in Clivunt publi' 
•Ni:?! att;i4e tP./ciW Ju^iC'ms fì^ff' n it per rectum . Sicci^ 
fu o per Appunto . o aìmrno poco lungi dalla mo- 
derna Miliu . {>er cui dà Santa Anastasia si salisce 1 
Saoi.^ Sabin.i ; e nncwitri as&ai buoni sono il Vico 
Publi ciò, cho .% piò dA Pj 1.1 lino scorrendo dicemmo 
CJisen* }vissAti> IVji il Fi>ro Boario . e 1 Circo Massimo 
•»llo S.ilin^ : da cui p:cs*o al Circo il Clivo potó 
di}Aia.u>i c.^n \iacpv^ d::itlo , o distorto poco ; ed il 
.V«Ws 'IViupio à^ Fioca ùbbncato diì PuUìci fuori del Gir- 
rUt» . ^^^^ ^ ^ |vi\l.» sul \ì.ìJì;ìo txa il Vico, ed il Clivo, 
o (vr \ììi' miUio ^ul princìpio del Clivo. Sorli il tkO' 
me »Ui rubhc; . d^quali fu fallo • o agevolato: Yar- 
vonc nel 4 e. ii, C*i*ns Pi£hìi\\us ab ."Edilibus Pi^- 

Kt'<, /*..,'». > ♦ C'^i «••'T r-iVuv AT'dificarunt . ^i' 

}f^h ti- %M«>.i r;.^*«-.- ' i^^ujT . et Cosconins l'ioif 
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•e. e meglio si dice da Pesto: Publicius Clivus ap» 
peUaturj quem duo fratres Z. M. Publicii JUafleoti 
jÉediles Cur. peculariis condemnatis ex pecunia » / 
muun casperanty munierunt y ut in Aventinum ve» 
niadi jielia venire possit . Ove U cagione non del 
Clivo solo, ma è del Vico, aggiustati , ed agevolati 
si mostra , cioè acciò tra l' Aventino , ed il Palatino 
ài cui la contrada detta Velia era parte , fosse tran- 
nto facile ; il quale agevolamento spiega anche Ovi* 
dio nel 5. de' Fasti v. 293. , mentre del Tempio 
posto quivi a Flora dai Public) discorre : 

Parte locant Clivi 9 qui tunc erat ardua rupe$ 
Utile nunc iter est , Puhliciumque yocant • 
I quali due luoghi di Festo , e d' Ovidio atterrano 
ogni presuppósto , che quel Clivo fosse sopra il Cir- 
co di Flora sul Quirinale , come nella sesta Regio- 
ne fu accennato. 

Salendosi oggi per cotal salita sull'Aventino si . f>?^^ 
vede il sentiero sulla metà dividersi in due, la cui vtntUno . 
j^ farle sinistra costeggiando il mezzo del Colle al Cir- S. Prisca 
co Massimo sovrastante , conduce all' antica Chiesa di 
Santa Prisca : ove essere state le Terme di Decio 
finero gli Antiquarj , ma se ne ride uno di essi più. 
aechitetto » che erudito , negando aver Decio fabbri- 
cate mai Terme : eppure oltre .l' autorità di Cassio- 
4oro nella Cronica : His Cos. ( cioè Gallo , e Vò- 
losiaoo ) Decius lay^acra publica asdificavit , qute -J*^""* 
mo nomine appellar i jussit , non mi par di dover ***"* 
a&tto sprezzare la testimonianza d' Eutropio» che 
' ad libro 9. dice del medesimo Imperatore; Romce 
lavacrum asdificavit ; a cui la descrizione della No- 
&ia , che ha Thermas Decianas , dà forza • Che 
poi fossero sull' Aventino veramente , io non oso dir- 
lo , né so per qual ragione debba credersi a Pom- 
ponio Leto , che lo scrìve , Il Fulvio , il Marliano , 
ai altri più d' uà secolo fa con gran franchezza af- 
fermano le rovine di esse , come cosa agli occhj lo- 
to sottoposta , ed evidente : onde ora , che di tali 
rovine , le quali più non si veggono , a noi non le- 
ce &r concetto (svantaggio solito di questo secolo 
Boatro) difficilmente inducomi a dannar il giudbio 
di epe' Letterati , sicché , se chiaramente non appa- 
ltano di Decio y neppur vi si scorgesse forma di Ter- 
^. E giacché Vittore pone in questa Regione le 
Tom. III. t 



\ 



ty» COSI Gs* BEANO 8ULV kruimao 

YarUne, chi m, clie noa fonerò quivi f Ascile Vf 
rio Elapbalo edificate & Me Lampridio ndla sua 
TktraMi viu e. 17. Ì^Ip^a pMica f prMer mdem Heliogth 
VatU» InUidri . . . . H JmphU^ain instauraiio paste- 
xmtiomem , et lavacrum in Fìoo SiUpicio,, qyod 
jénUminus Severi Jilius ccepenu , nnU^ exUmt ; e 
noa parlarsi qal di quelle di Canoalla , ma d' akn 
oomiiiciate da Antoniao Gela , oome (podict il Do- 
nati , mostra il med^moliampridiosegiifliido; etU^ 
vacnun , quod Anioninus Carmeafius ec. Esserasia* 
te 911II' Aveotioo , oltre Vittore , mostra un canale 
di piombo ritrovato uni monte ytef$o la porta di Saa 
Paolo apporuto dal Panvinio, in coi ai dioOi di'é- 
rano queste lettere : 

AQUA. TRAIAN. Q. ANICIVS. Q. F. ANTDNUN- 
CVR. THERMARVM. VARIANARYBL 

n quale , benché lontano dalle Terme dette , potè 
o portarvi acqua , ovvero dalle Terme portaih al* 
Irove • Conteste a cotaP Iscrìaone fu forse fin* altra 
in marmo trovata ( jBcrìve il Marliano ) a ano tem^ 
pò fra le rovine presso Santa Prisca » la quale (di- \ 
ce egli ^ id quod Frontini verha significammo t àsè 
. Pacqna Claudia sull' A^onting aver présQ uome di 
Trajana : e se 1' acqua Trajana era nelle Terme di 
Santa Prisca , secondo uoa Iscrizione , l'acqua Tra- 
jana era in questa d' Elagabalo » secondo l'altra , co- 
tal' ideiitil^à rimane, se non evidente , non improba- 
bile . Anzi dandosi da Lampridio ad Elagabalo e. 17. ' 
nome di Decio dopo le parole portate di sopra : Po- 
stea ab hoc sub Decio Antonino extructce nmt, , 
et ab Alexandro p^rfectas , non può quell' Impera- | 
tore, oltre il nome di Vario, averlo anche avato 
9T*.y^: di Decio (0 ? I 

CI Salpici ^ ^ ] 



(1) Ormai noa rest^ pi Ci dubbio sulla vera lezione di 
questo paiiso . £lagabalo non ha mai portato il prenome di 
I)ecio,nc ah fioc sub Deqio Antonino |ian senso; quindi ì1/k^ 
Vado Antonino doveva essere corrotto. IlPanziroIo F averi 
giustamente emendato in Ab hoc subdititio Antonino , e 
tale infatti era Elagabalo . Questa correzione oggi è appo^ 
giata dai manoscritti e dalle migliori edizioni; quindi tutte 
le congetture, che iX Cardini appoggia alla lalsa lezione Q*r 
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Ma se nel Vico Sulpizio fu quel lavacro , secon- 
do Lampridìo , e quel Vico fu non in questa Re- 
gione ; ma nella prima , secondo Rufo , e Vittore , 
ecco andato in fumo tuUo il discorso • Il Panzirolo 
giudica in LnUKÌlio scorrette ( e veri«imil mente ) le 
prole sub Dacia, ìeg^^enio egli SubdilitiOy cioè Ab hoc 
subdititio Antonino extructce ec. Onde intorno alle Ter- 
me Deciane non ci spiaccia col lume di Cassiodoro , e 
d'Eutropio dar qualche fede a quel , che se ne legge nel- 
la Notizia . Quanto alle Variane, facilmente erano 
nell' altra parte del Mont^ vicina alle mura , ed al- 
la porta Capena , sotto cui era forse il Vico detto 
Solpicio. Questi erano due, uno Ulteriore detto « 
l'altro Citeriore ; è perciò credibile fosse il primo 
fuori della porta Capena , il secondo dentro in quel- 
la parte della prima i regione , eh' essere stata dentro 
la porta si dice . Né è forse strano , che il Capo 
del Vico di Sulpicio Citeriore fosse in questa Re- 
gione i3. come il Capo della Via Nova fu nella is. (i). 

Leggesi nella Chiesa di Santa Prisca in un mar-- ' 

Bo d' alcune centinnja d' anni fa essere ivi antica- comman* 
mente stato il Tempio di IKana detto comune da Yit- Dumi • 
iQce , perchè comune fu a tutti i Latini • Ma se ivi 
farono Terme , quel Tempio fu altrove . Alcuni lo 
dicono dove è la Chiesa di Santa Sabina , ma sen- 
M alcuna autorità, o congettura , che v' appaja con- 
nderabile . Appiano dal Marliano allegato , che nel 
t. libro delle Guerre civili scrive Cajo Gracco es- 
•m fatto forte nel Tempio di Diana sull'Aventino, 
• poi quindi per il ponte Sublicio essere passato in 
rastevere , non fa nulla , solo rappresentandolo in 
Inogo alto , spiccato , e signoreggi ante . Il Donati 
iMtttra con Marziale nell'Epigramma 64* del libro 6. 
ttiere stato nella parte dell'Aventino risguardante il 
Gfco Massimo : 



dono da loro stesse . Per questo motivo venne da me cor- 
tetto questo stesso passo dove il Nardinì il riporta senza en- 
trare in questione (Lio. FU. e. 6. ) iu suòdititio AntO' 

*feo . 

(i) Si credono avanzi delle Terme di Decio, o delle 
^ariane alcuni ruderi in una vigna suH* Aventino poco lun- 
Ei da S. Prisca ; ma senza alcun fondamento . 

t % 
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Quique videi propius magni cériamùui 
Laudai Aveminm vicinai Sara DiaiUB ; 
f J»rte#£ p^^^^ ^ noanelk Chiatt di S. tAm. iacu, 

come «gnoregguito dal |Mà alto dal monie noo potè 
Gijo Gracco Curii finrle, gli fa poco langì auUa ci- 
ma : alla cui opinioaa giaatiuiiiia io noa ao oppor* 

DMiBf .. Dove è S. Priaca, arar abitato Aiiuila, e Piv 

^"^^ adUa Cristiani di gente Ebrea ricettatori di San Pie* 

* tro , il quale tì conaagiò un Ahan duratovi luga 

tempo 9 ove fa poi &Uiricata ChioM dedicala alla 

Santisiima Triaiù eoa titolo d' A<{uila , e Priacilh , 

e traiportato il Corpo di Santa Prisca Tergine; e 

Martire, pvova eredita mente il Blartinelli ìèA suo 

Primo Trofeo della Croce a car. i8. 

Q^^^ n Sara da Bfarriale toccato fa fiMrae qoel Li- 

Spm u dnio Sara , cbe tre volte fii Console , una aotto Ner- 

''"^(■USa- va , e dae sotto Trmano , come dioe la Grooica di 

*** Cassiodoro» e gli Scrittori de* Fasti ^cbiarano; la 

cqì casa potè esser poco lungi da Santa Piìaca. 

Fa il Tempio di Diana fabbricato a peraaasioiis 
del Re Servio Tallio » ed' a nomane costo delle Git- 
ìk Latine» come da qaelle dell' Aria si fece qad d^ 
ieso ( Livio nel primo ) con una special legge dsOa 
confederazione fatta , e delle feste , e tregue da oe- 
lebraryÌ3Ì ; che incisa in colonne di bronzo a lettere 
Greche essere durata fino all' età sua scrive Dionigi 
nel 4* Esservi state affisse corna di buoi in memorit 
del bue Sabino astutamente sacrificatole da Cornelio 
Pontefice , dicono Livio nel primo , Valerio nel e 3. ^ 
del libro n. Plutarco nel Problema 4* dal qual Tem- k 
pio il colle tutto è detto di Diana da Marziale pii 
volte . 

L' altra salita più diritu del Clivo Publicio por- 
ta a S. Sabina ; ove , se il Tempio di Diana nos 
fu , qual' altro edificio potè essere ? Sembra al Do- 
nati verisimile esservi suto questo di Giunone Re- 
gina . Io senza ritrovarvi special contrasegno di qae 
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(i) Iq an orto contiguo alla Chiesa di S. Prisca fu tra- |l 
vata nel 1799 una tavola Isiaca di basalto piena di |ero;l^ 
fici, larga e lunga circa quattro palmi, riportata, dal Ficortn 
Ili ( Feitig^. di Roni, ar^. /t^, 1 e. 12 />, 8<t. ) ^ 
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» o di altro , considerando , che SanU Sabina il- s.Satims^ 
re Matrona Romana, come i suoi Atti dicono^^ 
ò auU' Aventino , e nella casa propria , come aU 
l credono , pati il Martirio , non giudico tanto 
di nello zelo quei primi Cristiani , che un luogo 
jinta Yenerazione , e divozione lasciassero in i- 
danza ; i quali , se nel Pago Vindiciano eressero 
si subito alla , ]:nedesinia Santa un Oratorio sul 
sepolcro , come il Martirologio 3. Septembris 
fede, con pia facilità poterono convertire in Ora- 

la casa , o almeno quella parte » che al Santo 
tino fu Teatro : ed essendo la Chiesa di S. Sa- 

1 antichissima , par difficile « che fosse altrove e- 
cata , e che il sito si memorevole di quella casa 
asciasse profanare (1) . 

Sul giogo dell' Aventino verse il Clivo Publicio ^^^ ^^^^^ 
i Tempi furono ; uno della Luna , di cui Ovidio Lvmì ìm 

3. de Fasti v. 883. e seg. ATtàiia*. 

Luna regit menses » hujus quoque tempora mensis 
Finit Aventino Luna colenda fugo • 
questo essere stato sulla cima del monte si, ma 
u verso il f^oro Boario , ed il principio del Gir* 

ci fa argomentar Livio, mentre nel 10. della 4* 
» c« 1 . descrivendo una terrìbil tempesta dice , 

Forem ex ofde Luna: , quce in Alimentino est , 
ftam tulit , et in posticis parietibus Cereris Tem^ 
( che era per appunto avanti , o appresso al Cir- 
Massimo) affixit . L'altro di Giunone Regina 7,'J5j;|f 
alo » fabbricato , e dedicato da Camillo sul dorso Ra^iM» 
l'Aventino dopo l' espugnatone di Yejo (ove la *^' 
taa della medesima Dea , che era in Vejo« fu tra- 
viata , e di cui Livio in più luoghi del 5. men- 

vi si andava per il Clivo Publicio , come suo^ 
IO le parole espresse di Livio (lib. a^* e» 3i. ) 



(1) Nella vigna già de' PP. Gesuiti qaasi nel meno 
monte Aveatino f^ trovato il famoso bassorilievo Capi- 
ino rappresentante Kndimione , parecchi pavimenti di 
tsaico , oltre molte altre rovine {Ficor. Mem. n. aa.) 
Ha vigna già de' PP. de' SS. Cosma , e Damiano furono 
»rali due Panni di Marmo , che tengono la tibia, ora nel 
laeo Capitolino . Uno di questi si crede copia dal fiuno-* 
Salirò di Prassìtele ( Fic. M^m. n. 94* « not. iVi. ) 
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sopri! portate , per Boarium forimi in Givum Pk- 
blicium j atqur cedem Junonis RegincB perredMm lid- 
ie vicinanze di S. Sabini , se non ivi proprio, fii 
credibilmente . Le numerose , e bdle coloDiie mifr* 
moree di quella Chiesa si mostrano residui dì alen 
Tempio antico , che , se non fu ivi » non gli fa lun- 
gi ; non potendosi suppor fatte da chi prima fabixi- 
co la Chiesa , né da quel Card. Pietro Schiavone, o 
da Eugenio II. che la rifecero j onde o del Tempio 
della Luna , o piuttosto di quello di Giunone Rqjjh 
na y ambe fabbriche famose di quella parte del Bios* 
te , furono le Colonne . In quel Tempio nella secos- 
da guerra Punica furono trasportate cron pompa àm 
statue della medesima Giunone fatte di cipresso. Li- 
¥Ìo nel 7. della 3. e. 3i. Post eos duo signa cupreS' 
sea Junonis Regina: portabantur . • • eC simulacré 
T di cupressea in ^edem illata . 

BimubDcb I' Tempio della Buona Dea essere stato suirslts 

U AT«a, deir Aventino , dove Remo prese gli Auspicj per l'e- 
diBcazione di Roma , dimostra Ovidio nel 5. de' Fa- 
sti v. i49> e s^g* 

Est moles nativa , loco res nomina Jecit , 

Appellant saxum , pars bona montis ea est 
ffuic lìemus institerat frustra , quo tempori 
fratri 
Prima P alali n re regna dedistis aues . 
Tempia Patres illic oculos exosa viriles 
lAmiter acclivi con stit nere Jago . 
Il qnnl luogo è creduto quella parte , dove è oggidì 
ventina. '^ Chie5a di S. Maria Aventina della Religione de 
Cavalieri di Malta (1) , ma la ragione di cotal ere- 



(1) Rarconta il Bartoli {Mcm. n. 128), che nel far< 
Urbano Vili, il Bastione al Priorato vi furono trovate i» 
finite curiosità ; ed in partirolaro una gran cantonata d 
palazzo fatta a bugna ; due muri entro i quali vi fu trovt 
ta quasi un' intiera credenza di piatti dì argento con bas- 
sorilievi , ed il cornicione di marmo che copriva i due mo- 
ri suddetti ; fu trasportato alla villa Panfili ; nn vaso di 
terra cotta pieno di monete ed anelli; ed una cassetta d 
piombo , che non si sa cosa contenesse perché fu rubata. 
Sotto Alessandro VII. poi si trovò una bella stufa ornati 
di ni.irnii e peperino, che servirono ad acconciare il paJ»" 
ze Bernini a S. Andrea delle Fratte. 



^ 

P 
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dere non è chi la spi eghì : e pure ( come anche op- 
pone il Donali ) quel luogo scoscesissimo potersi dir 
lalita agevole , o essere mai stata agevole , sembra a 
me strano ^ óltre che non leggendosi in qual cima 
dell' Aventino fosse quel Tempio 1 per qual cagione 
i abbia piuttosto a dire ivi , che altrove « non so ve- 
dere. Non potè sulla cima stessa inalxarsi verso il 
Circo Massimo ? o perchè non nell'altra presso Santa 
Balbina (2) o S. Sabba (3) ? se il luogo ^ in cui era, 
chiamavasi sasso , ed era veramente Moles natisfa f il 
Tempio della Buona Dea Subsaxana prese ( come 
dissi ) il nome dal %aiS9o medesimo , sotto il quale 
nella Regione 12. della Piscina Publica su poi ttas- 
portato per commodità ( credo ) maggiore delle Don- 
ne . Quindi ha molto del probabile t che fu quella 
lommità dell' Aventino , che è a fronte del Celio fra 
il Circo Massimo , e le Terme Antoniane » si erges- 
se quel Tempio sovrastante alla Regione 13. # e al 
naovo Tempio della medesima Deità, che essendo in 
quella Regione , era ancor sotto il sasso del Tetiipio 
primiero. 

La Buona Dea scrive Macrobio nel cap. la. del 
primo de' Saturnali essere stata detta anche Maja , 
Fauna , Opi , e Fatua figlia di Fauno pudicissima • 
Lattanzio nel primo dell'Istituzioni la noma anch' e- 
gli Fauna 9 e Fatua , naa sorella, e moglie di Fauno 
da lui uccisa con bastonate per averla una volta ri-» 
trovata ubbriaca : ond' è , che ne'sacriBcj soleva por- 
l^isi un'Anfora di vino coperta * Cosi anche si ac- 



(2) In on orto presso questa Chiesa si trovò una Dia- 
Bi Blésina di alabastro molto trasparente ( Fìcor. VeU, di 
ima anf.lib 1 e. 12 p, 77.) 

(3) Presso S. Sabba fu trotata in una vigna una came- 
ra con paviménto di agata , e corniola , ed i muri fodera- 
ti di rame dorato oon alcune medaglie commesse; id essa 
à trofarono piatti , vasi , ed istramenti di sagrifizj , tatto di 
naie , ma che mostrava di aver sofferto il fuoco * rion e»- 
•cadovi alcuna portane fenestra sembra chiaro « che vi si 
taeudesse dair alto . In quella istessa vigna si rinvenne un 
nto di alabastro cotognino sei palmi alto , e quattro e mez- 
zo largo, pieno di cenere, e molto ben lavorato . In an 
dtra vigna ivi dappresso fu trovato un Fauno di marmo 
^tiso, parecchi altri frammenti, e varj utensili. ( Vacca 
^tm. n. 101. 102. iiS. } 
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cenna da Araobio nel 1 . contro le Genti » e poco dif- 
ferentemente da Pluurco nel 20. Problema • Nel suo 
Tempio , e ne' suoi sacrìficj , che le si (acerano an- 
cora altrove , non eniravano uomini, PI atarco in Ce- 
sare 9 Cicerone nel 4« Paradosso , Propendo nell' Ele- 
gia 10. del 4* Hb. , Tibullo nella 6. del i. e mille 
altri . Ma con tutto ciò vi fu introdotto Clodìo sot- 
to abito di soaatrìge per commettervi adulterio . Ci- 
cerone neir Orazione De Haruspicum responsis « Plu- 
tarco in Cicerone » ed altri . Le oscenità poi , le qua- 
li solevano far le donne tra esse in cotali feste not- 
turne , sono da Giovenale toccate » se gli si dee ere* 
dere » nella Satira sesta , sopra la quale veggasi lo 
Scoliaste • 

Aver dedicato questo Tempio Claudia VergÌDe 
Vestale spiega Ovidio nel medesimo Itb. 5. de' Fasti 
piJL sotto: 

Dedicai hcBC veteris Clausorum nonUnis fucres; 
yirgineo nullum corpore passa virum . 
e rifabbricatolo Livia Augusta : 

XiVia restituii , ne non invitata maritwn • 
Esset , et ex omni parte sequuta virum . 
lUmnia I^^l st^o sito detto prima Remuria » dove volle 

Remo pigliare gli auspic) così scrive Feste Kb. 17* 
Remurinus ager dictus , quia possessus est a Remo et 
luibitatio Remi Remuria item in Aventino dieta i 
namque Aventinimi j in quo h abitar et , elegisseRt- 
mum dicunt , Un de voci tal am ajunt Remuriam lo- 
cum in summo Aventino , ubi de Urbe condendo 
fuerat auspicatus , alias Remorium quondam eum 
locum appellatum fuisse . Dal Mari i a no si pretende 
che anche tutto il monte fosse detto Remorio ; ina 
non ne porta Autore , e da Plutarco in Romolo si 
trae 1' opposto 5 ove egli scrive, che Remo PartemA' 
ventini locum natura munitum , commodiorem du- 
cebat ( per edi6carvi Roma ) eique loco postea Re- 
monio cognomen fuit . SìccIjò a«ir Aventino una so- 
la parte , cioè una delle due , che ho mostrate sopra 
nel libro 2. fu da Remo eletto per sito della nuova 
Città ( che tutto quel monte allora troppo sarebbe 
stato ) ove egli prese gli auspicj ; la qual sola meli 
fu detta Remuria . Qual poi ella fosse delle due par- 
ti per non discordar da quanto del Tempio della Buo- 
na Dea , che vi era , ho già detto , conviemroi rap- 
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presentar per facile , che fosse la sommità del Ck>Ue 
aoTrastante alla Piscina Pubblica , ed qpposta al Ce- 
lio • 

Si \egge su Io stesso monte essere stata la Spe- , sp^ìnnca 
lonca di Caco » o per più giustamente dire Caco , Cmci • 
ladro famoso del tempo di Evandro» cosi nomato» 
come piace a Servio nell'8. dell'Eneide» dalla Gre- 
» voce KAZoi , cioè cattivo . Questi » o verità » o fa* 
rola » eh' ella sia » ruhbò alcuni buoi ad Ercole » e ti- 
rogli per la coda all' indietro nella spelonca » acciò 
iaUe vestif;ia non se ne indi casse 1' entrata : ma Er- 
Dole , ritrovato il furto » uccise Caco » e riprese i 
b«oi . Scrivono ciò Dionigi nel primo » Vii^lio nell'8. 
Ovidio nel primo de' Fasti » ed altri • U Biondo dice 
essere la spelonca stata nella parte del monte» che 
risgnarda il Palatino » ed il Circo sopra la Chiesa di 
S. IL in Cosmedin detta Scuola Greca » ma da altri , 
ed in specie dal Marliano gli si contradice » perchè 
Virgilio la descrive nella parte ver^o il Tevere v* 636: 
Hanc ut prona jugplcevum incuih^ebai ad amnem : 
E più sotto : 

Dissultant ripce » reflìdtqu» exterritus amnis 
HeDa cai conformità da Solino è posta ivi la Porta 
Trigemina : Qui Cactis habitauit locum , eia Salina! 
momen est , ubi Trigwnina nunc porta : ma Virgilio 
ben considerato ha senso diverso; perchè Evandro 
dall' Ara Massima » in cui fece il sacrifiuo « P additò 
ad Enea v. 190. e seg. 

Jamprimum saxis suspensam hanc aspice rupem, 
DisjectiB procul ut moles , desertcu/ue morUis 
Stai domus, et scopuli ingentem traxere ruinam, 
Hic speluncafuit » vasto submota recessu ee. 
Onde non potè essere nella parte verso il Tevere » 
di' è l'opposta . E quand'anche l'Ara Massima fosse 
slata presso la Scola Greca , come altri credono » nep- 
f«r poteva vedervisi » standovi quella parte del mon- 
te in profilo . Ma per pienamente intendere il narra- 
•la , o finto da Virgilio » vi si ponga l'attenzione » che 
almeno il vero senso di quel luogo se ne trarrà . La 
ipeloDca di Caco aveva verso il Palatino l'entrata , 
e qnand' Ercole udì muggirvi dentro i buoi» Caco 
fuggendo per paura dentro» la chiuse con un gran 
«uso da catene di ferro pendente v. 626. 9 eef. 
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Ut Mise imeimsii , n^oisipim imnume emUnis 
Ikfeeii saxmm ; furo qaodetartmpmUmm 
Péndeèai , Jkliasme ^naniii oBjiee poMies ; 
Ercole mcom» tentò il muo in tmio , codi eenoipiù 
¥ollo di troTinri akro adiio intpmo al noon» : 

Stcejiurens mmimis adenti Tjrrinihimg^ommemfnt 
jÌ€€e$smm Imtinms^ kme&9^finh0t^0iilb»e. 
Uemiièns infrendens. ter mhamfmoidm ira 
imsitta jt¥9niimi mmatmfutar Moasa» àmiai ' 
Liminm iJOÉWff oiitj ier Jemàs vaile rmedi^ . 
Finibnente ndla parte wiao il flame ^ide im'acttU 
ideo» qMle (indicò tmvtt ani Aorao ddltetro: 
Shttmf aemia sitar ^ prmeidsymdi^me $axi$f 
Sp U lt Him dànùim à m rg i ì ms alÀm im a mM , 
* JKrnmai midis amami ufìf^Mna polmer um : ** 
K nna a la Ekole a fané diradicando ^ oidaaB ^Mta 
il iWce, apiendo eoal alh apdenoi «na- '^ntfo? a 





jjwmtsma sahii rmdi€iims^ iadarepenta- 

inijnfrnnf wyMt » yt^^hakfne 
Dove tnlralo Ercole , e attoaaaio Caco , la prinien 
bocca reno il P^hti w> si apri da ae atena ; e quindi 
Caco fu iratlo fnorì . t. aSp. e aeg. 

//iV (Wnin iM teneòris imtemdia Muta ^HHneni^n 
Corrìf^ù in ruMÉum coa^exus , ei angit inhearenl 
EtisK^f ocutas » ti siccmm samgmine guilur ; 
PamJiiw^ exrmplojcnlms daimas air a re%fulsb , 
^hfiract,w%f»t tores . ai§mrali^^ae rafùma 
<V/o (XtfcWi/niifnr* pedilmsfme in/arme cadaver 
IVvru. ;«l«r . 
IMU arc^mda kocv« dnnqne frtu da Ercole Sdino 
parla « dicendola presso alla parta Trigemina yn< Ca^ 
%'ms kaHiarii /x'wai cnt jinlui^ nonn -w esf ; uèiTri- 
jpNtnna »immo jv^vt^t: n u nl ii, la pcinaa eonvien sop- 

Cvrla n<rf Uu> o>ppo$to ^mo il Gbrco , ae non Tcrto 
S\h4« l•n^^Jl . coaae il Biondo dia» (che tanti 
UmlaiMMiM nvMi è possìbile) non Inngi molto alneoo 
d^lU l^ia^a Ji Santa Firim. Ovidio nel primo de' 
bV^lì V. J^;» ^ dv$. spiegando diTcrsamente la larola, 
i^\SSMikla « cVKrxvle apri a ferva la chinsa bocca dell' 
anUVi in4^ ^vcN uom dke» cSn^'eUa fosse verso il fiu* 
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me 9 anzi accenna il rovescio , mentre, non facendo 
menzione del fiume , finge che il sasso non cadesse al- 
trimente nell' acqua , come Virgilio , ma si ficcasse 
in terra; 

Ille adilum frùcti prasstruxerat obice montis, 
Vixjuga fìovissent quinquebis illudonus • 

Nititur hic humeris ccelum quoque sedenU illis , 
Et vastum motu collabefactat onìis ; 

Quod sinml eversum est , Jragor cethera concutit 
ipsum , 
letaque subtbdit pendere mollis humus , 
Ma lasciando noi , che ciascuno se la sogni a suo mo- ^}i^r di 
do , soggiungiamovi , che l'altare dedicato da Ercole a v^*,f^^*/* 
Giove Inventore fu presso questa nuova bocca , ch'egli 
fece alla spelonca , ma nel piano alla porta Trigemina, 
e perciò nella Regione X. come nella medesima di- 
cemmo con Dionigi ; presso cui fu anche il Tempio Ttmpio 
di Ercole Vincitore , di cui Solino apportato , e Pa- ^ ErcoU 
blio Vittore nella Regione del Foro , come presso l'A- ^*"^*'' 
ra Massima n'era un altro. f 

Questo essere stato sull'Aventino /oltre le pa- 
role di Solino portate, dichiara Prudenzio nel i. con- 
ira Simmaco v. ido e seg. 

Nunc Saliis^ cantuque domus Pinaria Templum 

Collis Aventini convexa in sede Jrequentat . 
t perciò su quella parte , che alla porta Trigemina 
sovrasta . Ma se era sul colle , per qual cagione da 
Vittore si annovera nell' ottava Regione coll'altro del 
Foro Boario ? Se 1' essere forse ambidue per la pic- 
colezza , somiglianza » e vicinitii sotto la cura di un 
solo Edituo non rendeva l'uno, e l'altro egualmen- 
te sottoposti ai Curatori di quella Regione » non so 
die altro rispondere . Credesi fatto questo da Ottavio 
Erennio : scrivendo Macrobio nel 3. dei Saturnali al 
e. 6. Itom€e autem Victoris IlercuUs ades du€e sunt, 
una ad portam Trigeminam , altera in Foro Boa^ 
rio . Hujus commenti causam Masurius jilbinus me- . 
morabilium lib. i. aliter exponit i Marcus ^ inquii, 
Octavius Herennius prima adolescentia tibicen , 
pastquam arti suce diffisus est , initituit mercaturam 
et bene re gesta , decimam Herculi profanagli • Po^ 
stea cum navigans hoc idem ageret , a prasdonibus 
circumventus /ertissime pugnavit , et victor recessit . 
Hune in somniis Hercules docuit sua opera serra-- 



I •' 
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ium X cui OcianHus » impetrato a magisinUiàms locOf 
iedem sacrarii , et signum fietoremm^ ineimé Ul^ 
ris appellavit ec^ Ma aual d^ due Tempi Octam 
fabbricaise , qui noo si legge . Ami aadlo AA Foco 
Boario doTern iatendere , persuadono la itamiiavie di 
Macrobio » che immediata segue a quello » • la deci- 
ma sacrificala da Oitavio ad Ercole » il quel aai»ìfi« 
do nell'Ara Massima si faceva . 
Jealf di ^ ^^^ ancor di Bacco son oontete quivi ds^ 

Cmeo • Antiquari supposte presso la porta Trigemina sotto 
la spelonca | ma altro di esse npn trorandosi , die 
• quanto ne scrive Solino, ove di Roaaa quadrala, ri^ 
' giona , essere stale queste a pie dèi Pelatiiio djad 
nella X. Regimie. 
^^^ Prima di uscire afSitto di Caco « e di Erode , 

£^g^ ^ si dee dir di Caca sorella di qud ladro , le qasle 
dice Lattanaio nel i. e. %o. ShiyMU /edt inditìam 
de furto bo^tun , divinitfltetfi conseifmiia juia /n'oJiiU 
fratrmn \ ed avere avuto Tempio dice Servio neOV. 
dell'Eneide v. 190) : Hunc. 9oror sua ej utdem 90* 
aùnis prodidit i unde etiam saeidlum meruii ^ in fio 
ei per Firgines Festce sacrifioabaimr • U quel «k 
cello essere stato parimente sull'Aventino presso ma 
delle due bocche della spelonca , se noni certo, noo 
è anche inverisimile • 
Ari E- Fu suirAveatino presso la porta Trigemina TÀl- 

^f^^^àiì. tar d'Evandro, di cui Dionigi nel primo p. a5. Il- 
lisque erectas \^idi Cras , Carmenice quidem sub Ca- 
pitolio ad portam Carmentalem » et Evandro in a- 
Ho colle uk venti no dicto non longe a Porta Tri* 
gemina . 
U^^U Elbbe la sua sepoltura il Re Tazio nell' Aventi- 

cnnn T. no , e precisamente in luogo 1 ov'era un bosco d*al- 
* lori, Varrone cosi nel 4* e. Sa. Inde lauretum ab 
eo , (juod ibi sepultu% est, Titus Tatius JRex , qui 
a Laurentibus interfectus est t ab siha laurea , qiioà 
ea ibi excisa , et asìdificatus Ficus ec. del quale L>att- 
reto Plinio nel libro i5. al cap. ultimo: Durata ^^ 
in Urbe impositum loco , quando loretum in juven- 
tino vocatur , ubi silva lauri fuit , e Dionigi nel 
3. narra , eh' era l' Aventino vestito di una selva di 
varietà di alberi , ma la maggior parte allori 5 onde 
un certo luogo di esso era ancor da'Romani chiama- 
to Laureto : ed ivi essere stati i due Vici posti da 
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attore Loreti Minoris , e LoreU Majoris , uhi erat yj^^, ^o- 
^4Mrtumnus » non può negarsi . Si ha da Plutarco in reti Min. 
Lomolo , che Tario fu sepolto nell' Armilustro Mò* ^^^.^*^V 
tulus Tatii corpus acceptum honorìfice sepeliit in 
iì^entini ea parte qua Armilustrium extat ec. Ciò Armila- 
ihe Armilustro fosse V insegna nel 5. Varrone e. 3. *^^^°^ - 
drmilustrium ab eo , quod in Armilustri armali 
aera f aduni ; nisi locus potius dictus ab heis , sed 
juod de heis prius id ab ludendo aut lustro , idest 
jmod circumibant ludentes ancilibus armati^oye prima ^rmilw- 
notisi PArmilustrio , e PArmilustro essere state cose di- strio fi" 
itinte; perchè il primo non altro era, che una festa , e f'^ ^^^' 
però anche nell'antico Calendario Maffejanosi legge a*i9 Vjirmilw 
9à Ottobre ÀRM. N. P. Armilustrium nqfastus pri^ stro . 
mo I il secondo era il luogo , in cui si festeggiava $ 
onde il medesimo Varrone prima disse nel 4« ^« 3a. 
Amùlustrum ab ambita lustri locus . Era dunque 
V Armilustro un luogo , in cui celebrandosi una certa 
fetta annua il mese di Ottobre , i soldati armati di gggfcizio 
Ancili giravano intorno con una certa sorta di giuo- de'SoUa- 
chi 5 e Paolo Diacono nell'Epitome di Festo vi ag-^- 
giange : Armilustrium. Jestum erat apud Romanos , 
quo res Dis^inas armati Jaoiebant^ ac dum sacriji-- 
oarent tubis canebant i donde il Donati inferisce , 
che i Sai) vi girassero » ed al solito loro costume dan- 
sassero armati d' ancili , e di elmi , e di spade . Ma Diver%(i 
vaglia il vero 5 le feste de' Salj co' loro ancili nondaqutiia 
cadere nel 19. d'Ottobre, ma nel 2, di Marzo inse- ''*'^*'' * 
gaano il Calendario vecchio , Ovidio nel 3. de'Fasti» 
Plutarco in Numa , e Dionigi nel a. , e non essersi 
in esse adoprate trombe , ma pifferi , al suono dei 

Sali i Salj si movevano , il medesimo Diomgi fa 
Le . Altra festa dunque da quella dei Salj difteren- 
le fu P Armilustrio , festa de' Soldati , che armati dan- 
aandovi giravano, e sacrificavano; e giacché era ivi 
il aepolcro di Tito Tazio, chi sa , che cotal festa 
non fosse istituita al sepolcro, come un perpetuo an- 
nuo funerale? Et Civitas expensis publicis anno quo^ 
lihet i^li parentat , dice Dionigi nel 2. p. 11 5. Ma 
di cosi^ si incerta non più . 

R^sta ritrovarne il luogo preciso • Al Volterra- 
no piacque crederlo nel piano di Testacelo commo* 
gissimo per assegnarvi le Soldatesche 9 ma quel pia- 
no è pur troppo distinto dal monte Aventino, ben* 
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Presso al Tempio di Diana cVesseie stato odo- 
• Te è la Chiesa di S. Prisca » o in appresso più in- 
sito diGemmo) fa la casa Anna tal Rllidefer'dsl» 
to di Propersio nelP Elegia 8 • del lib. 4- 

PhylUs Aventin€B fpUBdam est vicina Diane . 

,^^j||^^ Della casa privata di Trajano di cni Yttton» maA 

^^ ' Imona conferma apportasi dal Panyinio odi' IscrisioÉi 

di nna ba»e ritrovata sotto Santa Prisca Tecso 3 Ck- 

co Massimo: 

H E R C V L I 
CONSERVATORI 
DOMVS VLPIORVM 
S A C R V M 

M. VLPIVS.: 

VERECVNDVS 

Onde , che fòsse ivi intorno , è , se non affermabile 
non incredibile • 
Ara , et L' altare , ed il bosco di Laverna essere stata vt* 

LocutLa-risimìliiiente vicino alle mora, dove fa la porta Li- 
^'"* ' vernale presso quella di San Paolo , dissi nel pri- 
mo Libro trattando della Porta (i) . 



(i) Nel colle che è volto alla porta S. Paolo furono 
trovati al dire del Bartoli edifizj nobilissimi di palaait ^ 
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Le case del Monte di sito affatto incerto , 
ed il piano di Testaccio . 

CAPONONO. 

nell'Aventino sepolto Aventino Re d'Alba, Sepnl- 
j alcuni dissero avere il monte tratto il nome . ^^"^^ìr^I 
arrone si ha nel 4* e. 7. jélii ab Bege wrfi/e»-gi,. 
Albano 9 quod ibi sit sepultus . Livio nel i. 
Is sepultus in eo colle , qui nunc est pars Ro- 
f Urbis i cognomen cplli jecit . La qual sepol- 
issere stata non su '1 monte , ma appiè di esso 
irasi da Sesto Aurelio nel libro intitolato , Ori-- 
miis Romance ; ove dice : Post illum regnavit 
Hinus Silvius ; isque finitimis bellum inferen^ 
in dimicando circumvenius ab hostibus prostra^ 
st , ac sepultus circa radices montis » cui ex se 
n dedita ut scribit Julius Cassar libro a. In con- 
ta di quel , che Servio nell'i 1. dell'Eneide scris- 
épud majores nobiles » aut sub montibus , aut 
Qtnibus sepeliebant ^ unde natum est , ut super 
ì^eru , aut pjramides fierent , aut ingentes lo» 
Uur columnce . Ma, o nel monte , o sotto il mon- 
•Te precisamente sepolto fosse » non è chi dica » 
ippia . 

Le sedie Gemooie si leggono in Vittore , e pur q^^^^^^I^^ 
le essere state sotto il Campidoglio al lato del 
re , già provai . Qui dunque che diremo ? Sa- 
ittore bugiardo , o anche il suo testo antico do- 
rifiutarsi come apocrifo non meno del nuovo ? 
10 buono il libro » e veritiero lo Scrittore. Quan- 

librò non è strano, che altre scale vi fossero ^ 

tsendo forse il testo per V antichità corroso , il 
crittore in luogo della parola guasta dal tempo 
esse Gemonice , ingannato dalla rinomanza di 
ie scale: ma dato anche il libro ben trascrito , 
ve non perciò errò . Forse ad altre scale , ch'e- 
suli' Aventino, die il volgo col tempo nome di 
ionie 9 o per la somiglianza delle Gemonie famo- 



/ , delle spoglie de" quali . . . ne fu adornata la 
tua Borghese in S. Maria Maggiore ( Me/i». n. laS.J 
Tom, UT. ti 
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Sai COSE nCCSKTE E FIASTO DI TEST, 
ae del Cainp>do^Uo , o per aleno Bcadeate occono- 
tì di onrode spettacolo , o prr mero capricòo di chi 
da principio die ioro coul aoau ; il ette «rveairso- 
veaic è ao(ii«mo . Una Scpclton noo mollo lun^ 
A» Roma salU FUmìaU tì dice tmìverulmente & 
rooe; benché a lettere apertjunne à l^g* di Ti- 
, e doTe fa veramente aep«Jlo Nerooe si sappia . 
•e da alcona pitlnra delle vere scale Gcmonie, 
■"ra lall'ATeotioo , piclìó none la contrada : ed 
illimo la cagioD vera di cotal aome chi paò dirla? 
L'Aliar di GioTe Ebcio fa sull' Aveniino - IJ- 
io nel primo e. 8. . . ad ea eiidend/i ex men- 

but di\ini3 : Joui Eiic t aram m jéventino dica- 
r.t (parlando dì Namal Dfumtjue consuiuU aum- 
riii, tput suscipìenda i^nt , Ad higc eonsatianaa, 
ocurandaque milititi, ntf omnÌ a vi , et amm 
— '*veraa ec. detta ai Htciendo : e )o oooferou Ori- 
Dei 1, de' Farti T. isy. e 3aB. 
Eiiciunt eteta te lupiicr , unde minores 

yurte quoque te celeérant , Elieiumqae.'x^ocant 
llarco io Noma dalla par*U Greca t>.iti cÌot 
ipuio dice derìrare : ffyue Dram quidem postea 
iftm , ideti propitiam, i Uste, et locnm ab ilio iti- 
cium appetlatum ec. Die N'ama ad intendere, cbe 
addotlrtnain da Pico , e da Fauno della maniera di 
far venir Giove a ([ueil' Aliare dal Cielo , n' appre- 
se , e con modi ridicnii , le regole degli augurj , che 
li avevano a prendere, e dei fulmini, che si aTcra- 
&o ad impetrare . L'Altare dunque eretto su qiuj 
monte , per tirarvi dal Cielo la maggiore delle credn- 
le Deìt^ , essere stalo sopra Dna delle più alte àmt 
di esso non dubiterei . In qual sommità poi pred- 
■amenle resto dubbioso . 

L' nrte di tirar dal Cielo Giove diceva Numi 
fantPici, averla appresa da Pico , e da Fauno , che solendo 
■'^""andare a bere ad una vena di acqua sorgente in nni 
speloura dell'Aventino , resi dal vino da lui pre- 
sentatovi ubbriaci)! , ed addormenlalisi furono fatti le- 
gar -da !Nnma , il quale addottrinato già da Egoii 
non gli sciolse , Gacbè quanto ei voleva non gl'ini^ 
gnarono. Cosi scrive Plutarco in Numa , Ovidio nel 
3. de Fasti , ed Arnobio nel a. 

Della fonie , e della spelonca non è oggi vesU* 
gio , non cbe lesiduo : ma essendo certo, che Tuna. 
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^ r altra vi fu , mentre del succeduto in es$e Nu- 
an favoleggiò al volgo , ed essendo facilmente su* 
te nel più basso del colle , come ancora da Ovidio 
d accenna v. igS- e seg. 

Lucus Aventino suberat niger ilicis umbra , 

Quo possis viso dicere , Numen inest ; 
Jn medio gramen , muscoque adoperta virenti 
Manabat faxo vena perennis aquas ec. 
p rotine grandi degli edificj con riempimenti , clie 
" veggono falli dei luoghi bassi , han potuto sep- 
llirle . Direi essere state nella falda dell'Aventino 
ante con Cerchi , essendo secondo Varrone sta- 
Edà principio ivi i creta j , auando 1' aeque straniere 
pt erano aqcor condotte in Roma , né potendo quel 
liero farsi sen^ià acqua ; ma per non andare la 
jlio di vano indovinamento , lascio il fonte , e 
caverna tra le altre cose incerte ^del monte . Il 
Wdo afferma, che alcuni ruscelletti al suo tempo 
erano nella parte verso il Tevere; ed ecco le sue 
e : Oggi si veggono certi ruscelletti , che nascen^ 
alle radici di questo colle vanno a mescolarsi 
Tevere , e vi passano alle volte di Ripa al" 
Il SfarinaJ a tome acqua . Io però noR avendo 
i saputo vederveli > fortemente dubito essere stati 
temporanei' di acqua piuttosto , che fonti . 
Alla Vittoria avere Evandro eretto Tenipio sulla -, _.. 
dell' Aventino , e riferirsi ciò da Dionigi scrivo- ciori» ìnK 
il Maritano , ed altri , concorde co' quali il Pan- 
o lo registra quivi : Ades Kictorim in Aventino. 
cbi attentamente legge Dionigi nel primo libi'o 
^verli , nogi nell' Aventino » ma nel Palatino avere 
leandro edificato alla Vittoria . 

Tempio , Atrio , e Libreria ebbe sull' Aventino la ^j^, l|. 
jberUi • Del Tempio cosi Livio nel 4* della 3* Deca bertatit in 
• fl. Digna res visa^ ut simulacrum celebrati ejus^ 
Baa Gracchus postquam Romam rediif , pingi ju- 
$tct in €Bde Libertatis, quatn pater ejus in Aven-- 
ma ex multatitia pecunia Jaciendam curavit , de^ rifc *'*" il 
%mvitque'y e Pesto : Libertatis templum in Aventi^ A. *' * 
mtn JÌLertU construetum . L'Atrio , fosse fatte o col 
tempio f o aggiuntovi poco dopo , mostrasi dal me- 
lesimo I^ivio nel libro seguente e. n. ove degli Ostag- 
^ ragiona : Custodiebantur in Atrio Libertatis nùn(h 

u % 
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• 

re cura ; il cui anniversario solito celebrarsi negHd^ 
4'Aprile cantò Ovidio nel 4- de' Fasti v. 6fti. e 6m' 
Hac quoque ni fallar populo dignissima nostra 
Atria Libertas ccepil habere sua • 
Fu non molti anni dopo rifatto , ed aggrandito da 
Sesto Elio Peto, e Cajo Cornelio Cetego Censori • Li« 

Vi tra il ^^^ ^^ ^' ^^^'^ ^- ^* ^^* ^^fl^''^ Liberiatis . ei FU-' 
Tahmla- lo publica ab iisdem riccia ^ amplificataque . Eravi 

^o • il Tabulano , o vogliamo dire Archivio delle pubbli* 
cbe scritture » ed in specie delle appartenenti ai Cen- 
sori. U medesimo nel 3. della 5. e. i5. Censcres ex 
tempio in Atrium Libertatis ascenderunt^ et ibi n- 
gnatis tabellis publicis , clausqque tabulano , à 
dimissis sen^is publicis , negarunt , se prius quicqmam 
publici negata gesturos ec. Vi fu molto dopo fi 
ordine dei Censori gittata firalle quattro Urbane Tri* 
bù la sorte , in qual di esse dovessero li Liberbni es- 
sere annoverati . il medesimo Livio nel 5. della 5. 
Hcec in ter ipsos disceptata ; postremo eo dr^censam 
estf ut ex quatuor Urbanis Tribubus unam pabm 
in Atrio Libertatis sortirentur , in quam tmmes fa 
servitutem servissent conjicerent ec. Elra^i affissa ooi 
altre la legge contro le Vestali inceste . Festo in Pro^ 
brum : Probrum Firginis f^estalis » ui capite puah 
rentur vir , qui eam incestavisset ^ uerberibus necà- 
retur , lex Jixa in Atrio Libertatis cum multis alia 
legibus incendio consumpta est , ut ait AL Caio in ea 
oratione , quce de auguribus inscribitiur . Si rifece da 
Àsinio Pollione , e forse incomparabilmente più am- 
pio , e magnifico. Svetonio in Angusto al e. 29. Mid' 
taque a multis extructa sunt , sicut . . , , ab Ad" 
nio Pollione y Alrium Libertatis ec. Ove benché di 
nuova fabbrica sembri trattarsi , nulladimeno due Atij 
della Libertà colassù , se espressamente non si leggo- 
no , non devono credersi ^ né le parole di Svetonio 
parlano di costruzione in tutto nuova espressamente 
ed in tutto nuo\a potè anch'essere nel medesimo luo- 
go , se la primato era caduta , oppur fu atterrata per 
rifar l'altra con ampiezza, e magnificenza maggiore. 
S. Isidoro nel quinto del sesto libro dell'etimologie c<ià 
ne scrive; Poi Ilo Grcecas simul atque Latinas addi- 

E la Li ^^^ aiitorum imagìnibus in atrio , quod de manubiis 

hreria . niagnijicentissimum instruxerat . Della qual Libreria 
Ovidio nell'Elegia prima del 3. Tristium v. 71- 
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Ifec me , qua: doctis paluerunt prima libellis 
Atria , Libertas tangere passa sua est . 
l'èssere stata fatta dal medesimo Pcdlione si può 
T da Plinio nel 3o. del 7. libro: M. f^àfronis in 
hliotheca , qu'as prima in Orbe ab Asinio Poi'' 
ne ex manubiis publicata Romas est unius viven^^ 
posita imago est , e nel secondo del 35. Asinii 
Mionis hoc Romce inventum , qui primus Biblio'^ 
ìcam dicando , ingenia hominum reni publijcam 
*di • Per la quale opera veramente mirabile , e me* 
irevole assai più dell' Atrio , potè Svetonio dir l'A* 
o della Libertà fabbricato da PoUione, ancorché 

fosse stato risarcito . In questo avere costumato' 
ire i soldati in guardia traggasi dal primo dell'Isto- 

> di Tacito e. 3i. Prceceptum Amulio Sereno , et 
ìmitio Sabino Primipilaribus^ ut Germanicos nùli^ 
' e Libertatis Atrio accerserent : 

Neil' ottava Regione colle parole dell'epistola i6« 

1 libro 4- eli Cicerone ad Attico accennai dubbio » 
e r Atrio della Libertà fosse presso al Foro . Il 
sdesimo dubbio rinnovando qui, considero , che Nomfm 
i Atrio della Libertà oltre il Tempio essere stato "'^ Porom 

principio si fa chiaro dalle qui portate autorità ; 

3[aal Atrio essere stato in luogo alto specificasi 
e portate parole di Livio : Censores . . . , in A^ 
lum Libertatis ascenderunt ec. e perciò non nel 
nro , ma sull'Aventino . Così l'avere Galba man- 
li Sereno » e Sabino a chiamare le Soldatesche Ger- 
miche , le quali erano in quell' Atrio , e non esser 
le arrivate in tempo, dà cenno di lontananza dell' 
;rio dal Palazzo Augustale, e dal Foro» ove l'uc- 
none di Galba segui; e Svetonio nel ao. di quell' 
iperadore usa parole rappresentanti al vivo la lon- 
luinza dell' Atrio dal Foro : Hi ( parla delle Germa- 
che soldatesche ) ob recens meritum » quod se as^ 
OS et insali dos magn opere Jbvisset , in auxilium 
Ivolavere i sed serius itinere devio per ignorane 
un locorum retardati ec. E finalmente Vitto- 
dicendolo neir Aventino , toglie ogni dubbio . 
>Uione poi non aver fatto Atrio diverso, né in 
to diverso dall'antico; e perciò non potersi dire^ 
\e il nuovo Atrio da lui fatto fosse nel Foro , si 
va dal non leggervisi mai aggiunto cognome distin- 
to 5 né potè Pollione averlo fabbricato nel tempo 
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ddl'aputola di Cioeronei e Maniak Mtt'Epigr* 3. 
del libro 12. ragionando od ano lliwo » nr troppo 
aperumente spiega » che la libreria &tta da FoOuai 
in qodl' Atrio era anlI'AvenUno: 
Ifon tamenhùspes erU ^ noe jmn paUs nA^ffnn Hd^ 

Cujus haiei /iratres iei domtU alim Marni . 
Intorno al ano sito, gli Oli AsiniaiB , die enuio iqIf 
to PATentino,* sebbene a prima vista aembrino dm 
alcnn fumo di VadiliiU ^ iUod può in aostana aigiH 
aentarri , die aTOSsero cbe filr punto ed Tempio» 
• odi' Atrio , che emno atfll' dto dd monte , ma ia 
iful preciso loogo, resti fra tanfi di silo incerto. 

Ild Tempio di SOtano: die nd Vittore nnofo- 
ai legge $ il lionati porta, riaieontro di un' Iscrisioas 
troTau in una vigna presso -le Antoniane, mtfinonia* 
tera , essendo il marmo sotlb in tre. pen , dei qndi 
furono trovati sdo i due ddl'eatrsmità ; fl di man 
si è da Ini supplito assai bene » ed è la aeguente : 
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Su COSE INCERTE K PIANO DI TEST. 
ItU si traiu cjul di Tempio non pubblico , che m 
dentro Orti , e podere privato . Ansi il parlarsi di 
podere, che essere non poteva sull'Aventino abìta- 
tissimo Del tempo di Trajano, C rhe perciò fu cer- 
tamente fuori di Roma , t.\'n campo di argomeuUre, 
che, o quel marmo fosse trasportalo ivi con alcniu 
occasione, o se non irasporlnlu. parli bea del Tem- 
pio di Silvano , che era in quel podere , ma non 
perriò lu dimostri ivi; e forse il supplimento: in 
horlis j^veiìXinif . che gli sì è fatto , non cì va ; on- 
de quello, che del Tempio dì Silvano dal Vittore 
nuovo registralo si possa conchiudere io non veggo. 
Adic*!* Della Dea Tutilina 1 Alure, o l'Edicola essere 

scrive GioseiTo Scaligero in Var- 
: raaVarrooeció non dice espres- 
li parole sono nel 4- Religionem For- 
um de Ennio scribens dicit eum co- 
loca ; e segue a trattare dopo delh 
della Roduscula ; le quali bisognereb- 
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be dire essere state anch' esse sull' Avcntit 

Ch'Ennio Poeta sull'Aventino abitasse scrive Eu- 
EnnuPoe- sebio nella Cronica ; Quia Catone QiUEslorc Ramam 
i> • translatus habitavit in monte juventino parco ad- 

modum sumplu , %t unius ancillce ministerio . 
AtdicnU Si pongono dal medesimb Panvinìo in questa Re- 

Fidii . gione r Edicole di FlJio , e della Fortuna dubbii; 



i Vie 



, che di 



quei 



Vittore à 



dobia . leggono , danno luce . Vi aggiunge egli il Tempio, 
Ariti e \- Atrio di Mututa : ma in ciò 1' errore primo fu 
cnni">i'^> ^^^ Biondo , che il disse dedicato da Camillo suU'à- 
Columoii ventino , forse perchè su quel monte il medesimo 
■t Airio . Camillo fabbiicò 1' altro di Giunone Regina : ma a 
Matuta volò egli la dedicatone del Tempio Tecchio 
risarcito, non fabbrica di naovo: Aedemque McUuUb 
Matris refèclam dedicaturum jam otite ab Regc Ser- 
vio Tullio dcdicatam , dice Livio nel 5. e. ii. 

La Mappa d' oro ciò . che fosse io non so ; n» 
può sospettarsi alcuna pittura, o scultura, donde li 
contrada traeva il nome . Per mappa intendevasi pro- 
priamente la salvietta , che si faceva getUrc sul Cir- 
co dagl'Imperatori per segno di licenu del principio 
dei giuochi. Onde ul volta erano detti Mappe i giuo- 
chi Circensi . Cosi GioveuxU nella Satira ti. v. ìg^ 
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Interea Megalesiacce spectacula Mappce * 

Ideum solemne colunt . 
E Giustiniano nella O)llazione 4* dell' Autentica ^el 
titolt de Consùlibus dice : Post illum vero secun- 
ium aget spectaculum certantium equorum , quod in 
ipsam Mappam semel exhibendum ec. Onde potè la 
Mappa aurea essere pittura , o scultura dei giuochi 
M Circo . 

Della Scola Cassia non si trova , che io sappia , SeholtCa» 
riscontro . Paulo Merula stima facile , che di essa s'in- 
teada una pietra , la quale dice essere nella porta e- 
ilarìore di Sant'Alessio: 

IN . HONOREM . DOMVS . AVGVSTI 

CLAVDIVS. SECVNDVS. COACTOR 

CVM . TI. CLAVDIO . TI. F. QVIR. SECVNDO 

P. VIATORIBVS . HI. VIR. ET . UH. VIR. SCHO ■ 

LAM. CVM. STATVIS. ET. IMAGINIBVS 

ORNAMENTISQVE. OMNIBVS. SVA. IM- 

PENSA . FECIT . 

Ma qui parlandosi di Scola fatta da Tiberio Claudio 
Secondo , non si dà segno alcuno di quella di Cassio* 

Fu il Platanone qualche boschetto di Platani puttara 
iomigliante forse a quello , che era presso al Portico 
£ Pompeo , di cui Marziale nel 3. libro • 

Nell'Aventino fu la casa di Vitellio , o per me* Oomai 
1^0 dire » di sua moglie • Tacito nel 3. dell* Istorie Vittlil 
e 70. Cur enim e Rostris fratris domum imminen- J™p* 
imi Foro » et irritandis hominum oculis^ quam A- 
^^entinum , et Pertates uxoris petissetì Una casa vi ebbe 
Massimo fra le altre molte , che egli aveva . Marzia- Doibm 
la nel libro 7. Epigramma 72. Ma^lmi . 

Esquiliis domus est , domus est tibi Colle Dianas ec. 
€Ì un tal Gallo averla parimente avuta suU' Aventi- 
no il medesimo Marziale nell' Ep. 56. del io. libro Doint 
ttmostra . ^«^* 

Totis Galle jubes libi me servire diebus , 
Et per Aventinum ter quater ire tuum ec. 
I4 casa di Faberio Scriba sull' Aventino toccasi da 
^'travio nel e. g. del libro 7. Itaque cum et alii »T^??" 
^^Ui , tum etiam Faberius Scriba cum in Aventi'- Scrìb». 
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no vcluittet habere Jomttm eleganter expoliimn pe 
riitylii parieUs omnes induxU mùnio, ^ pati aie 
triginta /kcd suni invenusto varioque ooZorvdi'ai 
f^rtlcvf ^^^ *' Poriioo , che si dice da Vittore Fakam^'cr. 
FibftrU. iiiKjnefidao t e Faberìa in vece di FatMuria deve di 
lacOmebte ; benché Guido Pansirolo dalle fave » dn 
fiine vi si solevsno vendere, la creda nomata. 
1^^,^ Avervi abitato Maroella divota Matrona Bonuoi 

Mi! lilla spiegasi da San Girolamo nell' Ep. i54« ^ Desiderio 
Òuod si exmnplaria libuerU mutuari , vel a S 
Marcella i qua9 manet in Aventino | vél éc. aodpt 
re poterti » 
Dsmas Vi abitò ancora qualche tempo Umbricio ami* 

Unbffki. 1^ <li Giovenale, che nauseato poi di Roma andò.i 
Cuma . Gmì per bocca di Giovenale nella Satira ter- 
za egli dice v. 84« 85. 
Vsque adeo nihil est , quod nostra infamia Cadem 
Hausit jis^ntini bacca nutrita Sabina ì 

Tempo è ormai di calar dall' Aventino al jusas 
di Testaccio , il quale tra 1* anfica porta Trigemina, 
e l' Ostiense detta oggi di S. Paolo essere stato con- 
preso in questa Regione s' indica da più cose , delk 
quali adesso si dee ragionare • 

Primieramente quivi fuori della porta Trigemina 
mTaiia • fmiQQQ gij antichi Navali , cioè a dire io sbarco del- 
le Navi , che venivano per il fiume ; di cui Festo sul 
fine del lib. 1 5. Navalis porta , item Navalis Regio 
videtur utraque ab Naìfalium mcinia ita appellata 
Juisse ; e Plutarco in Catone : Superbus tamen visus 
est , quod Consulibus , Prcptoribusque obvlam pnh 
gredientibus ueque in terram descendit, ncque air* 
rum retinuit j sed prcetergressus non, prius destiti^ 
quam Classem in Natalia appulisset; e che ibsie 
quivi , e non nel Trastevere > dove è oggi , come par* 
ve al Fulvio , al Marliauo , e ad altri , chiaro lo di* 
mostra in più luoghi Livio , raccontando V Emporio; 
i Portici , ed altro , che vi fu fatto . Nel quinto del- 
^•'tteas In quarta Deca cosi dice : Aedilitas insignis eo anno 
AfflOIU . yj^.^ jif ^4^^'i^i i^piji ^ rt I. Armila Paoli . Multos 

pecuarios tianmarunt: ex ea pecunia • • • • Porti' 
cum unam extra portam Trigeminam Emporio ad 
Tiberimadjecto , alteram a porta Fontinali ad Mar' 
tis aroMn , qua in Campum iter essei , perduxe' 
runl , U qual portico essere quello , che Poriicus 
Aemitia dicevasi i fuori di dubbio • 
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Utt akro Te ne fa fatto non molto d(^ da Mar- 

Tuccio , e PoMio Janio Bnoito Edili Caroli nella Utcr &- 
irte , ot' erano i Tenditori di le«;na . U medesimo '^^^ 
ifio nello stesso libro e. 2a. Et iìJem Porticum^^^ 
tira portoni Trigeminatn inter lignarias /ecerunt, fcoùnan, 

E nel IO di quella Deca e. 28. parlando delle ^'^^ 
pere &tte da Marco Fulvio Censore: Etformm^ et 
ffrticum extra portam Trtgeminam , ef aliam posi 
^av€dia » et ad Fanum Hercuiis » et post Spd ad 
'iberim , jiedem jipollinìs Medici • 

Poi nel 1 . della 5. Censores . • . . eC extra 
wtam Tergeminam Emporium lapide stran^enmt ^ 
ipitibusque sepserunt^ et Porticwn AemiUam re- 
àendam cnrarunt , gradihusque ascensum ab Ti^ rm Ua * 
•ri in Emporium fecerunt , et extra eamdem u A^**- 
oriam in Aventinum portiaan silice stravertmt et •»•■» • 
ì puUico ab Aede Veneris fecerunt . Il miai por- 
eo non credo io già » che sidla spiala ddl'ÀTcn- 
no per farvi salita coperta fosse inalzato, ma che 
d piano dei Navali fuori della porta Trigemina foo- 

1 i»lirizzato , non verso il fiume a destra , come gli 
tri 9 ma a sinistra verso le radici dell' Aventino » e 
[Steso lungo esse, forse per commoditì di molti; 
le lungi dai tumulti negoziavano (1) • 

Fa qui dunque un continuo &nporio ornato di ^ ^^*^ 
i& portici . La salita dal Tevere fu nobilitata , ed a«^ 
;evolau di scale . Il Tempio di Ercole , e quello Spti «4X1 
dia Speranza par , che da Livio si accennino quivi, ^^r. 
ccome anche 1' altro di Apolline Medico . Or per» j^pouuu 
kè tanti guemimenti di fabbriche in quel luogo nio- Mt^ici. 
i delle mura ? Perchè vi era lo sbarco dei vascelli, 
he venivano per fiume. E l^Emporio vi doveva es« 
ae di robe, che le navi portavano, e dovevano te» 
crvisi in magazzini, siccome oggi a Ripa grande pur 
i tengono 5 ed insieme vi era forse Emporio di altre 
(»be , le quali dalle navi nel partire solevano cari- 
uri . Racconta il Fulvio , che al tempo suo si era 



(1) Al di là di Marmorata , lungo il Tevere si redono 
ocora gli avanzi delF Emporio , del quale se ne ha la figu- 
t in nn frammento della icnografia di Boma . Da noa me- 
^)ia della Famiglia Aurelìana , riportata al nam. 53 pare 
p^cni credere, che qivil^aBO di qgftta famiglia lo rÌM0^ 
^1 rabbellisse. 
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btu ia riva dd Tevere •otto l'ATenllao ìm un mur 
mo questa breve ucrìsione : 

QVlCQVn) VSVARIVM INVEHirVR 
AIVSARIVM NON DEBET . 

^ ' 2t licrinone propria del luogo dello sbarco. 
diymieeh Esservi stato un Arsenale per li vasodli , i tpi^ 

H rip09ti li non si adoprarano » detto col medesimo nome di 
Navali 9 dimostra Livio nel 5. della 5. Senaius • • • . 
jussit : Naves qwB in Tiberi poraUm , inifnccte^ 
^abant » iiT si Rex pouet resistere in MacetUmiem 
fniUerentur , subdud , ef in Navaliòus colloemri . 
E forse il proprio nome dei Navali solo fa di qneils 
Arsenale dilatato poi col tempo alla contrada, in coi 
era • 

Tra le altre cose nell'Emporio erano le kgis 
tag^te forse dalle selve , delle quali allora molte già 
di oggi erano Ticino al mare » e portate a Roma pv 
fiume» e perciò inter lignarias acrive Livio. Se bob 
altre legna , quelle » che anche oggi vi Tolgono pff 
li Pomari , e per altri dovettero voiirvi • 
BovfM I granari di Aniceto » che si leggono in YitUMC^ \ 

^"iTma V^^^ ^ Vargantejo » e di Domisiano » che registrtd 
YsTcmBiti mostra l'altro Vittore (se però questi veri sono) 
U9tftM altrove , che quivi essere stati non dobbiamo noi ia* 
A» " tendere dove i grani , che prima dalla Sicilia , e dil- 
la Sardegna Provincie dette granaj di Roma , e pii 
ancor dall'Affrica » e dall'Egitto commodamente sbar- 
cati si riponevano , e chi potrà credere , che sa Io 
scosceso dell' Avcntioo ( giacché altro non aveva qne- 
sta Regione di piano ) si portasseso dallo sbarco ? Noo 
niego però una parte di questi Orrei poter essere sta- 
te botteghe di altre materie , che di grani , come io 
avere altrove discorso, 
^•neo. j)gm Fortuna dei Granari Galbiani , che in Vìi- 

bUnorvm tore nuovo si legge , dal Paavinio si apporta un' I- 
Fortnaw , scrizione , siccome un altra del Genio degli stessi . 



I 

\ 
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NVM . DOM. AVG. 

S ACRVM 

FORTVNAE CONSER 

VATRICI HORREOR 

GALBIANORVM 

il. LORINVS FORTVNA 

TVS MAGISTER 

S. P. D. D. 



NVM. DOM. AVG. 

GENIO CONSERVATO 

RI HORREOR VM 

GALBIANORVM 

M. LVRINVS 

FORTVNATVS 

MAGISTER 

S. P. D. D. 



te non ha dubbio essere state Iscrizioni di sta- 

lirizzale in quei granari \ le quali sembrano sta- 

fede al nuovo Vittore , ma quanto a me lo de- 

no . Ben si vede, che il Trascrittore in vece di 

|uì i grana] cogli altri , come Vittore avrebbe 

p vi copia con avvedimento il principio della pri- 

scrizione con lo slesso genitivo Fortuna: ; segno, 

lai marmo letto ebbe occasione di far quell'ag- 

a . 

Nella Notizia si legge Horrea Galbce : nella Borre» 

sotto il Prefetto di Roma è posto Caratar Hor- Galb» . 
m Galbanorum. il Panzirolo dalle Iscrizioni 
te , che non Galbanorum , ma Galbianorum 
rvano, argomenta essere stati granaj , o magaz- 
lon di Galba , ma di Galbione , che nelle Cro- 

di San Prospero si legge mandato da Valenti- 
» in Africa con tra Bonifazio Tiranno. Io repli* 
i y che se di Galbione fossero stati , Galbionio* 
si leggerebbe^ e nella notizia le parole Horrea 
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Galbas sarehboQO scorrette . Ma siaao di chi si mo* 
le • Scrivono il Fulvio , ed* il Marliaoo essere state 
ritrovate quelle due Iscrixioai ia uà marmo ndla Ti- 
gna di Marcello Capisucchi » che era nel piano di 
Testaccio . Vedesi in un'altra vigna d^llo stesso piano 
ima molto lunga . facciata antica , con porte t e fth 
Destre» rassembrante ai| residiip di pij^ ma|^iìmif 
o botteghe (i),. 

Il Foro Pistorìo». ch^ in questa Regione daYit- 

'^Vl^^tore è posto» non altrove,' che ne! piano medesimo 
possiamo immaginarci èssere stato , poiché a qual fine 
il foro dei Fornari sull'Aventino f Quivi essendo i 
grana] , dovevano i fornari trafficare ; e forse fu qoe* 
sto il Foro y di cui scrive I4vio allegato ; Et forum 
et porticum extra portarn Trigeminam ec. non ne* 
gando però facile » che in qnelPSniporìo fosse anobe 
altro foro fra strade » ira botteghe » e ira ma^wnl 
di merd da negosiarvi • U Pistorio forse non prima 
di Domisiano fu fatto , e da Trajaqo poi unito . 
CoìU^^ quando si die principio al CSollgio dei Pistori » come 

dfFormM' nelnbra odorarsi dalle parole di Sesto Aurelio Je Ob- 
sor. in Traiano: j^^imcc Romm a Domitiano caspim 
Fora f atque alia multa plusquam magnifico coluti f 
órnavitque 9 et annonce perpetuai mire consultum , 
reperto , firmatoque Pistorum Collegio . 
Statua La statua , che a Publio Miauzio Augurino Pre- 

MinvciAn ^^^^ ^^jp ^Q^Qna fu eretta , facilmente era presso 

a' granari ; della eguale Plinio nel 3. del libro li8. 
Minutius Augurinus j qui Sp. Melium coargueràt ^ 
farris pretium in trinis nundinis ad assem redegU 
undecimus Plebei Trihunus , qua de causa statua 
ei extra portarn Triseminam a pópuh stipe colla- 
ta statata est ; e nel 5. del 34* Jtem P. Minueio 
Prcefecto annonce extra portarn. Trigeminam uncia^ 
ria stipe collata nescio àn primo hònore tali a p(h 
pulo , antea enim a Senatu erat . Ma in questo se- 
condo luogo trattasi di coIoana eretta , non di statua, 

(1) Avanzi di questi magazzini o granai si redono an- 
cora appiedi dell* Aventino e nelle Wgne,che sono soprala spon- 
da del Tevere . Fra questi dee contarsi il preteso arco di 
Orazio Coclite, detto di S. Lazzaro; il qiude come dalla saa 
costruzione apparisce, e come si osservfi dalle rovine vici- 
ne 9 non è che un arco de' granai . 
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0me nel primo : Antiquior columnarum sicut ee, 
ioao le aalecedenti parole di Livio : onde convien di- 
re» che nel primo si parli di Minuzio Augurino Tri- 
buno della plebe , a cui dal popolo fu dirizzata sta- 
rna; qui di Publio Minuzio , ( o Publio Mancinio » 
eome legge il Panvinio) Prefetto dell'Annona, a cui 
h dalla plebe dirizzata colonna ; o piuttosto , se 
Miouzio 9 di cui nel primo » e nel secondo luogo si 
tratta , fu un medesimo , gli fu eretta statua sopra 
colonna » come appare da due rovesci di Medaglie 
porUte nel 4* Dialogo dall'Agostini ^ delle quali pon- 
go io qui appresso le copie (i) . i 

* Livio nel 4* ^' S* diversamente ne scrive : L. Bove do^ 
Mlny^ii$s bove aurato extra portam Trigeminam ^^<^* 
tà dcnatusy ne plebe quidem inibita ^ quiafrumen^ 
tum Melianum assibus in modios cestimatum plebi 
divisit: ma come nel primo Electorum discorre il 
lipsio y vi è non leggier sospetto di scorrezione ; 
poichò né Roma , né Italia avere vediita in quei 
tempi, né alquanto dopo statua dorata si hanno es« 
presse testimonianze del medesimo Liyio nel a, e 
d'Ammiano nel 14. Riferisce il Lipsip, che in un 
antico suo codice si leggeva bn auro^ che egli so- 
spetta possa leggersi bove, et agro . Forse potè dire 
iinis c&risj frase di Livio non insolita, né dell' un- 
daria stipe detta da Plinio discordante . Intorno alle 
parole di Plinio mi occorre soggiungere , che V un- 
eiari]^ stipe vi é chi la crede upa contribuzione fat- 
ta a cotale effetto volontariamente dai mendicanti. 
A me sembra , che Plinio la dica due volte raccol- 
ta dal Popolo • 

E)' finalmeqte credibile^ che in quel grande Em- 
porio , e sbarco fosse gran numero di facchini , di 
l^rtajuoli , e di altre tali genti, come par, che ac- 
cenni il Parasito nella prima scena dei Captivi di 
Piatito con quei due versi gg. e 100. 
J^el extra portam ire Trigeminani ad sacculum iicet^ 
Quod mihi ne eveniat nonnullum periclu^ est. 

Or vedasi s* ebbe Aureliano ragione di tprre ivi 
le mura dal ihoiite » e porle .nel piano , per ab- 

f — - 

(1) Si veda il nomerò S4. a &6« delle medaglie rir 

portate in fine del presente volarne . ^ 

« 
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bracciarvi , rinchiudervi , ed asasicurarvi dentro il 
beli' Emporio , i magazzini , le merci » e quel , die 
più importava , i grana) , che fuora alavano mala* 
mente esposti agi' impeti dei nemici • 

PoUolvm ^^ Doliolo ciò che fosse , gik ai vede » «n ma- 

raviglioso monte fatto di frammenti di vasi di cret^- 
. e ne serba anche il nome di Testaccio » Testaceus U* 
•staccio ^QningiKg. \^ Q^[ grandezza maggiore alquanto do- 
vette essere, avendo veduto io a miei giorni levarna 
infinite carrettate , per rimediar con quelle coccie al- 
la fangosità delle strade circonvicine . La vera sua o« 
rigine , lasciata V opinione volgare dei tributi porta* 
ti ai Romani dalle Città , e provincie in vasi di cre- 
ta , sì consente dagli Scrittori essere , perchè quivi 
anticamente furono li creta) , trasportativi forse da 
Tarquinio Prisco , quando (è il Circo , per la com- 
modità dell' acqua , ed insieme dell' imbarco dei loco . 
lavori ; da cui frammenti gettativi il monte potè cre- 
scere per il gran numero dei creta) , che era in Ro- 
ma , e per li molti vasi di creta , che ai adopravi- 
no , per dolj da vino , da acqua , da altri liquori , di 
bagnarsi , da cenere de'morti , e da altro » e fin per 
simulacri di Dii , e per incrostar le muraglie . Oltre 
di che non è strano , che dalla frattura anche di 
molti dei vasi , ne' quali venivano per fiume varie 
mercanzie , crescossc il monte . 

Sulle mura presso la porta di San Paolo si ve- 
Scpol- (]e ]j| Piramide sepolcrale di Cajo Cestio , opera gran- 

Cestii ce! ^^ ^^ marmo quadrata tutta . Essere stata fatta fuo- 
ri delle antiche mura non ha dubbio^ a cui quelle 
d' Aureliano appoggiate , ne hanno parte ricevuta 
dentro , e parte lasciata fuori . La sua iscrizione 
verso Occidente a lettere bipedali sul mezzo di essa 
la dichiara sepolcro di Cajo Costio Scttemviro degli 
Epuloni ; un' altra verso 1' Oriente a lettere minori » 
e pili bassa la dice opera testamentaria fatta in 33o. 
giorni . La prima è questa . 

C. CESTIVS. L. F. POB. EPVLO. PR. 'JTR. PL 

VIL VIR. EPVLONVM 



(i) In una .vigna posta sulP Avcatino incontro al mon* 
ée Testacelo fu scoperta la bolla statua dì hasaltc di Erco- 
le faneiullo, ora esistente nel Masco Capitolino . 
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[li seconda , che per brevità scriverò correntemeDte: 
Opus absoluturn ex testamento diebus CCCXXX. 
vhitratu , Ponti . P. F. Cla. Melce . H<eredis . et 

Fcthi. £. (l). r^ . . . Templi 

11 vico della Fortuna Dubbia registrato da Vit- FortoD» 
Qie fa credere , che anclie il Tempio della medesima ^Mm . 
%ea vi fosse . Ma nella Regione seguente verrà com- 
nodi là di dimostrare , eh' era quivi , e perciò adesso 
e taccio . 

Ponsi qui dal Panvinio il Bosco, e l'Edicola ^""^ 
.'Uerna , dì cui Ovidio nel 6. dei Fasti v. lofi. lej. ^ *' 

Adjacet antiquus Tiberince Lucus Hylernas; 
Pontijices illuc nunc quoque sacra ferunt. 
Il alcuni testi si legge Tiberino lucus Helerni i ma 
k qualunque maniera senz' altro lume non può dir- 
i quel bosco essere stato più qui , che in altra par- 
ì • Ilema fu un luogo , o vico , o contrada Tiberi- 
■ vicina cid un bosco , e forse non molto lungi da 
.orna ; presso cui disse Ovidio essere stata una Nin- 
i detta Carna , che poi fu Dea . Tre miglia lungi 
lUa via Ostiense presso al Tevere , e perciò non 
tolto luogi dalle Tre Fontane dette Acque Salvie» 



(i) Si veda sopra questa Piramide la illastrazione fat* 
ne dal Falconieri , che si riporta in fine di questa edizlo- 
ft del Nardini , come di tutte le altre . Circa poi il mon- 
i Testacelo dopo quello, che dimostrò il Marini nella sua 
pera classica sopra i fratelli Arvali non si paò dubitare 
te non sia una cosa affatto diversa col Doliùluin che il 
Mtro Autore cita qui sopra . il monte pare evidente, che 
la di una formazione posteriore ai secoli felici di Koma; 
Mo fu formato di scarichi di frammenti di terra cotta co- 
li chiaramente si vede . TJel fare le grotte sotto di esso 
riempi del Bartoli si trovò T antico piano di Koma qua- 
•Wa palmi più sotto ( Menu ». 126. ) 

Nella vigna appartenente al Duca Gesarini lungo la ri- 

t del Tevere lìirono trovate colonne di Giallo antico, pez- 

« non lavorati di africano ( Vacca Mera. n. 95. ) ; e la 

«onna di alabastro Orientale ao palmi alta, oggi nel ma- 

f« Capitolino; r «Itra dì al.ibastro orientale scanalata og- 

nella Villa Albani; e quattro tazze rotonde dì alabastro 

•nto ( Ficoroni Meni. n. a?. ) . In un altra vigna prima 

qncsta si trovarono al dire del Vaerà citato di sopra 

*n quantità di massi non lavorati di Africano e Portasan- 

> colonne di Marmo salino , e cipollino , e parecchi pez- 

' di scultura ( Ment. n. 94. ) • 

Tom, UT. X 
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Vicn fu ^^ boifo detto Fìau Akauuidri^ 
AlnaiUri Miidro Se? ero : io coi a teiapo ddl' i 
•taoso fa abtrcato il gnnde Obdiioo 
gìuo par onumeato del Circo Meanino 
nel 17. da me portalo altre Tolte n'è 
u7^ U giro deUa Reijoiie è porto da TI 
«•• ^ 1^^^ » ^ iaono tre miglia » ad oa 
Notisia si leggono piedi oaoo , cke aoa 
mi^ia . Crede il Pansiroto più gioito qi 
perchè 0ioDÌfli dice il giro didl'ATeDl 
cioè doe mi^a » ed oo qoarto • Io l 
meri abbiai poco o noDa goardalo per 
di fcórreaiom , noodimeno qol alimo , 
Vittore ; perchè Dionigi paria del giro 
te , e la Regione dire il monte 
di Testacdo. 



Za JRfljgioiia Xir. , ed ulUma^ 

Troiuii^berùm • 

CAPO DECIMO. 

Jll Tevere divide qneau ÀMione dalle ali 
ragtonevohBenie poeu per oftima • Ed 
icriiiona 9 che Vittore ne £1 ; 

Regio 2UV» Transtyberioa • 

Vicus Censorii 
Vicas Gemini 
Ficus Jlastratm 
Ficus Longi Aquilte 
Ficus Statuce Siccianm 
Ficus Quadrati 
Ficus Madliani majoris 
Ficus Jtaciliani minoris 
Ficus Janiculensis 
Ficus JSruttianus 
Ficus Larum Ruralium 
Ficus Statuee Falerianm 
Ficus Salutaris 
Ficus PauUi 
Ficus Sex, Imccìì 
Ficus Simi public 
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Vicas Patratilli 

Vicus Laci Restituii 

Vicus Saufeii 

yicus Sergii 

Ficus Piota 

Ficus Fiberini 

Gajanium 

In Insula cecUs Jwis » U Aesculapii et asdif 

Fauni 
Naumachice 
Cornisccc 
Faticanus 
Hortus Domita 
Janiculum 
Mania: sacellum 
Ba/ineum Ampelidis 
Balineum Priscillianm 
Statua Faleriana 
Statua Sicciana 
Sepulcrum Numas 
Cohortes FU. Kigilum 
Caput Gorgonis . 
Templum Fortis Fortuna^ 

Area Septimiana 
Janus Septimianus 

Hercules Cubans 

Campus Bruttianus 

Campus Codetanus 

Morti Getas i \ 

Castra Lecticariorum 

Coriaria . ^. 

Fici XXIL 

AediculcB totidem 

Ficoniagistri LXXXFIIL 

Curatores IL 

Denunciatores II. 

Insulce IIIIMCCCCr. 

Domus CL. 

Balinece privatce LXXXF^I» 

Lacus CLXXX. 

Horrea XXI I. 

Pistrina XXIL 

Regio in ambita habet pedes^ XXXIIIMC 

CCCLXXXFIIL 

X % 




EEG. ULTIMA DETTA TRAMSTIBEBINA 

ffell' altro Vittore si trova di aggiuQto , 
e di vsrìo : 

la luogo di Gajanium Vicuf Gajaniarum, 

Aedes Furinarum cum Luco . 

Aedes Isidis . 

Id luogo dì Cornisele , Dice Corniscee . 

Jforti cum Domo Martialu . 

Arte XII. Jano dedic. 

Area Vaticana . 

Hippodromus . 

Templum Fortunts liberum . 

Castra Velerà . 

liucus puhlicus . 

Sladius publicus . 

Lelsole sì dicono IIIMCDIX. alias 

IIIIMCCCCV. 
I Bagni CLXXXVI. 
I Forni XXXI l. alias XXII. 
L'Ambito della Regione pedet XXXIIUI 

CDXXCIX. E non vi el legge Coriaria. 



Tr. 
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ranstyberina continet Gajanum , Vaticanum , 
Frygianunt , Naumackias V.,Horios Domitios , Bai- 
newn Ampelidis , et Prìsci , et Dianre , Molinai , 
Janiculum , slatitam Valerianam , Cohortes sep- 
tem Vigiltim , Caput Gorgonis , Fortis Fortume 
Templum , Aream Septimianam , Herculem cuban- 
tem , Campum Brjrtianum , et Codetanum , Hortos 
Gelee , Castra Lecticariorimi , Vici IJiXVIll. Ae- 
diculce LXXVIII. f'icoma^stri XLf'^JU- Curato- 
re! ires , Insulm rjuatuor millia quadrtngen t(e qain- 
que . Domm CL. Horrea XXII. Balnua LXXXVI. 
lacus CLXXX. Pistrina XXIII. Contitiet pcda 
pianta milUa quadringcntos octogìnta odo . 
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La Base Capitoliiu • 

f7co Gemini 

Vico RostratcB 

Vico Longi AquilcB 

Vico Statai SicciaìUB 

Vico Quadrati 

Vico Jiaciiiani minoris 

Fico Januclensis 

Vico Brutiano 

Vico Larum ruralium 

Vico Statua Valerianof 

Vico Salutaris 

Vico Pauli 

Vico Sex» Lucei 

Vico Patratilli 

Vico Laci restituti 

Vico Sau/ei 

Vico Sergi 

Vico Pioti 

Vico Tiberini 

E finalmente nel PanTinio legge t 

Janiculus mons 

Vaticanus mons 

Navalia 

Lucus Vaticanus 

Templum Apollinis in Vaticano 

Al Tempio d' Iside si aggiunge Ifauma* 

chincB 
Aedes Dianm Suburhanm 
Ara Martis 

Statua DiviJulii in Insula 
Circus Vaticanus , alias Caii , et Iferonis 

in quo Obeliscus pedum LXXXIL €nU 
Circus DomiticB in pratis 
Obeliscus masnus in insula 
Alle Nanmacnie aggiunge du4B 
Tribunal Aurelium 
Campus Vaticanus 
Morti Ccesaris 
Morti Domitice 
Morti Galbas Imp. 
Albiona 
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Praia Macia 
Praia Quinctin 
/Vosocominn , ubi tegrotì curahantur 

in insula 
Tbermce Septimiance 
Tliermce Hjemales Aureìiani tmp. 
Sepulcriim Statiì Ccecilii Poelte 
Sepiilcruin Hadriani Imperatoris ■ 

Aggiunge il Merlila: 

V j- I , Laruin Itaralium 

jaeaicula;} -. , r- » ■ _ 

' otatua^ f alerianee 

Horti M. Iteguli Causidici 

Domus Galli cujusdam 

Aggiungo io: 

Domui Simmachi Ur, Pr. 

Seputcrum Ludieni 

Forum Piscatorium 

Sepulcrum Scipionis 

Sepulcrum Honoiii Imp. 

Sepulcrum Marine jiugustce 

Lacus Philippi Imp. 

Horti Ovidii 

Tabcma Meritoria 

Domus Aniciorum fralrum 

Horti Caji , et Neronis 

Sepulcrum M. yturelH Imp. 

^* Sepulcrum Equi L. Veri Imp. 

Clivus Cinna; 

Preediolum Julii Pauli Poeta . 

Delineare , e circoscrìvere a questa Regione i 
confini non è di mestieroj perchè dal Tevere è teou- 
la distaccata da tutte l'aJtre. Quello, che dell'am- 
piezza saa può dirsi , è , che oltre le mura del Tri' 
«tevere gi^ nel primo libro descritte, ella sì stendeva 
qualche poco da un lato fuori della Porta Pormense, 
ed assai più dall' altro fuori della Scttimìaoa 6qo al- 
la gran valle del Vaticano, e suoi prati incontro a' 
Mausoleo d'Angusto , doye oggi è Ripelta . 
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L'antico Trastevere aggiunto da Anco 
Marzio a Roma . 

CAPOUNDECIMO. 

r u il Trastevere aggiunto a Roma da Anco non i- j^gmi^^ta 
lopia loci , dice Livio nel i. e. i4* sed ne quando fatta del 
fa arx hostium esset , Dionigi nel 3. più apertamen- Trasteve- 
te parlandone il dichiara aggiunto « e forti6cato di '^"^ ^"^ 
mura , t presidio a difesa dei naviganti per il Teve- 
re ; essendo stati soliti gli Etrusci possedenti tutto il 
paese di Ik dal fiume , depredare 1 legni dei Merca- 
tanti . Procopio nel primo della guerra Gotica eoa 
lescrizione più esatta discorre quasi lo stesso , di- 
xndolo aggiunto , acciocché i nemici non insidiasse- 
*o alla Città per fiume » e non disturbassero i mo- 
ini , dei quali dirò altrove . Per cotal sicurezza fa 
mche costume , celebrandosi i Gomizj centuriati nel 
[^mpo Marzo » tenere una squadra armata nel Gia- 
licolo a guardia della Città . Dione cosi nel libro 3j. 
p. 47- Qf*od de vexillo dixi ^ itahabet : quum an- 
\iquitus multi hostes circum Bomam habitarent ve- 
'iti ( Romani ) ne dum ipsi comitia centuriata a- 
*erent y hostes per insidias Urbem aggrederentur, 
Janiculum occupantes , censuerunt non omnes simula 
re in suffragia , sed ut semper aliqui armati per 
\}ices locwn custodirent ec» 

I primi , che ad abitarlo vi fossero posti , furo* Popoli 
IO , per testimonio di Livio nel primo , e di Dioni- |» ^f/jj!^ 
p nei 3. i Popoli di Poli torio , di Tellene , e di al- „0 , 
:rì luoghi a Roma vicinissimi dalla parte del Lazio , 
listrutti da Anco Marzio per maggiormente ampliare 
I Roma il territorio . Furonvi poi , come nell'8. seri- 
ire Livio al e. la. confinati i Yelletrani in gastigo 
Iella loro ribellione : In Feliternos , veteres Cives 
Romanos^ quod toties rebellassent , graviter sa^i^ 
\uni f et muri dejecti , et Senatus inde abductus^ 
'\ussique Trastyberim habitare, ut ejus ^ "qui ci$ 
nberint deprehensus esset , usque ad mille pondo 
clarigatio esset : nec priusquam cere persoluto , is , 
(jui ctepisset extra rincula captum haberet i ove due 
tose si trovano dubbie ', una , se veramente fossero 
posti nel Trastevere di mura cinto , oppur tolti da 
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Velletri, ed esiliali dn tulio il Lazio, nelli camp»- 
gna di U dal Tevere sì confiDassero , come le paro- 
le ut eìas , qui cif Tiberini depre.hensui esset te. 
ps)oiio pili piauamente sonare : l' altra, se tutti i 
Velleirani , oppure il Seualo ebbe tal gastigo , non 
solo per le parole , clic prima si leggono : El Sena- 
tus inde abtluetus , jutsit/ue ec. ma anco per le 
•usseguenli: In agnim Senatortun Coloni miffi re. 
Fu poi dato «l abiure ai Campani in ppoi 
della loro ribellione io tempo di Aimìbale . Livio 
nel 6. della 3. Dera e. aj. Loau , uhi hahitarent 
StM^t TianslYherim , qui non contiitgfiet Tiberim . da- 
l'Slì^^ rui est (i) . Il <iunl luogo dalla riva del TcTcre w- 
moi'a !■ paralo iion nlliovc potè essere, che sul Gianirolo, 
IUv.a«tì. o alla falJa . F.^servi poi stala la starna dt-i SoMiÙ 
dell'Armata, che Augusto pose a Ravenoa , sircone 
di quella dì Miseno era nella Regione 3. , si crede 
da tulli trovandosi nef;li Alti de'Martiri uomato spes- 
so il Trastevero Citl!i de' Ravennati . Solo iiu dubi- 
ta , e quasi lu nie^a Girolamo Rossi neliiadice dell' 
Istoria di Ravenna nella parola Transtyberim . Mi 
certo è , cbe gli alloggia meo li di quei Soldati erano 
in Roma , e cbe in questa Regione fossero piìi che 
in altra, dli qualclie iudizio l'essere la Regione det- 
ta Ifrbs Eavinnaùtim , per la divisione sensìbile, 
che tra Roinii , e Ìl Trastevere fa il fiume . 
V'abita- Finalmente avere abitato il Trastevere genti vi- 

«?»>ìi^" b' . e povere. Miniale dimostra nell'Epigramma ja 
del I, lib. 
^•^ Vrbanustibi. Cecili, videiU . 

■^^^ .' Noti es , crede mifii ; Quid ergo t verna es , 



[i) Livio porta in questo luogo il dccreiu de) Seni- 
to contro i Campani , e )i esprime in cjorsif lermìut : £«- 
tiu uhi htihilarent , Irims Tyhurini dtrrefur , senzH agginn- 
ferc se ricino, o tonlnno dal fiamc ; snggiun|;e t-et)S) , rhr. 
^ui eorum trans Tyberìm emoli essanl . ne ipsi posteri- 
fue eorum unpUtm pararcni /laòcrentii^ , ncsi in yejealt, 
aut Sulrino , Nepesinove agro : dum ne cai major i/uam 
^uinquaginla jugerum tigri modus essel . Dal ijuni pat'u 
apparisce piiiitoito, che nmi erano C5si rlairelii al puro 
IVaslerere chiuso di mura, ma che potevano pouedere ^ 
no a cinquanta jogeri di terra , e per cousepienEa abiure 
anche fuori ne* territorj di Ve)o , Sntri , e Hepi . 



ì 
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Hoc quod Transtjrberinus ambulatori 

Qui pallentia suturata fractis 

Permutai vitreis ec. 

Donde al Baronio nel primo tomo degli annali fabUa- 
)iace di cavare, che vi abitassero gli Ebrei, e suol rone gU 
trovarsi con quello , che nel libro de legatione ad '^** * 
Cajum Filone dice parlando di Augusto: Nec dissi'" 
nuXans probari sibi Judceos: alioquin non passus 
^uisset Transtjberim bonam Urbis partem teneri a 
Judasis , quorum plerique erant Libertini , quippe 
fui belli jure in potestatem redacti ab heris suis 
rnanwnissi fuerunt , permissi more majorum vivere. 
Ma cotal gente, benché stimata da' Gentili supersti- 
dosa , ed irreligiosa , non però cosi vilmente sole* 
va essere trattata in ogni tempo , come oggi si 
ùi f sicché i permutatori de' solfanelli co' vetri rotti 
Toasero i soli Ebrei . Dello «tesso mestiero in altre 
persone , eh' Ebrei , fa il medesimo Marziale menzio- 
ni espresse nell'Epigramma 3. del lib. 10. e nel 57. 
del 12. L'essere stati da Augusto ridotti in Traste- 
vere gli Ebrei Libertini fatti prima schiavi nella 
gaerra ( forse per lo numero loro grande ) non to- 
^ie, che in altri tempi quel Papolo sparso quasi per 
tutto il mondo , come si mostra dal Baronio , non 
abitasse anche in Roma liberamente , come altre genti 
d' idolatria da' Romani diversa solevano vivervi 5 e 

Jueir Aquila , e Priscilla persone Ebree nel tempo 
i Claudio scacciate da Roma , e poi ritornatevi , 
che abitarono isull' Aventino , dove é la Chiesa di 
Santa Prisca , e vi ricettarono San Pietro , ce ne son 
prova . Anzi i SS. Pietro , Marziale , Paolo » Luca ed 
altri di gente Ebrea , e benché Cristiani non distin- 
ti allora dagli Ebrei in Roma , i quali abitarono al- 
trove , che nel Trastevere, accrescono la certezza . Non 
pcr& giudico inverisimile, che dopo la Gerosolimitana di* 
«trazione , divenuti gli Ebrei gente vile , 

Quorum cophinus , foenumque supellex , ( Juv. 
Satyr. 3. a;. i4«) 
finsero con ^i altri vili nel Trastevere segregati . Go^ 
Ai come in luogo di genti basse esservi stati 
(^ alloggiamenti de' letucari : Castra lecticariorum ^ 
si ha da Vittore . Erano i letticarj , come oggi , i se- UcHm* 
diari portanti uomini in lettica , o in sedia per la Horuk 
Cittii , come dotumente mostra il Lipsio nel 19. dd 
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I. libro Elccloram , i quali essere sUli oi'diaariamrMi- 
te servi particolari mostrasi da Scevula Giurecoasuitn 
nella legge Uxori qui ff. de auro , et argento legato 
d» Ulpiiiao nella /. item legato ff. de le§. 3. t 
nella l. scire debemus io. §. uU.ff. de verb. ohti^. 
da Pomponio nella /. si ila ff. de legatis i , e d» 
Papiniano nella lege pecuUum legatam ff. de leg. 2, 
Ma esservi anche stai! unmiui vii! soliti far pubMI- 
camente , e mercenarianienle culai inestìero , per clii 
non avevn facoltà <IÌ tener servi t^ilì , argomentasi qui 
da Vittore, e serva di esempio l'uso d'oggidì non 
di sediari solo , ma di carrozzieri , di letlighìeri , e 
di Vetturini . Se però per letticarj non vanno inlesi 
qui i beccamorti , acquali come a genti nojose alla 
vista si abbia a credere dato ali o!;^in mento in Tra- 
stevere fra genti vili , come tiene il Panzirolo , e rod 
vanamente coll'aulorità della Novella 4^- ^ '**^'' P"' 
co vi fa a proposilo quello , che Artemidoro dice 
nel lib. I. e. 53. Corìariam exercere malum om- 
nibus : corpora enim mortua abjeclat cerdo , ideo- 
que ab Urbe secluditur . 

uU. Furono anche nel Trastevere le concie de'cuoj 

signiGcate da Vittore nella parola Coriaria , edifici 
d' arti sporche , e perciò poste colà . Facilmente fu- 
rono sulla riviera del Tevere per la comraodità dell' 
acqua , come ora sono dall'altra parte del fiume nel- 
la contrada detta la Regola . A queste credo io , che 
Marziale alludesse nell'Epigramma 98. del 6. libro, 
dicendo : 

Non delracia cani Transtjfberina cutis . 
e vi fa al proposito il poco fa citato luogo d'Arte- 
midoro . 

La Naumachìa di Cesare essere stata in Traste- 

""*' vere presso i suoi Orti fu da molti Auiìquarj posto 

!„,. per cosa certa : ma di ciò la certezia sembra a me 
iJi piuttosto in contrario . Svetonio nel 3g. di Cesare di- 

■' ■ ce : Navali pravità in morem cochlete defosso lacu 
biremes , ac trireme): , quadrireniest/ue Tyrìee , et 
^gyplice classes , magno pugnatorum numero con- 
fiixerunt . Ad qucB omnia spectacula tantum vn- 
digue confluxit hominum, ut plerique adven<c , /ib( 
Inter vicos , aut inter vias tabernaculis positis ma- 
nerenc , ac scepe prw turba elisi , exanimatiqne sili 

""*' plurimi , et in bis duo Senalores ; ove no» essea- 



LiB. vin Capo x. reg. xiv. ssi . 

do menuone del luogo (^1^)9816 alle parole immedia* 
te aaperiori sì volesse avere riguardo : Athletce sta'- 
dio ad tempus extructo in Regione Martii campi 
certaverunt per triduum , converrebbe dire , che nel- 
la Regione medesima fosse la Naumachia , di che 
Dione toglie il dubbio , mentre a parole espresse il 
racconta nel libro 43. Et tandem nascale praslium 
exhibuit , non mari , neque in ìacu aliguo , sed 
in continente , effosso enim quodam loco in Cam^ . ^, "^* 

« - ^ . ' • j -^ • * j •- durabile . 

po Martio , aquam mauxit y nax^esque mtroduxit . 



(i) Tfon avrebbe il Cardini incontrato alcun dubbio di 
porre la ICau machia di Cesare colla generalità degli anti- 
quari nel Trastevere , se invece della insulsa lezione in 
morena cochlecs avesse voluto ammettere quella , che se- 
condo i migliori , e più antichi codici adottarono , Beroal- 
do t Tnrnebo, Torrenzio, Pitaeo , Casaubono, e in gene- 
rale i migliori critici moderni , cioè in minore Codeia . 
Bove fosse il Codcta lo abbiamo da Pesto : Codcta ager , 
in quo Jhiiices existunt in modum codarum equina'* 
rum . Codeia appeUatiir ager Transtiberim , quod in 
eo eie. Lo stesso rilevasi da Vittore , e dalla Notizia , che 
pongono il Campus Codetanus in questa regione . Dnn- 
qiie la Naumachia di Cesare , che esisteva nel Codeta 
minore , parte del Campo Codetano , era nel Trastevere , e 
non nel Campo Marzo . Ma il passo di Dione <se poco 
più sotto riporta il Nardini pone come cosa certa, ^e quella 
Naumachia fosse scavata da Cesare nel Campo Marzio . 
In tal conflitto fra due Antichi Scrittori di merito, non 
dobito doversi stare piuttosto al sentimento di Svetonio , 
Scrittore meno lontano dai tempi di Cesare , che viv^a 
in tempi migliori per scrivete , e che avea , come Segrc-^ 
tario di Adriano Angusto tutto V agio di rintracciare ne* 
gli archivi particolari del palazzo gli atti de^ principi pre- 
cedenti . Porse Dipne s' ingannò non Angusto , il quale 
al dire dello stesso Svetonio « ( in Aug, e. 4?. ) prima 
di edi^care la sua Naunuchia in Trastevere , edidit, ^ . . . 
£/em navale prcdiwn circa Tiberini cavato solo : in quo 
nane CcksarMnmentus est , cioè il bosco intorno al Mau- 
aoleo di Angusto , Lo stesso si ha dà Tacito dove de* 
acriire i giuochi di Claudio nel Pncino : ( Annali lib, XU. 
e. 560' • - Ificu in ipso , navcUe praslium adornatur^ ui 
quondam Augustus siructo cis Tiberim stagno eie E di 
questo non parla punto Dione, mentre nomina gli altri 
pnochi dati da Angusto nella stessa occasione . Credo per- 
tanto « che Dione togliesse equivoco da questo spettacolo 
di Augusto , e Inarredutamente V attribuisse a Cesare , 
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Della qual NAumacIiJa non Je^geadosi altro , si puà 
far concetto , dm ifucl suolo fatto cavare da Cesari; 
per ({liei solo atto , come aiicUe lo stadio , e come 
prima si soleva far de' Teatri , dopo Io spettacolo tos- 
»e riempito. An/.i es press» me» te riempito si sctìtc 
da Svelunioiir^l 44^' ^^^^i^^ ove le fabbriche gi^ de- 
tcrniioate di fare racconta: In primis Marlis 'l'em- 
filuni quaniiini nusquam esfet , extruere , repieto, 
et complanato lacu , in quo ^Munachim spectacalum 
editlerat . E se voleva ivi fnre si gi'an Tempio, po- 
tremo noi argomentarne il sito nel più bello , e fre- 
quente del Campo Marzo. 
Aunni'i- ^'-'" '^^ "*^' Trasle\ere la Naumachia d' AugD> 

thiu d' *tO, per cjuello , che nel primo degli Acquedotti Fran- 
^«guitn. tino scrìve : Qure ratio mo^'it jduguslum pro^'ìden- 
tisùmum Principem perducendi Alsietinam atpiom, 
qam vocalur jiiigitsta , non sntis pempicio , nitlUui 
gì alia imo et fiaruin salubrem , et nunquam in u- 
siu papali /iuenlt-m , niù forte cuni opus Nauma- 
chia aggrederetur , nequid salubrioribus aquis de- 
traheret , kanc proprio opere perduxit , et quod 
Naumachia Cirperal superasse , horlìs subjacentibiu, 
et privatorum usihus ad irrigandum concessitela 
qual' acqua Alstctìtin essere siala condottn dal Tra- 
< stevere è certo, ed il medesimo Frontino nelle pa- 

role sussegiienii II dichiara; t^o/e( tamen ex ea in 
Transtjrberìna Hegione quoties pontes reficiuntur , 
et a citeriore ripa aqvts cessant ex necessitate iit 
subsidiam puBlicorum salientium dari . Sari cW 
opponga le parole di Tacito nel la. e. 56. d^i 
annali : Augustus slructo cis Tiberini sta^o ec. su. 
saranno elle confermatone , se ai osserva qiiello sta- 
gno essere stato cosa a tempo , e non durabile , e sol 
quale riempito fé' poi Augusto piantare il bosco die- 
tro al suo Mausoleo, come Svetonio mostra nel 43- 
d' Augusto : Ilem navale pratlium circa T'iterila 
cavato solo , in quo nunc Cissarum nemus est ; d* 
ohe si scorge , le parole di Tacito structo cis Tibf 
rim stagno essere poste a diflerenu dell' altra Nau- 
machia stabile , cfa' egli fece dipoi di là dal Terere, 
della quale dà buon rincontro il medesimo Svetonio 
nel ^2. di Tiberio: Bis omnino tota secesais tem- 
pore Romam redire conatus , semel triremi usane 
ad proximos Naumachia horU» subvectus est ; ais- 
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posila staJtionc per ripas Tiberis^ qum oh^ium pro^ 
deuntes submoveret , Owe gli Orti prossimi alla Nau- 
machia pare confrontino colli soggiacenti detti da 
Frontino . Della stessa Naumachia pare , che s' in« 
tenda Tacito , mentre nel i^- degli annali e. i5. rac- 
contando li pazzi eccessi di Nerone , discorre dello 
•lagno 9 che Augusto cinse di bosco per li giuochi 
Navali , presso a cui Nerone fabbricò ridotti , e bot« 
leghe : Extruciaque apud nemus , quod navali sta^ 
gno circumpasuìt AugusUis , conventicula , et cau* 
ponas , et posita vena irritamenta luxus dabantur'^ 
qua stipes , quas boni necessitate , intemperantes 
gloria consumerent . E non meno apertamente si 
descrive nella Ripa Toscana del Tevere , cioè nel 
Trastevere da Stazio nel 4- àeWe Selve $• 4* ▼• 4* 
e seg. scrìvendo egli a Marcello, e parlando colla 
lettera . 

Atque ubi Romuleas velox penetraveris arces , 
Continuo dextras flavi pete Tjrbridis oras , 
Lidia qua penitus stagnum nascale coercet 

Ripa , suburbanisque v^adnm prtetexitur hortis • « ^ « 

D\ .i • I ^ j« • '^ . ^- Cosi- 

1 questa il preciso. luogo dicesi comunemente esse" maio. 

re in quella valle , dove é il Monasterio di S. Cos* 
mo , corrottamente detto S. Cosimato . Ma fissando^ 
si bene gli occhi in quel piano , si scorge , che le 
antiche mura del Trastevere nulla , o poco diversa- 
Hiente camminando dalle modernamente fatte da Urba- 
no Vili, chiudevano quella Talle dentro. All'incon- 
tro Svetonio nel ritorno di Tiberio fa vederci gli 
ord alla Naumachia prossimi fuori delle mura, che 
aaburbani anche si dissero da Stazio; e perciò an- 
cora la Naumachia ei si addita fuori; la quale pi& 
£acilmente fu nel Campo degli Elbrei , e potè da Au- 
reliano essere abbracciata nel suo recinto . 

Ma che orti eran questi , dei qnali Svetonio , 
Stazio 9 e Frontino concordemente ragionano senza 
4ime altro? Forse orti di diversi non da spassi, ma 
da ortaglie per la Città ? FJ)be Giulio Cesare gli Or- c""""^ 
ti suoi presso al Tevere , lasciati da lui al popolo in 
leatamento . Svetonio nell'83. Populo hortos circa 
JTiberim publioe ; et viritini iricenos sextertios /e- 
gavit • Concorde con Dione , che nel 44* scrive : Et 
abitati relinquebat hortos, qui apud Tyberim &^ 
rant ^jubebatque distribuì cuilibet triginta drachmas 



iris 
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ui scribit Octavius ec. Ma quindi si raccoglie 
solo essere stati presso al TeTere.. Giallo Obsecjaen- 
te nel libro ile Prodigiis li pone fuori della porta 
Collina ; Turris hortorum Cassaris ad portoni Col* 
linam de Coda tacta . Ma o questi funouo altri Oiw 
ti di Cesare , non i vicini al Tevere lasciati al po- 
polo per legato ^ o il Testo di Qbsequente è scorret* 
tOy ed in vece di Collina vuol dire altra porta , o 
vuole intendere^ gli orti di Sallustio divenuti poi 
degl' Imperatori • Di quel fulmine scrive ancor Dio- 
ne , che nel 4^* <^o^ ^<>lo gli o^^ di Cesare , aenst 
dichiarar loro vicina porta , né Tevere . Ma Oraào 
nella 9. Satira del primo libro v. 88J. ci toglie ogni 
dubbio : 

Trans Tjrberim longe cubai is prope Ccesaris 
hortos . 
Sicché , essere quelli , che alla Naumachia prossimi 
sono detti, e perciò orti pubblici del popolo, hi 
molto del credibile , ed il Tempio della Forte For- 
tuna qualche poco più di chiaressa ne darà forse . 
Fo"f.F" ^^ i^ Tempio della Forte Fortuna fabbricato 

tana . dal Re Servio sulla riva del Tevere • Varrone nel 
5. & 3 Dies Fortis Fortuna^ appellaius ab Servio 
Tullio Itege, quod is fanum Fortis Fortunce se* 
cundurn Tiberini extra Urbem Romam dedicavit 
Junio Mense, Donde non d'altro, che della vici- 
nanza al Gume , si ha luce non più, né meno, che 
degli orti di Cesare dicono Svetonio , e Dione . Es- 
sere poi stato nel Trastevere s* insegna da Vittore , 
e più espressamente da Donato nel Formione di Te- 
renzio j ove nella 6. scena del 5. atto dice : Fors 
Fortuna est , cujus diem Jeslum colunt qui sine or* 
te aliqua vii^nnt . Hujus yEdes Transtyberim est. 
Sicché, o fuori della porta Settignana , o fuori del- 
- . la Portuense fu certamente , Un' altro Tempio fu a 
della For- questa Deità eretto da Spurio Carvilio Console , il 
te For/a- quale trionfando degli Etrusci (Livio nel io. e. 3a.) 
^J^f^y /Eris gravi s tulit in cerarium trecenta nonaginta 
Carvilio, millia , de reliquo lere cedeni Fortis Fortuna de 
manubiis faciendam locavit prope cedem eidem Dea 
ab Roge Renaio Tullio dedicatani ec. Alcuni dico- 
no presso al Tempio della Fortuna Prospera , che il 
Re Servio nel Foro Boario fabbricò; ma CQtne eidem 
Dece , se la Prospera colla Fortuita ha dissomigliao- 
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1 quasi opposta a dirittura ? Eidem Dece dir , ohe 
I solo nome di Fortuna si riferisca , non si può , 
lentre è certo » che alla stessa Forte Fortuna in spe- 
le il Re Servio eresse Tempio . Ma ovunque fosse 
fabbricato da Carvilio, non ci importi. Di un 
^empio della Forte Fortuna dedicato nel tempo di 
*iberio fa menzione Tacito nel 2. de^gll Annali cap. 
1. ec. yEdes Fortis Fortume Tiberini juxta in 
Ortis j quos Cassar JDictator Populo Romano lega- 
>erat • • . . dicantur . Il quale fu , o quello dei Re 
«rvio 9 o l'altro dei Console Carvilio ristorato , o 
iCitto^ 9 o piuttosto un nuovo fatto per la caduta di 
Icnni di quelli , e non su gli antichi fondamenti , 
uà appresso negli orti di Cesare ; sicché con quel 
Tempio gli Orti ancor di Cesare, e la Naumachia 
.' Augusto furono nel Trastevere di là dalla modcr- 
a porta di Ripa presso il Campo degli Elbrei • 

Nel giorno della festa di quella Dea, ch'era ai </^|/fj?^* 
4 di Giugno 9 si soleva dalla gioventù sollazzar per tt Fortn- 
1 Tevere colle barchette ; il qual sollazzo rappre- ^'"^^ ' 
entato al vivo da Ovidio nel 6. v. 769. e seg. dei 
i*a8ti portati oella 1 1 . Regione , per contradistinguerlo 
lalla festa della Fortuna Virile ; e soggiungendovi 
I medesimo Ovidio la vicinità al Tempio delia For- J^^''*» 
una Dubbia : Dubbia . 

Con^venit , et seruis , seìva quia Tullius ortus 
Constituit dubice Tempia propin4pAa Dece \ 
lesta curiosità di cercar dove fosse quest'altro Tem- 
>iOy in cui facevano festa i servi nel giorno medc« 
imo . Ma perchè nella Regione i3. di Vittore si leg- 
;e il Vico della Fortuna dubbia , come vedemmo ». 
1 qual vico aver preso il nome dal Tempio , non 
Mir negabile » qual vicinanza potè fra essi essere in 
legioni si disgiunte » se non si dice , che uno da 
ma parte, l'altro dall'altra del Tevere fossero in- 
footro 7 e che però il Tempio » ed il Vico della 
iì*ortnna Dubbia fossero fuori della porta Trigcmi- 
la in riva al Tevere presso Testaccio ? Cosi è faci- 
e » secondo il senso di Ovidio , che nello stesso gior« 
IO la plebe , e i servi festeggiasskro , q^nella per la 
^Virte Fortuna » questa per la Dubbia ^ poste quasi 
\ fronte sull' una riva , e l' altra del nume . Ma 
lOD arrischiandomi a dirlo di certo, né parendonu 
1 motivo affatto da sprezzarsi » dopo averlo rappre* 
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sentalo , lascio , eh' altri considerandolo l' appr ori , o 
lo rifiuti a sua voglia . 
Giuochi ' giuochi delti Pescatori , che estere stati solid 

Pescato- celebrarsi nel Trastevere 1' islesso mese di Giugno scri- 
ve Pesto : Piscatorii ludi vocantur , qui quoiannis 
mense Junio Transtjbcrim fieri solent a Pr. Kr- 
biuio prò Piscatoribas Tiberinis , quorum qucestus 
ec. chi sa , che non fossero i medesimi , o almeno 
fiitti nella medesima festa ì Ma i discorsi di men 
immaginazione non possono proporsi , che con dubbie- 
tk , e di passaggio : solo vi soggiungo , fossero pur 
gì' istessi , o altri , che se in Trastevere dal Pretore 
.Urbano si celebravano , dovettero facilmente i Pe- 
scatori avere ivi , e fare il ridotto loro , ed ivi per- 
ciò probabilmente fu il Foro Piscatorio fabbricato da 
Fornm^^^^ FuKio Censore, di cui Livio nel io. della 4 
Filato- e. 28. M. Fulvius plura et majoris locauit usus: 
'••• portum , et pilas pontis in Tiberim . , . et Forum 
Piscatorium circumdatis Tabernis ^ quas vendidit 
in privatum ec. 
-, . L' antica Taberna Meritoria , ove prima della Na- 

Meritorii. ^'^^ ^^^ Redentore del Mondo sorse la miracolosa 
fontana di olio , che corse fino al Tevere , racconta- 
ta da Eusebio nel primo della sua Storia Ecclesia- 
stica , si sa essere stata , dove è la Basilica di San- 
5. M, in la Maria in Trastevere; così facendo fede T Iscrizione 
Trasttve- FONS. OLEI , die nel preciso luogo presso V alur 
'* ' maggiore si legare : in memoria del qual miracolo 

Callisto I. Pontefice nel tempo delT Imperadore Ales- 
sandro Severo , come da Anastasio sì accenna , vi 
edificò la Chiesa , che in tempi più felici amplifi- 
ca la ancor dura . E' opinione di molti , che nou 
potessero in (juci tempi di persecuzioni li Cristiani 
far Chiese in pubblico , e sopra terra : ma in con- 
trario molto ben discorre il Donati nel e. 1. del 4* 
libro , a cui aggiungo le Terme di Novato conver- 
tite in Chiesa nei tempi di M. Aurelio da Pio Pon- 
tefice . I santi istituti dei primi successori di S. Pie- 
tro, come <}uel dM-ino , che non potessero le don- 
ne entrare in. Chiesa se non velate 5 quel d'Igino, 
che le Chiv?se solennemente si dedicassero , nù le 
materie per fabbriche di Chiese potessero conver- 
tirsi in usi profani ; quel di Urbano I , che potes- 
sero le Cinese per entrate de' Chierici possedere K- 
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^li sembrano a me dare chiara 
Kpi tra persecuzione , e persecu- 
pià Chiese liberamente. N* 
''^ik cristiana in quei primi 
impero di Vespasiano, e 
in tutto il tempo di Se- 
cete, non ardissero di 
•essendo stati pronti 
^so il sangue . 
^ altra bottega 
o Giurecon- 
v' quis jf, 
u 198. ff, 
^giore Giulia- 
nini si doìHus ff. 
uieritorie essere , qum 
^nica appellantur : ed in 
quel , che scrive il Ciaccone 
.e giudica questui Cliiesa essere 
impridio in Alessandro Severo e. 48* 
quemdam locum , qui publicus 
ni , cantra popinarii diccvent sibi 
ripsit melius esse , ut quoniodocum^ 
ìlatur , quam popinariis dedatur ; 
d' Alessandro Severo fu Pontefice S« 
Maria in Trastevere edificò . 
' Aureliano dette Jeinali scritte da Tberm» 
tate fra il Gìanicolo e la Chiesa di aLT.»' 
ipa (1) ed esservene restati i ve- Imp. 
hi : ma ben mostra il Donati , che 
ice avere disegnato Aureliano di far- 
ite : Thermas in Transtjberina Re- 
; facere paravit hyemcdes , quod 
copia illic deesset . 



le di S. Francesco a Ripa ri fu carato 
bianco di mosaico « con figure nere 
i quattordici palmi ognuna . K sotto la 
lata alla piazza furono trovati molti tra- 
ersavaao la strada , e molti ne furono 
30 de' Frati , insieme ad un bellissimo 
lolte medaglie {Bari. Mem. 2V. 69. 60. ) . 
urono pure cavati nel recinto della Mo- 
a ai tempi di Innocenzo X. ( Bari, Me/n. 
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TWm» Le Severiane , che dal Panvìnio , e da altri qi! 

S«TeriaB0 pur si pongono , forse perchè qui fu ancor la port^ 

e il Giano Setti m iano , T autorità di Villore &^ 

vederci essere elle state nella prima Regione ; mk 

quelle vasche di acqua scaturieute , le V^"^ P*"* 

^JJ[~»2J^ la porta, Settimiana detU , fa fede il Biondo •« 

^htmum vi«te , furono facilmente del Bagno o d' Ampdide, 

FrisciUii- o di Prìscilliana , dei quali Vittore . 

■•' Beo presso quella poru fu faciftaenleilGìanoSei' 

timiaoo , che Vittore ha qui registrato , e di cui fiv^ 

se parla Sparziano in Severo e. 19. se si corregge 1 

^^ testo un tantino ; Ejus deniquè etiani fanuas (fc 

liiiiait! ^ J^^^^^f o Jani e come si corregge da Li paio) in Trami' 

tjberina Regione ad portam nominis sui , quarm 

(forse Cujus 9 o Quorum') Jbrma int^cidens sUim 

usum publicum invidit ; e forse anche senza alten- 

mento di testo , porte furono dal principio fatte il 

alcuno edifizio di uso non penetrato da noi ; le q>i* 

li cadute, e mutato di forma P edifizio (che tuH 

importano le parole » quorum /òrma intercidens ) k 

poi significato col nome di un Giano . Ma piuttosto 1 

Giani direi io col Lipsio nel e. 3o. del 1 • libro Ek* 

etorum , essere gli Archi cotnpitalizj soliti , dei qm* 

li Vittore : Jatii per omnes regiones incrusUUi 1 ^ 

ornati signis , cioè quelli , che transitiones per ws 

Arti Se p- Cicerone dichiara , e forse un di questi gi^ cadoti, 

tiaùdoi, o difiurmati dal tempo restato unico fu quel Giairo 

Settìmiano , che Vittore pone quivi . Essere ivi ip- 

presso anche stata l'Area , e Piazza Settimiana par 

non possa negarsi (1) . 

i^^À^A^ De' dodici Altari di Giano, mentre non altrofe 

cita. * •<>» c^^ ** leggano, fuori del Vittore nuovo (se pe* 

rò la parola Janna: toccata sopra non va mutata io 

Jani col Lipsio) non m'arrischio far giudizio. Solo 

dirò , che se veramente vi furono , erano facilmente 

altari de' 12. mesi dell' anno sotto il nome di Giano 

significato . 

Del Gianicolo , che in questa Regione era , e di 
j^*^^*" " cui una parte era chiusa nelle mura, non essen» 



(1) Presso S. Giovanni della IV(.iIra fa trovata una lazza 
di marmo bigio affricano circa 2 > palmi larga , clcJIa quale 
furono fatte due tazze alla riila Medici . 
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don mai parlato , coayieae ragionare adesso . Dicesi 
avere tolto il nome da Giano , il qnale in esso, ed 
in qiidla parte d' esso , che è cinta di mura , avere 
iatU la sua Città a fronte del Campidoglio abitato 
da Saturno nel tempo stesso, accenna Virgilio nell'S 
V. 355. e seg. 

Uose duo prceterea disjectis oppida muris 
Betliquias , veternmq*^ *viUes monimenla vlroruni ; 
Hanc Janus pater , hcmc Saturnus condidU Urhem^ 
Janicidum huicy Mi Juerat Saturnia nomen : 
da cui poco diversamente Plinio nel 5. del 3. libro, 
dando al Gianicolo nome d' Antipoli : Saturnia^ ubi AntipoU 
nunc Roma est , Antipolis , quod nunc Janiculuni ^!"*. 'j* 
in parie Ronue, Ma forse il nome d' Antipoli non 
fìi il proprio, potendo essere stata cosi detta dalla 
contraposiziooe di Saturnia , che gli era a fronte . il 
monte Gianicolo con un lungo dorso si stendeva 
molto, e sotto il suo nome abbracciava il Vaticano 
come appare da Marziale , e vedremo in breve . All' 
incontro avere tutto il Gianicolo avuto nome di Va- 
ticano, oltre Plinio, quando del Tevere, e del Cam- 
po Vaticano parla , lo suppone Orazio nell' Ode ao. 
del primo libro dichiarato da Acrone, e più chiara- 
mente da Porfirio suoi Scoliasti : ma con termini più 
propr) terminava il Gianicolo presso la Chiesa di S. 
Spirito in Saxia ; di Ik dalla quale immediatamen- 
te cominciava il Vaticano . Pesto in Janitulum^ lo 
dice così detto , quod in eum , tamquani per Jannam 
populus Ronianus primitus transivit in agrum £-> 
truscum (i) . 

Il Sepolcro di Numa fu in questo monte. Cosi seri* ^«*i>aU 
Tono Dionigi nel fine del 9 , I' Autore del libro De **•"■ ^■'' 
yirìs Illustribus in Numa, e Plinio nel i3 dèi 
i3. libro. Ma sotto il Gianicolo scrivono Uvio nel 
IO. della 4- ^' 12. e Solino nel capo 2. fu ritrova- 
to a sorte dopo 535. anni da un coltivatore di ter- 
reno. Cassio Emina Scrittore d'Annali antichissimo 
portato da Plinio nel citato luogo scrisse : Cn. TV- 



(1) Feste dice semplicemeate Janictdum dicium , quod 
per eiun populus Romanus prUniius transicrit in agrum 
Eiruscum , senza far parola di Janua ; cade cade tatto V 
argomento , che forse ne volea trarre Nardiai. 
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rentium scribam agrum suum in Janiculo repasti^ 
tantem offtndisse arcante in qua Numa, qui Jtomm 
regnavit^ situs fuisset . In eaaem libros ejus reperì 
tos P. Cornelio L. F. Cetego^ M. Bebio Q. F. Pam- 
■ philo coss, ad quos a Regno Numte cotliguniur an» 
ni DXXXf^. et hos Juisse e charta ; majore eiiam^ 
num miraculo , quod tot infossi duraverunt annis . 
Segue dipoi a raccontare le cagìoDi di tanta durata , 
cioè perchè ia mezzo della cassa era una pietra qua- 
dra legata da ogai parte , con candele ( se di cera, 
o di altro non so , bien so , che Pesto in Casreos ptr, 
che le dichiari di altra materia: candelis pauperes, 
locupletes casreis utebantur') in cui erano i libri di 
più cedrati. Indi narra come furono aU>ruciatÌ9 ed 
alquanto diversamente Livio nel citato luogo lib« So. 
e. 12. In agro L. Petilii scriba: sub Janiculo, 
dum cultores agri altius moliuntur terram , dum i!a- 
pidce arca octonos ferme pedes longce y quatemm 
latcB f inventcB sunt , operculis plumbo desinatisi li» 
teris Latinis , Grascisque utraque arca inscripta eroL 
In altera JVumam Pompilium Pomponis fìlium ite* 
geni Romanorum sepultum esse ; in altera librai No- 
mce Pompila esse . Eas arcas cum ex anticorum 
sententia Dominus aperuisset , quos titulum sepuld 
Regis habuerat , inani s inventa sine ulto vestigio 
corporis humani , aut ullius rei per tabeni tot an- 
norum ossibus absurnptis ; in altera duo fasces cart- 
delis immotati septenos habuere libros non integra 
modo , sed recentissima specie ; septem latini de Iu- 
re Pontificio erant ^ septem Grceci de disciplina 
sapidi tice , qure illius cetatis esse potuit . Adjicii 
Antias F'alerius Pythagoricos fuisse , v^ulgatce opi- 
nioni , qua ereditar Pythagorce aiiditorem fuisse 
Numam , mendacio probabili accommodata fide . 
Conchiude finalmente, essere stati quei libri d'ordine 
del Seuato arsi al cospetto del popolo nel Comizio 
ove più dubbj sorgono, che m'intralciano la menle. 
Come la sepoltura di un Re si famoso , e si am^to, 
e riverito dal popolo , o il sito almeuo di essa d.il- 
lo scorrere di cinque soli secoli fosse reso incognii») 
aifatto conlra ogni solito. Come parimente contra il 
solito fosse Numa sepolto sotterra ( né casual copri- 
mento vi s'imagini fatto col tempo ^ percln> i copor- 
<:hi legati con piombo dimostrano sotterralura ) : co- 
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tue Ai Ik dal Teveref « che don era abitato ^ né con 
alcun ponte congiunto fosse portato a seppellire . Co^ 
me iù soli 5oo. anni qiiel corpo così consumato re- 
stasse 9 che né ossa , né polvere vi sì vedesse di 
residuò; come in una consum;i7Jone tale del corpo 
restassero i libri di carta intatti , e freschi , ancor* 
cbè cedrati , e custoditi con diligenza ; come 1' uso 
iella carta iri qiiel tempo ; tanto inaggiormente » 
che VatTonb allegato da Plinio nel a. del i3. libro 
la dice inventata dopo , che Alessandro Magno fab- 
bricò Alessandria nell' Egitto , cioè più di 3oo. an- 
ni dopo Numa $ e quando pure Huche prima trova- 
ta fosse 9 come in quel primo rozzo , e povero se- 
Dolo Roma si servisse di carta dall'Egitto portatavi, 
x>me la delizia del cedrarla fosse in Roma si pre- 
tto introdotta ; come la lingua Greca fosse familiare 
illora dèi Lazio , benché Numa discepolo di Pitago^ 
*m (che pur fu assai prima di Pitagora) fosse da 
Jenni creduto . I quali stupori mi farebbono imma* 
pnar facilmente alcuna capricciosa impostura di per- 
loifa meno antica , se ciò non fosse un condannar 
ler troppo creduli tanti antichi Scrittori . Ma sia co- 
De si voglia , e basti , che quel sepolcro era fuori 
lei Trastevere , cioè di quella parte , che fu cinta 
li mura da Anco Marzio ; giacché ritrovato fu ìu 
in campo ora non additabile precisamente • 

Sepolto nel Gianicolo fu Ludieno , o Ludio f SepaU 
torto nel Circo di fulmine. Pesto nel i8. libro Sia^ y**™ ^"^ 
«a Ludionis , qui quondam fulmine ictus in Cir^ 

sepultus est in Janiculot cujus ossa postea ex 
rodigfis » Oraculorwnque responsis Senatus decreto 
mira Vrhem relata » in Volcanali , quod est supra 
lanUiium , qbruta sunt , superque ea columna cum 
7SÌUS effigie posita est. 

Avere anche Stazio Cecilio avuto nel Gianicolo $^^u 

1 ano sepolcro scrive Eusebio Cesariense nella Cro- entm Sta* 
i<:a r Statius Cascilius conuediarum scriptor clarus J* ^"«*^ 
abetur , ec. et juxta Janiculum sepultus (i) • 
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(i) Sul Gianicolo , presso la porta Portese , fu tro«* 
sto il famoso Meleagro del Yatioano nel XVl. secolo 
Aldroandi B/lem. 2. 22.) che secondo alrti si trorò 5uir 
aquilino presso i Trofei di D/lario coma dissi a suo la»* 
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Gli Orli di Gela , i ijuali Vittore qui registra, 
Bmi) non le^gcmlosi in altro Scrittore antico, in qual 

^•'•* parie del Tinslcvere fossero non può indovinarsi - 
Non però mi spìacc congetturare col Donati , che fa- 
rìlmentc fossc^ro presso la porta SettimraDa , oveeS' 
IO . olire la porta . fé' anche il Giano . Severo suo 
Padre (come il Donali osserva in quello, rlieSpar- 
ziano nel e. 4- "* scrive) proficiscens ad Gfnitnnì- 
cos eiei'citus ìiortos speciosos cwnparavit , quum art' 
tea tedes brevi tsinias Romis habitisxet , et unum 
fundutn ; i quali comprati prima dell'Imperio potè 
dopo dare a Geta , da cui adornati forse Irassero il 
nome, e perciò presso l'altre fabbriche di Settimio 
poterono essere . 

Quelli di Galba mostra Svcionio , ch'erano nel- 

r- «?r" Ja via Aurelia . Cosi nel e. 20. di Galba conchìnde 
òero tandem dtspensator jSrgius , et noe , et ctxte- 
rum truncum in privatixejui hortis AureììtB vite te- 
pulluree dedit . Per la via Aurelia va qui intesa Iit 
vecchia , non essendo ancora fatta da Marco Aurelio 
h nuova : onde fnorì della porta di S. Pancrazio fu- 
rono ; né può dirsene altro . 
f- r^m —. Due campi son nominali qui da Vittore ; 11 

Braiiiant Bnusziano , ed il Codctano . Del primo occorre solo 
dire , che un Vico è in Vittore di quel nome : P'i- 

Cù^HBMi '^"■' Bniltinniis , che pei-ó fu fanilraente vicino al 
Ckmpo, ed il campo io cons^uensa , se non dentro 

, _J[^ * presso alle mura . Quando questo Campo , e Vico , 
toltane un» duplicità dì lettura sì volesse leggere 
Bratianus come nella base Capitolina , sì potrÀbe 
sospettare abitato da quei servi pubblici Calabresi, ì 
quali , ( come spiega Gellio nel 3 del 10. lib. ) e- 



ga ( Vacca lOèm. n. 84, ) . Nel riiàrsi da Urbana Vili, il 
Mcìnlo dì qneita parte Hella città Ritrovarono sul Giani- 
colo diverse staine in diversi siti , e ira queste una di 
bronzo ed una sedia di metallo ioltrsiaia di argento ( Bari. 
Ment. n. 117.). E nel declivio del monte sotto S. Ono- 
frt» salto Innocenzo X. furono trovate tre grandi conser- 
ve d*acqaa delll acquedotto dell* «equa Aliieaiìna dì opera 
reticolala, ivimì te quali vi era nna ofCcìpa di fuoco ro- 
Mnda entro dirisa in archclii , con ì sfogatorì di sopra 
cbe pMcra servire di «tofa ce. Ci6 ti ricava dal Battoli 
(iUem. n. ». } 



"\ 
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ino condotti dai Magistrati nelle Provincie » ed era 
>r mestiere prendere , legare , e pubblicamente bat- 
re i malfattori . Dell' altro si ha assai luce da Fe-r 
o , cbe il nomina Codeta : Codeta (iger , in quo 
utices existunt in modum codarum equinarum • 
òdeta appellatur ager Transtiberini , quod in eo 
irguìta nascuntur ad caudarum equinarum simi- 
tuditiem . 11 Panzirolo dice quel campo essere stato 
Codeta Liberto dell' Imperator YerOf di cui fa 
emione Capitolino; ma io non so non dar fede a 
esto . E perchè non è stata intenzione di Vittore far 
italogo delle campagne del Territorio , conviene di- 
, che ancor questo fosse presso alle mura del Tra- 
*Tere , adorno poi anche forse di fabbriche i o ap- 
icato ad alcun uso della Ci tik . Fuori della porta 
ttimiana il piano fra il Gianicolo , ed il Tevere 
assai grande ; e perciò e cosa non strana essere iyi 
Ito alcuno de' due campi , se non V uno e l'altro. 

L' Ercole cubante , e '1 capo della Gorgone furo- H^remks 
» ( come altrove in cose simili ho giudicato ) opit- ^'''^^* 
re » o ^aculture ptibbliche ^ dalle quali prendevano Gorgoait. 
loro nomi le due contrade . Lo stesso della statua bukmm 
ileriana , e Sicciana dee dirsi ; dalle quali oltre le V*^»**"»» 
atrade anche i Vici nominati furono « Sìccìim . 

Corniscas si legge in Vittore , ed il nuovo ha 
più precedente l'aggiunto di Dia: ^ forse in con- C*'"^^- 
mità deli' Iscrizione dal Panvinio portata . 

DEIVAS 

CORNISCAS 

S ACRVM 

Pesto in Corniscarum scrìve : Corniscarum Di* 
iifis locus erat trans Tiberim Cornicibus dicatus 
7d in Junonis tutela esse putabantur . 

D^l nuovo Vittore si aggiunge il Tempio, e »J ^Ì|",^' 
«co delle Furine , e sembra accordarglisi ttulscri*- csaL 
ne f che apporta il Panvinio ; 



ART. TRAST. AGG- DA A. MARZIO 

I. O. M. N. AVG. 

SACRVM 

GENIO FORINARVM 

ET CVL TORIBVS HVWS 

LOCI TERENTIA MCE 

CVM TERENTIO DAMA 

RIONE FILIO SACERDOTE 

SIGNVM ET BASIM 

DE SVO POSVIT . 

Ma ila Vanoiie al dice in singolnre la Dm Furini 
nel 4- •:■ '5- parlando dei Flamini; Furinalis a Fu- 
rina , tujus ciiam in Jinteis Furinates feria sunti 
« nel ^. e- 3. Furinalia a Furina , t^uod ci Dea 
ferite publìcie dies is , cujus Dets honof apud an- 
tiijuos . Nani ci sacra instituta annua , et Flamen 
atilrihului , niàtic vix namen notum pauceis ; e co- 
si (incHe )a nomìnn nel 6. libro . Festo in Furnalia 
vi cont-ord-i : Furnalia , sacra FurintK , quam Deam 
dicfhant , nfilln cui ronrormilS il Calendario Maffe- 
inno Ila solto lì a^. di Luglio FVRR. NP. LVDl. 
cioè Furintilia Xe/nstus primo iMdi . Che poi col 
(em(K> <(ti<;g(a Dea crescesse ili iiumeru , mentre Var- 
rene, e Festo In pongono qu»si sVMnita dall'umane 
menti , ha alimnnto del duretto . Forse non dì Dea, 
O Dee parla 1' Iscrìsione , ma dì alcun luogo detto 
Forine per O ; tanto maggiormente , che si davano 
B Genj sovmstanii ai luoghi , ma non alle deitk , 
e le parole , che seguono : Et cultoribas hujus loci 
•ono assai dichiarative: onde dall' Iscrizione medesì- 
ma il concionatore del nnovo Vittore è probabile 
prendesse equivocamente 1' indìzio . Nel Bosco di Fa- 
rina dice l'Autor del libro De firis Jllustrihus \. 
€5. essere stato uccìso Cajo Gracco ec. et Pomponio a- 
mico apud portam Trigemìnam , P. lÀXtorio in 
Ponte Sublicio persequentibus resistere , in tucum 
Furinee pervenit , ibi vel sua ., vel servi Eupkori 
mona interfectus ec. A cui concorde Plutarco nella 
TÌU dei Cnvcchi scrive Cajo passato il Sublicio es- 
•erai voluto salvare in un bosco sacro agli Dii , nd 
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juale , o da se stesso , o dal servo fu ucciso . Quin- 
i argomentisi , che nel Trastevere non molto lungi 
[al Sublicio fu quel bosco . Cicerone anch' egli nel 
1. De natura Z)eorumc. 18. ne fa menzione, dichiarando 
farina per Dea Fnria : Sin hcec Dea est , cur non 
^umeniaes ì quce si Dece sunt , quarum , et Athe» 
ìis Janum est , et apud nos , ut ego interpretor i 
Aicus Furince , Furice Dece sunt , speculatrices , 
redo , et vindices facinorum , et scelerum . 

L' Albiona campo di questa Regione ciò , ch'e- 
}ì fosse odasi da Pesto: Albiona Ager Transtibe^ 
im dicitur a Luco Albionarum , quo loco bos al-^ 
HI sacrijicabatur . ^ 

Il Sacello della Dea Mania vi conta Vittore . nfani» 
Ura creduta questa Dea la madre dei Lari . Varrone SaMUuoh 
osi nell'8. libro e. 38. ne scrive : Videmus enim 
Haniam malrem Larum , et Luciam F^olumniam Sa- 
iorum Carminibus appcllari , Pesto nel 12. in voc. 
ìtanias dice le Manie larve da spaventarci putti cre- 
iate , che noi fantasme diremmo, o le stesse om- 
Mre dei morti , o la loro Ava Materna . Manias ( AE^ 
'ius sfilo dici ait fiata qucedam ex Farina in ho^ 
ninum figuras , quia turpes fiant , quas alii Ma^ 
liolas appellant ) Manias autem , quas Nutrices mi- 
riitantur pueris parvulis , esse larvas , idest Ma- 
les 9 quos Deos , Deasque putabant quousque ab In^ 
feris ad superos emanare credebant ( ut Mania 
9St eorum A\^ia Materve ) ec. Ma più chiaramente 
li tutti Macrobio nel primo de' Saturnali e. 7. Qua- 
lem nunc permutcUionem sacrifica Prastextate me" 
fiorasti , invenio postea compitalibus celebratam , 
juum ludi per Urbem in compitis agitabaniur , re* 
tiittUi scilicet a Tarquinio Superbo Laribus , ac Ma» 
^ias ex responso Apollinis , quo prceceptum est , 
!i£ prò capitibus , eapitibus supplicaretur , idque a- 
tSqaandiu observatum , ut prò familiarium sospitate 
9ueri mactarentur Manice Dece Matri Larium . Quod 
h '^rificii genus Junius Brutus Consul , Tarquinio 
"^9 aliter constituit celebrandum i nani capiti^ 
iu* olii , et papaveris supplicari jussit , ut respon» 
so Apollinis satisfieret de nomine capitum } remO' 
to scilicet scelere infausta^ sacrificationis » factum^ 
ipie est , ut ejfigies Manice suspensce prò singulo^ 
rum foribus periculum f si quod immineret fàmiliis, 
mxpiarent ec. 



I 
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imkU di Roma , sotto Valontioiano Imprradore abbruciatl- 
'^- ^i dal Popolo; di cui Amnitaiio ii«l 37. libro e. {• 
3/uIlo tamen nnte ifttaitt fine ci>nttferrt Sjmma- 
eftus ^proniano tuccfssit inti-r prtreipua n'tnùnan- 
Au riempii dottrinanxm alquc mod^^iar : quo 
itulante Urbi sairmituma olio , copiinque abututm- 
tius soìito frurhaiitr : et ambilìouì ponte eTuJtahai, 
aiqac Jirnùtùnio , quem condieitt ipse , et munita 
Civìum ItKtitia dedicavit, ingralorum ut res dty 
Cttit apfTtistinta ; ijut cotifumplit tili<fuot annit do- 
mum ejus in Tranttiberina tracia puicherrtauua in* 
cenderanl c^- Que»U lerìfimilmeate e»sere stata 
presto I' (aol« diremo a suo tempo , ed an' altra s- 
Tcme avul3 Simmaco nel Moote Celio abbiamo gii 
detto . 
Tfii»a»U fjwre tLito nel Trastevere ÌI Tribunale Aure- 

dmrtiio . lio il Marliano congeltara , mosso d» Ciceraae che 
Dell' oraziooc ai Quiriti e. S. dim : £go quum ho- 
mines in Tribuitali Aurrìio />atam consensi, cfa- 
turiarique vidissem ec, )la per (jual cagioue in luo- 
go si temolo, ed ignobile un tal Tribunale ì Forse 
perdio la via Aurclia eomìociava dal Gianioolo ì 
Ma ninna congiunuone può peii»r«i fra an Trìbo- 
nale , ed una via , cb' era fuori df;lla Città. In quel 
Tribunale Cicerone dice pssersi faiir? scelte, e ruoli 
di Soldati . la qual funEÌciue da Polibio nel 6. lib. 
si dice solita farsi sul Campidoglio. N i si conforma 
un luogo di Varrone portato da ^onio nel Ut. 1. 
De coinprridìoia doclr. J. tì^. Muniuf Curius Con- 
ju/ IR CapiloUo quum ddectum haberet , nac et- 
tatas in tribù dvit respondiuet , vendidit (ene&n'o- 
n&n ; o ce pur fu mai fatta altrove , in o|;ni altra 
R^oae pì& V erisi milmen te , cbe nel Traaterere , 
potè fàrU'j na smza dubbio pii^ , che altrove, nel 
Foro ; ove essere sUto il Tribunale d' Aorelto din! 
col Polieto nella Regione 8. 

Esservi stato Tri banale , e carcere^ gì adìcuio ai- 
cani dalla deoomioazione dell» Chiesa che vie di S. Sa1> 
vatore De Curie. A che a^aogono più argomenti. 
B prìmo ri è , che la legge delle ts. Tavole contro 
ì debitori carcerati dopo 60. giorni di carcere de- 
tenniiUTa Tertiis nundinù capiti paenat luito , aul 
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15 Tiberini peregre venumito • Ma dalla parola 

jgre sembra più tosto raccorsi » che si vendessero 

avi noQ ia alcuna parte del Trastevere malun- 

)a Roma » e dal Lazio di \k dal Tevere nell' E* 

ria . II secondo : il Magistrato di coi Pomponio 

ireconsolto nella legge ^^ ff. de orig. Juris fa 

izione: Ei quia JUagistratus vespertinis iempa^ 

is in publico esse inconveniens erat » Quinque 

' constituii sunt citra Tiberim » ei ultra Tibe* 

i , qui possent prò magisinuibus fungi • Ma se 

Kiinqaevirì si eleggevano di uomini anche del Tra- 

rere » non però si dice , che in Trastevere tenes- 

> ragione . U terzo si raccoglie dagli Atti dei San- 

Ilario » BAarta , e compagni , F'enerunt in castrum 

ansiiberim ad carcerem , et invenerunt ec. Ma 

1^ carceri private non si deve far conto . Cosi si 

(e anche negli Atti di S. Lorenzo » li Cristiani 

oti in Carcere nella Casa dì S. Ippolito nel Vi- 

Pa trizio ^ ed Anastasio scrive ivi Stefano L quel 

Dtefice con due Vescovi > nove preti , e tre Dia» 

tt carcerato ad Areum Stellai . Il quarto si fa 

le parole di Cicerone » che nell'Orazione Pro Flac^ 

e. a8. dice : sequitur auri illa invidia Judaiei. 

te nimirum est illud, quod non longe a gradi'- 

r Aureliis Ìubc causa aicitur ec. Ma quell'oro Ge- 

oKmitano , di cui si parla » non potè portare in 

Mtevere il Tribunale fra gli Ebrei , se in tempo 

qoell' orazione » che fu assai prima dell' Imperio 

Augusto, il Trastevere non ei^ agli Ebrei ancor 

to . Del Tribunale Aurelio già ho detto avere par* 

o pienamente • a M « 

L' Altare di Marte » che dal Panvinio qui si sta- xìb • 
iace , già argomentai essere stato nel Campo Mar- 
• Se poi quel » che fuori della Porta Fontinale 
I^^e in Livio, fu da quello del Campo Marzo 
rerao » essere stato nel Trastevere da ninna con- 
.tura si può raccorre • 

Avere Filippo Imperatore &tto uel Trastevere 
Iago , o fonte narra nel libro De Cmsaribus S^ ^^n, ^y 
» Aurelio: Extructoque trans Tiberim laat, quodUfif^ìmf^ 
m partem aquue penuria fatigabat ec. 




34» 

V Isola Tiberina . 

CAPO DUODECIMO 

X rima dì di n'inderò; al V'altcniio. entriamo pel Tri^ 
trìndpìo ^^""^i 1" <^"' '*"'" ^ "ggreg-Tta anch'essa a (questa Re- 
diW Isola ^one . Sorse dalle acijue dopo U cacci/» ta de' Tnr- 
qiiìnj da Ruma . il come si unrrn da Livtn nel a. 
e. a. ^ger Tarquiniorum , qui intur Urbem , ac 
Tibcrim fuit cortfecralus Marti , Marttits HeinHc 
Campus fuit , forte ibi lum segei farris ilicitur fu- 
isse matura messi ; quem campi fructum quia re- 
ligìosum eral con sumere , deseetaih cum si r amento 
segetem ma^mi vis hominum simul immissa corki- 
Bus fuilerc in Tiberim tenui puentem aqua , ut me- 
diis caloribus solet . Ita in vadis fuesitantis frU' 
menti acervos sedissc itUtos limo , insulanx inilepaul- 
latim , et aliis qutv fert temere /lumen eodem in' 
vectis , factam . Postea vredo additas motes ma- 
nuque adfutum , ut lam emìnens area , Jirmaque 
Templis quoque , ac porticihis sustitiendis essrt. Nou 
risimìu'- dìfferentemcnle scrive DioDÌgi nel 5, libro. Uno Scrii» TI 
lore moderno tenscemente credulo delle sue optnioaif ^ 
e perciò facile n deridere , ed a tassare gli altri , in 
ua libro delle cose invcrisimili de^l' Istorici antichi 
da lui roccolie, annovera fra le altre per unn il na- 
scimento di quest' Isola predit^ato , e deriso da Ini 
per ridicolo , ed impossibile . Ma al certo dod oi- 
aervò egli bene il letto de) Tevere , che essendo i- 
neguate , in alcuni luoghi è profondo assai , in ' altri 
ha tant' acqua appena , che'! ricuopra ; e così più Tib- 
ie cieche egli ha sotto, delle quali iu tempi di sec- 
che straordinarie alcuna suol l'EsUte restar discoperta, 
e fralle altre una spesso dietra la Chiesa di San Gio- 
vanni de' Fiorentini . Ora diasi , che una ule Isole 
ueca fosse prima , dov'ora è questa , il che secondo 
qiuIsÌ!^oglÌa presupposto non può negarsi , né dall' 
Oppositore si niega^ si consideri poi la gran quan- 
tità dei fasci di grano , o di farro gittato in Teve- 
re ; potè una gran parte di essi non arrestarvisi f 
gli arrestati è possibile , che non ritenessero molti 
delli oov raggi un genti ? ed il fango continuo , che ol- 
tre r immoadeue dell* Città suol portar seco il Te- 
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vere» ben potè far co) tempo Isola di grandezza an- 
4^e maggiore . Si osservino le parole di Livio con 
maturila , e con discretezza : In vadis hassitàntis fru^ 
menti acervos sedisse illitos limo , insulam indepaut- 
latim , et aliis , qucefert temere Jlumen » eodem in^ 
*i>ectìs ^ factam^ somigliautìssime a quelle di Plutar- 
co in Pablicola , che io per isfuggir V allungamento 
lascio d' apportare : siech è chi dopo vi fabbricò non 
su la paglia fracida gittò i fondamenti , ma nel suo- 
lo» che aveva poco sotto, ed anche nel putre&tto 
già assodato poterono buttarsi con buone palificate» 
e ripari » come ne' pilastri dei ponti si fece » e co- 
me in Venezia si fabbrica sotto l'acqua : né altro 
addita Livio , mentre dice : Postea credo additas 
moles > manuffue adjutum » ut iam enUjnens area, 
firmaque ec. 

E se il riparo fatto da Tarquinio Prisco al Te- 
were, dove è la Cloaca massima fu vero almeno in 
parte » se non quanto si dice ; potè quel nuovo ri- 
paro dar cagione al fiume di rompersi, e dilatarsi a 
destra » e lasciar un' Isola cieca , dove fu prima la 
riva ; la qual Isola non è poi gran fatto , phe colle 
biade ivi fermate del Re Tarquinio Superbo» e eoa 
altra materia sopragiuntavi alzasse dall' acque la 
tesU . 

Fu l' Isola col tempo fabbricata in forma di f^^tin U 
nave ; di cui si vede un poco di vestigio di Traver- ^J^ ^'' 
tino Dall'Orto dei Frati di San Bartolomeo con una 
aerpetta intagliatavi^ la qual forma le si dice data 
in memoria della nave , che da Epidauro con- 
dusse a Roma il serpente creduto Esculapio . Da Più- Serpente, 
tarco in Ottone è detta Isola Mesopotamia (i) men- 
tre racconta il successo della statua » che vi era t di ^« . 
Cesare rivoltatasi ; col qual nome vuole rappresen- soia Me- 
tarla nel mezzo del fiume : et in Mesopotamia In^- iopotu- 
tuia statua C. Cassaris cum ncque terrcemotus » ne* 



(i) Plutarco la chiama solo per aggettitro fiiwo^ereiiitei 
fiìoò in mezzo al fiume , né intende darle questo per co - 
gnome proprio , qaasi si dicesse Isola Mesopotamia . 
E* piuttosto da rimproverarsi il traduttore latino , che 
espresse il fii9Q7torùifiS€^ , come if ff sse stato nome pra - 
jprio* 
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t ventus fuisset , Fesperi conversam este ad a. 
ortum , come anche la descrìve Ovidio nal iS. 
delle MeUmurfost presso il Bne . 

Scinditur in geminas partes circum/Jaus amnit , 
( Insula nomea habci) , laterumque a parte duoram 
Porrigit cequiilcs media tettare lacertos . 
EJ Itola ^° ™oll' Alti de' Murtiri si legge più volte detU I- 
Ltraonia sola Licaonia (i) . 

Fu in essa ìl Tempio famoso di Esculapio , cbs 
Min M- '° "'•"P'* "^i ""8 fiera pe5lilen2a per vattciDÌP dei 
icuUpit. librì Sibilliai fu mandato a prendere in £pÌd3uro<U 
pubblici Lcgnti . Questi per lo Dio condussero ni 
gra^ serpente , il quale smontato nel)' Isola , vi fbl>: 
poi Tempio , e pubblici alimenti . L' Epitotnaror di 
Livio Del lib. 11. con brevità, e cbinrezza rarcoo- 
U cotal fatto : Cam Civilas peuilentia taboraret , 
missis legatis , ut /Esculapii sigmim Itomam ab E- 
pidauro iransferrenl , anguem , tfui se in earum na> 
vem contulerat , in tjuo ip.iunt yiimen esse constahat, 
deportavere , eoijne in Insulam Tiberis rgresso , e>- 
dem loco sedes yEsculapii constitata est . Più aper- 
Umeiite , e distintamente sì scrive da Valerio neli'S. 
del primo libro, dall'Autore De Firis Illìtslribusa 
Esculapio, da Ovidio nel lib. i5. delle Mctamorfoii, 
^ e da altri multi (a). Cusl Ìl Diavolo, cbe avendo 

in un serpente già temati Ì nostri primi parenti, lu 
fu incolpato, ed abborrito, volle sotto le spoglie me- 
desime di serpente essere adorato non solo dalla Gk- 
eia , ma ricliiesto con divoEloae , portato con pompi, 
ricevuto con applauso, e riverito con umiltà da W 
popolo domiaalor del Mondo . Fu da'Gentili credu- 
to quel serpente dopo un lungo corso di secoli seo' 
pre vivo ; ed i Sacerdoti favoleggiami dì giornalmtn' 
te pascerlo soavemente nodrivano cotal credulità ■ I^- 
nio nel e. 4- ^^^ '''*■ ^9- -'"/'*' Anguis yEscutapits 
Epidauro Romam ad\iecius eUi vulgoque pasciUit 



ti) Cosi si trova nominata ancora da Pandolfo Pìun) 
nella vita rii Gelaiio II. . - . Ecce Dontnui Uròanus . . . Ss- 
ma: in LVSULA LYCAQSflA intra duos egreggii Tiif 
ris poiìtcs cti:. 

(i) Dell'arrivo di Bsculapio nell' isola Tiberina si ha u 
un monomtìuto nella medaglia liportata al num. 55. 
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et in domibus . Ac nisi inecndiis semina exareren- 
tur , non esset Jascunditati ejus resistere ; Ma U 
Terità da S. Prospero Aquila nìco sì discifera nel li- 
bro De Promissione et prcediction. promiss. 38. 

n sito del suo Tempio dicesi concordeoiente es- 
sere stato dove oggi è la Chiesa di S. Bartolomeo , *^* Bario- 
dietro alla quale uell'orto esserne durati a loro tempo al- Ì?P^'^. ^^^ 
cuoi vestig) scrìvono il Fulvio » ed il Marliano : ma ora 
niano indizio , non che certezza , so io vedérne . Se 
•i considera Ovidio nel primo dei Fasti v. 296 , 
sembra piuttosto descriverlo dall' altra parte : 

Sacraiyere patres hac duo Tempia die . 

j£ccepit Phocboy Njmphaque Coronide natum 
Insula , dividua quam premit amnis aqua \ 
.perchè il descrivervi l'Isola nella parte premuta dal- 
la corrente, par, che additi in quella parte essere sta- 
to il Tempio , e che la stessa forza porti il dir Quam 
premit , che Ubi eam premit . AH* incontro la for- 
ma della nave, eh' ebbe l'Isola, è credibile fosse ad 
esempio di quella , che portò Esculapio colla prora 
iacontro alla corrente, e che in poppa, cioè dove 
oggi è S Bartolomeo , fosse il Tempio di quel Dio : 
ma resti libero all'altrui giudizio il divisarne. Su 
la soglia era incisa in versi la ricetta di un medica- 
mento contro veleni , del quale il Re Antioco sole- 
va servirsi . N'è relator Plinio* che nel cap, ultimo 
del ao. libro n'apporta il tenore. Fu adomato da 
Lucrezio pretore di molti quadri , eh' egli trasse di 
preda . Tabulis quoque pictis ex prenda Janum y£^ 
SCìdapii exornavit . Cosi Livio nel 3. della 5. Deca 

Appresso esservi stato un Ospedale da esporvi mìam ubi 
gl'infermi» acciò da Esculapio fossero sanati, è'fifot^^"- 
massima comune cavata dal a5« di Svetonio in Clau- ''^'^"''"^' 
dio : Cum quidam negra , et affecta mancipia in 
Jnsulam ^sculapii tcedio medendi exponerent , 
omnes y qui exponerentur , liberos esse san^ 
xit nec redire in ditionem domini si cornea- 
luissent etc. Ma se si riguarda il suono delle 
parole , parlano degli esposti nell' Isola ad EIscu- 
Japio sagra tutta ; se 1' uso antico della Grecia , nel 
Tempio stesso di Esculapio, ma non in alcun par- 
ticolar Nosocomio si esponevano gì' Infermi , acciò 
ricevessero ^ la sanità e cosi 1' esposizione fatta sot- 
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to ClAudio f nell' Isola si dee supporre fatta . Pianto 
nel Cureulione Atto a. Se. i. v. !i34* o seg. k, 
che il Lenone esca disperato dal Tempio del medesi- 
mo Dio ; perchè in vece di ricevervi miglioramen- 
to f sentivasi ogni di peggio : 

Migrare certu^st jam nunc e /ano foras , 
Quando yEsculapii ita seniio senientiam , 
Ut qui me nihili faciat nec sahom velit , 
f^aletudo decrescit , accrescit labor , ec. 
Ed Aristofane in Pluto introduce gl'infermi atten- 
denti la sanità pur nel Tempio . 
Mé^ Jo- Presso al Tempio di Esculapio fu quel di Gio- 

• ve. Ovidio nel primo dei Fasti dopo i versi portati 

immediatamente : 

Jupiter in parte est ; coepit locus unus utrumquei 
Junctaque sunt magno Tempia nepotis avo . 
la qual congiunzione si può non incommodamente 
intendere dell'essere l'uno, e l'altro inchiuso nel- 
la stessa Isola , che tanto suona 

coepit locus unus utrumque . 
Sicché ancor questo potè essere nell'altra parie dell' 
Isola , dove è ora 1' Ospedale de' BenfratelU , o con- 
d?Benfra 8^***^'^ * quello di Esculapio , o alquanto lungi , 
ielU . ovvero all' incontro , come oggidì in faccia alla Clue- 
sa di S. Bartolomeo sta T Ospedale: o finalmente 
1' uno e 1' altro furono posti in poppa , come in luo- 
go più cospicuo di quali 'immobil vascello . Della de- 
dicazione del Tempio di Giove , Livio nel 4- ^l^"* 
4. cap. 2^. et in insula Jorns JEdem C. Scrvilius 
Duumvir dedicaci t . f'^ola erat sex annis ante Gal' 
lieo bello ab L, Furio Purpureone Prcetore , ab eo- 
dem postea Consule locata . 
^j^ ** Ma del Tempio di Fauno il sito non è dub- 

bioso ; Ovidio nel 2. dei Fasti : 

Jdìbus agrestis fumant Altaria Fauni , 
Hic ubi discreta insula rumpit aquas ; 
cioè a dire in quella punta dell' Isola , che ponte 
Sisto riguarda . Domizio Enobarbo , e Cajo Scribonio 
Edili della Plebe , I quali Multos pecuarios adpo- 
puli judicium adduxerunt . Tres ex bis condent- 
nati sunt , ex eorum mulctatitia pecunia yEdem in 
Insula Fauni fecerunt , Livio nel 3. della quarta 
e. 17. • e due anni dopo di essere stato dedicato da 
Domizio stesso allora Pretore Urbano scrive il me- 
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lesimo nel libro seguente C' ^7. Fu fatto , come 
mche quel di Giove , di forma prostila , cioè con 
|tiattro colonne , o pilastri per ogni faccia , con i 
xmtrapilastri di più rivoltati nei cantoni . Cosi Vi- 
iruvìo nel primo del 3. libro: Hujus (cioè della 
crostila ) exemplar est in Insula Tiberina in yEde 
Tovis f et Fauni : ove il nominarsi un solo Tempio 
li Giove , e di Fauno dà qualche motivo di dub* 
bioy che fosse un Tempio medesinio comune ad 
imbidue ; ma la certezza » che 1' ebbero distinti , fa 
che Vitruvio debba intendersi : Jn iBde Javis; et 
in tede Fauni * 

Della statua . che ho toccata sopra , di Giulio f ^? P' 
Cesare , oltre il testimonio già citato di Plutarco ; 
lo atesso dicono Tacito nel primo dell' Istorie ^ e 
Svetonio nel 5. di Vespasiano, 

Della dirizzata nella medesima Isola da' Romani mici* 
a Simon Mago scrìve Eusebio nel secondo dell'Isto- 
ria Ecclesiastica al e, 12. , e prima Giustino Mar- 
tire nell' Apologia a. in hiic urbe regia deus est 
habitus » et quasi deus honoratus statua posita in 
Tihéri inter duos pontes cum hoc latino titulo SI^ 
MOPfl SANCTO DEO (1) • A cui conforme dal 
Baronio nell' anno 44* ^^ Cristo si apporta la seguen- 
te modernamente trovata nella medesima isola fra 
rovine , 

SEMONI. SANGO. DEO. FIDIO, SACRVM 

SEX. POMPEIVS. S. P. F. COL. MVSSIANVS 

QVINQVENNALIS. DECVR. BIDENTALIS 

DONVM. DEDIT 

Ove non di Simone Mago trattasi » ma di uno de' 
Dii Semon) , detto Sango , e Fidio , di cui nella 
Regione 6. parlai , il Baronio dimostra . Se poi ol- 
tra questa fosse nell' Isola altra Iscrizione » e statua 



(t) Non mi sembra diffìcile « ohe S. Giustino Ignaro 
Airte'del vero significato (ielle parole SEMO^l SANGO * 
DBO le abbia prese per allusive a Simon Mago . Eusebio 
poi non fece che ciecamente seguire chi area scriiio 
prima di lai . LMscriaionè ti conserva 9ggi al Taticano . 
Tom. 11 L t 
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di Simon mngo co] nome pur di Dio , e di Santo, 
O vero da questa prendessero equivoco gli Scrittcni 
sopraddetti, delle Deilb de'Itominii non appieno iu- 
fbrmati , ni medesimo Biironìo , ed all' altrui giudi' 
zio mi riporlo (i). 
I* Un Obelisco dei maggiori pensi in quest'iKill 

ini Psnvinio, e da altri; di che altro rincontro noi 
sì trova , che io sappia , che nel Vittor nuovo , men- 
tre il leggersi nell' antico sei soli Obelischi gran- 
di , cioè due del Circo Massimo, uno del Vaticani^ 
uno del Campo Mario, e due del sepolcro d'Àuga- 
slo fa credere l'opposto (a) . 

Esservi stata lit caga degli Anicj , o almeno de' 
tre fratelli Auiuj , due dei quali furono insieme 
Consoli nel tempo di Onorio , mostra CUudiano nà 
Panegirico , che dei suddetto Consolato compose : _ 
Est in Bomuho procwnhens Insula Tìbrì . 
Qua medius gpmìnas interJìuU alveus Urbrs , 
Discrelas .lu&ttunle fielo , f/ariterqiie minaitla, 
tardila turrigerm siir^iint in culmina ripee . 
Hic itetit ( parla del Tevere ) et subituin prò* , 

spexii ab aggere votum 
Unanimes fratres junclos stipante Senatu 
Ire forfim , striclasque procul radiare xcura, 
j4tque uno bijugps talli de limine ffisces . 
ove di più sì noti , che le mura di R<iraa anche ver- 
so l'Isola netl' una parte , e nell' altra del Tevert 
6nivano in Torri sopra rupi . 

In quest'Isola per decreto dì Tiberio erano por- 
tale le persone d'alto grado condannale a morte, 



(0 Ncir isola Tiberin» fu nel 174^1 trovalo il grappa 
ili due ritraiti sotto la forma di IVlarie e Venera , che 
si couserv-a nel Museo Capiiolioo (Fic. Mlvm. n. 97) - 

(jj Forse ,|iHrle ((eli' Obelisco citato dal Panvinio era une! 
frammento di Obelìiro , clie stava in ori|;inc avanti la 
Chiesa di S Bartolominco , e che poi fu Iriisportato alU 
villa Albani , donde fu tolto e portato a Parigi . In tal 
caso però conviene dire clic 1' agTettivo Magnas , che ^li 
si trova dato, dal Panvinìo non gli convenga, cssenda 
ii pìccola dimensione . Comunque però siasi , il Selloria 
afferma essersi trovata la platea, sulla quale si ergeva l'o- 
lielisco r anno 1676. in uno acavo fatto ^vanlt la chiù* 
fi S. Bartulommeo . 
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e prima » che ai consegnassero al Carnefice » quivi 
per lo spazio di un mese lasciate . Sidonio nel lìb. 
1. epist. 7. cosi riferisce di Arvando Prefetto: Sed 
ut Judicio per hebdomadem dupliccm comperendi^ 
nato capite multatus in Insulam conjectus est Ser- 
pentis Epidauri , ubi usque ad inimicorum dolo^ 
rem devenustatus » H a rebus humanis veluti vomi^ 
tu Fortuna: nauseantis expuius , nane ex vetere Se^* 
natusconsulto Tiberiano triginta dierutn vitam post 
sententiam trahit , uncum , et Gemonias , et laque^ 
Mun per horam turbulenti camijicis horrescens . 

// Monte , e il Campo faticano • 

CAPO DECIMOTERZO. 

JL arte del Trastevere fu il Vaticano $ il quale beo^ VaticaaM 
die lungi dalle mura della Ci^tà , era nondimeno a ^^^ * 
firoote del Campo Marzo . Jl monte » sortisse egli 
nome, o' dalle risposte de' Vati » dalle quali mossi U 
Romani ne acacciarono gli Etri^sci , secondo Fgsto » 
o dal Dio del vagito puerile^ secondo Va^ne » o 
dai Vaticini » che ivi si fac^ano > /secondo GeUio , 
iocertezze inarrivabili » che a noi devono caler poco, 
fa (come già dicemmo) parte del Gianicolo in sen- 0«it|et 
ao pii\ largo; e perciò Marziale nel )ib. 4* ^P* ^4* J^omos 
descrivendo la villa di un altro Marziale nomato Manìailt 
Giulio 9 che era nella parte del Vaticano a Ponto 
molle sovrastante , dice essere iiel Gianicolo » 



Julii jugera pauca MartieUis 
Longo Janiculi jugo recumbunt p 



fine septem dominos videre montes^ 
Et totam licet ofstiniare Romam^ 
Albanos quoque ^ Tusculosque colles^ 
Et quodcumque jacet sub urbe Jrigus p 
Fidenas veteres , brevcsque Bubras , 
Et quod virgineo cruore gaudet 
Annqs pomijerum nemus Perennai: 
Illic Flaminiast Salariasque 
Gestator patet essedo tacente , 
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jV<? blando rota sii molesta somno » 
Quem neo rompere nauticum celeusma^ 
Nec clamor valet helciariorum » 
Cum sit tam prope Milvius , sacrumque 
liopsce per Tiberim volent carifUB ec. 

del qnal podere riserbo parlar meglio fra poco. 

All'ipcoQtro in àhro senso parimente largo, 
perchè tutta la campagna Romana » che anticamente 
qi li dal Tevere confinava co' Veienti , Vaticana era 
detta , come accenna Plinio nel 5 dd 8. libro par» 
landò del Tevere : Citra XII L M. passuum Urbis^ 
Vejenlem agrum a Crustumino , dein Fidenatem , 
LaUnumque a f^aticano dirimens ec, e perciò 
i monti che vi erano , dicevansi Vaticani ; an- 
che il Gianicolo essere stato in cotal senso detto 
A aticano mostrai di sopra , ma io senso stretto il 
monte Vaticano dal Gianicolo si divideva , dove an- 
che oggi tra il Palazzo Apostolico , é la Chiesa di S. 
Onofrio appar diviso . Quindi i Campi Bruziano , a 
Codetano, che dentro questa i4* Regione erano rac* 
chi lisi 9 come diversi dai Campo Vaticano pestivi fao« 
ri di Qumero si leggono distinti • 

Campo Vaticano dunque in sei^so stretto, e 
-™'^'* proprio potrassi senza tema di errore dire quel piano, 
che è fra il uionte Vaticauo , ed il Tevere , in par- 
te del quale la Cittk l^eonina , detta Borgo , fu poi 
fabbricata . Da Tacito Valle Valicaua è detta nel i4< 
dej^li Aiinnli e. i^, Clausum'jue alalie Faticarla spa^ 
tiutn in quo equos ( JVero ) regeret ec, se però ( ed 
ha mollo del iMgionevole ) valle Vaticana non inle- 
se Tacito quella sola parie , che Ira il Valicano , % 
il Giauicolo slava depressa . Dal medesimo Scrittore 
ha lilolo d'infame: Infamihus Faticarli locis ec, per 
il cattivo aere , che vi è stato sempre , spiegasi ivi 
dal Lipsio persuaso da una somigliante frase di Fron- 
tino nel 2. degli Acijuedoili ; Ne pereuntes quidem 
aquce ociosce ^unt , nani immilli di dar um facies , et 
impurior spiritus , ti cnusce gravioris Coeli , quibas 
apud vetcres U/ bis infamia aer fait sunt remotce* 
_.. Una famosa Elee più antica di Roma fu al tem- 

mosa utl P^ ^' Plinio nel Valicano (se nel Monte o nel Cam- 
VaUtano pò io non so ) conservante alcune lettere Etrusche 
di bronzo . 11 medesimo Plinio nel o. 44* ^^^ '^'^^^ 
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t6. VetusUor autem Urbe in f^aticano iter ; in qua 
tiiulus cereis literis Etruscis , religione arborem jam 
lune dignam fuisse significai . 

Fu ueila Valle Vaticana il Circo dì Nerone Circns 
dentro ai suoi Oi-li . Cosi Tacilo nel 14. degli An- y*^'«»""«» 
nali : Clausumgue Pialle Vaticana spatium , in quo *" ^"* **' 
equos ( Nero ) regeret , hàud promiscuo spectaculo. 
Ultra mox v^ocari populus ec. La Valle fra i due 
monti Janicolo , e Vaticano essere stata dove è og-* 
gi la gran Basilica di S. Pietro, e quivi arere Ne- 
rone avuti gì' Orti ed il Circo , si fa certo dall'Obe- 
lisco, che prima presso la Sacristia durava eretto, 
e poi da Sisto Quinto nel mesto della piazza fu tra- 
sportato . Plinio nel e. 11. del libro 36. Tertius /?o- 
nuB ( obeliscus ) in Vaticano , Caji , et Neronis ^. „ 
Princtpum Circo , ex omnibus unus omnino fractus pedani 
est in molitione quemfecerat Sesostridis filius Ifan^- JLXXII. 
eoreus ; sicché una sola parte del fatto far da Nun« 
coreo è quello , che si vede oggi : e seguendo a dif 
Plinio: Ejusdem remanet et alius C. Cubitorum . 
óu&n post catcitatem visu reddito ex Oraculo Soli 
sacravit , si fa argomento che il restato di cento 
cobiti fosse 1' altra parte , e maggiore del giii rotto. 
Essere stato condotto a Roma da Cajo dice il mede- 
Amo nel 4^- ^^ ^^* ragionando della nave , tu cui 
venne : Abies admirationis prcecipnce visa est in 
tunrif qmce ex yEgipio Caji Principis jussa Obeli* 
scum in Vaticano Circo statutum , quatuorque trun" 
eas lapidis ejusdem ad sustinendum eum adduxit . 
Che ancora anticamente fosse sostenuto da Leoni di 
brooso , come oggi , fa fede il Petrarca nella a. ep. 
del libro 6. ffoc est saxum mirce magnitudinis , ce^ 
ntisque leonibus innixum divis imperatoribus sacrum 
èie. Sosteneva sulla cima una palla di bronzo cre- 
duta contenere le ceneri di Augusto ; ma dal Cica- 
««Il io Sisto V. sì scrive , che il Font'ma Architet- 
^ trovolla fatta di getto senza alcun foro , per do- 
^* quelle ceneri fossero potute introdursi . Vi erano 
aolo alconi pertugi fatti da' colpi di archibugiate , per 
li quali era entrato qualche poco di polvere alzata 
dal Tento (i) . 



(ì) L^altezza di qaest' obelisco dai TrtrcrlinT del paWmen 
lo fino all' estremità della Groc9 è di palmi iSo. circa . 



m- 
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Staado dunque 1' Obelisco avanti alla Sacnstia , 
ivi era la metìi del Circo ; del quale una parie do- 
vette in lungheeza stendevi verso Santa Marta , (i) 
S. Muti- j, g|jpj jj occupa oggi dalie scale e Campanile dell» 
Basilica di San Pietro, edificala con ragione in quel 
luogo, in cui una infinita di Martiri mori per la Fe- 
de; scrivendo Tacilo nel i5. e. 44- de' Cristiani fatti 
ivi morire da Nerone , et pereuntibas addita ludi- 
bria , ut ferarum tergis contecli laniatu canum in- 
terirent , aut Crudbus qffixi , aut ffammandt , aut 
ubi d^ecifset dies in usum noclurni luminit ure- 
rentur . tìortos siioj et spectaculo /Vero obtulerat , 
et Circense ludicrum edebat fiabitu aurìgee permix- 
tus plfhi , vel carriculo insistrrts . 

Qui dove oggi il Prencipe dpgli Apostoli ha 
TenpìB , Cliiesa , e Sepolcro, essere stato seppellito scrivono 
SiSHoV" ^"*^'*'° ■ S'"' Girolamo , Anastasio . ed altri , ed es- 
oergli da Anacleto suo successore fabbricata ivi Chie- 
sa , o piuttosto Oratorio narra Auaslasto in Anacle- 
to : ma se il Corpo di San Pietro , e de'Martiri fat- 
ti morir da Nerone , e di molti Sani! Pontefici ine- 
cessori ebbero sepolcro, e cimrterio dove ha S. Pie- 
tro la Basilica, pare strano, che potesse ancora e»- 
I sere , e durare ivi il Circo . Forse Nerone immnnìs- 

simo in far strage de* Cristiani , usò poi pii-lit in ^• 
struggere Ìl suo Circo , per concedervi loro la sepol- 
tura ì Eppur quel Circo in tempo di Plinio durava 



(i) Fra' fondamenti di S. Pietro verso la chieia & 
S. IVIartn si Iroraroiio coaliccati nella creta pali di un legno 
nero (funKstmo, divenuto come pietra [Vacca Wem. n. fii.) 
forse sarai) Mo (tali ì pai! de' fondamenti del circo dì Cajo, 
o Korone Fu ai tempi di Paolo 111. anche in occasio- 
ne de' fondamenti dì S. Pietro trovato il sepolcro di ana 
Begioa , di granito rosso , c delle perle il Papa ne fece 
an triregno ( Vacca n. 63. ) nel cavare i fondamenti per 
la colonna di Ijronzo della Confetsione a sinisira ttj chi 
entra ai 4-<'iAgos(o <IeIi6i6. fu trovalo un gran numero di mo- 
nete col nnmc di Galezio , ed un sepolcro con lunga iserì' 
cione. ( Ma», chig, Metn.n. i. ). Finalmente rarronU ìl 
Bariuli (JHem. n. 56- Sy.) che nel titre i rondamenii de' 
portici , e di una deHe fontane ai tempi di Alessandro 
VII. oltre parcchi altri oggetti fn trovala una delle tdap 
di granita, che oggi sono al Musco , e varie arche sepolcrali • 
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in piedi. Forse si contentò , che all'uno » ed all'al- 
tro 6ne servisse, cioè per Circo agli Etnici, e per 
catacomba a' Fedeli ? Osservato l'antico sito della Gu- 
glia , dove era la metà del Circo ^ segue , che quello 
né all' estremità occidentale della Basilica , n^ al luo- 
go , ove que' santi Corpi giacciono, pervenisse, es« 
aeodo Circo chiuso in orti privati, e pcfrciònon gran* 
de ; e fu facilmente nella estremità degli Orti da 

5 [nella parte; di là dal quale alla falda del monte 
acil mente fu alcun picciol luogo di persona di vola 
«'Cristiani, dove il Cimiterio primiero fu fatta» e 
poi adornato di Tempio da Costantino . E forse an« 
che Costantino trasportò alquanto que' santi corpi g 
più aggiustatamente collocandoli nel più degno Ido- 
go della Basilica . Non è molto ^ che facendosi mi* 
gliori fondamenti alle colonne » che Innocenzo X. ha 
in luogo di quelle di tevertino poste di marmo ^ si 
son discoperti molti corpi , e trovati posti a filo in- 
tomo a quegli degli Apostoli^ come raggi al Sole^ 
è come nel Mausoleo di Augusto dissi già disposti i 
Sepolcri . Del Circo migliore cognizione non può a- 
versi di quella , che ne dà il Grimaldi nel suoi ma- 
tiosoritti , portata dal Martinelli della sua Roma Sa- 
cra ; per la cui curiosità ho giudicalo anch' io héae 
trascriverla quivi« Anno 1616. dum scalas sancii Petri 
amoverentur apparuerunt muri antiqui reticulati cras^ 
sif qui yfidebantur fuisse e ruinis ìurrium Circi i ihi 
repertus Juit asreus nummus Agrippina: -^i^* Dum 
fundaretur hasc altera Vaticani Templi pars sub 
Paula V. inspectum est Circi loftgitudinem Jhisse 
palm. y^o. Rontanorum } latitudinem ^00. Area ^ 
ubi ludi edebantur i lata pai. qi3o. Incipiebat aèf 
mfinUs gradibus Basilicas ; desinebai ubi nunc est 
Ecclesia Sanctas Marthas retro absidam ad occasum. 
OhdiscUs erat in medio , qui locus mine est retro 
Sacellum Chori . Extremus Basilica* paries , et du- 
plex columnatum Sanctissimi Cracifixi 1 et S, An^ 
dreag Jundatum erat supra tres magnos parietes Cir- 
ci Caji 1 et JYeronig supradicti . Sirtiilis erat Circo 
Caracallie 1 qui hodie prò majori parte extat ; al- 
tis utrinque parietibus ùinctus erat , ternis ab una 
parie , super quìbus extabant dieta: naves Cruciji^ 
xi f et S. Andrea: , et ternis ab altera , ubi nunc 
est coenteterium Campi Sancti g qui se in longum 
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trahentcs lateritii sustinehant olitn arcuatos /orni" 
ces in quibus sedilia extabant prò spectaioribus . 
Inter ulrumque parietem spatium latum p. 4^*^^' 
nUs erat . A capite ad pedes nullum impedimen* 
tum y sed tamquam tabulationes » et currilf^na e 
ruinis ipsis conspiciebantur • Horum parietum pò- 
stremum in Circwn respipientem , dum terra jun- 
damenti Chori egereretur , mensurandum curavi • 
Altus erat paries ipse ab area palmis 3 1 . seniis , 
latus p. i4« fundatus p. 3o. Antiquce fratte. Ba^ 
$il. a Constantino Max. fabrefacta» facies exterior^ 
Apsis 9 et mari extremi , ac ilU super columnis sur» 
^ntes 9 qui tecta gravi pondera sustinebant e late- 
rum , tophorumquefragmentis , Circo , adjacentibus* 
que cedijicìis eversis , celeri opera , rudique arte 
{edificati fuerant . Basilicam ipsam brevi tempore 
a Constantino acceleratam fuisse fides oculata te- 
statar . Capitella partim absoluta , partim imper- 
fecta : bases multce columnis absimiles : Jenestella 
arcuata; lateritice primum , postea germanico opere 
marmorea: effectce . Limina ex magnis marmoribus, 
quas ahlata esse ex Circo , <iW alterius cedificii rui- 
nis y pars inferior terra obruta indicabat , cum sub 
uno ex his modi ce arcuato rosee sculptse erant , in 
altero litterce legebantur CVM SPECVI.ATOR , quas 
judicatum est arcum , seu locum speculatorium ipsius 
/orsi fan Circi significasse . 
Hortìi Gli orti dunque al Circo annessi erano nel pia- 

Caii et no fra la Chiesa di San Pietro , ed il Tevere , e 
**^*^'*** ' come discorre il Donati , furono i medesimi già di 
Cajo , e prima di Agrippina sua madre , moglie già 
di Germanico , dei quali Seneca nel 3. De ira al e. 
i8. Deìride adeo intpaiiens fuit (di Cajo intende) 
differendce voluptatis , . . , ut in Xjsto niaterno- 
rum hortorwìi , quia porticum a ripa separat , inani- 
bidan^ , quosdam ex illis cum matronis , atque aliis 
senatoribus ad lucernam decollaret i ove il Donati 
osserva le parole porticum a ripa separat , i quali 
Sisto , portico , ed orti congiungenti là ripa del Te- 
vere col Circo, per non dover dire , che chiudesse- 
ro la via dal Trastevere al Ponte Trionfale , conviene 
Borgo argomentarli nel piano, che tra i residui di quel 

^^c^i(i ponte , e Castel Sant' Angelo coi nomi di Borgo Vec- 
uovo . ^jjj^ ^ Borgo Nuovo , ed altri , si stende a San Pie- 
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»• Lo stesso sembra insegnar Filone nel libro de 
gaiione ad Cajum : excipiens enim nos in cam- 

ad Tiberini primum cum exiret de maternis hor^ 
^ nei quali successe poi l'altra Agrippina di Ca* 
sorella, e di Nerone madre. Tacito nel i4« de- 

Annali e. 3. parlando di Nerone: Imitare secretos 
ts ( jigrìppince ) congressus i abscedentem in hot" 
p , aut Tusculanum , vel jintiatem in agrum laU" 
ire quod otium lacesseret : Era il Circo dunque sulP 
tremo degli orti , e sulla via , che dal Ponte Tri- 
ple couduceva al Vaticano , detta poi Aurelftì • 

Presso al Circo essere slato il Tempio di Apollo xpoIuS 
ostra Anastasio Bibliotecario nella vita di S. Pie-» in Yatio. 
>: So.paltus est via jiurelia in Tempio Apollinis 
xta locuntf ubi crucijìxus est^ juxta Palatium Ne* 
nianum in Vaticano juxta Territorium Trium^ 
tale f e nella vita di S* Cornelio; Accepit corpus 
. Petri Apostoli f et posuit juxta locum , ubi cru» 
fixus estf inter corpora Sanctorum Episcoporum 
; Tempio Apollinis in montem Aureum in Va' 
oano Palata Neroniani ec. Il qual Tempio dico* 
> il Biondo , ed altri essere stato poi la Chiesa dr 
inta Petronilla , oggi per l' ampliazione della Basili* S. P$tnh 
\ di S. Pietro data a terra ; e tutto può esser , ma **''• • 
igno particolare di conferma non possiamo noi ad- 
Brne . Ben è vero , che o i?i , o poco lungi quel 
empio f u , ed è facil cosa , che Nerone tutto de- 
ito alla musica lo fabbricasse presso i suoi orti : ma 
i qual Palazzo Nerouiano intende Anastasio? Non » . 
iscon viene, che negli orti suoi Nerone avesse abi- Ugromim- 
isione; ma il nome di Palazzo essere stato dal voi; «p* 

imperito di quei rozzi secoli , i quali seguirono , 
Ito ad ogni fabbrica antica , dissi nella Regione VII. 
olP esempio del Foro di Trajano pur detto Palazzo; 

cosi ogni avanzo di fabbrica di Nerone, o di altri 
icina a quel Circo si potè dir Palazzo Nerouiano . 

Nella vita di S. Pietro scritta da S. Damaso , o JVmiim^ 
a chi ne fu l'Autore , si legge fabbricata la sua Chic- ^^^ - 

1 presso la Naumachia . Cosi l'Ospedale da Leone 
[I« edificato a fronte delle Chiese di Santa PetroniU 
I , e di S. Andrea , essere stato anticamente detto 
Spedale ad Naumachiam il Biondo fa fede . Don- 
e GODcordemente gli Scrittori cavano, Nerone ave» 
e avuto a lato degli cNr(i ^ e del Circo una Nauma- 



36» TVIONTK, E CAMPO VATIC- 

chia , cioè qu<;lln , clic avere egli guarnito attorno Si 
botteglie scrìve Tacito oel i4 ì ma iv' trattarsi della 
Naumachia di Anguslu dissi sopra . Il Bnronio oe! 
primo Tomo defili Aiinnli , e il Donati credono esx- 
re stata dal volgo delta erroneamenie Nnumacliia il 
Circo , o piT r Eurijto , cUe vi era , o per li giuochi, 
che vi SI celebravano , beBrlid non navali , ma di 
carrette, e cavalli; non trovandosi Amore aDtiro , 
che scriva aver Werone fabbricata Naumachia, ed in 
Dione leggendosi aver egli fatii spelticoti ruarittirai 
nel T%airo , né so io dissentirvi ; ma le Naumachie 
poste da Vittore qui in plural numero quali furono 
dunque, se la sola di Augusto v) si è fin' ora tro- 
vata f o da alcun Imperntore ne fu fatta alcnn' altra, 
che non si sa , o in Vittore la scorrezione di uni 
sola lettera di più non è tale , che abbia a creder- 
g! con diflìcolib , e forse ÌI grido comune , con cdÌ 
quel contorno del Vaticino art l^aitmackiam diceva- 
«i , die ad alcun trascrilture dei medesimi secoli &• 
cilil!) di mutar coli' aggiunta di una lettera il na- 
ni>-ni di singolare in plurale . Da che mosso il Pan- 
vìnio per dichiarazione maggiore vi aggiunse Date ; 
e per peggio il Descrittore della notìzia scrisse co- 
que . 

Gli Orti di fìomi/.ia altri leggono di Domiiio 
Horti Domita ; ed a Paolo Morula piare, per inten- 
derai (juL'l di Nerone ; ma oltre che Nerone in ogni 
secolo fu universalmente inleso, e significalo oieglÌD 
col nome di Nerone , che di Domizio , e che gli 
Orti non eran<» della casa Domizia ereditari , baili 
dire , che avendo Costantiiio per fabbricar la Basìli- 
ca di san Pietro disfatti il Circo , e gli orti , di que- 
sti in tempo di Vittore non era pili siruramenl» 
forma, o nome, o residuo. Gli orti dì Domizia 



imHt- 



Zia di Nerone erano div< 
so al Tevere anch' essr , 
suo sepolcro. Capitolino 



ma non lontani 



pres- 
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Adriano fabbricò il 

driano apuii Bajas inorino , reli({uias ejus Romant 
pervexìt snncte , ac reverenter , atque in horlit 
Domitiee cùUocavit ; cioè nel sepolcro , eh' egli si 
aveva ivi fabbricato , cosi dichiarandosi da Dione in 
Adriano ; Stipuhiu est anwl i/imm /Iwiien ju- 
Xta pontcm yEUnm ; illic cnim seputcrum condi- 
derat sibt ; nam Augusti monumenlnm Jam rep/e- 
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tum erat , nec quisquam amplius in eo sepeliebà^^ 
tur . Donde coli' altra roba aver Nerone ereditati an« 
che gli orti , pervenuti cosi poi agli altri Cesari , co- 
me il Donati argomenta , si può raccorre . D' Aure- 
liano scrive Vopisco e. 49* Displicebat ei , quum eS" 
set RamcB , habitare in Palatio , ac magis placC" 
bai in hortis Sallustii , vel in Domitiee vivere • Ma 
difficile sembrandomi , che in un luogo si depresso 
d' aere pessimo , e dagli orti di Sallustio diverso ia 
tutto piacesse ad Aureliano stancare ; forse non di 
ijuesti y ma degli altri dell' altra Domisia » che erano 
nel Celio > Vopisco intende (i) . DoSlti» 

In questi essere stato un Circo ella mole di k^Upraii « 
drìano vicinissimo scrivono , olti^e gli altri , il Biondo 
ed il Fulvio, i quali dicono esserne restati a' loro 
tempi i vestigi , che ora non si veggono più • Ecco 
le parole del Fulvio : Ertat adhuc exira portam 
Castelli inter proximas vineas kaud longe a mole 
Hadriana ( il Biondo dice sotto di essa) exigua 
Circi Jorma ex lapide nigro , ac duro jam pene 
diruti : il qual Circo essere di Nerone il Biondo ere* 
dette , ma non giustamente ; onde o di Adriano , o 
di Aureliano , s' egli però abitò in questi orti » o di 
altro Imperatore fu opera • D' esso scrive Procopio 
nel a. della guerra dei Goti e. i. cosi : Stadium !• 
hi ab antiquo est magnum , in quo urbis gladio* 
tores olim certabant; ove o per certame egli intese 
il corso dei Cavalli , e dorile carrette , o poco infor« 
mato delle Romane antichità disusate al suo tempo» 
pigliò equivoco (*i) . 

Della gran Mole d' Adriano , eh* egli si eresse ^^ ^* 
per sepolcro, si è in parte detto. La fece emola al *'"^ 



(i) Le vicende di questo monumento sono state a lungo 
descritte dal chiaris. Sig. kvr. Fea nella saa Dissertazione 
solle rorine di Roma, onde alni rimetto chi desidera mag* 
glori notizie , per non ripetere ciò che fa detto da altri . 
Giova però gir menzione ohe nel fare le fosse del Castello 
8. Angelo si trovò il famoso Fauno detto di Barberini , a 
tempi di Urbano Vin. 

(a) Gli avanzi di qaesto Circo furono trovati ne^ prìnu 
anni del Pontificato di Benedetto XIV. in uno scavo ftt* 
te ne' prati dì Castello . V acqua impedì che si continuas- 
sero le ricerche , 
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MauWco famoso di Augusto, quasi al lato dì quello 
e forse ia Ticcia al minor campo , siccome era quel- 
lo t[i faccia al maggiore, occìù avesse anch'ella die- 
tro Orti ameni , la fp'di ih dal Tevere negli Orti 
di Uomizia ; ed al minor campo l'annesse col pon- 
te . La fiirma era , come il Mausok>o di Augusto , 
di un quadro grande conlrnente un gran tondo , che 
a guisa di torre sorgeva iucrosiato tinto di marmo 
pi) rio , «^ in rima circondato dì slaiuf di uomini, 
di Cavalli , e di carri , vivameFite descritto da Pro- 
copto nel primo della guerra Gotica e. i^. Adria- 
ni Rnmnnorum Imperatorìs sepulcrunt e.xlra portam 
yiureiiamext'it jactu lapìdis distans n mernibu», o* 
pus specfandum ne memornhitr. C'instat f.niin tapi- 
df pitrio , et apli.tsime lapidei htvrent inter se , ni' 
hil intus habentes , quo vinciantuf . faterà ejus 
auatnor mnt , m/ua/Ìa triter se , cujusque lalìuido 
jactum lapidis rvt/nat ; attitiidt urbis mornia ejee- 
dit.Supen'iu stutaw sunt efutdem virorumtapidis equo- 
rumque admirnbiles : ma niuna cosa ha piA di roimlu- 
I* di quel gmn massiccio, di rui è rìirtenn tutta 
dentro In mole rotonda , essendovi appena il forame 
per una scala bastevole nella sua metà, opra pìA da 
fortezza , che da sepoltura . 

Cìnto poi dn AuiL'liano il Campo Mirzo di mu- 
ra , elle lungo il Tevere col Ponte di Adriauo li 
congiangevano , quella viciaaiiEa die forse occastooe 
ad Onorio , o ad altro Imperatore, come nel prìmo 
libro , dissi nel risarcir le mura dì farlo servir per Roc- 
ca , senza però dilTormarlo . Procopio nel prìtno r Se- 
pidcrum id priscì hpminei ( videbalur eitim id Ci- 
vitati munitio esse } muris duobus ad ipsum a ma- 
nium circuita pertinetttibus eorum partem esse Jè- 
eeruttt . lta<fue speciem habet proecelsa tuiris ejus 
loci portam protegentis ec. onde nella guerra Goti- 
ca , come Procopio scrive io pii\ luoghi , vi ri fe* 
FORO prima forti i Romani, e i Greci , che in I(h 
ro difesa ruppero le statue, tirandone contro i Go> 
ti i frammenti; poi fu presa, e perduta da' Goti 
più volte . Quindi come Rocca fu tenuta dagli E- 
sarchi , e da altri , Sochè da Crescenzio della Mea- 
Utia Cittadino Romano «bbe maggior forma di Roc- 
ca . Da Bonifasìo Nono Pontelice fu assai pijl an- 
dìU} < da altri saoi succcwori., e speóalmeitts da 



ì 
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Urbano Ottavo è stata poi perfesioaata con fortifi- 
cazione moderna . ^ Chiesa 
Sttlla cima è una Chiesetta a S. Michele Ar'^*jJ;^*- 
cangelo dedicata ; la quale il Bafonio nelle Annota* cangclo 
zioni al Martirologio ao. Septembris giudica ie^sere ^^ ^^"^^ 
quella , di cui Adone w nel suo Martirologio mén« ^^^^*^*'' 
zione cosi : Sed non multo post ( cioè dall' appari- 
zione di San Michele Arcangelo nel monte Garga* 
no ) Romce s^enerabilis etiam Bonifacius Pontifetx 
Ecclesiam S. Michaelis nomine consiructam dctli'^ 
cavit in st^mmitate Circi cryptatim miro ordine aU 
iissime porrectam ; unde etiam idem locus» in sum-' 
mitate sua coniinehs Ecclesiam Inter nubes situs 
évocaiur ; e con buone ragioni'; poiché il Pontefice 
Bonifazio, che l'edificò, non potè (dice il Baronio) 
essere né il primo , né il secondo di cotal nome ; 
perchè furono avanU all' apparizione detta del mon- 
te Gargano . Segue dunque , che fossero , o il ter* 
zo , o il quarto, o il quinto, i quali «immediata* 
mente succedettero a S. Gregorio , e per la fresca 
memoria dell' altra apparizione veduta sulla Mole* di 
Adriano è probabile, che su quel divoto luogo uno 
di essi l'ergesse. Vi aggiunge, che essendo quella 
Mole da Ridolfo Glabro citato dal Massonio nella vi- 
ta di Gregorio V. detta Inter Ccelos*^ fa concetto 
con le parole di Adone : Inter nubes ; a i quali ag- 
giungasi Luitprando nel lib. 3. e. la. che della me- Et iater 
desima Mole dice : Manilio autem ipsa ( ut ccetera ^^•* • 
desinam ) tanice cdtitudihis est , ut Ecclesia'^ quee 
in ejus vertice videtur , in ìumorem summi , et CaC" 
lestis militias Principis Archangeli Michaelis /abri^ - 
caia , dicatur Ecclesia S, Angeli usque ad Coelos. adCsiosT 
Alle parole In summitafe Circi , risponde il Baro- 
nio , che Adone volle per Circo intendere fabbrica 
circolare ; ovvero 1' estremità del Circo di Domizia » 
alla Mole di Adriano quasi congiunto • Ali ' incontro' 
il Grimaldi, il Donati, ed altri tengon la Chiesa 
fid>bricata da Bonifazio essere S. Angelo in Pescarìa 
fatta sulla sommità del Circo Flaminio. Ma vaglia S. Ange- 
li vero, la larghezza di quel Circo non potè sten- ^> «'a inci- 
dersi fino in Pescarla , dove il sito depresso , e l'an- %'^^cl''^ 
tico Portico di Severo dichiarano impossibile , che w Fia- 
sotto quella Diaconia la sommità del Circo Flami- '"'^'^^ • 
Ilio stia sepolta • Dire , che la Chiesa primiera cad- 




db ed Greo» «fm ^poi rifiitti l'altn wA 

jpwebbe un'immaginario paotdlo, • àdkim. wi ip 
opidooe A ma} -liHidata • àggungo^^ fte It pMli 
iporlioiidie : /filar iM&ef • /ncar ggfar ^ - «e aappa 
M Coelas , mal poterano addattani al €hM[FhnÌT 
aio , la cai Imigliesaa to|^i«fa , o aranan n J^iL 
teaaa ogài maravìf^ia , ed ogni o aea aip aa^J Bp a rti l K 
aè in temp» di Bonifasio UL polè «mI Ckcn ji» 
aera end intero , e A aedo , dia awn aw ■■■mv 
aommiik ai poieiae CDodaie onn GkieBax • par dk 
tiflBo l'oaUMrith di Loitprando^ nonenia aaUn aoaHl- 
tk deUa Mole di Adriano k duèaa 11 Som ìtuhi^ 
por troppoè chiara , eoflaachè il Obnali 
til diatinxione fra i Geli, e le ••▼eie 
eanteai ool^ eraam voaaeaaa dei lenapi di Laiumadi^ 
e di Adone a' ingegni lame apparir^ elienne wrena, 
le anali c'indnrrabbono neoeaatk^ •ogmir dna GU|? 
ae da dne Péniefici aopra dne aomipifà ereun a qfJI^ 
Areangdo emnle , P nna deiu /«fiar iw&nr» l'ellS 
Hf^ne ad Caias ; ed a qnal nSeian. nn' i 
aion tale ? non ad aliro, eke 4^ laaB noi 
che Adone abbia dello Circo nna pea «i*— ^na ap 
fondai e pance Ai aTfcrtirà fiifamepta con.^pHHiK| 
eonfhÀMie erano nel aecolo di qnm^ acrftiori Mrif I 
li TOcaboH di. Palaiaopdi Teatro, di Naamachai, 
di Terme , come si è da n<M più Tolte oatenrala, 
dirà che quel di Qrco ancora non potè eaacro Mmr 
lo con maggior aottigliena , o dìsiinucuie ; laaii 
maggiormente , che il primiero dgnificato del nona 
Circo fu affai generale » come moairai allrove . 

La Diaconia di S. Angelo in Peacaria è tètSk^ 
che foase fabbricata aaaai prinna eoll*oocaaione deih 
prima appariaione di quel S. Arcangelo in Rooui^ 
e ddla Festività^ annua , che perciò aolera cciebrw- 
gliai , come iniegnano i versi di Draoanio Floro Pa^ 
la Cristiano antico inserti nel volume dei Poeti Cri* 
stiani , e portati dal Baronie ndle Annoiaiioni A 
Martirologio 8. Maji. Tale è il mio aentimente- 
Ogni uno però ai attenga al ano , e cxsai il litigia. 
^*h II Sepolcro di Marco Aurelio fu Ira la moleél 

ornili * Adriano , ^ S. Pietro probabilmeple i donde la naa* 
Iiap. va via e poi la poru Aorelia aorlirono il niMBe. 
Mostrasi dall' istromento di Carlo Magno, che ad 
primo libro ciui • Né di quel aolo aepolcro si k 
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M menzione 9 ma di un' altro più sopra : jà secun^ 
do latere monumentum qui slot supra sepulcrum 
Marci fratris jéurelii : a tertio laiere forma Tra'- 
jana usque in porta Aurelia $ et a quarto latere 
descendente de prardicto monumento usque ad al^ 
veum fliAminis ec. di quello di Marco non è poco 
rivconiro quel, che Sparziano dice in Severo e. 19. 
lUatus sepulcro Marci Antonini , quem ex omni-» 
bus Imperatoribus tantum cotuit , ut et Commodum 
in Pivos referret ec. il qual sepolcro fu erronea* 
inente detto Tempio da Bro^iano nel 4* Composue» 
runt ipsum ( parla dell' urna colle ceneri del mede- 
simo Severo^ in tempio, ubi Marci , et superioriun 
Principum sacra visuntur monumenta. Né potè es* 
•ere , che tra Castel S. angelo ^ e la Traspontina , 
poxxkt or or apparirà . Sepol- 

L' altro acpeqnato nell' istromento era forse la cmiD Sci- 
Piramide raccontata dal Biondo , dal Fulvio , dal pioais A* 
Marliaiio « e dagli altri , che stando sulla moderna "*^**^ * 
f ja tra Castel S. Angelo , e San Pietro presso S. 
Ilaria Traspontina fu da Alessandro Sesto fatto de- 
molire , o per dirizzar quella strada , o per torre 
al Castello l'ostacolo, diedro a cui poteva una buo- 
na squadra di soldati jappSattarsi • Era (scrivono) 
una gran Piraipide somigliante a quella di Gajo Ce- 
ade presso Testaccio , ma maggiore , dei cui marmi 
^teriori Donno Primo lastricò 1' Atrio di S. Pietro. 
Fa cr/eduta di Scipione Africano , scrivendo Acrone 
Scoliaste di Orazio nell' Epodo alla q. Ode : Cun% A^ 
fri adpersus homanos denuo rebefl^rent , consulto 
araculq responsum fsst , ìAt sepulf:nun Scipioni ferei^ 
quod Carlhaginem respiceret^ fune levati cineres 
ejus sunt e Pjramide in f^fUfoi^np constituta , et 
humati in sepulcro ejus in Porta Carthaginem 
respiciente. Della cui fede si ha gran dubbio, per- 
chè il sepolcro degli Scipioni essere stato nella via 
Appia scrivono Cicerone , e Livio , quello nella pri- 
ma .Tusci|lana; questo nell' 8. della 4* Deca; ove 
dice essere state in quel sepolcro tre statue, una 
d' Africano maggiore , l' filtra del minore , la terza di 
Ennio ; ma può replicarsi» che , se d'Africano il mag*- 
giore, benichè fosse ivi )a statua, era un'altro par- 
ticolar sepolcro in Linterno , potè cosi sservi stato 
ancora del Minore 3 mentre la particolar sua Pirami- 
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de fu nel Valicano . Cicerone dice essere sialo nell» 
Via Àppia il sepolcro della famiglia dei SctpionS , il 
quale dopo la morte dì ambi gli Africnni potè ei> 
sere futio , e vi si poteroD per oraameiito porre Quel- 
le tre statue . Tutto però resti all' elezione dell' al- 
trui gìudisio . Della Piramide si vede oggi il rìtni- 
Ui scolpilo nelle porte di bronzo di San Pietro fatte 
da Eugenio IV. 

Tr» gli altri sepolcri , che erano nel Campo Va- 

«mm E- ticano, uno fu del cavallo di Lucio Vero. GjsI Ca- 

qnìL.Veii pilotino scrive e. i6, Nam et l'olucri equo Prasino 

aureum simulacrum focerat .... cut mortua se/tiU- 

crum in faticano Jecit . 

11 Mausuleo di Uiiorio Itnpcraloro fu nel Vaii- 
S«P"1- cano presso l'Atrio di San Pietro. Paolo Diacono 
go,„[„ nel 14. libro del supplimentu ad Eutropio: jipud 
Uibetn Homain ( parla di Onorio ) vitit exem/ilus eit, 
. corpastfue ejus juxia Beali l'etri j^posloli alnam 
con Pi- '" Mausoleo sepultum e.<f . Del quiil Mausoleo eran 
gna di forse la pign.i , e i pavoni di broau) , clie oggi sono 
Bromo, jjgi Giardino di Belvedere . 
Sapni- Il sepolcro di Mann moglie del medesimo Ono- 

cruin M»- rio figlio di Stilicon^ morta vergine fu ritrovato in 
iiaApg. g Pietro (scrive Fauno) l*nnno i544 nella Cappel- 
la , che il Re di Francia vi (aceva . Fu ivi (dice) 
nel cavare trovata un'Arra di iii.irmo. in cui era il 
corpo, ma già disfatto, fuwi di poche osm , denti, 
e capelli . Vi fu anche ritrovata una scatol» d'ar- 
gento con varie minasie preziose dì abbigliamenti don- 
Ueschi , vasetti , ed «Itro d'oro, di gioje , e di cri- 
stallo, minuUmente raeconiate dal Fauno, e corio- 
ae ad udirsi , che io per fuggir la no\a del traacrive- 
re tralascio volentieri . Quel aepolcro sembra a me 
difficile che anticamenle fosse io S. Pietro, non es- 
sendo principialo ancora P uso di seppellire ndk 
Chiese. Ben vi potè star vicino, come qad di Ono- 
rio , copn-io poi dalle rovine , e nel nuovo , e pia 
ampio circuito di qaella Basilica da Giulio &cotido 
principiato, essere stato compreto inaweduui^ilme . 
- . . Si legge in Vittore Gajanìum , nello NotHBa G«- 

fanum ; dal Panzirolo s' interpreta l'Obelisco di Cajo^ 
che era nel Circo suo , e di Nerone 4 e che ora terge 
nella piazza di S. Pietro . 
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I Prati Muzj , cioè quel ju^ero di terreno , che 
i Romani dierono a Muzio per premio della sua 
impresa contra Porsenna , essere stati nel Trastevere 
scrive Livio nel 2. e. 8. Patres C, Mutio virtutis 
causa Transtyberim agrum dono dedere ; qucc pò- 
sten sunt Mutia piata appellata . Lo stesso scrive 
Dionigi nel libro quinto afTermando di più la quan- 
tità , ch'era d'uQ ]ugero. Ma in qual parte fossero 
del Trastevere, se a pie del Ginnicolo, o del Vati- 
cano , o altrove , non si ha alcun rincontro , e vo- 
lerlo indovinare ha del vano ; solo raccolgasi , che se 
nel tempo di Livio , e di Dionigi , cioi* a dire sotto 
r Impero di Tiberio quel terreno ancor dicevasi i Prn- 
ti Muzj , era luogo convertito allora in prati , e non 
occupato da fabbriche , o da altra cosa 5 e perciò 
fuori della porta Portuense , dove in vece di prati 
erano la Naumachia , e gli Orli , e di più il piano 
tra il Monte, e il Tevere non è molto, è difficile 
che fosse , mentre però non era assai lungi dall' ahi» 
tato . 

Dei Prati Quinzj ; che pur furono nel Traste- 
vere , si ha alquanto più di luce ; ma gli Antiquar) q 
ne parlano discordemente . Livio nel 3. e. 11. cosi 
ne scrisse : Spcs unica Imperli Populi Romani L. 
Quinlius Transtyberim contra eum ipsum tocum , 
u&f nunc JVavalia sunt , quatuor jugerum colebat 
agrum , quce Praia Quintia vocantur . Ibi ab le- 
gaiis seu fossam fodiens hipatio innixus , sen cum 
araret , operi certe , id qiiod constai , agresti i/i- 
tentus , salute data invicem , redditaque rogatus , 
ut ( quod bene ^>erteret ipsi , lieique public^ ) lo- 
gatus mandata Senatus awlirct , admiratus , rogi^ 
tansque satisn^ salva omnia ì togam propere e tugu* 
rio proferre uxorem Raciliam jubet ^ qua srmul 
ahsterso pulvere , ac sudore velatus proc^ssU . Di^ 
etatorem eum legati gratulantes consalutant , in 
Vrhem vocant , qui terror sii in exercitu exponunt 
ec. e Plinio nel 3. del 18. libro : Aranti quatuor 
sua Jugera in Praticano quce prata Quintia ap- 
pdlantur Cincinnato ce. Dal che congetturano gli 
Antiqnarj vecchj , cioè il Fulvio, il Maritano, ed 
altri , che i prati , i quali anche oggi sono nel Va- 
ticano fuori della porta di Castello , ed incontro per 
appunio a Ripetta , la qual contrada comunemente si 
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dice Prati , fossero i Frali Quiozj j il Donati ed lA- 
tri nltrinienLe giudicando, f.\i pongono i'uoii de}lt 
porta Portese , dm' craao allora i ^'avalì . Da Pliuio 
si scbormi SCODO col medesitno Plinio, cbc Campo Va- 
ticano rliiama lutto quell'aolico Terrìlorlo , cbe etì 
di U dal TL'vt-re presso al Vejente. Nella qiiul con- 
troversia io fissamente coosideralì ì siti , e le parnU 
di Plinio, e di Livio, non posso non accostarmi i 
i più vecdij . 

Tralascio il dare al luogo , cli'è fuori della por- 
ta di Ripa, la medesima occc^ionu datagli nel trat- 
tar de' Prati Muej , cli'essiindo ivi al tempo di Livio 
FfuDiacliia , ed Orli , esser' anche i prati Quìuzj non 
poterono ^ né Livio largamente parla , ma ivi pei 
sppunlo coiiira eum ipsunt iocum , uhi nane nava- 
lia sunt , il Campo di Quinzio sarebbe slato a lato 
delle ninra della Citl^ , eppur da Livio si r.ippreseu- 
ta a»ai lontano . Ivi non h^ del credibile , die non 
avesse udito alcuna cosa Quinzio de' clamori di Ito- 
niB per l'assedio del (onsole, e per la paura, in 
cui si stava i eppur dice Livio, clic Quinzio si mo- 
strò admiratus , rogitaiisqtie satin' salva omnia. E 
se a Ripa stava Quinzio lavorando Ìl suo campo, 
ben' aveva egli commodìià ampia dì passare co' Le- 
gati in Roma a dirittura per il vicino ponte Subli- 
cio ; onde non gii era dì me^lit^ro vascello , di cui 
l'imbarco, e lo sbarco accresceva imjiaccìo , e irsl- 
teaimento , Il medesimo Livio conlitnia lYa^'is Quin- 
etio publice parata Juit , trartivectumque tres oòviam 
egressi Jilii excipiunt , inde atH inopinqui , atijiie 
amici , tum Patrum major pars. Ea frequentia sti- 
patus antecedcntibus lìctoribus deductui est domum; 
cose tulle che suppongono da que' prati, aazi e dal- 
lo sbarco alla Ciltk spazio non poco ; eh' ai prati , 
cbe sono incontro a Ripetta tutto si confk . La pavé 
per passare al Campo Marzo v'era necessaria, non 
essendovi allora i ponti Elio , Tnonfide , e Janicu- i 
lense , anzi nemmeno il Palatino , e passar tanto trai- ' 
to era nn troppo dilungarsi . Lo spazio poi dej, Cam- 
po Marzo era capacissimo dell'incontro primo de' fi- 
gli , poi de' parenti , ed amici , e finalmente de' Se- 
natori; ma ncU 'argomento contrario consista la m;ig- 
gior forza del vero. Non dice semplicemente Livio, 
che il campo di Quinzio fosse incontro ai Navali , 
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ma contra eum ipsum locum , ubi nunc navalia sani 
che espressamente addita i navali essere stati ivi al 
tempo di Livio , ma non già a quel di Quinzio • Ep- 

Sure nel piano di Testaccio essere stato lo sbarco 
elle Navi , non solo in tempo di Quinzio , ma de- 
gli stessi Re di Roma dopo fatto il ponte Sublicio 
da Anco Marzio , obi negherà ? Che a Città già am- 

Sia , e popola ti ssi ma non concorressero allora per 
ume quantità di vettovaglia , e di merci , non è 
credibile ; e Dionigi nel 3. raccontando la fabbrica , 
che Anco Marzio fece del porto d' Ostia , dice es- 
pressamente averlo fatto per le navi maggiori , le 
quali ci si scaricavano colle barchette , mentre le 
minori 6 no a quelle, di tre vele tirate per il Tevere 
si conducevano a Roma . Forse Roma aveva } Na- 
vali più presso? No, che il ponte Sublicio impedì- ^^ 
va di passar più oltre . Due sbarchi dunque ebbe camente 
Roma anticamente , com'oggi , uno per li legni , che '• ^o««» 
venivano dal mare contr' acqua , 1' altro per quelli , Vj"^ **' 
che venivano a seconda dalla, Sabina ; e d'altronde, 
il primo sempre fu sotto l'Aventino dopo il Subli- 
cio 9 e perciò non mai lungi dal piano del Testac* 
Gioj il secondo quando altro ponte» che il Sublicio 
non era in Roma , presso il medesimo dove è la 
Marmorata , e la Rotonda Chiesa di S. Stefano fu 
eertamente » luogo commodo al più frequente della 
Città ; ma a poco a poco per le fabbriche di nuovi 
ponti, che impedivano, o diSicultavano almeno il 
transito , doveva lo sbarco farsi più in su , ed al 
tempo di Livio per l' impedimento del ponte trion- 
ùìe fa sicuramente fra quello , e la Chiesa di San 
Rocco sul Campo Marzo , frequentissimo per gli e- 
sercizj , che vi si facevanp continuamente . Si ha di 
«io conférma assai chiara in Tacito, il quale nel 
terzo degli Annali narra , Sillano da Narni giunto 
a Roma per il Tevere aver con Plancina sua moglie 
approdato ad Tumulum Cassarutn , cioè al Mausoleo 
d' Augusto , che era dove è S. Rocco , e dove si 
raccoglie , che non meno d' oggi si soleva sbarcare . 
A fronte di questi* navali dunqu(* , i quali v' erano 
al tempo di Livio , ma non di Quinzio , cioè nel 
gran piano presso Castel Sant' Angelo , ebbe il suo 
campo Quinzio , che poi di Prati Quinzj prese il 
nome , detto con ragione da Plinio In f^aticano ; 

a a *i 
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le i|un)i parole dod Ìq aluo s^nso, ^le n«I1o ttrrt- 
lo , <lèvoRo preoders! , n\a sì tratta noD di lerrìlorj, 
ikè di prci\incie, ma dì «>nlrndi* . Ed io vero k il 
Vaticano { trattandosi spedaltn*-nie di laogo poUo 
ID riva al Tevere , e su eli occhi , come ri prelen* 
de, di Roma) ai dovetw^ iti inieodere colla Ur- 
gbnza, con cui è pre«4 da alcri , Don BTrebbe neoo 
dello strano , che se Plinio avesie dimostralo il Cam- 
po di Qaincio mU* Eiraria o o^lT Italia . 

Clivu ^ mIÌU og|>Ì delta di Mvnte Mario , ch'ella To^e 

Ci***, aoiicaraeaic il CIìto di Ctnna , fa non U'ggi«r io* 

Maim dÌRÌo on' Iscrizione trovatavi , la quale si lee^e Di;) 
Gralero twaì lunga , ed uni soa p.irte i questa . 

MONVMENTVM QVOD EST VIA TRC\T«PH4U 

INTER MILLIARIVM SKCVNDVM ET TERTIVM 

E\NTllÌ\S AB VRBE PARTE LAE\A IN CLIVO 

CUiNAE EST L\ AGRO A\REU PBIHUNI 

FICIORIS POxNTIFICVM ETC. (i} . 

OKi, e Gli Orti di Maniale, che nel Villor naovo ai I^- 
^dtri Ji goan . io non veggo poter essere stati altri , ch« il 
MaruaU. p^^p^g j; Giulio M.imiale toccalo sopra ; poldij 
Marziale il Poeta non awr avuto altro , che la Ca« 
nella Regione 7. ed nn Podere, lo dichiara egli uell' 
Epigramma 19. del libro g. Neil' Epigramma poi 1^1 
del libro primo descrìve non Orti , ma un poderet- 
to dì Giulio posto su qaclla cima del Monte Mario, 
che tovrasia al Ponte Molle ; della cui Libreria par- 
la Dell' Epigramma 16. del lìb. 7. Né ha credibilità, 
che Vittore disieode«se il circuito di questa R^ooe 
taat' oltre , per rinchiuderri solo nn terreno di poco 
riguardo. Il TrascHltore , o lo Scoliaste avendolo ia 
Marzi.ile veduto, ed immaginandolo non colassfk, nu 
su quella parte del monte, ch'è delta Janìcola in 
scuso stretto , e che dalla Regione Transtiberìaa non 
si discosta , volle inGIsarlov) , con nome non di po- 
dere ( che non poteva credersi preoo alle mura), 



(1) nel XII. secolo que-lo monte chlamarasi monie Gi^i- 
ditt {ÌHk.l>>\>)tKa. Bist.Ap.R-.r.Utd. Script. T, Fl.p.ii'ij) 
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ma d* Orti » e c»n , per compir di torre il credito a 
taot' altre ^spunte, che tì avera iàlie . 

Anche GioKo Paolo Pceta possedè na podere!* i^^^ .^1^ 
to nel Taticano , di mi Gf^llìo neU* 8. cap. dd 19. k^ . 
In agro Faùeano Jmlìms Pauìus Pacia rir bomms, 
et rerum liiterarunupte vttenun imffense dcctus pr^t^ 
diolum tenue possideiat . Eo S4jppe ntks ad se «tMa- 
iat , ei €}tiuculis , pcmisipie saiù comìier , copiose^ 
que invitabat . 

Gli Orti di R^olo Causidico , i qaaK tì aggian* B«rd a«. 
ce Paolo H^lemla , si descrìTono da Plinio Cecilio i*^^ c*^<* 
nell' Epistola 3. del 4- libro: Tenet se Trastirberùm 
in hortis t in tpùbus ladssimum salum portìdòms 
immensis ripam statuis suis occupavit, ut est in 
sumnta avto'itia sumptmosus , in sununa in/amia 
Horiosus ; i qnali snl Teveév si dicono , ma in q«al 
parte del Trastevere non è noto. 

Gli Orti d' Ovidio , eh' erano di U da Ponte ^^" 
Molle » pnr possono qui annoverarsi . Cosi il mede» 
simo Ovidio ne parla ndl' Elegia 9. del primo De 

Ponto r 

Ifec quos pomiferis positos in montibms hortos 

Spectat FlaminÙB Claudia juncta %naf; 
Quos ego nescio cui colui , quibus ipse^ sol^am 

j4d saiafontanas ( nec pudet ) adderò aquas. 
Sono credati sa qnel poggio , eh* è di là da Ponte 
Molle fralle dne vie , ove à dividono per appunto . 
Mm però non meno commodamente ( anzi forse pi& 
propriamente ) augnano le parole essere stati nel pog- 
gio , che gli ^ incontro, snlla Qodia sopra V Oste* 
ria , Tiato parimente da quel tratto di strada . 
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Obblisci parvi XLIL in plerisque notee sunt 
yEgyptiorum . Nel secoado si legge di più Circi odo » 
ina non si contano. 

PowTEs Vili. Milvius , yElius , F'aticanus, che 
nel secondo si dice Aurelius alias f^aticanus ^ Ja» 
nicìdensis , Fabritius , Cestius , Palatinus , Subii'» 
cius ; e nel a. yEnùlius , qui ante Sublicius . 

Campi Vili, f^iminalis ,• ( nel a. si aggiunge cum 
ledicula Fortuna» parva') 5 Èsquilinus , Agrippce i 
Cnel 2. uii septa Agrippiana), Martius , Codetanus^ 
Brutianusy (e si aggiunge dal 2. Lanatarius) ; Pe- 
cuarius 5 (nel 2. Pasaiarius^ alias Pecuarius ; ^Unus 
extra numerum Vaticanus ^ ( il 2. aggiunge: uiiii^ 
ultra Tjherim Campus Faticanus ) . 

Fora XVII . Romanum quod dicitur Magnum . 
Cassaris , Augusti , Boarium , Transitorium , Olito^ 
rium , Pisforium , Trajani , JEnobarbi , Suarium ; 
(il 2.aggiunge à/ia^ Sjrariumy, Archemorium, Diocle- 
tiani y Gallorum^ Busticorum, Cupedinis, Piscarium 
Sallustii . 

Basilio « XI. (nel 2. XIX.) Ulpia^ Pauli ^ (il 2. 
Z. Pauli in Foro 5 ) Festini , Neptunii 5 ( 5 il 25 
aggiunge rt//a5 Neptumi^ alias Neptunii ; ) Macidii ^ 
( il 2, aggiunge, a//a5 Matidii , a/m5 Matidice ; ed 
aggiunge qui sotto Julia); 3fartiani,Fascellaria^ (il 2. 
aggiunge, a/iVz5 Fastellarià); Floccelli; (il 2. Filicela 
li , a/i^^ Floccelli , aZ/aj Fio scili ) òicini ; ( il 2. 
aggiunge a/ia5 Sicinini ) Constantiniana , Porcia ; 
e il 2. aggiunge .^^ Portio Catone facta . Egli 
in oltre aggiunge le seguenti , cioè Z. Pauli vetus , 
Argentarla , Opimiana , umilia , Fulvia , Mam- 
nusa « Antoniniana . 

Thebm;e XII. (che nel secondo si dicono XVI.) 
Trajani , T^i/i , Agrippce , Sjriacce , Commodianas , 
Severiance ( il 2. aggiunge a/ia5 Fariance ) Anto-' 
niniance , Alexandrinas , ^u^e Neroniance , Diocle- 
tiante , Deciana», Constantin pance ^ Septimianw; (il 2. 
▼* aggiunge Oljmpiadis , Philippiance , Trajance 
pri\^atas , Thermos publicce , lutto per non lasciare 
indietro le numerate nelle Regioni . 

Iani,(i7 2. v'aggiunge Quadrifrontes) XXXVI./?er 
omnes Begiones incrustati , e£ adornati signis, duo 
prascipui ad arcwn Fabianum superior inferiore 
tpie; il secondo al signis aggiunge insigniis milita- 
ri bus y et signis • 
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Aqu.e XX. (il a. XXIV.) Appia^ Marcia, firgo, 
Claudia , SmroÀlaìiea ; (il a. it^^xan^e alias Hercu- 
lancuf rivu.s ;') Tepula , Dainnata , Trajana , An- 
nia , (il 2. -/mn/a aliaf Annia^ Alsìa siveAtsìen- 
tena, (jutE j-i libila -, (il a. aliai /fnhietina , alias 
Halsienlina ) Carulea , Julia , Algcntiana , Cimì- 
nia , Sabatina , Aurelia , Septimiana , ■S<--veria- 
na , Antoniniana , Alexcindrina ;( il secoiid» ag- 
giunge . Anio noi'us , Anio vetus , Albutlina, 
Crabra ). 

Vii XXIX. (il 2. XXXI.) Appia, Latina, 
Z^bicnna , Campana, Prisnestina, Tiburtina; (il s. 
sgS'""8*> ^""^ Gnbina ) Coilatina, IVomentana, qua, 
et Figulensis , ( Ìl a. aggiunge alias J-\culnensis) 
Salaiia , Flaminia , /Emilia , Claudia ; (il a. ag- 
giunge alias Clodia ) Valeria; (ii a. Aggiunge Nova , 
et t elusi) (hfiensis, Lauiendna, Ardeatina, Setitia , 
Quinfia , Gallicana , Triumphnlis , Pafinaria , 
Ciminia , Cornelia , Tiberina , Anrelia , Cassia , 
Poriuensis , Gallica , Jaiicuhnsis: ( ÌI a, aggiunga 
alias Janiculensis , e quindi pone la Flavia , et 
Trajana"). 

CipiTOLi* Dcio: f'erus, et iVoviim , 
Amphithratiia trini (\\ a- H) 
Colossi II. 
Col.uM^s corLiDEsII. 
Macella li. 

Theatba tria ; (il a. aggiunge alias (juatuor .) 
Ludi V. (il a. sex, alias sepCem , alias, ^*.) 
Naumachia V. (il s. Aggiunge alias sex .^ 
Nymphaa XI. (ila- XII. alias XI. alias XV.) 
Eqvì tsEi iHAUBATiXXIV,(il j.Octoginta quaùtor,) 
Eqci tBtmHEi XCIV.(il a. CXXIV.à/ioj nanagiiUe 
^uafiior. Aggiunge il •t.EqiU magni viginti trts.) 

TabVLJE , ET S1CNA SlflB NUMERO. 
AnCUS KABMOREt XXXVI. 

LupAHARiA XLV.(il a. XLVI) 
LArniNi puELicx cxliv. 

II secoudo vi fa le seguenti aggiunte . 
Colossi cenci XXXVII. Marmorei Lf. Fi- 
ci CCCCXXIV. JEdicutte totidem. Ficomagistri 
DCLXXll. Curalores XXIV. Insulte XLVIMOai. 
Domus MDCCXXC. Balinea DCCCLVI. lacus, 
MCCCLU. Pii(n>ia CCLIV. Po/te triginta teptem. 
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S^ue il primo Vittore . 

COHOBTES VJiMTOniM X. 

CoHORTEs urbàu^ ini. (il 2. 66X9 alios quatuor )» 

EIXCUBITOAIA. xml. 

Aggiunge quivi il Secondo • 

Vexilla duo communia , Castra Peregrina , 
Castra Prcetoria , Castra Misenatium li. Castra 
Tahellariorum , Castra Lecticariorum , Castra Vi-- 
ttimariorum , Castra Salgamariorum , Castr^ Sa^ 
ìicariorum • 

Segue il Primo , 

Castra equitum siiigvlorum II. 
Meivsje olearIìeXXUIIM. ( il 2. le dice, LXXIIUM 
alias XXUUM.) 

Qui il Primo Vittore fa fine . 

Il secondo v' ha di pia le seguenti cose . 

Lue US XIIII. Vestas Cuperius , Viminei , Loreti 
Minoris , Loreti Majoris , Platanorum , QuerquC' 
tìdanus , Cuperius Hostiliani , alias Hostilianus y 
Cuperius Scholce Capulatùnun » Mavortis , Vatica^ 
nus 9 Furinarum , iPetilinus , Lance in juventino . 
Ijicinaì 9 ubi Terentum . 

Ancor nella Notizia è un Epilogo assai differente 
da quello di Vittore ^ ed è questo • 

BiBLiornECuE XXIX. Ex iis prascipue duce , Pa^ 
latina , et Uìpia . 

Obelisci V. In Circo Maximo unus altus pe- 

des LXXXVIII. semis . In Faticano unus altus 

\ pedes LXXl. In Campo Martio unus altus pedes 

LXXXII. semis . In Mausoleo Augusti duo » sin* 

guli pedum XLII. semis . 

PoifTEs VII. jEHus , Aurelius , Molvius , Su- 
blicius 9 Fabricius , Cestius , et Probi . 

Mostes vii Cceliusy Aventinus , Tarpejus , Pa- 
latimi^ 9 Esquilinus , Vaticanus , Janiculensis . 

Campi VUI. flminalis, Agrippce , Martius , Co- 
detanus » Octavius , Pecuarius 9 Lanatarius 9 Bry- 
tianus. 
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Foni XI. Romanum nuzgiium, Ctxiarit, Àaga^ 
iti , IS'ertnv , Tra/ani , .Sfinharhi , Forutn Boariia», 
Suarium , Pislorum , (ìitlJortun , tH /tuMicorum , 

B*5iLiGc X. Julia , I7ipia . Paali , NtjHiim, 
JtfatiJii , Marciana , Bateellaria , Ftoiceltaria, Si- 
cinii , Con stanti niana . 

Tiimii* XI. Trajanee . TiltantB , j4ff-ippitut, 
SjTtP, CommoiiiantK, Srvei-iantr. --1 lexanitrintr , Aii- 
toniniance , Dexiante , Dioct^iano' .Constnatinìana, 

Aqu.E XIX. Trajana, .4nnta , jélùa, Ciaudia, 
Marcia . Ufrcuira , Julia , jéu^astea . jippta , AU 
sietirta , Setìna , Ctminia , Auretia . Damnata , /7r- 
go, Tepula, ScrrT-iana, Anuutinìiuut. /IleTnnHnnii. 

Vix XXIX. Trajatta, ApfHO, Lalina, Lame»- 
na , Prttnestina . Tiburtina , Xomenttina , Salaria, 
Flaminia , ACmitia , Clodia , f'alrria , ^urvUa. 
Campana , Oslienu's . Poriuentis , J-tniculfnUs , Law 
rentina , Arileatina , Srtinn , Quintili , Cassia , Cal- 
dea , Cornelia , Ti-iumpkatis , Pulinaria , ^bVi* 
ria , Cimìnìa , Tiberina . 

Horunt Brevùram . 

Capilolia U. Cirri, U. Amphilìienera \\. Ca- 
lassi II. ColumniE Coclidn II. Macella IL. 
Theatrn 111. Ludi UH. ,\aumachifp V. Nrn- 
phcea XV. Equi magni XXIII. Deaurati LXXX. 
Eburnei LXXXIV. Arcui marmnrpi XXXVL 
PortóXXXVIl. n« CCCCXXIIII. ^A* 
CCCCXXIIH. ficomagistri DCLXXII. Caratoni 
XXIJII. Insulta per totam Uibcm numero yiM- 
dra^nta sex milia sexcenirr duo . fìomus mille 
septingentes octoginta . Balnea DCCCLVI, Laats 
MCCCLII. Pistrina CCLIIII. Lupanaria XLV. 
LatrinfBpublic(EX\.\\\\. Coharles Pra^foria- de' 
cem , Urbnnee quatuor , f'igìlutn septrnt . quaritm 
excubiloria XllII. rexilla commaiiia li. Castra 
etjuiturn , Salgamariorum , Peregrtnorum . 
Ove le spesse varìetli da Vittore , e dn Rufo 
SCUoproDo qunnt' ella Sta erroncn ; ed in specie t 
soli sette Potili d' otto , che sono , e fra i sette mon- 
ti computato il Vaticano , e il JAtiiculense . in fe- 
ce del Quirinale , e del Viminale , e le 37, Pone 
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in tempo delle mura di AureliaDO son coscf di trop- 
pa evidenza . 

Dal Panvinio alle cose sopraddette al solito si 
ianno aggiunte , ed in specie un gran numero di 
edi6zi , e dì luoghi si pongono ; dei quali non si sa 
la Regione particolare : ma questi per non recar 
tedio , li tralascerò , e porrò solo le varietii , e gli 
accrescimenti , eh* egli fa a Vittore . 

I Vici da lui si dicono GCX. I Vicomagistri 
DCCCXL. Le Coorli Pretorie XVII. I Granaj 
CCCXXVII. I Forni CCCXXIX. I Bagni CMIX- 
I Laghi MXCVIII. Le Case MMCXVH. L'Isole 
XLIMCMXn. I Boschi dice XXXIL aggiungendo a 
qudli di Vittore li seguenti . Saturni , Semelis mi* 
nor^ Larum^ Minerve^ vetus, VictoriaCy PMilinus ma» 
jor extra portam Fìumentanam^ Fagutalis , Esqui- 
linuSf MephitiSf Junonis Lucina: , jRuhiginis^ Feneris 
Lubentince, Laurentinus, ffylernce, Publicusy Egeria^ 
Camasnarum . 

Li Fori dice essere XIX. aggiungendovi Aure^ 
lium 5 Cardici ^ 

Le Basiliche XXI, aggiungendovene due , Cajit 
€i Ludi Ccesarum ; Sempronia . 

I Castri XI. aggiungendovene parimente due 
Cjrptiana , Poeterà . 

I Campi XVII. aggiungendovene otto, Rediculi^ 
Martialis , Ccelimontanus , Furinarum , Trigemi» 
norum , Moicani , Jovis , Licinii . 

Le Terme XX. aggiungendovene quattro Né'- 
ramarne 9 Novati^ Hadriani ^ Varianai in jiven^' 
tino . 

L* Acque , che io doveva por prima , le dice XX. 
e le dispone diversamente da Vittore ; onde per 
iBAggior evidenza le porto qui distese , tutte come 
le numera . Appia^ Anio velusy Marcia , alias Aufe- 
jUf Tepula, Julia, Virgo, Halsia , alias Halsietina , 
rnm et Augusta , Claudia , Albudina » Ccerulea , 
Curtia , et Augusta , Anio novus, Rivus Herculane* 
us,Crabra,Sahatina,vel Ciminia,Aurelia, Septimiana 
TranstjbeHm^Alexan drina, Damnata,Annia,Algen - 
tiana , Severiana » Antoniniana , Setina • 
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Del 



"el Tevere tanto i stato icrìito da nlwi, chea 
me basterà Uxfur aolo tjn mlu ull* Città dì Ronu 
ne spetta . Plinio dncrivooil >io aej 5. de) 3. libro 
dice firallc altre cose : i\utL'jui! fluviorum mim» 
licet inclusis ulrintfue tatcìihiu ; nec tante» iptepu- 
gnat , tfitanijaam cieber , ac suòitìf incremetttn . H 
ntmtfuam ina^'s aquìi , quani in Ìpia Urbe iln^)iaa- 
tibas . L'alteiM delle ripe di amSe le p^trti , cIh; 
il tiene a frcDO , vi si vede anch' oggi . L' allagaaca- 
lo di Roma si pruova anche spesso ; sebbeoc anti> 
camentc quando t piani della Città erano ass»i più 
bassi ( e ne vediamo noi evidenti le ricmpitare] 
inondazioni maggiori dovette in vonformilà delU U> 
stiniunian7.a dì Plinio patire Roma . 
Sua lar- fa Dionigi nel nono p. tìa4- s» dice in Ronu 

ghtiia. largo quasi qoattro )ugerì, cioè, secondo U regola datane 
da Plinio, quasi 960. piedi , che faiino inS. canoe { 
la quale larghezza oggi non si trova in esso ; nu 
osserva il Donati da Dionigi dirsi Pietri , non Ju- 
geri : ejat enim fliivU lalUudoti.ìt <jiialuor Jcrc P/c> 
throram , profunditas nnvibus eliatn inagnis irana- 
bilìs i fìuxas vero concitatus , et valde vorticosut , 
si ifait alias i Ed il Pietro è misura diversa dal Jn- 
gero , contcn<<ndo solo cento piedi di lungheiia. 
come nel 1. libro De mensuris et ponàeribus al 
e. ultimo insegnò Luca Peto. Quasi 4oo- piedi dun- 
que , cioè qu^si 53. canne , tre palmi , ed uà ter- 
zo era in Roma il Tevere di larghezza . O^ si 
trova piuttosto minore ; perchè seU>ene il Ponte d> 
5. ' Maria , ove l' Isola , che gli è appresso , tiene il 
6ume dilatato , ha di spazio circa 5o. canne, eco- 
Lun^u A anche Ponte Molle di misura , come il Donati af- 
*^ "* ferma , passa 56. ; nulladimeno ia Roma , e lungi 
Batto * <1b1I' Isola si vede molto angusto ; poiché il Ponte 
Milttio . di Sant' Angelo è solo 4^- canne , ed il Ponte detto 
t Sisto è più corto ; onde Dionigi colla parola Quasi 

ne parlò largamente , ed al parer suo senza cer- 
tezza di misura ; oltre 1' essere facile , che nel fab- 
bricar dei Ponti per maggior facilità , e minor fat- 
ttira teneszero ivi gli antichi 1' alveo alquanto ri- 
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stretto , e tra un Ponte , e 1' altro nel farvi Aure- 
liano le sponde appiombate il tenesse pure alquan- 
to più angusto per dargli maggior fondo , e sta* 
bilir meglio lungo esso le mura ( dove però vi an- 
davano ) della Ctttà . 

I^ profondità sua da Plinio si dice non minore Prmfìn^ 
di quella del Nilo coli' esperienza dell'Obelisco por- 
tatevi da Cajo Cesare. Cosi egli nel 9. del 36. li- 
bro. Quo experimento patiiit non minus aquarum 
huic amni esse , quam Nilo . 11 suo letto è 
creduto da molti più alto dell' antico , in confor-* 
mità dei piani della Città alzati , riemputi dalle 
codine y le quali aver' alzata parimente 1' acqua sem- 
bra credibile ^ ma le platee dei Ponti , 1' imposte 
degli archi son pruove che il Tevere corre al pia<» 
no di prima • (i) 

Da. Varrone gli si dà la palma nella produzio- t^^di 
ne dei buoni pesci . Le sue parole da Macrobio ci- buoni pa- 
tate nel 16. del 3. dei Saturnali sono : Ad victum ^* * 
fsptima feri ager Campanus frumentum , Falernus 
wnum , Cassinas oleum , Tusculanus ficum , mei Pesce Lu 
Tarentinusy pùscem Tiberis . Ma lodatissimo pesce P^ V^^ 
fra tutti nel Tevere era il Lupo , ed in specie quello » %^nti . 
che fra i due Ponti pigliavasi . Macrobio nel e. ci- 
tato 9 e Plinio nel 54* del libro 9. l quali due 
Ponti erano il Sublicio , e '1 Palatino . Quivi la 
Cloaca Massima imbocrando portava in Tevere qua-^ 
si tutte l'immondizie della Città , delle quali s'in- 
grassava il pesce j e talora tirato da quelle , pene- 
trava nella Cloaca per lungo spazio , come Giove- 
nale scrive , da me in altra occasione portato • U Lu- 
po del Tevere è da uiolti creduto lo Storione ^ 
ma il Giovio mk libro de piscibus Romanorum , 
mostra essere la Spigola . 



(i) Che molte ruine siano nel Tevere sembra chiaro es- 
sciiilori state in varie epoche trovate statue ed altri marmi 
(^acca Mc/n.fi.92.FicoroniMe^n.n.i6.VeDati^/i/icA.£/r Ro9n. 
p, 2. e. 2.yc/. 44- e Visconti note ivi } ^ ma per quanti mai 
siano sfati questi oggetti , che nel Tevere furono gittaii » 
o caddero da loro stessi , di poco poterono alterarne fl 
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Ha ]'ac<]ua sempre torbida; ma se è 
ìa Tasi per lo s)iaLÌo di alcunv ore , deposu nel fon- 
do ogni Icriositii , divieiw limpidi) a bere . baoua , 
« salubre , come nel TiatUto Mediciiiile de] Vittu 
dei Itoinnoi scrive il Petronio. Inventi O ne , che dall' 
Autor di4r Oggidì nella sec«ildj Parte nscrttlA ai Mo- 
derni , si diuf non umU , aé saputa dagli Aniiclii ; 
ma »e que' primi Romaai , acanti die fossero con- 
dotte ia Rouin UiiC'HC«[Ue, bebbcro per 44°- ^ p'^ 
anni quella dei Tevere per leslimoaiaau di Fron- 
tino nel 1. dt^gli AcqtKMloUi , À possitN'Ie che T ac- 
qua avsDMla Kiro alcuna volta , e serbata , e ri- 
trovala poi chiara non gli faceste avveduti di cotti 
«U qualìU , o che eui sapendola eleggessero dì bever* 
li piullosto cosi torbida, che purgata? Aggitingasi, 
che bcvur» tm-bida , è troppo nociva, e nostrollo 
molt'aani «ooo l'espcrìenu negli operai delle Salia.' 
d) Porlo . i quali prima , che se ne tenesse conser- 
ta , bc^eulola tratta appena dal Fiume, cadevano io 
breve iu ìnfecmità moruli . Lo uesao nocnmeiilo do- 
ictt'-ru provarne gli Antichi , e però dovettero pten- 
deni anche essi cura dì farla posare . 

E' ancor salubre col ulto ■ cliì nsa l' Esuu 

bagnarvi» , giovando noiabilmeate al fegato per le 

multe acque minerali , che miste conduce : La quii 

\irii'i (■«ic.iiinrì pili laciid'.Qip aoo essere stata nuts 

•gli Antichi , mentre nd grand' abiuo dd bagnani 

gìoraalaenle , ed anche piò Tolte il di in Terme , 

ed ia bagni, noa si le^oao aoliti enliare nel Tevete. 

Prìna ài Tacqiùaio Prisco aroe colle acque tae 

fnm» uajnaBti il Tevere perrcnato al Palatino , al Foro ed 

«■<ai0<7 *^ *^ù«o Massino, i «atìca (^àaione ; e perciò qad 

lifara ù paese , «oae solito paisarà colle kaidieUe , eaaere 

rtéic. Utl ^,io detto Velabm , Dna qod Be aver tirato in- 

' "**' dietro il fiume , e diseccato il paese ; di che pioia- 

nteate Ovidio aet t>. dei Fasti t. ^Oi. e seg. 
^yffMM- Hic «Ja HM»<c Jbra smMt , mJiK temmere palades , 
'Zj^g'l'* ^m»« rrt J MM J m ù f futA mm dth at mquis . 
' OirA'iu aie t^cma , siecMs fmi wmitìmft arat , 

■ .Y«i«< wtiid* ctf ttUms . se^ imiMS amie Jììu . 
K^t yrttAnt mltmt m eùvam «boere pompas, 

^<vw mW-AiMaì reJi<ns <«Hwiv<a per undas 
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Ifondam conveniens di^rsis iste figiitis 

Nonien ab averso casperat amne Deus • 
Hic quoque lucus erat juncis , et harundine densus, 

Et pede ^velato non iuleunda paius • ^ 

Stagna recesserunt , et aquas ma ripa coercet ,' 

Siccaque nunc tellus , mos tamen ille manet • : 
E Properzio nell' El^ia a, del libro 4* 
Uac quondam Tiberinus iter faciebat ^ et ajuni 

jRemorum auditos per vada pulsa sanos • 
At postquam ille suis tantum conoessit alunmis , . . 

yertumnus verso dicor ab amne D&ss . 
e Servio nell' 8. dell' Eneide y. <)g. : ffàc ,enim 
( presso il Lupercale ) labebatur Tiberis , antequam 
f^ertumnus factis sacrijiciis ayerteretur 5 e finalmente 
Solino nel ca. Quod aiiquandiu Aborigines- habiUn* 
mnt i sed propter incommodum mcùue paludis , 
quam prasterfluens Tiberis feòerat » profecti Beate 
postmodum reliquerunt . Al Donati non sembra do- 
versi credere fatta daTarquinio al Tevere mutazio* 
ne di letto » come dai Poeti si dice, ma colle chia* 
vicbe , le quali è certo » eh' egli fece » essere stato 
dato esito alle paludi , che per non ' potervi correre » 
stagnavano in quei piani . Giudiziosa., e molto ra- 
gionevole congettura; se bene considerato lil corso 
del fiume , ed i suoi torcimenti , pvobabil cosa è , 
che oltre le paludi, il fiume stesso fra S. Maria Egi- 
ziaca e la Scola Greca solesse sboccare » e stagnare 
in quelle valli , sicché poi da Tarquinio Ibsae al Te- 
vere non cangiato letto, ma con riparo di muro 
( che per lo sbocco della Chiavica pur' era necessario 
vi si facesse ) posto il freno , e chiusa P uscita , la 
quale dall' esposizione di Romolo , e Remo su' 1 Lu- 
percale si compruova, ancor eh' ella mera favola vo- 
glia dirsi , non potendosi negare almeno favola an* 
tica dei primi tempi di Roma , e perciò fondata 
su '1 vero dell' inondamento del fiume (t) • 



(1) Si è fino dapprincipio v-edato,- dorè si trattò del re- 
cinto di Servio ( Tom,l. p. So.) che esistono ancora fra il 
ponte quattro capi , e Marmorata avanzi del muro di gros- 
se pietre quadrate di peperino, epera di Tarquinio , o de^ 
primi secoli della Republica, col quale fa ritenuto il Terere . 
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Mmifrtma Acrone/Scòliaste d'Omio ndla Poeliett atCrilHiif 

io di nmo ice ad Àugaèto V opera di Tirqiiiiiio Prisoo: Tiie- 
H^^ ^' ,rim inulhgimui ; hune eiUUn derivavii jimgusiMS 
^^^' 4fua nunc incediti tuUe enimper FeltArwn didàm , 

Sadnfelis iransirmur . Porfirio!* altro antico. San 
ile.-na die» aaMre Agnppa • Avere Aogncto net- 
* Uto ed amplialo' fl letto ^«arhiSveloiuo nei So. Ji 
CQereenda$^inimdàtiw$e»àl¥mmi'Tit€ri$laxamif me 
repurgavit\€ompleium dim ruderibus , et iBdifiùo- 
runi prolapMioniòus comrcUOumi of e aoa allargaeieB- 
co del letto :.8oò. ordinario' ri dice,' ma wtvetàie sob 
tolti glWótpedùnea ti, ebe gli darano le rotine $ e 
ben piAi easere cWe porgendo Angosio , o Agrippa 
itk ané «baie il letto del 9W%n»'V tomaase a dtaeccw 

? lolla- parte vt cfté o per gllapedi menti detti , o per 
cadnip defi^OBtieo'mnro di* Tnrqoittio aveva m* 
atvFÌkoaiì»Mnto <a' padre iaooidituoni • 
Traje* < • 3jrà}am> ^i^aeciooofa^ ifktW inondave non jiortasie 
sa rim*' pi& danno y&eé tina fosia , la Óaale non poro aen* 
dio aiU pte'lMi^liam et Plinio Gecilb nelP Spiatola 17. del li^ 
Mieui,mm bfo' '6;) «allegato 'inohe dal JicMiati in questo pMpa* 
man basu fitof Sf^iSeris ^ì^mun •e0^e$$i€ , et demissioribus ripi$ 
volm$mi§. ohe ' sùfter/nnditur , quamqiimm fossa y tfuam proni* 
defUissimus. Imperaior fecit \ exhausius prenui vai» 
les , inncitat campis : quaque planum solum prò so- 
lo cernitur ec. 
l^tuato Aureliano finalmente averlo di nuovo nettalo, e 

e rti^re^. fattegli le Sponde di muro, cavasi da Vopìsco , ove 
'^/''^'iin persona del medesimo dice; Tiberinas extruxU 
jiureUa-'V^^^ ' *^^^^^ ctlvei tumentis effbdit ec. Di mura 
«o . sa '1 Tevere presso al Ponte di quattro Capi , e la 
rotonda Chiesetta di Santo Stefano si veggono alcu- 
ni pe2zi , ma essendo di grosse pietre quadrate , fa 
facilmente muro fatto primi di Aureliano; e forse 
quello , ohe dopo Tarquinio Prisco rifece Augusto , 
e che Pulchrum littus dice Plutarco (i) . A Ripa, 
si veggono su 1 Tevere più residui di muri antichi 
fatti con calce , che dell' opera di Aureliano sou for- 
se avanzi . A colali ripe potè dar occasione V aver» 
Aureliano tirate ia riva al Tevere le muraglie quo- 



(1) Piuttosto quello di Tarquiaio risarcito da Aa^arro 
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ve di Roma dal ponte detto oggi Sisto alfaltre » che 
dalla porta del Popolo pervengono ancora oggidì alla 
riva . Esservi finalmente stati t sovrastanti detti Cu* 
ratores riparum , et ahei , mostra un' iscrizione tro- 
vata presso il ponte di S. Angelo , ed altre portata 
dal Grrutero . 

In riva al Tevere essere "^tato agli antichi vie- 
tato l'edificare in riverenza di quel Nume ,. molti 
Antiquari suppongono , ma senza provarlo . Quel Re- 
golo , di cui Plinio Cecilio nell'epistola 2. del 4- li- 
bro : Tenet se Transtyherim in hortis , in quibus 
latissimuni solum porticibus immensis ri/mm statuis 
occupavit^ non potè sulla ripa dispor le sutue sen- 
za* muro , sopra cui fosse spianata almeno loggia , o 
terrazzo , o piazza , oppure altro spazio . Né minore 
indizio si trae da un luogo di Claudiano, che or'ora 
addurrò . 

Esservi stati Molini fin nel tempo dei primi Re, u i* 
dimostra Procopio nel primo della Guerra Gotica e. md Tcf^IT 
i5. ove le cause dell'aggiunzione fatta a Roma del'''* 
Trastevere apporta : Ouamobrem Homani yeteres ip» 
sum hunc collem ( il Gianicolo ^ et ei e regione 
Jluminis ripam muris junxere , ne hostes 'vel molas 
disturbare lic^ntius possent , vel flunien pertranse* 
undo facile ulterius muris insidiari ec. come che 
poi aell'istesso capo il medesimo scriva essere stata 
mvenzione di Belisario i molini del Tevere : Sed 
postquam , ut diximus , per hostes fuere aquwductus 
hi interrupli , neque ex his dejluens aqua nwlus de 
ctBtero exerceret .... Belisarius hoc invenit . Pro 
ponte cujus mcminimus pertinente ad Janiculi murosju'» 
nes ex utraque fluminis ripa valide distensos^ac deli^ 
gatos transmisi t . His lembos binos pari magnitudi • 
ne nectit , constringitque bipedali distantes ab in^i* 
cem spatio , quo maxime aquarum defluxus per pon^ 
tis /lamicem prceceps descendit , vastosque , et mo- 
lares lapides in aìterum lembum imponens media 
ipsa intercapedine machinam inde suspendit , qua 
molas volvuntur ec. ove per fuggirne la contradizione, 
direi 9 che di quelle mole gi^ disusate , la maniera 
perduta , e da lui di nuovo inventat't fu p;irto deli' 
ingegno di Belisario non nieno , che del primo in- 
veutore , se V uso antico , che fu di far yoltaie li 
molini da servi , ovvero da asini» e non dall'acqua 

Tom. IH. b b 
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come gli eruditi dicono, e mostra pienamenie 3 
Deropslero nti Paralipomeni al e. 4- ^i^' primo libro 
(it'l Hosino , non mi loglìesse la briga di tiil difen. 
E benché, il Palladio nel libro primo tìl. a4 « ^!- 
truvio nel libro io. e. io, parlino di tuolinì bui 
nei fiumi , vaglia il veni , inltndoao di quei moliai, 
la cui ruota all' impc(^ delle acque cadeiiii si espo- 
ne , non dei galleggiane sopra Gumì a guisa di bar- 
che ; né parlano del Tevere, e mollo meuo si risirio- 
gono ai mollai di Koma . Ben (are che verso il fi- 
ne dell* Imperio cominciasse l'uso dei Molinì nel Te- 
vere , per quello , che Priidcoiio ne accenua , *[iiao- 
do nel secondo libro contra Simmaco dice : 
Qua Regio gradibus vacuis jejunia dira 
Siistinef? nuC tjuce Jnnicuh mota nota guìesdtl 
ma non perciò m' arrischio a formarne concetto . 

L» quaniilà delle \ illt- , e giardini, che lo- 
licamenle adornavano 1' una , e l'altra ripa del iìuni 
fu di stupore. Plinio nel sopraccitato luogo |iarlandi>- 
ne ( e forse non affatto senza iperbole} cosi afferma: 
Pturihus prope s'>ÌtL( quam ceetfri in omnibus Ur- 
ris amnes accolitur , aapicìturque vìUis . Nella cui 
eonformilà Claudiano nel a. Panegirico in lode dì 
Stilirone v iK6, e seg. vuol rappresentare i Galli 
pacifici edificanti sulle ripe de" fiumi ; e si serv^ Aé 
Tevere per esempio: 

Grates Gallus a^it , quod limite tutus ineriti i 
Et mef.aen.s hostiìe nìhil nova culmina totis 
edificai lipii , et s<xvum gentibas amnam 
Tibridis in morem domibus pr^evnlet ameenis. 
Ma chi l'immeiuità delle riccbe^Ee de' Cittadini Ro- 
mani considera , i quali , non bastando loro uè il 
Lazio, né la Toscana, avevano ville, e poderi noa 
nell'Italia sola, ma in Affrica, in Grecia, ed aluo- 
ve, lascerà di stupirsi, che in tanta lon ta Danza , 
quantn ha Ìl Tevere , le ville fossero continuate , e 
non solo 1' arie più salubri , ma sDcor le nocive (spe- 
cialmente in que' tempi, che non tanto come oggi 
si distinguevano) si coltivassero, sì ornassero, e si 
praticassero per diporto . Una villa vi ebbe Simmaco 
tra Roma , e il mare , da lui significata nella 55. 
epistola del 3. libro; ^ger autem, tpti me interim tenel, 
Tiberim nostrum juncto aijuis tatere prospectat . JJinc 
libenSfVideo ^uidquid/rugis eeternceUrbi in dies acce- 
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dal » quid Romanis horreis Maoedonicus adjiciat com* 
nieatus; e non meno chiaramente nelPSi. la qaal 
villa essere stata presso Ostia dichiara la 52. del li- 
bro a. Urget Mostiense prcedium nostrum militari» 
impressio • 

/ Ponti . 

CAPOTERZO, 

X Ponti sn '1 Tevere da Vittore son posti otto , né ponti sul 
ai trova essere stati più • Di tutti il pi& antico , ed T$vere. 
•nche il primo in ordine , cominciandosi dall'interno e a?/ -^ 
di Roma, fa il Sublicio detto così dal legname di 
cai era fatto . Vedasi Pesto in Sublicium . Fabricol- 
lo Anco Marzio nell' aggiungere a Roma il Trasteve- 
re : Livio nel primo , Diortìgi nel i* ed altri • Ma 
dopo , che nella guerra del Re Porsenna fu rotto 
con difficoltà , per maggiore agevolezza di disfarlo in 
tempo di bisogni , presero i Romani ripiego di farlo 
aenz' alcun chiodo di ferro. Plinio nel i5 del 36. 
libro ragionando di edi£zj senza ferro : Quod item 
Roma in Ponte Sublicio religiosum est , pasteaquam 
Coclite Oratio defendente asgre revulsus est . Quin* 
di fu cura de' Pontefici il risarcirlo . Varrone nel 4 
e. t5, Pontifices (^ut Q. Sccevola Pont. Max. di- 
cebat ) a posse , et facere\ Pontifices ego a Ponte 
arbitror : nam ab his Sublicius est factus primum , 
el restitutus saspe , cum ideo sacra , et uls » et cis 
Tiberim non mediocri ritu fiant . Nel tempo di 
Augusto essere durato il legno mostra Ovidio col 
chiamarlo iloboreo nel 5. de' Pasti v. 621. e seg. 
Tunc quoque priscorum Virgp simulacra virorum 
Mittere roboreo scirpea ponte solet . 
ed in specie nel X. Consolato di Augusto, ediGneo 
Pisoae essere stato pur di legno, e gittato a terra 
dal Tevere si legge nel 53. di Dione sul fine : Et 
Tiberis auctus Pontem disjecit ligneum , ejfecitque » 
ut per Civitatem nav^igari posset spatio trium die» 
rum • Cosi dopo Augusto , quando Dionigi scrisse l'I« 
storia sua (1) essere durato di legno dichiara il me- 

(1) Dionigi nel proemio delU sua opera afferma , che 
reuae in Roma T auao , in cai fa posto due alle ruorre 
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desimo nel 3. Et dicitur feciise (Anco Marno )ju- 
pra TibiiHm pontem ligneum , qui a solis Ugnis, 
absque ferro , vel cere sustinert fas esl , et usi/ue ad 
prtBsens iacnim eum exiftiman/es cutlocttunt ce. Es- 
sere duralo pur dì legno iii tempo di Plinio , cioè 
di Vespasinno, si cava dalle parole del medesimo Pli- 
nio , porliite poco sopra ; ed essere stato non 
molto prima rotto qui dal Tevere in tempo di 
Ottone narra Tacilo nel primo dell' Istorie cap. 
86. Sed prcecipuus et cum prcesenti exitìo etiani fu- 
turi pavor j subita inundatìone Tiberis qui immen- 
fo aiiclu prorupCo Ponte Sublicio, ac strage obstantit 
molis refìtius ec. 

Essere stato un medesimo Ponte, che l'Emilio, 
Dtttn si tticbìni-n non solo dal Vitlor nuovo , ma ancbe dall' 
vena t- antico nella Regione XI. ove; ^Àles Portumni ad 
Pontem ^lìmUium, vlini Subliciunt ; ìi quaì nome 
essere sialo sin nel tempo di Oomiiiano mostra Gio- 
venale nella Satira 6. 

Ciun libi vicinum te prcebeat j£milius Pons ; 
Di cui si ha anclie menzione da Lampridio in 
Elagabalo e. 17. Sed quam non cixpisset cloacula 
fortuito (^cadaver JJelìogabaii ) per Pontem y£mi- 
lium anncxo pondere , ne fluitaret , in Tiherim 
abfectum est , ne iinfjiiam sepeliri possct ; ma es- 
sersi anche dello Sublicio cavasi noi» solo da Vitto- 
re , cbe per ultimo de' Ponti pone il Sublicio , n» 
da Capitolino in Antonino Fio e. 8- Opera ejushae 
extant Homce , Templum Hadiiani konori Patris 
dicatum , Greecostadiumpost incendium restitutum, 
instauratum Antphitheatrum , Sepulcrum Hadriani , 
Templum Aff-ippcB , Pons Sublicius ec. 



cirili, cioè a quelle contro gli uccisori di Cesare; che rima- 
le in Roma a.ì. anni , e che quindi li pose a icrirere k 
noria ■ !•> Iiatta^lia di Filippi eoa cai si pose fine alla 
guerra contro Bruto atrcnne I' anno 710. di Koma , e 43. 
avanti l'era volgare . cioc 5j anni prima della morie di 
Augusto , al qunle Dionigi ncppur sopravvisse . Comooqne 
però sia è cerio che la sioria di Dionigi fu scritta 35. anni 
prima che Augusto morisse ,^e perciò Efardini non può 
in nìun conto appoggiarsi a Dionigi, come egli fa per so- 
kienere , che il ponte Sudicio fosse di legno anche dopo la 
morte di Angocts . Ciò «ppariri meglio delia nota seguente ■ 
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B'^ creduto fatto di pietra da uà certo Emilio .. 
^retore , ed indi aver tratto il nome di Emilio , nd pulra. 
ia quale Emilio » né quando si dice . Ninn Pretore 
iole mai avere autorità di por mano 'ad un Poute » 
l cui rifacimento spettava ai Pontefici ; ninno potè 
rrìschiarsi a farlo di pietra, se l'antica Religione 
i chiederà , che i Pontefici con riti , e sacrificj spe- 
lali il rifacessero sempre di legno; e se prima di 
)omixiano , e forse di Antonino durò di legno , qual 
^tore in quelli Augusti potè arrogarsi una tale au- 
orìtk; o se d'ordine dell' Imperadore lo fece, come 
K>tè il nome d' Emilio attribuirgli ? Il nome d' Emi- 
io dunque non da fabbrica fatta di pietra gli derivò» 
na da alcun' Emilio , che di legno , o con sontuosi- 
k maggiore , o con modello nuovo , e più conspicuo 
ìfabbricoUo ; e forse da Emilio Lepido uno dei Tri- 
imvirì » giacché Pontefice Massimo egli era , fu fatto; 
ià è facilissima cosa : che da lui per la dignità , che 
lUora aveva di Triumviro, prendesse il nome; o 
orse dall' altro Emilio Lepido , che sotto Augusto fu 
ilensore con Munazio Planco V anno seguente per ap- 
mnto 9 che il Sublicio fu rotto dal Tevere , come 
lel principio del 54* libro Dione scrive . E per di- 
risame più strettamente, le parole di Vittore nella 
iegione XI. jEdis Portumni ad Pontem jEmiliwn, 
ìlim Sublicium sono o vere , o apocrife ; se vere » 
M>nviene appigliarci al discorso fatto fin' ora ; se a- 
lecrilby non restando certezza, che il ponte detto 
Smilio fosse il Sublicio , né potendosi dire altro Pon- 
e diverso dagli otto , converrà dire che fosse un de* 
i;li altri cinque, cioè , o il Fabrizio,. o il Cestio , o 
1 Palatino , o il Janicnlense , o fors' anche il Trion- 
jde (che dell'Elio, e del Milvio non può sospettar- 
d , essendo uno troppo lungi da Roma , 1' altro cer- 
jimente fatto dopo 1' Emilio da Adriano ) e non a- 
rendo noi di ciò pur una scintilla di luce» si cor-^^v 
-eggerebbe un testo senza cagione alcuna «impulsiva » 
lè persuasiva , anzi né punto dubitativa . 

Piace ad alcuni , che V antico Ponte Sublicio di Dantico 
legno fosse prima , non dove oggi si veggono i pila- i,^ciodo- 
itrì a Ripa , ma più presso alla Marmorata , ed alla ye fbué • 
Scola Greca ; necessitoso ripiego per sostener la por- 
ta Trigemina non lungi dalla medesima Chiesa , e 
qod il Ponte Sublicio dentro la Città : e pure la vi- 
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cinanza al Ponte di i). Mnria no "I h dicevole; e 
Vittore nou.&olo nella Regiioe XI. ma ancor «jnl, 
dove numera t Punti , dicendo Sublicìo quello, ehi 
al sao tem))e era di pietra , dove sono oggi ì ptU- 
stri discifera la veri ti - VÌ sì nggiunt;», che essendo 
il Ponte Sublicìo fallo da Anco Mary.io , ciof^ prìma, 
che le paludi del Velabro fossero da TDr(|uiiiio di- 
seccale coir .irgioe fatto al Tevere, e con le rliìati- 
clie , non pere essere fatto preuo la Scola Grwra . 
ove la pnlude impediva il transito , ma dove aotlo 
r Aventinn ìl terreno era «sciulto, e >1 Tevere di al* 
veo pili limitato. 

Per finirla , tjuello , che dd Sublicìo sì paò di 
certo conchiudere, è, die «otto Vespasiano, e sotto 
Antonino durò di legno , poiché sebbene il leggersi 
da Antonino fifatlo sembra indizio d' opern di mag- 
gior conto : con tulio ciò nelle medaglie portale di 
Giovanni Sambuco in fine de' suoi Emblemi , veden- 
dosene una di AntoaÌDo , che ha nel rovescio uà 
ponte di legno , fa presunsione , dir dì legoo anch' 
egli Io rifacesse ; e perciò resta di couchindere , che 
di pietra fosse poi f»llo da altri. It fatto di pietra do- 
Kovùmto P® "noli' secoli , cioè a dire net Umpo di Adrìaco 
in tiiapn I- Pontefice, fu dall'impeto di una grand' inoodacìo- 
J' A4r>a- ne del Tevere rovinalo . Cosi scrivono Ìl Platina , ed 
P.rnrj fir t '' Ciaccone, mossi per mio credere da An.-isMsìo, 
che dice tn qnel tempo da no>. grande ÌBnndanoM 
dd Tevere gituio a lem il Poole d'Aotoaino, il 
qule veramente se foue questo, o Ìl detto oggi K- 
sto, retti all'iltrui diacono (i) • 



(0 Matgrado Ì riubl j . e le ragioni che fin ^m\ tMatt 
il Nardìni , non *' ha Hnbbio . che j] Ponte ImUio ù 
lo ttesM che il Sut/icio , e che il suo r-làcÌB)Mrt« Ìd 
Pietra ;ia anteriore ad Antonino Pio ; aoai rbe Paolo Fw- 
tn lepido Censore Io rifare^^e ■ Del ponte Schlìnn di I^ 
fno r nltin» memoria è qaeDa che si ha in Dione «ni fiat 
^el Ubro 53. dorè descrìvendo la .grande inondazione iti 
Tevere «rrenuta T anno 73i. di Foma. cosi sì e^rtme : 
O' »i Tififtf mi/lwéiK rm» vt £vX(Hy (>cfiif«i') u. 
ttn/fi gg, Ta» trcXiv vXml»» w» Tpw *V*f*< ""• 
■r(v : il J^ffert cresciuto portò v a il (ionie SmbUeìa 
idi kgnù}t rese la alla navigalUe per Ire dì . {.'inno 
•etnente che fa il -3i. lopn^niiae ana seconda aUnriene. 
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Su 'I Sublicio costumarono stare i mendicanti a y^ skavm 
Medet limosina , come si legge in Seneca nel e. %S noi men- 
De vita beata : in Sublicium Pontem me transfer • ^*f *"f ' « 

-, k , f . chièder 

9f Inter egentes abige ; non ideo tamen me despi" Umoùn^. 



e quincii furono creati Censori Paolo lìmilio Lepido , e Lu- 
cio Manazio Fianco ( Dione liò, S4> in princ. ) . Questi 
fìirono gli ultimi privati, che ottenessero la Censura , poi<* 
che dopo gr Imperatori stessi ne assunsero il nome e V of- 
ficio . Prima di questi adnnqne non resta dubbio che il pon- 
te fosse di legno; dopo di Ioro,o avrebbe conservato Tantico 
nome, o l*Imperadore,che come Censore o Pontefice T avesse 
riAtto gli avrebbe imposto il suo, non essendovi esempio do- 
po Augusto , che alcun edificio poblico ricevesse il nome 
da un privato . Ciò (M>sto ne segue , che 1* Emilio che ri- 
fece il ponte Sublicio di pietra fu questi , al quale come 
Geniore ePontefìce apparteneva di dritto. Che un Fmiliopoi 
il rifacesse , e il rifacesse di pietra., si rileva a chiare note da 
Plutarco in Numa parlando di questo ponte : ìi* /i Xid-tvn 
irXXoK v'/lifov tPufyavSn Xfovoi^ t/Vo Aijxi;>iou ret- 
§ttivùvToi ; quello di pietra fa, fatto molti anni dopo da 
Bfnilio Questore .-Dove invece óW^fiiivovro^ doversi leg- 
gere Ttfitìtvjoq cioè esercit€tnte la Ccnsiwa lo dimostra 
Fuso, non essendo officio de* Questori il rifare i ponti . E 
qui è da osservarsi , che il Cardini ignorando questo passo 
malamente suppose , che £mi]io V a^ea rifatto di legno , e 
che se non dopo Antonino non potò esser di pietra . TVia 
Plutarco che vivea ai tempi di Trajano Io avea già vedu- 
to di pietra . Anche Giulio Oratore , Scrittore del V. Se- 
colo dell era volgare ( Cassiodoro Div. Leci, e. aS. ) neil^ 
aua Cosmografia descrivendo il Tevere dopo aver formato 
r isola Tiberina , soggiunge : post iterunt. uhi unus effèctus 
per pontem Lepidi qui nunc abusive a plrie Lapiaeus di^ 
cUur jumta Forum Boarium^ quem Ca^om dicunt tran^ 
siens eie. Dunque nel quinto secolo ancóra la plebaglia lo 
diceva di Lepido , e per corruzione Lctpideus , cioè di 
Hmilio essendo Lepidus il cognome solito della famiglia 
SmiUa: e il Lepidus e il Sublicio erano lo stesso ponte 
non essendovene altri presso la spelonca di Caco . 

Distratto come 'Nardini stesso riferisce , ai tempi di Adria- 
no I. n* erano rimasti degli avanzi tali da conservargli an- 
cora il nome di ponte di Orazio Cocles. IMa nel Pontifi- 
cato di Sisto IV. fu finito di esser distrutto ai 23 di Lu-» 
gUo i4^- come afferma V Infessura nel suo Diario : tn^ 
super a aS. diLugliofarono mandati per Papa Sisto^ 'jlo. 
corra di palle di òomòarde di Travertino , Mondate , 
ia quali farono 4oo. in numero .... e /e dette palle 
furono fabbricate a Mannorata dove che fa JinÙò di 
distruggere un ponte di travertino rotto , il quale si 
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ctom , 4fumi in ìllorum numero consiil^o , qui in» 
num ad slipeni porri gant ; Ma perchè più ìn qoMto 
luogo, elle in altro? perchè forse, come nel jùà 
frequentato maggior coi)ia di luendici doveva ttani. 
Cosi og§Ì pia su 'I PoQtc Sant'Angelo se ne veggouo, 
che altrove . 

Dnl Sublicio si so](%-3no li tS. ili Maggio gitU- 
Jrgttgim^Vt Argei Ìi» Tevere. Cosi Ovidio portolo sopra, 
tali . nel g V«n-one oel 6. e. 3. ^b Argit .4r^pi Jìttnt e scir- 
Jal'"sLp'i^ virgiilteis simulacra tunl ìiominum tripnta; 
t'Jci'a . ea quotannis a Ponte Sublicio a Saccrdntibut pif 
blice faci solent ìn Tiberìm , Ìii vece degli uomini. 
ì qu.-ilr vi si gettavaDo primi) , che dn Rrcole ù 
insegnase di fnr cosi . Dionit;! nel pi-imo lo nan» ! 
dalla qual fiivola sembri ciivarsì indisiu, rhe iinc')ra 
al tempo di Ercole vi fosse ponte: tna oltre ch« il 
trattai favole , Dionigi non fi n»Pozioiie uleutii di 
ponte ; e solo dice, clic fil tempo di Ercole ai gii- 
Uvano nel Tevere ^li uomini , come si fece poi iell« 
" immagini . Macrobionel e. 7. del i. de'Saturnali nar- 

ra averlo Errole insegnato ai Pelnsgì abitanti presso 
il lago di Cutilia ; donde il rito fu poi trasportato 
1 Roma . Lattanzio nel primo dell' Istituzioni scrive 
essere staiti buttati gli uomini non dal Sublicio , mi 
dal Milvio . Piacemi piuttosto, g)i 'cri-ore , credere «cor* 
regione; sìcchò in vece di Milvio debba leggersi E- 
milio da che l'identità dell'Emilio col Sublicio parsi 
trae . 
Sttttgf Cile si solesse gettare li Seasageaarj dal Solili- 

Marj ri- ciQ fu mera fàvola derivata' ( cosi spiega Fcaio !• 
ÀV^"t ^^^'^^"^'"'^^ ) ^^^^ 'egge antica Sexagenariot de ' 
Ponte repellendos , cioè dal Ponte de' SepU , doT< 
si davano i sanragj , eh' era- an dirli privati dal dar 
suffragi ■ 
fmUtimo Segue il Ponte Palatino , che dall' ordine di 

Vittore quel di S. Maria «i scorge essere, detto Vt* 
latino forse per il monte Palatino , che gli era io 
faccia . Gli Antiquarj Io dicono Senatorio , di cIm 

tkiamai'a il panie di Oraiio Oociti. Gli arami di ^ne» 
•IO Ponte, o piatiosto la *aa siluauone pnJi ancora euen 
determinata il» quei piloni moderni a Ripa Grande . i qwK 
SODO cosuttutì sopra aranzi aaticbi . Di <)nesta ponte m d* 
ka w> aanomenta nella meda(Ua riportata al n. S$. 
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andamento sodo io non trovo. Nel io. libro della 4* 
teca di Livio e. a8. si legge • Marcus Fulvius (era 
uesii Censore ) plura , et majoris locavii usus , 
ortum » et pilas pontis in Tiberini » quibus pilis 
omices post aliquot annos P. Scipio Afrieanu^ , 
t £. Mummias Censores locauenmt imponendosi 
hre tutti gli Scrittori intendono il Ponte Palatino ; 
loicbè dentro le mura di Roma', oltre il Sublicio » 
Itro Ponte non era , e di pietra questo era l'unico; 
agione evidente perchè da Livio » senz' altra specia- 
idi pia dimostrativa, ponte si dica semplicemente, 
^gi ha pigliato nuovo nome , o dalla Chiesetta pros- 
ima di S. Maria Egiziaca , come è opinione oomu- ^ .. 
le, o da una miracolosa Immagine della B. V. - che s. Maria 
n 1 mezzo del Ponte ebbe una Cappelletta > finché 
b' Monaci di S. Benedetto fu portata a S« Cosimato 
llora, loro Chiesa, ove con venerazione ancora si 
lOiuerva « ed in una tavola se ne legge la storia dif* 
osamente . Ha il ponte rotti due archi dall'anno 1598 
a qua (1). 

Dei due ponti dell' Isola uno è detto Fabrizio , fahritio 
'altro Cestio . Prima de' quali essere stati nell' Iso* 
a ponti di legnp « e per quelli i 3o6» Fab) dalla 
^orla Garmentale uscendo , e prendendo il camino 
reno il Teatro di Marcello , ed indi verso il pon* 
e essere passati nella Toscana» sembra a me molto 
eriaimile , persuadendolo il bisógno per il commercio 
teU' Isola , e la facilità , che la divisione del fiume 
Kirgera ; Fabrizio si chiama il Ponte , eh' è tra Ro- 
lla , • l'Isola presso al Ghetto degli Ebrei » il qua*, 
e essere stato fatto da Fabrizio dichiara l'Iscrizione, 
he ha nell' arco. 



(1) La prima volta che questo ponte cadde fa nel Fon- 
ifieato di Onorio ni; ^ che mori nel 1227. , il quale Io 
iHece : Poniem autem S. Marict ffrat^iòus refecit impen' 
Is aiiuvionc Tyberis demoHtum. (Card. Arag.Fif . Hon. lU,). 
lopo non si sa quando di nuoro cadesse . Giulio III. lo 
istabtU» nel i&64- cadde di nuovo , e nel i575. fu rifkb* 
ricalo da Gregorio XIII. finché la grande inondazione del 
598- portò vìa due archi di asso . Oggi si appella per 
[uesta ragione il Sionte Rotte . 
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1,. FABRICIVS. C. F. CVR. VIAR. FACIVNDVTkl 

COERA^^T. IDEMQVE. PROB.WIT 

Q- LEPIDVS. M. F. M. LOLLIVS. M. F. COS. 

S. C. PROBAVERVNT 

ia eonrorroìl^ di quanto Dinne scrive nel tìb. 3y. p. 

56. Et pons lapifieus ad infulam parvam qtus in 

Tiheri est , tane est eTtructui , dictutnue Fabriciuv. 

e fu poco dopo la congiura di CHlilma ; ove par, 

che Dione ponte di pietra dica, a distinzione del 

prìntirro di le^no ; ed il non essere ivi slato miì 

pontp fino all' ultimo tempo della Repubblica ha tróp- 

Dipiat- po di durezza . Conteste a Dione è Porfirio nella 

Ito Capi, lena Satira del •». di Oraiìo . Oggi ha nome di 

quattro capi per la statua d'un Giano quadrifronie, 

che gli è appresso piantata in terra sull' imbocw 

Cutio- della piazza dell' Isola . 

Il Cesilo si è l'altro verso il Trastevere , il qua- 
le da qunl Cestio fosse (atto non si ha certezza. 
L'indica solo per Cestio l'ordine usato da Vittore* 
Lo crede il Panzirolo fatto da quel Cestio Gallo, 
che fu Console sotto Tiberio con Marco Servilio, 
come dicono Tacito nel quinto degli Annali , e Pli- 
nio nel r. ^S. del io. libro; ma io lo direi fatto io 
tempo delta Repubblica , perchè sotto Tiberio avreb- 
be pigliato il nome non dal Console , ma tini Prin- 
cipe! . Le Isctìbìodì . che oggi si l^^no salte spon- 
de dì esM , Io dichiarano ristoralo da ValentiniaiM, 
'Vnlenle, e Graziano Imperatori ; il tenore delle qua- 
li i il seguente : 
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DOMINI. NOSTRI. l^VIPKRATORSS . GABSARBS 

Vh. VALENTINIANVS . PIVS . FKLIX . MAX. VICTOR 

AC . TRIVMF. SSMPRR . AVG. PONT. MAXIMVS 

GRRMANIC. MAX. ALAOTANN. MAX. FRANC. MAX. 



GOTHIC. MAX. TRIS. POT.VII. IMP.VI. COS. II. PPP.ET 

PL. VALBNS. FIVS . FELIX . MAX. VICTOR 

AC . TRIVMF. SBMPER . AVO. POKTIF. MAXIMVS 

GBRMANIC. MAX. ALAMANN. MAX. FRANC. MAX. 



GOTHIC. MAX. TRIB. POT. VH. IMP. Vl.COS II.PPP.BT 

FL. GRATIANVS . PIVS . FELIX . MAX. VICTOR 

AC. TRIVMF. SEMPER. AVG. PONT. MAXIMVS 

GBRMANIC. MAX. ALAMANN. MAX. FRANC. MAX. 

GOTHIG.MAX.TRIB .POT. III.IMP.1I. COS.PRIMVM.PPP. 

PONTEM. FEUCIS . NOMINIS. GRATIANI 

IN . VSVM . SENATVS . AC . POPVLI . BOM 

CONSTITVI. DEDICARIQ. IVSSERVNT. 

Dalle medesime Iscrizioni può firgomenUrsi easert 

questo il Ponte, che Ammiano Marcellino nel lib. 
27. e. 4* « ® °^I tempo di questi Imperatori dice ri* 
ditto da Simmaco Prefetto di Roma : Quo instante 
Urbs sacratissima olio , copiisque €ibundantius so* 
ìito fruebatur , et ambitioso ponte exultabat atque 

fimUssimo , quem condidit ipse , et magna Civium 
lastitia dedica*vit , ingratorum , ut res docuit aper* 
tissima , qui consufiiptis aliquot annis domum ejus 
in Transtiberino tractu pulcherrimam incenderunt ec. 
Del medesimo sembra , che faccia menzione Simma- 
co nella 76. Epistola del 5. libro : Bonoso ec. dis» 

* eussionem pontis , ac Basilica^ novce preec^tio Augu* 
sta mandavit ; e più ampiamente nella 45* e 1\6. 

^del libro io.; ove cominciato si accenna prima del- 
la saa Prefettura da altri , ed essendone mal fatti i 
pilastri , si dicono danneggiati dal fiume . Ma è da 
avvertire , che le epistole di Simmaco mostrano per- 
feuonato il Ponte nella seconda sua Prefettmra » sol- 
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to Teodosio, ei) Onorio, eleUrmioDÌ Io dichiarano 
sono Valenlìoi.ino , Valente , e Gnuaao io oonfor- 
mit!) del racconto da Aimniniio nei portalo luogo. 
Da che converrebbe Tir consegaenta , che due pon- 
ti Simoiaco riìarcisie ; il primo sotto V.-ilerttiaiamo, 
Valente , e Graziano n«-lla sua prima PrefeUara , cKe 
dall' IscriuoRÌ dfi mclesimì si raccoglie essere il Ce- 
stì o ; l'altro sollr) Teodosio , e Onorio nella seconda; 
ma un cerio lumidoo, che in alcune parole di qnelJc 
Isci'izìoni mi pnr dì vedere, mi suggerisce il pende- 
rò , rhe il ponte Ceslio *otto cjnesli Imperatori ulti- 
mi fo^sc compilo: PONTEM . FELICIS . NOMINIS. 
G[IATIA!\I , £0n parole dinotauti Graziano anteces- 
sore , o almeno di maggior eU , o ■inzianitì , o ri- 
Terenea di chi pose I' IscrÌEÌoni ; l^nto piìi quanUi 
in esse il pnnte non principalmente da uno, rat 
egualmento da lutti si esprime ordinato : e pure 
Valenliniano, e Valente foroDO Padre, e Zio, e 
morirono assai primn di Graziano . Quindi traspu* 
la bont^ , e moderazione di Teodosio , il quale an* 
corchè il ponte fosse compito al sno tempo , por 
volle Dell' iscrizioni darne intera la gloria ai snoi 
Antecessori , ed in specie a Grariano, da cui la di- 
gnità Imperiale riconosceva; e perciò riicrizioni eon- 
cliiu'Iono il primo comandamento , iiun Vultiino com- 
pimento del ponte : CONSTITVI . DEDICARIQ. 
IYSSE31VNT. Le parole poi d' Ammiano, mentre 
sotto Valentiniaao, e gli altri narrano il ponte de* 
dicatO) per non dirle erronee, à possono stimar po- 
ste ( com' io credo } non per dichiararlo finito , e de- 
dicato in quel tempo, ma per rappresentar solo i 
benefici di Simmaco , il anale avendo allora comin- 
dato un ponte , che in aurì tempi poi fìn) , e dedi- 
•ò, non meritava dai Romani ricompensa di perse- 
eiuione, ed' ittc«ndio(i) , Modernamente dalla Ghie- 



(i) Tutti ^eatì dubbi lono tolti dalla orazione A 
Simmaco in Laudih. in Gra/ian. recentemente scoperta M' 
ìndefeisa Sig. Abb. Mai dove al •. 9. rirolgeodoti Sim' 
maco al Reno si esprime coti; £n nosler òicomù, eaiv 
lequalem le arbitrere Tiberino quod ambo principtan iw 
numenla gesUlis : Ole rediinitus est , tu tubactus , ww 
uno merito pons utertfue centetur , victtu accepit neett- 
iarium, vietar t^emum ^ prmtioàor kanori datus tit 
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1 , che ha ^vicina » è detto Ponte di S. Bartolomeo. Détio di' 
Il Januclense , o Janiculense dall' ordine , con *' ^^^j^- 
li Vittore il registra , appare essere quello , che si nucUnn 
liama oggi Sisto 5 Janiculense forse detto per iìdeiioSi^ 
ansito» che dà al Gianicolo . Stette lungo tem- '^^ ' 
y rotto j ma Sisto Quarto il rifece . Scrìve il Maf* 
ino esservisi letta un tempo la seguente Iscrizione: 

ilP. CAES. DIVI. TRAIANI. PARTHia . DIVI. 

NERVAE NEPOTIS 
RAIANI . HADRIANI . AVG. PONTIF. MAX 

T|UB. POT. IMP. mi. 
3S. ni. DERESIVS. RVSTICVS . CVRATOR . 

VALETRIARVM 
'IBERIS. ET. CLOACAR..VRBIS. R. R. RE- 

STITVIT. SECVNDVM 
[lESIDENT . TERMINATIONEM . PROXIMAM 

ce. PP. C. II. 

quale essere mal trascritta appare manifestamen- 
. Dopo Trajani Parthici manca F. cioè Filii, 

nome Deresius sì scorge corrotto , e confuso colla 
Itera del prenome; La parola F'aletriarium certo 
, die diceva , AWei , et riparum . Da un' altra 
1 tempo stesso portata dal Dempstero ne'Pamlìpo- 
sni ai e. 32. del 7. libro del Rosine la correzio- 

di questa si cava , ed è fbrse una miglior copia 

un marmo stesso • Si legge ivi : L. MESSTVS . 
ITSTICVS . CVRATOR . ALVEI . ET . RIPARVM. 
BERIS . ec. Scrìvono il Marliano > ed altri , il 
nte Januclense essere stato fatto di marmo da 
itonino , ma parlano per semplice tradizione . Se 
uè |rero , il ponte , che negli atti dei Martin si 



ìar iarMtdi . Dal lodato editore si crede che questo 
ale forse cominciato V anno dSj fosse poi dedicato nel 
9* Questo passò di Simmaco , non solo si concilia cogli 
ri soci , ma ancora perfìsktamente si accorda colle due 
iriBoree iscrizioni citate dal IQ'ardiai, e ^ol passo di Am- 
iauo. 
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Detto ^*S?P Ponf Antonini , potceDiino credere non twm 
- stalo allro ; sul quale uccisi di piombate ì Saoti Ip- 
'^*"'''*" polito , td Adri.i , si può diie, che restassero ivi i 
corpi uon luDi;Ì dall'isola, che poco dopo ijuel pun- 
te Ita priucijiio : Jussil eos adduci tui pontem Amo- 
nini , et plumbalis ccsdi ec. et relieta sunt corpora 
in eodem loco juxia ìnsttlain Lycaoniam . Cosi bq- 
che il corpo di San Calepodio si può dir buttalo 



in Tevere dallo stesso puotc 



fiiccia dt^ll'lsoU: 



l 



On l'alt . 



jactarì prcecepit in Tiberini ante In- 
iinm . fu luogo del Jaoucleiie , e del 
,mli son nciuti , nella uotìei» si leg- 
ge un l'onte dello Probi . Sembra al PiinEÌrolo de- 
Dominalo dall' imporaior Probo , cbe »*er fatti mol- 
ti pODti scrive Vopisco j ma se in Roma , o altroie 
io UOD so , 
I Dei Valicano si veggono i piUstr! presso Saniti 

:- Spirita . E' dello aucbe Trionfile ; mi cbe ! soli 
nobili vi passassero, come ii Fulvio, il M.irlÌaDO, 
ed nitri assL-rìscoao , iiou so co» quale auiorità , o 
indizio possa aFTeriairsi . Il ninne di Trionfale al 
ponte deriva facilmente dil (Jam^o Viticaao , cbe 
Trionfile essere sialo detto nella vita di $ Pietro 
SÌ legge (i) . 
Elio. L'Elio aver preso il nome da Adriano, eh* 

il fece, Sparziaun uirra iu quuU' Imperaiuro cap. iS. 
fecit et sui noniinis pontem , et sepulcrum juxta 
Tiberim . Il qual ponte essendo ìn faccia , e eoo- 
giunto alla gran Mole , non aver trasmesso altrove , 
cte a quella , può argomentarsi . Oggi ha nome dì 
Ditto ^' Aogelo, donde l'ha il Cistello, a cui è conti- 
Saa^An- guo ■ L' antica sua Bgura si ravvisa oel rove- 
fflo. scio di uua medaglia d' Adriano tra le raccolte 
dall' Erizzo, e riportata al n. 5^. 



CO Nella sponda di questo ponte nno S. Spirito h 
trovata una ^^ran quaatitl 4i frec-ie di meullo Ciacca M-m. 
n. 9J. ). Gli araitei del pome Trianfale erano assai risibili 
fra S. Spinto , e S- Giovanni de' Fiorentini, ma neeli Mi- 
lli scorsi voimera barbaraiuenta distrutti , coaicchè apseoi 
«^ «e ne vcjjono le traccie . 

(0 Pantjlfo Pisana nella vita di Pasquale n. che mo- 
ri nel II 18. Il) Caiani Ponte di Trajano, e ne U' or. li oc 
Roinano dell'anno ii45. rìeue chiamato di Adriano. 
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Il Milvio da Marco Emilio Scauro , che lo fab* Milvia 
bricè , siccome l' Autore de Viris Illustribus dice , ^'^'^ 
pigliò il nome , che poi corrotto in IVIilvio , pronan- ^ 
ciaai al presente Molle. Poco » o nulla ha dell'anti- 
co sopra i pilastri . Fu rifatto da Niccolò Quinto 
Pontefice . Fanno di essi molta menzione gli Scritto- 
ri , che io lascio di riferire • 

Quattro ponti anche furono sul Teverone , e Pomi sul 
tutti vi durano . Uno si è il Salario nella yia Sala- ^^^^^^'^ 
ria ; 1' altro il Nomentano nella Nomentana ; il ter- 
so il Mammolo ; il quarto il Lucano ambi nella Ti- 
bortina ; i quali essere stati fatti o da chi selciò quel* e t 
le strade , o forse anche prima , è probabile . Il Sa- 
acb in un beli' epigramma , eh' è inciso in marmo 
nella sua sponda sinistra , rifatto da Narseté sì legger 
ed essere ivi stato ponte antichissimo fin nel tempo 
dell' assalto » che Roma ebbe da' Galli par testimonio 
Livio nel 7. libro e. 6. Eo certe anno Galli ad 
^rtium lapidem Salaria f^ia trans pontem Anie- 
nis castra habuere ; Le quali , benché possano inter- 
pretrarsi del luogo , ove fu poi fatto il ponte , nul- 
ladimeno in senso più diritto portano » che il ponte jv^gi^^i^ 
allora fosse in essere . Il Nomentano aorti il nome no . 
dalla via , sulla quale sta , e con poco , o nulla di 
mutazione , si dice oggi della Mentana . Il Mammolo, jn^^^nyi^/^ 
o Mammeo essere opra , o cosa almeno ristorata da 
Alessandro Severo, o da Mammea sua madre, dichia- 
ria il nome . Nel Lucano si legge Tiberio Plauzio il ^cano . 
quale, o lo fece , o lo risarcì , e forse fu quel Tibe- 
rio Plauzio , che accompagnò. Claudio nell' impresa 
d' Inghilterra , e di cui si legge nel Grutero un' I- 
scrizione a carte GCCCLIII , che io per brevità tra- 
lascio (i). 



(i) De^ ponti Salario e Nomentano si è trattato nel 
corso deir opera nel Tomo li. dc^ponti Mamiàolo^e Lncano 
se ne avrà menzione nel Tomo IV. dove si tratta deUe 
Vie antiche nelle vicinanze di Koma « 




Le Acque (i). 

CAPO QUARTO. 

l3al principio di Roma , quand' elU oltre *1 Palati- 
ao, al Capitolino , all' Aveulino, ed al Celio non ù 
•tendeva , l'acijaa del Tovere con que' poelii fuali , 
che da' culli, o a pie di quelli scaiarivano , potè 
bastarle; ma iagraadiu poi sul QairtDMle , sai Vi< 
minale , e sull' Esijuilie lungi dal Tevere , e da qae' 
piasi , dove cavando po£U trovavasi racilmeatc ac- 
(^a , ebbe Decessiti) dì coudurla d'aluoadc; e con 
tuUo ciò per 44'- ^'"'' "^ '^ <*' meno. Cosi, o po- 
co diversamente nel primo degli Acquedotti Fronti- 
no discorre. Fìaalmenie il lusso, e la vastità dì Ro- 
ma cresciuti , tanie ne condussero per oso di Terme, 
di FoDti , di Naumachie , di Stagni , e di altro , ed 
in tanta ijuantitk , e con tanta spesa di perforale 
montagne , di lunghi , e sublimi uatti d' arcbi , su 
i ijuali furono fatti scorrere per l'aria i fiumt , e 
con tanta cura nel conservarli dal medesimo Frooti- 
DO spiegala, cbc il solo considerarlo porta auipore-* 
ond'è, cbe sopra la altre maravigliose opere della 
Romana magnificenza da Dionigi net 3. e da Stribo- 
ne nel 5. si nmmir.'ino gli .\o|uedotti , le Cliiaviche 
e le strade selciate . Cassiodoro aell' epistol» ^. del 
libro 6. cosi ne scrive: In forrmt autem Aomanit 
precipuutn est , ut fahrìca sit mirabiUs , et aifua- 
rum satubritaf singularis . Qaod enirn illue ftanu- 
na quasi constructis montibiis perducuntur , noi»- 
rates credus alveos soliditates saxorum , quando 
ta/^ius inttatas ftuminis tot stgoalis firmiter potait 
susCineri . 
Almom* L'acque antiche native di Roma oggidì trattooi 

Fiume. l'Aimone Gumlcello, che fuori delle porte dì San 
Mmurìo.^^^^^^^^^^' * *" ^' P*<*'° scorre al Tevere, chiami- 



1 



(i) Ciroa gli acquedotti e le Acqoe nulla si pn& aj- 
giaogere a quanto ne scrissero il Fabreiti ed fl Cassio , < 
perciò senza ripetere ciò che essi dicono , potrà cobio)- 
t:irli ciii dssUlera iio:Ì£Ìe più estese sopra qaesto sof- 
(elto . 
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j Acquatacelo , sono restate tutte sotto le rorìae se« 
tolte • Furono , l' acqua di Mercurio presso la me- 
[esima porta di S. Sebastiano , che scaturiva a piò 
• del Celio , o dell'Aventino ; lo stagno di Juturna «^^'imo 
pie del Palatino ; nel Foro la -fonte del Lupercale, ^^ '*^'"" 
;he dalla caverna Lupercale detta del monte mede- Font§ 
imo usciva ; le Lautule acqua calda nascente pur ^<'j^^«f «f* 
lel Foro a pie del Campidoglio presso al Giano Gè» ^lautuU . 
nino$ in ultimo la fonte di Pico , e di Fauno $or* fouu di 
ente in una spelonca sotto 1' Aventino , Acque te- ^^^Z * * 
iute anticamente per religiose . JVon vi pongo in 
OQtro la fonte d' Egeria , come non solo fuori , ma 
nche troppo lontana da Roma , né la Petronia , di 
m nella Regione 9* parlai • AppU. 

Delle portate da lungi la prima fu l'Appia » 
>ondotta da Appio Claudio cognominato poi Cieco» 
•sendo egli Censore 1' anno 44^- ^^ Roma , quando 
Acor la Via Appia fu da lui selciata . Livio nel 9. 
;• ao. Et Censura darà eo anno ^ppii Claudii , et 
7. Plautii fait 'j memoria! tamen felicioris ad pò* 
teros nomen Appii , quod viam munivit , et aquam 
n Urhem duxit , eaque unus perfecit , quia ob in» 
hmem , atque ignominiosam Senatus lectionem ue^ 
meundia victus Collega^ Magistrata se abdicaverat ; 
éppius jam deinde antiquitus insitam pertinaciam 
lamilim gerendo solus censuram obtinuit . Di que- 
ta cosi scrive Frontino : Concipitur Appia in agro 
LucuUano via Prasnestina inter milliarium sextum^ 
iC octavum,diyerticulo sinistrorsus passkumDCCLXXX 
Ductus ejus habet longitudinem a òapite usque ad 
Salinas ( qui locus est ad portam Trigeminam ) 
Husuum undecim millium centum nonaginta , sub» 
"erroneo rivo passuum undecim millium centum 
riginiaf substructiwie et supra terram opere ar^» 
muUo proxime ad portam Capenam passum LX. 
ì vi soggiunge : Hivus Appias sub Caslio monte , 
tf Aventino actus emergit , ut diximu^ , infra eli* 
mvn Publioii ec. Sicché l'acqua Appia dalla via 
Preuestina piegando verso quella via, che Appia a- 
reva nome , entrava in Roma presso la porta Cape* 
la , sopra di cui passando , rendevala umida ; ond' è, 
Ae Giovenale bagnata, e Marziale piovosa la dicono^ 
(Quindi nella valle tra 1' Aventino , e il Celio , co« 
it^lgiando forse le radici dell' Aventino » perveniva 

Tom. IIJ. e e 



ì 
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alla porta di quel colle dieiro alla Scuola Greca; oie 
la rontrnda della le Salìiir , l«rtiiiii.iDle alla porU 
, Tri^pmìna a^evn Ìl principio . Oggi cb) fuuri dell* 
jKirln di S, Sebastiano torci^ndo a niaao manca \eno 
la Lfttinn v.i lim^u )(■ miir» , dcpo non molti pus 
di salita può osai'ivarc in terra uno «IrncHo d'Acque- 
dotto , eh^ ivi si coiighinpe colle tnuragtìe ■' e te Ìl 
tuo caileilo in mi 1' flci|ua a diver&i usi panicroltrì , 
e pubblici era divi» , fu tra la punta dell' Avcnlioo. 
e U Stola Greca, ern r;itilmeiile quel grau nusuc- 
cio di cui scrive il Bibliotpcario in Adrìnno: Dìa- 
coninm SancUe D«i GeuUricis, sem/>erffue vìr^nii 
Marite Scholm Grtecae , qiite appcHatur Cnsnu-tUn, 
dudum brevetti in eedijicUii exittenUm suo ruinis 
pi>sit(irti restnuravit . Num ttiaxittium moti utttctt tuia 
da TiburlitìO Info snjmr enrn dffteitdens per anni 
eircutum pluriinam muilitudincm /lopuli ctmgregatii, 
multorutti^ue tigttorutti struciti incendens detnolibu 
est ec. 

Ben porge maraviglia , che essendo nel tempo 
d'Appio pili de' ba&M contorni dell' Aventino biso- 
gnose di acqua l' Esquìlie remote dal Tevere, e 
da luoghi bassi, non pfrnsasse esili a provvederneqtwl- 
]b parte della Citi^ ; ade! essendo quell'acijoo presa 
dal campo Lucullano presso la via Prenestina piti 
diritta alt' Esquilic, die nlla porla Capina , non sa* 
prei per qual cagione fosse altrove distorta , oe il 
leggerla nel medesimo Frontioo delle più basse accae 
venute io Rom.i , e 1' udirne accagionata 1' impernia 
di quei tempi nel livellate , o il rrederc fatti ad ar- 
te sotterranei gli acquedotti, per torli dalla vista de* 
nemici (giacché dell'acqua Appia dopo il lungo trat- 
to delle undici, e più miglia sotterranee, i «olì 6o. 
passi d'opera arcuata, essere slati dentro la Città, 
ed aver'avuto il principio sulla porta Capena è cer- 
to} non mi appagasse . 

Da Frontino si soggiunge , essere stata l'Appii 
supplita con un ramo dell' Alsictina : Jungilur ei ad 
jinionem ve'erein iti confinio Horlorutn Torifua- 
tianorum jUxietinee Augustce ramus ab miUiaria , 
in suppleitien tutti ejus addito cogtiomento decem Ge- 
meltorum . Ma è impossibile, che l' Alsìetiaa acqt» 
più basca dell' Appia, e cbe solo serviva per il Tra- 
stevere, anzi ivi non per altro, che per la Naoma- 
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•hia t e per gli Orti , nò mai per bere , se noa in 
caù di bisogni , quando si risarcivano i ponti , per 
li quali l'altre acque passavano , eomunicasse un suo 
ramo coU'Appia fuori di Roma, e perciò fuori del- 
la porta Capena , ove da niuu ponte potè esservi por* 
tata sopra il Tevere? Direi perciò sicuramente, che 
la parola AlsietineB fosse giunta apocrifa, e che l'Ap* 
pia ricevesse supplì mento dalla Vergine detta anche 
per testimonio di Dione Augusta , o da alcun rivo 
Ticino alla Vergine come dalle parole di Frontino , 
che immediate seguono , si può raccorre: Hic via 
Prasnestina ad miUiarium sextum diveriieulo sini'^ 
sirorsus pass, DCCCCLXXX. proxime viam Colla^ 
tinam , accipit fontem , cujus ductus usque ad Gè* 
mellos ec. Il qual sorgivo essere stato presso quello 
della Vergine , non può negarsi , e il vedremo ia 
breve ; né T Alsietina può essere sognata colà . Fron<» 
tino altrove nel lib. 2. la dice non Alsietina , ma 
aolo Augusta ; Ad Gemellas tatnen , qui tocus est 
intra Spem Feterem , ubi jungìtw cum ramo Augu^ 
stm ec, ove un'altra scorrezione non meno manife- 
ata à scorge : Intra Spem Veterem , cioè presso al« 
la porta Maggiore 1' Acqua Appia giammai non per* 
Tenne. 11 testo portato sopra insegna doversi 'legge- 
re : Intra Anienem Vetereni , cioè a dire di qua 
dal luogo , ove colPacquedotto delI'Appia quello dell' 
Anìene vecchio si univa 5 ove fuori della rorta Ca- 
pena essere stati ^li orti , il bagno , e il lago di Tor- 
quato dissi nella prìqrìa Regione . 

Eutropio nel secondo, libro dice , aver Appio 
condotto 1' acqua Claudia ; ma dal cognome del me- 
desimo Appio prende Tequivoco . Lo Scrìttor del li- 
bro De riris Illustribus dice l'Aniene, errore si, 
ma non cosi grosso • 

L* Aniene Vecchio fu 89. anni dopo , cioè a ^^"^J"* 
dire Panno di Roma l^%i, condotto da Manio Cu- 
rio Dentato , :e da Lucio Papirio Cursore Censori, 
de manubiis hostium , lo Scrittor De Firis Illustri^ 
bus dice $. 33: Ex manubiis de Pjrrrho captis , 
acrive Frontino . Prendevasi dal Teveroae . Concipitur 
(Frontino dice) Anio vetus supra Tibur XX, im^ 
Ilario extra portam Romanam , uhi partim in 7V- 
burtinum distribuitur usum • Ductus ejus habet hn^ 
gitudinem ita exigente libramento passuum XLIIIif. 

e e % 
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e.r eo nViM >•/ tubtefraneus panfuum XLIfyiCCXCFII 
subtractione sipra lerram nassuiim D C C I J I> E 
più »oti.> : Irtcìnit diftrihui velia jinio fico Pu* 
hlicii ad portitin Trie^pniinam , <fui incu* SaiintB 
appf^llatur : e \mì »oili> ni libro a, fi ^nio frlui 
pluribut ex eaustis , '/un intcriore exripilur minut 
taitthris , iVi hnrtorum ri^ationem aif/iie in iptim 
arbit sortliiiiora exiret minisleria . Sicché poMisnrt 
oonchìudornc- , clw i>er minore spesa foaae fatto en- 
trare in Riiiua suU'Rc-qticitito dell' Appin . a cai 
cnngìungcvnst , duv'prniio gii Orti Toriguaciani , e il 
luo|;o dt>tta Dieci GeinL'IU , come le parole nel par- 
lar dell' Appia portnte gìlt <^i mostrano, ed ebbero 
ì ostelli l'unn, e l' slira contigui sai Sn del Vico 
Pablicin presso le Saline , dì maniera , c)ie il gran 
massiccio da Auiistnsio de«cri(lf>, facilmente fa il u- 

"■stello doppir) J«ll' una , e dell' altr' acijua . 

\jt l'epula lungo tempo dopo, cine l'anno di 
Jlftma (J3H. nel Consolalo di Marco PIsueìo Ipseo , 
e di Fulvio Fiacco fìi conilotui , per rclndone di 
Frontino , da Giieo Servilio Cepiooe , e da Lucio 
Cassio Longino Censori : Te/mta concipitur ^scgue 
egli) via Latina ad XI. mìUarium Aiimrticìtln eun- 
tibitx ab fiorita dt^.ctror.uis trulliurn pafsuuni II. inde 
rivo suo in urhem pm/itcebifar Jiitiie poni mixta: 
Nam Agrippa ec. e pifi sotto al libro a. tìujus o- 
<}U<E fontes nulli sunt : venis tjuibuidam constabat , 
ftuE interceptce sunt in Julia . Caput ergo ejus ot- 
servandam est a piscina JuUik , di cai aopr»sriedo 
il dir più i perchè nel parlar della Giulut canverrk 

" compirne il discorso . 

Lia Marzia fu poi condotta da Quinto Marzio 
detto Re nel tempo della sua Pretura , di cai Pli- 
nio nel libro àtì. al e. iS> Seddicantur vera asti' 
matione invida mirncula , qum , Q. Marcine Bex 
Jecit : Is jussus a Senaiu aquarum Appim , Anienis, 
J^epuliB ductus rajicere , novam a nomine suo ap- 
peltatam cuniculis per montes actis intra Preetune 
sua tenipus addit^it . Essere ciò stato prima pensie- 
ro del Re Anco Marzio dice il medesimo Plinio nel 
3. del il ; ma con poca credìbilitk , come dal Do- 
nati ai osserva : Cum eo Jiege ( ane parole ) longe a 
ditiona Romanorum tam ipsa , quam Regio , in qua 
oriebatur , Romtatis esset ignota : cotanto è tangi , 
die dal Re Anco Marzio fosse ella coadotu , come ad 
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altri dalle parole di Plinio è paruto di raccorrò • 
Della bontà di quest' acqua il medesimo Plinio nel 
3. del 3t- Clarissima afjuarum omnium in tota or" 
be Jrigoris , salubri tatisque palma prceconio Urbis 
Martia est in ter reliqua Deum munera Urbi tribù» 
ta f e più sotto : Horum omnium comparatione dij^- 
fhrentia supradicta deprehenditur ^ cum quantum 
Virgo tactd , tantum prrestet Martia haustu . Quin-^ 
di Frontino nel libro ii. dice così distribuite in Ro- 
ma l' acque , ut in primis Martia tota potui serui» 
ret , et dcinceps reliquce secundum suam quceque 
qualitatem aptis usibus assignarentur ec. Il suo prin- 
cipio da Plinio nel citato luogo si spiega: Vocaba" 
tur hcec quondam yiufeja , fons autem ipse Pico» 
nia . Oritur in ultimis montibus Pelignorum^ tran» 
sii Marsos , et Fucinum lacum , Romani non dubié 
peiens • Mox specu mersa in Tiburtina se aperit 
JX. M. P. Fornicibus structis perducta . Frontino 
scrive di sette sole miglia so^ra terra . Strabone la 
dice nascere dal lago Fucino, oggi di Celano» nà 
affatto erra ; poiché da quell' acqua esce , come che 
il primo suo fonte da Strabone non osservato si tac- 
cia . Quello, che Frontino n'ha lasciato scritto, ec- 
colo : Concipitur Marcia via Valeria ad millia» 
rium XXXIII. diverticulo euntibus ab Urie Roma 
deMrorsus millium passum III, via Sublacensi . • • 
.Ductus ejus habet longitudinem a capite ad Urbem 
pass. LX. millium , et DCCX. et semis . Destinata 
per bere a tutta la Città , non tutta per un luo- 
go v'entrava . La parte , che al Celio , e ad altr^ 
Inoghi al Celio soggetti dovea servire , per la porta 
Blaggìore v' era introdotta , come coli' occasione del- 
la Giulia dirò fra poco. Di quella , che per l'Esqui- 
lie diffondevasi , durano molti archi , ed un castello 
tra S. Eusebio, e S. Bibiana, sul quale i Trofei di 
Blarìo dissi stati , e la dirittura di quegli archi fa 
scoigere , che traile porte Maggiore , e di San Lo- 
reoxo ella entrava ; e che fossero della Marzia dalla 
loro altezza ben' osservata si accerta • Un' altra parte 
aver caminato colle mura fino alla porta Viminale , 
die dietro aUe Terme Diocleziane era , non si legge 
aolo in Frontino dov' egli dice , Quce ad libram 
Collis Viminalis jungitur . Inter * euntes ad Vi» 
minalem usque portam deveniunt , ubi rursus e* 
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mm^guni } ma di più l'iterisioiie , ehe è nDa pam 
di S. LoreDso , & fede , che ivi cemiium MBe wtmk 
Averla rettiloiu Marpo Agrìppa acme Kai* di 
luogo poruto. e Dione anch'agli nel 49* 
dovi, che a molti altri luoghi della Città 
Oggi rovinati in buona parte i aaoi acquedotti , oii 
nel Teverone, con cui meachiau va ni TevCMct 
piaoetie al Cielo, che alcun PonleBee la'rico Ddu cM 
ae I non perchè , dopo tolto coli' uao dei puBM fai 
ittuutì , e lavad speno l' ahuao ddle tante Tenni» 
Roma non abbia acque a aoYrabbondania, toa per 
la ana ooUnto lodau bontà . di antielii aaoi oerà^ 
dotti ai trovano apeiao ripieni di im aaraao bado, 
che chiamano Alabastro, fatto d'acqua , e tem iaip^ 
triu (i). 
Gimlim* 1^ Giulia nel Campo Lncnlkno naeeera : ed 
mUliarium ab Urbe XII. via Latina • Vn ooadal* 
u .da Agrippa nel Consolato d' Angusto , e di Làn 
Voicaaio Panno y%i. di cui Dione cosi dioe nel 48. 
p. 43o« ^^ eodim tempore aqaa dada Jmlia JmÉa 
eanaìibms in Urbem fuit , btaique ffoii prò ieDb 
eaatra percussores iunc a CSmsalibms edebn/i 
sunii e le si dice dato il nome di OittSa da 
un certo Giulio che la trafò . Vcefttino : ^e» 
auisitmque ab immemore nomerà Julim éU deUm 
Del suo principio cosi egli scrive : Julias in commen' 
tariis ascriptus est modus quinariarum in DCXLIX0 
ad caput mensura iniri non potuit , quoniam ex 
pluribus acquisitionibus constat , eC ad FI, ab Ur» 
be tnilliarium unix^ersa in piscinam recipitur , vii 
modus ejus manifestis mensuris ^fficit qmnanm 
MCCJI. amplius quam in commentariis quinariis 
DLIfl. Scorreva mescolata colla Cribra , ma Agrip- 
pa sepsrandola volle condaria schietta , seu qma 
( della Crabra ) usum improbaverat , sea quia Ta- 
sculanis possessoribus relinquendam credAaiy wt^ 
coodo Frontino . Ben 1' uni ( come si è detto) eoa 
la Tepula » forse perchè ninna delle dne separata era 
di tanu quantità , di quanta ciascheduno degK altri 



(1) Deir acqna Marzia si ha un monomeato nella lae- 
da^ia riportata al n. S8- 
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acquedotti j né l'iatera spesa di special condotturavi 
xjonveniva . Si può da ciò congetturare , che la Giu- 
lia fosse un raccolto di più veue del territorio di 
Frascati» o di Grotta Ferrata, le qnali prima nella 
Bfarrana (che fu l'antica Crabra ) entrati di passo 
in passo , e poi da Agrippa per lo spazio di sei min- 
gila in una particolar piscina , acquistavano nome 
d'acqua Giulia da chi n'inventò l'unione; siccome 
dall' altra parte della Via Latina ( e potè essere nel 
Territorio di Marino ) fu assai prima fatto della Te- 
pula . 

Queste due acque dunque entravano congiunte 
in Boma da principio , ma di poi nel tempo di Fron« 
lino distinte , siccome egli stesso mostra dicendo nel 
primo: Una aiUem Julia ^ Mania quoque^ quof 
Tepida intercepta , sicut supra demonstravfimus , 
rivo Julias accesserat , rtunc a piscina ejusdem Ju^ 
lice modum accipit', ac proprio canali ^ et nomine 
^venit , et a piscinis in eosdem arcus recipiuntur • 
Sumnius iis est Julias , inferior Tepidce deinde Mar '- 
tioi , qu{e ad libram Collis f^iminalis jungitur : e 
poco prima, ove l'altezze di tulle l'acque divisa: 
Tertium locum tenet Julia , quartum Tepula , de^ 
hinc Mania . Gli archi dunque della Marzia porta- 
vano ancor la Tepula , e la Giulia alquanto più alte 
di ciascheduna delle quali una parte entrava per la 
porta Maggiore , ove essere stati gli orti Pauaziani 
nella Regione 5. dicemmo. Quivi ebbero i castelli» 
dai quali una parte entrava per l'Esquilie , un'altra 
verso il Celio erano indirizzate. Il medesimo Fron- 
tino ; Prius tamen pars Julice ad Spem Veterem 
excepta Castellis CCLII. montis usibus diffuudì^ 
tur. Martia autem parte sui post hortos Pall^ntia^ 
nos in rivum , qui vocatur Herculaneus , dejicit se 
per Caslium , e la Giulia tra le altre alquanto della 
Claudia vi riceveva : Prceterea accepit prope urbem 
post honosP alianti anos ex Claudia quinarias CLXÌl. 
scrive lo slesso Frontino nel secondo. Chi perciò 
fuori della Porta Maggiore presso al sinistro lato di 
essa osserverà la muraglia , vedralla da uno straccio 
di acquedotto intersecata con tre forami uno sopra 
l'altro, i due più alti (ch'essere della Giulia, e 
della Tepula dovettero) assai piccioli , ed alquanto 
maggiore l'infimo, ch'era della Mani^ • 
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Le BCorgcri meoo alte della Claudia , e dell'A- 
nieac Nuovo , <Je' cui acquedotti si conservsno hi 
appresso i residui , siccome incomporabil mente più 
atle duU' alile quadro acque per appunto aecoaào 
l'ordine, che da Fronlìnn se ne porla , e del tjulU 
in ullimo ragionerà. Un allra parte av<fr seguito col- 
la Marzia, e la Teputn le mura Gno alU F' ria Vi. 
tninale ho giìi dello sopra : e forse nel cnstello , che 
ancor dura sotto i Trofri dì Mario presso S. Eusebio, 
{ tre forami , che vi ai voggooo al pari . diiTonde- 
vano aacor'i^i le medesime tre acque dislnnlemen- 
te. Oggi è credìbile, die rotte le antiche forme, 
e gU'isie le piscine, la Giulia , come amor la Tcpu- 
la , sieuo ritornate agli antichi , e abiurali loro cor- 
fi nella Marrnna . 
'' La Vergine dal medesimo Af;rippa quattro anni 

dopo il terzo suo Consolato, cioè l'annu j'òS. fa 
condotta , secondo Fi-ontino , essendo Consoli Csja 
Senzio, e Spurio Lucrezio. Plinto nel i. del ^i. 
Idem { Agrippa ) et f'irginem adduxit ab octavi 
lapidis diverticulo , duo mil. pafs. Prcenetlina via. 
Serculaneus rivus , qucm tejagiem , f irginis no- 
men obtinuU . Il quai principio b dlveraamente tac- 
contato da Fronlioo : òmcìpitar er-^a via CoUati- 
na ad mìUiarìum octavnm paluslribus tocis tigni- 
no circamjeclo conlinendnrum scalurigìrtiim causa , 
Adjuvatut ex complurièus aliis aquifiUnntbu.i ve- 
nit per lo'igitudin m passuum XI f^. mil, Cf. ex eo 
rivo subterraneo pasmm XlJMCCCLXV. sì^ira 
teiram per passus MCCXL: ex eo substructione ri- 
vorum locis compluribus passuum DXL. opere ar- 
cuato passum DCC. ec. Ma il aito del gran sorgifo 
dell'acqua Vergine , ch'^ nella Tenuta di S. Maria 
Maggiore , delta Salone , lungi da Roma otto miglia 
in luogo palustre , come da Frontino ai deacrÌTe , 
e non lontano dalla via Prenestina antica due mi^ia 
intere, è prova evidente, che Plinio narra il ven: 
né perciò il Testo di Frontino è scorretto « poi- 
ché la via Collatina , die alla Titurtìna eum 
•tata prossima dissi col Cluverìo, alla Tenuta di Sa- 
lone più della Prenestina dovette accostarsi ; e 
Frontino stesso nelle parole da me no' altra 
volta portate dichiara evidente Traile vie Prenestina, 
e Collatiua la vicinanza, dicendo: Hie via Prtene- 
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sdna ad nUlliarium sextum diverticulo sinistrorsus 
passuum DCCCCLXXX proxime viam Collatinam 
occipite Jbntem ec. Da Salone passa V acqua Vergio€ 
per un' altra Tenuta detta Bocca di Leone , e giunta 
presso al Ponte della Mentana piega a sinistra noa 
▼erso la Porta Pinrìnna , come altri credano , ma se- 
condando il declivio del monte verso la Vigna di 
Papa Giulio y ed entrando in Roma presso Muro Tor* 
to » Ta colle radici del Pincio fii^ sotto la Trinità de' 
Monti . Qui si divide in due rami di condotto pur 
antico 9 uno verso la strada chiamata perciò de' Con- 
dotti , e la Nauinapliia di Domiziano » l'altro verso 
la Fontana di Trevi ; i quali davano a tutto l'antico 

Siano del Campo Marzo , e delle Regioni Settima , e 
fona acque abbondami . 

Perduta , Pio IV. la ricondusse ; prima del qua-* 
le per opera di JNicoIò V. , e di Sisto IV. veuiva 
solo quella |ioca , che prosso Ponte Salaro si co- 
glie y la quale essere una delle acquisizioni da Fron- 
tino dette può argomentarsi . Di questa dovette al- 
cuna parte far anticamente fontana nel Bosco d'Anna 
Perenne » che ( come col Cluverio dissi ) era presso 
il Tevere di qua dell'imbocco del Teverone , can- 
tando Marziale nell'Epigramma 171. del primo libro: 

Et quod virgineo cruore gaudet 

Annee pomiferum nemus Perenna: . 
Degli archi , che poi sotto il Monte Pincio non lun- 
gi dalla moderna fontana di Trevi avevano il princi- 
pio», portai nella Regione settima l'Iscrizione regi- 
strata dal Fulvio, e dal Marliauo, i quali aver se- 
gito per lo spazio di 700. passi sino al Romano 
miliario mostrai parimente. 

Fu detta Vergine , secondo Frontino nel 1. tfuod 
quasrentibus aquam nùlitibus puella yirguncula quas^ 
dam yenas monstravit , quas secati qui foderant , 
ingentem aquas modum in^enerunt . jEdicula fonti 
apposita hanc J^irginem pictura ostendit . Plinio nel 
citato luogo dice : Juxta est Herculaneus rixms , 
quem refugiens , Virginis nomea obtinuit . L'altra 
etimologia da Cassiodoro addotta nella 6. epistola del 
7. libro : Currit aqua Fingo sub delectatione puris* 
sima , quce ideo sic appellata ereditar , quod nullìs 
sordibus pollaatur , fu forse considerazione de' meno 
aotichi . Esserle stato da Agrippa dato nome d' Au- 

c e 3 
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guata, «rrive nel libro j^. Diono p. 6o5. Àtfman 
y'ir^inttain anpellatam 3uis mmplibus adductns (A- 
grippa ) ^utpisìam jtnminai'it : ma percb* il MMne 
•pecialv d' Augusta fu poi dato ad altr'ncqaa, rato 
• questa 1' nntico di V«rgÌDe. 
, L' Altietiiin fu cpiclla, che da Augusto «ondotU 

:. nello stesso, o in poco diverto ttitnpu d.i quello del- 
la Vergine, Augusta fu dptU . Frontino lib. I. Con- 
cipitur ex laeu Aliiotiito fia Claudia mitliario 
Xlf^. diverlicttlo dextrorsus pttss. fi. milUunt lì. 
Vuctus ejiit fijjkit lon^itudinem pass. XXIfMLXXll. 
Onde è certo . che dnl Ijigo «lomsto dì M.trtigiuno 
a destra dell» Claudia kì traeva , cotne dal Cluverìo 
5Ì argnmeoia ; ed è qtiell' acijua , che per sotterraneo 
runicolu di i{niìl l.-igo uscendo, passa per la via Ca«ia 
I' Osteria dell' Iswln ! «ciitn puco buoi 



me rVoiiiin) dice poro sopra : Qiuk ratio movtril 
Aii'^'ustum providenUsiimum priniHft'n producenM 
Alfictinnin aqunm , qiuK vocatar Augurila, nonsa^ 
tis perspieio , natlius grafia) , iinmn et parimi sa- 
labram . fi t*ut(fttam in ii'ux pattuii fluenletm , mti 
forte tfuiim opus .V^umadtiim aggredervtur , ne 
quid satahnoribus a<juis dMra/ierot , /lanc proprio 
opere perdurili ri qund 'Vaumachiie caperot supf 
reme, hortit suhjacentibus , et privatnrum ui-biis 
al irri^artilifii cmce^tìi . Solpt tam^n e.r ea in 
Traaslrberinti Hegione qitoliex ponles refieiuntur, 
et a citeriore ripa aqutK cessane e.r necessitate in 
suhsidìum piihlicorum saiìentium duri . Noi| poten- 
do altro essere Ìl senso corrente , che per necessiti 
d' acipia nel Trastevere , quando per U refezìoiM di 
qualche ponte non vi potevano andar le altre > che 
Roma aveva, essersi usato supplire c(4r&ll{«tins . 
Io un altro luogo pur tronco manifestamente si scor- 
ge parlar Frontino dell' acqua medesima : Atsi ' ft 
inde educfus est in lYauniachìam , non ejiu causa 
videtur factum . 
Jututta- Augusta fu nuche detta un'attr'acqna , clie An- 

gusto imboccò nella Marzia dì ugual bontk per top- 
plimento di quella , che tal.>r.-i nelle sìctiitk estive 
calava. Frontino lib. i:/''/rm Aiif^ustusin st^plementum 
JUarlice , qifìfiex siccitates agerent , auxilio aliam 
aquam ejusdtun bnnitatis opere sablerraneo perda- 
xii usque ad Marlice rivitm , qaes ab inventore ap- 
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pellaiur augusta . Nascitur ultra fontem Martice 
Ciijus ductus y doncc Martice accedat , ojjicit passus 
Dece. Questa fu imboccata poi nella Clautlia , ma 
in guisa tale, che all' una , ed ali altra supplisse. 
U medesimo Frontino poco dopo : yJugustce Jhris quia 
Marciam sibi sufjicere apparebot , in Ciaudiam de^ 
rivatus est , manente nihiiominus prai^sidiario in 
Marciam , ut ita demum Ciaudiam apuani adju^ 
varet Aus^usta , si cam ductus Martice non caperei^ 
la qual' acqua non venendo in Roma por forma di- 
atiola » non fu computata ]ier diversa dalle nove . 

Della Claudia iu prima da Cajo Caligola Impe- C/amfia. 
nitore comincialo l'Acquedotto, e da Claudio suo 
lacccssore perfezionato. Di. bontà dopo la Marzia si 
giudicava la migliore. Preiidevasi da due fonti no- 
mali Ceruleo , e Curzio per la via di Subjaco . Fron- ^^"" ^'- 
tino nel i . Alteri nomen , quod ex Jontibus Cceru^ '^C'a/iio * 
lo et Curilo perduccbatur , Claudia daium . IJcec 
bonitaté proxima Martict . Da Svetonio nel so. di 
quelP Cmperntoie al Curzio si aggiunge il nome d'Ai- 
budino : Claudice a^uie gelidos , et uberes fontes , 
quorum alteri Cceruteo , alteri Curtio , et Albudino ,^ilf^àina 
nomen est . slmulque ri^um- Anienis Novi lapideo 
opere in Urbem perduxit , diifisittjue in plurimos » 
et ornatissimos lacus , Del suo principio Frontino co- 
si dice poco dopo : Concipitur via Sublacensi ad 
niilliarium XXXVIII. diverticulo sinistrorsus intra 
passus ecc. ex Claudia Jontibus duobus amplissi^ 
mis 9 et speciosis Casrulotfué , qui a similitudine ap» ' 
pellatus esty eù Curtio .... Claudice ductus ha- 
'bel longitudinem passuum XLF'I. millium , 

Questa col nuovo Aniene furono le più alte ac- 
que di Roma per detto non solo di Frontino, ma 
anche di Plinio nel e. i5. del libro 36. Vicit ante-^ 
cedentes aquarum ductus no\fissimum impendium 
operis inchoàti a C Cesare\ et peracti a Claudio^ 
Quippe a lapide quadragesimo ad eam excelsitatem 
ut in omnes Urbis montes le\farentur , influxere 
Curtius , atque Cceruleus fontes . Erogatum in id 
opus sestertium ter millies . Del quale acquedotto 
è parte oggi in piedi fuori della Porta di San Gio- 
vanni per la via, che va a Frascati , e Marino, e 
Iier il medesimo , ma pia bassa , viene 1' acqua Fe- 
lce da Sisto V. condotta . Poco lungi dalla Porta 

e e (^ 
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Maggiore arcostfìlosì alle mura della Citlk si scorge 
che al nii^iico lato della medesima porta egli entrava. 
Frontino dire . che i suoi archi finivano presto gli 
Orti Pallanziani , dove una parie dividevasi in fistole, 
un' altra per altri archi fatti poi da Nerone passava 
per il Celio fino al Tempio di Claudio io si grand* 
altezza che indi potè agevolmente andare all'A verni- 
no, e al Palatino . Gli orti Pallauziani dicemmo 
perciò essere poco dopo entrala la Porta Maggiore; 
giacché fin presso alla Porta gli archi per buon trat- 
to delle mura ancor si scorgono , benché morati ; 
presso la qual porta la divisioite dovette farsi . De- 
gli archi Neroniani si veggono quasi continnati li 
residui poco dalla porta lungi , fin presso alla Chiesa 
di S. Gio\Lanni , e Paolo , neUa vigna contigua , don* 
de la divisione potè cominciare; poiché una parta 
verso l' Aventino aver corso sul!' arco , che alla 
Chiesa rovinata di S. Tomaso , detto perciò in far* 
mis , si appos[gia , nella Regione seconda gii I' addi- 
tai : Dell'altra parte, sotto S* Giovanni, e Paolo, 
nella valle , eh 'è ira'l Celio , e l Palatino altri ar- 
chi si veggono , sn i quali al Palatino passava . 

Gli archi Neroniani oggi appajono di materia 
laterizia , ma gli altri , che son fuori delle mura 
fatti di grOvSse pietre quadrale danno indizio ,■ che 
ancor questi fossero di non minor magiiilìoenza : on- 
de quei , che oi^'g! se ne vt'de , fu ìncamisciatura 
fatta loro forse in tempi meno felici ; e facilmente 
fu quel ristoro , clie agli anlirhi acquedotti aver or- 
di noto il Re Teodorico addita V epistola 6. del libro 
y. di Cassiodoro (i) . 
.Inienc I/Aniene nuovo fu anch' egli un rivo preso dal 

nuovo ^ Te verone p<»r la via di Subiaco ^i, miglia lungi da 
Roma ; o sulT acquedotto della Claudia , ma con più 
alto canale portato; di cui Frontino nel \, j4nio No- 
Tus Suh/acensi via ad mii/iariuni XLII. in suo 
rivo excipitnr ex flamine . Intorno alla qualità sua 
soggiunge : Qnod cimi terras cuitas circum se ha- 



(i) Gli archi Neronìaui non throno ricoperti di opera 
Laterìzia po9lcriv)rnien!e , ma sempre ed in prima origine 
sniio slati costrutti cosi, come si vede cliiaranìciitc osscr 
vandoli con attenzione . 
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beat soli pinguis et inde ripas sotutiores etiam sine 
pluviarum infuria limosum , et turbulentnm fluit ; 
ideoifue a faucibus ductus interposita est piscina li^ 
nutria , ubi inter amnem , et specum consisteret , 
€( liquaretur aqua . Sic quoque quoties imbres su* 
pen^eniunl , turbida pervenit in tlrbem , Assai me- 
glio era il rivo Ercolaneo , t*he vi entraya : Jungi^ 
tur ei rivfus Ilerculaneus oriens eadern via ad mil" 
liarium XLIII. e regione fontium Claudias trans 
f lumen , viamque , natura purissimus , sed mixtus 
gratiarn splendoris sui amittit . Il sao tratto dal 
medesimo Frontino vìen delineato così: Ductus jÌ* 
nienis novi efficit pass, LVIII. millium DCC. ex eo 
rivo subterraneo passus XLIXMCCC opere supra 
terram passus IX. millium CCCC. \ et ex eo sub* 
siruction ibus , aut opere arcuato superióri parte 
plìiribus locis passus XII. millia DCXC; et propius 
Urbem a XII. milliatio substructione rivorum paS" 
sus De IX. opere arcuato passus VI. millia CDXGIt 
Perveniva (come dissi ) in Roma con la Claudia, e 
perciò come quella ebbe presso la Porta maggiore il 
soo primo castello, da cui si cominciava a difToo* 
dere per- la Chtii , uno de' cui rami pervenne alle »• 
dici deir Aventino : Et pervenit in regionem vias iVb- 
%HB ad Hortos Asinianos , unde per illum tractum 
ébstn'òuitur . Rectus vero ductus secundum Spem 
Wdterem veniens intra J90rtam Esquilinam in altos 
ri%H>s per urbem deducitur , Fu l'acquedotto dell' 
Aniene nuovo rìiàtto da Frontino , il quale depa* 
tato a ciò da Nerva , com'egli dire, diviselo, (come 
ancor fé' dell'altre acque, che in Roma prima me- 
•chiasdosi toglievano alle migliori la bontà loro na-* 
tiva . 

Ecco tutte 1' acque da Frontino trattate^ delle' 
quali se più distinti io non porto i residui degli Aè* 
qaedotti , che se ne ritrovano fuori di Roma convio^ 
ne appagarsene : poiché non solo ogni fabbrica d'ac^ 
qoedolto ha dentro al sesto miglio sostenute pili ao» 
que , siccome afferma Frontino, ma anche l'andarli 
ricercando per le campagne tanto dentro , quanto di 
Id dal sesto miglio, sarebbe stata fatica altrettanto 
grande, che vana , per esserne buona parte distrutti , 
e per lo più occulti sotterra . Le loro altezze sono 
dai medesimo Frontino cosi distinte : Altissimus A* 
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nio est aovus i pioxiinn Claudia ; lerlium loéum 
tetiPt Julia, ifuartum Tt-pula; daltìnc Martin , qua 
caf'ite etiain Claiidiin libntm leqaal .... sexiwn 
teiiet tibree locum ^nio Felus .... seqtUtur ha- 
jus liht:aiH l'itff} ; iteiatltì y^ppia .... Ontnibat 
hanùlior y/Uivlina est, tjuiv f'ranityberinaf Ite^if^ 
ni t ^^ iiiaxiitie subfuecniibus lacis fftrvit . Il qnil 
.ordiae a chi lÌBsnmeute nsscrvn . ed Hsnniitin i re- 
sidui degli anticlii acqueduiii , in (erti mente giusto rì- 
|i«cirli , 
Tulle r acfjue (iumjue de! tempo di Fronti- 
no erau nove: ma Pliuio le dit^r solo sptie nel |5. 
■ del libro 36. pmlatidg delle cliinvìihc , n^lle qtiaK 
iuiboccavaoo al fine tutte: Per meattu cnrrivatt se- 
. ptèni ainiws, ciir.tu.t(/uii firtscipilt lorretiiium modo etc. 
Per ri»{><>eta ^ì cim»id(-ri , che lo Giiilìn. e la Tepit- 
la venendo prima di Froiilìiio meschiate inwome , Tb. 
-rono con ragione poste da Plinio \wr un sol fiume; 
,e parlando egli delle Chiaviche di Roma , ndn del 
TsasleKcre , tmu vi potè inrendcrc 1' Abietina, che 
folue al 'j'vastefeie non ni dilatava . 
Altre acijue essere stale dopo Frontino oondntte 
.in Roma è cvrto. \ittore fra le prime e 1' ultime ne 
conta ia tutto venti. In Notizia <)Ìnano\o : ma per- 
chè in ciò si possono prendere- gros.si errori , prima 
. jioleoilo spebS'i volle esstTc posti più fumi di tmsojo 
acquedotto, come, oltre la Claudia, si legge -la Ce- 
nuea in Vittore { sccondariamcate per aver moli' «e 
□uè Bon puové preso il Aome da «Icun Imperadare, 
.che a qualche nuova fonte, o bagno , o fabbrica le 
distese , come quel rami duH' acqua Marzia , che 
Tr«yaM- .Tf aj^no p^r uso delle sue Terme portò nll'Aveoliao, 
*"'*' ■*■ essere stalo chiamato Acqun Trajans dissi , noa sem- 
**"*"" •-:lirà a me miglìnr ripiego', che rifwirci al numero, 
il quale da Procopio se ne nccoafa . Nel i. delU 
-Guerra Gotica e. i5. cosi egli sorive: /tom.x at/um- 
ductus decem , et quatuor numero sunt cocto ex 
ìatere per priscos homines tedifieati , adeo lati , al- 
tiaae ut eques ibi eqttitare possit . 

' Al quale, come a persona, che in Roma lungo tem- 
po dimori eoa Belisario, e da quanto scrive si sor- 
ge, che informasione esatta pigliò d'agni cosa , il non 
dar credito non par ragionevole . Delle quattordici 
■eque dooquft le Dove sono le raccontale d« Frouù- 
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no • Per compir V «lire ne restano cinque , cke fra 
le registrate da Vittore possono ricercarsi . 

L'Acqua Trajana primieramente , oltre a quella, TrajaBa. 
che bo detta da Trajano distesa sul!' Aventino , es- 
sere stata acqua nuova condotta da lui in Roma do- 
po le nuove da Frontino trattate , molti rovesci di 
medaglie del medesimo Tra jauo fanno fede, ne' qua- 
li oltre leggersi l'acqua Trajana , si scorge impronta- 
to il fonte colla fignra d' un uomo disteso presso 
1' urna (i) Essere questa venuta nel Campo Vatica- 
no chia'nato oggi Borgo, insegna Tlstromento della 
Donazione delle cose del medesimo Borgo » che fé' 
C^rlo Magno alla Chiesa di S. Pietro , la cui parti- 
cella fu da me portata nel primo libro : A tertio la- 
tere forma Trajana usque in Porla Àurelia etc, e 
negli atti di S. Giulio Senatore si legge : De hinc 
jussu FUellii Jlntoninus ductus esi a carnejìcibas 
via Aurelia juxta formam Trojan am , et capite 
.plexuSf la quale fu facilmente quel grand' acquedot- 
to sotterraneo , che dissi nel capo ultimo dell' An- 
tico Vejo ritrovarsi fra Formello , e ^ Castello dell' 
Isola . Uno de' suoi fonti stimo quasi certo essere 
stata quell' acqua , che nascendo sul con6ne tra Cam- 
pagnano, e Formello, divide q uè' due territòrii » e 
passando sotto la devota Chiesa di S. Maria del Sorbo 
mette i»el fiume Valca . e a • 

La Sabatina essere la derivata dal lago Sabati- ' '^ '" 
no, modernamente detto di Bracciano , o dell' Ao- 
guìllara , o piuttosto da più sorgenti , che sono presso 
quel Lago , mostrasi dall'antico acquedotto durante 
quasi tatto : per il quale ha poi Paolo Quinto con- 
dotta nel Trastevere l'acqna detta da lui Paola , rac- 
colta dai soprannominati sorgivi . Oggi riesce acqua 
assai grossa ; ma ne' suoi sorgivi è buonissima ; onde 
si argomenta , che il terreno per cui l' acquedotto 
sotterraneo passa , le dia la grevezza ; e Domenico 
Castelli Architetto, che alla fabbrica di quei con- 
dotti fu sopra in tendente per Carlo Maderno , un di 
ragionandone mi soggiunse aver trovato , che gli 



(i) Qneita medaglia st riporta al n* 5^. 
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Amichi vi avevano fatto neì di dentro un» ftxlen 
dì gruDiii, e grossi mattimi, e di tnl forma, che 
Stavano l'uno coli' altro incastrali , arCncht^ uè per 
fessure l'umore, o altra ([ii.ilii^ del tori-eoo puteue 
penetrarvi , 

La Ctmìnia ftcilmcnta dui monte Cimioo derì- 
"• vava ; V acijns d<>l Lugo Cimino , come paco ulu- 
bre , ad insieme lontanissima , nou meritava si f,nn 
•prsa di coiiduttu^a . A più de' niniili CiniJni non 
tnancnv.mo «'rgivi grandi d' acijuu , ed in apKrie ne' 
Tttrrltnrj di Vigmnello . Il Pnnvinio la sltin^i collaSi- 
batina un'arr[u» medestin:i i con (|Ual ragiuue tion to 
immngin.irlo , mentre nell.1 S'>l>iitinn I' antico ^irqui}- 
dotto è stillo tutto ritrovalo , il quale non suliy i 
dal monte Cimino lontanWmOf mn nuclie fuori delU 
dirittura trii '1 Cimino , e Ruma ; né dì Luì di lA <hl 
Lago dì Bracci.iuu si trova piiì orma . Piiì vicino, 
e più diritto k' fu ijiiell» deUn Trajana , in cui 
aver imboccato ba muuo di difEcoItli . 

Dflln Ddnnntn a mi,- pur multo buono Ìl con- 
' gelinrar del Doniti , eh' ella fosse i' acqua Crebra 
delta così , perchè fu da Agrippn esclu&;) prima 
dalla Giulia, stiu tfuìa atiint improbaveral etc. la 
■jttal Crabr.i esser' oggi la Mnrana ^ st>nten/,a comu- 
ne. Di olii fnssc poi condotta a (toma non si si: 
ma l'edere stata condotta cori sopra terra tenu 
forma è segno , che per solo adacquamento d' Orli , 
o altro uso vile ha servito: né fu condotu tutta , 
perchè una gran parte va dtrìuameote a mettere 
nel Teverone . 

L'Antoniniana fu un fonte, cheCaracalIa aggiunse 
fùMa V' *^^ Marzia , Cosi dalle Iscrizioni , che sulU porla di 
S. Lorenzo si leggoso, io raccolgo , • sono , come se- 
gue : 

IMP. CAESAR. DIVI . IVLII . F. AVGVSTVS 

POiVTiFEX . MAXIMVS . COS. XII. 

TRIBVMC. POTESTAT. XIX. IMP, Xltt 

KIVOS . AQVARVM OMNIVM , REFECIT . 



Cratra 
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IMP. CAES. M. AVREUVS ANTONINVS PIVS 

FELIX . AVG. PART. MAX. 

BRIT. MAXIMVS PONTIFEX . MAXIMVS . 

AQV AM. MARCIAMI ARUS.KASIBVS.IMPEDITAM 

PVRG ATO. FONTE . EXCIS. ET PERFORATIS 

MONTIBVS . 

RESTITVTA.FORMA.ADQVISrrO ETIAM t'ONTE 

NOVO- ANTONI NUNO 
IN . SACRAM . VRBEM SVAM. PERDVCENDAM. 
CVRAVrr . 



MP. tlTVS. CAES. DIVI. F. VESPASIANVS, AVG. 

PONT. MAX. TRIBVNICIAE. POTEST. IX. 

IMP. XV. GENS. COS. VII. DESIGN. VUI. 

RI VOM. AQVAE . MARCIAE . 
RESTAVRAVIT. DILAPSVM. REFECIT. 

BT ÀQVAM.QVAK TO VSV ESSE DESEERAT RKDVXTT 

Oltre le nove aeqne di Frontino eccone Iroyate al- 
tre cinque , che in tutto fanno quattordici : e ae 
quest' Ultima non sembra forse da essere posta per 
uno de' principali acquedotti , giacché neppur V Au« 
guata , che nella Marzia entrava , fralle noye di Fron- 
tino si conta y potr]| annoverarsi la seguente . ^#i • 
L' Algenziana quaP acqua fosse io non so ; ma il n^ , **** 
nome sembra derivato da alcun luogo » e forse dal 
monte Algido , eh' è quello fra Frascati , e Rocca 
di Papa i da cui non è difficile fosse portata a Roma 

Ìaalch' acqua . Nasce in buona altezza del monte 
Jgido quel gran capo, che modernamente dal Car- 
dioar Aldobrandino condotto nel suo Giardino di Fra* 
acati » Belvedere detto , fa tante maraviglie d' inge- 
gnose fonti 9 e di giuochi ; fi quale vicino a Roma , 
e di copia d' acqua , e i' altezza cospicuo non è gran 
fiitto , che da alcun Imperadore vi fosse tirato , 

Dell' altre contate da Vittore , e dalla Notizia , 
e specialmente di quelle , che da Imperadori hanno 
il nome , quali sono 1' Aurelia » la Settìmiana , AuréUa 
la Severiana , V Aie#aaodrioa f non si può far'^^^'Mia- 
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Storia- giu-lisìo , ch'elle fussero «eque condotte di rho* 
»'■ vo di fuori , m» sole p-irti , e rami d' arrjacdotti , 

/r!lia'*' '^«'([uali (jurgl' [mpcrndr.ri nella Cillà di«ev;ri> c[bi1. 
di' ar^aa aiitict n nuovi usi , come il ramo delU 
Marzia da Ti-niatio rondoUa »ull' Aveoiino . Cosi l'A- 
lessnndrioa , pire clie ncceani L^tnapridio e. af. «t> 
sere stnla a(-(|u,i non nii'iraj ma delle recchie tinti 
dall' Imjteradur AteMaadro nMc Torme sue: In kit 
Thermos nominis sui juxtn eai , ffuts Iferonitma 
Juenint , aaiit i/ietucta , qwv jilexandrina nirnr 
dicitur . Della Settint>nna poi , e della Severians, rbi 
direni') ? Hanno ninbediie il nome da Settimio SeV*- 
ro , il quale se avesse nella Ciltk condotte due acqnt 
distinte, par duro, che gì' Istorici non avessero fclti 
menzione pur di una . Fece egli Terme , bagni , ■ 
più fabbriche in Trastevere . e presso U poiift Cape- 
na , dove più rami dell'antiche acque da lui disteà 
poterono aver que'nomi. 
Akiia. Re*tan<ì 1' Anuia , e T Erculauea . Dell' Aunia 

ErcuU- non mi piace il giudieio di Guido Pariurolo , che 
" ' ' crede doverci dir' Anta , i?d essere stata 1' acqua dell' 
Aniene . Veramente il non leggersi io Vittore l' A- 
nìene vecchio , né il nuovo , fa non lievemente pre- 
sumere , che nello scordo di più e più secoli qui'lle 
lunghez»- di nomi Aniene Wuino . e Aniene Veccliio 
fossero dall' uso scorciale , e perciò I' acqaa del Vec- 
chio si dìrtAse compendi osamente Ania , ed Annia , 
'JUra Er- quella del ?Jnovu dal rivo Erealaneo, che v'eulraTi, 
«■baw , Ercalanea solesse chiamarsi . Ammesso ciò, l'ag- 
giunte del nuovo Vittore , che sono jinio novut , 
^ma vetus , Albudina , Crabra , si scuoprooo fred- 
de, e vane aggiunte per supplirvi quell' ncque , eh' 
altri non sapeva ritrovarvi ■ 
"■JUia 5<- Nella Notizia si leggono di più 1' Àlsia , e la 

tim». Setiaa acque a me incognite, e per aoa dissimular^ 
ne l' intero sentimento , da me non credute , essen- . 
do Sozze, e Palo, che fu l'antico Alsio, lut^hi più 
bassi di Roma. Ed io non ittìmo afiatto inverìbimile 
il sospetto cadutomi in mente , che questa non sia 
una delle solite inavvn-tense de' Copiatori , i quali 
ingannati dalla diversiili , colla quale è stata chia- 
mata quest' acqua di Halsientena , Hatsieimn , ed 
Halsientina , e trovandola repHcaU ne' Codici , di 
an' acqua ne abbiano fatto due , scrìveado in Inogo 
à'Msietina , disia , e •feb'na ■ 



Le Chiaviche . 

CAPO QUINTO. 

1^ e delP altre cose antiche quasi ogni discorso si è J^^^^ 
fatto a teotoni ; nelle Chiaviche , come in cose sol- ^^ ^ 
terranee non soggette agli occhi seguire ciò maggior- 
mente , onde dovrà chi legge appagarsi di quel po- 
co , che potrà dirsene . Le prime furono opra di 
Tarquinio Prisco » afline di seccare le paludi dell'ac- 
que, o sorgenti , o piovane , che da' colli di Roma 
scolavano nelle valli . Livio nel primo e. 16, el in* 
fima Urbis loca circa Forum , aliasqae interjectas 
éoUiòus convalles » quia ex planis locis haud facile 
eì^hehanl aquas ^ cloacis h fastigio in Tiberim du* 
ais siccat . Lo stesso scrive Dionigi nel 3. Queste 
fatte di più rami tra il Campidoglio , il Palatino » 
e il Quirinale non altrove poterono concorrere , che 
Del Foro ^ donde V acqua per una sola portavasi al 
Tevere ; e perchè non sotto edifizj , ma sotto strade 
pubbliche solevano allora farsi , come il medesimo 
Livio accenna nel fine del 5. e. 3o. Ea est causa ut 
^veteres cloaca: primo per puhlicum ductas nunc pri» 
vaia passim subeant teda etc. ha molto del proba- 
bile , che per cotal chiavica dal Foro al Tevere la 
strada allora detta Nova nel tempo del medesimo 
Tarquinio si aprisse; col qual nome poi ancorché anti« 
chissima , fu sempre chiamata . Se fra il Palatino , e il 
Celio fece quel Re chiavica alcuna , questa non è ve- 
risimile y che concorresse a quel Foro coli' altre, es- 
sendo la sua via meno distorta, e pi& breve al Te* 
Tere per la valle del Circo . 

La Massima , cioè a dire quella , che dal Foro Ctóeea 
al Tevere portava 1' acaue dell' altre , essere stata ope- ^àaitimm. 
ra di Tarquinio Superbo si narra da Livio nel pri- 
mo e. ai. Foros in Circo faciendos ^ Cloacamque 
maximam reccptaculum omnium purgameniorum 
Urbis sub terram agendam , quibus duobus operibus 
qAx nova hasc magnificentia qaicquam adcequare 
patuit • Per qual paurte dunque diremo , che 1' aves- 
se Prisco inurìzzate t eppure si sa , che gli stagni 
del Velabro , e dd Foro furono seccati da lui , e la 
via detta Noi^a prima , eh' e^ morisse , era fatta • 
La serie di quanto verìsimilmaitt segni è fiuale, se- 
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condo il creder mio , a scorgerti . Arcresciali a Ro- 
ma i moTit! Vimìti.ilc , Es'iuilino , o parie del Qui- 
^k'V-'' '''"^''-' ' ^'^ """ ("tlo ■ nuuvi rami di chiaviche fu- 
Targai- '"'""' ''' niesltcn fra monte , e nionle a RomA io- 
Rio Su' grandi la ; ODd' ^ argoineniabile , die, o Su|ierI>o , o 
P*'*" • prima di lui Tullio le accrescesse . Dionigi nr! | 
p. 346. le narra fnite da Superbo : El simut cupient 
in princìpatu suo opera tjtuc , ariif rjus imperftcta 
ruliqaerat absohere , cioacns nimirum tjuiB ad f^ 
renrtam collmurm ìlle fodere cicperat usqtte ad 
//unten perdacele etc. K ptrchè (jucsln fnlla da Pri- 
sco tra il Fora , e il fiume non era piìi forse sbi- 
Je a ricevere lanle acque nuove , Sapprbo di mig- 
gior capacità , e inngnificenta dovette riOirU . Oltw 
^iaeica Livio narra ancor Dionigi poco dopo la Massima e»- 
sere stata opera di Su^ierho , dicendo della plebe nel 
Circo , e nelle Chiaviche faticante: pars subtetra- 
neos rimabanttir ciinicalot et jingcbnnt in eìt far- 
nices ; pars excifabnnt fioriicus eie. , ov« forse in- 
tende le volte prima fatte da Prisco . 
_. . Altr« Cliiaviche furono *lipoÌ fatte àa Marco 

chtJtca Catone , e Valerio Fiacco Censori . Livio ael t). dd> 
lontre di la 4- c. sg. Oliera deinde fadenda ex pecunia in 
Fiacco . g^„, ^g^, decreta , lacas ste'nendos lapide , d«W- 
^cndaiqup ipia o^uis ossei cloacus : /'* j4\-eiitìno, et 
in aliis parlìhiis , iftia nr-ndum eraiil , Ct-nsores , 
Jaciundas Incn-.'ertint . Sull' Aventino per il naturai 
declivio del Monte non fu bisogno di cliiavicbe.e 
molto meno nel basso angusto fra 1' Aventino, ed 
il fiume : onde quelle , che fatte ncll' Aventino di«e 
Livio , facilmenle furono nel 
il Circo . Fra la bocca della 
pilastri del Ponte Sublicio d 
si veggono ; per una delle qui 
pò scorsa la vaile de Cerchi 
Tevere . Erano queste forse 
da Fiacco neH" Aventino . 
Chiavi- Finnlmenli; Agrippa sotto Angusto non pnrfA 

'V ^' ■^' solo le vecchie, per lo quali scrive nel !^o. Dio- 
" ' ne , aver" Agrippa navigalo al Tevere , ma fé' anche 
delle nuove, di maniera che Roma si potè dir pen- 
sile , e navigabile S'il terra . Dione al citato luogo , e 
pili ampiamente Plinio nel i5. del libro. 2S. Pra- 
Urea cloacas operam omnium dieta maximum suf- 
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Jossis montibuSf atque ( utpaulo ante retulimus) Urbe 
pensili , subterque navigata . A M. A grippa in 
JEiìilitale post ConsiUatum per meatus corrivati se* 
ptem amnes , cursusque prtecipiti torrentium modo 
rapere , atque auferre omnia coacti insuper mole 
imbrium concitati , vada ac latera quatiunt : ali" 
mando Tiberis retro infusi recipiunt Jluctus j /^u- 
gnantque div^ersi aquarum impetus intus , et tamen 
obnixa firmitas resistit etc. Una delle quali Ghia* 
^iche da Agrìppa fatte è probabilmente quell' antica , 
che nel Campo Marzo da luì ornato di fabbriche 
porta in Tevere presso a Rìpetta T acqua di Trevi 
condotta da lui in Roma , e vi fa voltare un mo- 
liao. Fu forse anche d' Agrìppa Quell'antico chia- 
Ticone, che coli ' occasione di un'altro moderno co- 
minciato da Gregorio XV. e da Urbano Vili, pro- 
seguito dal Tevere al Corso , ed ìndi al Quirinale , 
ed ai Pincio con evidente commodo delle cantine di • 
seccate » le quali prima solevano patir d' acqua , fa 
incontrato al fianco della Rotonda . Qnesto dalla vìa 
de' Chiavari piegando verso la Chiesa di S. Ignazio 
si Quirinale cammina ; ed in esso più altre chia« 
vicfae dall' una parte , e dall* altra entrano pur' an- 
tiche » ed alcune portano acqua siccome una in spe- 
cie con un capo assai grosso nel cavare il fonda- 
mento della facciata di Sant' Ignazio fu scoperta | 
dacché e dell' antico fiume Petronia , e di tant' altre 
seque nascenti allora in Roma , che oggi non si veg- 
gono più, <!^ni maraviglia si potè torre • Un altro 
se ne scuopri pochi anni sono fra l'Olmo » e Pasqui- 
no , e fu cominciato a rinettare , ma non fu prose- 
guito . Così si scorge , che non solamente Roma fra 
coUe » e colle , ma anoera in piano del Campo Mar- 
io fu da Agrippa fatto pensile sopra volte. 

In tempi meno antichi di aver Gregorio IX. Pon- ^^^^^i 
tefice ripulite le vecchie , ed ancor fatte delle nuo- Creeo^' 
Te scrive il Platina , eh' esser deono parte delle mo- '^ 

derne , e perciò di si to assai meno basse delle anti- 
che (i) • 



(i) Anche Onorio III. predecessore di Gregorio IX. fe- 
ce nacv^ecloache^ come Sì lilera dal Cardinale di Aragona nel- 
la sua vita . 
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Si nmmirano colali chiaviche da Plinio nel ìuo- 

delltChìa go «d(iiut(t , u^gueodo egli di scrivere : TraluMlur 
loles interna: tant<e non succumbentibus caussis opt^ 
ris : pulsant ruinee spante /ir^cipiCtis , aat im/taeUt 
incendiii ; ijiiatilur soluin lerremotibtit , durant U> 
fnen a Tartpunio Prisco annts DCCC. prope in^- 
pugnabiles etc. Esnggerauoni non minori ne (a Dio> 
nigi Del 3. MiM sane irta ma^nijianlissinm videa- 
tur , ex qiUbus maxima appai H ain/itiludo /toma- 
ni Imperli , jéqutBdaclus , / im strato^ , et Cloaca- 
rum Jabriciini reputanti non solum utilitatem opt- 
rum .... yerum etiam ìmpcnsarum magnitudi- 
netti, qu'im -wt kttic licei cnnjicere , t/uuet , ut t^- 
Jirtnat C. ^ifuiiius , neglatas atiquan<lo Cinaeia, 
et non antplius iransmitlnntes nquas , Censores trul- 
le talenti) puranndas ai- reparandas locavetint , cioè 
a dtfo 600. mila scudi d' oro , somma da far Ìdh- 
care <>(;;iii ciglio . Slrnbonc cgtinli maraviglie ne tcH- 
ve nel 5. p. itìS. afferniaudole Unto ampie, cbe 
lerattp lapide pervìit currui fcfni semitan 
reliqucrunt, da cui non discorda Plinio nel sopracd- 
lato luogo sogtjiungeodo : AinplituiUnem cavis eoa 
fttci*se ( Tarquinio Prisco) /iroditur , ut vehem f'iÉ' 
ni large onuUam Iransmitleret . Dalle qunii volte 
ancora diu'anli sono soslemUe non lolo 3trj)d>.>,e 
piazze , ma per lo pili faltbriche d'aitczfa bene s[i«- 
ao smisurata con intera , e sicura stabilità ; onde leo- 
comio, chii Cassiodoro in persona del Re Teodortco 
ne fa nell'epistola io. del lib. 3, non è iperbuliuo: 
Qua tantum visentibus conjhruttt stuporem , ut a- 
liarum Civitatum passini tniracula superare . fi- 
deas iilic fluvios quasi tnoiitibus concavis clantot 
per ingentia stagna deciirrere , fideas struclis tia- 
vibus per aquas rapidas cum minima sollicitudiat 
navigari , ne priscipilato torivnti marina possine 
naufingia sustinere . Mine Homa singularis quanta 
in te sii potest colligi magnitudo . Quts enim Urbi 
audeat tuis culminlbus contendere , quando nec ì- 
ma possunt similiiuditicm reperirei MagnìGcenu , 1 
cui il non essere visibile fa gran pregiudizio : ed in 
vero , se si ammira in Veuewa la bella varietà del- 
le strade fra 1' acque , stupor non minore coucepi- 
rebbono di Roma gli animi in vedere le gran volle 
Fulle quali sollevata una si vasta Città »' erge il 
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aere sovra fiumi , e si p«ò dire » che anticamente 
sovra abissi di acque si ergesse . Onde il Vaticinio 
dell'Apocalisse descrivente Roma Etnica adoratrice 
d'ogni falsa Deità, e insanguinata d' ìnnumerabili 
migliaia di Martiri , sotto specie di meretrice : ilfe- 
reiricis magnce , qute sedei super aqaas multas ec. 
<K>a tutto che nel senso mistico l'acque fossero i po- 
poli 9 a' quali comandava : Aquas pojmli sunt , et 
gentes y et linguce; nulladimeno letteralmente anco- 
ra , e pianamente le tante acque, che aveva ella 
«otto , ci rappresenta . Vaticinio nelle invasioni , che 
Roma pati poi da' Barbari , pur troppo avverato , 
dUlle quali ogni antica grandezza Romana ebbe fine. 



Fine del Terzo Tomo. 
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Mepìùtis 2. 36. 

Paetilinas 2. Sa. 

Paetilinus major 3. t44' 
. Qtterijuetulaniis a- C). 

nubiginii ó. 187. 

Semelis 3. 267, 

Veitae t 

Aemilius a. 34S. 

Gallieus 1. aia. 

ìilagnus ì. a55. 

Matutinus t. aia. 
£upa aenea a. i6a. 3. i5o. 
Lupanariu A. a3o. 
Tjipariae in Subura I. 197. 
Lupercal S- i49- 
iMtheolae ad Jani Temptuin 
Maceiium Livianurn a. 4''. 

Magnum 1. al 3. 
Malum punicunt 2. 88. 
Mammea 3. i74- 
Mansione.! Albanae i. aoi. 

Saliorum 3. 160. 
Mappa Aurea 3. 3ia. 
Marfyas a. ai 4. 
Mausoleum Augusti 3. ^S. 

Honorii 3. 368. 
Meleagricum 3. i43. 
il/eta Sudans 1. 3o4. 
Jl/ica Aurea 1. a 16. 
Milliariuni Aureun a. aoo, 
Minerva Chalcidica 3. i3i. 

/n Aventino 3. 3o3. 

Medica a. ai. 

fetus cum luco 3. t3i 
Jtffnemum i. igg. 3. l3o. 
Minutia Frumentaria 3. i4' 

fetus ivi. 
Moenia columna a. 161 
Moeniana a, tv/* 
Monetae 1. 33a. 
Mons Janiculus 3, 338- 

Sacer 3. 60, 

Stptimius a. 3g. 
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Mons Faticanus 3. 555. 

Viminalis, a. 46* 
Monumentum comitis Herculis a. loo. 
Murus Mustellinus 3. 196. 
Mutatorium Caesaris 1. i63. 
JVavalia'3. 3i4* 
Naumachia Augusti 3. ^9 3. 333. 

Caesaris 3. 33o. 

Domitiani 3. i34* 

Fetus a. 23. 
Naumachiae 3. 33o. 
Nemus Annae Perennae a. loa. 

Co/i e^ Zttcìi a. aa. 

Festorum Lucariorum a. los. 
Nosocomium in Insula Tiberina 3. 35 1* 
Njmphaeum Alexandri a. 6a. 

Marni 1. a 57. 
Obeliscus in Insula Tiberina 3* 354* 

//i faticano 3. 357. 

Pro Gnomone in Campo Martio 5. 8o. 
Odeum 3. i34- 
Officina Monttae a. 337, 
Officinae Minii a. 88* 
O/ea a^ lacum Curtii a. ao^. 
Ow7e 3. 86. 
Pagus Camoenarum 1. 161. 

Sucusanus 1. 194* 
Palatium Augustale 3. i6a. 

Licinianum a. a 3. 
Palladium a. 187. 
Palus Caprea 3. 58. 
Pantheon 3. 44- 

Pentapjlon Jovis arbitratoris 3. iga, 
Penus a 187. 
Petra Scelerata 1. a 29. 
Petronio amnis 3. loa. 
Pi7a Horatia a. a 11. 

A'arij a. 8o. 

Tiburtina a. 107. 
Pirus a. 108. 
Piscina publica 3. 271. 
Platanon 3. 3ia. 
Ponj Calignlae 3* 167. 
Porrà Carmenialis a. a53. 

e e a 




^ 



Poìtit Pandana a, 280- 

Stercoraria 2, : 

relus Palata 3.' i53. 
Portìcus Aemilia 3. 3i4. 

ApùUinU 3. i83. 

j^rgonautarum 3. 117. 

Bonus Eventas 3, 59. 

Q. Ca(u/( 3. 198. 

Claudii Mariialis 1. 33 1. 

Comtanlini 2 116. 

Corinihia Cn. OctavU 3. 4^- 

Eiiroj'ae 3. 93. 

Extra Trigeminam et post Natalia 3. 3iS. 

^afiarto 3. 3 14. 

Gatlicrti jiug. 3. 137. 

Gordiani jiug. 3. l36. 

ffecatonstyton 3. icy. 

Jn jéventinum 3. 3i5" 

/n C/ii'o Capitolino 2. 3^4' 

/fifer Lignarios 3. 3i5. 

Xifme 1. a3o. 

Mtrgaritaria a, a4*' 

Metalli 3. 13. 

Milliaria 2. gS. 
Nasicae 2 ag6. 

Nepluni 3. iig. 

Octaviae 3. lO. 

Philippi 3. 44. 

Polae 3. 118. 110. 

Pompeii 3- 107. 

Pompeii ciim curia et Atrio 3, S^- 

Qiiirini a. jy. 
Ki/>jana}33i. 
Praia Vacckì 'S. aoa 

Flaminia 3. tìo. iu4- 

Jtfii/ia 3. 369. 
Quintia , ivi 
Praetura Pratsentisstma t. 254- 
Praediolam Julit Paali 3. 3j3. 
Privata Hadriani A. 280 

Trajani 3, 3o4. 
Pulchrum Littus 3- 253. 
Palvinar Solis 2. 77. 
Puteal LiÒonis 2. 213, 
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Putieuli s. 3t. 

Quaestorum Schola i. 256. 
Querquetulanum Sacellum a. 9. 
Querquetulanus Lucus , ivi. 
Quietis Aedes 2. 19. 

Templum a. yS. 
Quirini Porlicus 2. yy. , 

Sacellum 2. 101. 

Templum Novum i. io8« 
Regia 1. 269. 
Regia Numae a. 188. 

Servii Tullii a. 35. 
Remuria a. 206. 
Retrices i. 167. 
/foiur a. a88. 
Roma Quadrata 3. 159. 
Rostra Populi Romani a. i4i. 
Rupes Tarpeia a. 264. 
Sacellum ante domum Pontifieis Maxim i. 286. 

Cacae 3. 3oo. 

Carmentae a. aSa. 

Naeniae 2. 5a. 

Jbm Conservaioris a. 333. 

Larium 1. 289, 3. 2o3. 

Maìiiae 3. 345. 

i»/aam r/ft/ii 3. 196. 

Pudicitiae a. 261. 

Querquetulanum a. 9. 

Quirini a. 7 4» i^i 

Streniae i. vt^o. 

Summanum 2. 3a8. 

Folupiae'i. ao3. a3i. 
Sacrarium Augusti 3. 161. 

Numae 3. 18. 

Saliorum Collinorum 2. 86. 

Saliorum Palatinorum 3. 159. 

Saturni cum luco 3. aG^. 
Sacriportus i. 3i3. 
Salinae 3. 248. 
Samarium 1. 21 5. 
Saxum Carmentae a. a64. 

Tarpeium ivi , 
Scmlae Annulariae a. 345. 

Cac/ 3. 157. 

e < 3 
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Gemoniae a. aga, 3. 3oS. 

Pulchri Utloris 3. 167. 
\Schola Capulatorum i. aSo. 

Cassii 3. 3i3. 

Galli I. a56. 

Octaviae 3. l4- 

Qttaestorum i. 256. 

Xantha a. ao6. 
Secretarium Circi 3. 942. 

Senatus 2. 23o. 
Sellae Patroclianae 3. 278. 
Senaculum ad portam Capenam 1. iSj. 

jlureum 2. i56. 

Mulieium 2. 80. 
Sepia Agrippina 2. I18. 

Trigaria 3. 89. 
Septem domus Parlharum 3. aSl. 
Septiznnium 1. aSl. 3. 204, 
Septizonium Severi 3. ae4. 3^^. 

re(u,t 3. 278. 
Sepulcram Accae Laurentìae in via nova s. 

^. vigrippae 3. ioa. 

Juventini Begis 3. 3o5. 

Aui-uitorum 3. 75, 

Catatinorum et Metellorum 1. 170. 

(7rtii" C«jiij 3. 3»o. 4. 1. 

Cinciarum 3. 204. 

Claudiorum 2. laS. 

Domiiioram 3. i4o- 

Drusi et Britannici 3. t03. 

J?^i«- £. reri 3. 368. 

Hadriani Auguiti 3. 362. 

Hirtii et Pnnsae Coss. 

Honorii 3. 368- 

Horatiae 1. i48. 

Horatiorum ivi , 

yu/iV Caesaris filiaa 3. loa. 

Ludieni 3. 34i- 

Mariae Augastae 3. 368- 

Marci /inlonini Aug. 3. 366. 

Metellorum 1. 170. 

Numae 3. 33o, 

C. Pobliciia. i»4. 

Priscillae 1. |65. 



I 
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Sepulcrum Scipionis j^fricani 3. 367. 
Scipionum 1. 170. 
Serviliorunt ivi. 
Stata poetae 3- 34 1* 
Sullae Felicis Dictaloris 3* 102. 
T(Uii 3, 3oo, 
Thessali Medici i. 171. 

Tribunorum a VoUcis occisorum 3.2 41.* 
Serapium 3. 129. 
Sessorinm :%• 12. 
Sestertium 9. 33. 

Signa Dearum Sestiae , Metiae , ac Tutilinae in 
Circo . 3. 235. 

Veneris Cloacinae 2, 223. 
Signum Anseris Argenteum 2. 339. 

•/oi;i5 Jmperatoris Praeneste advectum 2. 338. 

Pueri Impuberis 2. 249. 

Vertumni 2. ij4» ^S<^ 
Simulacra Luporum 1. 
Sororium tigillum i. 327, 
Specus Egeriae 1. i58. 
Spelunca Caci 3. 297. 
5^ej /^e^ii5 2. 18, 
Spoliarium 1. 21 5. 
Spolium Samarium ivi . 
Stabula quatuor Jactionum 3. i8« 
Stadium 3. i32. i34. 
Stagnum Agrippae 3, $7. 

Pferonis i, 226. 
Stationes JUunicipiorum 2, 226» 
Statua Accae 2. 290. 

Aurea Victor iae 2. 327. 

/>. Ja//i m Insula Tiberina 3. 353. 

Equestris Cleliae 1 . 294* 

mamurri plumbea 2. 88. 

Minuta Augurini 3. 3i. 

Sicciana 3. 34 3 « 

Valeriana ivi* 

Victoriae 2. i48, 
Statuae aureae duodecim Deorum Consentum 2. i4o« 

Z>i4ae Mar moreae Alexandri Magni 2. 82. 
«Smì Novis 2 226. 
iSiii /^e/ia 3. i53. 
Subura i. i88. 
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Saburbaniim Phaontts ». 
Summa Fella 3. l53. 
Surnmum Choragium i. aaS- 
Sylva et Homus NaevH i. 169. 
Taberna Meritoria 3. 336. 
Tabernae Argenlariae novae a. asS- 

Bibliopotarum 3. 261. 
•Caedicia 1. 166. 

Decem 2. j8. 

Septem 2. i4o- 

Fetcres a. 166. 
Tabernola 1. iq8. 
Tabulariuni 3. agQ, 
Tarpeja rupes 2, a63. 
Tempium Aacutapii 1. 249. 

j^iV Locutii 1. ij8. 

Antonini cum cotumna coclide 3. ili 

Apolliuis et datrae 3. 86. 

Apollinis ili Faticano 3. 36i. 

Augusti 2. 345. i. 188. 

Bacchi I. so5. 3. 189. 

Boitae Deae in Aventino a. 394- 

£ofii Eventus 3. Sg. 

Bruti Callaici 3. 3o. 

C. Caligulae 3. i6j. 

Cornac Deae i. 311. 

Caslorii 3. 267. 

Castorum 2. 16^. 

Clatrae a. 86. 

Claudii I. ao5. 

Concordine a. igS. 

Concordiae in portica Ltviae l. Biy. 

Deorum penatìum 3. i63. 

Dianae commune 3. 391. 

Divorum Caesarum i. ig4* 

Fauni I. ao5. 

Faustinae i. 2j6. 

Febris 3. 192. 

Felicitatis a. 46- a. 147. 

Fidei 3. 161. 3. 191. 

Florae a. 87- 

Fortis Fortunae 3. 334. 

i^^rfunae a Lucullo factum a. aSi. 

Fortunae Dubiae 3. 3ai. 335. 
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2^emplam Fortunae in clivo Capitolino a. 277. 
Fortunae Liberae 2. 90. 
Fortunae Primigeniae 2. 100. 
Fortunae Publicae a. 
Fortunae Heducis 2. 89. 11 5. 
Fortunae Sejae 1. i3i. 
Fortunae Statae 2, 90. 
Fortunae Virginia 2. 261. * 

Hadriani 2. 280. 

Herculis ad portam Collinam 2. 69* 
Honoris et Virtatis 2, 26. 
Jani 2, 21 5. 

Jan/ ad Forum Olitorium 3. 263* 
Jani Gemini 2. 21^'. 
Jam Quadrijrontif 1. 822. 
Jòm a/ia5 Solis Alagabàli 3. 193. 
«7om Capitolini 2. 3 11. 
Jot;j5 Propugnatoris 3. igS. 
Joi'ij Jteducis 1. 202. 
Jom Statoris 3. i53. 192. 
Jom Tonantis 2. 275. 
Jovis Viminei 2. 49» 
Isidis et Serapidis i. 282. 
•/li/ù* Caesaris 2. 169. 
Junonis Heginae 2. 295. 
Lunae 1. 28 j. 
Lunae in Aventino 2. 293» 
Lunae Noctilucae 3. 197. 
Mercurii 3. 244- 
Minervae 3. i3o. 
Minervae Medicae 2. 21, 
Monetae i. 233. 
Neptuni 3. 11 3. 119. ' 
Nervae 1. 323. 
Novum Fortunae 2. 123. 
Novum Qìùrini 2, 108. 
Pacis 1, 278 
Palladi s 1. 820, 
Pietatis 3. 263, 
Quietis 2. 19. 
Quirini 2. 7 5. 3. 2o3. 
/?cm/ 1. 276. 
Homuli 2. i6i. 
Salutis 2. 78. 
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Templum Saturai a. igg. 

Serapidis 3. itg. 

Silvani a. 48- 

Solis I . aSy. 

Tellurii I. 3i6. 

Trajani a. s^G. 

generis Cloacinae i. a^S. 
" Feneris et Homae i. 386. 

Venerii GenHiicis 2. a36. 

Feneris in Uorlii Salluilìanis 3. ^. 

Fespasiani a. 193. 

Fettao a. i8a. 

Urbis Homae et Augusti 1. 38 j. 

Fuicani 1. 3o8. 

Falcarli in campo Martio 3.3oi. Si vegga ^ej» 
Ttrenius 3. tj6 
Theatrum Balbi 3. 99< 

Cassa 3. 3o3. 

Florae a. Sy. 

Lapìdeum 3. 35. 

Marcelli 3. 16. 

Pompeii 3. 3i. 

Statila Tauri 3. 9o3. 
Thermar. Jgrippae 3. 54- 

Jh.ramlnnat, 3. 66. 

jintoninianae 3. 272. 

Aareliani 3. 337. 

Conimotiianae 1 . 1 54- 

Costantinianae 2, 8t. 

Decianae a. 289- 

Diocletianae a. gS. 

Domitianae 3. i33. 

Domita 1. 3i3. 

Hadriani 3. 69. i43. 

Hiemales 3. 337. 

Iferonianae 3. 65. 

yòvati a. 43. 

Olympiadis a. 4^* 
Philippi I. a53. 
Pubiicae t. ao5. 
^n^nanas 1. t53. 3. 338. 
7'itt Caesaris 1. a49- 
Trajani ivi. 
Furiano» 3. 29* 
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Thuraculum i. ^2. 
Tiberis Flumen 3. 386. 
Tigillum Sororium a. 327» 
Tribunal Aurelium 3. ì\S» 
Trophaea Marii a. a5. 

Marii aurea in Capitolio a. 344* 

Trucidatorum 1. 161. 

^ 

Tugurium Faìistuli 3. 157. 
FaUis Martia o Murtia 3. 217. 
Vaticanus mons 3. 555. 
Velabrum Majus a. a49* 

Minus 3. a58. 
f^(0/ia 2. 164* 

Fertunmi Signum a. 174. ^So. 
Via Flaminia 3. 11 3. 

Fornicata 3. i4i* 

Labicana 1. 

Za/a a. 1 13. 

Mamertina a. a35. 

iVbfa a. 176. 
f7a Aecfa 1. i43. 3. io5. 

Sacra 1. a68. 

Triumphalis 3. 106. 
Ficus Aemilianus 2. laa. 

Africus a. 16. 

Alexandri 3. 3aa. 

Archemorius 1. 209. 

Brutti anus 3. 342. 

Bubularius novus 3. 347* 

CallidianìÀS a. 101. 

Colapeti 3. a83. 

Curiarum 3. iSg. 

Cjrclopis 1. aia. 

Cjrprius I. 3a6. 

Fabricii i. i4a. 

Fortunarum a. 90. 

Fortunae Respicientis 3. 196. 

Honoris et Virtutis 1. iSo. 

/n/2i 3. i8. 

Jugarius a. 170. 

Lateritius a. 44« 

Loreti Majoris 3. 3o3. 

Irretì Minoris 3. 3oi. 

Mamertinus a. a35. 
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ui Atamurri a. 

3fititeUarÌuj a. 73. 
Pallons a. 33. 
Patricius ». 3S. 
Piscariut 3. 360. 
Quiriai 3. 78. 
^Sandaliariut 1. 3ii. 
Sceleratiu 1. 3i8. 
Sigiiiarius Major s. aj^- 
Si^llarius Minor a. 1*4' 

* So/» 3. 113. 

Sucusanut 1. lo. 

Suìpiài 1. 1S4. 

Thurarius 2. 171. 

Thuscus 2. 1^3. 

Tragoedus a. fia. 

Trium Arartan 1, 

/7r« pilcati 2. ajj. 

Uarimts 3. 33. 
Wìctoria Germaniciaiut 3. 

Aurea 3. 3aj. 
TiV/a /7«i/,-«. 3. "„ 
fiui «ù^ /jicum Cu/Ci'i 
fivarium a. 17. 
f'olcanale 1- 3o8. 
tlstrinae puhliea» a. 33. 
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